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JZANGINIS 20DIS

Jurgio LebedZio tyrinéjimus lietuviy rastijos, kalbos ir kultiros
istorijos srityse turéty papildyti Sis archyvinés medZiagos tomas. Jo ant-
raStei paimtas pavadinimas artimas tam, kuri autorius buvo mangs
suteikti savo studijail. Staigi mirtis nutrauké darba. Liko tik surinkta
medziaga — i aplankus sudéti iSrasai, bibliografinés kortelés, o taip
pat pastabos apie buasimo veikalo pobidj, tikslus bei problematika,
darbinis planas, keletas pratarmés puslapiy. Visa tai yra dabar be di-
dZiulio erudicijos, patirties, pladiy moksliniy akiraéiy konteksto, kuria-
me stambmenos ir detalés susilydyty, bity iprasmintos ir sujungtos i
vienu poZiiriu aprépta dvieju Simtmediy lietuviy kultarinio gyveni-
mo paveiksla.

Deja, viso to néra. Taciau, atrodo, bus teisinga, jeigu platesa¢ moks-
ling visuomen¢ pasieks bent dalis J. LebedZio jau atlikto darbo rezul-
taty. Juos pateikti ir siekiama Siuo leidiniu, kurio paruoSimas kélé ne
tik ivairiy sunkumy, bet ir dideliy abejoniy.

Labiausiai suabejota dél to, ar nebus pernelyg toli prasilenkta su
J. LebedZio darbo principais ir jo mokslinés veiklos etika, skelbiant
medZiaga, kuri nebuvo skirta publikuoti. Ar leistina taip elgtis su
palikimu Zmogaus, kuris visiems buvo kruop$tumo ir tikslumo pavyzdys
ir kuris niekad nebiity sutikes skelbti to, kas dar neuZbaigta ir nesu-
tvarkyta ?

Visi§kai suvokiant §ios abejonés pagristuma, svarbesni betgi pasiro-
dé motyvai, kalbantieji uz J. LebedZio surinktosios archyvinés ir kitokios

1 Pirmykstis temos pavadinimas buvo ,,Kovos dél gimtosios kalbos teisiy
aprai$kos Lietuvos DidZiojoje Kunigaikstystéje XVII — XVIII a.“. Taip ji pava-
dinta trumpoje anotacijoje, platesniame darbo prospekte ir plane. Bet jo darbinio
egzemplioriaus para§téje jvairiu laiku jrasyti dar trys pavadinimo variantai: ,,Lie-
tuviy kalbos vartojimas XVII—XVIII a.“, ,,Lietuviy kalba vieSajame gyvenime
XVII—XVIII a. ir lietuviy rastija“, ,,Lietuviy kalbos vartojimas vie§ajame gyve-
nime XVII—XVIII a. ir lietuviy rastija“. Pastarasis, uZraSytas pratarméje, ir laiky-
tinas galutiniu.



medZiagos publikavima. Palikti ja nepaskelbta ir neprieinama — reiks-
ty priversti tyrinétojus kartoti J. LebedZio nueitaji kelia, eikvoti jégas
ir laika tam, kas jau atrasta ir padaryta. O deponuoti nespausdinta
medZiaga bibliotekoje vieSam naudojimui — reik$ty jvesti ja i moksli-
ne¢ apyvarta be rysio su J. LebedZio vardu ir taip paZeisti elementarias
autoriaus teises. Todél ir ryZtamasi pasitlyti vieSumai §j leidinj, katego-
riSkai pabréZiant, jog visa atsakomybe uZ jo paruo§ima (teksty atrinki-
ma, publikavimo forma ir kt.) imasi sudarytoja, kurios mokslinio dar-
bo ir patirties sfera yra kita negu velionies ir kuri nesijauté pasiruo-
Susi Siam darbui, o émési jo tik bitinumo verfiama, nes jai atrode,
kad Sis leidinys net ir su visais akivaizdZiais paruo$imo netobulumais
pasitarnaus lituanistikai.

Neijprastas yra §io leidinio pobtdis. Tai tik i§ dalies $altiniy publika-
cija. Taip, leidinio uZdavinys yra paskelbti naujos, mokslinéje apyvartoje
nebuvusios medziagos. TaCiau ne maZesnis uZdavinys yra perteikti J. Le-
bedzio veikalo koncepcija, parodyti, kuria linkme jis medZiaga rinko,
1 ka kreipé démesj, o i$ dalies — ir kaip ja interpretavo. [ leidinj turéty
biti Zidrima kaip i kokj sumanyto veikalo eskiza, vertinga ne tik patei-
kiama medZiaga, bet ir mokslinémis idéjomis.

J. LebedZio surinktoji medZiaga — pasidarytieji iSrasai, kaip minéta,
nebuvo skirti publikavimui. Bet viskas nusirasinéta labai kruopsciai ir
tiksliai, paraidZiui kopijuojant — J. Lebedys neturéjo iprocio darbo pro-
cese, pavyzdZiui, baigdamas darba, rengdamas ji spaudai, dar karta griZti
prie $altinio originalo, ka nors tikrinti ar tikslinti, visi§kai pasitikédamas
iSraSu. Tiesa, kai kas pasiZyméta labai trumpai, tik primenant autoriui
jau Zinoma dalyka. Kita vertus, nevengta kai ko nusirasyti ir Zymiai pla-
Ciau, uZgriebiant su tema betarpiSkai nesusijusius dalykus, kuriy gal
prireiks bisimiems darbams. Prie kai kuriy $altiniy griZta pakartoti-
nai: jeigu iSrasai daryti seniai, mazdaug penktojo deS§imtmeéio pradZio-
je, tai dabar jie papildomi, jtraukiant anks&iau nepasiZymétus dalykus.
NuraSomi ir svarbesnieji kity publikuoti tekstai — arba dél to, kad
publikacijose pastebéta netikslumy, arba — kad publikuotos tik Sal-
tiniy iStraukos ir autoriy domino jy platesnis kontekstas, arba — no-
rint savo akimis biti macius ir turéti po ranka tuos $altinius, kuriuos
naudojo jvairiy skelbty tyrinéjimy, monografijy, studiju autoriai.

Leidinys apima toli graZzu ne visus J. LebedZio pasidarytuosius
iSraSus. Nejjungti surinktieji i§ knygy, straipsniy, su retomis i§imtimis
retiems spaudiniams. Daugeliu atvejy nededama publikuota ar kitaip
panaudota rankrastiné medZiaga, nors &ia ir daroma iSimciy, jeigu
publikacija $iuo metu sunkiai prieinama ir jeigu ji kokiais nors esmin-
gais momentais papildo visumos vaizda, pary$kina planuoto veikalo
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koncepcija. Dedami kitur nepublikuoti iSrasai i§ K. Jablonskio archyvo.
I leidinj nejtraukta daug fragmentiSky iSraSy bei pasiZyméjimy.

Leidinyje medZiaga suskirstyta j penkis stambius skyrius, o Sie —
i smulkesnius poskyrius. Pirmieji trys skyriai — I Lietuviski tekstai,
11 Lietuviskos pavardZiy ir vietovardZiy formos, III Zinios apie lietuvis-
kas knygas — sudaryti, laikantis monotemiSkumo. Ketvirtojo skyriaus —
Medziaga pradiniy mokykly istorijai — turinys yra margesnis, negu
rodyty antrasté: Cia atsirado Ziniy dar ir apie lietuviy kalbos vartojima
ivairiose vietovése, apie lietuviSkas knygas, ivairiy personalijy. Taip
padaryta dél to, kad medZiaga mokykly istorijai — tai daugiausia baz-
ny¢iy inventoriai, vizitacijy ataskaitos, ir sudarytojui atrodé tikslinga
pateikti iSrao visuma, neskaidant jo i atskirus tematinius fragmentus:
mokyklos situacija, duota platesniame kontekste, gali bati tiksliau ir
visapusiSkiau interpretuojama.

Leidinio apimtis priverté labai grieZtai atrinkti iSra§us penktajam
skyriui. Cia jdéta etnografinio pobiidZio medZiagos, apibiidinanéios
liaudies paprodius, pagonybés liekanas, nenora priimti krik$Gioniy
tikéjima, padedandios susidaryti vaizda apie tuos veiksnius, kurie ver-
té dvasininkija griebtis lietuviy kalbos ir objektyviai skatino lietuvis-
kos rastijos gyvavima. [déta medZiagos apie pamokslininky lietuviams
rengima. Duodama Siek tiek su tema susijusiy personalijy, viena kita
detalé, padedanti gyviau suvokti bendraja epochos atmosfera. Atskirg
poskyri sudaro medziaga, rodanti evangeliky reformaty santykj su
lietuviy kalba ir lietuviska knyga.

Tekstai leidinyje pateikiami taip, kaip jie J. LebedZio buvo nusiraSy-
ti, nebelyginant su originalu. Rasyba ir skyryba, su retomis iSimtimis,
nekei¢iama. Diakritiniai Zenklai z, z pakei¢iami z. ZodZiy santrumpos
paprastai iSSifruojamos, tituly — duotos atskirai knygos pradZioje.
Pabraukimai (i$skyrimai) tekste visur J. LebedZio: jie atlieka pirminio
autoriaus komentaro vaidmenj, parodydami, kas jam tekste ripé-
jo, atrodé akcentuotina ir démesio verta. Penktojo skyriaus didesnie-
ji iStisiniai lotyniski tekstai duodami iSversti i lietuviy kalba (verté
M. Rocka). Paliekamos retkariais iSrasus palydinios J. LebedZio
pastabos, nieko beveik neredaguojant, iSlaikant jy spontaniS§kuma,
nustebimo, pasigéréjimo ar pasipiktinimo intonacija — visa tai, kas
perteikia gyva minties eiga, suinteresuota reagavima. Tos pastabos
idomios padios savaime, o be to, gal teikia Siek tiek medzZiagos moksli-
nés kirybos psichologijai. Tik neZymiai paredaguojami $altinio atpa-
sakojimai, apibendrinancios charakteristikos su jpintomis jo trumpo-
mis — ZodZio ar frazés — citatomis. Prie§ kiekviena skyriy duodamas
sudarytojo paraSytas jvadélis — paaiSkinimai, kur bendriausiais bruo-



Zais aptariama skelbiamoji medZiaga. Susivokti joje padés asmenvardzZiy,
vietovardZiy ir dalykiné (atrankiné) rodyklés. Tekstai nekomentuoja-
mi, nes leidinio uZdavinys néra pratesti ar bent i§ dalies uZbaigti J. Le-
bedZio darba, o tik pateikti dali jau esamy rezultaty, kaip pagalbg ir
paskatinima tolesniems tyrinéjimams.

Ivado vietoje eina J. LebedZio tekstai, sudarytojo apjungti bendra
antraste ,,Lietuviy kalba XVII—XVIII a. vie$ajame gyvenime“, nu-
$vieGiantieji sumanytos studijos bendra koncepcija, pagrindines proble-
mas ir jy sprendimo kryptj, o taip pat darbo struktiira: 1) trumpa dar-
bo anotacija, 2) studijos konspektas, 3) darbinis planas, 4) pratarmé,
5) pastebéjimai, samprotavimai, apibendrinimai. I3 §iy teksty datuotas
tik pirmasis — trumpa darbo anotacija (1965. IV. 6). Apytikriai to
paties laiko bus platesnis konspektas ir planas. Pastabos bei samprota-
vimai atskiruose lapeliuose rasyti jvairiu laiku, o pratarmé¢ — 1970 m.
liepos mén. pradZioje, iki 11 dienos. Pateikiamuose jvado tekstuose
yra kai kuriy pasikartojimy, bet, $alia to, jie vienas kita pakankamai
reikSmingai papildo.

Sudaryti Siam leidiniui rodykles padéjo Vilniaus V. Kapsuko Uni-
versiteto lietuviy literatiiros katedros vyr. dést. B. Katiniené, doc.
filol. m. kand. V. Daujotyté-Pakeriené, filol. m. kand. R. Dambraus-
kaité-Brogiené, o taip pat Universiteto bibliotekos lituanistikos-li-
tuanikos skyriaus vedéja E. Lebediené, velionies Zmona, perZidréjusi
pavardziy rodykle. UZ konsultacijas, ypa¢ aiSkinantis vietovardZius,
esu dékinga istorikui R. Jasui.



SANTRUMPOS

VUB RS
VUB RSS
MAB RS
MAB RSS

CVIA
RB RS

Tituly santrumpos

IXX

JIXX

JX

JP

JO

JJ
Nayias:Pan
JWIM
IWImcX
JwW

Ichy

Jeym

D, Dnus, Dna
Rndus

ARD, AdmRndusDnus

ILLMUS
UJDoctor

Sac. RegiaeMtis
Fr.

Vilniaus V. Kapsuko Universiteto Bibliotekos Rankra-
¢iy skyrius.

Vilniaus V. Kapsuko Universiteto Bibliotekos Rety spau-
diniy skyrius.

LTSR Moksly Akademijos Centrinés Bibliotekos Rankras-
¢iy skyrius.

LTSR Moksly Akademijos Centrinés Bibliotekos Seny,
rety spaudiniy ir kartografiniy leidiniy skyrius.

LTSR Centrinis Valstybinis Istorinis Archyvas.

LTSR Respublikinés Bibliotekos Lituanistikos ir rankras-
Ciy skyrius.

Ich milosé¢ Ksigza

Ich milo$é Ksieza

Jego mitosé Ksiedz

Jegomosé Pan

Jegomos¢ Ojciec

Ichmoséi

Nayiasnieyszy Pan

Jasnie Wielmozny Jego Mitosé
Jasnie Wielmozny Jego Milos¢ Ksiedz
Jasnie Wielmozny

Ich moscy

Jey mosé

Dominus, Domina

Reverendus

Admodum Reverendus Dominus
Illustrissimus

Utriusque iuris doctor

Sacrae regiae Majestatis

Frater



Kitos tekste vartojamos santrumpos
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Xti

SS

DN

BVM, BBMM
KB

S, S° Su

R, Ru

w

P, Pu

Xstwo, w Xtwie

SS(dniami)
N. M.

Anno Domini

Christi

Sanctissimus, sacratissimus
Dominus Noster

Beata (Beatissima) Virgo Maria
Kosciét Bozy

Swigty, swietego, swigtemu
Rok, roku

Wojewbdztwo

Powiat, powiatu

Ksigstwo, w Ksigstwie
Swigtemi (dniami)
Nays$wietsza Maria



LIETUVIY KALBA XVII—XVIII a. VIESAJAME GYVENIME
IR LIETUVIY RASTA

(Veikalo sumanymas, planai, problematika)
I TRUMPA DARBO ANOTACLJA

Kovos dél gimtosios kalbos teisiy apraiskos
Lietuvos DidZiojoje Kunigaikstystéje XVII—XVIII a.

Autorius §iuo darbu siekia uZpildyti spraga lietuviy istoriografijoje ir bent
i§ dalies pakeisti bei koreguoti tradicing neigiama paZitira | XVII— XVIII a.
lietuviy rastija Lietuvos DidZiojoje Kunigaikstystéje, iSrySkindamas teigiamus
pradus joje. I$keliamos jvairios kovos dél gimtosios kalbos teisiy apraiSkos
tiek visuomeniniame-kultiriniame gyvenime, tiek rastijoje, kuri yra démesio
centre.

Nagrinéjamas laikotarpis suskirstomas j 3 smulkesnius: 1. XVII a. pir-
moji pusé; 2. XVII a. antroji pus¢ — XVIII a. pirmoji pusé; 3. XVIII a. ant-
roji pusé. Kiekviename palieiamos ir apZvelgiamos salygos, veiksniai, prie-
Zastys, apsprende kovos dél gimtosios kalbos teisiy pobidi, gausesnj ar retes-
nj pasireiS§kima. Detaliau nagrinéjami rastijos paminklai.

Darbo apimtis — 10—15 autoriniy lanky.
Uzbaigimo terminas — 1970 m.

II STUDIJOS KONSPEKTAS

Kovos dél gimtosios kalbos teisiy apraiSkos Lietuvos
DidzZiojoje Kunigaikstystéje XVII — XVIII a.

1. Ivadinés pastabos

a) XVII-XVIII a. traktavimas lietuviy literatiiros istoriografijoje
(senieji vadovéliai, tarybiné lietuviy literatiros istorija, L. Ginei¢io ,,Donelai-
tis ir jo epocha*). 1650—1700 m. — ,,juoda démé* lietuviy kultiiriniame-
literatiriniame gyvenime.

b) Problema — ar XVII—XVIII a. Lietuvos DidZiojoje Kunigaikstys-
téje buvo kovojama dél gimtosios kalbos teisiy, ar ne (bent sporadiSkai)?
Ar to meto rastijoje bita teigiamy, paZangiy reiskiniy, rodandiy riipinimasi
gimtosios kalbos puoseléjimu, ugdymu, ar ne? Istoriografijos Saliskumas,
teigiamy rei§kiniy sumenkinimas ar ignoravimas. Nors teigiami reiSkiniai
nedominavo, buvo nustelbti, bet ju buvo. Grandis tarp M. Dauk3os ir XIX a.
pradZios (naujo lietuviy literatiiros pakilimo) nenutriiko, nors kovos dél gim-
tosios kalbos teisiy tradicija ir susilpnéjo.
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¢) Uzidavinys ir sunkumai. Siekiama iSkelti kovos dél gimtosios kal-
bos apraiSkas, pasireiSkusias jvairiomis formomis, méginama jas susieti taip,
kad susidaryty visumos vaizdas. Siuo atZvilgiu perZvelgiamas visuomeni-
nis —Kkultiirinis gyvenimas ir ratija (ji yra démesio centre). Susidurta su dau-
geliu sunkumy. Pats laikotarpis, kaip neidomiausias, maZiausiai tyrinétas.
Reikiama medZiaga negausi. Jos dalelé tesurasta. Naujos medZiagos ieSkoji-
mas sunkus, sudétingas, reikalauja daug laiko, o maZa teikia perspektyvy.
Be abejo, ilgainiui medZiagos susiras Zymiai daugiau. Tada klausimas galés
biiti Zymiai pladiau ir giliau nusviestas. gz tik pirmas méginimas tai padaryti.

d) Suskirstymas ir metodas. Apimamas ilgas laikotarpis. Jo pra-
dZioje dar matome kilima, lietuviy rastijos augimo reiskiniy, véliau juos nu-
stelbia smukimo reiSkiniai ir tik XVIII a. antroje puséje (ypaé pabaigoje)
pagauséja naujo (bisimo) kilimo simptomy (bet ir didZiausio smukimo laiku
yra kovos prie§ gimtosios kalbos degradavima svarbiy apraiSky). Atsizvel-
giant | tai, nagrinéjamas laikotarpis suskirstytas j tris maZesnius: 1) XVII a.
pirmosios pusés; 2) XVII a. antrosios pusés— XVIII a. pirmosios pusés,
3) XVIII a. antrosios pusés. Kiekviename i$ jy palieéiamos ir apZvelgiamos
salygos, veiksniai, prieZastys, apsprende kovos dél gimtosios kalbos teisiy
pobiudi, gausesnj ar retesnj pasireiSkima: bendrosios visuomeninio, politi-
nio ir socialinio gyvenimo raidos tendencijos!, svarbesni ivykiai, poslinkiai,
lietuviy kalbos vartojimo vieSajame gyvenime laipsnis, luomy santykis su ja,
ypa& baZnycios (tikybiné propaganda ir lietuviy kalba), mokyklos (S§vietimo
pastangos ir lietuviy kalba)... Kaip paralelés imama Priisy Lietuva, Lenkija,
Latvija.

2. XVII a. pirmoji pusé

a) Visuomeninés salygos.

b) VieSo lietuviy kalbos vartojimo ir kovos dél jos teisiy
apraiS§kos. Tauragés baZnyCios fundacinis rastas (falsifikatas). Kliauzulé
fundaciniuose baZny¢iy rastuose, kad klebonai, bent jy vikarai, mokéty lie-
tuviSkai. 1636 m. Varniy sinodo nutarimas, kad vietoj ,,Bogorodzicos* biity
giedama lietuviS§ka giesmé. Lietuvi§kas pamokslas Zigmanto III mirties proga.

¢) LietuviSki priesaiky tekstai. 1622 m. taisyklés Klovainiy valstie-
¢iams. Pasilés varpas. [rasai Lubenieckio albume. Evangelikai-reformatai ir
lietuviy kalba (Kédainiai).

d) Lietuviy kalba Vilniaus akademijoje. Lietuviy kalbos katedros
klausimas. Lietuviy kalba kitose mokyklose (Kaunas, KraZiai).

e) PaZilira | lietuviy kalba ir gimtosios kalbos traktavimas
raftuose nelietuviy kalba (groZinéje kiryboje, publicistikoje, moksli-
néje literatiroje). Kojelavidius, Liauksminas ir kiti.

f) Riipinimosi lietuviy kalba atsispindéjimas religinéje ras-
tij oje (1605 m. katekizmas, Sirvydo ,.Punktai sakymy“, SlavoCinskio ,,Gies-
meés*).

. 1 T@e.s. §iq vipta Qaraétéje iraﬁz}s.: s Patriotizmas ir lietuviy kalba. Antiunijinés tendenci-
jos, tradicijos ir lietuviy kalba. Prisiri§imas prie savo krasto ir kalbos. Stichiné kalbos meilé*.
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g) Zodynai ir gramatika — rySkiausia riipinimosi lietuviy kalba aprais-
ka ir svarbiausia atrama kovoje dél jos teisiy. K. Sirvydas — didZiausias ko-
votojas dél gimtosios kalbos teisiy XVII a. Lietuvos DidZiojoje Kunigaikstys-
téje. K. Sirvydo poveikis D. Kleinui. M. Dauksos poveikisir jo tradicijy tesi-
mas XVII a. pirmojoje puséje.

3. XVII a. antroji pus¢é — XVIII a. pirmoji pusé

a) Visuomeninés salygos.

b) Dvasininkai ir lietuviy kalba. BaZny¢iy metrikose XVIII a. smar-
kesnis pavardziy lenkinimas negu XVII a. Lietuviy kalbos gynéjai Vilniaus
bernardiny tarpe 1654 m. LietuviSki pamokslai §v. Jono baZny¢ioje Vilniuje.

c) Religinés rastijos degradacija ir kova su ja, pastangos tobu-
linti religiniy rasty kalba. Evangeliju nauji leidimai. Lietuvisko teksto (agen-
dos ar ritualo) i§traukos ir 16168 1656 (P i L 330)* — matyti kalbos geréjimas
(iSmetamos svetimybés, jdedami jvardZiuotiniai budvardZiai). Giesmynai.
Evangeliky-reformaty ,,Knyga nobazZnystés* (1653), elementorius ir katekiz-
mas (1680).

d) Nauji K. Sirvydo Zodyno leidimai (IV-V) ir jy reikimé¢ kovoje
pries literatiirinés kalbos degradavima. Lietuvi§kas-lenkiskas Zodynélis Jono
IIT — Augusto II laiku (Briickner).

e),, Universitas linguarum Lituaniae* (1737). Kleino gramatikos
santrauka Vilniuje.

f) Neislike Zodynai (K. Lopacinskio— A. Tiskevi¢iaus).

g) LietuviSky pamoksly ir giesmiy rankrag&iai. T. Zebrio lie-
tuviskas paraSas (1734). LietuviSki priesaiky tekstai. Pasaulietinio turinio
eilérasciai.

4. XVIII a. antroji pusé

a) Visuomeninés salygos. Poslinkiai ekonominiame-socialiniame,
politiniame ir kultiriniame gyvenime. Bajorija (Zemaiéiy) ir lietuviy kalba.
LietuviSky knyguy Zymus pagauséjimas.

b) Lietuviy kalbos vartojimo vieSajame gyvenime padaZnéjimas.
Zemaidiy Kalvarijos §v. KryZiaus brolijos (ist. 1750) nariy knygos lictuvika
priémimo formulé. Siauliy ekonomijos valstiediy teismas (lietuviski tekstai).
1784 m. lietuviSkos taisyklés Rietavo valsCiui. 1794 m. sukilimo lietuviSki
atsiSaukimai. Daina apie T. Medeks$a 1769 (Tiz VII, 271)2. 1794 m. sukilimo
lietuviskos eilés (skirtos dainuoti) (TiZz VII, 284). 1790 m. mokiniy (Zemaidiy
vyskupijoje) giesmé pries ir po pamoky (TiZ VII, 283 —284). Lietuviskos prie-
saikos tekstai (Tiz VII, 264) ir kt.?

1 Polska i Litwa w ich dziejowym stosunku, Warszawa — Krakow, 1914.

2 ,,Tauta ir Zodis“.

3 Sissakinys jra$ytas véliau parastéje. T. p. véliau para$téje iradyta, bet nejvesta j teksta:
,,Lietuviy kalba korespondencijoje. Lietuviski teksteliai®.



12

c) Pastangos tobulinti religing raStija, jos kalba. Joskaudo
katekizmas. 1779 m. evangelijy leidimas.

d) Tautosakiniy teksty uZraSymas XVIII a. viduryje (,,Piesn
zmucka*).

e) Kalbiniai darbai XVIII amZ. pabaigoje. CpaBHHTe/IbHELIE CJIOBA-
pH Bcex s3blKOB... 1787—1789, 1790 —-1791. Neislikes ,,Dykcyonarz Litwins-
kiego“ (1807). Z. Nemdiausko straipsnis ,,De la langue lithuanienne...*
(C. Malte-Brune ,,Tableau de la Pologne* 1807). PoCobutas ir lietuviy kalba.

f) Pasaulietinio turinio poezijos —verstinésir originaliosios—
kokybiskai naujo etapo pradZia. JureviCius. Klementas. Poska. Zinu-
té apie Adomo Pliaterio archyve Svék3noje buvusius lietuviy kalba rankras-
&ius ,,znanych polskich pisarzy od XVI do XVIII wieku®.

III DARBINIS PLANAS

Kovos dél gimtosios kalbos apraiSkos Lietuvos DidZiojoje Kunigaikstystéje
XVII—-XVIII a. (literatiroje ir vieSajame gyvenime)*

1. Ivadinés pastabos (Zr. kita egz.).
2. XVII a. pirmoji pusé

a) Visuomeninés salygos

b) VieSo lietuviy kalbos vartojimo ir kovos dél jos teisiy
apraiskos.

Tauragés bazny€ios fundacinis raStas (falsifikatas)

Klauzulé fundacinivose baZnyciy rastuose, kad klebonai, bent ju vikarai
mokéty lietuviskai.

P i L [Polska i Litwa wich dziejowym stosunku, Warszawa-Krakow, 1914]2.

Pasilés varpas (1620) — Literatira ir menas, 1963, Nr. 31 (S. Pinkus).

1622 m. Taisyklés Klovainiy valstieGiams®.
K. Jablonskis, Lietuviski ZodZiai (senosios Lietuvos rastiniy kalboje, d. 1
(Tekstai), K., 1941. LIS [Lietuvos istorijos 3altiniai, I, Vilnius, 1955, p. 246 —
247]. ‘

Irasai Lubenieckio albume (1618).
Archivum Philologicum, III, (Kaunas, 1932), p. 44 —46. Drukarze dawnej
Polski (od XV do XVIII wieku), zesz. 5 [Wroctaw-Krakéw, 1959], p. 131 ir
faksimilé gale.

Lietuviskas pamokslas Zigmanto III mirties proga.
J. Lebedys, Simonas Stanevicius, [Vilnius, 1955], p. 133 —134.

1 Zodziai skliausteliuose véliau jraSyti piestuku.
s Cia ir toliau lauZtininose skliaustuose literatiiros nuorody patikslinimai — sudarytojo.
3 Parastéje: ,,Taisyklés kitoms vietovéms (to paties Valavitiaus)*.
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1636 m. Varniy sinodo nutarimas, kad vaikai prie§ suma vietoj Bogorodzi-
cos giedoty sava kalba.

Z. Ivinskis, Lietuviy kalba vieSajame Lietuvos XVI—XVIII a. gyvenime. —
[Aidai, 1953, Nr. 8 ir 9], p. 367.

Evangelikai —reformatai ir lietuviy kalba. (Kédainiai). Zr. Koto str. Chi-
linskio biblija (Naujasis testamentas) [S. Kot, Geneza i tlo historyczne Biblii
litewskiej Chylifiskiego. — Biblia litewska Chyliskiego (Nowy testament),
t. 2, Poznan, 1958]. Zr. ,,Nagi dabar broliai“. — VVU rankrasdiy skyrius
(mano iSrasas).

Laurynaitis turi medZiagos apie BirZus (?).

Lietuviski priesaiky tekstai.

Vyskupai ir lietuviy kalba: Jurgis TiskeviCius, B. Vaina.

¢) Lietuviy kalba Vilniaus akademijoje. Lietuviy kalbos katedros
klausimas. Lietuviy kalba kitose mokyklose (Kaunas, KraZiai).

Argento 1614 m. rastas. I. Kraszewski, Wilno [od poczatkéw jego do
roku 1750. Wilno, 1840, IV, 53], (mano iSraSai+i8ragai i§ CVIA).

Lietuviy tauta, II, 3, p. 373 [M. BirZiska, I D. Poskos rasty].

d) PazZiara j lietuviy kalbg ir gimtosios kalbos traktavimas
raftuose nelietuviy kalba (groZingje kiiryboje, publicistikoje, moksli-
néje literatiroje).

Kojelavi¢ius — Zr. Bohusz X. (,,0 poczatkach narodu i jezyka litewskiego,
Warszawa, 1808), p. 79 — 80 (cituoja Kojelavitiaus ZodZius apie senyjy ZodZiy
aiSkinima).

Liauksminas Z.

e) Ripinimosi lietuviy kalba atsispindéjimas religinéje ras-
tijoje: .

1605 m. katekizmas (jo pratarmés aiSkinimas — Arch. Philol. Vilnius,
p. 155).

K. Sirvydo ,,Punktai sakymy“.

M. Slavoéinskio giesmés 1646 m.

f) Zodynai ir gramatika — ry$kiausia ripinimosi lietuviy kalba
apraika ir svarbiausia atrama kovoje dél jos teisiy. K. Sirvydas — didZiausias
kovotojas dél gimtosios kalbos teisiy XVII a. LDK. K. Sirvydo poveikis
D. Kleinui. (J. Gerullis. Baltica — Arch. f. sl. Phil., B. 39, p. 55). M. Dauk-
$os poveikis ir jo tradicijy tesimas XVII a. pirmoje puséje (A. Pakalka,
(I8 K. Sirvydo ,,Dictionarium Trium Linguarum*“ Zodyno istorijos. — 1,
Lietuviy kalbos klausimai, III, [Vilnius, 1960], p. 278).

XVII a. antroji pusé — XVIII a. pirmoji pusé

a) Visuomeninés salygos.

b) Dvasininkai ir lietuviy kalba.

Bazny&iy metrikose X VIII a. smarkesnis pavardZiy lenkinimas negu XVII a.
P. Veblaitis [Pluostas dokumentiniy jrodymy. Kaip buvo lenkinamos lie-
tuviy pavardés]. Lietuvos aidas, 1938, Nr. 444.

. 1 Parastéje véliau jraSyta: ,,Vienuoliy ordinai ir lietuviy kalba — pranci§konai, domi-
ninkonai, bernardinai“. Kitas jra3as: ,,Vilniaus lietuviai“.
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Vyskupas PanceZinskis (1724—1729) iSvaré lietuviy kalba i§ Vilniaus
baznyciy.

Wizerunki i roztrzgsania naukowe, Wilno, 1843, t. 24, p. 177—178.

Kr. K. Pr., Polscy ,,Apostotowie Litwy“, Wilno, 1911, p. 14.

Lietuviy kalbos gynéjai Vilniaus bernardiny tarpe (1654). Lenky vizita-
toriaus reikalavimas visiems kalbéti lietuviSkail.

F. Neviera, [Status Dioceseos Samogitiensis descriptus cura Antonii
Comitis Tyszkiewicz, Episcopi Samogitiensis], Lietuviy tauta, IV, 3, p. 433.

Lietuviski pamokslai §v. Jono bazZny¢ioje Vilniuje?. A. Ruksa [,,Diarium
Societatis Jesu“ ir lietuviy kalba Vilniuje (1710—1723). Rankrastis LTSR
Valst. Centr. bibliotekoje].

¢) Religinés rastijos degradacija ir kova su ja, pastangos to-
bulinti religiniy rasty kalba.

Lietuvisko teksto (agendos ir ritualo) istraukos is 1616 ir 1656 m. — matyti
kalbos geréjimas (i¥metamos svetimybés, ivedami jvardZiuotiniai bidvardZiai)
Pi L, p. 330.

Evangelijy nauji leidimai.

Giesmynai.

Evangeliky-reformaty ,, Knyga nobazZnystés“ (1653) — jos kalbos pageré-
jimas, palyginus su Petkevi¢iaus katekizmu (1598).

Evangeliky reformaty elementorius su katekizmu (1680). Balcikonis®.

d) Nauji K. Sirvydo Yodyno leidimai (IV-V) ir jy reikimé kovoje
prie§ literatiirinés kalbos degradavima’. )

Lietuviskas-lenkiskas Zodynélis Jono III-Augusto II laiky. A. Briickner,
Lituanica. — Arch. f. sl. Phil., 1891, XIII, 212—224.

e) ,,Universitas linguarum Litvaniae*“ (1737).

. Baranauskas [Vyskupo Antano Baranausko lai¥kai Hugo Weberiuil,
Arch. Phil.,, VI, 157—158.

K. Eigminas, (Anoniminés 1737 m. lietuviy kalbos gramatikos ,,Univer-
sitas linguarum Litvaniae“ tarmés klausimu®), [MA Darbai Serija A, Nr.
1(8), Vilnius, 1960, p. 163 ss.].

J. Otrebski. Gramatyka jezyka litewskiego, I, [Warszawa, 1958], p. 73.

L. Gineitis, Donelaitis ir jo epocha, [Vilnius, 1964], p. 24. (J. Spungians-
kis).

D. Kleino gramatikos santrauka Vilniuje. J. Palionis [Keletas
naujy duomeny lietuviy kalbos gramatiky istorijai (Anoniminé rankrastiné
,,Gramatices Livanicae®). VVU Ist.-Fil. f. mokslo darbai I, [Vilnius, 1955],
p. 196—-204.

f) Neislik¢ Zodynai: K. Lopacinskio — A. TiSkevicdiaus.

Estreicher S., [Bibliografja Polska], XXI, 401.

Drukarze dawnej Polski, zesz. 5, p. 92.

! Pastarasis sakinys véliau jrasytas raudonu ra3alu.

2 Para$téje véliau jraSyta: ,,Vienuoliy ordinai ir lietuviy kalba. Baznydiy vizitacijos.
Lietuviskos pamaldos ir pamokslai. Lietuviskos knygos bibliotekose, baznyciose, klebonijose
ir knygynuose — krautuvése.

3 J. Baltikonio pavardé jraSyta véliau. Paradtéje: Lietuviy kalba Kaune. P. Ruigio liu-
dijimas apie Kauno burmistrus — ir damas! — Kauno sutuoktuviy-gimimo metrikos.

¢ Paraitéje: Pats to Sirvydo Yodyno leidimo faktas rodo riipinimasi lietuviy kalba, jos
ugdymu — pratesia gera tradicija ir daro jtakos.
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L. Gineitis, Donelaitis ir jo epocha, p. 25.

Encykl. powsz., 1861, XVII, 624.

Wielka encykl. powsz. il., XLV, p. 26.

g) Lietuvisky pamoksly ir giesmiy rankrasiail.

[Vac. BirZiska, Nezinomi senieji lietuviski tekstai], Tauta ir Zodis, VII,
[Kaunas, 1931].

V. BirZiska, Senosios lietuviskos knygos istorija, [I d., Cikaga, 1853].

L. Gineitis, Donelaitis ir jo epocha.

h) T. Zebrio lietuviskas parasas (1734).

V. Birfiska, Aleksandrynas II, [Cikaga, 1963], p. 95. Plg. K. Sendzikas,
LietuviS8ko exlibriso prototipas XVI a. [Tarpdiecezinés Kauno seminarijos
bibliotekos rankras€iai.]. Bibliografijos Zinios, 1940, Nr. 1, p. 26—27.

i) Lietuvisky priesaiky tekstai.

j) Pasaulietinio turinio eiléras$diai.

4. XVIII a. antroji pusé

a) Visuomeninés salygos. Poslinkiai ekonominiame-socialiniame,
politiniame ir kultiriniame gyvenime. Bajorija (Zemaiéiy) ir lietuviy kalba.
Lietuvisky knygy Zymus pagauséjimas?.

J. Lebedys, Simonas Stanevidius.

Geitler [Zr. P. Jonikas, Lietuviy kalba ir jos gaivinimas prie§ ,,Ausra“],
(Misy senove, III, Nr. 1, p. 6).

F. Neviera, Status Dioceseos Samogitiensis — Lietuviu tauta, IV, 3, p.
408 —431.

K. Baginski, Chronografija. [M. BirZiska, Antanas Klementas], Lietuviy
tauta, I, 4, p. 511.

b) Lietuviy kalbos vartojimo vie§ajame gyvenime padaZné-
jimas?3.

Zemaiciy Kalvarijos §v. KryZiaus brolijos (ist. 1750) nariy knygos lietuvis-
ka priémimo formulé.

J. Totoraitis, Zemai¢iy Kalvarija, M., 1937, p. 27 (a$ turiu).

Siauliy ekonomijos valstieciy teismas (lietuviskas tekstas).

A. Janulaitis, Sodziaus teismas. — Lietuviy tauta II, 2, p. 129—131.

1784 m. lietuviskos taisyklés Rietavo vals¢iui. Arch. Phil. VI, 144 (AKTbl
n3g. Bun. Kom., XXV, 1898, p. 547).

1794 m. sukilimo lietuviski atsiSaukimai. J. Lebedys, Simonas Stanevicius.
L. Gineitis, Donelaitis ir jo epocha. Lietuviy tauta, II, 2, p. 127-129.
ApxuB Busenckoro I'enepanryGepnartopa, II, 143 —147.
Daina apie T. Medeksq 1769. Tauta ir Zodis VII, 271.
1794 m. sukiléliy lietuviskos eilés (skirtos dainuoti) Tauta ir Zodis VII,
284.

1 Parastéje: Lietuviski pamokslai 1720 m. (?) — Siauliuose?

? Para$téje: Akademinés Vilniaus spaustuvés veikla. Lo

3 Parastéje véliau jrasyta: Dvasininkai ir lietuviy kalba. Vizitacijos. Vienuoliy ordinai
ir lietuviy kalba. Vilnius. Kaunas.
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1790 m. mokiniy (Zemaiciy vyskupijoje) giesmés pries ir po pamoky. Tau-
ta ir Zodis VII, 283 —284.

Lietuviski priesaiky tekstai. Gineitis, Donelaitis ir jo epocha. Tauta ir
Zodis VII, 264 ir kt.! K. Jablonskio fondas.

¢) Zemaiti§ko patriotizmo pasireiskimas.

Kai kurios knygos skiriamos Zemaiciams, tai su savotiska meile, pri-
mygtinai akcentuojama! Zivato kai kurios laidos! ,,Zemaitis“Z.

d) Pastangos tobulinti religing rastija, jos kalba.

Joskaudo katekizmas. Gineitis, Donelaitis ir jo epocha, p. 23. Birfiska V.,
Aleksandrynas II; Senuyjy lietuviSky knygy istorija. L E X, 753, 523 —524.

€) Tautosakiniy teksty uZraSymas XVIII a. vidury. (Pie$n Zmucka
,»Szunti muni pirszty...“ ,,Kur buwej Jurgieli“) — A. Briickner, Lituanica. —
Arch. f. sl. Phil., 1891, XIII, 212—224 (apie dainas p. 223 —224).

f) Kalbiniai darbai XVIII a. pabaigoje.

CpaBHHTe/IbHBIE CJIOBapH BCeX f3bIKOB... 1787—1789, 1790—1791
L. Gineitis, Donelaitis ir jo epocha.

Dykcyonarz Litwiriskiego (?) COODHHK MaTepHaJOB A/l HCTOPHH ITpOC-
Berenuss B Poccun III, 686 (mano iSrasai yra).

Apie Litvinski (11799): Janowski L., Stownik bio-bibliograficzny. 258.
M. Balinski, Dawna Akademia Wilenska, [Petersburg, 1862}, p. 367. Jocher,
[Obraz bibliograficzno-historyczny literatury i nauk w Polsce, Wilno, 1840],
I, p. 351. S. Jundzill, [Pamietniki Zycia, Krakow, 1905], p. 21.

Z. Nemdiausko ,,De la langue lithuanienne...“ (C. Malte-Brune ,,Tableau
de la Pologne“, 1807), Zr. susegtus lapelius.

Pocobutas ir lietuviy kalba (universitete, auks§tojoje mokykloje)3.

g) Pasaulietinio turinio poezijos — vertimy ir originalio-
sios — kokybi§kai naujo etapo pradzia.

Jurevidius. Zr. ,,Aleksandrynas®, [II, 147] ir V. BirZi§kos ,,NeZinomas
X VIII a. poetas T. JureviCius“ (fotokopija).

Klementas

Poska

Kosakovskis

Zinuté apie Adomo Pliaterio archyve Svék3noje buvusius lietuviy kalba
rankrascius ,,znanych polskich pisarzy od XVI do XVIII wieku“. Briickner A.,
Polacy i Litwini, 363 (ir iSnasa). Jeigu tai teisinga Zinia, tai rankras¢iai galéjo
biti atsiradg¢ geriausiu atveju XIX a. pradzioje, bet greitiausiai dar XVIII a.
Senyju poety po 1825(7?) niekas nebeveréia. Tik klasicizmo laiku jie galéjo
biti iSversti.

! Dvi paskutinés nuorodos prirasytos véliau.

2 PriraSyta véliau.

3 Paskutiné eiluté jradyta véliau. Vélesni jraai parastéje ties 5 ir 6 poskyriais: Lietuvis-
ky knygy tiraZai. Elementoriaus (lietuvi§ko) tiraZai. Kada pasirodé pirmas lictuviskas ele-
mentorius? [Duomenys i§ pranci§kony spaustuvés].

¢ Salimais paratéje véliau prirayta: A. KaupuZa — eilérastis apie Kauno magistrata
XVIII a. pabaigoje.
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IV PRATARME

Maziausiai tyrinétas lietuviy literatiiros bei kultiros laikotarpis yra XVII —
XVIII a. Didziojoje Lietuvos Kunigaikstystéje. Jam néra skirta né vieno spe-
cialaus stambesnio darbo. I§ susidariusios tradicijos §is laikotarpis, o ypac
XVII a. antroji pusé ir XVIII a., traktuojamas beveik vien neigiamai, kaip
i§tisa juoda démé, kaip tolydinis smukimo, literatiirinés kalbos degradavimo
laikotarpis. Nutriiksta rySys tarp XVI a. (M. Dauksa) ir naujo lietuviy lite-
ratiiros pakilimo XIX a. pradZioje.

Toks iStisai neigiamas ilgo laikotarpio traktavimas metodologiniu atZvil-
giu vargu ar gali bati pateisinamas. Tiesa, bendriausias jspidis ir apibiidini-
mas, tur but, liks toks pat ar panaSus. Bet neleistina niveliacija. Bu-
tinas diferencijuotas poziuris j reiSkinius. Ir tada gyvenimas buvo sudétingas,
ir jame vyko nuolatiné kova. Buvo nemaza teigiamy reiskiniy, nors jie buvo
nustelbti, nedominavo. Ty reidkiniy nereikty sumenkinti ar ignoruoti, kaip
lig Siol ne karta buvo daroma, o deréty juos iSkelti, iSrySkinti, akcentuoti
bendrame smukimo fone. Cia ir bus méginama bent i§ dalies tai padaryti,
nors Sis darbas — ne nauja dviejy amZiy literatiros istorija, o paruoSiamasis,
skirtas daugiausia vienam specialiam klausimui, labai glaudZiai, esmingai
susijusiam su visu lietuviy literatiiros formavimosi procesu feodalizmo ir ne
tik feodalizmo epochoje, butent lietuviy kalbos vartojimui vie§ajame gyveni-
me, kovai dél jos teisiy. Nuo paZiiros i kalba, jos paskirtj, nuo vartojimo, nuo
pastangy ja ugdyti, tobulinti, tur bit, daugiausia priklausé lietuviy rastijos
lygis.

Lietuviy kalbos vartojimas vieSajame gyvenime XVII— XVIII a, DidZio-
joje Lietuvos KunigaikStystéje lig Siol maZai tetyrinétas ir palyginti neaiskus.
Mazokai ir medZiagos jam nusviesti téra paskelbta. Ji, apskritai imant, negausi
ir sunkiai surandama, slypi archyvuose ir rankrastynuose oficialiy rasty bei
dokumenty maséje, korespondencijoje, kaip atsitiktinés uZuominos. Labai
retai tepasitaiko koks lietuviSkas tekstelis. Daugybé svarbios medZiagos bus
Zuvusi. Reikia manyti, kad neisliko ir daugumos seny rankrastiniy lietuvisky
teksty, uZrasy. Niekas jy nerinko, nekaupé, nesaugojo.

Cia pateikiama ir panaudojama visa, kas buvo jvairiuose leidiniuose pa-
skelbta ir kg pavyko ligi $iol surasti archyvuose bei rankrastynuose. Zinoma,
tai tik dalis medziagos. Viska sukaupti — ne vieno Zmogaus, gal ir ne vienos
kartos darbas. Tebus §itas platesnis apibendrinimas kitiems paskatinimas ies-
koti daugiau medzZiagos ir uZpildyti likusias spragas bei pladiau nusviesti at-
skirus klausimus.

Du apimami amZiai suskirstomi j tris laikotarpius: 1. XVII a. pirmosios
pusés (lietuviy rastijos augimo, kilimo), 2. XVII a. vidurio — XVIII a. pirmo-
sios pusés (smukimo), 3. XVIII a. antrosios pusés (naujy reiSkiniy, bisimo
kilimo simptomy gauséjimo)'.

1 Cia pratarmé nutriiksta, gal bit, ir uZsibaigia. Taip galima biity manyti, palyginus
ja su prospekte detaliai iSdéstytu ,,Ivadiniy pastaby* turiniu: pratarmés tekstas i§semia
§i turinj, juo labiau, kad J. Lebedys visados sakydavo, jog pratarmés turinios biiti trumpos.

Tadiau tame paliame aplanke, kur sudétos anotacija, prospektas, planas ir pratarmé
yra dar 5 susegti lapeliy pluostai: konspekto ir pratarmés juodra$€iai, pasiZymétos at-
skiros mintys, pastabos, gal biit, manytos ir nebespétos panaudoti norétam parasyti pratar-
mes tesiniui. O gal, kaip nejtilpusios | pratarme, jos biity jéjusios | pacios studijos teksta.



18

PRATARMES JUODRASCIO FRAGMENTAI, NEPERRASYTI
I SVARRASTI]

Démesio centre turéty buti teigiami pradai, pastangos pakelti religiniy
rasty lygi, pasaulietiniai elementai. Negalima apsiriboti vien tuo, kas buvo
iSspausdinta. Lietuviy literatara visg feodalizmo epocha buvo kaip jnamé
savame kraste. Daugumas geriausiy ir stambiausiy darby bei kiriniuy
likdavo rankras¢iuose deSimtmediams (Donelaitis) arba rankraséinose pa-
sieké misy laikus (Bretkiino biblijos vertimas, Brodovskio Zodynas), o kiti
visai Zuvo. Nemaza lietuvi§ky rankraséiy iSliko ir i§ XVIII a. Jie bent i§ dalies
papildo ir pakeiCia bendra vaizda ir turéty biti jvesti i moksling apyvarta.

—_— — e —— — — — — . — — —— — — — . — —— — —— —

I8 tolimos perspektyvos Ziirint, atrodo, kad svarbiausias dalykas senojoje
lietuviy rastijoje yra kalba — jos grynumas, liaudi$kumas, turtingumas bei
iSraiSkingumas ir literatfiriniy elementy gausumas. Sis kriterijus jau tvirtai
iéjo i literatiiros istorija. Juo remiantis, nustatoma religinés rastijos verté.
Bet rasty kalba priklauso nuo autoriy ir visuomenés, jos ivairiy sluoksniy,
klasiy paziuros i kalba, nuo tos kalbos vartojimo vieSajame gyvenime, nuo
kalbos ,,idealo*, kalbinio skonio, nuo rasty paskirties, ,,adresato*, reikalavi-
my, kuriuos autorius ar visuomené kelia. Tai bendroji ,,atmosfera, kuri
padeda mums suprasti, kuria reikia turéti prie§ akis, vertinant atskira knyga
ar autoriy — ir kurioje iSrySkéja jo kalbos mokéjimas, talentas, individualus
inasas.

Ripimoji medZiaga — labai sausa, fragmentiSka, atsitiktiné — trumpos
Zinutés oficialiame dokumente — sunku [ja] apibendrinti ir apjungti, o taip
pat kartais ir chronologiSkai iSdéstyti. Ji grupuojama pagal sritis. Jei kuriame
laikotarpyje buvo maZa, o kitame daugiau — prijungiama prie pastarojo.

Autoriui labiausiai riipéjo lietuviy kalbos vartojimas pasaulietiniams rei-
kalams. Tokia medZiaga iSkeliama i pirmgja vieta. Deja, jos daZnai triko.
Dél to daugiausia vietos skiriama lietuviy kalbos vartojimui, jos teiséms baz-
nydioje, vienuolynuose. Pladiau nelie¢iami evangelikai-reformatai, nors apie ju
ripinimasi lietuviS§komis knygomis ir lietuviy kalbos vartojimu i§liko palyginti
daug Ziniy, kadangi apie tai raSomas specialus didesnis darbas (I. Luk3aité).

Autorius dékingas uZ pagalba VVU ir MA CB rankraséiy ir seny knygy
skyriy darbuotojams, ypa¢ drg. R. Jasui, ist. m. kand. M. Judui, E. Ge&iauskui,
nurodZiusiems kai kuriuos $altinius ar suteikusiems surasty Zinudiy.

V APMATAI, PASTEBEJIMAI, APIBENDRINIMAI, PROBLEMOS

1. Vartojimo platumas, jo gauséjimas ar siauréjimas XVI — XVIII a.
Vartojimo sri¢iy jvairumas.

2. Lenkéjimo stipréjimo klausimas. PaZiira j lietuviy kalba.

3. Kovos dél lietuviy kalbos teisiy apraiSkos.
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4. Lietuviy kalbos uZterSimas slavizmais. ,,AukStasis stilius“? Ar dél ne-
mokéjimo, ar norint ,,graziau‘, moky¢iau kalbéti? Ar tai dvikalbi§kumo pa-
sekmé? Ar lenkisky Saltiniy — literatiiros naudojimo? (Zr. bibliotekas).

Tikslai

1. Sukaupti — apibendrinti esama iSsklaidyta medZiaga.

2. Pateikti naujos — archyvinés.

3. Paryskinti — patikslinti neai§kius bendro pobiidZio teiginius apie len-
kéjima, lietuviy kalbos atsiZadéjima.

4. Duoti medZiagos kultiros istorijai, ypad i$ ty sri¢iy, kurios buvo nelies-
tos ar mazai teliestos — pradinés mokyklos, knygu platinimas — tiraZai.

5. Iskelti naujy rasytojy. NemaZa jdomios medZiagos yra apie evangelikus-
reformatus, bet ji nelieGiama, kadangi apie tai raSomas specialus darbas (I. Luk-
aite).

6. O svarbiausia — panaikinti ,,juodq déme*.

ISdéstymas-pateikimas

Bus déstoma pagal laikotarpius, stengiantis atsakyti i minétus klausi-
mus — problemas, Zinoma, priklausomai nuo turimos (esamos) medZiagos.

Daugiausia vietos teks dvasininkijos veiklai, ypa¢ jézuitams.

Buvau galvojes daugiau vietos skirti rastijai — literatiirai, bet kadangi dél
to labai iSaugty apimtis, tenkinausi bendrais bruoZais — kalbos atZvilgiu.

Lietuviy kultiros ir literatiiros istoriografijoje yra susidargs ir toliau jtvir-
tinamas (L. Gineitis ,,Donelaitis ir jo epocha*) poziiris, kad XVII a. antroje
puséje — XVIII a. lietuviy literatiira — rastija tolydZio smunka, degraduo-
jama, obskurantéja, o literatiriné kalba tolydZio vis labiau virsta Zargonine,
degraduojama.

Jeigu bendras vaizdas ir yra teisingai apibiidinamas, tai neteisinga ignoruo-
ti ir kitus reiskinius — kovos dél kalbos kultiiros, jos branginimo, vertinimo,
prisiri§imo prie jos. Be abejo, jie buvo nustelbti, bet jy buvo! Labai neteisingai
elgiamasi, tuos reiSkinius interpretuojant. UZuot iskélus, akcentavus —
jie traktuojami ne istoriSkai — sumenkinami (L. Gineitis ,,Donelaitis ir jo
epocha*“ apie Sirvydo Yodyna 1713 m. ir 1737 m. ,,Universitas“!).

Tie reiSkiniai rodo sunkia kova dél lietuviy kalbos teisiy, bet be juy sunkiai
bty suprantamas XIX a. pradios sqjidis. Kovos tradicijos sajudZio dalyviams
buvo atrama. Ji — vienas svarbiausiy veiksniy, juos veikusiy, apsprendusiy.

XVI — XVIII a. Lietuvoje nebuvo literatiirinio gyvenimo, bent kiek tai
liedia lietuviy literatirq bei rastijq. Nebuvo organizuojamojo nei kataliky
baZnycios, nei mokykly vaidmens. Rastai lietuviy kalba radosi daugiau ar ma-
Ziau spontaniskai ir sporadiskail Dél to ir jtaky — rySiy klausimas pas mus ga-
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na sudétingas. Kartais net keistas vieny neZinojimas apie kity darbus, paste-
bimas net XIX a. (net iki pabaigos!).

Daug ko neZinome ir daug ko nebesuZinosime. NeiSliko dokumenty,
liudijimy. Atskiri jdomis ir reik$mingi faktai atrodo sporadiniai. Bet taip,
tur biit, nebuvo. Jy gausumas (reliatyvus) daug ka pasako.

Daznai koks faktas, atrodo, atsitiktinis. Bet i§ tikryjy jis buvo tik atsi-
tiktinai uZfiksuotas (kiti panaSis — gal dar svarbesni — liko neuZfiksuoti).

Ne karta kovotojai dél lietuviy kalbos teisiy atrodo nelietuviai — i§ kitur
atvyke vizitatoriai etc. Ar jie savo iniciatyva tokiy Zygiy émési? Matyt, kas
nors turéjo atkreipti ju démesj i nenormalius reiskinius (lietuviy kalbos ignoravi-
ma), paskatinti imtis priemoniy. Tie skatintojai, Zinoma, ir yra tikrieji lietuviy
kalbos teisiy gynéjai, bet ju pavardés mums, tur but, taip ir liks neZinomos.

Tiltas tarp XVI a. — M. DaukSos — ir XIX a. pradZios — visos pleja-
dos darbuotojy (S. Daukanto, D. Poskos, S. Stanevifiaus ir kity) — yra
kalbiniai darbai — Sirvydas, anoniminé 1737 m. gramatika. Jei per ta laika
Sirvydo Zodynas susilauké net 5 leidimy — jo poveikiu abejoti negalima.
Jeigu juodZiausio nuopolio metu pasirodé tokia gera gramatika — aiku,
jog ir tuo laiku buvo Zmoniy, kuriems ripéjo lietuviy kalba, jos ugdymas.
Jeigu Sie leidiniai nesutiréjo lietuviy kalbos degradavimo ir uZter§imo — jie
pratesé ir islaiké gerq tradicijq. Jais remiantis, lengvesnis buvo kalbos ugdymas
XIX a. pradzioje. Jie buvo pirmoji atrama XIX a. pradZios darbuotojams.

Tai buvo $viesa tamsos karalystéje. Ji neugeso juodZiausioje naktyje.

Krinta | akis, kad XVII - XVIII a. klebonai turédavo patys daugiausia
tik lenkiskas ir lotyniskas (religines) knygas. Tai matyti i§ vizitacijy apraSymy,
taip pat likusiy po mirties knygy sarasy. Paprastai i§ klebonijoje esan¢iy kny-
gu né vienos néra lietuviskos.

BazZny¢ioje esancCiy knyguy tarpe — misioly, agendy etc. — lietuvisky pasi-
taiko irgi labai maZza — paprastai tik evangelijos. Kai kur neaisku, ar evange-
lijos buvo lietuviskos, ar ne (tepaZyméta ewangeliczka).

Neabejotinai klebonai lietuviy kalba specialiai nesidomédavo. Tenkindavosi
paprasCiausiu mokéjimu — i§ vaikystés, tur bit. Pamokslams ruosdavosi
i§ lenkiSky (daugiausia) pamoksly. Todél suprantama Zargoniné ju kalba.

Problema, kodél j XVIII a. pabaiga taip Zymiai sumazéjo lietuvisky knygy
pardavimas (bent deSimteriopai)? Gal (jis) neatsispindi knygy prekybos uZra-
Suose, bet 1799 — 1803 m. jie, atrodo, buvo dar stropiai vesti. O gal suZyméta
tik smulkmeniné prekyba? Gal kiti leidéjai aprupindavo? Gal Vilniaus uni-
versiteto (Szkoly Gldwnej) knygynas pasidaré perdaug poniskas, lenkiskas?
Gal | ji paprastiems pirkleliams net uZeiti nebiidavo patogu?

O gal ¢ia Edukacinés komisijos veiklos iSdava — émé vis labiau jsigaléti
lenky kalba? Tik jos reikéjo mokytis, siekiant mokslo. Lietuviy kalba pasida-
ré dar labiau paniekinta negu ankséiau, kai viespatavo lotyny kalba.

Dabar narodowy = lenkiskas! (Net aritmetika narodowa!), o i§ kitos
pusés — viskas (mokykla) narodowe!

——— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —

! Parajtéje jrasas raudonu raalu: ,,Trakuose — bernardinai,
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Darbas — daugiau i§ nuotrupy. Pirmas méginimas kiek apibendrinti, susi-
daryti visumos vaizda. Jis ilgainiui Zymiai pasipildys.

Viskq ir apimti sunku — svarbiausia buty pasekti paciq rastija — bet ji
Gia lie¢iama tik bendrais bruoZais. Tai turéty buti atskira studija. Imami nauji
faktai, ypa& i§ rankrastiniy, nespaudinty dalyky.

Vieni dalykai pladiau, kiti siauriau telieCiami. Tai priklauso nuo esamos
(islikusios) medZiagos, nuo jos prieinamumo ir nuo atsitiktiniy dalyky —
kiek pavyko surasti.

Literatira lietuviy kalba XVIII a. be platesniy uzmojuy, aspiraciju, labai
siauros paskirties — i§imtinai religiniams reikalams. D¢l to joje neatsispindi
paZangesné amziaus mintis.

Rysys su liaudimi patriotiniai atskiry rasytojy siekimai atsiliepé, kad ir
netiesiog, lietuviy rastijai — neleido uZgesti lietuviy kalbos puoseléjimo ir
ugdymo tradicijai. Liaudis pasirodé — ryskiau negu daugelyje kity literata-
ry — kaip pagrindiné varomoji jéga.

Reikalas juo toliau, juo daugiau su ja skaitytis, i ja apeliuoti, pastangos
Jq pave1kt1 — svarbiausia prieZastis tolydZio d1de1anc1o lietuviy kalbos varto-
jimo vnesajame gyvenime XVIII a. antro_]e puseje

Biudinga ir svarbu paZyméti, kad pirmiausia autenti$kos svaresnés Zinios
apie lietuviy kalba buvo suteiktos ne i§ Salies, ne lenko, bet Vainuto Zemaicio
Z. Nemcdiausko, matematiko! Ar jos ne svaresnés negu Vilniaus universiteto
profesoriy sudarytos komisijos (Var§uvos mokslo bi¢iuliy draugijos pageida-
vimu)? Tai rodo stichi§ko prisiriS§imo prie savo gimtosios kalbos stipruma,
iSlikusi mokytame asmenyje. Jam, tur bit, teko, besimokant lotyny ir lenky
kalbas, nugaléti nemaZa sunkumy (plg. M. LukSienés str. apie S. Daukanto
aplmkq — Pergalé, 1964 Nr. 12). Reikia manyti, kad ne tik XIX a. pradzZioje,
bet ir XVIII a. bent Zemaiciy mokyklose kaip pagalbiné, buvo vartojama lie-
tuviy kalba (Zr. M. LukS$iené min. str.).

Svarbus momentas — kiek XVII— XVIII a. rei§kési lietuviy kalbos normi-
nimo tendencijos, bendratautinés kalbos siekimas, noras ir pastagos ja to-
bulinti, o kiek — prisiri§imas prie savo tarmés, ribojimasis ja, kityignoravimas,
ar tai dél akiradio siaurumo, ar dél patriotizmo (parapinio), siaurai suprasto!

Esminis skirtumas kovoje dél gimtosios kalbos teisiy, lyginant §j laikotar-
pi su ankstesniuoju, ypa¢ XVI a. pabaiga, yra tas, kad vietoje pagrindinio
tada M. Dauk3os i§kelto gimtosios kalbos branginimo nacionalinio patrioti-
nio motyvo, dabar | pirmqji planqg iskeliamas kitas — religinis. Be abejo, reli-
ginis motyvas, daugiau lyg malum necessarium, negaléjo atstoti patriotinio,
bet tolydZio stipréjant nepalankloms kultirinio lietuviy gyvenimo tendenci-
joms — jsigalint neigiamai paZiarai i lietuviy kalba — jis yra suvaldmcs irgi
gana reik§mingga vaidmenj, tuo labiau, kad M. Dauksos idéjos irgi turéjo po-
veikio, o ypad jo atliktas didZiulis literatiirinés kalbos kiirimo darbas.

Siam laikotarpiui (XVII — XVIII a.) ripinimosi lietuviy kalba motyvai yra
keli. Be patriotinio, religinio (kaip dominuojanéio) dar paZymeétini ir kiti —
ypac i XVIII a. gala.
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Patriotinio motyvo tiesioginiy aprai$ky atsispindéjimo kaip ir neturime.
Bet tai anaiptol nereiSkia, kad jo nebuvo. Tik jis daugiausia reiSkési stichiskai,
nesamoningai, kaip natiralus prisiri§imas prie to, kas jgimta. PavyzdzZiu ga-
lima paimti pabréZima, kad knyga skiriama Zemaiciams (tai anaiptol nereiskia
tarminio, lokalinio rasytojo intereso, apsiribojimo ,,parapija“).

Tokiu stichinio patriotizmo pavyzdZiu gali biti ir pasira§ymas lietuvi§kai

knygoje, kai visuotinai buvo jsigaléjes pasiraS§ymas lotyny kalba arba bent jau
lenky.
Be religinio ir patriotinio motyvy (kurie kartais susijungia — kaip Sirvy-
do veikloje) — svarbus dar ir visuomeninis. Negalima visur ir visada buvo
ignoruoti lietuviy kalbos, ja kalbancios visuomenés ir liaudies. D¢l to retkar-
&iais lietuviy kalba pavartojama ir vieSajame gyvenime — iskilmiy momentais,
kai figiiruoja daugelis kalby. Jos kartais prireikdavo ir valstybiniais politiniais
sumetimais, kai reikédavo apeliuoti | liaudj (pvz. 1794 m. sukilime).

Kitas reikalas, kai liaudis pati imdavo valdZia i savo rankas (Siauliy eko-
nomija) — ir lietuviy kalba imdavo vartoti visiems reikalams (teisme).

Cia reikia turéti galvoje ir mokslo reikalus — pati mokymo procesa Vil-
niaus ir kitose kolegijose bei mokyklose. Be lietuviy kalbos negaléta iSsi-
versti.

Démesio daugiau ar maZziau jai skirti verté ir lietuviy kilmés i§ romény teo-
rija, lietuviy kalba traktavusi kaip artima lotyny kalbai, jai gimininga, i$ jos
kilusig.

Ypaé reik$mingi Sio laikotarpio kalbiniai-filologiniai darbai. Kuriais mo-
tyvais jie bebiity raSomi (toli graZu ne visy filologiniy leidiniy juos galima nu-
statyti) — tie leidiniai suvaidino didZiuli vaidmenij. Jy reikSm¢ nelengva per-
vertinti. Greiiau jie nepakankamai jvertinami. Jeigu ir religiniai motyvai buvo
akstinas filologiniam darbui pasirodyti (reikalas padéti dvasininkams, juos
paruosti), tai iSleistas, jis tarnavo visiems, visokiems poreikiams, ne tik praSok-
damas religing paskirtj, bet ji i§ karto dingdavo — nepaliko jokiy pédsaky,
antspaudo neuzdéjo. Tie veikalai darési tvirta lietuviy kalbos atrama. Galima
sakyti, kad jie parémé, lyg teoriSkai argumentavo, sustiprino tai, ka buvo
padargs M. Dauks$a ir kiti pradininkai.

Cia prisimintinas ir vienas i§ motyvy, dél kuriy lietuviy kalba buvo nieki-
nama, i§ jos tyCiojamasi dar ir XIX a. antroje puséje, pabaigoje — kad ji
neturinti savo gramatikos.

Tie filologiniai darbai yra kaip koks nugarkaulis Sio laikotarpio lietuviy
kalbos ir raStijos formavimesi. Sudaro atspara kalbos degradavimui, patys
budami pastovi, nuolatiné, nekintanti vertybé ir atrama.

Ne visai ai$ku, kiek lietuviy kalba DidZiojoje Lietuvos Kunigaikstystéje
buvo domimasi moksliniais interesais (kaip Prisijoj). Tur bit, tokio doméji-
mosi irgi bita, nors gal ir maZiau.

Filologija tada, apskritai imant, buvo gana siauros apimties. Jos objektas —
lotyny ir graiky kalbos, autoriai, ju komentavimas, ty kalby moky-
masis.

Tautinémis kalbomis maZa dométasi — ypa& Vakary Europoje (?) Jeigu
kas biudavo daroma, tai svarbiausia — padéti mokytis, suprasti klasikines
kalbas — graiky, lotyny. Dél to rasomi jy Zodynai (dvikalbiai — trikalbiai).
Knapius. Jam paralelé — Sirvydas (maZesniu mastu)!



I8kyla ir ,,Universitas linguarum Lithuaniae* (1737) — kaip nepaprastai
naujas, svarus reiskinys, rodas gilinimasi i lietuviy kalba specialiai, ne kaip i
kokia paralel¢ su lotyny kalba, ne jos mokytis padedantis. Anonimisko jos
autoriaus jFvalgumas, isigilinimas, pastangos apibendrinti rodo jo mokslinius
interesus, mokslinj doméjimasi lietuviy kalba. Lietuviy kalba jo tyrinéjimui —
specialus objektas.

Tali, i§ Salies Ziurint, atrodo net keistas reiSkinys — nejtikimas XVIII am-
Ziuje. Tai lyg panasi iSimtis, kaip M. Dauksa XVI a.!

Bet nei M. Dauksa nebuvo vienisas, nei anoniminis autorius! Jis tik rys-
kiausiai atstovauja ir parodo ta daugiau slypinéia tendencija bendrame nuopuo-
lyje.



LIETUVISKI TEKSTAI

PAAISKINIMAI

Siame skyriuje spausdinami lietuviski tekstai suskirstyti i du poskyrius.

Pirmajj sudaro lietuviski ZodZiai bei intarpai kity kalby (lenky, lotyny)
ivairaus pobiudZio — teisinio, iikinio, literatiirinio, filosofinio, epistolinio —
tekstuose. Jie rodo, kad $nekamojilietuviy kalba XVII — XVIII a. buvo varto-
jama ne tik valstie€iy, o taip pat ir Sviesuomenés tarpe, miestuose, valdZios
istaigose. Vienas kitas Sio vartojimo atvejis liko uzfiksuotas (gal daugiau atsi-
tiktinai) ir raSytiniuose $altiniuose. Atskirai paimtos, Sios retkarciais pasitai-
kandios detalés, smulkiausi fragmentai gali pasirodyti nereik§mingi ir démesio
neverti. Bet i§ tikryju yra Kkitaip. Isijungdami j platesnj istorinj-kultiirinj
konteksta, jie ne tik liudija gana pladia Snekamosios lietuviy kalbos gyvavimo
sfera (tuo tarpu kai rasto kalba didele dalimi buvo ne lietuviy), bet kartais ir
tautini samoninguma, prisiri§img prie gimtosios kalbos ir savo krasto.

J. Lebedzio iSraSuose yra medZiagos, rodancios, kokios turéty biti $io
konteksto pagrindinés linijos.

Visy pirma tai sporadiski ir nevienareik§miai tautinio sgmoningumo ,,lietu-
viskojo patriotizmo“ atvejai, kaip ZodZiai apie ,,Zemaiciy tautos Zmogy“ XVI a.
dokumente?, kaip 1712 m. Zemaidiy bajorijos atestacija Milkantams-Norvai-
$oms, kur duodama fantastiné Seimos genealogija, kalbama apie Milkanto
Norvai$os nuopelnus Vytautui ir i$ jo gautas dovanas?, arba kaip apra§ymas
1728 m. Vilniuje vykusiy iSkilmiy — pompos, kur gausiai naudoti Lietuvos
istorijos, lietuvi§kojo patriotizmo — motyvaid.

IS esmés analogiSka nusiteikimg rodyty fragmentai i§ laiSky (lenky kalba),
XVIII a. pabaigoje raSyty J. JanuSevskiui (Livonijos kanauninkui, Giedrai-
&iy ir Nemaksciy klebonui, kitur tituluojamam Zemaiéiy kanauninku, Gruz-
dZiy klebonu, Vyriausiojo Lietuvos teismo deputatu). Jo korespondentai —
Ant. Giedraitis*, Leonas Giedraitis5, kun. A. Koscia® — ne karta kalba apie

1 I§traukoje i§ 1598.X1.9 dokumento, kurio ,,pradzia i$blukusi (buvo suslapusi). Visoje
byloje negalima susivokti“. J. LebedZio iSraSe pabraukti ZodZiai:*“... snenen Thl Gyayubl
4aJI0BEKOM HallblH JKOMOHTCKOe HavybiCe MO MOJICKY HfB2g A00pe MOBHTH...*. — VVU F 7
ZZ B 25 (1598) [sen. 29], 1. 257 r.

2 MAB F 256. K. Jablonskio nuorasas i§ VVA 14507 (ZP 55), 1. 459a.

3 Wizerunki i Roztrzasania naukowe, t. 24 (1843), p. 285—304.

4 VVU D 1019, 1781 m. laiskas 23, 1. Ir.; 1786 m. laiSkas 27, 1. Ir., 1791 m. laiSkas 35,
1. 1v.

5 VVU F 1 F 6111, 1781.VIIL.28 laiskas.

8 VVU F 1 — E 343, data nepaZyméta; Kkiti lai§kai rasyti 1781 —1802 m.
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,,$ventaja Zemaitija*, ,,misy Lietuva“, apibiidina save ar kitus Zmones kaip
,,Zemaicius®, ,lietuvius®.

Antroji minéta kultarini konteksta sudaranéiy reiSkiniy grupé — gana
intensyvaus doméjimosi Lietuvos istorija faktai XVIII amZiuje. Tai pladiai Zi-
nomas Fr. Paprockio veikalas apie Lietuvos DidZiaja KunigaikStyste!, J. Top-
lickio i pranciizy kalba iSversta Jogailai€iy dinastijos istorija2, Lietuvos isto-
rijos fakty paminéjimas jvairiuose to meto kalendoriuose?, o taip pat rankras-
tiniuose uZraSuose?.

Tredioji grupé fakty, sudaranti konteksta skelbiamiems lietuviskiems Zo-
dZiams bei intarpams, yra jvairis literatiiriniai ir filosofiniai lotyniski tekstai,
kuriuose minimi lietuvi§ki dalykai.

Cia minétinos vyskupui A. Vainai skirtos eilutés P. V. Kojelavi¢iaus
» Vilniaus vyskupy pagyrime®:

Bellum
Quod Gentili Nomine
In Patrio idiomate
praetulit,
In Haereses maxime exercuit®.

Filosofinio traktato ,,Theoremata Philosophica“ autorius Ioannes Kym-
ber, Lithuanus, dedikacijoje savo mokytojams jézuitams Grace (Austri-
joje) aukstina tévyne Lietuva, Mindauga, Vytauta, Vilniaus Akademija®.

Lietuvi§ki dalykai minimi jvairiuose retorikos pratyby sasiuviniuose,
esanéiuose VVU bibliotekos rankrasciy skyriuje. J. Lebedys yra visus juos
perziliréjes ir iSrinkes temai tinkandius pavyzdZius. Stai jie:

,,Stemmata uti sunt Aquila pro Polonia, Equos pro Lituania, Luna pro Turcia...“?

Pavyzdys ,,Lituani strenue pugnant“ toliau jvairiais budais amplifikuojamas ir ple-
Ciamas®

,»Aliquis Lithuanus velociter currit*®.

,»... salve Provinciae Palemoniae Praeses meritissime...*, ,,... Palemonium etiam
advolvimus orbem...*“!,

1 Fr. Paprocki, Domowe Wiadomosci o Wielkim Xigstwie Litewskim... 1771 w Wilnie.

2 Abregé de I’Histoire de la Maison de Jagellon, traduit... par... Joseph Toplicki...
1776 w Wilnie.

3 Kalendarz Polityczny y Historyczny ... 1738 w Wilnie; Kalendarzyk Polityczny...
1765 ... w Wilnie; Kalendarz Polityczny... 1792 w Warszawie.

4 XVIII a. pradzios (minimi 1732 m.) lenky kalba uZra$ai, i§rasai, pastabos, kur mini-
mi ir Lietuvos istorijos epizodai. VVU F 3, b. 2440, 1. 46v. — 47r., 50 r. 56v.
Materialy do Litewskiej Historij mogace si¢ przydac. Pisane w Poporciach. MAB RS, B; —
152. XIX a. pradZios rankrastis (minimi 1812 m.).

5 Elogia Episcoporum Vilnensium*, 1654. VVU F 3, b. 2295, 1. 44r.

¢ VVU II 814,

? Methodus Oratoria... 1673. VVU F 1 — C 44, p. 10.

8 Ten pat, p. 26. )

® Facilis Eloquentiae Modus ... 4 Patre Josepho Rymgaylo Professore Rhetorices Scrip-
tos per me Adalbertum Paulum Dowgialo Auditorem Eloquentiae... 1684. Atrodo, Kaune
(2r. 1. 187r.). VVU F 3, b. 2076, 1. 217v.

10 Opera Rhetorum anni 1731 sub P. Francisco Buczynski (atrodo, Slucke). NemaZa
Romualdo Voinilovi¢iaus kalby, eiliy. VVU F 3, b. 71, 1. 29r., 32r.

Be to, J. LebedZio perZiiiréti ir apibidinti $ie retorikos pratyby sasiuviniai:
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Siame poskyryje (ir kituose) pateikti lietuvidki tekstai bei intarpai patvir-
tina, tarp kita ko, ir istoriografinéje literatiiroje esamus teiginius apie lietu-
viy kalbos vartojima vieSajame gyvenime Kaune ir Vilniuje, kurie randami
J. LebedZio iSraSuose:

,,Te na przyiazd do Wilna w Roku 1802. Nayiasnieyszego Imperatora Alexandra sto-
sownie do uzywanego w Wilnie jezyka Polskiego, Ruskiego, Litewskiego, Zmudzkiego etc.
tak byly ulozone:

Multiplici o Caesar! lingua hic celebraris et una

Voce omnis populi diceris esse Salus.?

,,Przed statutem litewskim (1588) pisano niektore tranzakcye w jezyku litewskim, jak
dowodzi: reskrypt Zygmunta I, 1540 dla Kowna, w ktérym nakazuje: aby rady miejskie
czynily, sadzily i promulgowaly wyroki jezykiem polskim albo litewskim, a w xiegi zapisy-
waly i wydawaly jezykiem lacinskim®2,

,s. .. jezyk litewski w Wilnie nie tylko w wieku szesnastym. ..., alei w poczatkach wieku
o$mnastego, musial byc dobrze znajomym...“?

Antrajame poskyryje duodami lietuvisky pamoksly tekstai — visi i§
VVU Rankraséiy skyriaus.

Pamokslai J. LebedZio nusira$inéti ne iStisai, o parenkant kalbos poZitriu
graZesnes, ijdomesnes vietas. Jo perZitréti rinkiniai labai nevienodos vertés.
I§ visy iSsiskiria XVIII a. pradZioje Siauliuose nezinomo pamokslininko
sakytieji ir XVIII a. pabaigos C. Lukausko pamokslai, i§ jy ir pavyzdZiy duo-
ta apséiai, jie sudaro publikuojamy teksty didZiaja dali. IS kity parinktas
vienas kitas pavyzdys.

Visi rinkiniai yra J. LebedZio apibudinti: duodamas bendras jvertinimas,
Zinios apie autoriy, pamoksly sakymo vieta ir laika. Daugiausia démesio
skiriama kalbos charakteristikai. Spausdinami visy rinkiniy apibadinimai —
net ty, kuriuose lietuvisky teksty néra: J. LebedZio komentary palydéti, jie
turi reikSmés kultaros istorijai.

Tekstai spausdinami chronologine eile, kartu jterpiant ir du retorikos
pratimy rinkinius.

Regni Rhetorici Leges...1703... a me Antoni Markiewicz. Vir§uje véliau ranka jrasyta:
Ad Bibliothecam Conventus Dotnoviensis. VVU F 3, b. 1067. Néra nieko lietuvi$ko, arti-
miau su Lietuva susijusio, kad ir netiesiog, propaguojama lenkiska samoné.

Domus Ciceronis... Rhetoribus Coll. Grodnensis ... 1703. VVU, F 3, b. 1364.
Cituojamas Sarbievijus. Siaip nieko jdomaus.

Coequatio Iurium... 1732... Vilniuje. VVU F 3, b. 765. Siame retorikos dalykams skir-
tame sasiuvinyje kai kur pasitaiko lenkiSky viety, citaty, makaroninés kalbos.

Opera Rhetorum Provinciae Litvanae anni 1744 (ir sekanciy). VVU F 3, b. 70.
Daugiausia raSoma apie §ventuosius, bet yra ir tokiy: Laudatio Muscae, Laudatoria Ranae,
Pro Rana contra Opugnatorem...

Apollo Doctis Barbitis atque Iuventutis Atenej Crosensis... 1751. VVU F 3, b. 939.
Sentencijos — prieZodZiai, patarlés lotyny ir lenky kalbomis. Lietuvi§ky néra.

! Golanski F. N. O wymowie i poezyi. Edycia trzecia w Wilnie, 1808, p. 488.

2 ,Dziennik Warszawski“, 1829, N 45. — Wiszniewski M. Historya literatury
polskiej. Krakéw, 1844, t. VI, p. 410.

3 Wizerunki i Roztrzgsania naukowe. Poczet drugi. Tomik dwddziesty czwarty. Wilno,
1843, p. 177. VVU 02030.
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LIETUVISKI ZODZIAI

IR INTARPAI KITU KALBU TEKSTUOSE
Lietuviy kalbos vartojimo Kauno magistrate
atgarsis

1608.XI1.30 iSradas i§ 1608 —1618 m. Kauno magistrato knygos N 462.

VUB RS F 7, 11(23/13860)

Przed stawetnemi pany Panem Froncem Boniszkiem y Panem Zigmun-
tem Fontaninem Lawnikami Kowienskiemi cum reliqua familia iuris consue-
ta Z Vrzgdu Wojtow Kowienskich deputowanemi na instantia Wielebnego
Xiedza Enricha Demeriusa Praesidenta Zakonu braciej Swigtego Franciszka
imieniem Bakatarza Malchera Grusczynskiego vezyniong ten ze Bakalarz
na poscieli lezac az chory na ciele ale vmystu bedac zdrowego zeznat y ztym
gotow ztego Swiata zeiSc ze Pana Forchundta piwowar byl przytym boiu y
on sam bit y iescze do Gajdela mowil Mu/zki Peciul*. O ktora takowa krzywde
y boj swoj zostawuie prawo Ksi¢zy tegoz Zakonu. Ktore takowe zezna(nie)
iest do kSiag zapisane [136 v].

Lietuviy kalbos vartojimo TilZéje XVII a. pradZioje
atgarsis

MAB RS F 256. K. Jablonskio israsas i§ ZB 91, 1632 m., 1. 26

[Mpuexap’ibl eMy A0 MecTa THIIBXKEBbCKOrO... Ha YJHIb Ha3BaHOH
Kyp’nwscroses. . .

Lietuviski tekstai 1675 m. spaudinyje ,,Rituale Sacramentorum*

VUB RS F 3, b. 2403
Lietuviski tekstai 28, 29, 31, 32, 33 puslapiuose.

LietuviSkas intarpas 1685 m. Vilniaus Akademijos
poetikos pratyby rinkinyje

VUB RS F 3 — 2183

Tyrocinium Ligatae Orationis Exceptum Calamis In Academia Vilnen-
si S :I: per me Franciscum Casimirum Rymowicz Anno a partu Virginis
1685.

Yra pastaby apie laiSkus, epigramas, poemas. Daugiausia lotyniski pavyz-
dziai, bet yra nemaza ir lenkiSky (iStrauky).

! Analogiska atvejj #r. Lietuvos valstiediy ir miestelény ginéai su dvary valdytojais.
Dokumenty rinkinys, II, V., 1961, p. 380—381.



28

Lietuvi§kas intarpas:

Wiersze na rozne Woiewodstwa y Powiaty
Wilkomierz...
Wilno...
Zmuydz przezorna powiada niegierey del Dewo.
Iuz tu odwagi trzeba lub wprawo, lub lewo.
Potock... [151 r].

Lietuviy kalbos vartojimo Vilniuje XVII a. pabaigoje
atgarsis

MAB RS F 256, apl. 17. K. Jablonskio iSrasas i$
VCA 1686 m. senyjy akty 5364, 1. S57a

Na urzedzie J. K. M. horodnictwa Wileriskiego...

Die 11. junii. W Sprawie pana Andrzeia Jurewicza z panem Piotrem Kowals-
kim o zadanie honoru slowy uczczypliwemi mianuiac go z litewska plaktyni-
kiem, to jest jakoby oyca jego mistrz [ =budelis ?] z miasta wypedzil, poniewaz
pan Kowalski na urzgdzie rzekl, iz ludzie powiadaia, ze jestem plaktynikiem...

Lietuviski ZodZiai Kauno magistrato knygoje

14(1683 —1773)

VUBRSF7W

Kalbama apie 1689 m. jvyki: Andreas Dyngiewicz, Bednarz (Doliator)
Kowienski — pasakoja: Iz gdy za kwitem Im¢i Pana Alexandra Szymano-
wicza Burmistrza na ten czas rocznego Kowienskiego y wiadomoscia Iméi
Pana Jana Stephanowicza Raycy Kowienskiego iako Lesniczego na ten czas
bedacego do Puszczy Mieyskiey Kowienskiey klepki Bednarskiey robié
porzedl, mial od Pana Lesniczego takowe zezwolenie, iesli naydziesz Dab
chociasz stoiacy, Stobris po Litewsku nazywaiqcy, do Bednarskiey roboty
zgodny wolno begdzie przy innych D¢bowych wierzchowin lezacych zwaliw-
szy robic, nalazfzy tedy ieden Dab [toiacy stobris po Litewsku nazywaiacy,
iuz bez wierzchu (, ktory wierzch od wichrow y [zturmownych wiatrow by}
ztamany) suchy...[468 b v].

Lietuviskas intarpas XVII amzZ. pabaigos —
XVIII amZ. pradZios Vilniuje rasSytame ,,erudicijos®,
epitafijy, sentencijy, oraciju rinkinyje

VUB RS F 3 — 2001

Kad raS§yta XVII amZ. padioje pabaigoje ar, greifiausiai, XVIII amZ.
pradzioje, rodyty:
1. 144 r jrasas ... Composita Vilnae A° 1698.
1. 144 r jradas ... Praxis za Panng¢ dzigkowa¢. Composuit Plater Palatinides
Vilnae A° 1698.
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1. 145 r po vieno jraso (tos rankos, kuria dauguma dalyky irasyta) pazyméta:
komponowalem A° 1699 d 9 Marca. Toliau eina (1. 145 r) vélesnis jrasas (ki-
tu rasalu ir, atrodo, kita ranka): Oracija w Senacie moia Paselska; w Warsza-
wie na walney radzie A° 1710... 146 v vélesniame jra§e paZyméta, kad kalba
sakyta 1724 m. (Jos autorius — atstovas i§ Gardino pavieto).

Lietuviskas intarpas [56 r].
W Litwie Opisanie Wszystkich Woiewodow.
Wotkowysk zawsze wyie Marszatka zatuie,
Oginskiego wszak teraz nikt nie naszladuie,

Zmuydz przezorna powiada, rié giéreij del dewo
Iuz tu odwagi trzeba, lub w prawo, lub w lewo.

Lietuviski ZodZiai 1733 m. Gardy
arba Padubysio, Viduklés vals¢., inventoriuje

MAB RS F 256.

Fragmentas K. Jablonskio nuora$o i§ VCA 14764 1. 98 a.

...Dom ze wszystkim zupelny caly porzadny gospodarny vulgo ukiszkas
dubas z zasianym zytem pulczwarta Osmianki kielmienskiey, z zagnoionemi
gruntami y z wygotowanym gruntem na jarzyneg...

Lietuviski ZodZiai 1744 m. Vilniaus Akademijos
filosofiniame traktate ,,Atrium Gloriae‘‘!

VUB RS F 3 — 583.

Terminus ultimatus est qui et in sui et in rei significatione actu ducit...
sic vg haec vox litvanice devas respectu scientis nam sciens et vocem istam de-
vas et rem significatam pro illam scilicet ei deus cognoscit. Terminus non
ultimatus est qui licet posset ducere incognitionem rei significatae quia est
positus ad hoc non tum actu ducit sic vg eadem vox litvanice devas respectu
nescientis ut bene consideranti patet [33 r].

LietuviSki intarpai XVIII a. laiSkuose

Jokuibo Degutaviciaus laiSkas Nr. 42, 1776.VI.1 i§ Janapolés kan.
J. JanuSevskiui § VarSuva

VUB RS F 632

Lenkiskai raSytas laiSkas baigiamas tokiu lietuvi§ku prierasu:

Wakar i Iontawki atwaziawom, o ape S.Petra waziufma i Krakies, a(z
wargu Klebonio (-nijoje?) Warniu ne pasyliksiu susiediftie su Tamftas
Brotaciu.

1 Tai filosofijos-logikos kursas, skirtas vienuolikai studenty — alumny. Teksta nu-
rodé R. Ple¢kaitis.
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Ant. Giedrai¢io laiske Nr. 22, 1782. VII. 8 i§ Vilniaus kan. J. Janu-
Sevskiui yra toks fragmentas:

VUB RS D 1019

... bo u nas wielki Pawaserys. Wigcey nie mam nic do doniesienia...

Kristupo Kozielo! 1781.1V.9 lai§kas i§ Vilniaus kan. J. JanuSevskiui | Var-
Suva.

VUB RS F 1 — D 1015

... przeniostes si¢ daley iak kieturnascie mil od Kicuna...

Juozapo Zaleskio laiSkas 1787.IX.6
iS Vilniaus (gal M. Pocobutui?)

VUB RS D.C. — 113. Byla nenumeruota.

J. Zaleskis? laiSka taip pradeda:
Wilm: Mci Dobr: Sweykas! Wakacyiny woiaz gdzie§ musial Jmci X Ada-
ma Lafkawce mego w goscinie miley utrzymac...

Jurgio Pilsudskio laiskas (I)

MAB RS, f. 147, b. 51. Kun. Tyczkowskio rinkinys (1771 —1819). Pilsudskiy
giminés laiskai (XVIII—XIX a.).

D 19 7bra 91 z Upiny

Wielmozny z Serca Nayukochanszy Braciszku Dobrodzieiu

Pisalem do Braciszka — y w tym skladzie iak donosilem — teraz wiem
dobrze ze iusz musialez sie widzie¢ z JW : Bostem (Postem ?) Bratem naszym —
star(osta) wieszwian(skim) ktory na mnie iest y laskaw y wiele Czyni — wigc
Jesli tam co dla mnie dobrego uPatrzycie dopomoze mi zduszy — wienc Bra-
ciszku staray si¢ a JW Star. Wieszwianski mi¢ wesprze we wszytkim donies
mi oswoich obrotach byt WIX Sekretarz y tu bawil z miesiac znami, poie-
chal do Seyn na mieszkanie 4 letnie [l r].

a Asz rasi Busu kad tiktay
sawa adgausiu — kab zadie

iau — Bo didela mitrg¢ga turu

su Ponu Kiweliszkiu (?) ir su
ponu Sylwestru — tamista

darik kab gali — kad ani (anis?)

1 Krzystoff Koziell, pisarz Grodzenski (?)
2 Jo 1788.VL.6 laisko tusCioje puséje pazyméta: X. Zaleski kaznodzieja Krozki.
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lauktum Pona Sudzies Pra
szik — kad andz Brolu
perswedawotum labay ta
mista asz praszu —
Prosz¢ mi z Ciekawosci O
znaymic y o Wielm Low
czance frankowskiey (?)!
y o WJP. Antonim Bra
cie Jey Rodzonym (1 v).
O Wszytkich Znaiomych
y nieznaiomych — I o in
teresfach swoich — y O
wielm. Rostkowskim
Poleciwszy mi¢ Sercu
urodzonemu Oboygu
Pan
stwa Dobrodzieystwa z
winnym pisz¢ si¢ usza
nowaniem y Naynizszy
Stuga Jerzy Pilsudzki
Cha(m) belan
Kochane Emilutke y Anul
k¢ Tysiacznie Catui¢ y
zdrowia iak naylepszego
Zyczg — [2 rl.
NB. prosz¢ do mnie pisywaé
Bo drudzy sa z Czgsliwsi
y malo Czyniacy a WP.
donich piszesz ale nie
sadze gdybys co wsku
ral day Boze tego z
Serca Zycze —
Wielmozny JP Chambelan
Puzyna Oboygu WW
Panstwu Dobr. Ktlania
y Ostorostwach Jakie tam
beda spory raz (racz?) uwiado
mie W° Chambelana [2 v].

Jurgio Pilsudskio laiske lietuviy kalbos pavartojimas iSsiskiria tuo, kad
Cia ne vienas sakinys ar Zodis jterptas, kaip daZnai pasitaiko, bet lietuviy kal-
ba uZima Zymig lai§ko dali. Matyt, kad autoriui (ir adresatui) abi kalbos ly-
giai jprastos ir nuolat vartojamos.

Budinga, kad lietuvi§kai pradedama, atsivertus nauja (antra) puslapi —
ir tik j gala vél pereinama j lenky kalba — lyg atsiminus, kad ja reikia — jpras-
ta — raSyti.

1 Viename laiske (VIII) 1785 m. minimas (adresatas?) WSP: Frankowski Podstarosta
Ziemi mieln.
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Tiek lenky kalba, tiek lietuviy yra $nekamoji, kasdieniné, paprasta, nati-
rali. Bidingas dvikalbiams ¢ia ir ZodZiy i§ vienos i kita perkélimas (mitrega,
perswedawotum). Kalba, atrodo, néra paveikta knyginés — baZnytinés lie-
tuviy kalbos (tai rodyty rasyba: ji nekultivuota nei lenkiSkoje dalyje, nei
lietuviskoje).

Lietuviski tekstai XVIII a. pabaigos — XIX pradzZios
katekizmo aiSkinime

VUB RS F 3, b. 1504

Lietuviski tekstai [3 r — 8 v], atrodo, jraSyti XIX a. pradZioje:

Exorta lub Przedmowa przed Katechismem po Litewsku [3 r — 5 v];
[Poteray [6 r — 6 v]; Peki Baznicios Prisakima (y?) [7 r]; Septini Sakramen-
tay [7 r]; Trumpas iszpazinimas Wieros Szwetos [7 v — 8 v].

LIETUVISKI PAMOKSLAI

XVIII a. pradzios lietuviski pamokslai
i§ S. DidzZiulio bibliotekos

VUB RS F1-D 23

Pamokslai (visi lietuvis§ki) idomesni uz daugelj kity. Nors juose netriksta
svetimybiy, bet yra ir graZiy pasakymy. Jiems bidingas liaudiskas kalbé¢jimo
biidas, nuolatinis apeliavimas i tikrove, savo klausytojus valstieCius, operavi-
mas jy gyvenimu, lyg bendravimas su jais.

Kad rasyta seniai — XVIII a. pradZioje —, rodo ir seny formy vartojimas,
ir ZodZiy reikSmés, pvz., nasrai — burna (be peikiamosios reik§més atspal-
vio!), ir lotyni§ky posakiy pamégimas, lotyniSkos antrastés. Nors autorius
lenky kalba mokéjo, retkardiais koki pasakyma panaudojo, bet visur nusve-
ria dar lotyny kalba, pvz., p. 71 skliausteliuose jsiraSyta pastaba — nurody-
mas sau — lotyniSkai!

I§ viso yra 28 pamokslai, pradedant I sekmadieniu post Epiphaniam (po
Trijy Karaliy) ir baigiant §v. Mikalojaus vyskupo $vente. Chronologija né-
ra iStisiné. Pvz., daug yra pamoksly sekmadieniams po sekminiy, o po ju —
$v. Juozapo (Marijos suZadétinio)!

Apie autoriy nieko nepasakyta. AiSku tik tiek, kad pamokslai sakyti
1720 m. Siauliuose. 21 p. virfuje, kairéje, pries naujo pamokslo pradzia, buvo
irasyta: Conciones Litvanicae Saulis habitae Anno 1730, bet paskui iSbraukta.
Ira8as skirtingu rasalu, tokiu, kokiu sunumeruoti buvo pamokslai (ne pusla-
piai) [21]. Galima spéti, kad juos saké misijonorius (§v. Vincento a Paulo
misijonoriy ordino vienuolis).

Duotu mumis Ponas Diewas teyp f[zczesliwu sulauktie czelu ir metu,
Idant ziamayciu szalis (patriotizmo gaidelé!) daug tokiu netiktay Sodziu
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bet miestu ir mieftialu turetu, kayp tami¢ szczeflliwa buwa Prawincia Gali-
leos, kurij toki turejo Sodziu wadinama Kana, kursay prysigadijo ant Swod-
bos Jauniemus... Dide ir plati ira Szalis ziamayciu, daug sawimp tury Sodziu
ir miestialu, nie maza Juose buwoia ant metu Swodbu, nes (nes = bet!) koki
ant tu Swodbu buwoia pakwielti Sweciey, ach bijaus kalbetie ir Jumis at-
mintie! buwoia ant Ju Swodbos ne Wieszpats Su Motinu ir Mokitineys sawa,
Bet Bacchus et Asmodeus du Welnay; wienas welnas kurys i girtibi weda
zmonias, Idant apsiryi Girtuokles kayp kiaules purwinie griekuose wolotus;
Antras Welnas kurys ig necistata weda, Idant Zzmones i pikta pagieydima ku-
na kayp ugnia degtu. Tegul tokios Swodbos niekados ant swieta terp zmoniu
ne buwoia, Tegul tokia Prawincia Pragayszta, Tegul toki Sodzius ne esti, Te-
gul toki miestay ir miestialay ant amziu prazusta, Tegul wifsitoki pikti dayk-
tay su ugnies dumays iz ziamayciu szalies isieyna, Idant tokiu Swodbu
niekados negirdetume, ant kuriu turetu tiktay patis welnay, one giary Zzmones
buwotie. Pereat mundus et omnis concupiscentia ejus. ..[11]

... Patis tay giaray ragite, iog tiey wissi kuriey ne del Diewa bet del pini-
gu zianiias, tiktay terp sawief (paskutinés raidés ¢[ — atrodo véliau prirasytos)
barasi, muszasi; kiaykiasi, kayp szunias su sawim raiasi, wienas kitam iszkal-
bdineja, wiras paciay, o pati wiruy; ir teyp duboy ant swieta giwendami pek-
fa tury... [13]

... Tetuszayti manas. — [14]

... ant zZoruczynu... musu szalij duoda zieda antras kitam ir deda ant pirsz-
ta diaszynes rankos, kurys wadinasi serdeczny palec lankiszkay, o tay del to,
nes iamig¢ ira gista kury eyna nog sirdies... [16]

... ne wienas laukia Isizois adunt Duszu io iz piktos ligos... izgiditay...

... 1au nuog kieko miatu gutedamas, kayp ligonis koksay ant towos nega-
li ir apsiwiarstie... [21]

... kurys zaydzia lankiszkay katbant w szachy, tami zaysli... [23]

... Teyp iszmanau iuog man ne wienas isz iufu atizaldamas drufliey pa-
sakis: (j klausima, ar maté moterisk¢ ar vyrag nuog welno aplestu) manies
wieszpatelis pirma paklausik afz palakisiu tiesa... O kitas sienialis pasakis
alz turu iau miatu fzymta ir tris diasimtis, iay man wielpateli newierij, ziurek
ant mano sianibes, ant mano gatwos battu ptauku, ant mano barzdos zyltos
kuriu turu palig iostos, o pazynsi iog tiesu kalbu: alz atmenu waynu pirmu
maskolu, kuriey ugniu swietu diagindami, zmonias kirzdami, ne pertaydo ne
wienam, rado ios ir pilofe pasistepusos giriofe, ne attaydo mazam ir didziam,
kaltam ir nekattam ne dowanoio. Az netyktay girdeiau ausimis bet ir mano-
siomis ne kartu ragieiau akimis tutoy Baznycioy, o asabliway ant apusku...
prysikfausiau didziu ir nezmoniszku balsu, kuriays atisaugdineio welnas
per Zzmonias kurios apsedis sawo macey tureio, newienas baube kayp iautis,
zwiege kayp meytelis, blowe kayp ozysz, sian ir tian blafzkidamas zmonu ar
zmogu siaytomis putuoio, kayp szuwa todamas staugie?...[51]

... mano Adomas (— rojuje —) puykus stoios, pasipute, ir kruku io nosies
kitas noredamas nedasiektu... [54]

(Adomui obuoli uZdrausta suvalgius)...

... Szaukia Ponas Diewas po roju wayksciodamas Adam ubi es? Adomay
gaspadoriau roiaus mano kur efi, kur palideiay atiszauk Adam ubi es? Szaukia
kartu ir kitu o mano Adomas nebagielis uigirdis pono Diewo balsu, ir zynoda-
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mas iog io pryfakimo neuzlayke obmutuit uztilo... ragi Adomas iogi iz to
saufay neisiays... [54]

... Ponas Diewas tare ing Adomu: Tay taw pusiales sawo klausytie, tabiaus
ju ney gi Ponu Diewu miletie ... (—kam i§ Ievos émé obuolj) ... klausia (— Die-
vas) Ir Iewos: Iewa del ko tu teyp padaray, kam tu prysakimo mano neuz-
laykiay, wiru tawo suwiadey... ar prisipazyno Ieva tiesiogiay one? Kayp gir-
ta tworos tudedamosi (sic! = turédamasi!) klaioia ant kito kaltibi miata...
[55]

nasray — burna [57] :

... tiktay welnas tureio iu uz leziuwio...(=negaléjo ZodZio istarti—), [57].

(8v. Petrui) ... ant weyda nog afzaru rawelay pafidare... [67].

... Pirmas Sopulis ios (—Marijos—) Sirdialy skrode, kada Ji Sunu
mieliausia mate didziose reykatuose ir suspauduose, o Jam tamie nieka pama-
czes duotie negaleja [79]. ’

...troszkuma kintejo... (acc. sing. — troskuli), [81].

...[Marija] ... Kada Ji mate mir- [81] sztanti ant kryziaus, o Jam negaleio
ney galwiales pataysitie, ney akialu azuspauftie, niekami pafluzytie [82].

... ziame pasiwiskino aba drabeio (plg. Dauksa), [83]. Cituojamas Juvenalis,
Tacitas [93].

palkauda

nuominikas — usurarius (=palikininkas), [99].

... Kada dabar paklaustau ir anos seniales, katra kruwon susitankus su
ramciu waykscioia, tiktay ant ziames kas diadafi po koiomis ziuro, kiek tury
metu? watandu? adinu? Ofpasakitu [—O! pasakitu?] ir toy, o ko manies
kiausi ape walandas giwenima mana, alz ir metu ne atmenu kiek turu, del
mana sianatuwes, o kayp turiu walandas adinas atmintie, dowanay manies
kunigie klaulies asz tuo nepafakisiu, ne efmi rasztinikie Zzmona [105].

. sesuwa (familiaris) [122].

... po akimis artima sawa...[127].

. nes tiesa wiffiemus akis bada: veritas odium parit... [129].

Apie visy luomy Zmoniy ydas... [129].

... graytay nubega ryfcium i {awa ktounus ...[132], prarakas (pranasas),
[132].

... ir niekaduos ant ubaga mizerna zmogaus reykalinga kreywu (kraywu ?)
akiu nezurek...[133].

Priezodis — pasakécia! [145].

... Kainas broli sawa Ablu Jaunesni nekaltu berneli azumulze... [156].

. nes czeli ir sianame kamine welnas ugni uzdega [ir seni nusideda Ses-
tam prisakymui], [159].

Ir afz I miesteli Szaulu (: Jay man wyboczysite miescionis) galu szindien
veniam petens katbetie: Si cognovisses...

... Miesteli Szaulu ne wdziecznas, kada butumey pazynis metus attankima
tawa...

... Jus wieni snaudziate, kiti miegate, treti terp sawigs kas neprydiara kat-
bate, kiti kayp ant ilu tonkose nepa(edite, negalite netiktay zodzio Pona Die-
wa paklausitie, nes ir mifziu Swetu ne noryte ir Swetomis dienomis [165].
kada pawinni eltie, iszktau(itie cietu, kayp graytay Kunigas ant kozialniczios,
teyp graytay Jus welnas azu Skwerno nutweris kita azu duru i karczmu isz
baznicios weda... [166].
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... anglis ... zerptus... [167].

. sumlaynia — saZiné [179].

.. ne taukdami pa kotay mus smertis uz giark’les nutwieria

... ir wagis, tadu tiesosp prysipazysta, kada Ji ant kartuwiu atwedi, wirwi
ant kaklo iam diada... [179].

... kunigay regiedami iog iau smertis ant nosies..

... nasrus (=burng)

. eymi (=einu) [180].

.. pawini teyp sawa griekus iszguldit kayp ant dialna parodit,.. [183].

. sprandu nutruko ir mire... [185].

.. ir per sapna Jemis darbay waydinasi...

.. kayp szunes alkani nestaugtu... [187].

. kayp karsztos ugnes sargiekites [188]..

. pas ponu sawa kada nuweynu su nieka, neig (? nay) kraywu ant manies
ponas nezuro [188] akiu uz duru dabar Ponas pamatis Zzmogu su tusciomis
rankomis, isz tolo szaukia, iog netury czesa, zobawnas, potam rytoy atey51,
o teyp Zmogus tusciay ir simta kartu pas Pona ateis, nicka neiszprowisi, ne-
nugisi (?), kas duoda tafay giaras, tasay ir kaltas budamas, bus teysus, o asz
ir giara sprowa turedamas iay nieka neatnesziu prazaysiu [189].

..Wiffa tay tiefa [189].

.. nes kayp raupay alias trqd... [189].

. Izaio(zius pranaszas...(p. 203 — Prarakas) [190].

. pawinnas Dufia sawa nepazeysta kayp aki kaktoia taykitie.. [198]

Vienuolis paukstelés giedancios klausosi 375 metus (plg. OlSevskj) [203 —
204].

Kasgi ne prypazyns isz Jusu KM. iog stusznay Smerti akla molawoia, uz
tiesa ir asz prypazystu tay Iszbliszkielay iog Ji akiu kaktoia netureia, maza ir
razuma toy Iszpuwakie kalwoj tureia, kada wienaturti motinos sunu o dabar
nalzles, sawa asztru dalgi iaunuofe dienuose kayp zydancia kwietkiali, zala
zuolaly pakirta [211].

.. Argi tasay nepafiutelis, argi tur 1fay razuma ben uz (zyliga (? [z¢liga?)
zmogus, uz tiesu netury, kursay pasiwolot ifitryntie batoia nesigiedeios, o
kada reykia nusipraust giedisi [214].

...musisiu szokinetie, kayp saliklu padeginis [233].

..Galais but rast ir pauksties piena... [234].

.. 0 toy (t. y. tiesa) ira kayp rafzo Galwa wiffu Philozaphu Aristoteles:
1: 2. Metph: Veritas est adaeqvatio rei ad intellectum

. Ciceronas didis mekitinis... [235].

. Salve mi Frater. ar sweykas, kayp turies, brolali manas... [239].

. Ar dera Cinfiu duot Ciesoruy, ar ne?

Jau Ruduo po Szonu, Swetas Martinas netoli, czesas Czynsiaus dawima
atayna, Jay pinigus turyte klausitoiay mana gatawus garbe Diewuy...

. Tur Iey (=jie, ponai) netyktay mayszialus bet ir didzius mayszus, o
dabar skiletus kiaurus, kuriu Jus ir wiffos wasaros Sawa azudarbius pardawi,
ne prypildisite, nepryniaszyte, ne prydesite, neprypilsite... Tarnamis Iu daka-
da pagatawikite, praszys pisorus azu rasza nog gromatos, tarydamas: popie-
rus, katamorius, ptuksna, man daug kasztawoia... [241].

. O Kayp mizerni zmones sodziuy Giwendami nuog Ponu sawa daug Pikta
kintedami, didi cinliu mokiedami, netur sawa Dwasyszkiu klausties: Licet ne
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censum dare? ar dera daugiaus pinigu skaytitie neygi grunta zazywoiaw, ar
gadijas tay nog manies imtie ubago zmogaus kurys ant aszmaynos (sic!) se-
dziu, kayp ir nog to kurys ant diaszymtes walaku. Licetne? Rankatie tay
ant Ponu, tay ant Tarnu, tay ant Szunu, tay ant wiffu welnu Licetne? Kayp
neklausties, alz dabar nuog tauka ne nurynkau, o iau duonos netekau, kam
Ruduo o man pawasarys, kas pardawis sziay ir tay suknias sau sprowdineja,
0 asz ramti sau gatawit musyju, idant ziabrawodamas szunu apsigintumeu, kas
girdeja ubaga su (sa?) bagoczum isz wiena mokietie Licetne ar tey diara?
Ey atadukite Reddite kalba kokias tokias taying mani nieko neprygul, asz tam
nekaltas, ataduok mana kas man prygul, o dwaruy kas dwaruy: Reddite qvae
sunt Caesaris Caesari et qvae sunt Dei Deo. Klauskites Waykielay nesiktaus-
kite iokios Falgos (Folga = ulga) neturesyte ir teyp duodami Czynsiu po-
namis sawa, neuzmirszkite ir Duones Ponuy Diewuy kuryi nog Jusu Jam pry-

.. [242].

... numiré ir nugayszo [—Zmogus, nusidéjélis], [246].

.. kunu sawa... piani kayp koki meyteli..

... tay negirdeta, but ugnija o ne sudekt.. [252]

. Pauksztes dangaus zianklina puykus zmonias, kuriey kaypo koki
pauksmay po debesteys sirdziu sawa lakioja, waykscioia isztigsi kakia kayp
Gierwinay, nosi auksciaus akiu uzrietij neszoia, kitays gordija... [254].

... Ziurek ir tu bia giedos zmogau ir zmona o griesznikia, kuryi niaczysta-
toy kayp kiaule kokia guli baloy, nuog kieka miatu pusti, smirdi Diewuy ir
Io Swetiemus del tawa grieku... [256].

(Paragare...) ... tinay isz didelo szalcio drabes ne wienas kayp apuszes
lapas... [266].

... pawiskinimas ziames (=dreb¢jimas...) ... bet ir Saule azutems, ir me-
nuo neduos swelibes fawa, ir zwayzdes puldines iz dangaus, ir galibes dangaus
pafiwiskis... (Dauksa!) [273].

...Neswietimoterauk, neprierauk, nedraugaluok... [275].

. kad kitas prymanitu wandianio Szaukszti paskandintu! [286].

XVIII a. pradZios pamokslai

VUB RS F 1 — D 1268

Pamokslu kalba palyginti nebloga: nors joje nemaza barbarizmy, bet yra
ir graziy lietuvisky Zodziy, zodynas neskurdus. Yra liaudisky, vaizdZiy posa-
kiy. Cia dar negalima kalbéti apie kalbos degradacija. Kalba kiek primena
Sirvyda!

Pamoksla §v. Kazimiero dienai pasiraso Siemaszko. Taip pat kiek idomes-
nis yra Pryklodas pry Numirelia (be datos ir autoriaus).

Kazanie na dzien Sgo Kazimierza... 1732 rt.

... lada tyktay paspieem pramerkti akis, ir asykelti isz fowas; toiaus szau-
keme wejiay mumis diewas apleyda, wejiay niera teysibes anie pas diewa ir

1 Data, atrodo, véliau priraSyta.
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teypo giwename mazas ar dydis par ciela diena Su Welnays, biauribioms ir
te (?) kitays stonays.

... alkanus papeniejo. Troksztanczius pagirde, Nuogus pridenge, tozio-
rius apweyzdieja, padaritas sau Kriwidas duowanoie...

Jey ant kitu paziuri akiems smarkey; neuzmirszk ir ant sawes pazwelgti,
idant ir patsay niejokiu Zodziu, ney darbu ne susiteptum, ir kitiems neduo-
tumey prizasties ant kalbiejimo. Sergiekis apsirijimo negierk kayp pagedes ir
neturens razuma.

Pryklodas pry Numirelia

...UZteme Saula ir Mieno nebezyba. Zweyzdes uzgrius Kalnay ir Zemia
isz Deks. Iszeys Miatu kiek tukstancziu kiek ant Marios wandenia Laszeliu
arba ant kraszta Marios Smiteliu (=Smilteliu) jau ne sugrisziu pri to Swieta
marnaszcziu [4 r].

XVIII a. pradZios pamokslai lietuviy, lenky
ir lotyny. kalbomis

VUB RS F 3,-N 943

Rankrastyje susiiiti keliy (bent trijy) ranky rastai, nieko bendro, atrodo,
daznai neturj. LietuviSki pamokslai rasyti vienos rankos — tos padios, kurios
yra ir lenkiSky.

Lietuviski pamoksly tekstai nejdomis, neoriginalis — vien biblija, jos
atpasakojimas, komentavimas; tikrové nelieCiama, neatsispindi. Tarmé —
Zemaifiy, nemaZa svetimybiy.

Lietuviski pamoksly tekstai: 1. 1 r — 34v; 1.45—46 v; 1. 66 r — 67 v;
1. 71 r — bet toliau percinama tame paciame pamoksle j lenky kalbg —
71 v; 1. 771 — 77 v — arti galo tame pafiame pamoksle 77 v pereinama i
lenky kalbg; 1. 99 r — 100 v; 107 r — 108 v.

Pastabos: 1. 95 r (virSuje) paZyméta: Pro festo scapularis B. V. M. sermo
dictus a me Fausto (lenkiSkas pamokslas; bet &ia ne ta ranka, kuria lietuvisky
pamoksly tekstai rasyti); 115 r (virSuje) pazyméta: Kazanie na wroczystosc
S. Onufrego miane u Xigzy Bazylianow (lenky kalba); 1. 138 v gale toks
prierasas ta padia ranka, kaip ir pamokslas:

Per illustri Admodo Reverendo in Chrysto Patri Casimiro Iszora Pa-
rocho Musnicensi et Iudici eiusdem civitatis nominate (?) meo mecaenati
ac Benefactori dignisimo (?) Colendisimo ad benignas manus Pateant (?) w
Musnikach. Postav (?) 1720.

Ne ta ranka, kuria rasyti lietuviSki pamokslai, paZymeéta: 1. 145r — Grod-
nae 1718 pro festo S. Martini (lenky k.); 1. 190 v — Grodnae In propria
Ecclesia dicta anno 1739 (lenky k.); 1. 193 r — Grodnae 1746 (?) apud moni-
chos (lenky k.); 1. 212 v — Grodnae anno 1739 in propria eccelsia (lenky k.).
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XVIII a. pradZios pamokslai lenky
ir i§ dalies lotyny kalba

VUB RS F 3, N 80

Nurodyta, kad pamokslai sakyti Siose vietovése: Vilnae, Lukisciis, Plote-
lis, Olsiadis, Calvariae, in coavictu Paporcensi, Mosiadis, Siadis, Illocis,
Tyrkszlis in Samogitia, Zotudcii (?), Crosis (i§ pamokslo teksto aiSku, kad
sakyta mokiniams — ponams scholastikams; lenky k.) 398 r — 398 v nebaig-
ta nuraSyti — paliktas vienas visai tusCias lapas — Bullae Coenae Domini
Prologus, Litvanice explicatus.

1767—1768 m. pamokslai

VUB RS F 3, N 1033

Pamokslai daugiausia lenky kalba, bet yra ir lotyny (1. 36—37, 1. 39—
40; 1. 42; 1. 216 —217); kai kur tik lotyniSkos nuotrupos, pastabos.

Autorius nepaZymétas. I$ teksto atrodyty, kad tai vienuolis (1. 170—171 —
,Mowa o Mitosci swojego Instituttum®, nors nepasakyta konkreciai, koks
tai ,,institutum* — ordinas ar kt.). Visi pamokslai rasyti viena ranka.

Pamoksly pradzZioje, virSuje, daZnai paZyméta data — 1767 m. [1. 11 r,
241,761,100, 130 r] arba 1768 m. [1. 441, 521,601, 68 1,841,921, 120 T,
138 r, 148 r, 158 r], bet vieta, kur sakyti arba skirti sakymui, nenurodyta.

Yra vienas nebaigtas lietuviskas pamokslas [20r — 23 r], atrodo, sutrumpin-
tas kiek vertimas i$ lenkiSko pamokslo [11 r — 19 r]. Kalba néra grazi — daug
svetimybiy.

Be to, lietuviski jrasai parastése — prie lenkiSko pamokslo: 1. 44 r —
keli lietuviski sakiniai (ne lenkiS§ky vertimas, bet lotyniSky pasakymuy vertimas
ir aiSkinimo pradZia), bet toliau pereinama i lenky kalba; 158 r — lietuviskas
religinio turinio sakinys, tiesiogiai, atrodo, maZzai susij¢s su tema, panaudoti-
nas pamoksle.

Troskiiny vienuolyno klieriky retorikos pratimai

VUBRS F1-FT74

Knygoje-rankrastyje i§ viso 296 psl. Apima 1774 —1784 metus. Vizitato-
riaus jraas gale — 1786 m. Pamokslai lenkiSki, reéiau lotyniski. Lietuviski
pamokslai (204 —210 psl.) Teofilio Liberaviciaus (Theophilus Liberowicz) ir
Felicijono SvegZdaviiaus (Fclicianus Szwegzdowicz).

Kazanie Litewskie na Wielkq Sobote

... Kada pradedu misliti apey smarkiby sopulu Christusa Pona, uwuo-
zoti apey didiby mukos jo swigciausios, tada man cionay isz stroka ir baymes
sirdys drebeti, razumas mayszities, ir visi kaulay mana isz wietos narstities
pradeda... [204].



39

... Kiek kartu zmogus padara kridwa (sic! — kriwda) artymuy sawa,
ponas apsunkina padonusius sawa, gaspadorius nenorie atnagraditi sprawedli-
way algos tarnams sawa, tiek kartu musza jo rankas prie kriziaus...

... zodziu katbant, kiek kartu par cieta [205] giwenima griesijeme, o isza-
no wiena karta iszsyspawiedoje, ir paprowiti giwenima priezadeji, atgalaus
bredame, kaypo meyteley kokie isz purwa int purwina, int tus pacius griekus,
tiek kartu wisa kuna jo (—Kristaus —) swigciausi, nemielasirdingay pleszome
ir draskome...[206].

Pamokslo pabaigoje pasiraS¢s Fr. Theophilus (= Liberowicz).

Toliau [208 —210] eina lietuviskas pamokslas, pasirasytas Fr. Felicianus,

Trys Troskiiny vienuolyno klieriku retorikos
pratimy rinkiniai

VUB RS F1 - F 31

Liber primus contionum modo inceptarum Anno Domini 1785 in conventu
Trascunensi.

Retorikes pratimai vyko, vadovaujant Professore Fr. Pr. Malachia Hal-
towinski (1787 m.), Professore Fr. Pr. Rocho Zegidra (1791 m., 1792 m.,
1795 m.), Professore Fr. Pr. Marciano Tarwid (1796 m., 1798 m., 1799 m.).

Pamokslai lenky kalba, bet tarp jy yrair lietuvisku: p. 116 —122; 122 —-125;
245-261; 262—271; 272—288; 288 —306; 504—509; 519—523; 536—542.
Lietuviy kalba prasta, daug barbarizmy.

Decimi biennii annus secundus Rhetorices inchoatus Anno Domini 1792. D.
28 Augusti professore Pr: ac. Fr. Rocho Zegidra cum studentibus Fr. Ig-
natio Tworowski, Fr. Symphoriano Monkiewicz, Fr. Stephano Jatowiecki,
Fr. Antonio Samulewicz, Fr. Thelesphoro Lebedowski, Fr. Adjuto Paw-
towski [201].

Antano Samuleviciaus lietuviSkas pamokslas [245—261]: Kozone Unt
Dienos Swsynta (sic!) Jona Nepomucena. Labai daug barbarizmy — slavizmy.

... kalbame tunkiey patys, jog giara miadzia, giaras ira waysius [246).

... Ponus kiaykty nepalauname... (uZsimena apie tai, kaip apie bloga da-
lyka), [261].

NepaZyméto autoriaus lietuviSkame pamoksle [262—271] barbarizmy
nemaZza, bet yra ir graZiy ZodZiy. Stilius sklandus, lengvas.

... Tievas (—Kristaus —) pilnas swesybes ir garbes, motina pilna grazi-
bes ir SkaysCio... [262].

... bezrazumnay katba. O idant tawi piarkunas uzmuftum, arba idant skra-
dzia ziame nueytum Duok Pone Iezau. O! prakiaykti ir tukstanty kartu
niesciesliwi tie Zmones! My(lia juog tay mazas griekas kiayksma su tayp
dydelu, unt Dangaus ir ziames garbingiausiu wardu maysity [270].

Ant. Samuleviciaus lietuviskas pamokslas [272 —288]: Kozone unt Szwyn-
tes Tryju Karalu. Daug svetimybiy, moralizavimo; téra tik biblijos ir tikéji-
mo dalyky aiSkinimai. Palaiko feodaling santvarka [286].

Lietuviskas pamokslas (288 —306) irgi Ant. Samulevidiaus Kozone Unt
Dienos Apriey(zkima Maryos Pannos.
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Lenkiskas pamoksias (312—350) irgi Ant. Samuleviciaus.

Lietuviskas pamokslas (504—509), pasirasytas Fr. Julianus — menkos
vertés, pilnas barbarizmy.

Lietuviskas pamokslas (519 —523), pasiraSytas Fr. Felix.

Lietuviskas pamokslas (536 — 542), pasiraSytas Fr. Ludovicus.

... Kurie netyktay ka kriwiditi arba azrustiti neiszmano, ale (: kaypo daz-
nay Kalbami:) sawa szesielo baydosie... [536].

... bo kaypo sako, Donas ragus turi, wargay kojas turi... [540].

Bienii Decimitertii Rhetorices studentium annus 1—mus inchoatus Anno
Domini 1799 D 28 Augusti. Professore Fr. Patre Marciano Tarwid cum stu-
dentibus quorum nomina et cognomina: Fr. Guidus Wolatowicz, Fr. Anto-
nius Mazon, Fr. Eusebius Satkiewicz, Fr. Marcellus Frackiewicz, Fr. Rochus
Jarmalowicz, Fr. Remigius Jamatt, Fr. Eduardus Stankiewicz, Fr. Benve-
nutus Kwietkiewicz, Fr. Carolus Petrasowicz, Fr. Felix Naruszewicz, Fr.
Victorinus Kok$é, Fr. Severinus Borczak, Fr. Theodorus Sacewicz, Fr. Iu-
lianus Sangowicz, Fr. Dionisius Orlowski [583].

Lietuviskas pamokslas (587—598), pasiradytas Fr. Dionisius. Irgi daug
barbarizmy, nors vietomis §iaip gana sklandus, net pakilus.

XVIII a. pabaigos C. Lukausko! lietuviSki pamokslai

VUB RS F 1 — D 654

Autorius i$ kity isiskiria mokytumu, plagiu apsiskaitymu. Ne tik biblija,
bazZnyc€ios tévus, teologus paZista ir panaudoja, bet ir istorija, ivairiy tau-
ty paprodius. Jam paZjstamos jvairios mokslo sritys, teis¢. Kai kur aiSkinami
beveik iSimtinai teisiniai dalykai [262—272].

Autorius paZijsta gyvenima, i§ jo ima nemaZa pavyzdZiy. DazZnai lyg
dialoga veda su klausytojais.

Be to, jis yra rasytojas, moka detaliai, i§samiai déstyti. NeuzgoZia pamokslo
moralizavimu (nors jo netriksta), daZznai nukrypsta j pasaulietinius dalykus.

Tik kalbos grynumu perdaug nesiriipino, nors ji gana Zodinga. Mégsta
kurtis naujadarus, vartoja nemazZa senuosiuose rastuose randamy ZodZiy.
Atrodo, kad i§ ty rasty bent dalj jy bus paémes. Kalba geresné, net visai ge-
ra, kur kalbama apie paprastus, kasdieniSkus dalykus, Zr. 31 —33 (pasaulie-
tinio turinio fragmentas!).

Gaila, kad Sie pamokslai nebuvo i§spausdinti. Juose randame ir teisés, ir
medicinos terminologijos lietuviy kalba uZuomazgas.

Pamokslas Isz Prisakimu Diewa Ape Pawinascias Giwenima Krikscioniszka.
Per Kuniga Cypriona Lukawski Plebona Troszkunu Surasitas. Metusy Chrys-
tusa 1797.

1 Apie Lukauska ?r. CVIA F 694 apr. 1, b. 3998(11). Wizyta Dekanatu Witkomirskiego
1796.
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Prakalba Par Malona Skaytitoi

Turi Malonus Skaytitojau runku rasita kniga, kurioy taw paduodu Pa-
mokstus isz Prisakimu Diewa, tuo Spasabu yr budu, kokiu ant Mifsyu pasi-
duoda, tay ira per klausimus yr atsakimus...

...Prizodeys...

Pamokstas 1

Apie Prisakimus Wisotimey

Tas ira pirmiausis risztis yr prideriste kiekwiena Krikscionies idurit storo-
tus ape izganima dusias sawa...
. Prisakimas niekas kitas niera, tiktay taysikl/e yr noras Tiesadawe,
kuriu uzsilaykity zmogus turia, idunt ne paklistu.
Zmoguy, kursay tumsibiesy waykscioja butinay reykia swiesibes, arba
zwakles jey tumsibiey swiesibes ne turies, negalemas dayktas idunt nepa-
klistu. Toligiu budu... [1].

Pamokstas 3

.. Teyp tikray kayp Ponas dietl to sodina Kiemioni unt dirwos sawa, idant
nauda isz jo turietu, jem tarnautu, yr pazintu ij uz Pona. Teyp yr Diewas,
diet to mus sutwiere, idunt jem tarnautumem yr pazintumem ij uz Wieszpati
musu kursay mumis watda. Nes jump esma, jump giwenam, jump krutam,
tada pazinty galiby jo unt sawes wienawaldy turem... [12].

..Wiera be gieru darbu, ira kaypo medzias be waysiaus, kaypo pauksz-
tis be sparnu, kaypo akis be swiesibes... [15].

. musu Karalistiey Lynku... [19].

. Rundasi daug Knigu Heretycku unt parodibes matdingu yr nobaznu,
bet josy noday wisados uzsliepty unt uzkrietima dusios ira [203].

IS heretisky knygy minimos 3 lenkiSkos (jy antrastés lietuviskai tepasako-
mos!).

Tokios Knigas Lynkiszkamy liezuwiey dar walkioias yr drayskos, kaypo
tay Alberta Didzia Iszguidimas Sapnu, Saldus jungas Moteristes. Kalba Mer-
gieliu. yr toms toligios (lietuvi§ka jokia neminima'), [20].

..Uzgina Baznicia Diewa (pasaulie¢iams skaityti biblija) yr priderunciey
nes priderunciausey, kada Ciebatorius ape sawa Kurpali, Kraucius rubasiu-
wis ape sawa adateli, o moteriszkia ape kuodeli kalba, ne ape Raszta Szwynta,
kursay ira Taiemniciu pilnas... [21].

Pamokstas 4

. mums wiltawilauia... [DaZniausiai vartojamas Zodis — viltis, bet
pasitaiko ir nodieja], [29].

Pamokslas 5

Apie Cinstus Nodus Czeras Gustus yr Zabobonus [32].
.. Ar dera... Nuodus per Nuodus isznaykinty, tay ira kaypo paprastay
nemokity saka: atnuodity ar dera? [33].
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Prietarai — ,,zabobonai*“ suraSyti: jei galva skauda, ka daryti, vaikas ser-
ga, drugys krecia etc. [35].

Niera tay bluZznierstwa, kaypo paprastay nemokity zmones iszmana. Ku-
rie kada girdzia, jog kas katba zodzius kokius biaurius, arba dargius yr pasi-
layduses giesmes gieda, saka jog toksay piktay priesz Diewa katba yr bluznia.
Zinokiet, jog tay niera bluznierstwa... [43].

Wienok pas dauguma Zmoniu Swietiszku, ipaciey tus, kurie lotiniszka
liezuwia Szkatosy palayzie, nieka paprasta niera, kaypo besiedosy, draugie-
sy katbosy, ipaciey sulygu gierimu puotu, zodziu Raszta S. yr Ewangelios
wartoty yr ing sawa juokus priliginty. Ir teyp iszpildziusis kieliszkiely arielkas
arba kita gierima tawry (? taury?) priweda anus paskutinius zodzius Jezusa,
kurius anas unt Kriziaus, baygdamas kruwina atpirkima Izganima musu pas
Tewa Umzinui isztare. Consumatum est. Kity iszsikalbiedamis nuog gierima
anu zodziu Jezusa wartoia. Transeat a me Calix iste... [46].

Daug ira tokiu, pas kurius, wos ne su kiekwienu zodziu velnias isz bur-
nos iszskrenda [47].

Dieweduok tawi witkay supleszitu sudraskitu (taip motina keiké dukteri),
[48].

. wisokias waldzios, ne tiktay Baiorinias, bet Miestinias... [52].

...Kitosy tada Miestiszkosi, tay ira wisotimiosi paprastosi, tas, kursay
metu 16 ne pabaygie ( —negali prisiekti), [52].

...Gimineciey naminikay... [52].

(pasakojamas priklodas i§ Marko 6).

...Herodienia inwede dukteri sawa Herodayciu, idant po akimis jo szoki-
nietu, teyp jem ana szokinietoia pamega, jog anay prisiekie, katbedamas...
. nusiunte ing kalini budeli yr galwa nukirsty Jona liepe... [56].

... Uzweyzdietoie pinigu wisotimes prisiekia unt tay, iog eykwoima sau
patikieta izda, karalistes [S7] yr Wisotimes tikiemay ruosz waldis yr uzlaykis.
Karieywey unt tay, jog pagal artykulu Wayskawu pakot tarnawimy atsi-
lieka giwens. Rasitoie yr ju wietos apimtoie. Muytinikay unt tay, jog
pagal padaritas brungibes arba turgaus nuog prekiu... istatita muyta teysiey
atimty yr ataduoty tikiemay ing skarba. Prisiekia teypogi Tiesawietosy ba-
ioru Sudzias, Rasitoie, Regentay po akimis sawa Storastu... Kiemusy dar daug
buna prisiekusiu, kaypo tay Waytay, Kluoniney, Zinklintoiey, Medinciey
[58].

... Su tuo wisu daug ira tokiu tarp krikscioniu, kurie dalu juokusy, dalu
paprastosy katbosy, yr weykalusy, dalu daykta koki zadiedamis, o dau-
giausey [58] rustaudamis, arba kam grumzdamis, unt tokiu prisieku tusciey
apsidrusina yr kalba, kayp Diewa milu, Prisiekiu Diewuy, apsisakau
Diewu, regia Diewas, Diewuze. Dabartel prekistiesy, pirkimusy, pardawi-
musy, prisiegu kas ne miera. Prisiekia prekieie... prisiekia tarnay, kartauni-
kay, kaulinikay.

... tie zodziey Diewuze, nieka kita ne zinklina, tiktay tay: Jey Diewas duos,
iey datleys, unt nora duos,... Diewuze rito busiu Baznicioj, tay ira: jey man
Diewas duos unt nora sweykata, giwenima, busiu Baznicioj... [59].

... Ir teyp tas, kursay buwa isz prigimima sitpnas, gale uz meta teyp uzsi-
grudinty, gale tokiu galibiu igity, jog sunkiems pakakty darbams [61].

... dayktas biaurus yr dargus [62].
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... jem tay ing prizodi paeyie, ar tay juokdamos yr juokaudamas? ar ka
kam zadiedamas? ar rustaudamas yr grumzdziaudamas priduoty tus zodzius
wisados. Prisiekiu Diewuy [63]. Reikia zinoty, jog tokie galwie, kurie gromuta,
turia dwejopa pilwa, wiena auksztesni untra zemesni, gawusis penikszla
pirmamy pilwy pergromula ij, dabar teyp pergromulta, iteydzia ij ing untra
pitwa gitesni. Teyp tada yr jus darikiet, kada unt ganiklos izganos dusiu jusu
ateynat (= pamokslo klausytgbaznqu) sugrizusis ing namus pergromutkiet
tay kq girdiejot yr giley ing sirdi yr atminti ileyskiet [79].

§v. Augustinas (apie sekmadieni vienam vaikinui saké): Utilius arares,
quam tota die saltares. Gieriaus butu, idunt su arktu eytumi ing tauka, ziame
raustumi yr artumi, o negi szokinetumi ( —§oktum). (GraZus, liaudiskas ver-
timas!), [86].

. su nenuturieimu akla gieydulia... [86].

pataykaury (— tinginiauti), [87].

Medziones, kurios wadinas Venationes Clamorosae su putku zmoniu,
szauditoju, medziotoju, su kurtays, piedsakays, tinklays tokies ira nuog Baz-
nicias Diewa Szwietiosy (sekmadieniais) uzsakitas (— uZdraustos), yr nuog
Diewa ne karta pakarotas, kaypo tay isz daug priktodu pasirodity gale. Aptyn-
kis kitus tay tiktay paminiu, ka rasza Kunigas Igczynskas Didzioy Kunigayksz-
tiscioy Lietuwos, buwa [87] Bajoras wardu Raszka medzioniesy yr pauksz-
tawimusy milinties. Tas Nedieloy iszjois ing tauka iszwida nepaprasta didu-
ma kiszki, liepe tuojaus szunis wejuncius isztaysty paskuy jo yr patsay paskuy jo
widams ij unt arklu leydies yr giliey ing miszka uzsileyde. Medziotoje eyie pas-
kuy io, bet injojusis ing tunkuma miszka yr Pona prazude yr kiszkie nedaweje.
Apiojusis teysey miszka cieta, o Pona ne radusis numanidamis jog kokieys
pakraszcieys ing namus sugrjza, yr anie pagriszta, bet Pona namusy nerunda.
Sugriszta atgalaus, jeszka po cieta ana miszka, atrasty ne gale. Dabar dieno
trecio atrunda ij purwy unt raysta, -iki kakla ikluwusi yr wos giwa, kuri
kada isztraukie yr prasiblaywie pasakie; Szisay kiszkis, kuri wejau persimay-
ne man ing didy yr baysi Milzyna, anas mani cionay unt tos wietos nuwede,
isz arkle iszwerte iszmusie yr ing tg bala ikimsza, isz ko ne ilgay potam numi-
re. Szitay kokia nauda isz medzioniu Szwigtioy [88].

... Tribunalay, Tiesas bajoru, Biluwietas, Wiresnibes, Mundabarias
Miestusy... [89].

.. wienas Zmogutis kada Szwigtioy medzius kapoie, runka jem nudziuwa
yr kirwakotis kirwia ing runka priauga [90].

. kugius siena sudegina...

. nedera szwigtioy siuty welety werpty aplink battumus dirbty [90].

. unt tay kraywu weyzdzia akiu [96].

. diet iszkarszusias senistes... [97].

Pasaka — pasakojimas apie tévq ir suny.

Tévas, viska stinui atidaves, teprasydamas, kad ji iki mirties uZlaikyty, buvo,
stinui vedus, tolimoj li§noj apgyvendintas, menkai maitinamas, $alo. Pasisko-
lijes i§ savo gero paZjstamo — kaimyno daug pinigy, uZsidares savo lasnoje,
juos ant stalo skaité, perpildinéjo. Pamaté tai sinus. Su padia pasitares, kad
pinigai jiems atitekty, émé prayti téva, kad pas juos griZty. Po ilgy maldavimy
§is sutikes. Pinigus graZines kaimynui. Persikeldamas pas siiny, liepé pirmiausia
nesti skrynia, pats $alia jos éjo. Stinus su savo pacia téva puikiausiai laike,
maitino, priZitiréjo. Sis paZadéjo skrynia jiems palikti. U¥antspaudavo, liep-
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damas po laidotuviy ja atidaryti. Po mirties, vyresnybés akyse atidare, rado jo-
je vir§uje aZuolinj, Sakota vézda su uZrasu, kad tuo vézdu reikty siiny plakti,
nes visa dargs dél pinigy [98 —100].

I§ kur $is pasakojimas — pasaka paimta, nepasakyta. Siaip nurodomas
autorius biina. Gal ¢ia liaudies pasaka?

... paskutiniu /usteliu duonos dalitiesi [102].

... Klausikiet kas stoios, metusy kieliolika apwogia Pona anos ulicios
walditoi tiewayni numanimas puole unt ano zmogaus, kuri tujaus ing kali-
ni insodina... [105].

...Zinoie anas (Juozapas), kaypo broley irustinta unt jo sirddy turieje. ..
{106].

Autoriaus ,,klasinis“ poZitris: jis stovi bajory puséje, linkes niekinti liau-
di [110].

Teyp pauksztis Tiewas yr Motina, iki totay Ciepulems sawa penuks:z-
{a ing lizda nesioia, pakolay... [111].

... kaypo regiem wiszteliusy, kurie wos ka isz pauta iszsikala yr iszsiskie-
1a, tuiaus paskuy sawa wisztos waykscioia yr pri jos penasi [112].

Lisz to moksta, kursay unt izganima wayku prigula, Gimditoie, kada
turia patogiby, turia liepty anos mokity ben skaytity yr rasity. Imty toy mie-
roy turia paweyksta nuog disidentu. Tie rupey ape tay rupinas, idunt kiek-
wienoy Sodoy kur turia giwenimus sawa, turietu Iszkalnikus, kurie ju waykus
mokitu. Ne regiu niejokios deruncios priezasties diel ko tay buty negalietu
yr tarp kataliku. Nie wienoy wieszpatistiey yr karalistiey tokia netikuma
tarp zmoniu kiemioniszku niera, kaypo pas mus. Maziaus tay dar butu, idunt
tas netikumas kiemusy pasiliktu, bet dar yr Miestelusy retay kartays tarp
giwentoju toki rasty, kursay mokietu skaytity. Ir tatay ira, diet ko daug Miestu-
sy apsodina Disidentu Ponai unt Waytistiu, Burmistristiu, nes Katalikay diet
-sawa netikuma wisiszkay ira nemuntays, idunt [115] tas wiresnibes walditu,
Regieiau asz wienamy Miesty Eynku, kur buwau pawadintas unt iszley-
dima Kalinia. Wiresnibe tokia. Ponas Burmistras ney skaytity ney rasity
ne mokieie, tokie pat buwa yr jo rodas Ponay (.) Uzsieda unt Suda, liepe
Istatimus unt stala padiety, bet niewienas ne zinoie, kas anusy rundas. Nu-
siunte po Wargamistras yr liepe jiem anas skaytity. Skayte anas, bet tokius
dayktus, kurie wisiszkay iki anos tiesos ne prigulieie, teyp tada yr apsudije,
kalwias (kaypo saka) pawogia, o anie ratadayli pakoere. Isz tun priezasciu, ru-
pinties turia Gimditoie ipaciey, kuriu unt toy (? tay?) pakakty gale, idunt
waykus sawa mokity lieptu ben skaytity rasity, nes tay jems ne tiktay unt swie-
tiszka, bet yr unt krikscioniszka giwenima daug pagatbas darity gale — [116].
Dabar auksztesnioy kondycyoy, stony baioriszkamy, ne ligiey tabiaus to rey-
kia, idunt waykay pagal stona sawa priderunti auklieima turietu, idunt
jems ne gaylietu... unt moksfa, unt iszkalu, nes tay ju didziausia fortuna.

... pratina yr muntays dara unt to, kayp turia swietuy pamiekty... [116].

(Apie svetimy $aliy lankymq): ... Szitay patepusis su Pruncusciznu liezuwi,
kada ing Tiewyszky sugriszta, Tiewiszku sawa liezuwiu baydos, piktina sau
nekincia biaurinas yr kaypo anie biaury pauksciey, sawa prigimta lizda biau-
rina.

. ne waziawa pirm seniey Lynkay po iszminti ing swetimas szalis, ne
kalbieie tiktay Eynkiszkay o baysi buwa szali giwenuntioms giminiems ne mo-



45

kieie anu Pruncuziszku Angliszku kiersztu, o musies gieray, yr sawa Kala-
wiju bayde neprietelus sawa [119].
Pries visy lygybe, uZ luomus! [125—126].

... Ko patis dar Turkay nedara (kaypo to prisiweyzdieiau budamas anosy
szaliesy Mifsionoriu) ... [129].

... per pirsztus weyzdietu... [130].

Paloioty tarnauinti Ponuy, netiktay dera, bet yr reykia, kada arba neklausus,
arba tingus yr nerupus [=neripestingas] unt tarnawima, arba iszkados
Poniszkos ne persergus... Bet toioty zodzieys newiezliways iszkaloima pilnays,
ira dayktas wisiszkay nederus... [132].

... atga — [132].

... Buna tay, jog Ponas arba Gaspadorius, iszsiuncia berna rayta su ark-
leys ing kieli patikia jem sawa bundiscius duoda jem walgikius unt kiela, diet
arkle abraka... ;

... badu marina... [137].

Daugumas? ira Ponu yr Tiewayniu, kurieiszmana, jog ju Padonay newalnikays.
ira, kamy labay apsiwila. Nes didzias ira skirumas yr neligibe tarp newalni-
ka o padona Zynkusy musu. Nes newalnikas niekas kitas niera, tiktay toksay
zmogus, kursay niejokios galibes ney walnascios ne turia. Bet padonas Lie-
tuwiszkas, gale turiety galiby sawa, yr niekas jem jos ney Ponas atimty ne
gale, o jey jem ana parenka, kriwda jem dara. Untgato, kada bewaykis pado-
nas numirszta tay, kas po jo pasilieka, ne Ponuy, bet gintiems giminiems arti-
miems, per priepuoli prigule, kaypo ape tay rayszkiey Konstitucya Kazimiera
apsaka... (Toliau minima Konstitucya Zygmunta)

... padonas atateysis dienas Poniszkas, luosas ira nuog uidieima yr
uztraukima unt kitu dienu, yr gale unt sawa dirbty, ira yr unt tay
Prowa Istatimas yr ayszki Konstitucya Zygmunta... Didzias ira ski-
rumas newalnika o padona, yr isz tos priezascios, jog tarp newalnika yr jo
Pona, niejokias suderieimas, ney kontraktas, ney jokia sukatba, ney sutarme
ne uzeyna, bet tarp padonu Lietuwoy o ponu ju yr Tiewayniu Gieribiu ira
suderieimas kontraktas yr sutarme draugie wienas untram kuri¢ (kurig) te-
gul bus ne anie patis, bet ju seniey su Ponays sawa padare. Nes padonay
Lietuwoy musu, tos pacios ira kondycyos kokios buwa anie pas Rimionius,
kurius wadina Adscriptitij (sic!) glebae, tay ira, pasumditi unt dirwas. Tie
zmones ieme nuog Tiewayniu fauka dirwa yr pagalba, yr uz tay, po tikromis
sukalbomis, suderieimays, tiems patiems Tiewaynems apsijeme. Tay pat sto-
ios yr pasidare Lietuwoy musu, isz pradzios Ponay daug turieie lauku, dirwu
turtu sodibu, o neturieie ju kuo iszdirbty, pri [141] wilbina tada yr prijunkina
pas sawi wisokius zmones luosus yr walnus, duodamis jems dirwas, taukus,
pagalba, praturtinimus Gaspadoriszkus, anie tada apsijeme jiems, unt tikru
pawinasciu, ne tiktay patis asabosy sawa, bet yr sawa waykusy. Isz pradzios
Lietuwoy padonay, ¢iziu tiktay isz dirwu sau feystu, Ponams mokiety turieie,
kaypo tay isz senu Konstitucyiu Lietuwiszku pasiroda, potam uzdieje unt
ju diena darbu wiena, talaus dwi, talaus dar tris, potam kieturias, pagal isz-
mierawima tauku dirwu nuog Ponu yr Tiewayniu jems duotu, yr tas paskiri-
mas yr iszdalijimas darba dienu Padonams stoios yr pasidare per istatima
Senata yr wisu stonu, ipaciey per Seyma Torunska patwirtinta. Nes isz pra-
dzios (kaypo sakies) Ponay turieie, tauku yr dirwu dauguma, o maZa Zmoniu,

! Pastraipoje atsiskleidZia autoriaus socialinés paZiiiros.
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kurie jus iszdirbtu, diel to pigiey buwa taukay dirwas, kaypo yr pacies
Gieribes, turtay, ne ligiey pigiesny buwa, negi dabar. Nes kiekwienas dayktas
atpigsta, kurio ira gausibe, o pirkieia unt jo maza. Diel to Ponay pirmosy
pradziosy unt paciu tiktay ciziu, dokliu, nuog padonu palauty musije, kada
laukay dirwas tolesniusy metusy labiaus daruncias nauda stoios, nes jau
gieray iszdirbtas, o unt ju daugumas padonu siedieie, pradieie buty didesnia
brunguma. Tada publiczna waldzia dayktas taxawointi, tikras dienas pa-
donams paskire, o tay pagal iszmierawima tauku, dirwu kurias turieie.
Unt ko yr Ponay yr padonay suderieie.

Szitay turet Ponay mana kontrakta rayszki uzeynunti tarp jusu, o pado-
nays jusu. Kas pats ira regiemu parodimu, jog padonay jusu, ne ira newal-
nikays jusu. Nes su newalniku Ponas, niejokia kontrakta nedara, nes kas ira
newalniku, toksay niejokios ney tikribes, ney walnascios ne turia, kaypo
tiesos prizodis iszreyszka. Servus quid quid est, Domini est, quid quid habet,
Domini est [142].

...toksay Ponas, toksay Tiewaynis, kursay iszeyna uz krasztus istatima
yr waldzios, yr nuog padonu sawa isztrauka daugiaus darba dienu, sargibu,
ciziu, dokliu, tarnavimu, mokieimu, negi turia yr prigule, toksay sakau netey-
sey dara... [143].

... Tay nekas dwarciaus parsielus, zusitius, wisztitius iszmetity unt pa-
donu, tegul tay pas jus penas yr taykas, o potam nuog ju meytielius, zusis
gaydius wisztas atimty ? tatay pramanimas ? Kurie tokius pramanimus iszrun-
da, isz sumanima unt pragara sau uzdirba. Ne ape tay myslity turia Ponay,
kayp padona iszzisty, bet kayp jem pagatba darity... nes kada gieray pasituries
padonas, bus gieray yr Ponuy, o kada padonai sugurdy, tinay yr Ponay nedaug
turia. [144].

... prizodis nesza: Norintem niera kriwdos [146).

... nemitis (=nemites) padonas... ... kintiety anas (mintis nepadorias)
nemitusey musija [239] nemity daznay klausity (turi) [247].

... tokiosy aptynkibiesy...

... Yra istatimas Lietuwiszkas, idunt niewienas padonas, wardu sawa nie-
ka ing Suda ne pawadintu, yr kada reykaty padona pawadinimas kam iszsi-
duoda, iszsiduoda po wardu Pona yr Tiewaynia... (nes valstietis nemokéty
gintis!).

. nes padonay diet Ponu ira kayp anas kirmieleles silkinikies, kurios
silkus meta. Nesiszwiestu unt Ponu yr ne zibietu tie blawatay, tie karmazi-
nay, kada unt ju tos kirmieteles ne dirbtu, turia tada ju kriwdos ginty, yr uz
anas uzstoty [146].

... nes isz swetima darba niekas dar nenutuka, yr jus ne nutukset [152].
prieZodis = pasakojimas (apie pilva ir galva, rankas, kojas, kurios atsisaké
pilva penéti)...

... Stoios, iog wisas dalas yr narey palowe unt pilwa dirbty, wos diena
praeie, net cionay galwa sopuli kincia, runkas ilsta, kojas silpsta [153 —4].

Norint ape moteriszkas ira prizodis, iog turia ptaukus ilgus, o trumpa
razuma, bet tay ne ape wisas tiesinas [166].

... kada priderunciey waykscioty galietu gielumbiniusy rubusy, o ana no-
rietu sifkiniu plonu, kada butu wiezliwas diet jos nometas unt gatwos, o ana
norietu karnota, kada butu diet jos wigadny yr prideruntis awininey kayliney,
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o ana odos zwieru baltos gieystu. Teysiey yr priderunciey wisas dara, kada
to ne daleydzia [162].

... Gieriausey sau kiekwienamy daykty iszlyngwa eyty. Nes kaypo upes,
kurios isztyngwa teka, ira mums naudingas, yr ing irima patogias, tos wiet
kurios srauniey yr su didziu greytibiu puola, piewas tiktay yr dirwas uzlipia.
Kaypo litus, kurie isz tyngwa ziamy suszlaksta skalsa derieima jawu dara,
kurie wietl su braszkieimu, treszkieimu yr tuskieimu ateyna, iszkada tiktay
dara, teyp yr pastusznias pacias, su Wiru apsieimas, daug giera padarity sto-
ny Moteristes gale, priesingu bu [165] du praszmatinga siksztibe barniu tik-
tay, maiysztu yr draugia kierszta buna priezasciu... [165].

palyginimai — pavyzdZiai i§ kasdieninés aplinkos, liaudies [174].

... diet ipaciausias bumenias Dwasias Szweciausias, kuri ang walda
[184]. :

... Rasitoie (=rasytojai) Katalikiszky [191].

... Daug ira, kurie po tay tiktay ing Bazniczy eyna, idunt prisiweyzdiety,
kayp kas apsirieditu. Kity, idunt isz kitu paweykstus rinkty, kity idunt zmo-
niems pasirodity, ne paminiu kitu nederisciu [198].

... Kitu [— giminiy — $eimy —] atminima ne butu, kada butu rasitoie
ape jus ne raszy [200].

... kas Bazniciey duodas (=duodama, aukojama), patem Ponuy Diewuy
Duodas...[200].

To nupelna drauginikays byndrinikays yr dalinikays buty galet yr jus Kie-
monis, kada sawa Parafialnoms Baznicioms, isz darba jusu, uzdirbima jusu
grazibes kokios priduoset yr padauginset [201].

... Ponas Iezusas, apsigri¢zis ing Mokitinius sawa tare... [201].

... uzmusie ij sumusciu ticiomis, yr isz tikros piktibes... [210].

. su kilpiniu yr szaudikliomis, kada zwieri daboia, paserga jog kas
Krumusy krutinas, tada iszleyda isz kilpinia isztista szaudykly yr wietoy nu-
manita zwieries, Kaima uzmusza [210].

. tokioy aplynkibiey... [214].

Isz kur anos koiu ligas, uzkimimay, kruksztavimay, dusuley, raupay, wo-
tios arba wocias, isztigsty galwos sopuley, Krauia uzdegimas, karsztines, sil-
tines stabay Paralizey, Apopleksyies? tunkiausey isz perimtos gierimy mie-
ros [220].

Tie, kurie biaurius wirsielius (=eiles), giesmeles dargias sudeda, gied arba
kitus moka to; ar ira papiktintoieys?

. atmenu saw, ka kaday Indyios Historijosy skaytiau... Uwozoiot
jus pauksztinika, ka anas dara, idunt paukszteli sugautu? Szitay stata tink-
tus, meta pajunkly, yr idunt ana prijunkinty iszstata su klietkiely wilbintoi,
gieda anas pauksztelis, girdzia tay kity, susilekia, o anas jus tinklu pridingia
yr smaugia. Teyp yr welnias dara...

... ju atmintys (=atmintis) pasigauna (= greit jsimena!) [237].

... tokie zodziey pragaru kwepa... [245].

... Kas taw ne mieta, to kitam ne darik [253].

... nes wisotimey nuog mazu dayktu ateyna ing didzius, kaypo tada patis
kalbat: nuog lunka iki dirza, nuog dirza iki arkle etc. [255].

... bernas sumdinikas po sauiu gru[255]du [256].

... Teyp kada kas gierimus wundeniu praskiestu, kaypo tay wina, midu,
alu arba idunt letesnius su gieresneys maysitu...[258].
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. paunkscioia (=paskolina) [260].
. kas karta unt karszta wundenia nusiszutina, potam yr unt szalta pucia.
skolmmkus (dg. gal.) skotu (vn. gal. ar daug. kil.). skotos (vnsk. kilm.)
{261].

Ape Nuama yr Nauda vz Paluki pinigu [261].

Nuama, ira tay nauda isz paties tiktay paunkscioima pinigu paeynunti
[2611].

Minimi 12 lenteliy jstatymai, Cicero Lib: 2: de Officiis. Plato Dyalogy, kuri
Hipparchum pramine. Aristoteles Polit. Cap. 4. saka... ir t. t. [264], [263].

nuama = usura! [264].

Ira nekurie ipaciey dabar efsuncia umziaus Iszmintieley kurie tay ka Rasz-
ta S. liszterieie, tokie kalba... [265].

.. nes yr wezimas kieloniey gigsta yr arkley i nieka pawirsta [266).

. pas mus Lynkusy... [267].

Untras ira kontraktas, kursay wadinas Contractus Census. Lietuwiszkay:
Dokle pinigays, o kaypo ij wisotimey wadina Prowizya [267].

... Ne wiezdu, bet pagalu.

. isz doslibes (=i§ dosnumo) [271].

. melawimas... ira piktas isz elsibes sawa... [284].

.. Maza ugnies kibirksztis, o jey prigiesita ne bus, didi isz jos iszpuolty
gale degimay. Mazi ira wundenia laszay, tun jey daugumas ing eldijelu isi-
spaudZia, paskundina ana. Mazy daznay debeseley, didzius grausmus yr su-
judinimus padara. Ar ne teyp ira? [287].

. Tegut kas (katba anas) per juodas weyzdikles arba akulorius weyzdzia,
wis jem juody regieses, norint kas kitas weyzdiedamas per cistas yr skaystes
kiteyp regia [294].

Griesije priesz ta Prisakima (prie§ I) Cieraunikay, Ziney, Burtinikay
yr kity wisy, kurie pagalbos nuog neprietelu dusios jeszka [321].

Patogus spasabas kalbieima Poteru Baznicioy su zmoniemis Lietuwiszkay
(Tik tekstai!)

Yra Zegnojimosi formulé; Téve misy; Sveika Marija; Tikiu; DeSimtis
D. prisakymy; Penki baZnyCios prisakymai, septyni sakramentai; Penkios
dalys Pakutos; Wisotima Spawiednes; Aktay Wieros. Maldos [342].

Kada wisa faymibe Kiemioniszku Zmoniu kayp Diewiszka teyp yr ku-
niszka prasideda nuog giera taysimos yr ipaciey riedimos Gaspadoriu Namusy,
pagal Diewa yr metine giwenima, tada uz priderunti yr wisay draugisciey
Kiemioniszku Zmoniu reykalingiausi daykta numanau paduoty wisiems Gas-
padorems trumpay surinkta pamoksta ape Kiemoniszkas Naminiku pawinastes,
darima prideruncios namusy Gaspadoristes, uzlaykima tarp sawes wiezli-
ba grazuma, atolinima datirtos priezastis prisimetima ligu, supratima yr nu-
regieima nesuskaytitu priepuoliu [352]. (Taigi ir pasaulietiniai dalykai rapi.)

Padieimas 1

Ape Pawinastes krikscioniszkas [353]

4. Ataduoty Waykus unt moksia ing Parafialnas Iszkalas. Tay wisiems
‘Gaspadorems pati Dwase Szweciause paduoda yr prisaka... Kogi tinay Way-
ka jusu iszsimokis?
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... Skaytity rasity rokuoty yr to wisa, kas aniems gale buty naudingiause
unt wisa giwenima.

5. Turiety naudingas Knigas ciesusy atliektunciusy nuog reykatu Gaspado-
ristes akwatney yr su rupesciu anas parskaytity yr kitus pamokity [354].

7. ... isztikros procios runku sawa peniety alkanus, pagirdity troksztuncius,
pridinkty nuogus, turiety rupesti yr storony ape ligonius, swetiusy milieties,
pakieleywingus maloney ing namus prijmty... wieszkielus pataysity, tiftus
paprowity... [355]. .

... musima galwon, uztikima weydan, par ausi, par nosi, par akis, kartiny,
pagaliu, wiezdu, lazdu, kirwiu spragilu, ne tiktay Zmoniu, bet yr kokiunorint
bundisciu par gayhu smarki, baysi ronijma...[359].

Padieimas 2

Ape Pawinastes Gaspadoriszkas

1. Reykiamas ira sargumas astraznastys yr apidayra rupi (=rupestinga).

... Diet to anie rumby yr tingy Gaspadorey, didzia papeykima ira werty,
kurie par ne priweyzda gieriems dayktams, dar Gaspadoristiey reykiemams
unt litaus yr driegnuma laukusy ory atszlawimy puty giesty, geyszty ruty daley-
dzia [361].

2. (Ugnies saugojimasis, namai, miSkai, jos padaryta Zala) swaywales
(=savivalios, sauvaliavimo) [361—362].

3. (Laiku atlikti darbus).

. arklu zumbiu ekieciu, wezimu, ratu wirwiu... [362].

... tada [362] skarstos, bruzda yr gauda, kada karsztas metas ateyna...
[363].

5. Darbas, jo iSaukstinimas [363].

6. (Geras Zemés jdirbimas) [365].

... Teyp tada trikartoimas dirwu pagat didesnes dalos isz wisiszka dati-
rima wisu iszmintingiausiu, gieriausiu yr patogiausiu Gaspadoriu Lietuwos,
ira labay naudingas yr pazitecznas, dwejokiemy dazniausey yr tunkiausey at-
nesimy waysiaus. Regiemas ira dayktas, jog didesny turia nauda, isz mazesne
sieima unt gieray iszartos dirwos, ney isz platesne unt bet kayp iszartos. Pa-
togies Ulicies yr Kiemay pasiturintis, kurie kas meta gausinga surenka uzde-
rieima jawu, metu rudinies unt ziemos wisus wasaroju suaria laukus, yr wisa-
dos unt trikartotu dirwu sieja [365].

8. Taupumas, atsargy krovimas gerais metais, kad biit nederliaus atveju.

9. Stipri Seimyna, galvijai, padarinés [366].

10. Smerkiami ... ipaciey rudinies metu, ciestawoimas yr girdimas diedu
darima atminimu. Nutrumpinty yr numazinty gierimus Weselu, Kriksztinu,
Pakasinu, Kiermosiu, idunt wienu dienu seykibiey, miernastiey yr blaywistiey
buty galietu [367].

Padieimas 3
Ape Graziby

(Apie §vara, riby tvarkinguma valstieCiams) [368].

... Zmoniste reykalauia... [368].

... Jey giwena swiesiosy sekliciosy yr baltosy trobosy su kaminays, uz stoga
uzwestays, kaypo tay Mozurusy, Eynkusy, Prususy yr wisosy kitosy szaliesy,
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wienoy tiktay Lietuwoy Gudusy yr Maskolijoy, ilgiaus turietumes skaras
battas, yr ne reykalautu teyp tunkia yr teyp rupia mazgoima ptowima yr skal-
bima.

. reykia stala, peyle, skatertes, cistu bludu, torielu, szauksztu. Wietoy
supuwusiu yr supeliejusu ruksztymu, kurie tabiausey nesweykatos yr daugi-
bes ligu ira priezasty. Reykia wartoty paprasta gierima, lyngwa skistuma gie-
ray wirinta, wundenia gatawota, sutos isz medziu gatawotos, krusinios isz
uogu abulu grusiu padaritos, arba wundenia cista giwa, szaltinia wersmes, ne
kada litaus purwa raysta balos gieray gatawotos wirinta yr parkoszta...
(Rekomenduoja) su medum wyrintos sutos (ligos atveju, sve€iams) [369].

Indy $vara, stogy pataisymas, durys, langai... tvoros, darZai [370].

... Ira werty didzia pagirima yr garbies tie patogy Gaspadorey, kurie
turia Sodus yr Darzielius waysiaus medziu, kaypo tay, obelu, Grusiu Wieszniu,
Sliwu...

... kur kita karta nederunciey ziame gulieje, pates usnis notrines, dilgines
ptatinos... [370].

Padieimas 4
Ape priezastes Ligu Kiemoniszkusy Zmoniesy

1. Girtavimas.

2. Persivalgymas ... isz to drugiey siltines, karsztines, diguley, sopieimay
galwos yr wisokies ligas.

Labai akuota duona, supeléjusi, neiSkepusi ir kt.

Apie gridy laikyma — védinima, dZiovinima etc. [371].

3. Nuilsus — tuoj negerti...[372].

5. PersiSaldymas, su$lapimas.

7. Laykimas miesztu yr trisimu artie giwenimu Sekliciu yr Griciu, ipaciey
tujaus po lungays yr duriemis.

8. Gyvuliy laikymas trobose...

9. Apie valkus — persirengimq, vienoj lovoj su Zindomu kidikiu guléjima. ..
Svarq... etc. [373].

12. Apie ligoniy prieZiira — maitinima [375—6].

. midaus... [376].

Padieimas 5

Apie Iszsisaugoima yr uzkrietima nuog Ligoniu prisimetuncias Ligas turin-
ciu [376].

2. Pri Ligonia efsunt seyles nerity, bet wisados reykia nuspiauty...

3. Ne stowiety tarp ugnies yr Ligonia, nes ugnis prisimetunti ora nuog
Ligonia ing sawi traukdama, tabay pigiey widuriey stowinti gale uzkriesty
Ligu.

6. Sergieties prakayta, gara, kwapa isz nasru Ligonia paeynunte, ne trauk-
ty ing sawi, tabokas jo ne wartoty, ne imty ne gierty, ney duonas walgity yr
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wisokiu walgimu, kurius nuog tokia Ligona (sic!) atima. Basomis kojomis
newaykscioty, seylu, snerglu, sosta, szlapinima Ligonia ne minioty ipaciety
saugoty waykus, kuriems greyciausey liga prisimeta.

7. Pri Ligoniu wayksciointems ne nesioty pri sawgs gintara, nes gintaras
trauka ing sawi prisimetima Ligos, newalgity suogunas (swogunas ?) dietl tos
priezasties. (Gera kalba).

8. Walgiyt po kiekas kartu dienoy po skilti ciesnaka, ipaciey unkstie kie-
lus unt tuscios sirdies, ne toley burnos turiety skara, cistamy deguty sumirki-
za [377].

9. Tie wisy, kurie daboia, tarnauia, apweyzdzia Ligonius, e(suncius pri-
simetunciosy Ligosy, turia drobinius rubus nesioty, tunkiey skaru uksusy
mirkitu Weyda szluostity, tunkiey wiedinties, rukities, smilkities metilomis,
sausays sakays pusineys, arba [377] sieru. Didziu ratunku yr pagalbu ira tiems,
kurie pri tokiu Ligoniu wisados ira, pipkas kurinimas yr krauju leydimas.

10. Labay gieras dayktas butu, kada Ligonay prisimetuntes Ligas turintis
nuog sweyku ipacioy Seklicioy arba Gricioy atskirti butu...

Noriecio, idunt Gaspadorey skaytity mokuntis, kayp tunkiausey tas sawa
pawinastes perskaytitu, unt pomietes iszsimokitu, yr kitiems to moksta, kal-
bosy, yr pasakosy paduotu [378].

Historia tabay grazi yr unt zinoima kiekwienam reykalinga. Ape Sutwie-
rima Dungaus yr Ziames [S. StaneviCiaus pirmtakas!). Ir wissu kitu dayktu.
Kurie Waysos unt Swieta. Kaypo Ponas Diewas Sutwiere Adoma yr Iewa isz
Kauta jo yr dawe jem uz Paciu. Kaypo giwenima unt to Swieta wede yr pa-
bingie. Isz Raszta Szweta Trumpay surinkta. Dabar naujey Lietuvwiszkay
Izguldita yr ing Druka su daleydimu Wiresnibes paduota.

Matonam Skaytitojuy

Jey Malonas Skaytitoiau nori dasizinoty, kaypo tay plati pasaule to Swie-
ta stojos. Kaypo Dungu yr Ziamy Diewas Mundriby sawa isz nieka Sutwiere,
jog iki sio meta uzlayka priderunciu budu. Kas tay po saules ira, kas buwa
Daritoju to wisa. Kokiu tu pats efsi Gimditoju isz kur pradziu jemey, Kaypo
Kadu, nuog ko yr isz ko sudietas yr padaritas e[si Cionay gali dasizinoty toy
mazoy Knigieloy [379].

Historia 1 [380]
(Apie pasaulio sutvérima)
Historia 2 [382]
(Apie 7 diena — poilsio, apie Rojy...)
Historia 3 [383]
(Gyvuliy sutvérimas. Ievos sukiirimas)
Historia 4
(Zalgio gundymas) ir t. t.
Historia 6 [386—387]
(Kaip Adomas ir Ieva, iSvaryti i§ Rojaus, ieSkojo maisto, bet nieko nerado)

Gana liaudiSkas Adomo ir Ievos pokalbis ir toliau — pasakojimas apie
Ievos nuodéme, velnio suvedZiojimg ir t. t. detaliai pasakojama Adomo ir
Ievos istorija. ,,Istorijy* kalba gana graZi, liaudiska, barbarizmy nedaug —
lengvai teka!
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XVIII a. pabaigos lietuviSky pamoksly rinkinys

VUB RS F 1, C 200

Nedidelio, palyginti, formato, in 4°( ?) rankrastis, be antrastés, be autoriaus;
jriSta véliau, vietomis sumaisant, ne i$ eilés dedant lapus; i viso 778 psl.

Keliose vietose po pamoksly yra kita ranka priera$ai:

Praesentata est concio d 21 X bris 1792 Ita est Fr. Rud. Szymkiewicz
[70]. (Ta pati pavardé kartojasi 304, 391, 515, 778 puslapiuose.) D. 228
bris 1790 Praesentata est Fr. Petrus Bukontt [698]. Praesentata est Fr. G
[...] Monkiewicz [685].

Pamokslai sakyti Tytuvénuose, TelSiuose, Dotnuvoje, Poszusz (PaSusvyje).

Pamoksly kalba nekokia: daug barbarizmy, vien tikybiniai dalykai, viskas
sukasi apie biblija.

XVIII a. pabaigos pamoksly rinkinys
VUB RS F 3, N 1487

Pamokslai lenky kalba, bet yra ir lietuvisky: 1.29r — 32 v; 421 — 42 v;
44r — 45r;67 v —69r;137r — 140v; 157r — 158 v (atrodo, 11 dalis);
164 r — 164 v (atrodo, I dalis).

Pamokslai lietuviy kalba néra vertimai i$ lenky kalbos, nors kalba ir turi
nemaza svetimybiy.

Autorius nepasirasgs. Tik dvejose vietose yra pavardé:

1794 d. 12 Julii Citovianis Fr. Antonius Morkiewicz (Mar-?), gvardianus
Citovianensis! [76 r]; 1795 Citovianis, Fr. Ant. Markiewicz Gvardianus
Citovianensis (172 v, rankrasCio pabaigoje). Bet abiejose vietose Sie jrasai
yra kitu rasalu (tamsesniu) ir raSysena, atrodo, kita.

Keliose vietose yra paZyméta data ir vieta, kur pamokslas sakytas: 1792 m.
(17 r, véliau iSbraukta); 1786 m. (22 r, paties pamokslo néra, tik antrasté);
1795 m. lietuviskas [42 r]; 1795 m. (49 r, véliau iSbrauktas); 1794 m. (73 r,?
iSbraukta, neaiSku!); 1790 m. Raguvoje [123 r]; 1792 m. Siluvoje, lenky kalba
[127 r] 1790 (?) m. Panevézyje [131 1}; 1792 m. Siluvoje lietuviskai [137 r];
1796 [? m. Radviliskyje [143 r]; Saukénuose [165 r]; Kelméje [? 169 r].

IS visy pamoksly iSsiskiria vienas: Kazanie na w Niebowzigcie Maryi w
Rogowie 1790. O mitosci Oyczyzny [123 r]. Sis pamokslas, atrodo, jriSant
iSblaskytas: po 1. 123 —126 v turi eiti 119 —120.

Cia ir istoriniai pavyzdsiai — i§ biblijos, graiky ir romény (Miltiadas,
Aristiadas, Epiminandas, Brutas ir kt., Mucijus Scevola ir kt.), ir svarios
sentencijos, pasakymai, ir gilus jausmas, patriotizmas, bet jis yra lenkiskas
(niekur neminimi lictuviai, bet figiiruoja Lenkija, lenkai). UZsimena ne vie-
na karta apie ,,stanow seymuigcych® [119 r]. Baisiai pasmerkiami tévynés
iSdavikai [120 r].

1 7Zr. VUB RS F 3, N 1067. Retorika.



LIETUVISKOS PAVARDES

PAAISKINIMAI

Skyriuje spausdinama medZiaga lietuviSky pavardziy ir i§ dalies smulkiyjy
vietovardZiy (namuy, sklypy, gatviy ir pana$iy pavadinimy) istorijai. I§rasai
padaryti i$ jvairiy Saltiniy: dvary, bazZny¢iy ir vietoviy inventoriy, ivairiy
brolijy nariy sarasy, bazny¢iy fundaciniy rasty, i§ Kauno ir Vilniaus magistra-
to knygy, nuosavybés dokumenty, krik§to bei sutuoktuviy metriky.

Kai kurie iSraSai palydimi trumpy J. LebedZio komentary, pastabu, api-
bendrinandiy dokumente vyraujandias lietuviSky pavardZiy raSymo tenden-
cijas.

ISrasai teikia duomeny ne tik kalbos istorijai. J. LebedZiui rapéjo kai ku-
rie demografijos klausimai, visy pirma — Kauno ir Vilniaus, taip pat Vilniaus
apylinkiy gyventoju etniné sudétis, i§ dalies — migracija. Pavardés, patei-
kiamos su trumpu kontekstu, teikia Sios srities informacijos, kuri, savo ruoztu,
padeda spresti lietuviy rastijos adresato problema, iSaiSkinti, kiek potencia-
lus lietuviskos knygos skaitytojas ribojosi valstieCiy mase, o kiek jis galéjo
rastis ir tarpe miestelény.

Daugiausia iSsiraSyta pavardziy, kuriy neSiotojai — neZinomi valstieiai,
§iuo atveju nedominantys tyrinétojo kaip konkretiis asmenys. Taiau pasitai-
ko ir viena kita iSimtis. Pavyzdziui, iSraSuose i§ Kauno magistrato knygy ran-
dame ir burmistro Augustino Daujoto (Dowiatos), ir keletos kity magistra-
to pareiginy, ir lietuviu pamokslininko Vincento Simanavifiaus pavardes.
Ten pat minimas Tomas Aleksandras Zebrovskis — gal koks lietuviy ras-
tijos veikéjo Tomo Zebrio giminaitis?

Atskirai iSraSytos XVII a. pabaigos ir XVIII a. pradZios Kauno magistra-
to pareigiiny pavardés. Tai medZiaga P. Ruigio minimos dainos ,,0 apvynéli
Zaliikéli“ autorystés klausimui spresti. Sia daina P. Ruigys sakeési girdéjes,
1698 m. lankydamasis Kaune. Ja parases ,,Saunusis Kauno burmistras®.

V. BirZi$ka, remdamasis Zurnale ,, Familien-Geschichtliche Blatter* 1935 m.
Nr. 9, p. 305—310 ir Nr. 10/11, p. 349—356 E. Seuberlich’o straipsniu apie
protestanty kunigus Kaune ir apie jy Seimas, §ios dainos autorium laiko Kau-
no pirklj ir burmistrg Jokiiba Preisag-Panonijy, gimusj Kaune 1623 m. ir
mirusj ten pat maru 1710.11.18.

1 V. BirziSka, I3 lietuviy spaudos istorijos. — Zingsniai, 1948, Nr. 13, p. 33—34.
T. p. Aleksandrynas, I, Cikaga, 1960, p. 332—333.
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J. Lebedys pateikia iSraSy i§ Kauno magistrato knygy, paneigianéiy $i
poZiirj ir rodanéiy, kad | dainos autoryst¢ pagris€iau gali pretenduoti kiti
asmenys, pavyzdZiui, 1698 m. burmistru buves Augustinas Povilas Daujotas,
o gal Adomas Stanislovas Skudoravi€ius, Jurgis Kristijonas Didrichaviéius,
Kazimieras Dembkovskis ar Aleksandras Simonavi¢ius — YodZ%iu, kuris nors
i§ 1689 —1698 mety Kauno magistrato nariy (consuli), eidavusiy burmistro
pareigas pakaitomis vienerius metus.

V. Birziskos minimasis Jokibas Preisas-Panonijus 1684 —1705 m. Kauno
magistrate uZzéme $ias pareigybes: locum notarii tenens, notarius, rayca, con-
sularis. Tik 1704 m. ir 1705 m. jis jrasytas kaip Kauno burmistras (burmistrz
Kowienski, consul), vadinasi, jau po P. Ruigio lankymosi Kaune.

Salia i$ra§y apie Kauno burmistrus, yra ir Zinia apie Kauno chirurga:
Christophorus Mollenhawer (mirgs 1684 m.). Jo palikime — ksiggi dwie pisane

Cirulickie, takze drukowanych roznych ksiag kilka. VVU F 7 lj—%——w,

49r — S0r. Ji sietina su 1723 m. iSspausdintos vokiskos satyros autorys-
tés problema.

V. BirZi$ka §ios satyros autorium linkes laikyti Jokibo Preiso-Panonijaus
Zenta Kauno chirurga Enrika Pretorijy (1664 —1710)!, nes ,,kito chirurgo
§iame laike, kada buvo parasyta toji satyra, neZinome*2. J. LebedZio iSrasas,
kaip matyti, siilo dar ir kitos autorystés galimybe.

Nors skyrius savo medZiaga monotemiskas, taciau, nenorint griauti iSra-
$o visumos, paliktas ir vienas kitas buitinio ar etnografinio pobudZio konteks-
tas, Zinia apie lietuviska knyga, apie vaiky mokyma.

ISrasai sudéti alfabeto tvarka pagal vietoves, o vienos vietovés ribose —
pagal chronologija. Sitoks sutvarkymas leidZia pasekti lietuvisky pavardziy
raSymo raida, jeigu esama vienoje vietovéje jvairiu metu surasyty dokumenty.
Gale pridéti duomenys i$ jvairiy vietoviy (be Kauno ir Vilniaus) kriks§to met-
riky — tai daugiausia ne iSrasai, o bendros J. LebedZio duotos pavardziy ra-
Symo charakteristikos.

LIETUVISKOS PAVARDES
IR VIETOVARDZIAI XVI—XVIII a. DOKUMENTUOSE

Cekiskés baZnyéios inventorius

CVIA F 696, apr. 2, b. 921. Defektinis — aptrinijgs. Datos néra. Kataloge
pazyméta XVII a. II-oji pusé.

2. Stanistaw Norkaytis, synow dwoch, Woyciech y Baniulis, ten Baniul to zoftaie, a
Woyciech niegdy byt w Siele Eytmantayciach, ozenit si¢, a teraz po naymach mieszka...

4. Thomasz Mikolaiaytis zmart...

7. Jurgis Kafperaytis zmarl, zoftawil synow trzech: Jana, Jakuba y Thomasza.

8. Ambros Szymkayc zmart...

9. Jan Ambrogaytis, zmart... Drugi syn... Maciey Jonaytis Ambrozaytis.

1 Vac. Birzi§ka, I§ lietuviy spaudos istorijos. — Zingsniai, 1948, Nr. 13, p. 33 —34.
T. p. Aleksandrynas, I, Cikaga, 1960, p. 332—333.
¢ Zingsniai, p. 34.
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Sv. PranciSkaus brolijos prie Dotnuvos bernardiny
baZny¢ios nariy sarasas, pradétas 1737 m.

VUB RS F 4 A — 3831

Pavardés raSomos jvairiai:
1737 m.

Andrzey Platkus

Anna Soreykiewiczowa

Baltromiey Baniokas

Jan Wabsdow (ki

Michat Pawlow [ski

Wawrzynec Mudre

Jakub Gaylunas

Katarzyna Sereykaycia

Marianna Kanapackayte

Agata Waywadaycia

Zofia Kapraycia

Konstancya Makiewiczowna

Ludowika Bahanfka

Stephan Walicki

Jan Weyner

Im. Panna Helena Beynartowna Podczafzanska etc. ...

Zofia Szafienia

Kazimierz Zaugaytis

Wawrzyniec Gop fzaytis

Stefan Dryzis [3 r].
Ponai—bajorai — lenkiskomis priesagomis!

1741 m.
Jokub Lebedis (4 v].

Ir toliau panaSiai — pavardés jvairiai raSomos, ypa¢ miestiediy, o valstie-
¢iy daZniausiai lietuviSomis priesagomis ir galinémis.

1625 m. Kristupo Janoviciaus GruzdZio
ir jo Zmonos evangeliky-reformaty koplycios
GruzdzZiuose (Kraziy vals¢.) fundacija

RB RS F 93, apl. VIIIL.

UZraSo po savo mirties Zem¢ su valstieCiais:

Siolo nazwane Mizucie w potu w Jakszyszkach, w tym siolku pultrzeci wloki osiadte
ludzmi oyczyczami wlasnemi moiemi a nie przychozemi gdzie y domami mieszkaia imion-
mi mianowicie Misiul Macieiewicz z synami swemi Tomasziem Markiem Januciem 'y Jur-
gielem Misiulayciami, dom ieden Januc Gryguc a Misiuk szczgsnowiczowie Bracia, Jasiul
a Woyciech Stasiewiczowie Bracia Stanistaw Preyksz cziowiek wolny...
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Kauno siuvéjy brolijos (cecho) sarasai

VUB RS F 4 — A 4097
Nura$ant iSskirtos Sios pavardés:

1554 m. Marcin Meilow§cz, Stanislaw Zagiewycz, Jurgi Thowthwilowycz, Michel Wor-
nozenc, Pawel Rikuzent Noraiffowic, Jan Klikaitys, Piotr Weiawaiky(z, Pawel Kiburifz,
Macze§ Szibartowycz, Maczey Noraiffowycz, Mikolai Laurinowycz, Andrzei Werpalni-
konis, Andrey Koielowjcz, Pawel Zo[wilowycz, Ludwik Werpalnikonis.

Po 1576 m. Valentin Janowicz darBtinaytys

Po 1583 m. Pawel szymonis, Pawel pietronis, Jan wierbelowicz

1592 m. Staniflaw Mantvilo

1596 m. Jakub Dewenajtis

1619 m. Iendrzy JakoniB, Kasper mergaberni3

1622 m. Jendrzey Zyrnelis

1640 m. Jendrzey Jakataitis (? Jakutaitis ?)

1793 m. prasideda vokiski jrasai; jy tarpe pasitaiko ir lenki§ky. Dar toliau —
XIX amZ. — yra ir rusisky.

LietuviSkos pavardés Kauno miesto
vaito knygoje XVI amZiuje

MAB RS F 256. K. Jablonskio iSrasai.
KM 10, 1. 41, Nr. 163. 1564 m. geguzés mén. 3 d.

Serginth Walentin ot Zyzmor dal tu na sluzbe szyna swego Stanistawa na pietnasczie
liath pan(u) Walentinu Bekieru, miesczaninowi Kowienskiemu, na placziu! pana Walente-
g0. A pan Walentin ma go dacz na nauke do niemieczkiey skoly...

KM 9, 1. 303a—304, Nr. 1398. 1564 m. vasario mén. 9 d.

Macziey Gudelis muliarz, masz Dorothy Ilgios... dal szina swego wlasnego Augustina
na wychowanie y na sluzbe na sescz liath kxiedzu Piotru Biedrzyczkiemu, gardyanowi
matkoboskiemu... Y ma ten Augustin sluziez kxigdzu Piotrowi przess te sescz liath, yako
na cznothliwego naliezy, na chustach kxi¢gdza Piotrowych. A kxiadz Piotr obieczal go dacz
do skoly polskiey thu w Kownie. A nad to zeznal Macziey, ysz to uczynil z dozwolienim zo-
ny szwey Dorothy...

KM 10, 1. 76/a, Nr. 293. 1565 m. spalio mén. 9. d.

Janasz Lule thu przed urzedem oblicznie stanawszy zeznal, ysz dal szyna szwego Kxie-
dzu Bartlomieiowi, komendarzowi koscziola S. Piotra, w ten spo |l sob, ysz wzial y pozyczil
u kxiedza Baltromieya trzech kop g. ku swey potrzebie, a w tei summie dal tego szyna
swego Lucasa, ysz ma u kxi¢edza Bartlomieia sluzycz thrzy liata. A ma go kxiadz Bartlomiei
dacz do skoly y ku wssytkiemu dobremu uczycz...

KM 14, 1. 68/a, 126, Nr. 134, 1588 m. rugpiicio mén. 17 d.

...Katrina wdowa Hanus Glowarthowa, kthora sie bycz powiedziala z Kroligwcza,
mayancz synaczka swego malego ymieniem Hanusa, z dobrey woly swey, nye bedancz przy-

1 [na placziu = drabuZiais]
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muszona, yest zeznala, ysz themu swemu dzieczieciu Hanusowi chcac pokazacz droge do
iego zywnosczy napothym a niemogancz go in w czem rathowacz teras dlia ubostwa swego,
dala go w rzemyesslo na wyslugowanye ode dnya dziszieyszego na dzyesziecz liath... w kto-
rych... pan yego, ktory wziel tho dzieczie z rak od iego mathky, Malcher Globos panczos-
nyk, na thenczas myeszkayaczy w Kownie powinyen themu dzieczieciu uzyczycz czasu
dwie lieczie swym sumptem, wszythko odprawuyacz strawe y odzienye, aby przes then czas
w szkolie uczyl sz(le) powinnosczy chrzesczyianskiey a pot(hym) przes liath osm rzemyeslo-
robyl pan(czos)snyczkie...

KM 9, 1. 26a—27, Nr. 141. 1561 m. vasario mén. 28 d.

Thegos dnya.

Jan Kodziusy s zona swa Kathrina daly na wichowanye y na sluzb¢ dziewke swa Helzbiet-
ke na siedmlyat Jurgiowy siodlarzowy y zonie jego na siedm lyath, a gdi czasu swego siedmi
lyath dosluzi, obieczal ya Jurgi wydacz, gdi si¢ jey mlodzieniecz thraphy, opatrziwsi ya jey
potrzebamy, a jesli si¢ za niemcza thraphi, obieczal jey plasc sprawicz y suknya lunska, o
Jjesly za litwyna, thedy sayan lunsky//y ochapien y poscziel wedla moznosczi swey. Czo dal
Jury (sio) dlarz sobie do kxiag zapisacz!.

ISrasai su lietuviSkomis pavardémis, vietovardzZiais
i§ Kauno magistrato knygu

14 (1683 —1773)
VUB RS F 7 30/13867 (?)

Namas, i§ seno vadinamas Szkuliszki [21 1 ir v].

... Marcina Sregwily Raycy kowienskiego [21 v].

Thomas Alexander Zebrowski [79 r ir v, 80 r, 85 r].

Famatus dominus Petrus Narwosz, negotiator, 1687 [87 r, 88 r].

Simonas Stegwit, rayca kowienski, 1687 m. jau mirgs [87 v, 88 rl.

Namas didZiojoje Vilniaus gatvéje, vadinamas (dokumentas raSytaslot. ir lenky k.)
Ragialiszki alias Ragialwietis [87 v].

Sklypas — gdzie Symon Piragius mieszka [87 v].

... in platea Powiliska (Kaune) dicto penes portam [88 r].

1698 m. degé namas Kaune — Andrzeia Kuburia (kitoje vietoje tame pat puslapyje —
Andrzey Kuburis). Moteris — Augustino Doviatos, Kauno burmistro, Zmona — pamaciusi
gaisra, persigando ir sunkiai susirgo. Zmonés pataré, kad reika sudegusio namo anglimis pa-
sirtikyti. Siunté tarnaite sudegusio namo angliy. Kuburis mané, kad tai daroma blogu tikslu.
Tarnaité buvo suimta... [103 r ir v].

Famatus Bartholomaeus Ambrozieiunas (kaunietis) Restio Caunensis [106 r ir v].

... Domum Szeszkeliszki nuncupatum [130 r].

... Gierwaitis Rgeznik... [146 rl.

1691 Nobilis Dominus Petrus Wtadiflaus Steczka Surwil Civis Mercator et vir in Ju-
rata Communitate Caunensi exiftens... domum... areamque ipfam Dowiaczy(zki nun-
cupatam in platea Poniemonfka... Honelto Josepho Makow/ki alias Jonelukaitis Cerdoni
Civi Caunensi et eius fucce[soribus ceBiBe... [199 r].

... Aream cum muro et omnibus eius attinentijs MitraBysgki nuncupatae... [201 r].

1691 Kaune pranciskony lietuviy pamokslininkas buvo Xiadz Nasz Wincenty Szymo-
wicz kaznodzieia Litewski [209 v].

... ab Honefta Catharina Gieldayciowna Dawgilewiczowa po [t Fata Hone(ti Grego-
rij Dawgillewicz Sutoris Caunensis derelicta Vidua et eius genero filiaque... Matthia Gier-
waytis Lanione Caunensi Conlforteque ejus Catharina Dawgilewiczowna Gierwayciowa
(Visi trys nemoka rasyti; 1690 pirko namus)... penes Domunculum Hone(ti Andreae Do-

1 Daug lietuvisky pavardziy tokio pobiidZio jra¥uose — ne tik duodantiy tarnaites, bet
ir amatininkus!
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wiataytis ab altera parte penes Aream devafltatam Gregorij Pirdaytis... (Vilniaus gatvéje)
(Parduoti namai 1690), [221 r].

1691 ... Joannes Kalaw Civis negotiator Caunensis [223 r].

1692 ... (cituojamas rastas i§ 1682 m., kuriame ra§oma apie namus ir sklypa, kuris vie-
nu kampu rémési) do Vlicy Wokieskampas nagwaney... [231].

1692 ... kaip liudininkas pasiraes — Walentin Mij/zelunas [234].

1693 ... Honesta Anna Szydifkowna olim Laurentij Miltabarzdis Incolae | 248 r] Caunen-
sis derelicta vidua [248 v].

1693 ... Anna Szydilzkowna Miltabarzdowa (!) [250 v].

1692 ... Contubernij Sutorum Seniorem Josephum Meszkielaytis... (ir toliau dar ke-
letas lietuvisky pavardZiy formy, nors yra ir nelietuvisky!), [258 r].

1692 ... po zeysciu z tego [wiata Pietrza y Matthaeu(3u Gulbinskich alias Gulbinach...
[260 r].

1692 ... XX Leonharda Narmontha kanclerda Zmuydgjkiego Plebana Kieydanskiego,
Samuela Gotkontha Dziekana Kowienskiego Plebana RumpByskiego... [262 r].

1692 Pranciskony baZnytioje Kaune buvo Sv. Onos brolija, o tos brolijos pamokslinin-
kai — XX Bonawentura Braciszewski y Franciszek Szymkiewicz [274 r].

1692 ... na Plac nagwany Bielaw/zczyszki w Miescie Kowienskim na ulicy powiliskiey
Lezacy... [277 vl i

1693 ... Plac... z drugiey strony od Domu y Placu Pa, Kaspra Oszkapaltis alias Koz-
lowskiego (!) Garbarza Mieszczanina Kowienskiego [286 v].

Yra didelis tarpas tarp 1710 iki 1745 mety!

1710 m. yra lietuvisky pavardZiy: Oszkanagaycia, Morkunaycia [407 v].

Minimas Kaune namas — per Famatum Dominum Matthiam Jodbalis... exaedifi-
catam (1684), [438 r].

Kitur rasoma Jodbelis [438 v].

... in Hortum et Aream Pelumayszas dictam (wedle Bramy wilenskiey lezacy), [451].

. lfuper Aream Pelu mayszas [450 v].

1687 ... Petras Narwosz... notarius Confraternitatis S Rosarij ad Ecclesiam Ordinis
Pradicatorum Conventus Caunensis... [450 v].

1694 raste minima, kad Kauno miesto misko sargas — custos — Gregorius Dygris;
toliau, tame paciame puslapyje, jis vadinamas Grygas Dygris (kalbama apie 1689 m. jvykj),
[468 b rl.

Dokumentai — protokolai raSomi: jvadas (santraukos), iSvados (nutarimai) — loty-
ni$kai; patys cituojamy dokumenty tekstai (pvz., testamentai, pardavimo aktai) — lenkis-
kai. Namy — sklypy pavadinimai — daZnai lenkiski, bet dar palyginti nemaZa ir lietuvis-
ky.

15 (1686—1773)
30/13867

1691.11.26 P. Jozeph Ionelukaitis Garbarz (tar(3y wnio [t Skarge... [19 r].

1691.1X.27 Jozeph Wegelaitis za par¢gka dana z wigzienia ieflt wypul3czony Pargcznia
Jerzy Dedaitis Kowoly (?) [51 r].

1692.111.24 ... w Murek Budrewiczowski alias Stakunas na Kogiemiackiey Vlicy ad
prefens pufty... [99 r].

1692. IV. 1 Jogephus Jocis z Taurakiemia... recognovit, i3 Domek na Placu Szlubelisgki
nazwany pobudowany y przez Niebozczyka P. Fronca Jociewic3a Baltufznika Cechu Mieys-
kiego Kowienskiego wyftawiony na [iebie Jure Naturalis Succefsionis po Nieboszczyku
pomienionym Francie Jociewiczu iako Stryju swoim f[padly na vlicy Garbarskiey miedz
Domami z iedniey P. Simona Naudgiewicza... [101 v].

IS VUB RS F 7

ISrasai i§ Kauno parapijos sutuoktuviy
metriky knygos 1662—1689 m.

CVIA F 669, apr. 1, b. 2.

Kauno lietuviSkumu XVII a. abejoti nereikia — jis nesiskiria ar labai ma-
Zai tesiskiria nuo kity vietoviy: jame labai daug lietuviy. Suprantami gali ba-
ti ir Pil. Ruigio ZodZiai apie Kauno burmistra — jo lietuviska dainelg.
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Lietuvi§kos pavardés — priesagos, galinés — eina per visa knyga. DazZnai
viename jraSe pasitaiko ir lietuvisky, ir lenkiSky priesagy.
Atrinktos §ios lietuvi§kos pavardés:

Jurgis Adomaitis, Audienatis, Augonietis, Baltraycia, Baniulaycia, Bartkuycia, Birelaycia,
Brazonis, Burnekaytis, Dowiota, Dowtortaycia, Drobaytis, Drobicia, Drumsta, Eymont,
Grygaycia, Grygalunas, Jankunaycia, Jasiulaycia, Jassonis, Jasconis, Jotkaycie, Kampaytis,
Kanapaytis, Kisiel, Kuczunas, Kugietaytis, Lebiedziunas, Markunas, Matulaycia, Matu-
taytis, Miciunas, Mikotaioycia, Miksztas, Mugdzieinycia, Niewikaytis, Norkielunas, Ogur-
kas, Oszkienajcie, Paplis, Piworaytis, Piworaycia, Piwnikas, Poplys (Puplys ?), Powilaycia,
Preykunas, Puykaycia, Rymkunas, Roganienas, Sabutiycia, Sarguycia, Syrwid, Spielaytis,
Stanistowaytis, Szaudalis, Szymtakapaytis, Szymtakapaycia, Szymtokapaycia, Tolkaytis,
Widunaycia, Woytekaytis, Woytekanis, Woytekunas, Zuynis, Zydaycia, Zukas.

ISrasai i$ Kauno gimimo metriky knygos 1674—1684 mety
(CVIA F 669, apr. 1, b. 4) ir 1684 —1696 mety
(CVIA F 669, apr. 1, b. 3).

Per abi knygas eina letuviskos pavardés bei priesagos (moteriskos) pakai-
tomis su slaviskomis.
Atrinktos S§ios lietuviSkos pavardés:

Adamaj.tis, Alexaycie, Batandaycia, Bakaycia, Balciucia, Czunaycia (!), Jassaytis, Jo-
dayce, Junaycia, Kupricza, Paplis, Peczunalaytis, Plapiene, Radziszewskaycia, Rymaycia,
Stanislawene, Stepanaycia, Tankunas, Thamaszunas, Wayciunas, Zyburka.

XVII a. pabaigos Kauno magistrato pareiginai

14 (1683—1773)

VUB RS F 7 30/13867

1684 (7) burmistras Skudorowicz (25).

1686 burmistras Kazimierz Dembkowski(?) ar Jokiibas Preisas Panonijus (?)
[73 1.

1687 Casimirus Dempkowski, Adam Skudorowicz, Alexander Szymanowicz
Consules [77 r].

1698 Zatowal'y opowiadal Im Pan Augustyn Dowiato Burmistrz Roczny Kowiens-

ki na Im Pana Adama Stanistawa Skudorowicza Sekretarza IKrm Woyta
Kowienskiego... [103 r].

1689 minimas mires burmistras Andzrej £ukoszewicz [108 r].
1690 minimas mires burmistras Marcin Wolk [129].
1690 ... Ad: Stanislao Skudorowicz Praeconsule, Casimiro Dembkowski, Alex-

andro Szymanowicz Consulibus, Stanislao Surwif, Jacobo Preys Pannonio
L : N:, Joanne Stepanowicz, Petro Plebacki, Augustino Dawiato, Petro
Norwof Consularibus Caunensis... [145 v].

1691 Kazimierz Dempkowski, Burmistrz Kowienski [164 r] (163 r — Consul).

1691.1X.1 Adamus Skudorowicz Consul [186].

1691 ...Alexandrum Szymanowicz, Adamum Stanislaum Skudorowicz Consules
[216].

1692 ... Adamum Stanislaum Skudorowicz, Casimirum Dembkowski Consules...
[243 v].

1693 ... Rok ieszcze za Direktia szlachetnego Pana Aleksandra Szymanowicza

Burmistra Rocznego Kowienskiego w przesztym 1692 Roku do 31 Mlca
Maja... [248 vl
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1693.1IV.11.
1693
1693
1693

1694

1694

1694

1699.11.23.

1701

1702.X.18.

1703.111.27.
1703.111.27.

1703.1V.16.

1703.VL.21.
1705.VIL.4.
1705.11.24.

1704.X11.20.
1704.X11.20.
1700...

... Adamum Stanislaum Skudorowicz Casimirum Dembkowski Consules...
[250 v].
... Georgius Christians Praeconsul, Adam Stanislaus Skudorowicz, Casimi-
rus Dembkowski Consules... [294 v].
... Georgio Christiano Didrychowicz, Proconsuli moderno Caunensi...
[304 r ir v].
vokiSkame, Karaliauiuje raSytame, dokumente G. Ch. Didrychowicz va-
dinamas Georg Christiani, der Koniglichen Stadt Cauen Praesidirender
Burger Meister [306 v].
... Adamowi Skudorowiczowi Lantwoytowi, Jerzemu Christiansowi Bur-
mistrzowi, Jakubowi Pannoniusowi, Antoniemu Rozenberkowi, Augusti-
nowi Dowiacie, Piotrowi Narwoyszowi Raycom miasta... Kowna... [313 r].
... Adamo Stanislao Skudorowicz Praeconsule et Vice Aduocato, Alexandro
Szymanowicz, Georgio Christians Dydrychowicz Consulibus, Jacobo Preys
Pannonio Locum Notarij tenente, Antonio Rozenberg... Consularibus...
[317 r].
...Ad St. Skudorowicz Praeconsule et Vice Adwocato, Casimiro Dembkows-
ki, Alexandro Szymanowicz, Georgio Christians Dydrychowicz Consuli-
bus... [332 r].
... Adami Stanislau Skudorowicz S: SRM Advocati, Augustini Dowiato,
Georgii Christiani Didrychowicz, Joannis Stephanowicz Consulum, Stanis-
lai Benedicti Surwill ... (Jokiibas Preisas Panonijus visai neminimas —
jokioj pareigybéj!)... Tada Kazimierz Dembkowski Consul turéjo uzimti
Anuam Directionem Praeconsulatum, bet jis nepasirodé, sirgo, prasé, kad
tas pareigas, kol jis pasveiks, eity Jurgis Kristijonas Didrichavicius [342 r].
... Stanislaus Skudorowicz Advocatus Secretarius Sacrae Regiae Maiesta-
tis..., Georgius Christian Didrichowicz Annus... (J P Panonijaus néra!),
[347 r].
... Adamus Stanislaus Skudorowicz Advocatus Caunensis, S. R. M. Sec-
retarius minimas kaip mirgs [368 r].
... Georgius Christians Dydzychowicz Proconsul [370 r].
... Piotra Surwile¢ Burmistrza, Jakuba Preys Pannoniuza Locum notarij
tenentem y Michala Karpowicza Raycow [370 r].
...Augustyn Dowiato, Piotr Surwil Burmistrze, Jakub Pr. Pannonius L. N.,
Jan Sakolowski y Piotr Michalowski Raycy... [370 v].
... Augustino Dowiato Proconsule...
Jacobus Preys Pannonius Consul et Locum Notarij Tenens [395 v].
... Petro Surwit Proconsule, Jocobo Preys Pannonio Locum Notarij Te-
nente et Augustino Dowiato Consulibus... [97 r].
... Petro Surwil Vice Proconsule... [396 r].

. Piotr Surwif Burmistrz Vice Roczny Kowienski... [396 r].
Georgius Kristian Didrichowicz Proconsul... Joannes Alexander Stephano-
wicz, Augustinus Paulus Dowiata, Lucas Drengowski Consules, Ex Consu-
laribus... Stanislaus Benedictus Surwill, Jacobus Panonius, Antonius Rozen-
berk, Petrus Plebacki, Petrus Narwosz, Petrus Surwitl, Michael Choinfki
Consulares... [477 r].

Tos padios pavardés tose paciose pareigybése 1691, 1692, 1695, 1700 m.
minimos ir kitoje magistrato knygoje:

VUB RS F 7 13U686-1773) ¢ i v 161, 171, 291, 921, 93 v, 119, 127 .

" 730/13867

LietuviSka kaunietés pavardé 1691 m. dokumente

VUB RS F 4 — A 3914

N 39999

Inwentarz Spisany Potowiey Kamienicy Zafltawnym Prawem Puszczoney
do lat trzech iako o tym w Prawie opisano iest od Pani Gurskiey alias Kiey-
daynifzkiey z podpifem reki Kuratora w Roku 1691. Jeym P. Staniule-
wiczowey R. Kowienskiej podany naprzod...


1693.IV.il
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LietuviSkos pavardés Skaplieriaus brolijos nariy
knygoje, pradétoje 1790 m. sausio 1 d. Kaune

CVIA F 696, ap. 2, b. 21.

Padios pirmosios pavardés — Magdalena Weywericia; Katarzyna Wey-
wericia [2 v]. Toliau — nelietuvi§komis priesagomis, bet pasitaiko ir lietu-
viSkomis. Sarafas — jraSai baigiasi 1849 m.

IS kito knygos galo nauja antra$te tos pat brolijos nariy jrasai. Knyga
pradéta 1776 m. Ilgame sarase tarp kity:

... Georgius Laybinis

... Anna Baciuniutie
Therefsia Laybiniutie
Marianna Laybiniutie

... Mathaeus Laybinis
Agneti Warbekuniutie
Rosalia Wisiargiutie

... Christina Watukiutie
Antonius Watukiutis
Paulus Nulewicz
Catharina Weselgiutie ir t. t.

Siaip tame sarase dominuoja nelietuvikos priesagos bei galiinés. [rasai
jame baigiasi 1855 m. Matyti, jog abu sarasai yra sudaryti Kauno domi-
ninkony.

IS Kauno miesto nuosavybés dokumenty 1694.111.5

VVU F 5§ F-31352

... Laboriosus Josephus Rysiewski alias Luyszysz...
.. Nicolao Swimba...
. Giertruda Cwirkayciowna...

1716 m. Kernayv és baZznycios inventorius

VUB RS F 57 — By, b. 510
Knygu tarpe jokia lietuviS§ka neminima.

Poddani do Plebanij teyze

We Wsi nazwaney Pigorze (7)
Poddany Iminiem Klepas zadney Powinnolci nieczyni... Siedzi tylko dlatego, aby kto z
Cudzopancow gruntow niezabieral.

W Kiernowie
Miezczanin Dundul na dni Dziewiec letnim czasem...

Ogrodnikow bylo Dwoch do Kosciota nalezacych, a teraz zadnego niemasz. Wioska.
Radkuny niedaleko od Kiernowa, w ktorey byto Poddanych Dwoch, a teraz zadnego nie--
mafz ani chut, na tym mieyscu po Spaleniu Moskiewskim.
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1738 m. Kernavés baZnycios inventorius

VUB RS F 57—Bg;, b. 511
1739 m., mirus klebonui Casimir Michael Rogalski, surasytas likes turtas:

Chlopi
... Wioska Pigosze Kazimierz Baginski wszed na pustki Roku 1738...
2 do Marcin Tauczul ciesla takze na pustki wszed...
3 tio Stefan Tauczul na Prion [Pryhon — laZas, V.Z.] idzie...
4 to Baltromiey [— pavardé nejrasyta).
5 to Kazimierz Klapas wieczysto podany...
Wioska Cierki alias Radkunczy
Jakub Siesicki
Piotr Kuzoba...
Jurysdika w Kiernowie
Kazimierz Dundul z zona...
Benedyk Dundul...
Laurin Plikis zachozy
Ignat Moskal zachozy
Lawryn Zakusztlan... [6 r].

Kretingos (Carolstad) baZzmyc¢ios Sv. Onos brolijos
nariy sgrasas 1756—1884 m.

MAB RS F 39-103.

I§ pradZiy motery pavardése beveik iSimtinai -owa, -owna, tik retkarciais
pasitaiko -ale, -aytie. Véliau tarpais daZniau lietuvisSky priesagy.

1517. V.24 MaiSiagalos altarijos jsteigimo
ir apriipinimo dokumentas

MAB RS F 256. K. Jablonskio nuorasas i§ dokumento originalo, esan¢io
MAB B 55/83, perg. 44.

Martinus Walczkowicz Radivit... terrigena districtus Moyschogolensis — jkuria al-
tarija MaiSiagalos baZnyCioje, uZra$o jai savo dvarelj (curialam) in districtu Moyschogo-
lensi sitam ir

Inscribo insuper altari eidem homines Kmethones ad dictam curiam pertinentes viginti
quatuor... quorum nomina et cognomina Lithuanica sunt haec: Jorgys Maszgelanis, Sta-
nelis Bogdzyvnos, Bernathas Daskanis, Skopas Paszkanis, Wythkus Eyczyvnos, Stankus
Seczvnos, Jorgys Downaranis, Jankus Yvrgyanis, Peczulis Yvczvnos, Stanyvs Myloschunos,
Mpykscha Dowyathanis, Woithkus Dowyathanis, Andryvs Radkunos, Bogdanas Mankvnass,
Janas Gynwoynanis, Jurgelis Burnanis, Pawylos Steczvnos, Thomas Myczvnos, Rudziss,
Jvszko Paczvnos, Janaszis Patilanis, Paszko Mongynanis, Nicolaus Maczvnos, Barthkvs
Burnanis... Item stagnam dictum Pilesvpis.

Visa tai paveda altaristai Georgio de Gedroyczy.
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1669 m. MaiSiagalos baZnycios ir klebonijos inventorius

VUB RS F 57—Bg, b. 733

Poddani dotey Plebaniey co bliscy Meyszagoly byli wszyscy funditus od Nieprzyiacie-
la zniesieni, niektorzy teraz nowo przezemnie Plebana Instauranty, Liczy si¢ tych Nowo-
sielcow Pigc, wszyscy bez Koni y Wolow ieszcze, ktorym y chleb y bydio dai¢ moig... [2 v].

1681 m. MaiSiagalos baZnycios inventorius

VUB RS F 57—B,, b. 736

Libri Ecclesiastici:

... Duo Libri Evangeliorum Litvanico Polonicorum
Villa Bojarum Korviensium (Korviae alias Paciuszka)

Imus Georgius Jakulonis...

2dus Nicolaus Szovinis...

3tius Mathias Szodaikis (Szedaikis?).

Inventorius pasiraSytas Vizitatoriaus dekano — 1700 m.

1714 m. MaiSiagalos inventorius
(1805 m. iSrasas)

VUB RS F 57—B;;, b. 152
Lietuviski vietovardziai (visi!)
Wies BoIkuny

Kazimierz Szpiglis dziedziczny ciagly...

Jan Rajnis ' v

Jozef Mikonis przychozy

Wawrzyniec Narutis

(Taigi visi 4 gyventojai (dimai) — lietuviai!).

Koto tey wsi Boiarowie — wigksza ich czg¢sc po Powietrzu ofladzila sig —

Bartlomiey Orszewski dziedziczny z teyze wlosci nowo ofadzony...

Michat Kulikowski dziedziczny z wlosci Zmuydeckiey...

Jakub Nieszukoski przychozy... .

Jozef Szklikas Urbanonis dziedziczny z Zmuydeckiey z wlosci...

Jan Kolesnik przychozy... przy nim Posierzb iego Symon Kutas dorosty w teyze wlo [ci
urodzony

Siemion Rusin. Ciesla i Bednarz przychozy z wilosci Kollegium Potockiego...

Stanistaw Ratkiewicz Moskal pod czas Powietrza oladzony.

Wie§ Borskuny wiok 10

Jerzy Krukas dziedziczny ciagly...

Kazimierz Wayczys, alias Ruskonis, ciagly dziedziczny...

Jerzy Krawcionas dziedziczny...

Jendrzey Jakutonis

Jan Bartlukonis (sic!) ciagly dziedziczny

Michat Dra [? V. Z.] ciagly przychozy od lat dziesigciu, przy nim Pofierb iego, dzie-
dziczny tuteyszey wiosci iuz dorosly na imie Michat Brozgulis
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Czepowa wdowa..
Dziedziczni cna,g}y, iuz iak ma bydz dorosta chiopi —
Kazimierz Bruzgulis ciagly dziedziczny..

Jerzy Kurmis ’
Jan Zameytenas
Bartlomiey Kialmas przychozy od Lat trzech ciaglym..
Tomas Zameytenas dziedziczny ciagly-..

Jan Przystawelis ¥

’»

‘Wies Uliczatly Wiok 4. 3/,. Y/,. Dymow 4.
OrSevskiai (3) ir Kinder...

‘Wie§ Eciuny Wiok 8. /,. Dymow 4.
Michat Sabiunas ciagly dziedziczny...
Kazimierz Druskius ,, .

Krzysztof Jankowski ,, '
Kazimierz Strazdas ,, '

Wies Dakietly alias Birki Wiok 2. Dym 1.
Marcin Pinczuk dziedziczny...

‘Wie§ Sklewscie Wiok 2. 1/,. Dymow 3.
Jan Jurgialanis dawno ofliadly...

Bartlomiey Jurgielanis
Krzysztof Sklantis (sic!)

Zascianek Pogaie

Kazimierz Matulaniec Kowal...
Sabjunowa wdowa...

Zascianek Rakiszki

Piotr Brzezynski przychozy...
Kazimierz Prawkilo takze przychozy od lat osmnaltu..

. ten Inwentarz sporzadziwszy, podplsule sie — Mzkalay Dorohiwicz Societt. Jesu
Prokurator Zmuydecki i Meyszagolski..

1716 m. MaiSiagalos baZnycios inventorius

VUB RS F 57—By, b. 738

‘Wsi dotey Plebany nalezace

Miasteczko Meyszogota

1. Oginis Mikutowicz
Drudzy powietrzem wymarli

‘Wie§ Kurokowsczyzna

1. Jan Szuduykis
2. Stephan Szuduykis dom porzuciwszy wyszedt
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Wies Korwie

1. Maciey Szuduykis
2. Jakub Szawelis
3. Jerzy Milewski

1729 m. MaiSiagalos inventorius

VUB RS F 57—B;,, b. 262
Wies Bolkuny

. Kazimierz Szpieglis wieczy. ciesla y Bednarz...
. Jerzy Skowroda zachozy Bojarzyn...
Jakub Kruszynis wieczy ciakly...
. Jozef Saulewicz zachozy ciakly...
. Kazimierz Orszewski Boiar wieczysty...
. Dawid Narutis wieczysty od Roku 1713.
Reszta gruntu pustkami lezy wlok sze$é.
Zascianki. 1. Gadamedis. 2. Darymely, 3. Czupliszki, 4. Meylupis. 5. Rutki Ruty.
1. Jan Boltruszewicz zachozy 1729... Boiarzyn.
2. Piotr Jurgielewicz wieczysty Boiarzyn.
3. Jerzy Naraweyszys wieczysty Boiarzyn.
4. Jozef Vrbanonis alias Szlykas wieczysty Boiarzyn.
5. Symon Rutas wieczy. Boiarzyn...
Zascianki: 1. Oziski, 2. Jodzisz, 3. Dakiely, 4. Birki, 5. Podgaie, 6. Lubkiszki, 7. Raczkiszki.
1. Bartlomiey Orszewski wieczysty Boiarzyn...
2. Michat Kulikowski zachozy Boiarzyn..
3. Jozef Jurgielewicz wieczysty
4. Kazimierz Bielun. przezwany Bmdaruk Bielewicz wieczysty Boiarzyn..
5. Krzysztof Bystrzycki zachozy w roku 1725
Pasterz Dominik Matulaniec wieczysty Boiarzyn lat 17. placi czynszu zto 25.
6. Jerzy Sabiunas wieczysty ciakly...
7. Marcin Pinczuk zachozy Boiarzyn...
8. Wiadystaw Szpieglis mtodzieniec lat 38...

aUupLN—

Wies Eyciuny

1. Michat Sabiunas wieczysty ciakly...
2. Kazimierz Druskius ,, ’
3. Symon Jankowski ,,

”»

4. Kazimierz Strazdas ,, '
Wie§ Uliczeta
4. Andrzey Zamaytenas ,, "

Wie§ Sklauscie
1. Krzysztof Sklaustys wieczysty Boiarzyn

Wies Borskuny

1. Jerzy Krukas wieczysty ciakly...
2. Jan Ruskonis ' '
3. Andrzey Jakutanis ,, '
4. Jan Boltrukonis ’ '
6. Michal Uselis » .
7. Kazimierz Bruzgulis ,, v
8. Jerzy Kurmis ' v
9. Jan Uselis '

10. Jan Zamaytenas ,, ’
13. Jan Prystawelis '
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1737.VI1.6 MaisSiagalos parapijos inventorius
VUB RS F 57—B,,, b. 739

Missalia majora duo, Missalia requialia duo, Liber Evangelii Polonici cum Lithuanici
unus, Agendae tres.

Visitatio villae dictae Szymunce, cuius limites describuntur:

... poszla Sciana az do Debu barzo Starego z znakami (toliau nuolat Zenklai minimi,
matyt, specialiai sienai Zyméti) bedacego, od tego debu idzie Sciana mimo gaiku i Siano-
zetki wsi Bebrusow... na gorze Dab Stary graniczny z znakami. Od tego debu idzie prosto
sciana gora az do olszyny, znakiem bedocey; od tey olszyny idzie prosto sciana ostrym pa-
gurkiem az do Brzozy z znakami zaciosami bedacej... az do brzozy starej w Luku stoiacej
z Znakami i krzyzem.

Villa Korwie seu Paciuszki...

Villa Szymunce alias Siermieje...

1751 m. Maisiagalos bainycios inventorius
VUB RS F 57—Bg, b. 740

Lietuviskos knygos neminimos.

Wies Szymunce Boiarowie o mil 8.

Stanizlaw Szymuntis ma zone y dzieci, konia y woly.
Wawrzyniec Szymuntis ma zone y dzieci, konia y woly.
Michal Szymuntis...

Symon Laukis ma zone y dzieci, konia y woty.

Piotr Pokieturis ma zone y dzieci, konia y woly.

1783.1.30 MaiSiagalos beneficijos apraSymas
VUB RS F 57—B;,, b. 744

Wies Korwia alias Kramniszki y Paciuszki o mila od Plebanii.
Stanislaw Matuszys alias Suduykis wieczysty.
Jerzy Szawelis zachozy.
Mikolay Kunigielis.
Nawik zachozy
Pustosz na mieyscu Suchodolskiego [29].
Biblioteka
Inwentarz podawczego tak si¢ wyraza:
Biblia polska stara bez Poczatku y Konca y bez oprawy 1
Kaznodzieja Litewski w czarna Skurke oprawiony przez kogo wydany, poczatek, wy-
darty, y koniec 1 [48].

1725 m. Naujamiescio klebonijos ir folvarko inventorius

RB RS F 95, apl. IV. Originalas, rasytas P. Balceroviiaus.

3. Przy tym Zborze y Plebaniey Jurisdika. W Jurisdice Zborowey ieft Placow Put[liod-
ma, na ktorych miefzkali przed Pogorzeniem Jurisdiczanie, kazdy maiac tylko po put Pla-
cu na ofiadlofc, ktorych Imiona te (a: 1. Pawel Alexandrowicz, alias Ratadayle. 2. Stephan
Holubicki szwiec. 3. Jozef Wafilew(ki. Rusin. ... 10. Jeizy Mikitowicz alias Mafkalunas...

! NuoraSe —Ratadayla.
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1727 m. inventoriuje, to paties P. Balcerovifiaus rasytame: -
1. Pawel Alexandrowicz alias Ratadailis.

10. Jerzy Mikitowicz alias Moskalunas.

1971 m. inventoriuje yra tik Antoni Mikitowicz.

1688 m. dvieju Nemen ¢inés klebonijos folvarky (Struny y Pileki) inventorius

VUB RS F 57—-Bg,, b. 263

Wies Kowale

Krzysztof Bubniel...
Janut Matuzelis

Wies Kaczuny

Samuel Kairis
Stanistaw Kayris
Jan Mifiunas
Piotr Bikas
Czepulis Vrlis (7)
Jan Wayciechenas
Mikotay Smilginis

Wies Gayluny

Piotr Gailunas
Krzysztof
Jan
Stanistaw
Woyciech Sanulis
Jan Wayciekonis
Staniftaw Rudzikalis
Samuel Zameycis
Staniftaw ”’
Maciey Zemeycis
Pawel Zamaytis
Czepul Zameytis

i3]

”»

Wies Symani(zki

Jerzy Szymanonis
Piotr Zybalo
Adam Pauk fztalis
Jan Pauk/fztelis
Marcin Prawda
Jan Rudzis

Jan Zamaitis

Wies Pumorany (?) Boiarowie

Jozef Grygarunas (sic!)
Marcin Juknonis
Krysztof Juknonis
Jasko Grygalunas
Jerzy '

Wasil Wilkotis

Boiarowie nad Rzeka Alxng Folwarek Dowiacifzki
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1764 m. Nemencinés dvaro apraSymas

CVIA F 604, apr. 1, b. 142
Wigdlina Stoniny polciow dziewiec koripiow sztuk Dwanescie... [2 v].

Wie§ Mirance

Jerzy Czyplis
Krysztof Kiebiel

Wie$ Sudenie

Symon Olszewski alias Sudenis
Michat Sudenis

Wies Zukance
Stanistaw Mazgis (? Maigis)
Kazimierz Zardys [6 r]
Wies§ Waszkance

Adam Waszkis
Stanistaw Kiebel
Symon Jankuniec

Zascianek Azokma Rezy y Unani [ki

Jan Janonis

Maciey Waszkis
Symon Walentynowicz
Michat Sterylis

Wies Rudowsie

Karol Maigis
Jozef Aulas (6 v]

Wies Okowita

Symon Jurgielaniec
Andrzey Sudenis

Wies Miszkinie

Kazimierz Pietrulaniec
Jan Waszkis

Wie§ Luciany

Francilzek fakis
Jerzy Lakis

Wie§ Strypuny
Bartlomiey Mackus (7 r] ir t. t.

Instruktarz Przepisany na Maietno$¢ Czerwony Dwor alias Niemenczyn Dobra wieczyste
J. W. Xdzia Biskupa Wilenskiego w Roku 1764 [8 v].
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1725 m. Rietavo seniiinijos inventorius

CVIA F 696, apr. 2, b. 7
Ausiey na Pustych szescinach kosit (toliau paZyméta, kad jis 2 ztote moka) [15 r].
Wie$ Londzie

Jan Ruygis... [59 v].
Kon Zwaginiow [65 v].
Antoni Pakamoris... [65 v].

Wies Tauczaydie
Dawid Ruygis... [76 v].

[Toliau yra ir daugiau Ruigiy!].
Prusak Karalus z Szyltogata [93 v].

Wies Ruygie [94 v].
[Minimi keli Ruigiail.
Wie§ Kaustekle

Prusak Bendzia po Zydzie Salomone Kosit... [99 r].
... Prusak Patobelis... [99 v].

Skuodo bainy¢ios $v. Izidoriaus brolijos knyga, pradéta 1639 m., atnaujinta
1785 m. ir 1843 m.

VUB RS F 1 — F 596

Knyga dabartiniu pavidalu, matyt, yra 1843 m. jri§ta, sutvarkyta, nors
jos dalis yra senesné: nariy sarasai pradéti 1786.VI.10. PradZioje yra trupu-
tis lotyny, lenky kalbos, o $iaip, i§skyrus antrastes, viskas ra§oma lietuviSkai:
nariy priéemimo formulés, atlaidai ir indulgencijos, brolijos nariy pareigos,
kreipimasis j brolijos narius. Matyt, visi tie tekstai ir buvo jrasyti (gal per-
raSyti i§ senesniy) 1843 m. — tokia data ir yra paZyméta. Popieriaus van-
dens Zenklai — 1839 m.; Nariy sarafo popieriaus vandens Zenklai kiti, bet
be datos.

Nariy saraSuose aiSki pavardZiy lenkinimo tendencija, ypa¢ moterisky:
visur raSoma tik -owa, -owska, nors pasitaiko ir Katarzyna Rugynaty, Elz-
bieta Dunkaty.

1629 m. Silény inventorius

RB RS F 93, apl. X. Originalas.

Sioto szylany

W nim osiadtych wlok oSm

Misiuk Szukonis . . . . . . . . . . .. . oo g
Pawel Jankielun z bratem ianukiem wtoke . . . . . . . . . . . . .. 1Y/,
Piotr Jankielun
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Jurgis Jankielun wloke . . . . . . . . .. e e e e e e e e e . 11/,
Joseph Jankielun . . . . . ... ... .00 0000 i,
Jurgis Szmorlak . . . . . . . .. L. oL 1/,
Pawet Mikailunos . . . . . . . . . . . . . . . . . .. ... ... s
Jan Mikailunos . . . . . . . . . . . . . . Lo o o s
Simon Misiulewicz . . . . . . . . . . . . . ... ... e 1/,
Grygos Wilainis . . . . . . . . . . . . . . .. . . ... ... .. 1Y,
Jakub Sluszkonis. . . . . . . . . . . . . .. ... .o 1/,
Marcin Pawilonis . . . . . . . . . . . . . .. oo 1/,
Sobué¢ Orzulewicz . . . . . . . . . . . ..o A
Augustin Joteiko . . . . . . . L. L Lo L oL oL Lo 1/,
Jan Sluszkonis . . . . . . . . .. .. .o /s
Stanistaw Szmarlakonis . . . . . . . . . . . . .. . ... ... Y,
W tym siole pustych wlok dwie

Siolo Putreszany
W nim wilok osiadlych siedm
tawryn wilkiel . . . . . . . . ... oL oL e e e e e e 1, (1)
Wit Wilkiel . . . . . .. ... ... e e e e e e e N 2(M)
Jan Joteiko z bratem Piotrem wilok¢ . . . . . . . . . . . .. ... 1
Simon Macieiun . . . . . .. . ..o L0 1/,
Piotr Macieiun . . . . . . . . . . . . .. ..o o0 1/,
Jan Czobotarun . . . . . . . . . . .. oL Lo 0 oo 1y
Banis Czobotarun . . . . . . . . . . PSS e Y,
Jan Baniulewicz z bratem staniulem
Piotr Tomulewicz . . . . . . . . . . . . . ... ... Y,
Andruk Tomulewicz . . . . . . . . . . . . . . . . ... ... 1,
Jur Ciwun . . . . . . . . L. e o P, g
Ambros Filipowicz . . . . . . . . . ... Lo 0L 0., s
W tym siole pustych wiok cztyry

Siolo Buczkuny
W nim wiok osiadlych pigec
Tomasz Andrzeiun . . . . . . . . . . . . . . ... ... e e e e Y
Mikatay Tataronis . . . . . . . . . . . . . . . ..o ... Y,
Kasper Mikun. . . . . . . . . . . . . . . . ..o 1/,
Jakub Jaswit . . . . . . . . . ... oo 1/,
Marcin Jaswil . ... . . . .. . ..o Lo 1y
Jus Gryniun . . . . . .. . e e e e e e e e e e e 1,
Vrban gryniun . . . . . . . . . L. e e e e e e e e e e e 1/,
Stanistaw Mikun . . . . . . . . . . L oL oL L0 Lo s
Vrban Mikun . . . . . . . . . . L. 1/,

1642.IX.15 Silény inventorius

RB RS F 93, apl. X

Siolo Szytany
w nim osiadlych wlok 6

Wiki Syny Konie Woly

Mikas Szukionis 1, - 1 o=
Woitekas Szukionis 1, 1 1 -
Grygas Jankielunas Y, 1 1 1
Andreius Jankielunas Y, 2 1 -
Jan Jankielunas 1y 2 3 3
Grygas Lawrynelis 1/, 1 1 1
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\Misius Czepukonis

$zymas Misiukonis

Woycius Misiukonis
artynas Temelonis
artynas Kazalis

Augas Witonis

Piotr Plitnikas

Stasis Woycionis

Tomas Vrbononis

W tym siele pustych wiok 4

Jktorych placa cynszu Kop 3 3 0

Powilas Jankielunas

Jan Jankielunas

Grygas Lawrynelis

Misius Czepukonis

Szymas Misiukonis

Woycius Misiukonis

Augas Witonis

Patras (?) Plitnikas

Stasis Woycionis

Piatras Tamelionis ten mieszka

w siele putroszach

Siolo putraszany wiok 7'/,

Jus Mateciunas
Maciey Matesziunas
Piotr Tomulonis
Jendrzeiowa Wdowa
Stanislaw Bizniewicz
Tomasz Bizniewicz
Maczul Czobotorunas

Marcin Jan czobotoruney (czobotoruncy?)
Jurgis Mateciunas marcin czepuk bracia rodzeni

Woycius Mateczunas Stanistaw Baltr Andrej ro-

dzeni bracia

Walas Joteyka

Czapas Ambrosunas

Staniulis pauksciunas
Baniowa wdowa

Gryg Stomelanis (Stonielanis ?)

W tym siele pustych wiok 4 (?) na czynszu

Jusis mateczunas
Staniulis Bizniunas
Maciulis Czabatarunas
Martynas Pawsciunas
Jurgis Mateczunas
Czapas Uszkuris

Sioto Buczkuny

W nim wlok osiadlych 5
Tomasz Andreiunas
Matulis Uszkuris

Battrus Kasperonis

Stasis Skopelonis

Jakub Jaswit

Mikolay Tataronis

Jusis Gryniunas

Grygas Gryniunas
Staniukowa wdowa
Jurgis Urbukonis z bratem Sabem
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Siolo Domonciszki |

Czapas Andreiunas Yy 1 1 %
Palis Andreiunas 1y 1 2
Jan Uszkuris 1, 1 1 I

1797 m. Silény folvarko inventorius

RB RS F 93, apl. X
Inwentarz podawczy Folwarku Szylan...

Wies Petruszany

1. Dominik Mataczunas...

2. Mateulz Mataczunas... Do Ludnosci przybyta Corka lewuta...
3. Maciey Balnis...

4. Bartlomiey Mataczunas...

Wies Szylany

1. Jozef Balnis...

2. Jerzy Pauk fzcis'...

3. Kazimierz Zwirblis®...
4. Maciey Kasciukonis...
5. Jerzy Mataczunas...

1619 m. Svobiskio® klebonijos inventorius

RB RS F 93, apl. XX

Postyla Reiowa Litewska (jokia kita knyga nei lenky, nei lotyny, nei lietuviy kalbomis
neminima).

1678.VIL.25 Svobiskio klebonijos inventorius

RB RS F 93, apl. 5

Sioto do Plebaniej nalezace nazwane Boruczany: Wiok dwie:

5. Jonas y Jurgis Matzulonjowie

6. Andrzej Balsajtis...

7. Samuel Grygalunas, po Jakubie Gajdajciu ktory trzymat czwierc Wioki, teraz No-
zik Mikolaj Stasiunas trzyma Oszmajnie. Syna ma Jurgia, Klacz iedna [Linksniavimas!]

8d Jan Lawkiejunas Nozik, trzyma oszmajnie druga pomienjonego Gajdajcia. Klacz
ma jedna.

9. Adomas Kasparajtis po Czapie Uszkuru trzyma czwierc wiloki.

11. Piatras Matejkajtis; po Kryscjowej Matejkunowej objal Oszmajnie: Syna ma Jur-
gia Klacz jedna. Brat jego Wencjus przy njm mieszka, trzyma oszmajnie drugi Jurgis wy-
szedt do Kapcjun uszkuromis do wsi JE°. MP Wolminskiego... (maciau forma uszkuroms
ir kituose rastuose).

1 Ankstesniuose inventoriuose Paukfztis!
¢ Backiinuose — 3 Zvirbliai!
3 Joniskio parapijoj>, Kairiajame MiSos krante.
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1641.V.31 TelSiy vals¢iaus dvaro dalyby
jrasas (i 1641.V.17 rasto)

VUB RS F 7 — ZZB 92 (sen. 108; 1641)

... W imieniu Potowsoliu weldomifzkach w ziemi gmudzkiey we wlosci Telszewskiey
legacym [158 v].

Minimas eZeras Towsola (kilm. linksn., per ji — jo viduriu eina viena riba), sioto
Kolnian [159 r].

... Trzeci szmat gruntu Vroczyszczem nazwany per apidemale (gal ir kaip vienas Zodis
raSyta) maigcy wsobie grunt oromy y nierowniy lesny...

... [zosty [zmat gruntu Pan Petkiewicz y Pan [159 v] Jurewicz ziednego wzieli Vroczys-
czem nazwany frenayéia kalnas wiednym koncu odzaworu maiacy grunty orome.

... dziewiaty [zmat gruntu Vroczysczem nazwany takze takze (sic!) Trenayéia kalnas,
Pan Petkiewicz y Pan Jurewicz ziednego wzieli...

... Dwunasty szmat gruntu Vroczystczem nazwany apidemes galas maiacy troche w
sobie sianozgci... [160 rl.

... Trzecia Reze Przez Gumna Pana Sottulzka idaca nazwana promolbedy Trenaycia
Kalnas Pan Petkiewicz... wzieli

. wzieli dziewiata rez¢ nazwana Styrpeyki/zki Steponi/zki, zaymuiaca szmat domu

gumna y postewnikow... [160 v].

Piata Reze nazwana Szlapieki Perdaubale maiaca mieyscami y nad samym Jeziorem
towsolam sianozenci nazwana piewale Pan Petkiewicz y Pan Jurewicz wzieli...

... Osma rez¢ za goscincem nazwana Bedryszkie maiaca wsobie sianozeci...

... Jedynasta rez¢ nazwana degimalis maiaca lasy y Ruczay

... Cztyrnasta Reze nazwana Juzeliski Pan Petkiewicz y pan Jurewicz wzieli... [161 r].

1632 m. pradétas Traky bazny¢ios roZantiaus
brolijos mariy sarasSas

CVIA F 694, apr. 1, b. 11

SaraSe yra pavardziy, nurasyty i§ senesnio, 1612 m. sgrao. Pavardés ir
vardai nelietuviski, bet pasitaiko ir tokiy:

1667—1677 m. Paulus Stafiun, Hedvigis Bolqdziowa, Josephus Bolqdz

1683 m. Jacobus Szyrwis

1612 m. Anna Barszkiowna, Laurentius Gaginas de Worniki

1613 m. Elizabet Jurgielowna, Patrus Pieczul, D. Joannes Giedroyc

1614 m. Michat Pitwel de Rykonty

1638 m. Ambrozy Bombul, Jan Bombol

1632 m. Yra keletas moterisky pavardZiy, prie kuriy paZyméta, kad jsirasé (pasira$é) rekq
swq!!

1633 m. (o gal 1634?) Marina Baniulaicia

1687 m. Katharzyna Zobekstaicia

1687.VIL.27 isrinkta Siostro StarBo P. Jadwiga Traszkuciowa

1691 m. Marcin Szapal

1699 m. Michal Gudelionif

1670 m. Traky ekonomijos inventorius
(1774 m. iSraSas
i¥ Traky vaivadijos Zemés teismo knygy)

MAB RS F 256, N 242 (apl. 46). Originalas.

... Mieszczanie w Trokach do Ekonomiy nalezacy Walenty Kiwilewicz zaprzysiegly...
Banis Seysewicz... Za mostem Piotr Dudonis... Joseph Wanagas...
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EZery vardai (budiai, venteriai, abarai).

Wioska Brazeliszki wiok dwie.

Krzysztof Eyominis Walenty Jakubonis

Wies Antsolkiniki wlok osm...

Anrzey Matulonicz, Barttomiey £ankas (!).

1662 m. Varniy inventoriaus knyga (be pradZios)

RB RS, F 93, apl. XXII

miona Boiarow Weiwirzskich

. Mikalay Nieszukuitys

. Bartlomiey Giedwiduitys
. Marcin Rymgielis

. Bui$Zowa Welowa
Matyasz Warnaitys
Piotr Werszylo

. Kazimierz Moiteikaitys
. Marcin Radzius

ONAU AW -

1527 m. sodo Vilniaus mieste pardavimo aktas

MAB RS F 256, apl. 3. (K. Jablonskio nuorasas i§ originalo LTSR CVIA,
Senieji aktai, 5333, 1. 30)

Margaretha Ivczovna pardavé soda (hortum) extra portam Trocz (ensem inter) hortos
Jacobi Kvrkleczis ex vna et Jurgis ex altera partibus sittum... honeste Anne Makvczowa,
vxori Joannis Rwdzis, pro octo sexagenis mo(nete) Lituanicalis...

VUB RS F 1 — F 66. 1773 m. nuorasas

Miasteczko Niemenczinskie Nowo Zalozone... [959 r].

. Jakub Pieczulewicz

. Stasiul Jaksztowicz

. (tuscia)

Jurgis Mozulewicz Czobotarz (962 r Jurgis Moczetawicz)
. Kasper lukiewicz

. (tuitia)
. Narulz Buzdziewicz
. (tuiia)
10. Marcin Mosiewicz
11. Jurgiel Pieczulewicz (962 r Jurgis Peczulewicz) (jis turi ir alaus kar¢iama) ir t.t.
Wios¢ Dwora Niemenczynskiego Woytowstwo Ciakle [963 v].
Woytem Stasiel Goylewicz (965 r Stasis Goylewicz na Woytowstwo)
Slolo Podworzany pod Samym Miasteczkiem

VROTA LA WN =
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1. Jurgis Jaczkowicz z Marcinem Bratem

2. Tamgo y Jurgiel Lawrynowicz

4. Marcin Szurszylowicz z Jurgielem Synem swym [964 r].
Sioto Kozaficzy nad Rzeczka Niemencza od Dwora w Mili [965 v].

Sioto Doylidy od Dworu Mila

. Maciey Ganul Stankiewicz

. Petrel Mielwydowicz z Synami Dwoma

. Jurgiel Maczulewicz...

. Jurgis Maczkowicz...

. Mik Nareykowicz...

. Staniulis Jurewicz z Jurgiem synem swym [967 r].

AN HAWN -

1602—1615 m. Sv. Jono bazny¢ios Vilniuje sutuoktuviy
metriky knygos

CVIA F 604, ap. 10, Nr. 1

Perzitiréta 1602, 1603 ir dalis 1604 mety (iki 23 v). Cia tik dalis lietuviy
atsispindi, nes kity téra vardai ir tévavardZiai, kurie ni¢nieko nepasako!
Prie kai kuriy susituokian¢iyjy (retai) pazyméta Polonus, vadinasi — atvy-
kes i§ kitur. Jeigu Zmogus biina ne i§ miesto, paprastai paZymima.

ISrasuose iSskirtos Sios pavardés:

Adamaymisz (?) (sic!), Babis, Baczisz, Baltimowa, Bierzenskij, Bildziuk, Btazis, Bo-
donis (? Bodoris?), Bolagda, Boladzis, Bombolis, Braswinis, Buczka, Buywid, Burnielis,
Cicik, Ciraniz, Dolaytis, Dolida, Duda, Dudelis, Dwoynikas, Dzidzegolwis, Dzieganisz,
Dziewgiecz, Dziklisz, Dzizikos, Dzwila, Dzwilis, Dzwoynikas, Gagulis, Gaydelis, Gaydo-
wicz, Giedroyc, Gierwialo, Gil, Ginis, Gisielis, Gisiulis, Gniewlis, Griskaytis, Grubis, Gru-
szelis, Gudelis, Jankanis, Jarmola, Jarmula, Jerguc, Juycis, Jurgelowna, Jurgieta, Jurgie-
wicz, Simon Jurgis, Jurgowicz, Kastela, Kaszbintis, Keyda, Kiernowiszkis, Kiernowiszko-
wa, Kiefliowa, Kiewlo, Kilbuk, Kiskel, Knarusis, Kiszel, Kocinelis, Kolac, Korkonos ( ?Kor-
kowos?), Kosarelis, Kossa, Kotinelis, Klycis, Klikunowicz, Klis, Klisiowna, Kocarga, Ko-
dzis, Krabeycis, Krasielis, Krukrus, Kuchta, Kulis, Kumpaycis, Kunegas, Kuniegas, Kup-
relis, Kuprowicz, Kureysza, Kurkelis, Lapczis, Lapsis, Lasagaycis, Legus, Likraytis (?Cik-
raytis?), Lysaycis, Jerzy Abel Lithwanus, Jan Litwin, Lupa, Malkusis, Menturis, Mereykis,
Miedzinosz, Miekielis, Mieskutaytis, Mieszkoburnis, Mieszkucz, Mirklis, Negela, Nieskaj-
cis, Nodogulis, Obagielowa, Obolisz, Obugiel, Odulaycis, Olxnis, Papuga, Paxtelis, Pilne-
lis(?), Pipir, Plagoc, Plinis, Pokutnis, Polocinis, Probolaycis, Puksztelis, Puxtelis, Ragaysis,
Rayszis, Raugelewicz, Raugelis (Ran?), Regalis, Rigonis, Rimoycis, Rimoycowicz, Rite-
lowna, Rocinis, Rogaycisz, Roza, Rudi, Rudzina, Seralis, Siepecis, Skielondis, Skilandis,
Skilondzis, Slodzis, Sosis, Spinguciowa, Spirgiewicz, Spirgus, Spirkelis, Spurgowa, Stabr,
Stabris, Stadzienisz, Stinis, Stipinelis, Stogelis, Stulbis, Stumbr, Sula, Sucinis, Sunis, Suslelis,
Susokalis, Suxcelis, Swilo, Swirklis, Swirplis, Szakalis, Szarkelis, Szakarnis, Szermuksnisz,
Szichlelis, Szikucis, Szokis, Szukis, Tatarelis, Trepisrcis (sic!), Tribernis, Tribernisz, Trze-
gocis, Wakaris, Warnelis, Waszkielis, Wergelis, Werselis, Wiegelowicz, Wiergieta, Wiergu-
cis, Wierwecis, Wierzelis, Wilk, Wilkozencis, Wiszelis, Woiawolis, Woyda, Wotkasz (?),
Wolkzius, Wonogelis, Wotknelis, Zayslalis, Zilasz, Zwaki, Zakelis, Zalelis, Zakor[us,
Zegunaytis, Zegunis, Zekinis, Zydelis, Zirnelis, Zirnikos, Zmuytelis, Zmuytowicz, Zo-
nixt, Zwirklis.
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1662—1675 m. Vilniaus diecezijos
baZny¢iy inventoriai

CVIA F 694, apr. 1, b. 3970

Drik3iai

Data neaiski, bet XVII a. BaZny¢ios valdiniy tarpe yra jdomiy lietuvisky pavardZiy:
Piotr giarwala

Woyciul Lukafun

Jan giarwiala

Matul Baltasmurglis

Jurgis BukfBtul [46 r]

1672 m. Jieznas

Inventoriuje tarp kity religiniy ir pasaulietiniy knygy, pvz. Ovidijaus, yra
...Conciones Lituanicae Quadragesinales [66 v].

1628 m. Alvitas

Xiega w czerwoney oprawie, do tey si¢ wpisuia bracia y siostry Rozanca Swigtego Anny
S: [225 v).
Toliau eina vélesni Alvito inventoriai, bet juose nieko jdomaus.

1676 m. Paberié

Ogrodnicy (gyvena miestelyje):
Lawren Kudelaniec

Andrzey Vrbelo

Mikotay Vrbeto

Jurgis Kodelaniec

Kazimierz Szczerba

Marcin Matukaniec

Symon Baiulewicz

Wiolka Zubiany

Krzysztoph Zubianic z Janukiem Vrbanayciem

Michat Talob z Bartlomieie DauknaVciem nowicy...
Adam Sudak z Spasierzbem Swoim Adamem Jurgayciem...
Bartlomiey Szyleykowski z Jerzym Tokarzem... [367 r].

1660 m. Rozany

Pasitaiko dar lietuviSky pavardziy:

Wioska... Wierzbitki:

Goly grunt Pauluka Woytkiela

Woykiel zonaty z dwiema synami...
. wymart Stanislaw Karp

... v Wo¥yciecha Woykiela

Andrzey Antuch... [384 r].

Mikotay Zmuydzin... [385 rl.

1671 m. Skaruliai
Subditi

Jan Grauzis
Jozef Me [zkonis
Dawid Mefzkonis
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Stanistaw Mazuraytys
Jakub Mazuraytys
Adam Mazuraytys
Jerzy Kasionys

Adam Kafionys [422 r].

1671 m. VidZiai

XIEGI Koscielne
Postylka mala Polska y Litewska iedna stara [493 r].

1662 m. VyZuonos

...Szkola W [zytka vpadta iako igby tak teg y dach... Jai priklauso —
Wie§ Kunigifzki [499 r].

(Matyt, greit, prie§ 1670 m., mokykla buvo atstatyta): Szkota Cum omnibus requisi-
tis [500 v].

LietuviSkos pavardés Vilniuje
1696 m. Vilniaus magistrato knyga

CVIA DA 5342 11 t.

Laurentius Grazewicz alias Razaijtis [1109]... Casimirus Vbogas, Pater familias...
[1109]... Casimirus Vbogach! [1133].
Minimi Vilniaus kapitulai priklausa odininkai:

VK F — 450, 1. 168

naprgeciw kogemiakom cgerwono y cgernoskurnikom — Stefanowj Bigdzis; Andrze-
iowi Jegytelis; Woyciechowj Pobumbis; Sgymonowj Zurelis; Jogefowj Mulkus y insgym...
(Plg. Kurczewski, Ko$¢iot zamkowy III, 95: Kluklus — atrodo, teisingiau skaityti Mulkus).

1645 m. Antakalnio jurisdikcijos Manvydo
funduSo rasty nuorasas

VUB RS F 5 F-32417

Minimi Manvydo altarijai nuo seno priklausa namai ir sklypai:
Vlica Skopowa
2. Kamienica Pana Piotra ‘Jagwila Kotlarza... [15 r].
Antokole Przed Miescie
Dom Marcina Szymkuna w nim budynek idac z polu po prawey r¢ce piekarnia z uli-
cy przez sien Izba, Staynia Laznia... [18 r].
Dom tegoz Marcina Szymkuna nad sama Vlica lezacy
Dom Mikotaia Szakalewicza nad Wilya... [18 v].
Dom Bartlomieia Wiekinia [19 r].
Dom Szymona Butlaycia na put placu... [19 r).
Dom Barthofza Putlacia... [19 v].
Dom Jerzego Lupelaycia [19 v].
Domek Maldziona na put placu... [20 r].
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1715.V.29 iSrasas (transkribuotas)
iS Vilniaus vietininko knygu

MAB RS F 256. K. Jablonskio nuorasas i§ VCA N 60 1715 1. 611a—612a,
Nr. 210

Wypis z knich Lukasza Fiedorowicza Bezkono, namiesnika Wilenskogo

Leta bozoho narozenia tysiecza piatsot sorok czetwertoho (1544) meseca marca osmnat-
catoho dnia, indykta wtoroho.

Pryszol pered mene boiare hospodarski (i) powiatu Wilenskoho suderewski Jurgiel
a Jenel Czulkiewiczy...

sm o

1636 m. visos Vilniaus tijinijos
ir miesteliy inventorius

VUBRS F1-F 14

Nemenciné
Miestelio gyventojy pavardés raSomos be lietuvisky galiiniy.

Siolo Tarakancy wiok 17

Sawulis Kulnis

Tenze Sawulis

Szym Czapanis

Gryg Kwielenas

Marcin Kalaczezentys
Krzysztoph Kulniewicz
Lenart podewelis

Szymak kiwanis [1269 r]
Tenze Szymenas

Brat tego Szymaka [1269]

Siolo Dowkszany

Jan Dowkszys

Ambroziej Dowkszys

Jan Goydelis

Tenze Jan Goydel (1270 r]

Siolo Grodzie wiok 14 1/; 1/,

Woyciech Maklanis

Walis Maczazantis
Krzysztoph Mazucianis
Marcin Ozalis

Andrey woytanis

Barttomiei linanenas [1274 r)

Siolo Skrabliny wiok 4

Vurban lawnik
Matulis Martynienas
Mikotay Staszenas
Stasulis Niesauwedes
Mikotay Niesauwedes
Janas Ambrozenas
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Walis Czapanas

Mikotay manasis [1274 v].

Inwentarz Spisany Dworu Oszkinskiego
Sioto Soleniki wlok 9

Maciey Druzgis

Matel maleunas

Marcin Pompiala

W tey wsi wlok osiadtych 1/, Pustych 7/, [1276 r].
Sioto Azkini wiok 8

Mikolay Woyciechowicz
Andrus Szwadas [1276 v].

Siolo Praczkuny wilok 4

Stanistaw Goydelis
' Awelis

Siotlo Styrpuncy(?) wiok 8

Boiarowie
Jurgis Staniulanis
Gasper '
Stanistaw  ,,
Matul '

Woiciech Staniulewicz

Jan Staniulanis

Piotr Blawganis

Adam Vrbanis

Matul mikolaiunas [1227 v].

Krzysztoph mikotaiewicz

Czepul Vrbanowicz [1278 r].
Inwentarz Dworu £yngmianskie takze spisanie Miasteczko y wlosci do niego nalezacych
Linkmeny miestelio gyventojai irgi paprastai raSomi be lietuvi§ky galiiniy [1280 v].

Sioto Kierde ki wlok 27

Aszkinis Ambrasas
Czepulis Szymkunas
Jan Kudenas
Matulis niekiszkis
Bogdzun nowik
Stasulis niekiszkis
Jan Woysznaras
Kub matulis
Szwedrenis
Gaspar Zyblenas
Czasuk Czesenas
Adam mazulenas
Janowa Czasowa
Jurgis Kerbonikas(?) [1286 r] ir t. t.
Siolo Minie {sze
Waluk Bildziulis
Tumas Isadas
Walulis Kurenas
Jurkas Kurenienas
Mikutas maluszkas

Janas Szarka
Andrey Isad [1287 r].
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Siolo Perweynici (Perweyniei?)

Jurgis Bezdenas

Jasus Kaulenas

Alexa Kiawlenas

Czepas Czepulanas [1293 v].

1732 m. Vilniaus tijiinijos inventorius

VUBRS F1-F92
Linkmenys

Wie§ Kirdeyki

Dymy Wioki
. Mikul Zuk
. Jan Pyngielewicz
. Mikul Pauk (ztan
Kazimierz ’
. Jan Pauk Iztan Boiaryzn
Andrzey Maczelis
. Marcin Bikus
9. Jerzy Ululis

10. Jan Hayduk

11. Rusak Tkacz Kontem [1334 r].

W tey wsi wszystkich Wilok nayduie sig... 27. Z nich w osiadtosci 2 Platy w 9/,, w Pus-
cie zalega... w 17!/, [1334 v].

NP WN=
Dk ok ek ko b

—

Wie§ Minieyszy
1. Jozeph Blazeniec 1
2. Krzysztoph Skmwftys

s
W tey wsi nayduie si¢ wszystkich wiok — w 26. Z nich w osiadtosci 2 Platy wk — 11/,
w Puscie zalego — wk 241/,

Miasteczko Niemenczyn

Miestelio gyventojy pavardés raomos be lietuvisky galiniy.
W tym miasteczku Placow 30. Ogrodow 24. Z nich w osiadlosci Placow 4!/,. W Puscie
zalega Placow 25/, ogrodow 20 [1346 r}.

Wie§ Tareykany

Dymy
1. Jerzy Zyrnalis
2. Kilka

3. Baltromiey Zyrnalis
4. Andrzey Andruszka
5. Krzysztof Ciwinski
I8 17 valaky tik 3'/s Y/, w osiadtosci... [1347 rl.

Wie§ Dowkszany

. Jerzy Dowksza Boiar

. Jan

Krzysztof Adamowncz

. Kaz(i)m(ie)rz Gaydus (!) Boiar (— Gaidys)
. Jozof Gaydis ’
. Michat ,, [1347 r].
I§ 13 valaky — gyvenami — 71/, [1347 vl

AP W=



Wie§ Grodzie Boiarowie

wilok
1. Kmrz Giedroycis 1Y/,
2. Krzysztof Beczis 1
3. Baltr £apasis 34
4. Jerzy Palika
5. Jan Szwedziukas 1,
6. Mikul Moskaluk 1
7. Kmrz Moskaluk
Wies Skrabliny
1. Krzysztof Skrabliniec 34
2. Maciey Skrobliniec 4
3. Kmrz Skrabliniec *
Wie$ Strypuny Boiarowie

1. Kmrz Vrbanowicz 1
2. Krzysztof Plawgianis 1
3. »s »» 1
4. ’ Vrbanowicz s Y4
5. Andrzey ’ s Ya
6. Samuel Plawgianis 1

’ Bogdziun 1[1349 v},

Miesteliuose labiau lenkinamos pavardés (ra§omos be lietuvisky galiniy!)

1736—1792 m. Skaplieriaus brolijos
prie Sv. Jurgio baZny¢ios Vilniuje nariy sarasai

CVIA F 694, apr. 1, b. 3403

PradZioje pavardés — tiek vyry, tiek motery — raSomos tik lenkiskomis
priesagomis bei galiinémis, nors jie bty lietuviai ar lietuviy kilmés, pvz.:

Jan Giedroic
Konstancya Doukszanka
Konstancya (sic!) Giedranka [6 r.]

1753 m.

Labai retai (kaip i$imtis) pasitaiko lietuvi§ky priesagy bei galaniy, pvz.:

Konstancia Gasienia [29 v].
Jan Gudonis
Alexander Janonis [41 r].

Vaizdas pasikei&ia véliau, tarp 1776 — 1779, pvz., randame tokias lietuvis-
kas formas:

Tomas [z Rimdzis
Jozeph Dwelis
Antoni Jawnis
Tadeusz Wintzikaytis
Agata Medurtycia
Jozeph Urniezilz
Stefan Pakita
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Mateusz Szarkas

Antoni Masilunas

Symon Lawziamicia (?!)

Agata Wilunaycia

Elzbieta Motaykaycia
Marciana Bogufzaycia
Magdalena Moteykaycia [84 v]
Anna Adamaycia

Giertruda Raylaycia

Agatha Szymaytaycia

Jan Dedonis

Apalonia Kiaturakaycia

Anna Barbaycia (? Burbaycia)
Conftancia Eydukaycia
Kon[tancya Jczumiczay cia (? Jozu...? Juzu... Jazu...?)
Elizabet Szumaycia [85 r].

1784 m.
Ewa Polunayczia [89 v].

Matyt, forma priklausé nuo rasanciojo, ne nuo stojanciojo i brolijg. Ir
toliau pasitaiko nemaza lietuvisky formy.

1787 m.
(I skiltis)

Tadeulz Szanaw(kas

Ignacy Jasiulonis

Maciey Rymaytis

Ignacy Lawrynaytis

Anna Degufzayskayczia
Rozalia Szurnayczia

Anna Smolfkayczia

Maciey Stuknis (no?)
Apolonari Walukas

Barbara Grygalunayczia
Maryanna Witkoskayczia (Wizia ?)
Ewa Wisiafkayczia (? Wizia...)
Adam Bruzgas

Wiktorya Bruzgayczia
Magdalena Kundrotayczia
Anna Bajorunayczia (97 r, I skiltis)
Elzbieta Baygayczia

Helena Grygalunowna

Jan Powilaytis

Agata Palunowna

Dorota Kialoticzia

Ewa Linkinayczia

Lucya Multinayczia (Skultinayczia?)
Stanistaw Giardziunas

Rozalia Janczaw fkayczia

Barba Urbeczia

Domincyla Dudutayczia

Filip Szaygis

Julianna Palian(kayczia

Anna Baniczia

Anna Meczonayczia

Agniefzka Urbiczia

Ewa Trumpikayczia

Zofia Gokiczia (?)
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Jadwiga Urbaczia (Urbeczia?)

Jakub Motekaytis

Dominika Motekayticzia

Anna Gusnunayczia (?)

Katarzyna Stapszyczia [97 r, II skiltis].

1791 m.

Piotr Gobis

Ewa Dienawagiowna

Tomafz Baltadonis

Gabryel Gieczys [99 T, I sk.]
Rozalia Czekulinia

Maryana Dienawagiowna
Kazimierz Zotalis

Maciey Kilpas

Marcin Druskis

Jan Jmbrasus

Maryana Smaladycia (Smalkolycia ?)
Krystyna Zubeckicia

Maryana Kuyronicia [99 r, II sk.]
Stanistaw Maldutys

Kazimierz Giaczys [99 v, II sk.]

1792 m.

Ewa Szauksztowna

Jan Bimbirys [101 r, I sk.]
Szymon Dienawagis

Stanistaw Zydonis

Jakab Czypkus

Michat Mazuras

Jan Blazis

Rozalia Szakaliniowa
Stanistaw Arelis [101 r, II sk.]
Kazimierz Rymkunas

Jozef Miszkinis

Michat Miszkinis [101 v, I sk.]ir t. t.

LietuviSky pavardZiy raSymas jvairiy vietoviy kriksto
ir sutuoktuviy metrikose
(be Vilniaus ir Kauno)

1. Svéksnos baznydios krik$to metriky
knyga 1652—1680 m.

CVIA F 669, apr. 1, b. 1

1652 m. PakalniBkaytis, Lauksargaytis, PakalniBkayte; Tutlaytis, Tutloua; Skuba, Bu-
betaytis, Motekayte.

1653 m. Sparnius, Czelaytis, JuBkowa, Simutaytis, Cielene; Rymsza, Ragielski, Druk-
tenioua, Mostowiczowna; Kautakaytis, Pilwiowa.

1670 m. Strazdas, Szedwilas, Taurygicia, Spaudziauskienie; Mikalaiowicz, Paldewicz,
Galdik, Pilwiowna.

1675 m. Powilaytis, Rauktayte, Drungielaytis, Rauktene.

Susidaro jspudis, kad miestelio gyventojai jau linke vartoti lenkiSkas prie-
sagas!
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2. Svéksnos bainytios kriksto metriky
knyga 1713—1731 m.

CVIA F 669, apr. 1, b. 15

1713 m.  Ziogas, Meyzelayte, Bortkus, Lukszayte; Szyksznius, Dautartayte, Szawelis,.
Budrykowa; Platuk, Zwirblowna, Zubkowski, Pupalayte; Watlantinaytis,.
Paiudetayte, Balsis, Wowerowa, Ziogowa.

1721 m. Aukfzkalnis, Jokubelayte. Budwilayte.

1713—1731 m. Zymesnio skirtumo nuo 1652—1680 m. nejuntama. Gal
kiek daugiau lenkifky formy vartojama SvékS$nos gyventojams — ypag
moterims.

3. Svék3nos bany&ios krik§to metriky
knyga 1781—1792 m.

CVIA F 669, apr. 1, b. 51

I§ pat pradZiy krinta j akis, kad tik vyry pavardés dar raSomos lietuviskai,
pvz. Miezelis, Judis, Ziogas, Wanagas. Moterys ra§omos: Strazdowna, Szar-
kowna, Judziowna, Balsiowna. Judbudriowna. Ir vis tai valstieCiai —laboriosi
parentes!

Labai retai tepasitaiko irasy, kur islaikytos visos lietuviskos formos —
tai paties klebono (Andreas Eygird) ir altaristos jrasai (!!!). Véliau ir klebonas,
tapgs kanauninku, jau lenkina moteri§kas pavardes (nevisuomet). Bet jo jra-
Syty tarpe dar nemaZza ir lietuvi§ky priesagy, tik su jomis néra né vieno bajo-
ro ar bajoraités! Apie 1785 m. ir toliau moteri§ky pavardZiy lietuviskos prie-
sagos visai iSnyksta, lieka tik vyry pavardés lietuviska forma (daZniausiai) be
sutrumpinimy (neatmetama galiing), pvz.: Ozelis, Zasiciowna, Zasitys,
Budwiciowa.

4. Zemai iy vyskupijos (daugelio parapijy) 1795 m. gimusiu
(krikStyty) knyga

CVIA F 669, apr. 1, b. 69

Andriejavas — vyry pavardés rasSomos lietuvi§kai, motery — -owna,
-owa, retos iSimtys -ayte.

Baisogala — taip pat. Tik kai kurie kunigai daZniau vartoja lietuvi§kas
priesagas.

Tytuvénai — jvairuoja. Moteri§kos pavardés raSomos daZniausiai
-owa, -owna, nors pasitaiko ir su lietuvi§ka -ate. Vienuolio Zagaro krikstyti
bajorai — su slaviSkomis priesagomis. Siaip jau Zagaras moteris ra¥o Dani-
lewiczaty, Rusewiczieny, Byrbylayti, Kaleckieny...

Dotnuva — jvairuoja, bet pasitaiko nemaza ir lietuviSkomis priesagomis.

Darbénai — vien tik -owa, -owna, jokios moteri§kos lietuviskos prie-
sagos!
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LaukZemé (Darbény filija) — irgi kaip Darbénuose.
Airiogala — irgi.
Gauré — ir lietuviSkomis, ir lenki§komis, bet daug daugiau lenkiskomis

priesagomis.
Gargzdai — vien lenkiSkos priesagos moterims!
Girkalnis — , ” » »
Grinkl§kls T 9 29 2 bR
Gruzdziai — ,, ”

KuZiai (Gruzdziy filija) — daugiau lietuvisky, bet yra ir lenkiSky ne-
maZa — gal pusiau.

Siupyliai (Gruzdziy filija) — tik lenkiSkos priesagos moterims!

Joniskis (atrodo, Siauliy — minimi Spirakiai) — tik lenkiSkos priesa-
gos moterims.

Janapolé — tik lenki§kos priesagos moterims.

JoniSkélis — liaudies paprastai tik lietuvi§kos priesagos, bajory —
lenkiskos; kartais vyry lietuviS§kos pavardés trumpinamos, pasitaiko su -iewicz,
motery -owna, -owa, bet §iaip -ayczia, -ienie, -ene, -ienia. Bajory Zmonos —
irgi daznai lietuvi§komis priesagomis!

Jurbarkas — moteri§kos pavardés lenkiSkomis priesagomis. Reéiau
tepasitaiko lietuvisky.

Kalvarija — tik lenkiSkos priesagos motery pavardéms.

Kelmé — ' . . ' »

Kédainiai — ,, ' ' ' »

Kaltinénai —,, ' ' '

Labai retai pasitaiko, pvz., Jocayti (motina).

Klovainiai — reiau lietuviS§kos priesagos. PradZioje daugiau lietuvis-
ky, paskui Zilevi¢iaus rasyty irgi daugiau lietuvisky. Siaip, atrodo, rasoma,
kaip kada papuola, be jokios sistemos!

Kartena — tik lenkiSkos priesagos moteriSkoms pavardéms.

Krekenava — labai retai tepasitaiko lietuviSky priesagy, pvz., matris
Ludowicae Juchnaycze... Barbarae Razuinaycze... Podzinyczia... Balczu-
naycze (vien. jnag.).

Kretinga — daugiausia lenkiSkos priesagos. Labai retai pasitaiko —
Zwinklale, Meszkale, Grycaly...

Krakés — daugiausia lietuvi§kos priesagos, bet tarp juy pasitaiko ir len-
kiSky moteriSku priesagy.

KrazZiai — moteriskos pavardés raSomos lenkiSkomis priesagomis.

Pajﬁris - I 2 2 2 29

Ku“ai - ’ ” ’ ’

Kurtuvénai — jvairuoja, bet dominuoja lietuviskos.

Pasiaus§é (Kurtuvény filija) — daugiau lenkisky, bet nemazai ir lietu-
visky.

Pakapé (Kurtuvény filija) — taip pat.

Padubysis (Kurtuvény filija) — tik lenkiSkos priesagos motery pa-
vardése.

KuZiai (Siauliy parapijai priklauso) — pasitaiko ir lietuviky priesagy.

Kur§énai — vien lenkiSkos motery pavardZiy priesagos!

Lyduvénai — taip pat. Tik labai retai pasitaiko lietuvisky, pvz., Woy-
cziutuczia, Kalpokuczia.

»

2



86

be

Lioliai — moteri§kos pavardés vien lenkiSkomis priesagomis!
Lygumai — dominuoja lietuviS§kos.

Stacdilinai — miSriai — lenkiskos ir lietuvi§kos.

Laukuva — lenkiskos, tik labai retai lietuviskos.

Linkuva — dominuoja lietuviskos.

LaiZuva ' '

Luoké —  tik lenkiSkos priesagos.
Mosédis — » »s ’
Nemaks§é&iai — ,, .

Naujamiestis — yra 11etuv1skq, bet daugiau, atrodo, lenkxskq'
Akmené — dominuoja lietuvi§skos, bet netriksta ir lenkisky.

Alsédziai — tik lenkiSkos priesagos.
Lieplauké (Alsédziy filija) — ' ’s '

Pikeliai — v . '

Zidikai (Pikeliy filija) — ’ ’ ’s

Plateliai — tik lenkiSkos priesagos!

Plunge — ,, . . lietuvisky be galo retai!
Pagramantis — ' ’s lietuvisky labai retai.
Pakruojis — tik lenkiSkos priesagos.

Palanga — ' ' '

PusSalotas — ,, ', . labai retai lietuviSky.
Papilé — miSriai!

PasuSvys — tik lenkiSkos moteriSkos priesagos.

Pasvitinys — ,, ' '

Lauksodis (Pasvitinio fllua) — tik lenkiSkos moteriS§kos priesagos.
Radviliskis — tik lenkiSkos moteriSkos priesagos.

Rietavas — v v v _ v

Rozalimas — misriai.

Raseiniai — tik lenkiSkos motery pavardzm priesagos — lietuvisky
galo retai tepasitaiko.

Salantai — tik lenkiSkos priesagos.

Seduva — daugiau, atrodo, lietuvisky, bet yra ir lenkisky.
SurviliSkis — priesagos jvairuoja — yra ir Jlietuvisky, ir lenkisky.

Krinta j akis nemaZas skaiCius vyriS§ky sulenkinty — su-ovi¢ — pavardZiy.

5. Zemai &iy vyskupystés 1799 m. krik$to metriky
knygy nuorasai

CVIA F 669, apr. 1, b. 91

SurviliSkis — Anno Domini 1799. Die 14 Mensis Octobris Ego

Josephus Zybortt Parochus Surviliscensis Baptisavi Infantulam Nomine
Ludmillam natam ex Patre Laborioso Georgio Lebedis Matre vero Barbara



Gaylunowna. Legitimorum Conjugum. Patrini fuere Franciscus Jucewicz
cum Magdalena Pykszrienie. Omnes de villa Uzupie Parochiae Survilliscen-
sis [966 v].

6. Metriky knygu nuoraSai

CVIA F 694, apr. 2, b. 2390

Onus§kis — 1697—1773m. ir 1775—1797 m. KrikS§to metrikose iki pat
1797 m. dominuoja lietuviSkos priesagos. Jungtuviy metrikose | pabaiga
motery pavardés jau tik lenkiSkomis priesagomis.

Daugai — 1701 —1797 m. — moteriSkos pavardés lenkiSkomis priesa-
gomis, net ir vyry — trumpinamos dazZnai pagal lenky kalbos pavyzdj arba
pridedamos naujos galiinés.

Ziezmariai 1737 —-1765—1796 m. — misriai. Véliau — ne tik moteris-
kos priesagos, bet ir vyry pavardés lenkinamos.



ZINIOS APIE LIETUVISKAS KNYGAS

PAAISKINIMAI

Siame skyriuje sutelkta jvairiopa medZiaga apie lietuvikas knygas: ju
spausdinima, tiraZus, prekyba, lietuviskas ir lituanistines knygas Lietuvos
bibliotekose.

Pirmajame poskyryje ,,Knygu spausdinimas ir prekyba“ esama iSrasy i§
dvejopos risies Saltiniy. Viena jy grupe — ivairus ukiniai dokumentai: pa-

Juose esama 1va1r1au51o pobiidZio informacijos.

Ypad marga ir netgi savotiS$kai spalvinga — seniausia i§ ju — 1670 m.
pradéta Vilniaus pranci§kony vienuolyno islaidy knyga. J. LebedZio suZyméti
duomenys apie spaustuvininky (drukarze) apmokéjima, iSlaidas spaustuvei,
Srifty liejimui, knygy iri§imui, popieriui ir pan. Be informacijos apie finansinj
knygu spausdinimo aspekta, ¢ia yra rySkiy detaliy ne tik knygos, bet ir bui-
ties istorijos, bendro epochos kolorito. Visoje $ioje buitinéje aikinéje medzZia-
goje — Zinios apie lietuviy pamokslininkus, jy pavardés (Paulus Noniewicz,
Antonius Ozigbtowski), personalijos apie kitus asmenis, galéjusius turéti
rysi su lietuviSky knygy leidyba.

1752 m. pradétoje Vilniaus pranciSkonuy vienuolyno spaustuvés pajamy
knygoje — medZiaga lietuvisky knygy tiraZams, kainoms apskaiiuoti.

Yra duomeny apie hetuvnskq knygu leidéjy (Juozapo Daubaro ir kt.) veik-
la, viena kita detalé apie prekiautojus lietuviSkomis knygomis (M. Maule-
viéiy ir kt.).

PanaSaus pobiuidZio duomeny pateikia ir Vilniaus Akademijos (Vyriausio-
sios Mokyklos) spaustuvés dokumentai. Tadiau daugiausia medziagos ¢ia —
lietuvisky knygy tiraZams.

Prie Akademijos spaustuvés dokumenty prisi$lieja kukli Zinuté apie jos
spaustuvininko Aleksandro Gutovskio liga ir mirti 1726 m. Vilniaus ligoni-
néje.

Kita $altiniy grupé lie¢ia knygy prekyba ir prekiautojus (bibliopolas).
MedzZiaga &ia gana jvairi, nevienarii$é: 1672 m. karaliaus Mykolo rastas, skel-
bias knygy prekybos laisve DidZiojoje Lietuvos Kunigaikstystéje ir Lenkijos
Kariinoje; medZiaga apie atskirus prekiautojus — bibliopolas (M. Maulevi-
¢y, J. Stirpeika ir kt.).

Antrajame poskyryje ,,Biblioteky katalogai. Smulkesni knygy paminéji-
mai“ iSrafai sudéti alfabeto tvarka pagal vietovés pavadinima. Jeigu vienos
vietovés yra keli dokumentai, jie sudedami chronologine tvarka.
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Poskyrio medZiaga lie€ia, su retomis iSimtimis, XVIII a. antraja puse.
Tai daugiausia biblioteky katalogai, bet taip pat iStraukos i§ baZzny¢iy vizi-
tacijos dokumenty, inventoriy, testamenty, kalbantieji apie lietuvisky ir li-
tuanistiniy (M. Strijkovskio, A. V. Kojelavi€iaus, Fr.Paprockio, S. Rostovs-
kio, Z. Liauksmino, Lietuvos Statuto ir pan.) knygy paplitima. Salia to —
paZymimi bet kokios knygos paminéjimai XVI a. dokumentuose. [trauktas
ir vienas kitas XIX a. pradZios knygu saraSas, teikiantis progos pastebéti
kai kurias raidos tendencijas, lyginant su XVIII a. pabaiga.

Apibiadinant katalogus, duoti ir neigiami faktai, paZymint tas bibliotekas,
kuriose lietuvisky knyguy visiSkai néra (pavyzdzuu Panemunés knygu sa-
radas). Sie faktai — akivaizdas lietuviy kalbos ignoravimo pavyzdZiai.

KNYGU SPAUSDINIMAS IR PREKYBA

Zinios apie knygy spausdinima, spaustuvininkus
ir lietuviy pamokslininkus Vilniaus pranciSkony vienuolyno
iSlaiduy knygoje, pradétoje 1670 m.

VUB RS F 4 — A 3843
1670 m.

Drukarzowi na fuchoty. grofzy (iedm na ocet grofz ieden [7 r].
Drukarzowi na mydlo y garnek grofzy [zefcz [9 rl.
Drukarzowi Jerzemu ziotych trzy [9 v].

Do Drukarni na fwiece grolz ieden [10 r].

Drukarzowi na chleb grofzy trzy [11 r].

Za Migfo dla Drukarzow grofzy pigtnalcie [17 r].

Za Miegfo dla Drukarzow gr. dwadzielcia [17 v].

Za Miglo dla Drukarzow zloty ieden [17 v].

Za Miglo ,, ' gr. dwadziefcia ofm

Za v v zloty ieden

’ ’ ’» »”» ’»

[18 r].

”» ’» ’” EH] ’ 2

gr. dwadzielcia
pi¢tnalcie

»» » ”» »» »  dzieligc [18 v].

Xiedzu Kaznodziey Litewfkiemu na trzewiki zlotych trzy [1670.XI.30 jrasas! — 19 r].

Taip staiga — tarp duonos, Zuvy, silkiy, Zirniy, ropiy, pasternoky, kiausiniy, svogiiny,
alaus, degtinés etc. — atsirado lietuviy pamokslininkas! Pavardés retai teminimos, prie
juy daZniausiai nenurodomos pareigos.

miau §ito jra§o — pasirale —

Jokiibas Dhufki

Martinus Michatowski

Ludovicus Mo [urkiewicz

Crescentius Rembiszewski

Bonifacius Kunowicz

Benedictus Spanagelius

Felicianus Orlicki

Za dziewiec lokci fukna na Kontufs Drukarzowi y Kucharzowi z}o. 45

Item za dziewiec lokci sukna na Kontufz dwiema Drukarzom zlo. 36

Za trzy pary botow tym ze ziotych 6 [20 r].

i1 2 2 EE) ”
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1671 m.

Sausis

X Kaznodziey Polfkiemu zlotych trzy [21 vI.

Za drwa dla X Kaznodziey Polfkiego gro(zy pietna fcie [22 v].

Sausio mén. gale parasy tarpe yra Frater Paulus Noniewicz Con. Litt. [23 r] (tai bus tas
lietuviy pamokslininkas, paminétas 19 r).

Vasaris

Za Naczynie Introligator(kie ztotych piec gr. dwadzielcia Introligatorowi zaplacito
{ie za Acta Conuent(fkie zto. piec gr. 15 [23 v].
Za cztery garce oleiu do Drukarnie ztotych siedm [24 v].

Kovas, balandis, geguzé
Gyferowi ad rationem odlewania nowego pisma ztto: piedzieliat [33 r].

Birzelis
Za zloto Skorki pargamin Kliy papier Turecki Intraligatorowi ztotych siedmna [cie
Za Btawaty Papier Turecki na oprawe Concluzyi zlotych Dwadziefcia Trzy

Introligatorowi Elialzowi co pomagal oprawiac Xiaszki S: Antoniego Ztotych dwa-
nalcie [40 r].

Liepa, rugpiitis

Drukarzowi Janowi ztotych dwadziefcia

Gy/fserowi ad rationem zlotych Trzydzielce

Na materya na litery zlotych 80 [45 r].

[1671.VI11.10] Xdzu Kaznodzie: Litt: pro necefsarys zlotych Szeflc [47 rl.

Rugséjis, spalis, lapkritis, gruodis

Bratkowi Drukarczykowi na Kofzule y od poprawy botow ztoty grolzy pietnalcie
[63 v].

1672 m.
Sausis

1672.1.8 X Kustolz [— Dluski] przyiachat z Conuocatiey Sczebrieskiey, strawit w dro-
dze ziotych sto ([zescdzieligt [66 v].

Vasaris

Za Smol¢ do drukarni grofzy 14.

Za Kamien olowu zlotych 9 gr. 15.

Drukarzowi na strawg zlotych dwa.

Za beczke piwa gdy swego niestalo zi. 4.

Za dzieligc rez papieru Slaskiego zi. 100.
-, szelc ,, v Rozanskiego zl. 27.

Gy (serowi ad rationem zi 10 [70 r].

Drukarczykowi nowotnemu ad rationem roboty na potrzeby zt. 10 [70 v].

Za dwie rezie bibuly do Xiazek zi. 4.

Za dziefiatek Skorek do Xigzek zt. 15.

Vargonininkui alga [71 r].

Balandis

Za Szube do prasy ztotych Trzydzie(cie gr. 10.

Za dzieli¢c rez papieru do drukarni zi. 100 [74 v].

Za reze papieru przedniego zi. 12.

Za dwie reze papieru podleyfzego zt. 12.

X. KustoBowi (=Dtuski) na droge do Olkinik zlo: 4. gr. 20.
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Gy fserowi ad rationem liter zi. 10.

Za Kamien Olowiu do liter zlotych 9. gr. 15.

Drukarzowi Staniflawowi zlotych dwa [75 rl.

Za garniec Wina dla Kaznodzieie ktory Concludowat tt. 6 [75 v].
Drukarzom wloczebnego ziotych piec [76 v].

Muzykom w Kizanach pod czas Festu S. Jerzego za prace dato [i¢ zI. 8 [77 r].

Geguzé
Za dzieligc rez papieru przedniego zI. 100 [79 rl.
Za dzieligc lokci Sukna na habit X: Wikaremu zaplacila si¢ zlotych 45 [79 v].
Za dwadzielcia rez papieru Wilenskie® zi. 120.
Za Szelc rez papieru przednego zl. 60 [80 r].
Drukarczykowi Dawidowi zi. 3.
Temuz Kuntufz Karmazynowy we zi. 27 [0 rl.

Liepa
Aptekarzowi za medicamenta X: Drozdowiczowi brane Zt. 37 [89 rl.
Drukarzowi Stanistawowi zl. 13.
X: Jablonskiemu naprawo zi. 5.
X: Wikaremu za trzewiki y ponczochy zt. 6.
Za Szefc Skur pargaminu zi. 10 [89 v].
Bedugniowi na kopanie Kamieni zt. 20 [Expensa Fabricae], [90r].

Rugpititis
(1672.VI11.2) X: Kaznodziei Litt: na trzewiki zlotych trzy [91 r].
Gruodis

X: Kaznodziei Polskiemu za trzewiki y Panczochy zt. 5.
Drukarczykowi pro necelsa zi. 10.
Para$y tarpe — Fr. Paulus Noniewicz C L

1673 m.
Birzelis

Parasai:
(1673.VL.) Fr. Franciscus Czarno/z Custos et Guard. Viln.
Fr. Jacobus Franciscus Diuski Concionator Ordinarius.
Fr. Antonius Ozigblowski Con Litt. [127 v].
Liepa
(1673.VIL.28) X: Noniewiczowi iadecemu do Kowna Koppe Littewska [zl. 2. gr 15]

[128 vl
Po liepos, rugpiicio, rugséjo, spalio, lapkri¢io mén. pasirasiusiy tarpe — Fr. Antonius

Ozigblowski Concionator Litt.
Nuo 1674 m. birZelio iki 1675 m. balandZio mén. pasirasiusiy tarpe — Fr. Paulus No-

niewicz Concionator Litt.

Knyga baigiasi 1676 m. birZelio mén., bet nuo 1675 m. geguZés mén. jau
néra paZyméta jokio lietuviy pamokslininko.

Zinios apie XVII—XVIII a. lietuviskas knygas
Vilniaus Akademijos spaustuvés sutartyse,
piniginiuose atsiskaitymuose, parduoty knygy sarasSuose

VUB RS F 13 — 98
Ewangeliczki Litewskie wszytek naklad iego..... 8. [1 rl. Lapas [3 r]"i§ rankrast.
knygos vidaus — data neaiSki, suZymétos knygos su kainomis: I pozicija — tynfy, II

pozicija groszy:
Cathechifmuslatinus . . . . . . . . e e e e D <
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Litvanicus . . . . . . . . 0 e e e e e e e e e e e e e e e 10
ConcionesP. Hinkiewicz . . . . . . . . . . . . .. . ..., 2 15
P.rawkfmin . . . . . . . . . . . . L0 e e e e e e e e 2 15
Ewangeliepolskie . . . . . . . . . . . . .. ..o e e e e 1
Litewskie . . . . . . . . . . . i e e e e e e e e e e e e 1
Fotewflkie . . . . . . . . .. L Lo Lo 1
Kazanie X.Koiatlowicza . . . . . . . . . . . . . ... ... 1
X.Hinkiewicza . . . . . . . . . . . . .. .00 e e 2 15
Pamokflasalbo KatechifmLit. . . . . . . . . . . ... ... ..... 3
TheologiaecclefiafticaP.Lawkfmin . . . . . . . . . . . . .. .. ... 3 15
Trumpaspamok[. Litewsk.Bel. . . . . . . . . . . . . ... . ..... 10

Duotos trumpos saskaitos, pazymint, kiek uZmokéta, kiek liko skolos, kiek véliau uz-
mokéta, viska paskui uZbraukiant. Labai fragmentariS§kos Zinios, atrodo, jtraukta tik tai,
uZ ka nebuvo viskas sumokéta.

Douborowicz ir jo Zmona [atrodo, 1751.11.6] paémé i§ spaustuves [17 r]:

500 Ziemaytis . . . . . . . .. .. ..o e e . . 500
Toliau nurodoma, kad pasiysta:

lenkiSkuknygy . . . . . . . . . ... 350 76

Zmudzkich . . . . . . .. .. Lo 200 40
1756.1X.18 Daubaraviius paémé

20Batsow . . . . . . ... Lo e 12 20
1757.11.4 paémé i$ ,,ksiggami in crudo*

SO0Ewang.Ilitew . . . . . . . . . . ... .00 31 20

100Balsas . . . . . . . . . .. .00, 63 10

100Rozan.Zmuydz. . . . . . . . . . . . « . v 0 e e .. 100
1757.V1.6.

250(?50ar30?) Kanti. Zmudz. . . . . . . .. . ... ... 31 20

S0Rozan. Zmudz. . . . . . . . . . . .. 0.0 00 e 50 -

Douborowicz [17 v].
1757.X.1.

30Ewang.zLitt. . . . . . . . . . .. ..o 0oL 19

SORozan.Zmudz. . . . . . . . . . . . . .. .00 ... 31 20
1758.11.1.

30Rozanczykow Zmudzkich. . . . . . . . . . . ... ... 12
1759.11.22.

100Pamokslas . . . . . . . . . . .00 e e 16

Regestr Ksieg branych od P. Malewicza (toliau jis vadinamas — Mawlewicz) pod-
tug karty onemu daney w roku 1751 d. 11 Stycznia [21 r].

Zit.
Zaincrudo 500(?300) Ziemaytis 300
1753.1X.29 (Mawlewicz).
20Ewangel.litewski . . . . . . . ... ... ... 12 20
1757.1.24.
100Pamoglsas . . . . . . . . . . ... .. ... 10 -
20Rozancow Zmudzkich. . . . . . . . . . .. .. .. .. 20 -
SOBalsas . . . . . . . . . . .. ... 31 20
1757.1X.27.
20Balsas . . . . . .. L. Lo e e e e e e 13 2

1762.VIII.17 — paémé Stanistaw Jankowski ir Tadeusz Malinski (Ma%cmskn") [26 r].
Oftarius20 Zmudz. . . . . . . . . . . . . .« ... 16

1764.1X.4. Douborowiczowa paémé i§ S. J. spaustuvés [25 r]:
Rozancow Zmuydzkich 100

Ziemaytis | 30
Elementarzow Zmudzkich 100
Pamokstas . . . . . . 100
Morze Stanistaw R. 1761 d. 10 Kwietnia [38—39]

SOBroma . . . . . ... e e e e e e e e e e e e 43 -
30Balsas . . . . . . . . ..o 16 -

10 Ewangel. Litt. . . . . . . . . . .. ... .. .... .. 6 - 2
100 Elemen. Zmudz. . . . . . . . . . . . .. . ... ... 30 -

20 Pamoglsas . . . . . . ... Lo L0000 27 - 1(7
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1762.V.22,
100 ZiemaytiscumOltar . . . . . . . . . . . . . ... ... 129 1
20 Ziemayklejo(?) . . . . . . . . . ... oo oo 46 2
20Balsas . . . . . . . . L. Lo oo e e e e e e 16
30 Broma . . . . . . .. .o e e e e e e e e e e e 30
100 Razan. Zmud. . . . . . .. . ... e e e e e e e e 116 2
125 Elemen. Zmud. . . . . . . . . . . . . . .0 e 30
20 Ewang. Litt. . . . . . .. ... e e e e e e e e e e 16
762.V.24
100 Ziemaytis . . . . . . 0 e e e e e e e e e e e e e e e 129 -
20 Naklejo . . . . . . v o e e e e e e e e e e e e e 46 - 2
20Balsas . . . . . . ... Lo Lo e e e e 16
30Broma . . . ... e e e e e e e e e e e e e e e e e 20
125 Elemen. Zmud. . . . . . . . . . . e e e e e e e e e e 30 -
20 Ewang. Litt. . . . . . . . . . ... ... ..., 16 -
20Pamoglas . . . . . . ... L L e e e e e e e e (sutepta

Zinios apie lietuviSkas knygas, ju kaina, tiraZus,
leidéjus Vilniaus (pranciSkony) vienuolyno spaustuvés
pajamy knygoje, pradétoje 1752 m. sausio 1 d.

VUB RS F 5 F — 32415

1752 m.

Vasaris

Od Panow Douburow (buvo paraSyta Doburowskich, bet paskui pataisyta) zadatkw
na przedrukowanie! Oltarzyka zmuydzkiego Tynfy 250 [1 rl.

28 Od Pana Jozefa Douborowicza ad ratione Oltarzyka Zmuydzkiego Tynfow pultrze-
ciafta 250 [1 r].

29 Wziolem od Pana Doubora znowu Tynfow 38 za papier kleiowy [1 rl.
Balandis

2 Wziolem y pozyczylem na oblig od Brata moiego heno zi#. Dwiescie dwadziesci:

o czyni Tynfow 3006 [1 r].

Geguze

18 Od Panow Douborowiczow ad rationem ksigzki Zmuydzkiey Tynfy — 400 [1 v).

Liepa

Od 1I1XX Bazylianow za Tragedyg Ciceronz kursywa Arkuszy 6 Tynfy 60 [1 v].
21 Refzty za drukowanie Oltarzyka Zmuydzkiego odebralem od PP. Douborowiczow
Tynfy 68, a 30 Tynfow za defekta uftapilem za tenze Oltarzyk Zmuydzki arkuszy 22 [1 v].

Rugpiiitis
21 (ar 24?7 Zadatku na Elementarzyk Zmuydzki — Tynfy 30 [1 v].
Lapkritis

0d XX Pijarow za Zmuydzkq rubrycelle — Tynfy 60 [2 rl.
7 Pozyczylem u W IMPa Jana Michata Wotka na papier Czerw Ztt. 29 co czyni T. 396
Szostak 1 [2 r].

1 Kitur vartojama forma ,,wydrukowanie®.
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1753 m.

Sausis

27 Od Pani Douborewiczowey za Elemetarzow 3000 Tysiace Zmuydzkich wziolosa
(sic!) do dalszego porachowania Tynfow 150 [2 r].
Vasaris

28 Od X Michala Kanonika de Paenitentia Lektora Widziuiskiego zadatku na ksiazke
Katechyzm Zmuydzki Exempl. 500 na ordyn podwod Tynfy 171 gr. 5 [2 v].
Balandis

2 Od Jasnie Wielmoznego IMPa Podkanclerzego za Tragedyq Zajry dwa razy druko-
wana ad ratione Tynfy 82 [2 v].
Geguzé

Za 384 Patenta Rozancowe do Chweydan na Zmuydz to ieflt za pot arkufza pisma T.
5y za 8 liber papieru bialego T Sy fz 1 Tynfy.10 Szost. 1 [3 r].
BirzZelis

Reszty od PP Douborow za przykleylke Elementarzykow Zmuydzkich Tynfy 23 Szost,
2 [3r1]

(21?7) Od X2 Michala Kanonika Regularnego lektora Widziuiskiego ad rationem ksiazki
Zmuydzkiey Tynfy 92 [3 r].

30 Od X2 Michala Olszewskiego relzty za katechyzm Zmuydzki. Tynfy 19 [3 v].
Rugpiiitis

Od kanonikow Regularnych za ksiqzki Zmuydzkie Tynfy 20 [3 v].

Od X. Rektora Seminarij na Zmuydzkie Pijara za Rubrycelle kwota (? kwita?) na
T. 55 nieodawana Tynfy 55 [3 v].
Spalis

21 Od P. Margielewicza ksiggarza za 11 Exemplarzow Zairy — Tynfy 3 Szost. 2 [4 r].
25 ... za 10 Zmuydzkich katechizmow po Tynfie [4 r].
31 ... za osim Zmuydzkich katechyzmow Tynfy 8 [4].

1754 m.

Sausis

8 Za sto Zmuydzkich katechyzmow in crudo po pot Tynfa 50 [5 r].

27 Od Dominika Koreywy Ksiggarza Zmuydzkiego za Rozancow 7 Tynf. 7 fzost. 2
[5 r].

Za Zmuydzkie katechyzmy 2 Tynfy 2 [5 rl.
Geguzé

18 Zmuydzkich katechizmow 3 Tynfy 3 [6 rl.
Birzelis

7 Za katechyzm Zmuydzki Tynfy 1 [6 r].

1. 6 v pasirases yra Fr Felix Towian (ki Prae f. Typographiae mpp (Jo r anka ir regestras
rasSytas!).

Rugséjis

12 Za 3 Zmuydzkie katechyzmy opra: Tynfy 3 [7 vl.
Lapkritis

9 Za Zmuydzki katechyzm Tynfy 1 Szost. 1 [7 v].
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1755 m.

Sausis
23 ... za 50 Elementarzow, za 3 Zmuydzkich [8 rl.

Vasaris

15 Zadatku od PP, Douborow na Zmuydzkie katechysmy Tynfy 60 [8 r].

16 Za 6. Katech. Zmuydz. od B. Urbana Tynfy 6 [8 v].

25 ... Za Sienickiego kontrowersye y Katechyzm Zmuydzki. Tynfy 6 [8 v].

21 Od PP. Douborow do porachowania za Katechyzmy Zmuydzkie Tynfy 240 [8 v].

Rugpiiitis

7 Od P. Douborowicza reszty za Brame Zmuydzkq alias za 44 (?) wrocit (?) Tynfy 22
Szost. 1 [9 v].
Rugséjis

25 Zadatku od P2 Maulewiczq Zmuydzkiego ksiegarza na ksiazki nalezy T. 40 Tynfy
39 [10 r].
1756 m.
Kovas

10 Od JmX Michala Olfzewskiego nowo obranego komifarza Generalnego Ichm XX.
Vugustynianow de paenitentia pretporachowania Tynfy 134 Szost. 2 Zoftaie T. 1000 [10 v].

Rugséjis

17 Od PP. Dauborowiczow‘reszty za S° Izidora ksiazeczky 2000 Tynfy 255.
Zadatku od tychze na przydatki Tynfy 19 Szost. 2 [11 v].

1757 m.

Vasaris
3 Od PP. Douborowiczow za przydatki Tynfy 22 Szost. 1 [12 r].

1758 m.

1758.VIIL.18 vizitavo ministras provincijolas — pasira§é Fr. Bernardus Frackiewicz.
1759 m.
Vasaris

22 Od P. Szweykow [kiego za 100 Balsas in Crudo Tynfy 33 Szost. 1 Item od tegoz z
Kramu Tynfy 17 Szost. 2 gr. 2 [16 r].

Balandis

Z kramu item co in vim Jurgieltu P. Szweykow fki wzigt Tynfy 65 Szost. 2 [16 v].
Spalis

Za Rubrycelle Zmuydzkie Tynfy 60 [17 v].
1760 m.

Kovas

Od P. Daubora in vim Kfigfzki Zmuydzkiey Oltarzyk Duchowny Tynfy 83 Szost. 1
[18 v].
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Liepa
Za ksigzeczke Zmuydzkq arkulzy dwa z papierem stopni meki Pan(kiey 61 [19 v].
15 Od P. Dauborowicza in vim ksigfzki Zmuydzkiey Tynfow 300 [19 v].

Rugpiiitis
Za 10 ksigzeczek Zmuydzkich in crudo Tynf 3 Szost. 1 [19 v].

1761 me

Vasaris
25 Za 50 Balsas in Crudo po [zo[ltaku Tynfy 16 Szost. 2 [21 r].

GeguZé
27 Za 21 Balsas in Crudo Tynfy 7 [21 rl.

Liepa

17 Za 300 Kantyczek 300 Ewangeliczek y Balsas 100 y 20 Kaptanow Tynfy 243 Szost.
1 [21 v].
Rugséjis

15 Za Balsas 100 in Crudo (zo(takami po fzo(t. Tynfy 33 fzoft 1 [22 r].

18 ... Za Balsas 20 prufka (?y) fzol. Tynfy 6 szost. 2 [22 r]. Za wydrukowanie Pios-
nek S. Zmuydzkich Tynfy 12 [22 r]. Z Sklepu wziolem w tym miesiacu Tynfy 300 [22 r].
Spalis

Za 10 Balsas [zoftakami Tynfy 3 Szost. 1 [22 r].

1762 m.

‘Sausis
Za 10 Balsas Tynfy (? neaiSku) [22 v].

1765 m.

Vasaris

5 ... 34 Balfas 20 Katechizmikow... [25 r].
15 Za wydrukowanie Patentu Zmuydz. Tynfy 28 [25 rl.

‘Geguzeé

27 Od Pa. Sawickiego za hiftorig Starego y Nowego Taltamentu po Zmuydzku arku -
zy 3. dofzlo Tynfy 56 [25 v].

Rugséjis

29 Od JJ. XX. Milsionarzow Congregat. Mil(s. za wydrukowanie Katechizmika Li-
tewfkiego Exempl. 3000 zit 155 (szost.?) 20 [26 rl.

Gruodis
20 Od J. XX. Milsionarzow Congregationis Mifsion. na Katechizmik yarmetem(?)
arkufzy 2 na Exempl. 10000 za Papier(?) Tynfy 462 [26 v].
1766 m.
BirzZelis
24 Za 10. Rez Patentow Rozancowych na Zmuydz dla XX. Dominikanow Kalwaryis-
kich ogulem drukowanych (?) zit 250 [27 r].
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Rugséjis
5 Za kfigzeczke Zmuydzkq drukowana Scholaftika arkufzy 3 z Papierem nafzym...
At 120 [27 v].

1767 m.
Sausis

20 Za ... 4. Balsas... [27 v].
Kovas

S Za... 50 Baisas... [28 rl.
BirZelis

10 Za Gatunki in crudo idque 430 Ewangeliczek Polfkich.
549 Ewangeliczek Litewskich 10...(?) wzietofig... zit 590 [28 r].
30 Za Katechizmik Zmuydzki zit. 80 [28 r).
Rugséjis
2 Za wydrukowanie Patronek Zmuydz... Tynfy 20 [28 v].
20 Za Patent Zmuydzki Rozanczyk Tynfy 30 [28 v].

Spalis

2 Na Elementarz Zmuydzki zit 109 2 [28 v].
20 Za Gatunki in crudo idque 430 Mok flas. 12 Sienickiego [28 v].

Lapkritis
1 Od P. Sawickiego na Rozanczyk Zmuydzki wzietosie zit 100 [28 v].
Gruodis

9 Od Pa Sawickiego in vim Rozanczyka do Porachunku zi. 36 [28 v].

12 Za Gatunki in crudo, idque 25 Zbior Powinnolci. 100 Gefmes. 590 Elementarzow
Lacinfkich. 50 Elementarzow Polfkich. 200 Powinno [ci Pollkich. 150 Zmuydz. 91 Balsas.
200 Officiufzek in universum... zit 217 [28 v].

15 Od Pa. Sawickiego ad rationem Roz: (Tynfy) 153 [28 vI.

22 Za przedrukowanie k[liazeczki o 5 (? S) Ranach Pa. Jezufa do Kowna... (Tynfy)
100 [28 v].

1768 m.
Sausis
15 Za ksiqzeczke :muydzkq zi# 150 [29 r].
Vasaris
14 Za Rozanczykow Litewskich 100 ztt. 50 [29 r].
Kovas .
21 Od Pa. Sawickiego na Elem. Pol. [Tynfy] 80.
Od tegoz na Giesmes... zit. 63 [29 r].
Geguzé
15 Za Katechizmik do Kowna zH. 40 [29 r].

BirZelis

10 Za Patronki drukowane Zmuydzke 20 [29 r].

15 Za 5 Ryz Papieru wodnego zi. 25.

Item za Papier na Rozan. Zmuydzki y za Polarkufzq Patronek od Pa. Sawickiego
zit 25 [29 1.
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Rugpiiitis
30 Za Katechizmik Litew/fki zit. 80 [29 v].
Rugséjis
4 Od Pa. Sawickiego in vim Rozanczyka Zmuydzkiego zi#. 39 [29 v].
Lapkritis
10 Za 200 Ewangeliczek Polskich razem Zmuydzkich. zit. 100 [29 v].
Od Pa. Sawickiego ad rationem Elementarza Litew/[kiego. zit 24 [29 v].

1769 m.
Sausis

4 Od Pa. Sawickiego in vim Rozanczyka. zil. 36 [29 v].
10 Od tegoz in vim tegoz Rozanczyka 18
20 Za 100 Kantyczek y 100 Baisas 100 [29 v].

Vasaris
26(?) Za 200 Rozanczykow Zmuydzkich zit. 100 [30 r].

Kovas

10 Za przedrukowanie Koronki Szkaplerney po Litewsku do Swiadof¢ zH. 14 [30 r).
Item drugiey do Kurkl! zIl 100 [30 r].
Rugpiiitis ir Rugséjis

Za 32 Ewangeliczki Lit: zit. 16. 10 Rozan. Litewskich zi. 5.

Libra Gesmes zit. 32. 50. Elem. Litew: z}t. 6. Za 12. Ewang: Polskich zit, 3. [30 r].

Daugeliu atvejy nenurodyta, uZ ka pinigai — tik pasakyta, pvz., ,,za ksigszki in crudo*.
Vietomis gali biiti nepaZyméta, kad lietuvi§kos knygos! Neai§ku, kodél pajamy ir iSlaidy
registracija nutriikksta 1769 metais. Knygoje lieka daug tustios vietos — neprirasyty lapy.
Paskutinis jrasas (po i$laidy) 1780.1X.24, pasirasytas Fr Victor Stepurewicz P. P. mpp, yra
tokio turinio:

Ja nizey wyrazony (—t. y. Stepurevicius — ), przyswiadczam. .. ze Inwentarz od Drukar-
ni na mnie zdanzy per modernum Illmum Dnum Suffraganeum A Rufsiae, byt taki, ktory
y przezemnie byl zostawiony:

Imo Pisma Gatunkow pigc: idque Garmat antiqua z Kursiwa. Scholastica autem z
Kursiwa, Mytel, Tercia, y Text albo Paragon, zakontraktowane per [llmum Dnum, y opla-
cone, do ktorego oplacenia y Ja za mojey Prefektury refztu doptacitem wigcey jak Tynfow
800 ut Registra testantur.

2do Fragmentow, albo Pisma stluczonego zostalofi¢ y po mnie gatunkow dwa, idque
Mytel y Scholastica [80 r].

Ultimo Deces, ktory ponosi Drukarnia do mojey Prefektury, uwazam bydz takowy:

Imo Zloty oliarz, zaczgty drukowaé (: jesli nie wigcey:) az do 9. arkuszy, miat nakladu...

2do Dlugu nalezacego Drukarni od réznych Ichm zaleglo naymniey... zitch 2000, jesli
nie wigcey [80 v].

Minima dar, kad knygomis daznai bidavo mokama uZ nuopelnus [81 r].

1775—1782 m., 1782—1790 m., 1792—1796 m., 1796—1799 m.
ir 1799—1803 m. Jietuvisky ir latvisky knygy,
spausdinty Vilniaus Akademijos spaustuvéje, tiraZai'

1776 m.
Balsas(sirdies) . . . . . . . . . . . . .o 165 egz.
Broma antwerta . . . . . . . . . . . . .. e e e e e e e e 203

1 J. LebedZio padaryti apskaiiavimai pagal spaustuvés pajamy uz parduotas knygas
e . VVU . VVU  VVU . VVU VVU
ir iSlaidy registrus: {5 €3 $.C64° D.C65° D.C66° D.C68




ElementarzéwlLitt. . . . . . . . . . . . . . . 000 e 560

s BOtt. .o 50
GiesmesRoza Marya . . . . . . . . . ¢ v v v v e v e 150
Ksiazeczek Jubileuszowych Litt. 200 }

' . Zmudz. 30 230
NabozefistwoLott. . . . . . . . . . . . . v v v o it 10
ROZANCZOS . . . &« v v v v e e e e e e e e e e e e e e e e e 427
Ziamaytes. . . . . . . . . . e e 520

1777 m.
Balsas(sirdies) . . . . . . e e e e e e e e e e e e e e e 35
Bromaantwerta . . . . . . . . . . . 04 e e e e e e e e e e 168
ElementarzOwlLitt. . . . . . . . . . . . . . ... ... ... 1300

. Fott. . . . . . . - . ... 132
EwangeliczkiLitt. . . . . . . . . . . . ... ..., 112
Giesmeswigkszych . . . . . . . . . . .. ... 00000, 20
Knigiayle (jubileuszowa) . . . . . . . . . . . . . ... ... ... 15
Rozafnczos . . . . . . . . . . v v i e e e e e e e e e e 469
ZIamaytes. . . . . . . o e e e e e e e e e e e e e e e 734

1778 m.

Balsas . . . . . . . . . ..o e e e e 88
Bromaatwerta . . . . . . . . .. ... 0L 0 s e 279
Elementarzéw Litt. . . . . . . . . . . . . ... ... 1260
» Fott. . . . . . ..o 60
EwangeliczkiLitt. . . . . . . . . . ... ... Lo, 176
Giesmeswigkszych . . . . . . . . . .. . .. ..o 80
HistoriaLitt. . . . . . . . . . . . . . ... ... 4
Nabozenstwokott. . . . . . . . . . .. ... oL 14
Pamokstas . . . . . . . . . . . . ... ..o 44
Pedelismiros . . . . . . . . . . . . ..o 30
Piesnilitewsk. mnieysze . . . . . . . . . . . . . .. L. 2
ROZanCzos . . . . . . . . . . o i e e e e e e e e 481
Ziamaytes. . . . . . .. . e e e e e e e e e 789

1779 m.
Balsas . . . . . . . . .. 0L 161
Bromaatwerta . . . . . . . . . . . .. .00 e e e 114
Elementarzow Litt. . . . . . . . . . . . . . . . .. ... ... 725
Ewangel.Litt. . . . . . . . . (. . . . ..o 172
Giesmesmnieyszych . . . . . . . . . . . ... ... oo 45
. RozeMarya. . . . . . . . . . . . . o o0 10
’ wigkszych . . . . . .. ..o L0000 oo 90
Grammatykikbotewskie . . . . . . . . .. ..o L0000 oL 2
KatechizmLitew. . . . . . . . . . . . . . . .. 0. 22
Knigayles . . . . . . . . . . . . . .. e 7
Pamokstas . . . . . . . . . . .. ... ... ... . 45
Pedelismiros . . . . . . . . ... ... ... ... ... 25
Ziamaytes. . . . . . . . e e e e e e e e e e e e e e e e 435

1780 m.
Altorius. . . . . . . L L e e e e e e e e 20
Balsas . . . . . . . . .. . e 177
Bromaatwerta . . . . . . . . . . . . . 0. 89
Elementarzow Litt. . . . . . . . . . . . . .. . ... ... ... 1150
Ewangel. Litt. . . . . . . . . . . . . . . ... .o 180
Giesmes . . . . . L L L e e e e e e e e e e e e 5
, wigkszych . . . . . . . . ... oo 100

Nabozenstwo ELotewski
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Oltarzykow Litt. . . . . . . . . . . . . . . ..o oo 397 egz.
ROZanCzos . . . . . . . . . v o v e e e e e e e e e 165 ,,
RozanczykowlLitt. . . . . . . . . . . ... Lo 000 75,
ZIAMAaYtes. . . . . . . e e e e e e e e e e e e e e e e e n o,
1781 m.
Abtoriusduchaunas . . . . . . . . . L0000 oL L. 10 egz.
Balsas . . . . . . . . . . e e e e e e e e e . . 271,
Bromaatwerta . . . . . . . . . .. ... o000 e . . 140
ElementarzowlLitt. . . . . . . . . . . . . . ... ... ... . 1120 ,,
' Fott. . . . . . .. e 50 ,,
Ewangel. Litt. . . . . . . . . . . . ..o oL 207 ,,
Giesmesmnieyszych . . . . . . . . . . ... oL o L. 0 ,,
v wieksze . . . . . L L L L oL Lo o e e e e 110 ,,
GiesmeRozaMarya . . . . . . . . . . . .. .. ..o % ,,
Nabozefistwokott. . . . . . . . . . . . ... L Lo 20 ,,
OltarzLitt. . . . . . . . . . . . o o e e e e e e e 490 ,,
OltarzykowLitt. . . . . . . . . . . . . . . . . ..o 351,
Pamokslas . . . . . . . . . . . . ..o e 40 ,,
Rozanczos . . . . . . . . . . . o 00t 10} 6
RozanczykiLitt. . . . . . . . . . . . . . ... oo 52
Statut WXL . . . . . . ..o s s e e e e e 33
jamaytes. . . . . . . e e e e e e e e e e e e e e e e e e . 20
1782 m.
Altorius. . . . . . .. L L Lo e e e e 30 egz.
Balsas . . . . . . . . .. e e e e e e e 331
Bromaatwerta . . . . . . . . . . . .0 e e e e e e 145
ElementarzowLitt. . . . . . . . . . . . . .. .. ... ... 1810 ,,
Element.kotew. . . . . . . . . . . . ..o 0 0. 150 ,,
Ewang. Litt. . . . . . . . . . . . .. oo e e e e e e 262,
GIESMES . . . . . v e e e e e e e e e e e e e e e e s 50 ,,
v mnieyszych . . . . . . . . ... .00 60 ,,
s wigksze . . . . ..o L0000 250 ,,
NaukadlaDiecezyy Zmudz. . . . . . . . . . . . . . . ... ... 1,
Oltarzyk Lit.. . . . . . . . . . . . . . .o 428 ,,
Pamoksias . . . . . . . . L oL 30 ,,
ROZANCZOS . . . v v v v v v v e e e e e e e e e e e e e nebéra!
Statut WXL . . . . . .. s e e 27 egz
1783 m.
Balsas . . . . . . . . . . ..o e e e e e 270 egz.
Bromaatwerta . . . . . . . . . . . e e e e e e e e e e e 231,
Element. Lit. . . . . . . . . . . . . ..o 0 0o 798
Ewangel. Lit. . . . . . . . . . . . ... 0o 245 ,,
GiesmesWigKSzs . . . . . . . . L . e e e e e e e e 210 ,,
Oltarzyk Lit.. . . . . . . . . . . o« v o v o e e e e e e 770 ,,
Pamokstas . . . . . . . . . . . . ..o 0o 25
Rozanczyk Lit. . . . . . . . . . . . . . .. oo e e 4
Statut WXL . . . . . . . . . ..o e e e 40
1784 m.
Balsas . . . . . . . . . ..o e 537 egz.
Bromaatwerta . . . . . . . . . .. e e e e e e e e e e 179 ,,
Element.Lit. . . . . . . . . . . . . . .o e e e 365
Ewangel. Lit. . . . . . . . . . . . . . . oo e 350 ,,
Giesmeswigksze . . . . . . . . . . . o000 e e e e e sor
Pedelismiros . . . . . . . . . . . . . . 00 v e e e e e i0 ,,

Statut WXL . . . . . . . e s s e e e e e e e 58
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1785 m.
Altorius. . . . . . . . . L oL Lo e e e e e e e 130 egz.
Balsas . . . . . . . . . . e e e e e e e e e e e e 223,
Bromaatwerta . . . . . . . . . . . . . .. e e e e e e 108 ,,
Elemant.Lit. . . . . . . . . . . . . ... 730 ,,
Ewangel. Lit. . . . . . . . . . . . .. ... 000 227
Giesmeswigksze . . . . . . . . . .. ..o o000 0o 245
Oltarzyk Lit.. . . . . . . . . . . . . . v i i e e e e e e e e 607 ,,
RoZancios . . . . . . . ¢ v« v v v e e e e e e e e e e e 100 144
Rozanczyk Lit. . . . . . . . . . . . . . . . 000 44} »
StatutWXL . . . . . . . . e e e e e e e 15 ,,
1786 m.!
Altorius. . . . . . . . . Lo e e e e e e e e . 260 egz.
Batsas . . . . . . . . . . .. e e e e e e e e 185 ,,
Bromaatwerta . . . . . . . . . . . ... e e e e e e e 77
Element. Lit. . . . . . . . . . . . . . . ..o e e e e 550 ,,
Ewangel.Lit. . . . . . . . . . . . . . ..o - 130 ,,
GIESIMES . . . . . . e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e 0
' wigksze . . . . . . L. L Lo 0oL 150 ,,
Ottarzyk Lit.. . . . . . . . . . . . . . . .. oo 255 ,,
ROZANCzZOS . . . . . « . v v v v e e e e e e e e e e e e e 30
StatutWXL . . . . . . . ... 22 ,,
1787 m.?
Balsas . . . . . . . . .. .o e e e e e e e e e e e 36 egz.
Broma atwerta . . . . . . . . . . . . . 0 000 e e e e 22 »
Element. Lit. . . . . . . . . . . . . 00000 e e 100 ,,
Element. Fotewsk. . . . . . . . . . . . . .. 00000 e 200 ,,
Ewangel. Lit. . . . ... .. .. e e e e e e e e e e e e 27,
Giesmies wigksze . . . . . . . . L L L0 0 e e e e e e e 0o ,
Ksiazka Fotewska . . . . . . . . . . . ... e e e e e e 3,
Otftarzyk Lit. . . . . . . . . ¢ ¢ o i e e e e e e e e e 55
Statut WXL . .. ... .......... e e e e e 8
1788 m.?
Balsas . . . . . . . . ... e e e 191 egz.
Bromaatwerta . . . . . . . . . . . .. 0 e e e e e e e e 50 ,,
Element.Lit. . . . . . . . . . . . . . oo e e e 935 ,,
Ewang.Lit. . . . . . . . . . . ..o e e e e e e 230 ,,
GIESMES . . . . . . o e e e e e e e e e e e e e e e e e e 120 ,,
Giesmeswieksze . . . . . . . . . . . ..o e e e e e e 160
Ottarzyk Lit. . . . . . . . . . . . . . . ..o e 271,
Rozanczyk Lit. . . . . . . . . . . . . . ... .0 110 ,,
StatutWXL . . . . . . . . . e e e e e e e 25
1789 m.*
Balsas . . . . . . . . . . ..o 14 egz.
Bromaatwerta . . . . . . . . . . . ... e e e e e e e 19 ,
Element.Lit. . . . . . . . . . . . . .. .. ..o 360 ,,
Ewangel. Lit. . . . . . . . . . . . . ... e e 32
GieSmes . . . . . . e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e 50 ,,
v wigksze . . . . . . ... L e e e e 20 ,,

1 Daug knygy, atrodo, parduota be saraso.

* Daug knygy — iStisais ménesiais — nejtraukta.
3 Daug knyguy nejtraukta.

4 Ne visos parduotes knygos jtrauktos.
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1790 m.t

1792 m.

1793 m.

1794 m.

1795 m.

Oftarzyk Lit. . . . . . . . . . . . . . . oo o0 117 egz.
Rozafczyk Lit. . . . . . . . . . . . . . . . ... % ,,
StatutWXL . . . .. . .. e e e e e e e e e 16 ,,
Balsas . . . . . . . . . . ..o e e 136 egz.
Bromaatwerta . . . . . . . . . . e e e e e e e e e e e 66 ,,
Element. Lit. . . . . . . . . . . .. .. o0 o oo 2800 ,,
Ewangel. Lit. . . . . . . . . . . . ..o oo 139
GIESMES .. . . . . . . e e e e e e e e e e e e e e e e e e e “130 ,,
v wigksze . . . . . . . . o e e e e e e e e e e e e 70
Ottarzyk Lit.. . . . . . . . . . e e e e e e e e e e e e e e 620 ,,
Pamokstas . . . . . . . . .. ..o oo .. 20 .,
Rozafczyk Lit. . . . . . . . . . . . . .. ..o 120 ,,
Statut WXL . . . . . . ... e e e 15
Balsas . . . . . . . . . . ..o e e e e e e e e e 3 egz.
Bromaatwerta . . . . . . . . . . . ... 0o 2,
ElementarzLit. . . . . . . . . . . . .. .. ... ... 2,
Ewangel. Lit. . . . . . . . . . . . . ... o000 12,
Ohtarzyk Lit.. . . . . . . . . . . . . . . ..o 23,
Rozanczyk Lit. . . . . . . . . . . .. ... ..o 1,
Statut WXL . . . . . ... s 4
Zemaytes . . . . . . .o e e e e e e e e e e e e 1,
Balsas . . . . . . . . . ... s 2 egz.
Bromaatwerta - . . . . . . . . . .. 0L L0000 1,
Element.Lit. . . . . . . . ... ... ... ... ...,
Ewangel. Lit. . . . . . . . . . . . . .. ... 0. 4
Element.totewski . . . . . . . . . . . ... ... .. 50
Gramatykalotewska . . . . . . . . . .. ... ... ... 2,
Nauka Chrzesc. dla Dyecezyi Zmudzkiey . . . . . . . . . . . . .. ) B
Oftarzyk Lit.. . . . . . . . . . . . . . . .o e 5
RozaniecLit. . . . . . . . . . . . . . ... ... | B
StatutWXL . . . . . . ... e 3 .
emaitis . . . . . . . . L L. e e e e e e 9
Balsas . . . . . . . . ... e 1 egz.
Bromaatwerta . . . . . . . . . . .. .. ... 2,
Element. Lit. . . . . . . . . . . . . . .. ... 1 .,
Ewangel. Lit. . . . . . . . . . . . . . ... . o 6 .,
Rozaficius . . . . . . . . . ... ..o 2,
Rozaficzyk Lit. . . . . . . . . . . .. .00 |
Statut WXL . . . . . . .. e e e e e e 7 .,
Zioty Oftarzyk Lit. . . . . . . . . . . . . . . . ... ..., 13,
Zemaitis . . . . . . ... e e e e e e e e 1,
Balsas . . . . . . . . e e e e e e e e e e e 9 egz
Bromaatwerta . . . ... ..... e e e e e e e e e e e e 1,
ElementarzLit. . . . . . . . . . . . . ... ... ... ... 13,
Ewangel. Lit. . . . . . . . . . . .. ... ... .. ... 8
Oftarzyk Lit.. . . . . . . . . . . . i e e e 10

1 Ne visos knygos jtrauktos.
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RozanczykLit. . . . . . . . . . . . ..o
Statut WXL . . . . . ... e
Ziotyoktarzyk Lit. . . . . . . . . . . . . . ..o

1796 m. (I)

Ewangel.Lit. . . . . . . . . . . . . . 0000 oo

Kronika Stryjkowskiego

Ohtarzyk Lit.. . . . . . . . . . ¢ . v i e e e e e e e e e e
Rozanczyki Lit. . . . . . . . . . . .. .00 o 0oL,
Statut WXL . . . . . ... e e e

1796 m. (II)

Balsas . . . . . . . . . L. oo
Bromaatwerta . . . . . . . . . . . 0 e e e e e e e e e
Element. Lit. . . . . . . . . . . . . . o000 e

' Fotewski . . . . . . . . . .. ..o
Ewangel.Lit. . . . . . . . . . . . e
Giesmes . . . . . . L L oL e e e e e e e e e e e e e e
KnigialeBroctwas . . . . . . . . . . ... .00 000
Oftarzyk Lit.. . . . . . . . . . . . . . . 00

Pawinastes Krikscioniskos

ROZANCIUSZ . . . . . . « . & v v e e i e e e e e e e e e e e
Statut WXL . . . . . . . . . e e e e e
TomaszAKepisLit. . . . . . . . . . . . . . . .. .. ...

1797 m.

Balsas . . . . . . . . . . . L s e e e
Bromaatwerta . . . . . . . ... .. P S

ElementarzLit. . . . . . . . .. . ... ... .00 0.,
Ewangel. Lit. . . . .. e e e e e e e e e e e e e s e e

Kronika Stryjkowskiego

Ohtarzyk Lit.. . . . . . . . . . . o e e e e e e e e e e e
RozanczykLit. . . . . . . . . . . .. . ..o
StatutWXL . . . . . . . . .. e e

1798 m.

Balsas . . . . . .. ... ... 0000000 ..
Ewangel.Lit. . . . . . . . . . .. ... ... ... ... "
Oftarzyk Lit.. . . . . . . . . . . . . . .. oo
RozanczykLit. . . . . . . . . . . . . . ... 0o,
Statut WXL . . . . ...

1799 m. (I)

Balsas . . . . . . . . . L e
Bromaatwerta . . . . . . . . . . . . . ... . 0o
Ewangel. Lit. . . . . . . . . . . . .. ... . 0.
Oftarzyk Lit.. . . . . . . . . . . . . . ... oo
Statut WXL . . . . . ...

1799 m. (II)

Balsas . . . . . . . . . . . . s
Bromaatwerta .. . . ... . . . . e e e e e e e e e e e e e e
Element.lit. . . . . . . . . . . . . .. ... ...
' zmuydski . . . . L L L L L L Lo

' polsko-lit. . . . . . . . . . . ... ...

Ewangel. lit.
Ewangelia polsko-litewskie

—
VN Q=W

.—N-—-—-;:;-‘n—\DNN'—N



104

Oftarzyklit. . . . . . . . . . . . . .. e 1 egz.
Rozaficzyklit. . . . . . . . . . . . ... oL Lo oo 5
Statut WXL . . . . . . ... e e e 5
Zlotyottarzyklit. . . . . . . . . . ... ..o 1,
1800 m.
Balsas . . . . . . . . . . . ... 6 egz.
Bromaatwerta . . . . . . . . .. .. ... ... e e e e e 8
Ewangeliapolsko-lit. . . . . . . . . . . .. ... 13,
Grammatyka Lotawica . . . . . . . . . . . . .. ... ... .. 1
Oftarzyklit. . . . . . . . . . . . . ... 2
Rozanczyklit. . . . . . . . . . .. ..o 7
Statut WXL . . . . . . . . .. 7
Ziotyoltarz.lit. . . . . . . . ... ..o 9
1801 m.
Balsas . . . . . . . . . .. Lo 7 egz.
Bromaatwerta . . . . . . . . . .. .. ... oo 3,
Elementarzelit. . . . . . . . . . . . . ... ... ..., 2,
Ewangel.pol.lit. . . . . . . . . . . . ... 0. 10
Giesmes . . . . . . . L e e e e e e e e e e e e e e e 6
Maldas TamasziusaKempis . . . . . . . . . . . . .. ... ... 4
Rozanczyklit. . . . . . . . . . . . . ..o e 4
Statut WXL . . . . . ... . 5
Ziotyottarzyklit. . . . . . . . . . . ... ..o 15,
LietuviSky knygu tiraZai ir kainos
pagal 1799 m. Vilniaus Vyriausios Mokyklos spaustuvés
knygy sarasa
VUB RS D. C. 67
[egz.] [Salt. p.]
AuksaAltorius . . . . . . . . . L ..o Lo o e e 1850( 76) 3
"BalsasSyrdyes . . . . . . . . . ..o 0 L 730 3
Ewangeliepototewsku . . . . . . . . . . . . . . . ... ... 150 4
Mo [chias (sic!) Skaytyma raszta Letuwilzka diet Mazu Wayku . . . . 110 6
StatutowLitewflkich . . . . . . . . . ... ... 0. 716 8
Reiester Xiag w Magazynie Drukarsklm znayduiacych si¢ w oprawie bedacych
Broma otwerta ing wiecznasty. . . . . . . . . . . . . . .. .. 26
BalsasSirdies . . . . . . . . . . ..o 24 11
ElementarzLitew(ki . . . . . . . . . . . . . ... ... ... 79 13
Ewangelie Polfkiei Litew(kie na Niedziele . . . . . . . . . . . . . 18 13
Evangeliatotoannopo Litew(ku . . . . . . . . . . . . . . . .. 8 13
GiesmesMarya . . . . . . . . . . ..o e e e e e e 40 114
GrammatykaLotavica . . . . . . . . . . .. ... ... ... 1 14
KnigaleapraszantyBroctwa . . . . . . . . . . . . ... . ... 5 18
Maldas TamosziausaKempis . . . . . . . . . . . . . . .. .. 6 220
Moshtas (sic!) Elementarz Litew(ki . . « « . . . . . . . . . .. 60 20
Moschtasna Polfkiigzyk wylozony . . . . . . . . . . . . . ... 70 20
Rozancius Szwigciausos . . . . . . . . . . v 4 e e e e e e e 18 225
Spasabas Giedoymanabaznaymiszyas. . . . « « « « « « ¢ . ¢ . 40 226
Stacius Arba nie asKalaKryzyaus . . . . . . . . .. . ... .. 66 26
ZywatasPanalrDiewamusu . . . . . . . . . . o« . . o . .. 55 30

Gale (pasibaigus alfabetui) kita, atrodo, ranka ir rasalu prirasyta: Oddaie sie takoz
in Crudo Tom pierwszy Dykcyonarza od a. az do P. Toz Manuskrypt s. p. JX. Litwin(kiego.
Tomu drugiego az do litery Z.
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Trzy Fascykuly Papierow sluzqcych na Kamienicg¢ Wilczpol(ka w ktorey ielt Drukar-
nia, Zawieraiace [ztuk 39.

Przywilejow na tez Kamienicg i Drukarnia sztuk dwanascie [31].

Nastepuiace Ksiazki od 6. Aprilisa przedane po wpisaniu ich w Rejestr Inwentarzowy,
a pieniadze za nie odebrane, weszly do Kalfsy Drukarskiey pod czas Admini(tracyi WIX
Augustyna Tomaszew [kiego (virSuje jrasyta: Bibli:) az do 18. maja Roku 1799. Porzadkiem

przedawania wyrazaia si¢ [32]. [egz.] [kaina] [$altp]
Statut WXLitt . . . . . . . . . .. ..o 1 16 32
...................... 1 16 32
Ewangellczka thew fka . . . . . . . .. 1 L1533
Statut WX Litt. . . . . . e e e e e e e e e e e e 1 16 34
Xieggi w Sklepie do przedania znayduigcie si¢ >
Balsas xigzkazmudska . . . . . . . . . . . oL o000 oL 4 35
Bromostakaz . . . . . . . . . . . ... oo o e 4 35
Elementarz Polsko Litewski . . . . . . . . . . . . . . . . ... .. 10 37
ElementarzLitewski . . . . . . . . . . . . .. ..o 10 37
Ewangelie Litewskimigzykiem . . . . . . . . . . . . . . . . ... .. 2 37
Knigiale BroctwosJezusa . . ... . . . . . . . . . . ... 1 40
Ottarzyki Litewskiew futerale . . . . . . . . . . . . . . . . ... .. 3 43
Dewczarney oprawie . . . . . . . . .o e e e e e 3 43
Pamokstas Kirscioniszkasz(sic!) . . . . . . . . . . . B, 3 4
Pawinastas Krystyoniskisz(sic!) . . . . . . . . . . .. . .. ... .. 1 4
RozaniecLitewski . . ... . . . . . . . . . .. .. ... 5 45
Statut W, X Litt. . . . . . . e e e 1 45
1799.1V.29

Gale [49] -~ patvirtinamasis M. Pocobuto, Rektoriaus, parasas —5— V.10,

Zinia apie Vilniaus Akademijos spaustuvés
spaustuvininka Aleksandra Gutovski
Vilniaus Sv. KryZiaus vienuolyno .

ir ligoninés 1709—1748 m. ligoniy knygoje

VUB RS F 5 F 32438

Priimti ligoniai i§ visur — Vilniaus, Ukmergés, Upytés apskr., Zemaiciy,
ASmenos ir t. t. — jvairiy luomy ir padéties Zmonés... Daugumas pagyda-
vo!

1726. 1. 31.

Przyigty iest do naszey Infirmary Pan Alexander Gutowski Drukarz z Dru-
karni Soc: Jezu Wilens: Choruiacy na Dusznosc, Lomanie Kosci y na
nog bolenie. Odzienie iego, Zupan Granatowy Stary Burka [zara Stara,
Czapka skurzana stara Pas pytlony Czarny Stary, burdasy niebieskie stare
boty czarny Jalenicz¢ Koszula Stara Maiacy lat 60. Boty oddane parobko-
wi Wasilowi.

Obiit d 22 Februarij.
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Zinia apie bibliopola Stanislova Bogdanavi¢iy
XVI—XIX a. Sv. Onos brolijes Vilniuje knygose

CVIA F 1135 apr. 4, b. 472

1582 m. j brolija isirad¢ Stanislaus Bogdanowics Bibliopola [21 v].
1581 m. jsira$é Fr. Stanislaus Margucs, Predicator Litwanorum [23 v].

Knygu jriSéjo paminéjimas Vilniaus Sv. Jono baZny¢ios
sutuoktuviy metriky knygoje 1603 m.

CVIA F 604, apr. 10, N 1.
365 Jakub Markowicz Introligator [12 v].

1672.VI1.19 Lietuvos—Lenkijos karaliaus Mykolo
rastas (originalas) apie knygu prekybos laisve

CVIA F 787, apr. 1, b. 8.

... Doniesiono nam przez PP*. Rad y Vrz¢gdnikow Naszych przyboku
naszym na ten Czas bedacych, iz niekture osoby, vprosiwszy sobie wprzod od
Naiasnieyszego Antecefsora naszego, a potym y od nas Samych ad male
narrata Przywiley na monopolium skupowania y przedawania Xiag, Zadnemu
inszemu handlowac onemi zwielka niewygoda wszytkich obywatelow Panstw
Naszych Coronnych y W? X? 1% niepozwalaia. Co ze si¢ in derogationem pra-
wa pospolitego, kture wszytkie monopolia zniosty, dzieia: Tedy niechcac
aby si¢ takowe praeiuditia odtad dzialy, wszytkie takowe in derogationem
wolnych handlow y nabywania, y rozprzedawania Xiag, tak od nas Samych,
iako y od Naiasnieyszego Antece[sora naszego, ad male narrata otrzymane,
znaszamy, calsuiemy, y annihiluiemy, pozwalaiqgc wszytkim wobec, nietylko
Panstwa naszego, ale tez y obcych Panstw Kupcom, bez zadney ni od kogo
trudnoséi, § bez depactaty, Xiegi rozne z roznych mieysé, byle nie zakazane
od Kofciola S. skupowaé, y one do Panstwa naszego Corony Polskiey §y W°
Xa L° przywozic, § komu chcac w Panstwach Corony y W° X2 L° bespiecz-
nie rozprzedawac. A ktoby si¢ wazy idkowa w skupowaniu, albo wprzypro-
wadzaniu y rozprzedawaniu Xiag albo Bibliotek handluiacemu przeszkode
czynic albo trudnosc iaka zadawac, lubo tez § grabic, Takowy kazdy w
wing dwu tysiecy ztotych per modum parti laesae, et fisco za dowodem stu-
sznym popadac bedzie powinien... [Isakoma tai paskelbti miestuose).

LietuviSkos knygos Kotrynos Melcheroviciovos
knygyne Vilniuje XVIII a. viduryje

CVIA DA 5136; Vilniaus magistrato akty knyga, 1758 m.

Kotrynos Melcherovi¢iovos knygyno dokumentai.
Catharina de Sawiczow Melcherowiczowa paruo$é sara§a dar prie§ savo
mirtj. SaraSe — ne tik knygos, bet ir knygri§yklos jrankiai ir t. t. [915].
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Regestr Ksiag roznych w Kramie znaydujacych si¢ Roku Tysigc Siedmset
Pi¢dziesiat Osmego Mca Junij Dnia Dziewigtnastego.

Yra keli Herbarz — Niesieckio, Potockio, Okulskio [916].

Yra ir rusiSky knygy — Trebniki [922].

Tynfy Szo Gro

9 Litewskichin8vo . . . . . . . . . . .. .o 7
3 Synonimyin8vo . . . . . . . . .. Lo 5
3 Rozancow Zmuydzkichin12mo . . . . . . . . . . . . . .. 8
4 Ziamaytis z Klauzurkamiin Duodecimo . . . . . . . . . . .. 6 2
2 BalsasSzirdisin12mo . . . . . . . . . . . . . ... 2
12 Gaspadariusin8vo . . . . . . . . . . . . ..o 4
20 Mokslasin8vo . . . . . . . . .. ..o Lo 3 1
23 Pamokstasin8o . . . . . . . . . . .. e e e e e e 3 .2
[926—929]

Po sara$u paXyméta, kad po juo buvo — Subscriptio manus Ipsius Actricis tribus
Crucibus X X X (!) [930]. .

Toliau cina [937—-940] Regestr Xiag Roznych in Crudo jak kosztuje
Samym R 1758

20 Ewangeliczek Litewskich . . . . . . . . . . . . . . ... .. 12
20 Mokstasin8vo . . . . . . . ..o o000 0oL o0 3 1
20 BalsasSierdiesin12mo . . . . . . . . . . . . . . ... 10
20 Rozancaus Ziamaytesinl2mo . . . . . . . . . . . . . . .. 10

Po 3$iuo rejestru — irgi Melcheroviiovos parafas — X X X!

1743.111.27 Zemaiéiy vyskupo Antano Domininko Tiskevi¢iaus
aplinkrastis, kuriuo jis suteikia savo diecezijoje knygy prekybos
monopolj bibliopolams J. Stirpeikai ir M. Mauleviciui

CVIA F 696, ap. 2. b. 16.

. Denique delatum nobis est, quod non in pauco numero Personae ni-
mia bona fama librariam negotiationem, et Iconum exercentes, lucro tempo-
rali inhaerentes, libros prohibitos et ab Ecclesia damnatos vendunt, somnia et
sortes falsas divinant, et sic Animas Xti Fidelium irreticendo ipsos in despera-
tionem inducunt Boni Speciem praeseferentes malum operantur. Obviando
igitur ipsorum dissolutioni debito recommendamus A. RRDnis Rectoribus
Ecclesiarum Parochialium Diaecesis Nostrae. Quatenus huiusmodi Personas
Vagabundas, librariam negotiationem et Iconum exercentes per Confisca-
tionem librorum et Iconum omnino coerceant, ac ab hinc Amplius vagari
intra Diaecesiam Nostram ipsis non permittant, librosque eorum sic confis-
candos ad Nos seu Offcium Nostrum sub Regestro comportent. Vestrum
autem, caeterorumque cuiuscunque Conditionis Personarum Naecessitati
providendo in Bibliopolas pro Diaecesi nostra DD. Josephum Stirpeyko et
Martinum Maulewicz viros bonae famae et conversationis optime nobis re-
comandatos nominavimus et per Speciales literas Nostras ipsos constituimus
sub protectione nostra dantes ipsis facultatem libros varios approbatos et
ab Ecclesia receptos mtra Diaecesiam nostram adducere habere et vendere..
[21 v].
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1753.X.23 [?28?, 257). Zemaiciy vyskupo A. D. Tiskevi¢iaus aplinkrastis,
kuriuo ragina dvasininkus jsigyti vyskupijos sinodo ataskaita
pas Senyjuy Kraziy bibliopola M. Mauleviciy

CVIA F 696, apr. 2., b. 6

... Postremo ad notitiam deducimus Synodum Nostram Diaecesanam
jam de Typo exjvisse et Venalem pro Stare Crosis apud GD Martinum Maw-
lewicz Bibliopolam. Raginami visi dvasininkai jsigyti, nes in examine ante
approbationem bus i§ jo egzaminuojami... [24 v].

1774.X1.17 Zemaiéiy vyskupo Jono Domininko Lopacinskio
aplinkraStis, kuriuo jis savo diecezijos knygu prekybos
monopolj suteikia bibliopolams Martynui Maulevi¢iui

ir Juozapui Dziedzickiui

CVIA F 696, apr. 2, b. 6

...Naznaczylismy, y przez niniey(zy list nafz naznaczamy dwoch w ca-
ley naszey Diecezyi Bibliopolow, nauka wiary S. Katolickiey, cnota y Skrom-
noscig obyczajow zaszczyconych P. P. Marcina Maulewicza, y Jozefa Dziedzic-
kiego, obywatelow Krozkich, ktorym przez Siebie lubtez swoich Substytutow,
z iakichkolwiek Bibliotek iakiekolwiek Xiggi w iakim kolwiek igzyku do
nabozenstwa lub do obyczaiow dobrych utwierdzenia, a ztych poprawienia
sciagaiace si¢, nauki Szkolne, lub inne wiadomosdéi, i Ciekowos$éi zawiera-
jace y inne ksiegi w iakimkolwiek rodzaiu, y gatunku, z nauka y rozumie-
niem S° Rzymskiego Kosciota, (: co koniecznie waruiemy:) zgadzaiace sig,
y niepodeyrzene, oraz obrazy koronki, y inne rzeczy ku zbudowaniu lub nabo-
zenstwu wiernego Ludu stuzace, sprowadzaé, u Siebie chowaé, po Caley
Diecezyi naszey przez sig¢, lub wystanicow swoich rozwozi¢, rozsytaé, y zwy-
czayna ceng przedawaé pozwalamy, y [53 v] moc daiemy. Zadnemu tedy
innemu, ktoryby niemial od nas osobnego Listu, procz pomienionych od
Nas naznaczonych Bibliopolow, iakichkolwiek Xiag, obrazow, Koronek y
innych swigtosci, po naszey Diecezyi roznosi¢, y przedawac, pod wina (: za
doscigniem:) stracenia y konfiskowania towaru nie bedzie wolno... Dan w
Janapolu Dnia 17go Listopada Roku Panskiego 177go [54 r].

Tvirtindamas vikarus, koadjutorius ir t. t., vysk. Lopacinskis, pabrézda-
mas jo tinkamumg, nemini lietuviy kalbos mokéjimo.

1784.11.10 knygininko M. Maulevi¢iaus ir jo Zmonos rastas,
kuriuo jie steigia Varniuose altarija
ir apriipina aukstesniaja mokyklos klasg

CVIA F 669, apr. 3, b. 4037

Nusakius altarijos jsteigimo ir apripinimo salygas, toliau raSoma:
Tymze ninieyszym Fundulzem z Powodu szko! w tuteyszym miescie
Wornien(kim alias miednickim eryguiacych si¢ y coraz pomnazajacey si¢
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miodzi szkolney [16 r] dla Profefsora, ktorym ma-by¢ tenze JXiadz altarysta
od nas fundowany, do uczenia wyszey Klafsy Gramatyki y Syntatyki, aby tym
wicksza mlodz edukujaca si¢ wziac mogta ofwiecenie y nauke, a Profefsor
pierwszey klafsy ulge, iesliby tym porzadkiem, iak si¢ dopiero poczyna sposob
uczenia miodziezy, trwac mial na zawsze, zapisujemy na niego jako Professo-
ra, Sumke nasza [15 v]' (sumini keleta asmeny, kuriems yra paskoline, i$
viso — pervedus i lenkiSkus auksinus) — Sze$¢ tysiacy dwiescie czterdziescie
zlotych Polskich... na... JX®* Altarysty y nafltgpcow Jego qua Pofse[sorow
y Profel(sorow z obowiazkiem zmowienia czyli tez spiewania po Szkotach
obiednich w Kosciele Sub Tuum Presidium etc. zapisujemy y na wiekuilte
czasy oddajemy (procentai i§ tos sumos — iki 400 zloty lenkiSky).

...Ze iednak nie ieft nam pewnie wiadomo, czyli ta wysza Klalsa Grama-
tyka y Syntaktyka niezawodnie wpotomne wieki utrzyma sig, przeto zara-
dzajac pewnosci fundufzu, iefliby jakim przypadkiem szkoly, lub tez ta wy-
sza Klafsa uftac miala y skaflsowana zoftata, obracamy [15 r].

Tuo atveju ta profesoriui skirta suma paveda tam paciam altaristai —
ipareigodami atlaikyti dar po vienas (t. y. i§ viso 3) miSias per savait¢ [14 v].

1789 m. iSrasas iS KrazZiy mokyklos generalinés vizitacijos
1789.V1.17—23 protokoly apie knygininko M. Maulevic¢iaus
pastangy apriipinti aukStesniaja mokyklos klas¢ rezultatus

VUB RS D. C. 82

...Dotozy¢ tu potrzeba ze JPY Maulewicz Xiggarz, mieszkaiacy w Wor-
niach funduiac Altarya na tym Ze mieyscu dolozyt Altarys¢ie do Funduszu
zlich 300, iesliby si¢ zaymowaé chcial statecznie utrzymywaniem i uczeniem
Szkolki parafialney; Altarysta przecie tego nowego Funduszu nie przyimuie:
a tak Dobrodzieystwo dla dobra Mtodziezy Krajowey ubogiey uczynione,
zostaie przy zyiacym ieszcze Fundatore...

B. DobseviCiaus? laiSkai i§ KraZziy M. Pocobutui, 4
kuriuose minimi knygininkai J. Dziedzickis ir M. MauleviCius

VUB RS D. C. 113; byla nenumeruota.

1784.V.7 laiskas:

... bo Szostak Pruski tu wydaig w groszach 12. Swiadkiem tego moze by¢
Dziedficki (?) Xiegarz Krozki, ktory co rok bywaiagc w Wilnie, w drukarni
akademickiey bierze Xiegi...

... aPan Maulewicz Xiggarz stuszny i uczciwy (?) sztlowiek po zgorzeniu
miasta komora in Collegio mielzkaiacy weteran temu przyswiadczyl oczewis-
ty swiadek®...

! Lapai toliau jsegti — atvirks¢iai.
2 Benediktas DobSevi¢ius — KraZiy mokyklos prefektas, véliau rektorius.
3 T. y. Kraziy mokyklos profesoriy byloje su vaistininku.
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BIBLIOTEKU KATALOGAI
SMULKESNI KNYGU PAMINEJIMAI

LietuviSkos ir lituanistinés knygos Daugpilio kolegijos
bibliotekos knygu sarase, sudarytame 1780 m.
(yra ir vélesniy jrasy)

VUB RS F 3, b. 634

X. Kalin(kiego Mowa o Pociechachstanu Rolniczego Tom1.in8vo . . . . . 1 [6r]
Ewangelie Polfkiey Litewskie. — Tom1l.in12mo . . . . . . . . . . . . 1([8r)
Punkta Kazan od adwentu az do Poftu Litew (ko —Polfkied4to . . . . . . . . 1[15 rl.
Dictionarium trium Lingvarum, Szyrvidin8vo . . . . . . . . . . . . .. 3 [31].
Grammatica Lithvanicain8vo . . . . . . . . . . . . . .. ... ... 133 r].
Litvanicarum S. J. Historiarum Pars Ima, Roftow(kiin Folio . . . . . . . . 2 [39 1.
(Toliau eina Alegambe, Sotvel)

De Rebus Lithvaniae post temporibus Rebellionis Rufsicaein 12mo . . . . . 1 [41 r].
Kojatowicz Historia Litvanain4to . . . . . . . . . . . . . . . . ... 1 [42 1]
Lauxmin Praxis Oratoriain12mo . . . . . . . . . . . . . . . . . .. 2 [74 r].

LietuviSkos ir lituanistinés knygos 1805.11.18 Dotnuvos
baznycCios ir vienuolyno vizitacijos dokumente

VUB RS F 4 — A 2189 a

Knygy nemaZas sarasas — 15 puslapiy.

Skyriuje Concionatores (tarp daugelio lenkisky ir lotynisky) —

X. Szyrwida niedzielne... 1 Exemplarz Skyriuje Cathechistae (tarp kity)
X. Klimowicza Kazimierza Pamokslas... 1 Skyriuje Historici—

Historya Lithuana (Matyt, Kojelaviciaus)... 1.

Dotnuvos bernardiny fundacijos rastai 1701 m. ir vélesni.

1632 m. Zinia apie Jurbarko klebona Bartolomiejy Plaukutj,
palikusj Kauno pranciSkonams daug knygu

VUB RS F 4 — A 316

Anno Eodem 1632, die 19 Aprilis Venerabilis Pater Bartholomaeus Plaw-
koc Parochus Jurborscensis Confrater noster mortuus, gui multos libros
pro Conventu nostro Caunensi legauit, przytym trzy polcie stoniny... zboza
nieba beczek... [62 r].

Dvi XVI a. Zinios apie knygas Kauno miesto

kailiadirbio Jono Oliandro kilnojamojo turto inventoriuje,

sudarytame po savininko mirties 1553.VI1.21

CVIA SA 13842 1.186a— 187
Nr. 1314 7 1321

Xyag drobnych pisanych y drukowanych 35, a wielkich: Kronika niemiecz-
ka, Adagia Erasmi Rotherodami, Codex antiquarum lectionum Conucopiae...
W [krzyni bialey: xiegi niewigzane aucthore Gnapheo; schubka...

MABRS F 256, apl. XIX. K. Jablonskio iSrasasi$
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Lietuviskos knygos Kaunatavos misijoje

VUB RS F 5 — F 32513

Kontrakt z Czeladzia Milsij Kownackiey Societatis IESV
1. 11 v.
Bibliotheca Mifsionis Caunatensis S. J.
Evangeliorum Lothavicorum 2 Exempl.
R.P.ElgerS.J.
Dictionarium 3. Linguarum
R. P. Szyrwid S. J.
1.12r
Evangelia Polonica et Litvanica 1 [egz.].
Cantiones Spirituales Lothavicae 1
Sudarymo datos néra, bet nedideliame 2 puslapiy sarase yra knyga i§ 1760 mety. —
Sutartys su Seimyna — i§ 1748—1776 m.

1580.V1.6 pastaba
apie ZemaitiSka katekizma Kolainiuose

MAB RS F 256, apl. 7; K. Jablonskio iSra§as — kortelé.

Petro Adomavi¢iaus palikimo sura§yme minima 6u6G/1HA noJ’cKasi, Ka-
TEXH3’Mb MO KOMOMUTHCKY JPYKOBaHbIH. . .

LietuviSkos ir lituanistinés knygos
Kretingos pranciSkony vienuolyno bibliotekos kataloge

VUB RS F 5 — F-26214

Datos néra. Yra knygy 1828, 1830, 1834, 1842, 1844, 1848, 1849 mety.
Elementarz Zmudzki Wilno, 1838 (11 vI.
Grammatyka Zmudzko-Lacinska. Wilno 1829 [11 v].
Philipp Ruhig Dictionarium Samogitico — Germanicum, Konigsberg, 1748 [18 r].
Constantini Szyrvid Dictionarium trium linguarum. Vilnz, (data nepaZyméta!), [18 rl.
Teodora Narbutta Dzieje starozytne narodu Litewskiego. Wilno, 1835 [28 v].
Michata Balinskiego Historya miasta Wilna. Tom 1. Wilno, 1836 [29 r].
A. Giedrojcia Bisk. Naujas istatimas Jezaus Christaus. Wilniuje 1816 [40 v].
Tegoz Naujas istatimas [40 v].
Ejusdem Naujas Istatimas [40 v].
D. Lopacinskiego Bisk. Kningiale Brostwas. Wilniuje 1773 [40 v].
Ejusdem Kningiale Brostwas [40 v].
X. Szyrwida Punktaj Sakimu nu Adwenta iki Gawienes. Wilno 1845 [40 v].
K. W. Myle Prasma lotinu katbos. Petrapilie, 1837 [41 r].
(Pora latvisky knygeliy)
Przektady Litewskie Nowoczesnych poetow polskich. Wilno, 1837 [41 r].
Prastas pamokstas per klausimus ir atsakimus, 1797 [41 r].
D. Strukow. Taboku Auginimas. Petropilie, 1847 [41 r].
B. A. Grunards. Apiniun auginimas. Petrapilie, 1847 [41 r].
Jonas Purwys Kningiale Mediniu Sieklu. Petropilie, 1847 [41 r].
Jonas Wangys. Ugnes kningiale arba pamokstas apsiejima su ugny, 1847 [41 r].
Ksaweras Kanapackis. Pasakos Phedro. Petropilie, 1846. [41 r].
Krikszczioniszkas Katalikiszkas Katakizmas, 1770 [41 r].
Aisopas arba pasakos isz Grykonu katbos. Karalaucziuje 1824 [41 r].
Symona Stanewiczes Zemajcze szeszes pasakos. Wilniuje 1829 [41 r].
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Ejusdem Szeszes pasakos [41 r].
Codex Diplomaticus Regni Poloniae et Lituaniz. Vilnae, 1759 [55 v].
Ewangelie Polskie i Litewskie Wilno, 1770. in 16 [68 v].
Ewangelie Polskie i Litewskie [68 v].
Ewangelie Polskie i litewskie Wilno, 1769 in 16 [68 v].

Biblioteka turtinga, yra XVI— XIX a. veikaly lotyny, lenky, pranciizy, vokieciy, grai-
ky, lietuviy kalbomis. Knygos jvairiy sri¢iy, ne tik religinés —teologinés. Yra groZinés li-
teratiiros, ir teisés, ir filosofijos veikaly. Yra net Voltaire (Essai sur les Moeurs et I'ésprit
des nations, 1769, I1—1II), Rousseau, Diderot, M me de Staél etc.

Kataloge 73 lapai — beveik visi priradyti!

Knygos 1784 m. KuktiSkio baZnycios
ir klebonijos inventoriuje

VUB RS F 52 By, — 631

Xiggi dawne ,

Mszal duzy swietny ieden, Mszalik rekwialny ieden, Agendka z Bene-
dykcyami iedna, Agendki mieszane z Polszczyznag dwie, Ewangeliczka ra-
zem z Agendka iedna, Ewangeliczka Polska z Lirewskq iedna, Gradualik na
Chorze ieden, Sztuk osm 8

Adaucta Xieg

Lietuvisky néra — tik liturginés (miSiolai, agendos).

LietuviSka knyga 1792.IV.29—30 Nemaks$c¢iy baZnycios
ir klebonijos inventoriuje

CVIA F 669, apr. 2, b. 326

Ewangeliczki Polsko Zmudzkie... 2 [14 v].

Zinia apie lietuviska knyga
Pajiirio valsCiuje 1644.V.29 (aktikuotas 1644.VII1.4)
Jan Stanistawowicz Sugint’o, Zemaitiy Zemininko, testamente

VUB RS F 7 — ZP 10 [sen. 11].

Liepia, kad Zmona — Halzbieta Baltromieiewiczowna Preykintowna Ja-
nowa Sugintowa — palaidoty ji Vainuto kataliky baZnycCioje. Jo turtas —
Zemeé (grunty) Pajiurio valséiuje, Przezwane okolicy potunawie, Kantminyszki,
wisiakiszki [? wiszakiszki?] [266 r].

... postyle polska v Je® M Xiedza Stanislawa Wereckiego plebana woynuc-
kiego ze zemna Janem Sugintem do Czasu na litewskq zmienit JEM Xiadz
Pleban swoie niech odyscze litewskq a moia polska niech oddaie. Panu Dawi-
du Sugintu: bratankowi memu, ktoremu ia zazywota wotu swego podaro-
walem y teraz dlia lepszey wiary znawiam... [267 r].
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Lietuviskos ir lituanistinés knygos
Palévenés vienuolyno knygy kataloge,
sudarytame 1828.VII.26

VUB RS F 3, N 236

Lithvanicarum S. J. Historiae. Lib. 1. P. S. Rostowski S. J. [14].
Historiae Lithvanae sine principio... [15].

Synonim Polfki Lacinfki Litew[ki [19 r].

Ditto bez poczatku...

Ditto bez poczatku...

Statut Wielkiego Xiestwa Litewskiego 1693 Wilno [21].
Ksiazka Litew[ka bez poczatku... [25 v].

Prawadnikas ing tiewiszki dangaus amzina 1802 Wilniuy [26 r].
Ewangelie polfkie i Litew(kie...

Lituanistinés knygos visy knygy, esanciy
Panemunéje, sarase, sudarytame 1779 m. rugséjo meén.

VUB RS F 3, N 141

SaraSe néra né vienos lietuviskos knygos; Siaip yra lotyny, lenky, pranci-
zy kalbomis. Nemaza istoriniy, teisiniy, geografiniy etc. knygy. Sarasas pen-
kiolikos puslapiy!

Kroniki Polskiey Zmuydzkiey Autora Macieia Stryikowskiego... Xiega iedna... [2 v].
Domowe wiadomoséi o W. X. Litt. ... Tom. 1 [6 r].

Historiae Litvaniae... Tomus 1 [7 v].

Sinonima ... Tomus 1 [8 v].

Item Sinonima... Tomus 1 [8 v].

LietuviSkos knygos Paparéiy vienuolyno
bibliotekos knygu kataloge

MAB RS F 18—B;—179

Atrodo, jis radytas XVIII a. gale, gal paskutiniame ketvirtyje, bet yra ir
vélesniy prierasy: pasitaiko 1800 —1814 m. knygy, bet jy labai maZa. Beveik
iStisai senos — XVII—XVIII a. knygos; yra ir XVI a.

Ewangelie polskie i litewskie (w Wilnie 1752; gal ir ne!).
Kazania niedzielne Litewskie (nei autorius, nei leidimo vieta, nei metai nepaZzyméti).

Kazania niedzielne i Swiateczne po litewsku (nei autoriaus, nei mety, nei leidimo vietos néra).
Dictionarium trium lingvarum P. Szyrwid S. J. Vilnae, 1713.

LietuviSkos ir lituanistinés knygos
Papar iy vienuolyno bibliotekos knygu sarase,
sudarytame 1834 m.

VUB RS F 3, N 152

Sarasa sudaré P. Fr. Bartholomaeus de Bregantia Szablowski.

(N 42)
Kazania zmuydzkie Wuyka bez poczatku (pieStuku véliau — gal M. Brensteino)? (pri-
rasyta:) p Dauksz¢ w Wilnie 1599 [12 v].
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N7

Statut W. X. Litewskiego — wydanie 4 te w Wilnie 1693 [24 r].
(N2)

Kazania Zmuydzkie Kalwinskie bez tytulu (prira$yta véliau — gal M. Brensteino: —)
Wilno 1599 [38 r].

Lietuviski dalykai
Raudondvario bibliotekos rankrasciy kataloge

VUB RS F1 — F 109
Katalogas sudarytas XIX a.; jame minimi keliose vietose 1845 metai.

N 379 Ewangieliczka z kosciota XX. Franciszkanéw Kowiefiskich, fundowanego w 1400 ro-
ku, na pamiatke zgody Wiadystawa Jagielty z Witoldem, wzigta w dzien kasaty tego kos-
ciola (2 Maja 1845 roku), [57].

N 538 Cegla z okna od gamku Witotda w Trokach [75].

Lituanistinés knygos 1797 m. F. Sapiegos bibliotekos
RuZanoje kataloge

VUB RS F 3, N 221

Dzieopilow Polfkich zbior. P. Stryikowskiego [75].
Kronika Zmudzi i Infland [80].
Kronika Polfka Kromera [80].
Kronika Polfka [80].
Jokios lietuviS§kos knygos.

Lituanistinés knygos 1795 m. F. Sapiegos bibliotekos
RuZanoje kataloge

Codex Diplomaticul Regni Poloniae et Mag: Ducatus Lithuaniae. 1758. 2 t. |54].
Historiae Lithuanae Pars prior 1650, t. 1 [57].

Lituanistinés knygos
Sapiegos bibliotekos Slonime knyguy sarase,
sudarytame 1760.V.26

VUB RS F 3, N 222

(N 7) — Statut W° X2 Litt°. in Folio Tom 1 [2r].
(N 20) — Codex Diplomaticus Rai Poloniae et M D Littae, in Fo: Tom 1 [2 r].
Historia Lithvana Kojatowicz in 4to ... 1 [2 v].



115

LietuviSkos ir lituanistinés knygos
Slonimo vienuolyno bibliotekos knygu kataloge,
sudarytame 1798 m.

VUB RS F 3, N 148

I X Kojatowicza Kazimierza S. J. Kazania o Mece Panskiey in 4to... w Wilnie a° 1675
[26 r].

I X Szyrwida Konstantego S. J. Kazania na Niedziele pod Tytulem Punkta in 4to druko-
wane w Wilnie a° 1829 [30 v].

R P Kojatowicz Casimiri S. J. Methodus construendarum Concionum una cum Concepti-
bus pro Dominicis aliquibus sub Titulo Modi Practici in 8vo initium avulsum [35 r].

R P. Szyrwid Constantini S. J. Synonyma Latino-Polono-Samogitica in 8vo initium avul-
sum [42 r].

I P Stryikowskiego Macieja Historya Polska in folio [50 r].

Statut W. Xigstwa Litt’go in folio ... w Wilnie a° 1744 [61 v].

Bendra Siluvos baZnycios knyguy saraso,
esantio byloje dél Zemaitiy sufragano Bukotos palikimo
1819 m., charakteristika

VUB RS F 1; F 130

Sarase yra 155 knygy (daugiausia lotyny kalba, yra ir istoriniy), bet ju
tarpe né vienos lietuviskos.

Lituanistinés knygos bernardiny vienuolyno Trakuose
bibliotekos knygy sarase, sudarytame 1787 m. rugséjo 6 d.

VUB RS F 3, N 145

Modi LX orationil P. Kojalowicz Vilnae MDCLXXXIV (8 r].

Dictionarium trium lingvarum Szyrwid [9 r].

Applicati sunt Libri Bibliothecae nostrae Conventus Trocensis Post fata P. M. D. F.
Ignatii Oginski Capitanei Dor. Equitif Ordinis S. Stanislai Episcopi Mar. Sindici Apo [to-
lici—, ac munificenti(3imi benefactoris, sequentes:

Historiae Domul Sapiehanae authore Mifztowtt Vilnae 1724 [13 v].

Historiae de rebus Litvanorum ante susceptam Chrigtianam Religionem auctore Ko-
jatowicz. Dantisci 1650 [13 v].

Hystorya Litewska manu scripta [15 v].

Domowe wiadomosci o Wielkim Xiestwie Littewskim w Wilnie 1763 [16 r].

Flora Litvanica Grodnae 1781 [16 v].

LietuviSkos knygos TroSkianuy vienuolyno bibliotekos
knygu kataloge, sudarytame 1782 m.

VUB RS F 3, N 140

Ewangeliczka Polska y Litewska na Niedziele y Swieta in 8. w Wilnie [14].
Item Polska i Litewska w Wilnie 1779 [14].
X® Kazimierza Klimowicza Katechyzm Zmudzki in 8vo w Wilnie 1767 [45].
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Katechizm dla ludz wieyskich przez X® Legowicza Proboscza Uzpolskiego in 8vo w Wilnie
[47.

Ksiazeczka Jubileuszowa Litewska na Diecezya Wilenska in 12. Roku 1776 Exemplarz
2 gi [62].

(Olszewskiego Mikotaja Kanonika Regularnego B. B. M M de Paenitentia Broma at)' wer-
ta ing Wiecznasti par atminimu paskutiniu dayktu, su spasabays dysponawojima mirsztan-
ciu, ratawojimu Dusiu Cizéiuy e fsanéiu. Su Katechyzmu yr pryktodays, yr su medytacyomis
ant Cielos Nedelos in 8. Vilnae. 1759 [63].

Exemplarz 2 gi [64].

Prawadnikas ing Tewiszka Dungaus w Wilnie 1775 [65].

Zywot Pana naszego Chrystusa Jezusa w Jezyku litewskim in 4to w Supraslu [65].

Pie$ni Nabozne Litewskie w Wilnie in 120 [65].

Balsas Sirdies Piesni Litewskie Vilnae 1726 [65].

R. P. Szyrwid Constantini S. J. Dictionarium trium Lingvarum Polonicae, Latinae et Lith-
vanicae in 8vo Vilnae 1713 (: accefs. 1784), [85].

Elementarz Lotewski in 8vo w Wilnie. Takze Gramatyka Lotewska in 8vo w Wilnie [86].
Zywot Pana JEZUSA Litewski [101].

XVI a, Zinia apie knygas Vaistamo dvare

MAB RS F 256, apl. XIX

K. Jablonskio iSraSas iS ASmenos pilies teismo
knygu VVA (VTV b. T. Vaistamas)

1583.1II1.15 Vaistamo dvaro turto suraSymas, paimant jj valdyti kaip savo
téviske.
— KHHUI'b PO3HBIX cev’Han’uar.

MedZziaga Vilniaus katedros knyguy
charakteristikai

Vilniaus katedros baZnycios generalinés vizitacijos,
atliktos Vilniaus vyskupo Mykolo Jono Zienkoviciaus
1743 m., dokumentai

VUB RS F 1 — F 217

Catalogus Librorum Bibliothecae V. V. Capituli Vilnensis Comparatus... 1742 [297 - 310].
Institutiones Lingvae Arabicae 1 [305].
Jokios lietuvis§kos knygos néra!
Cathalogus Librorum... Brzostowski Episcopi Vilnensis [310—312].
Vien pranciizy k. knygos — istorinés, politinés, net chemijos: jokios lietuvi§kos.
Libri... Georgij Ancuta Suffraganei Vilnensis [312). Pranciizy, italy, lotyny kalbomis.
Reliqui libri po/t obitum piae memoriae ... Alexandri Zebrowski
Scholastici, Praelati et Officialis Generalis Vilnensis
nondum transportati ad Bibliothzcam Cathedralem reperiuntur supra Sacristiam Capellae
Wollowicianae [312].
Kapitulos nariy — prelaty ir kanauninky sarasas [325—326].

! I$braukta, kas skliaustuose.
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LietuviSkos ir lituanistinés knygos Vilniaus
Jézuity Novicijato bibliotekos knygy kataloge, sudarytame 1748 m.

VUB RS F 1, NC 47

Katalogas nenumeruotas. Bibliotekoje i§ viso suZyméta 2742 knygos
(o0 gal 8742 — 7Zr. paskutinj pusl.), suskirstytos skyriais, kurie Zymimi raidémis.

Budinga, kad C skyriuje (Pamokslai, katekizmai) néra né vienos lietuvis-
kos knygos.

F skyriuje tarp teologiniy, filosofiniy, politiniy, ekonominiy knygy:

Specimen Litvani... 1 egz. [2 v). i

G Dictionarium Polono Latino Lituanicum 1 egz. [1 r].
Dictionarium. P. Szyrwid Viln: a® 1741(?!) 3 egz. [1 rl.
Dictionarium trium lingvarum. Szyrwid S. J. 1 egz. [1 r].

G Universitas Lingvarum Lithvaniae Viln. 1737. [4[v].

H Rostovskio ,,Litvanicarum S. J. hist*“. — 5 egz. [2 r].

L Statut W X L Viln. 1744. [1 r].

M Inwentarz Lituian (?)... 1 egz. [1 v].

P Kompozycya Werszow Polskich. Szyrmy. A® 1733 1 egz. [1 r].

Lietuviskos, latviSkos ir lituanistinés knygos Vilniaus
Akademijos kolegijos bibliotekos kataloge

VUB RS F D. C. 8.

Sudarymo datos néra. Kaip matyti i§ leidiniy, raSyta apie 1750 m. Véliau
priraSyti veikalai 1753 —1767 m. Matyt, be Sio katalogo, buta ir kity, nes,
pvz., prie B raidés néra visai biblijos! Prie C p. 22 nurodyta: vide Cath. Libro-
rum Cathech:

Elger S. J. Dictionarium Polono-Latino-Lotavicum Vilnae 1683. In 8° (egz. 1), [41]
Eiusdem Canciones Lotavicae In 8vo (egz. 2) [41].

Elger Evangelia Lotavica in Dominicis et Festis totius anni in 8vo (véliau jrasyta!) [44].

Jachnowicz Swiatlo$¢ wiary albo kathechizm Katolicki. Vilnae 1654. In 12mo (1 egz),
[69].

Jankiewicz Symbolum S. Athanasij Samogitica Idiomate. Vilnae 1673. In 8vo [69]

Koiatowicz S. J. Historia Litvana. Partes 2 Seorsum. In 4to Antverp. 1669. (2 egz.), [78].
— ,, — Historiae Livanae pars 1 ma Tantum In 4to (1 egz.), [78] ir kiti (— jo ir Kazi-
miero drauge sumai$yti) veikalai [78].

Radvani Radivilias Vilnae 1588 [125].

Szyrwid S. J. Puncta pro Concionibus. Vilnae, 1629. In 4to (4 egz.), [148].

LietuviSkos ir lituanistinés knygos 1765 m. Vilniaus
Akademijos spaustuvés knyguy kataloge

L-18
MAB RSS-ﬂ-s—2

Knygy tarpe esama ir kitur spausdinty.
Libri Latini Idiomatis

Anibal ad portas feu Hiftoria Domus Oginfciorum. in 8vo [A 1r].
Dictionarium Polonicum Latinum et Litvanicum ... in 8vo [A 2 v].
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Epiftola Paftoralis Dioecesis Samogitiensis in 4to [A 2 v]. . .

Facies rerum Sarmaticarum 2 da 3tio in 2. Tom: P. Narawoflki S. J. (sic!)... in 4to
[A 3 1. . ) . ; . . e

Historia Domus Sapiehana. in 4to. [A 3 r].

Modi Concionandi P. Kojatowicz... in 8vo. [A 4 r].

Regestr Ksiag Polskich

Altorius Zmudzki... in 12mo [A 6 v].

Brama do {zczgsliwey Wieczno$éi Zmudzka 12mo [A 6 v].
Balfas alias Kantional Zmudzki in 12 mo [A 6 v].

Domowe Wiadomo$éi Polfki i Litewfki in 8vo [A 7 r].
Elementarz Zmudzki in 8vo. [A 7 v].

Grammatyka Litew(ka P. Szpungianfki S. J. in 8vo [A 8 r].
Hiftorya Litew(ka i Polfka P. Paprocki [A 8 r].

Hiftoria Xiazat i Krolow Polskich in 4to [A 8 r].

Historia revolucyj Kréla Stan: in 8vo [A 8 r].

Kazania X. Pofzakow(kiego na Rok caly. S. J. in 4to [A 8 v].
Kazania Niedzielne P. Szyrma S. J. in fol [A 8 v].

Ejulfdem na $wieta... in folio [A 8 v].

Kazania o Mece Panfkiey P. Kojatowicz S. J. in 4to [A 8 v].
Katechizm Polfki, i Litew(ki in 8vo [B 1 r].

Mog(tas albo Elementarz Zmudzki in 8vo [B 1 v].

Piesni Zmudzkie do Miliy [tuzace in 12mo [B 2 v].
Pamog[tas (..k..?) alias Katechizm Zmudzki in 8vo [B 3 r].
Rozaniec Litew(ki in 12mo [B 3 r].

Statut W. X, L. in folio [B 3 v].

Ziemaitis Litew[ki in 12mo [B 4 v].

Zinia apie lietuvi$ka knyga Vilniuje 1775.IV.25 radytame
inventoriuje Probostwa Szpitalnego przy Kosciele SS.
Nikodema y Jozefa

MAB RS

VRF. Zostauto kolekcija
Laikinas Nr. 46

Tarp jvairiy knygy (ju suminéta apie 50) yra ir Broma otwarta po litewsku.
1783 m. birzelio 1 d. aprasyme, nors yra .,Biblioteka“, joje né viena lie-
tuviska knyga nepaminéta.

Lietuvi$kos ir lituanistinés knygos 1785 m. Vilniaus
pranciSkony bibliotekos knyguy kataloge

VUB RS F 3, N 142

Katalogas nebaigtas, nepilnas. 1. 2 r kamputyje irasyta: ,,Novus Index Cathalogi
Librorum Anno Dn: 1801 ordine Alphabetico conscriptus®, bet téra tik suskirstymas, pir-
mieji Zodziai, autoriy pavardés.

Codex Diplomaticus Regni Poloniae et M. D. Littae — in fol. Tom 1 et 5 [9 v].

Koialtowicz. Modi seu Orationes Sae varie formandae in 8° Tom 1.

Ejusd. Historia Litvaniae in 4to Tom 2 [37 r].

(Toliau Kromeris. I§ lapo 39 r ir 39 v matyti, kad numatytos jradyti 8 Kojelavi¢iaus
pozicijos).

Szyrwid (tik pavardé); kaip ir kituose puslapiuose, taip ir &ia tik pavardés jrasytos,
paliekant vieta antrastei [67 v].
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Pastabos Vilniaus Diecezinés seminarijos
ir kapitules biblioteky charakteristikai
pagal 1788 m. vizitacijos akta

VUB RS F 57 — By, b. 27

Didelis Seminarijos bibliotekos knygy sarasas — 66 puslapiai, apie 3000 tomy. Da%-
niausiai knygy po 1 egzemplioriy. Knygos prancizy, lotyny, truputis angly, daugiau ita-
ly, vokiediy, lenky kalbomis. Lietuvi§ky néra.

Yra lituanistiniy ir Siaip jdomesniy knyguy:

Synodus Diaecesana mednicensis . . . . . . . . . . . e e e e e 1 egz.

Historiae Lithvanicae Alberthmalowncz e e e e e e e e e 1 egz.

Codex diplomaticus

Historiarum Litvanicarum Provincialium St. Rostowski

HistoriaPrussiae . . . . . . . . . .. ... .. e e e e e e 2 ega
Historia Litvanica Stanisl. Rostowski . . . . . . . . . . . e 1 egz.
Synonima latino-Polonica. In 8°

Gramatica LotavicaIn8°10vol. . . . e e e e e e e .o o o . 1 egz.
RudlmentaGramatlcaeLotawcaellvol D - A
Universitas Lingvarum Lithvanicae In8°36vol. . . . . . . . . . . . . . 36egz

Synonima Latino-Germanica in 8°
Satut W X Litewskiego 1 vol. 1 egz. (kitoje V|et01e irgi 1 egz)
Dzieje Macieja Stryikowskiegolvol. . . . . . . . . . . ... ..o L. 1 egz.

Vilniaus Kapitulos bibliotekos sarase irgi yra 23 pl., bet ten jokios lietuvi§kos knygos
néra — nei lietuviy kalbos gramatikos. Taip pat yra rankrasCiy sarasas, bet ir ¢ia lietuvi§ky
néra!

Lietuviskos ir lituanistinés knygos Vilniaus pranciSkony
bibliotekos knygy kataloge, sudarytame 1797 m.

VUB RS F 3, N 143

Tai didelé knyga — 224 lapy, rasyta ,,sasiuviniais* in folio — 1797 ir vélesniais metais:
6 ,,sasiuviniai* (1 —69) ragyti 1797; 7—10, 12— 14 — 1801; o toliau — 1808 ir, gal bit, dar
kiek véliau.

522 Auksa Attorius arba afieras kwepanczias ant Auksa Altoriaus priB Majestota Die-
wa tay ira madlitwas Skutecznas Bazniczioy zwyczaynes, kures afektas meyly Diewa degas
Ponuy Diewuy ant Kwapa saldibes garbies io afierawoty gal su pazwalyimu Wiresnibes
Dwasyszkosz su pridotku nauios nabozenstwos ant Swieta iszeyna Wilniuy 1787. Censors-
ka z klauzurkami. 1. Alex. Pabrez. [9v].

518 Balsas Sirdies Pona Diewa Szweciausi Maria Panna yr szwentus danguy Kara-
layencius (sic!), szaukancius par Giesmes. Wilnuy 1784.

Alex. Pabrez [10 r].

627 Dictionarium Trium Linguarum In usum Studiosae Juventutis, Auctore R. P:
Constantino Szyrwid. w Wilnie, 1713, X. M: Kulikowfki [11 r] Samogitha.

P. 1015 Korunka Marios Pannos Szkapleriaus Szweta. Wilniuy. 1779. Bez ap. (be ap-
robatos?) w Papierze Sztuka 1. Konwenska [11 v].
P. 611 Devotio Luteranorum. bez Poczatku do Karty 31, y bez Konca od Karty 112. W
Skurze z drzewem do Klauzurek. Sztuka 1. Konw. [11 v].
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540 Synonima Polsko Lacinsko Zmuycka be3 Poczatku y bez Konca bez Tytulu... Pulsku-
rzek Joz. Rypinski [11 v].
X. 2600 Rituale Sacramentorum ac aliarum Ecclesiae Ceremoniarum ex thuall juxta Decre-
tum Synodi Petrykoviensis depromptum, ad uniformem Ecclesiarum Regni Poloniae et
M. D. Lithvae Usum, quaestionibus et responsionibus latine, polonice, /itvanice, Germani-
ce, et Lotavice expositis reimpre f[sum Wilnae. 1771. cum Scitu. w Skurze 1 Joz. Rypin[ki
[56 vl.
1801 m.

" Modi LX Sacrae Orationis varie Formanda P Casimiro wyiuk Koialowicz S. J.
[74 v].

Tas pat [107 v].

Domowe Wiadomosci Polskie y W. X. Litew fkiego do druku podane R. P. 1753 [120 v].

Historiae Litvanae pars prior... Auctore P. Alberto Wiiuk Koialowicz Soc. Jesu.
Dantisi 1650 bez (=be aprobatos) Convem (Podpis) Skorka czarna N 4868 [128 v]

Tas pat, pars 2. Antverpiae 1669... N 4889 [128 v].

Statut Wiekiego Xiestwa Litew[ klego bez Tytulu [129 v].

Litvanicarum S. J. Historiarum Provincialium Pars 1 Auctore St. Rostowski... 1779...
(131 vl.

Statut W° Xa Lttgo... 1786 [131 v].

Codex Diplomaticus Regni Poloniae et M. D. L. ... 1758 [131 v. 3]

Tas pat [131 v].

Tas pat 1759 [131 v].

Vélesniuose saraSuose — kataloguose (po 1801 m.):

Szyrwid (ten tik autoriy pavardés tesuZymétos) [189 v. II]
732 Ewangelie polskie y litewskie... 1 [198 r].

Statutas [199 r].

Rostovskis N 916 [199 v].

Statut Litewski N 922 [199 v].

Kojelavi¢iaus Hist. Lit. N 1062 [201 r].

Tas pat N 1659 [206 v].

Ir toliau minimas Statutas etc.

Lituanistinés knygos Vilniaus bernardiny vienuolyno
bibliotekos knyguy saraSe, sudarytame 1787 m.

VUB RS F 3 N 146

Rankras¢io 34 lapai in folio, smulkiai prirayti. Daug, palyginti, knygy.
Daugiausia lotyny kalba, bet nemaZa ir lenky, italy, pranciizy. Né vienos
lietuviy kalba, bent nepaZyméta. Gal kartais kokia pasitaikyti galéty tarp ty,
kurios paZymétos esancios be titulinio puslapio. Nemaza, palyginti, i§ Lenki-
jos istorijos, o i§ Lietuvos beveik nieko!

Domowe Wiadomosci o Wielkim Xigstwie Litewlkim [11 r].
Historiarum Lithuanicarum Provincialium S. Jezu (Rostovskis) [16 v].
Koiatowicz modi Sacrae Orationis formandae 2 egz. [20 r].
Panegyrici Heroum P. Kojalowicz [26 rl.

Synonima vel Dictionarium trium Lingvarum (Sirvydas), [30 v].
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Lietuviskos, latvi$kos ir lituanistinés knygos Vilniaus
universiteto 1810 m. knygu saraSe, sudarytame S. Bakovskio, K. Kontrimo,
S. Lukovskio, vadovaujant bibliotekos prefektui G. E. Grodekui

VUB RS F 3 — 290
I A-C

Biblia w jezyku Zmuydzkim przektadania Samuela Bogu(tawa Chylinskiego w Londy-
nie. 1660. tit. def. Dar J W Jerzego Gruzewskiego. [I, 495].

Biblia, tai esti Wilsas Szwentas Rasztas Seno ir naujo Tefltamento pagal wokiszka
perstattimag D. m. Luteraus su kiekwieno perskyrimo trumpu pranelzimmu. w Krolewcu.
1755 (1, 496).

Naujas Testamentas wieszpaties musu Jez. Krist Karalauciuj’ 1701 [I, 496].

Brandenburga, Teodora. Apey darima’walge ysz kiarpiy islandu. Pardieja ysz lankysz-
ka S. S. Zemaytys. Wyilniuy. 1823. (Véliau jraSyta smulkiomis raidémis) [I, 649].

Il D=L

Fol. Daukszy, Mikolaja, postilla Catholicka. Taiest Izguldimas Ewangeliu. Wilno 1599.
Ex 2 [II, 19).

Elger Georgii Cantiones spirituales ex Latinis, Germanicis et Polonicis translata in
idioma Lothavicum, additis pluribus, Vilnae 1673 [lI, 177].

Elger, G., Gesdnge... Braunsberg, 1621 [II, 474].

' chtlonarlum polono-]atmo-Lothavncum opus posthumum. Vilnae 1683 [1I, 177}
’s Ewangelia toto anno singulis dominicis et festis diebus in Livonia Lotavis

praelegi solita. Vilnae, 1672 (Véliau prirasyta) [II, 177].

12 Ewangelias Lietuwiszkas, Wilniuy, 1806 [II, 240].

12 Lietuwiszkas Ewangelias. Wilniuy, 1806 (paskui perbraukta) [II, 1191].

8 Ewanielie Polskie i Litewskie (Tit. def.) (Paskui perbraukta) [II, 240].

8 Grammatica [Lotavica] Vilnae 1737. [I1. 539].

8 Herder Joh. Gottf. Ideen zur Philosophie der Geschichte der Menschheit, I-1V. Riga
u. Leipzig 1785—-1792 4. voll.

Herder, Abhandlung iiber den Ursprung der Sprache... 1772 [II, 701].

8 Kancyonalas tey east knigos Psalmu Ir Giesmiu Dwahszku (sic!) unt Garbes Dlewuy
Traycey. Karalaucziuia 1781. [II, 975].

Kancyonalas Summa aba Trumpas iszguldimas Ewangeliu Szwentu, par wisus meatus
dienomis Nedelos, Baznicziose Krikszczioniszkose skaytomu, Karalauczivia 1781 [II, 975].

Kantyczkos zemaytyszkos arba Giedojmay Diewa Garbingi Surinkty iz wysokiu kni-
gielu ir Izraszu, par rupesten yr inkrowan, kunigo Wincento Martiniono iz Walmusu Walmi-
ko arba WrImtko Wilniuje 1826. (Véliau prirasyta) [II, 978]

Kluka Surinkimas dasekimu par Mokintus Zmanias... apey bytes... par kunigo Cyp-
riono Juzapo Niezabitawski pargulditas. Wilniuje. [Vehau irasyta!] [II, 1021].

Kniga nobaznistes krik$cioniszkos, ant garbos diewuy traycey szwentay wienatijam...
O dabar antra karta perdrukawota... (Mano sutrumpinta! — J. L.) Kiedaynise 1653. N/3.
In hoc libro continentur psalmi et cantica a Stephano Jawgil Telegi in Lithuanicam dialec-
tum conversa / It. vid. Psolmay (Véliau jrasyta!) [II, 1022].

Koialowicz Alberti Wiiuk Historia Litvanae pars prior... 1650

—— Hist Litv. pars altera... 1649 (sic!).

-, — Fasti Radiviliani... 1653

—5— Oculus ratione correctas... 1648

—— De vita et moribus L. Bartilii S. J. ... 1645

— Vita... Nicolai Lancisii... 1690
- = Miscellanea rerum... 1650

vid. Copiarum M. D. Lith. [II, 1031].
Kozalowxcz Alberti Wiiuk religiniai darbai! [II, 1032]

Litwinskiego Rafata. Stownik Polko-tacinsko-Francuzki (i§braukta: T. I. A-O w Wil-
nie 17...) na zasadach slownikow Knapskiego Danneta i Troca utozony i pomnozony. T.
1. II. w Warszawie i Wilnie 1815. voll. 2 [II, 1205].
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Lutheri Martinis
— = vid. Willentha Baltramieia (11, 1255].

Il M-Q

Maldos krikscioniszkos V. Psolmay Dawida Szwenta [l11I, 27].

Niezabitowski. Kajetona. Naujas mokstas skaytima. Wilniuje 1824. (Véliau jrasyta)
[, 327).

Osianas! (vokiediy, angly, italy k.), [ILI, 475].

Psolmay Dawida Szwenta. (Tit. deficit).
2. Summa aba trumpas ifzguldimas Ewangeliu Szwentu. Kiedaynise. 1653.

3. Maldos Krikscioniszkos. ibid. 1653.

x Titulum vid. Kniga nabaznistes [I111903].

IV R-Z

Rhesa, L. J. Geschichte der littauischen Bibel... Konigsberg, 1816, [IV, 85].

Stryjkowskiego M. Kronika... 1766. ir I leid. — 1582, [1V, 467].

Summa aba trumpas iBguldimas Ewangeliu Szwentu. Vide. Psolmay Dawida Szwenta,
[1v, 481].

4. Szyrwida Konstantego S. J. Punkty Kazan od adwentu az do postu Litew/kim Jezy-
kiem z wytlumaczeniem na Polskie, w Wilnie 1629.Ex.3

Acc. ejusdem auctoris Punkty Kazan na Post wielki ibid. eod. anno.

—,,— Toz dzielo Edycyi RY 1644. w Wilnie. Ex. 1.

Alt Exempl. eiusd. editionis h. (!) c. (?) anni 1629.

8. Szyrwid — Dictionarium trium linguarum Vilne 1712, [1V, 507].

8. Universitas linguarum Lituanie in principali ducatus eiusdem dialecto gramaticis
legibus circumscripta et in obsequium zelatorum Neo-palemonium ordinata... anno 1737
(Véliau jrasyta), [IV, 753].

Willentha Baltramieiu. Enchiridion Catechismas mafzas, per Doktara Martina Luthe-
ra. Karalauczus. 1579.

4. —,,— Evangelias bei Epistolas. Ibid. 1579, [IV, 845].

Pastabos Vyriausios Vilniaus dvasinés seminarijos
bibliotekos charakteristikai

Vyriausios Vilniaus dvasinés seminarijos bibliotekos
inventoriy byla 1817—1820 ir 1821 m.

VUB RS F 57 — By, b. 100

1808. Januarii 27. Patenta szkolne Leona Montwida z D: Zmudzi. Sztuk 3

1810. 7 bra. 14. Swiadectwo de 4: minoribus ordibus Klerykowi zmudzkiey D: Jo-
zefowi Warkolewiczowi ... 2

1810. 7 bra 14: Swiadectwo D: Zmudz: Klerykowi Wizgirdowi. 3

Regestr Ksiqg w Bibliotece Gt Duchownego Seminaryum Wilenskiego znayduiacych
si¢ Roku 1820...

Sarase jokios lietuviSskos nei lituanistinés knygos néra — net lietuvisko katekizmo,
nors yra ne viena araby kalbos gramatika.

Lietuviska knyga 1787 m. Zemaitkiemio bainycios
ir klebonijos inventoriuje

VVU F 57 — By, b. 402

Ewangeliczka polska y Litewska stara



MEDZIAGA PRADINIY MOKYKLY ISTORIJAI

PAAISKINIMAI

Skyriaus medZiaga sugrupuota | tris poskyrius pagal $altinius, i§ kuriy
padaryti i§raSai. Visuose juose yra informacijos apie mokyklas: klebony jpa-
reigojimas steigti mokyklas, jas apripinti, apie jy materialing bukl¢, mokyto-
jus ir mokinius, kartais ir apie mokymo turinj. Salia to — Zinios apie lietu-
viy kalbos vartojima, daugiausia pamaldy metu. Tai leidZia suvokti poten-
cialaus lietuviskos knygos vartojimo sfera, pamatyti veiksnius, skatinusius
lietuviy rastijos augima: lietuviSkoms pamaldoms reikéjo evangelijy, pamoks-
Iy rinkiniy, maldaknygiy. Neatsitiktinai rapestingai fiksuojami duomenys
apie giedojima, nes tam buvo reikalingi giesmynai.

Be Sios pagrindinés informacijos, iSraSuose randame nemaza ir kitokio
pobidZzio Ziniy, visy pirma — personalijy. Ryskéja asmenys, kurie mokéjo
lietuviy kalba, kurie galéjo ir noréjo lietuvis§kai bendrauti su liaudimi, o tuo
padiu, gal bit, ir juto poreikij ripintis kalbos grynumu, stengtis $nekéti taip,
kad auditorija juos suprasty. Tai potencialis lietuvi§kos knygos vartotojai.
Be to, Sios personalijos duoda medZiagos ir lietuviy S§viesuomenés istorijos
ankstyvajam etapui: kokia socialiné jos sudétis, kur ji mokési, kas buvo jos
aktyvesnieji atstovai, rapingsi $viesti liaudj, daugiau démesio skyr¢ mokyklai
ir pan.

Siame kontekste igyja prasme Zinios apie jvairias religines brolijas: jy
buvimas suponuoja ne tik dvasininko sugebéjima susi$nekéti su lietuviskai
kalbanciu valstieCiu, bet tuo paciu i$kelia reikala ir daugiau su juo bendrauti:
sudarinéti nariy saraSus, turéti atitinkamy priesaiky, maldy, giesmiy tekstus,
i§ kuriy galima baty juos pamokyti — ZodZiu, naudotis ne tik $Snekamaja,
bet ir rasto kalba.

Salia to pateikta dar Siek tiek ir kitokiy Ziniy: uZfiksuota viena kita vals-
tietifka ar lietuviS§ka vardo forma; pasiZyméta informacija apie lietuviS§kas
knygas, baZnyCiose buvusius paveikslus ir pan.

MedZiaga poskyriuose iSdéstyta nevienodai.

Pirmame poskyryje sudéti iSradai i§ fundaciniy rasty, kuriuose yra klau-
zulé, jog steigiamos (apripinamos) bazZny¢ios klebonas turi buti lietuvis ar-
ba bent pats (ar jo vikaras) mokéti lietuviskai; taip pat i§ ty rasty, kuriuose
nusakomas baZnygios steigimo tikslas — kovoti prie§ pagonybe; kur esama
Ziniy apie mokyklos apriipinima, mokytojo i§laikyma. Kai kuriuose iSrasuose
pasitaiko lietuvisky vardy, pavardZiy, vietovardZiy formy. Fundatoriai §iuo
atveju — tai asmenys, kurie skyré démesio lietuviy kalbai.
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Antrame — stambiausiame — poskyryje pateikiami i3rasai i§ baZnyéiy
vizitacijos dokumenty ir inventoriy. Cia sukaupta daug visiskai naujos me-
dziagos XVII — XVIII a. $vietimo istorijai. Daugiausia démesio skiriama
mokykloms. Iki §iol tebuvo tyrinétos aukstesnio tipo mokyklos stambiuose
§vietimo centruose. Cia gi sukaupta informacija apie prading mokykla, skir-
ta valstie¢iy vaikams. J. LebedzZio perZiuréta Siuo aspektu bene visa Lietuvos
archyvuose esanti medZiaga, surinkta Ziniy apie daugeli vietoviy. Tai esminis
Lietuvos Svietimo istorijos papildymas.

Sitame poskyryje sukauptos ir Zinios apie lietuviy kalbos vartojima pa-
maldy metu. Sios Zinios pateikiamos drauge su nedideliu kontekstu, nusakan-
¢iu pamaldy tvarka: i§ to, kuriuo metu sakomas lietuviSkas pamokslas, ga-
lima spresti, kokia reik§mé jam teikiama, o tuo paCiu — koks toje vietovéje
santykis su lietuviy kalba.

Vizitacijos dokumentas apibidina ne tik faktiSka parapijos padétj, bet ir
duoda jpareigojimus (decreta reformationis), rodancius vizitatoriaus poZii-
ri — $iuo atveju j lietuviy kalbos vartojima. Sie jpareigojimai iSrasuose taip
pat visados fiksuojami.

Poskyryje sukaupta daugiausia personalijy — medZiaga apie ankstyviau-
siojo lietuviy Sviesuomenés formavimosi etapa.

Vizitacijy dokumentai ir inventoriai pateikia idomiy, unikaliy Ziniy apie
lietuviskos knygos paplitima provincijoje. Sie dokumentai — tokiu poZiiiriu
tai dar niekieno nenaudotas Saltinis, vertingais duomenimis papildantis tre-
Ciame Sios knygos skyriuje surinkta medZiaga apie stambesnes bibliotekas.

ISrasai sudéti poskyryje, apskritai, chronologine tvarka, taciau jeigu vie-
noje byloje yra keletos arba daugelio mety vizitacijos aktai (pavyzdZiui, CVIA
F 696, apr. 2, b. 12), jie neskaidomi, bet jjungiami j chronologine eilg, pagal
pirmojo dokumento data. Jeigu yra kelios bylos, skirtos tai padiai vietovei,
jos sugrupuojamos vienoje vietoje (pavyzdZiui, Alytaus bazny€ios dokumentai
1668, 1703, 1742 1797 mety) ir jjungiamos | bendraja eil¢ pagal pirmosios
bylos data.

TreCiame nedideliame S§io skyriaus poskyryje — Varia — pateikiamas
pluostelis iSraSy i§ Edukacinés Komisijos vizitatoriy raporty ir Siaip viena ki-
ta su tema susijusi detalé.

BAZNYCIU STEIGIMO IR APRUPINIMO AKTAI

1507 m. Tauragés baZnydios fundacija (falsifikatas)
VUB RS F 7, ZP6

1635 m. Nr. 223. Zemaidiy seniiinijos pilies teisme jrayta (i§ nuora3o)
Tauragés baZny&ios fundacija, pateikta kanauninko Mato Babinovskio
vysk. Jurgiui TiSkevi¢iui. BaZny&ia steigiama kovai su pagonybe. Nurodoma
laikyti praesbyterum vernaculae Samogitarum (peritum)... UZra§o aream
circa ecclesiam, pro domo scholae...
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MAB RS F 256. K. Jablonskio iSrasas.

I3raso i§ Zemaidiy senitnijos pilies teismo knygy fragmentas: Tauragés
baZnycCios steigimo akto pabaiga [1507].

Klebonai (curatus) jpareigojami sekmadieniais ir $ventadieniais — mis-
sam cantare et populum clara voce praecepta consequendae salutis samogi-
tarum lingua docere...

1511 m. Zygimanto Senojo rastas,
kurivo padidinama ZieZmariy fundacija

MAB RS F 256. K. Jablonskio nuorasas i§ Lietuvos Metrikos.

Fundacija padidinama, lotyniSkajam sekretoriui ir drauge SemeliSkiy
klebonui Adomui skundZiantis, kad dél per maZos fundacijos ,,He MOXeTb
3aX0BaTH KansaHa, mTob6bl BMbJA 1o aumoe’ckuil Kasath W mucmpa... W
Bb/€/IM eCMO B TOro KOCTeJa XKHXK’MOD’CKOrO METH KamJaHa, mTo6sl BMbJ
no aumos’cKul Kasamu,; W MUCTPA...

BaiZny¢iy steigimo ir apriipinimo rastai
Vilniaus vyskupijos archyvo akty knygoje. Nuorasai.

VVU RS F 57—Bg, b. 44

1409 m. Naujieji Trakai.

Vytauto fundacija. Vytautas steigia Trakuose mokykla, jpareigodamas
klebong Clericum siue Magistrum Scholae prcpriis Stipendiis tenere, et pro-
curare [34 rl.

1522 m. Zygimanto Senojo privilegijoje ipareigojama, kad sumos metu
Scholares in choro giedoty... [36 r].

1515 m. Isczolna

Ego Andreas Dowoynowicz Succamerarius Regiae Maiestatis, et Capi-
taneus in Eyszyszki, geriau apriipindamas Isczolnos parapijos baznycig, ...
dono et fundo nouem homines, nomine et cognomine Tudziewiczy, Romaszko,
Mikolaiewicz, Sobol, Staniusz, Masiusz, Janel Howienowicz, Vryko Pacze-
wicz... Pawel Smilgienowicz, cum omnibus ipsorum bonis... [119 r].

1518 m. AukStadvaris (Wysokidwor)

Zygimantas Senasis apriipina baZny&ia Aukstadvaryje, klebonui dovano-
ja duos lacus nostros, unum Ilgielis, alium vero Skritaf} vulgo Lingua Litu-
anica vocitatus...; suteikia ir aream Sufficientem, pro aedificanda Curia, et
domo Plebanali, et Schola, quatuor agros, et terras desertas... [121 v].
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1536.11.7. Gervédiai

Jono i§ Lietuvos kunigaiks$¢iy fundacija. BaZny€iai apripinti skiriamos
Zemés. .. una cum hominibus. .. Jurgielos Rodziwnos Stanelis Skio (...) wnos...
Stanielos Solodorys, ac Stanys Torpshisz [21 v]... pratumque Paupgey ...
atque illiberum hominem Woytkielis Skutalis ... et liberis eorum, nomine
seorsim vocatos Thomelis Pioczwlis Stasielis priuigni dicti Woyrkielis et
uno filio legitimo... Pieczwlis... [22 r].

1533 m. Suviekas

BaZnycCios steigimo tikslas — kovoti prie§ pagonybe: ... Cadaueraque
morientium non in syluis, nemoribus, campisue, ut consueuerant, sepuliantur,
res inanimatae puta arbores, saxa, flumina serpentes, et id genus ne pro diis
colantur... [22 r].

1555 m. Inturké

Bonos fundacija.
Parapijos bazZny¢iai in bonis nostris Anthorki skiria 16 valaky. Jos klebo-
nas — Georgius de Troki [185 r].

1572 m. Seluoliai

Valerijono (Protasevi¢iaus) Vilniaus vyskupo, baZnyCios fundacija, kle-
bono apriipinimas [185 v — 188 r].

... A ktemu bedzie (sic!) teB powinien tenze Kaptan na (wym chlebie y
mycie, chowac przy [obie, dla tegoB Kosciota naBego, ftegosz dochodu [we-
go, iednego mlodzienca Bkolnego, ktoryby y dziatki mogl uczyc, y w Kosciele
spiewac, y inne koscielne postugi odprawowac: iako tesz y przy innych Kos-
ciotach to zwyklo bywac... [186 v].

...A Mistrzowi Szkolnemu, ktorego tenze Kaptan, przy Kosciele Jzeszols-
kiem chowac bedzie, ma byc placono przes Vrzedowniki naBe, y potomkow
naflych, skapczyzny miasteczka naBego Szeszolskiego,... na kazdy rok po
trgydziesci groBy Litewskich...

(Klebonu paskiria Francziszka Ropotkowicza z Radomskiego dioceziey
Gnieznieyskiey) [187 v].

1574 m. Svédasai

Nicolaus Christopherus Radziwil i§ naujo suteikia fundacija, paZzymi,
kad, tarp kity dalyky, klebonas — ac Scholae Rectorem alere possit.
Klebonas — Gregorius a Bransko [188 v].

1593 m. Stakliskés

Zigmanto III fundacijos raste paZymima:

...Rectori item Scholae propter indolem puerorum informandam, domus
aedificabitur, qui eidem Parocho Stakliscensi subiacebit, a quo prouisionem
et mercedem suam habiturus est... Illud etiam perpetuis temporibus cauemus
omnimo habere volentes, nemo sacerdotum in Parochiam hanc praesente-
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tur, nisi Lituanus uel bene gnarus linguae Lituanicae ad seminandum verbum
Dei, idque propter gentem simplicem informandam, quae alium sermonem
praeter natiuum non nouit... [204 v — 205 v].

1597 m. Naujasis Punskas

Zigmantas IlI fundacijoje palieka sau ir jpédiniams teise prezentuoti
klebona non nisi Lituanum, aut linguae Lituanicae gnarum... [215 v].

Kitame Zigmanto III raste 1606 m. panasiai pasakyta: ... non nisi Litua-
num natione, aut linguae Lituanicae gnarum... [217 1.

1600 m. Pajevonys

Zigmanto III 1600 m. raste-fundacijoje Pajevonio baznycia laikoma Aly-
taus filija, priklausanti Alytaus klebonui, kuris turi laikyti vikara (kamen-
doriy) linguae Lituanicae, aut Samogiticae gnarum, nec non Rectorem
Scholae... [222 v].

1601 m. Lazdijai

Zigmantas III, tvirtindamas Lazdijy fundacija, ipareigoja klebona iSlai-
kyti Rectorem Scholae. Apie tai, kad klebonas mokéty lietuviy kalba — né
ZodzZio [225 v].

1609 m. Prienai

Zigmantas 1Il patvirtina Prieny klebono nauja apripinima — lyg fun-
dacija, kuria pateiké —

Gaspar Horwath Sac. Regiae Mtis Aulicus, et Capitaneus exercitus Vnga-
rici Prenenque et Berstanen Tenutarius, una cum charissima coniuge mea
Catharina Vzali... [251 r].

... Tenebitur autem Parochus, qui Lituanus esse debet, uel omnino per-
fecti calens idioma Lituanicum. ... Vicarium... Parochus bonum et diligen-
tum fouere debet... Bacalaureum quoque qui iuuentutem instruat, et infor-
met, bene literatum, et insuper alium adolescentem, pro docenti cantu alere
tenebitur... [252 r ir 261 v tas pat].

1611 m. Krincinas

Demetrius Nicolaus Kurpski Jarostawski padidina fundacija: paskiria
sklypa mokyklai (aream quoque pro Schola erigenda) [259 v], ipareigoja kle-
bonga laikyti Baccalaureum quoque seu adolescentem pro iuuentute informan-
da, et instruenda [260 r].

1484 m. Paberzé (Poberlzy)

Nobilis Jaczko Wiestortowicz testamentu palieka — uZraSo:

... Ecclesiae in Myszogola hominem nomine Seredzus, cum fratre Steczus
. Stecus Peitkonis

Naruszys... Miczas

Dawczus [267 v].
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1614 m. Ridninkai

Zigmantas III, apriapindamas Ridninky baZnydia, iraSo pasiliekas teis¢
prezentuoti Parochum, idque linguae Lituanicae gnarum.

Ridninkus pries tai turéjo iki gyvos galvos — buvo tenutarius — David
Bachtyr, interpres noster linguae Arabicae. [285 v].

1505 m. Brzozy (?)
Yra lietuvisky vardy: Zydelis, Dzedelis, Switrigayla [292 v].

1510 m. Brzozy (?)
Elizabeth Jurgiowa [292 r].

1555 m. Daugai
Bona steigia Dauguose Spitolg vargSams [299 —300 r].

1618 m. Goniadz (Bialystoko vaivadija)

Zigmanto III-jo [328 v — 329 v] rate cituojama istisai Aleksandro, DLK,
1484 m. rastas, kuriuo apriipinama Goniadzo baZny¢ia. Raste minima, kad
Vytautas ten baZnycia isteiges ir apripines [328 v].

Aleksandro raste, tarp kitko, buvo pasakyta: A Kmetonibus autem nostris
Communis populi, in tota Parochia dictae Ecclesiae videlicet Rutheni et Li-
tuani per quatuor groBos Lituanicales, tenebuntur soluere eidem Ecclesiae
nostrae... [329 r].

1531 mi. Karmélava

Ego Georgius Andrufkowicz cognomine Szarkis nobilis districtus Zupra-
niensis uZraSo Karmélavos bazny¢iai Curialam meam sitam in Tautwiltowo
penes Curiam nobilis Domini Thomae Narwayshtowicz... [331 v].

1555 m. Karalienés Bonos rastas, kuriuo ji dovanoja
Jurbarko baZnyciai Straziy kaima (6 1/2 valako su Zmonémis)
mokyklai ir baznycios tarnams iSlaikyti

MAB RS V-707 (Kauno un-to bibliotekos varia). Medininky kapitulos
notaro nuorasas.

Significamus (...). quod plebanus noster Jurborgiensis honorabilis
Martinus Hermanowicz non plus nisi quatuor laneas et duo iugera terrae ex
dotatione nostra priore habeat et possideat, ex quibus solus victum vix ha-
bere potest. Vicarium autem ac ministros reliquos ecclesiae ac scholae non
habet quo aut unde provideat. Supplicatumque est nobis per dictum pleba-
num Jurborgiensem, ut de gratia nostra aliquid terrae aut hominum pro
sustentatione ministrorum ecclesiae et scholae illi addare dignaremur. Cuius
supplicationi nos benigne annuemus villam nostram Strosze dictam et oppido
Jurborg adiacentem... pro sustentatione ministrorum ecclesiae eiusdem et
scholae. ..
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1609. 1.19 Adutiskio bainycios
apriipinimo dokumentas

MAB RS VK F-—275; pergamentas.

1609. 1.19 Zigmantas III patvirtina Stanislovo Kiskos, Vilniaus Kanau-
ninko, 1608.XI1.27 uZraSyta AdutiSkio baZnyciai Jankovo dvarelj.

Fundacija duoda, be kity dalyky, de novo... aream pro schola erigenda.

Klebonas jpareigojamas sacrum cantatum diebus singulis dominicis et
festis solemnioribus cum contione idiomate nativo peragere... Laikyti Baca-
laureum pro informanda iuventute et alium adolescentem pro docenti cantu...

1619 m. Babinovskio kodeksas (iStraukos)
Zemaiciy vyskupijos baZny¢iy steigimo
ir apriipinimo rastai

VUB RS F 719
1596 m. Akmené

Anna... Regina Poloniae paskiria pinigy suma baZny¢iai, klebonijai ir
mokyklai statyti [117].

1596 m. Rietavas

Zigmantas III, sustiprindamas fundacija baZnyciai, tarp kity dalyky
ipareigoja laikyti praesbiterum linguae illius vulgaris Samogitiensis bene
peritum... [pareigoja klebona circa Ecclesiam illam vicarium habere illum
sumptibus suis conductere, alere, et prouidere, tum etiam ad instituendam
iuventutem et officia Ecclesiae per agenda Magistrum Scholae et Cantorem...
curare... [196].

1598 m. Plateliai

Zigmantas III suteikia Jeronimui ValaviCiui teis¢ prezentuoti Plateliy
klebong su salyga, ut nemo sacerdotum ad parochiam hanc non nisi Lithuanus
aut linguae lithuanicae sive Samogiticae gnarus praesentetur [201].

1601 m. Vilkija

Zigmantas IIl patvirtina uZraSymus Vilkijos baZny¢iai.

Alexander Polubinski Anna Alamania (Anna Alamanowna — p. 203)
coniuges tenutarii nostri Wilkienses uZra$é daug kaimy; be to — poddanych
miesczan w miasteczku Wilkiskim wszytka vliczke... Eyragolska. Minimi
namai, kurie joje yra. Tarp kitu — Dom Marcina Bakalarza... [204].

Palubinskis prasé jam suteikti prezentacijos teise. Karalius ir tai patenkino.
Klebonas jpareigojamas laikyti praesbyterum... linguae lituanicae gnarum...
[206].

...etiam Rectorem Scholae aliosque Ecclesiae ministros circa eandem
Ecclesiam habere, eosque rebus necessariis propriis suis sumptibus provi-
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dere... Bidinga, kad Palubinskio raSte — lenkiSkame — apie lietuviy kalbos
mokéjima ir mokykla né ZodZio [207]. Be Zigmanto, rasta pasirasé ir Hiero-
nimus Wollowicz, Thesaurarius et Notarius.

1606 m. Zvingiai

Zigmantas I1I, Jeronimo Valaviiaus pra§omas, padidina, i§pletia Zvingiy
baZnydios fundacija. Klebonui pavedama Rectorem scholae aliosque Eccle-
siae ministros ex iisdem proventibus alere.

Jeronimui Valaviiui suteikiama teisé ex nunc parochum, idque linguae
Samogiticae aut Lithuanicae peritum atque imposterum... prezentuoti [209].

1606 m. Vainutas

Zigmantas III, Jeronimo Valavifiaus praSomas, praple¢ia Vainuto fun-
dacija, kad galéty kunigas gyventi, duoda Vainute duos mansos agri desertos
in quibus templum antiquitus exaedificatum extat, pro modo Parochiali
[210] Schola aliisque ministrorum Ecclesiae aedificiis et praedio instituendo
[211].

Klebonas turi Rectorem Scholae, Cantorem aliosque [211]. Ecclesiae mi-
nistros ex iisdem prouentibus alere. Jeronimui Valavi€iui suteikiama teisé
prezentuoti klebona, linguae Samogiticae aut Lithuanicae peritum... [212].

1590 m. Josvainiai

Zigmanto III rastas, kuriame be kita ko sakoma, kad klebona galima pre-
zentuoti linguae Samogiticae bene peritum [215].

1609 m. Kvédarna

Zigmantas 1II padidina fundacija. Klebonai jpareigojami: Rectorem scho-
lae et alios Ecclesiae ministros servare et alere [222].

1609 m. UZventis

Zigmantas III patvirtina padidinta fundacija. BaZnycia buvo jsteiges
Moticjus Vaina thesaurarius et notarius M. D. L., bet neapriipings. Naslé
Helizabeth Gostawska, iStekéjusi uZ Jeronimo Valavi¢iaus [230], fundacija
padidina. Karalius patvirtina ir jpareigoja klebona ad praedictam Ecclesiam
residere, Rectorem scholae et alios Ecclesiae ministros servare et alere [224].

1612 m. Plateliai

Zigmantas III patenkina Andriaus Valavi¢iaus padidinta Plateliy baZnycios
fundacija ir jam suteikia iki gyvos galvos prezentacijos teis¢. Kunigui klebonui
vél statoma salyga: takiego ktoryby iezyk Litewski dobrze vmial [226].

1611 m. Tryskiai

Zigmantas III patvirtina fundacijas: Andriaus Valaviciaus — Tryskiuose
ir Bartlamiejaus Berdovskio (Bartholomeus Berdowski aulicus) — Raudénuo-
se (Rawdziany).

1 pabaiga, patvirtinus, ra§oma:
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Porro cum intellexissemus tantam in illis locis esse inopiam sacerdotum
eorum praesertim qui linguae Lituanicae gnari sunt, vt difficile qualibet is-
tarum Ecclesiarum separatim parochum suum habere possint [227]. Kadangi
viena baZny¢ia netoli nuo kitos, jas abi galjs aptarnauti vienas klebonas. Trys-
kiy biaty motina, Raudény — filija, pamokslus sakyty viena savait¢ vienoje,
kita — kitoje baznyCioje. Bet pabaigoje vél kartoja salyga:

... Parochum... non nisi linguae Lithuanicae gnarum [228].

1612 m. TelSiai

Zigmantas III patvirtina padidinta TelSiy ir Try$kiy fundacija.

Telsiuose: Plac lezacy tusz prz§ Plebaniey na ktorym przedtym Dwor
Krolewski byt, na tym szkola y szpital ma byc pobudowany [229]. A isz dla
niedostatku kaptanow w te§ tam ziemi takowych ktorzy iezyk Litewski umiec
mieli... abi tas baZzny¢ias sujungia vieno klebono valdZioje. Prezentuoti ga-
lima tik tokj, ktoryby iezyk Litewski dobrze umial [230].

1617 m. Plungé

Zigmantas III patvirtina fundacija: Jeronimas Valavifius ir jo Zmona
Elzbieta Goslavska (Helizabetha Gostawska) savo pastatyta Plungéje bazny-
¢ig apriipina ir jpareigoja klebona Ludimagistrum, cantores et alios Ecclesiae
ministros penes eam habere eosdemque ex proventibus Ecclesiasticis alere
et de iusto salario ac rebus necessariis providere. Illud quoque ratum ac ser-
vandum esse volo, ut quoniam Joannes Liwski Ludimagister assiduo in
praesenti Ecclesia ministerio meretur comendationem salarium quolibet
anno quinque Lituanicos sexagenos ex censu illo sex grossorum quos subditi
Parocho confere tenentur ad extrema vitae suae tempora habeat [232].

Abiem suteikiama iki gyvos galvos patronato teisé, bet su salyga — ex
nunc Parochum eumque linguae Lituanicae ac Samogiticae peritum [233].

1614 m. Skuodas

Jonas Karolis Katkeviius steigia ir apriipina baZzny¢ia. Skiria aream pro
aedificatione templi sitam ad ripam fluminis Wardawa: ex opposito ipsius
areae ad dextrum aream pro schola... [234].... Parochus modernus et suc-
cessores sui pro tunc existentes ratione beneficii percepto Rectorem Scho-
lae perpetuo foveant et alant [236].

1619 m. Radviliskis

Zigmantas [II patvirtina papildoma fundacija — na zbudowanie pleban}y
§ na szkole ma byc wymierzono pretow sgesc... [251].

Jeronimui Valavidiui suteikiama teisé prezentuoti klebona, bet tik linguae
lithuanicae et samogiticae peritum [253).

1620 m. Pavandené

Florianas Bohusz pastaté baznyéig ir ja apripina: ...A c3ins3 stych pod-
danych § Miescgan ma byc dawany na kantora abo mlodzienca ktorego Xsiedz
Powinien chowac dla vcienia diatek. [293].
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1623 m. Zagaré

Patvirtinama baZnycios fundacija, paZymima: ... na Wikaria y Szkolq
pretow cztyry. Na Sgpital prgtow tray.

Pleban Zagorsky Samowicz z Vicariem przy tym kosciele mielzkaiac
Bakalarza dla vczenia dziatek, y mtodzienca do spiewania w Koéciele z pro-
wentow przes nas mianowaney fundatiey chowaé, y prowidowaé¢ bedjzie po-
winien [401].

1619 m. Joniskyje buvo pastatyta, o 1623 m. apripinta Spitolé dvylikai
asmeny ir vargonininkas [399].

1626.XI1.4 Zigmantas III
patvirtina Zemaiciy generalinio seniiino Jeronimo Valaviiaus fundacija
Zarény baZnyciai

MAB RS F 256, N 245 (apl. 46). Nuorasas, K. Jablonskio neperrasytas.

Fundacija patvirtinama su salyga, ut parochus... et successores ipsius cir-
ca eandem ecclesiam residere, subditosque... Nostros Parochiae eiusdem...
verbo DEI vivifico idque per idioma Samogiticum pascere... teneantur...

1686.X11.2 Gelvony baZumycios
r pranciSkony vienuolyno fundacija

MAB RS F 1 — B, — 587. Originalas, pergamentas.

JA Kazimierz Dowmant Siesicki Kuchmiftrz W°. X2. L° ... w Maigt-
noééi mey wieczy [tey Gielwany nazwaney w Woiewodztwie Wilen (kim lezacey,
od Koééiclow Parochialnych odlegley... wiecznemi czaly fundui¢ Kosciot
y Klalztor; przy ktorym Oycowie Reguly FranciBka Swigtego Conuentua-
les, wliczbie ofob fze$¢iu zo[tawac maig, olobliwie maigc miedzy [oba ied-
nego Kaplana igzyka Litew[kiego vmieiginego.

1794 m. byla dél Pakuonio baZnytélés

VUB F 57, Bgg N 20. R. Jaso nurodyta.

1794 m. sausio mén. Vilniaus konsistorijoje buvo sprendZiama (ne vieng

karta) byla dél Pakuonio (Pokoynensis) baZnytélés-koplyCios pavertimo pa-
rapijos baznyéia (byla, sukélusi daug triuksmo). Prie§ tai protestavo Thaddeus
Szyleykowski, Curatus Darsuniscensis, ir Josephus Siucillo, Curatus Ponie-
munensis.
Jy proteste paZyméta, kad baZnytélé supuvusi, apleista, neturi reikalingy
indy, aparaty etc. Joje reziduojantis kunigas (biisimasis klebonas) — Bonie-
wicz — ... certum est, latinae lingue ignarissimus, colloqui Lithvanice prae
necessitate hujus loci imperitus (lietuviy kalbos nemokéjimas — vienas i3
argumenty!), [298].
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Gyventojams ta nauja parapija esanti visai nereikalinga... jie — in
Ecclesiis Matricibus, in Sermone Lithvanico (: polonicum etenim, praesertim
Pueri, mulieres et in plurali numero viri non callent:) a suis curatos instructi
[299].

Vilniaus seminarijos steigimo dokumente (1582.1V.13)
duotame Jurgio Radvilos, paZzyméta:

,,-.. decrevimus in hac diaecesi nostra Vilnensi, in qua magnam esse sacer-
dotum aliorumque operariorum in vinea Domini inopiam perspeximus, insti-
tuere fundareque collegium, in quo certus adolescentum Lithvanorum et Ruthe-
norum numerus aletur et religiose aeducetur... [92].

Seminarija pavedama jézuitams [93].

Onucadie pykonucHoro orabieHis BuneHckofl my6suuHOH
6ubniorekd. Bum. III. Buabna, 1898.

BAZNYCIU VIZITACIJOS, INVENTORIAI

1643 m. Plungés baZnycios inventorius

CVIA F 696, apr. 2, b. 798

Ex aedificiis Ecclesiae pertinentibus post conflagrationem (po 1643!) nimi-
rum ifta erecta Scholae hypocaultum unum cum Camera, atrio, atque fe-
nestris. Hospitale feu Xenodochium cum duobus hypocauftis perficitur [7 r].

1721.VI1.23 Plungés baZnycios vizitacija
CVIA F 696, apr. 2, b. 798

Jos metu suraSytame inventoriuje tarp kity yra Sitokios pavardés:
Zygmunt Kawnas plac.

Kazimierz Wilnius put placa [30 v].

Jokia lietuviska knyga neminima. Yra tik:

Ewangeliczka ......... 1

Druga poszarpana [32 v].

1647—1677 m. KraZiuy baZaycios
nuosavybés dokumentai, inventoriai

CVIA F 669, apr. 1, b. 25. Originalai

[44 r — 50 v], minima knygy tarpe liber parvus Evangeliorum lingua verna-
cula [52 r].
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1651 m. papildytame inventoriuje paraSyta:... Wrota na Czmyntar3 a
septentrione przy Szkole porgadne [53 v].

1677 m. kovo 10 (?) d. vizitacijos dokumente (vizitavo Casimirus Pac,
Episcopus Samogitiae) minimas M. Strijkovskis, Zemai¢iy kanauninkas,
,,CUius auctoritas magnae aestimationis ubique habetur...“ [62 v].

Kalbant apie varpus, sakoma: Dzwon czwarty Jan Jurgis (varpas vadina-
mas lietuvi§kai) ad titulum S. Georgy, u tego Dzwona Ucho oderwane, dla
tego od Czasu dawnego nie dzwonia [73 v]. Visi varpai po gaisro buvo i§ naujo
(i$ likusios medzZiagos) atliedinti cura et impensis... Michaelis Borkowski, Ca-
nonici Samogitiae, Parochis Crosensis [74 r].

1648 m. vizitacijoje, tur bit, apie ta pati varpa buvo taip paraSyta:

Quarta Campana per eundem d. Parochum successive fuit fusa et procu-
rata, habet talem inscriptionem: Tuba Georgiioanna, sub Auspiciis Antisti-
tis Samogitiae, Illmi domini d. Georgii Tyszkiewicz, Roma redeuntis ad sua,
felix nostro studio et impendio, Michaelis Borkowski, Parochi et decani Crosen-
sis, ac pietate quorundam procreata, Anno 1641 [43 v].

1677.111.22 Decreta reformationis jsako:

Ad infirmum intra Civitatem Venerabile cum Pixide superpelliceatus
Rndus Parochus processionaliter cum schola vexillis et Populo cantum devo-
tum in itu et reditu psallente deferat [84 r].

Anniversarium pro Vitoldo primo, fundatore episcopatus Samogitiae et
istius parochiae ac introductore fidei catholicae in Samogitiam rubricis die

praescripto observetur [85 v].

Stremationes (vulgo kolendowanie) post nativitatem Domini iuxta modum
et formam in Synodo Dioecesana 2-dam Tyszkiewiciana praescriptum pe-
ragat, videlicet populum docendo et exortando, de non confessis pro Pascha-
le, scandalosis et impaenitentibus, in quirendo Orationem Dominicam Decem
praecepta utrum omnes scient. Interrogando docendo, sub poenis ibidem
contentis [85 v].

1648—1649 m. baznyliy vizitacijos dokumentai
(vizitatorius nepaZymétas)

MAB RS F 122 — 41.

1648 m. Tauragés baznyCios vizitacija

Structura huius ecclesiae nulla est praeter tugurium Stramine tectum.
Domus parochialis nulla. Comendarius huius ecclesiae ad praesens vir nobi-
lis praedictus Jucewicz est (JuceviCius Pajiurio baZnycig irgi aptarnauja).

1648 m. Batakiy baZnydios vizitacija

Mokykla — non procul 4 caementario aedificata est, in quo ad praesens

erudiuntur pueri quinque.
Klebonas — Christoforus Strzalkowski, iSventintas 1614 m. Abraomo

Vainos. Batakiuose nuo 1637 m.
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Decreta reformationis:

Post lecturam diei festi Evangeliorum legat quoque Epistolam, post hanc
cantetur aliqua pia pro tempore canciuncula, post hanc recitet cum populo
Pater Noster, Ave Maria et Credo, finita item concione, praeter Confessio-
nem Generalem recitet et decem praecepta.

UzdraudZia klebonui ganyti kapinése savo gyvulius, ypa¢ kiaules!

1649.11.26 Sedos bazZnycios vizitacija

Klebonas — Hieronymus Siemaszko, iSventintas 1642 m., Sedon paskirtas
1647 m.

Baccalaureus negligentiae inculpatus, cui attendat R. Parochus, ut sedu-
lus sit in schola et pueros cum fidei rudimentis et litteris, cantum choralem
edoceat.

1648 m. Veliuonos baZny€ios vizitacija

Mokykloje — viginti circiter erudiuntur pueri & Juvene quodammodo
Joanne Lubenowski, qui frequenter potationi indulget derelicta schola.

Klebonas (girtuoklis) — Petras Legaczinski ab anno 1640, j§vestas kunigu
1627 m.

Decreta Reformationis:

Pro Concione post lectum diei festi Evangelium legat quoque Epistolam
quam sequatur canciuncula aliqua pia, post hanc recitentur cum populo Pa-
ter Noster, Ave Maria et Credo; finita vero concione dicantur decem praecep-
ta et Confessio generalis.

Pueri Scholares Pater Noster, Ave Maria, Credo et decem praecepta dili-
genter edoceantur et eadem cum populo ad divina audienda congregato ante
Summam Sacram Dominicis et festis diebus in templo recitabunt.

Baccalaureus vero fidei professionem iuxta Synodalia sancita intra spatium
duarum septimanarum emittat et Scholam cum pueris non desertet atque a
potatione abstineat, fidei rudimenta et pietatem pueros doceat nec non can-
tum choralem.

1663 m. StakliSkiy baZnycios vizitacija — inventorius

VUB RS F 57 — By, N 1075

1663 m. — Klebono investitiros data. Klebonu Jono Kazimiero pre-
zentuotas Eustachius Kotowicz, Vilniaus kanauninkas, kuris laiko vikara.
Vikaras — Rndus Dominus Laurentius Stankiewicz Lithuanicam linguam
bene calet.

Zigmanto ITI fundacijos raste 1596 m. (nuorase) suteikiama teisé prezentuo-
ti klebona (kol gyvens — véliau prezentacijos teisé griZta karaliui) Christo-
forui Dzierzek, Stakliskiy tenutarijui, Traky véliavininkui, karaliaus sekreto-
riui, bet su salyga, ut nemo sacerdotum in Parochiam hanc nisi Lithuanus
vel bene gnarus linguam Lithuanicam. Klebonas jpareigojamas laikyti vikara
ir rectorem scholae ir juos maitinti.
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1668 m. Alytaus baZnycios inventorius

VVU F 57, By;—893

Nei lietuviSkos knygos, nei lietuviy kalba neminima.

Klebonas — Petrus Phelippes, Krokuvos kolegiato kanauninkas, Visli-
cos prepozitas; kamendorius — Steponas Sikorskis, vikaras — Kazimieras
Domanovskis.

1658—1674 m. Alytaus baZnycios inventorius

VVU F 57, Bg;—894

Inventorius apima visa to paties klebono (Phelippes) klebonavimo laika.
Jis pastaté 3 bazZnycias Alytuje — jos minimos, apras§ytos. Be to, jo pasta-
tyta mokykla: Szkota Budynek, do Niego do Sieni drzwi na Zawiasach,
wszedszy w sien po lewe§ Izba, doniey drzwi na zawiasach, wte§ Izbig
Piec prostych Kachli, przynim Kominek z Cegly murowany; Koto Pie-
ca Lawek dwie, Przy scienie Law w koto dwie, stot jeden, Okien dwie Wigk-
szych Szklannych, w Olow uprawionych. Okienice na Zawiasach, Okien dwie
mnieY¥sz§ch z Zasowkami, Oknami Szklannemi w drzewo wprawnemi; przez
ta Izba Komora, do niey Drzwi na Zawiasach z Zamkiem Wnetrznym; w
tey Komorze Okenko Mate z Zasowka; przed ta Izba przez sien Piekarnia...

1703 m. Alytaus baZnycios inventorius

VUB RS 57 — By, — 895

Apie mokyklq sakoma: ,,wszystko to zbotwiato od Starosci... bo si¢ iuz
wali“.
Lietuviskos knygos neminimos!

1742 m. Alytaus baZnycios inventorius

VUB RS F 57, By, — 896

Apie mokyklq sakoma: Non procul ab Ecclesia habetur domus honesta,
ubi erudiuntur a Cantore ejusdem Ecclesiae parvuli, tum in rudimentis fidei,
tum in litteris.

Idéta 1524 m. fundacijos (Joannes de Zabrzezin, Mareschalcus et Palati-
nus) nuorasas (1718). Fundacijoje klebonas jpareigojamas laikyti lietuvj
vikara (,,servare vicarium Lituanum*).

1797 m. Alytaus baZmycios vizitacija
VUB RS F 57, B — 898

) «..Szkoly Paraffialney‘ przy koéliele niema, ale w miasteczku znayduie
si¢ Dyrektor, ktéry w swoim wlasnym domie uczy dzieci bedac razem kanto-
rem koScielnym.
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Lietuviy kalba, nei lenky kalba neminima, nors apraSoma pamaldy tvarka.

Klebonas — JX Michal Kadlubowski, Pralat Scholastyk Inflandski, uro-
dzony w Podlasiu, lat okolo 80 maigcy. Od lat okolo o$mnastu posiada to
beneficium, a maigc procz tego beneficium Brzostowickie, ani w tym, ani
w tamtym, ale w Grodnie sam zawsze mieszka.

Koadiutor cum futura sukcessione iest tego beneficium JX Antoni Cy-
bulski urodzeniem z Podlasia, majacy lat wieku [wego 43. Edukowany w
Seminarium lanowskim Luckiey diecezii, poswigcony... w roku 1778, a w
roku 1773 (sic!) za Prezenta Krolewska y Beneplacitum Romanum przez JX
Kadlubowskiego na koadiutoria iest investiowany. Rzad Kosciola tuteyszego
utrzymuie, a lubo ma sobie dane beneficium Hozanskie, tu iednak zawsze
mieszka.

Kommendarzem iest przy tuteyszym kosciele JX Korneli Popilarski, ma-
ryian zakonnik od szesciu lat tu si¢ znayduie.

JX koadiutor... z swoim kommendarzem msze paraffialne w swigta y
niedziele za paraffian odprawuja. Kazania i nauki do ludu miewaja y wszelkie
postugi dla paraffii naywierniej dopelniaia.

Apie lietuviy ir lenku kalbas — né ZodZzio!

1700 m. Alvito dekanato vizitacijos aktai

CVIA F 694, apr. 1, b. 3972

Vizitavo Joannes Casimirus Sobolewski Decanus Olvitensis.
Alvitas

Baznycia pastatyta 1615 m. Mokyklai irgi skirtas sklypas [7]. Zigmanto
1II fundacijoje (nuorase) 1617 m. pasakyta: ,,A pleban przy tym Kosciele
Poszyrwentskim (t. y. Alvito!) ma by¢ taki, ktoryby jezyka Litewskiego byl
umiejetnym* [9].

Parochus Rndus Andreas Mozeyko... Ad hoc Beneficium a... Joanne III...
Anno D-ni 1682 praesentatus... continuo residet... Jokiy daugiau konkre-
¢iy Ziniy. Apie jo lietuviy kalbos mokéjima — né ZodzZio [14]. Vicarius est ad
hanc Ecclesiam Olvitensem Rndus Andreas Widmont [15].

Mokykla — Schola Parochialis separata non extabat, giua vel Cantor,
vel Organarius, in adjacentibus Ecclesiae domibus suis, Pueros in primordiis
Literarum, et rudimentis fidei erudiebant, nunc ex vi Decreti Reformationis,
a Perillustri... Joanne Woronowicz, Diaecesis Vilnensis Cancelario, in Visi-
tatione Generali Anno Dni 1686. 27. Julii, Lati et relicti, extructa est in area
Parochiali, cuius Rector perpetuus ab Annis circiter 16. ad Pueros instruendos
industrius, tum in Literis, quia charakteris in scribendo optimi, et Latinis
Idiomatis gnarus: tum in rudimentis Fidei, quia pietissima vitd, moribus,
et sobrietate recommendatus [16].

GraziSkiai (Grauziskiai) — nieko jdomaus.
VyZainiai

Klebonas... Stanislaus Wierzbowski [61].

Yra brolija (Sacri Beatissimae Virginis Mariae Rosarii), [61].

Apie mokyklq: Scholam regit Organarius in Civitatensi area Domum
aedificatam incolendo, et Pueros in rudimentis Literarum et Fidei edocendo
[61].
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LankeliSkis

Zigmanto III fundacinio rasto 1609 m. nuorasas [69].

Parochus ad praesens est... Georgius Liskowski (apie 1678 m. j$ventintas
i kunigus)... Ab Ecclesia non se absentare solitus; sed quia possidet paro-
chiam Lithuanici idiomatis, et Ipse Adm Rndus Parochus, vix aliquid callet
Lithuanice, expediret Gnarum huius linguae habere, in Suffragium curae
Animarum, Sacerdotem continuum [73].

Schola non est nec Area pro ed, utpote in Parochiali Ecclesia ruri sitd, pos-
set tamen, in Rudimentis Fidei, et primordiis Literarum, ad id idoneus Orga-
narius, in sua Domo instruere Pueros in praemissis, si ii adesunt [73 —74].

Decretum reformationis:

9° Quandoquidem Illustris Parochus, latae porrectae, Eique idiomatis
Lithuani praeest Parochiae, Ipse vero illius inops sit, persuasum esse videtur,
Laboris Socium eius Loquelae gnarum sibi adsciscere [74].

Pajevonys

Parochus huius Ecclesiae... Martinus Biallozor, Canonicus Vilnensis,
cuius vices hic gerit Adm Rndus D. Joannes Worlowski. Promotus ad omnes
Ordines... ad Annum 1693 [77]. Schola pro Pueris in Litterarum primordiis
et Fidei rudimentis erudiendis non est [77].

Bartninkai

Ecclesia per modum Filiae Olitem pertinens...Commendarius... Michail
Mrzozowski, apie 1665 m. iSventintas! [85). Nec Schola pro erudiendis pueris
penes Ecclesiam hanc est, nec Hospitale [85].

Vistytis
Parochus... Daniel Berzanski (iSv. apie 1689 m.). Schola quondam fuit,
pro Pueris erudiendis; tandem incendio absumpta: extrunda [sic!] per Cives,

quantocius, nisi summa essent paupertate pressi [88]. Decretum Reformatio-
nis: ... schola erigatur... [97].

Prieraslis

1571 m. fundacija.

Klebonas — Mathias Michail Pupkiewicz, lituanus natione ex districtu
Patrimonii Osmianensi, ex parochia Komajensi, novem annorum praesbiter
2 do anno huius loci Pastor [112]. Confraternitas SS Angelorum Custodum...
1629 introducta, bet jau 40 mety nebeveikia. Atgaivinta 1699! [113]. Schola
Parochialis licet ex Regia Indictione debet a civibus aedificari et conservari
propter Disciplinam Suorum Incolarum habens et Intervallum singulare
pro suo aedificio... Bet jos néra dél blogy laiky...[113].

Filipavas

1571 m. fundacija.
Klebonas — Bonifacius Zygmuntowicz (beveik 30 mety Filipave jau klebo-
nas). [Plg. VUB RS R 57 — Byl
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Scholam pro erudiendis pueris et Rectorem idoneum haec Ecclesia habet
[121].

Decreta Reformationis:

30 Saepius monebit oppidarios suos, ut pro suis filiis, aliis que extaneis
pueris, in rudimentis fidei, et litterarum primordiis erudiendis scholam pro
ratione suae obligationis in area vacante, erigere quantocius studeant et cu-
rent, rectoremque idoneum ei praeficiant [121 a].

4% Quandoquidem antea fuerant septem mansi pro Rectore Scholae et
Organario inscripti, scilicet sex censuales, in salarationem eorum, et septi-
mus pro sexaginta vecturis vel curribus lignorum, nunc illis retentis, hic sep-
timus est avulsus... [121 a].

Bakalaravas (Dauspuda)

Vicarius ad hanc ecclesiam est A. R. Simon Karwowski, germanus, frater
A. R. Parochus [Petrus Karwowski]. ... Oriundus ex Podlachia ditione ad
Magnum Lituaniae Ducatum pertinente, proinde dioecesanus Vilnensis
[141].

Rackovas

Schola antea fuit pro pueris instruendis, nunc deest; proinde in decursu
medii anni, curd Adm. R. Parochi aedificanda decreta est, et Rector eius pro-
videndus [157 ir 158].

Vilkaviskis

Parochus... Theodorus Wierzbicki, Infulatus Staroduboniensis Praeposi-
tus. Vicarius eiusdem Ecclesiae est A. R. Michael Januszewicz...diaecesanus
Vilnensis. . .Confraternitas nulla est penes hanc Ecclesiam; recitatur rosarium
diebus festiuis ex voluntaria oppidanorum devotione.

Schola pro erudiendi Pueris tam in Literis, quam in Rudimentis Fidei erec-
ta est. Rector eius Nicolaus Dqgbrowski [177].

1700.1V.20 DaugéliSkiy baZnycios vizitacija
ir inventoriai

VUB RS F 57 — By, b. 346

1728 m. Vilniaus konsistorijos knygose — aktuose jraSytas Inwentarz
Kosciola Dawgieliskiego ... fideliter spisany za Wielebnego plebana Xigdza
Mikolaja Ordowicza, Plebana Dawgieliskiego w roku 1669, 1670, 1671, 1672,
1673, 1674... (Gale paZyméta:)

Hoc inventarium est productum in visitatione generali pie defuncti Ordo-
wicz, parochis Dawgieliscensis anno ut infra, id est anno 1700 d. 20 -ma Apri-
lis. In fidem eius subscripsi Adalbertus Casimirus Narbutowicz, visitator ge-
neralis decanatus Braslaviensis, parochus Widzensis. (Toliau eina Mikalojaus
OrdoviCiaus lyg ir testamentas — turto saralas, jo paties sudarytas apie
1674—1675 m.: minima turimos knygos: ... Knapiusz. De imitatione. Szyr-
wid. Agenda, Birecik...).
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1763 m. Daugéli§kio baZnyCios inventorius
... Ewangeliczka Polska z Litewska 1
Xiega Bractwa Anny Swigtey... 1

1700 m. Zodiskio baZny¢ios vizitacija

VUB RS F 57 — By, b. 403

Minimos knygos: ... Agenda wielka, agentka mala iedna Ewangeliczki
polskie z litewskiemi Diariusz duzy.

Fundacijos akte (1612 m.) minima 10 Zmoniy — pavesty valdiniy; daugu-
ma: Wieliczko, Wieliczkowicz, Balucewicz, Trzeciak... (lietuviskomis pavardé-
mis ir vardais néra!).

1749 m. Zodiskio baZny&ios vizitacija
VUB RS F 57 — B;;, b. 408

Knygy tarpe minima Synonima nowa cum lithuanicis dictionibus [37].

1783 m. Zodiskio inventoriuje

VUB RS F 57 — By, b. 409

Kur yra ,,Regestr Ksi¢g biblioteki Plebanii Zodziskiey*, Synonima...
néra minimos (ir jokia kita lietuviska knyga).

1705 m. Kvédarnos baZny¢ios vizitacija

CVIA F 696, apr. 2, b. 803

Vizitavo Zemaiciy vyskupas. Klebonas Siame raste jpareigojamas: ... ad
praedictam Ecclesiam Chveydanensem... residere, Rectorem scholae et alios
Ecclesiae ministros servare et alere... [17 v].

Knygy tarpe minimos: Libelli tres nuncupati Rituale Sacramentorum,
quanquam attriti, valent tamen ad usum. Libri Evangeliorum Polonico-Lithu-
anici duo [27 v].

Confraternitas nulla in Ecclesia [28 v].

Apie mokyklg sakoma: Pro schola nulla est errectio, neque est in usu. Nisi
Organarius Dnus Syporowicz, vir maturus, modestus, in sua domo pueros
erudire consuevit si fuerint [28 v.]. Organarius Dnus Siporowicz 40 annis
serviens ecclesiae Chwoeydanensi... [36 r].

Kvédarnos klebonas tuomet buvo Martinus Paszko, g. 1662, Kursény
parapijoj [29 i). Vikaras — Mathias Stanislaus Bolgdzewicz Diaecoeseos
Samogitiae [30 r].

Rekomenduojama statyti mokyqu ir apripinti mokytoja: Quoniam
Constitutionibus Synodalibus statutum est, ut Omnes Parochi, penes Eccle-
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sias suas, scholas habere teneantur, quia multum utilitatis adfert bona et
fidelis Puerorum Institutio. Ideo Rdus Dnus Parochus Chveydanensis cura-
bit instare apud Curiam Chveydanensem. Quatenus motivo pietatis Aream
pro schola erigenda in oppido. Et dotem congruam pro Rectore Scholae con-
cedere dignaretur [36 V).

1715 m. baZnyciy vizitacijos knyga

VUB RS F1-F 38

Ylakiai

Knygy tarpe [10—11] jokia lietuvi§ka knyga neminima! Yra tik Agenda
wielka... Agendek malych 2. Schola nulla neque scholares [12].

Tirks$liai [13-—30].

Knygy tarpe [25—26] jokia lietuviska knyga nepaZyméta. Gal lietuviskos
Evangeliczki 2? Schola nulla, neque scholares [27].

Kantaucdiai (ecclesia Cuntoviensis), [31—46].

Fundusz Kosciola Kontowckiego 1692. ... Kontowcie, alias Sowzdrowia~
ny... [32]. Knygy tarpe [43 —44] jokios lietuviskos — nebent ,,Evangeliczka
jedna®.

Luoké (ecclesia Luknicensis), [47—60].

Knygy tarpe [58] jokios lietuviskos!
Alsédziai [61—80].

Knygy tarpe [76] lietuviS8kos neminimos. Yra ,,Evangeliczki dwie*“. Szkola
pusta w Ruin¢ poszta [80].

Palanga [81—98].

Knygy tarpe [95] jokia lietuviska neminima. Yra ,,Evangeliczka jedna“.
Confraternitas introducta S. Rosarii BVM ad Ecclesiam Potongoviensem die
festo SS. Trinitatis anno 1693.

Promotor Casimirus Sarment... [95). Szkoly niemasz, gdyz y parafia-
now malo [96].

Darbénai

Palangos filija [100—104].

Knygos [103] jokio lietuviskos néra!
LaukZemis

Palangos koplyéia [105—108].

Birutés koplycia

3 tia cappella Biruta [108]. Apie ja buvo rafoma sekan&iame puslapyje, bet
tas lapas iSkirptas!!! ‘
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Plateliai [109—131].

Duodama kopija Zigmanto III rasto 1612.VII.26 [111—114], kuriame
sakoma, kad tegali biiti prezentuojamas toks klebonas, ktoryby jezyk litewski
dobrze umial [114]. Vizitacijos akte, kur minimos knygos, lietuvi§ky néra [124].
Salantai [133—166].

1646.1.27 Stanislovo Vainos raste — fundacijoje de nova radice: Salanty
[134] vulgo Skielgdzie. Knygy sarase [162] né vienos lietuviSkos néra — ne-
bent tai biity Ewangeliczka. Confraternitas Angelorum Custodum ijsteigta
1635 m. Apie mokyklq [166]: Tempore hyemis pueri Paroecianorum docentur.
Pro Schola locus aedificanda deest.

1721.111.13 Semeliskés baznycios inventorius

VUB RS F 57 — By, N 1101

Ad hanc Ecclesiam spectat in perpetuum Villa Budzidancy mansos unde-
cim possessionatos continens, in quibus ante pestem residebant rusticelli
13, sed omnes extincti peste. Modo fere denovo octo congregati sunt.

1740.V1.21 SemeliSkés baZnycios vizitacija

VVU RS F 57—Bg;, N 1102

Vizitatorius — Kauno dekanas Michaelis Antonij Strebeyko. Chore yra
Cantiones polonicae. Schola Parochialis olim fuerat et modo deest; Deo dante,
Cura Parochi Edificabitur. Klebonas — Casimirus Choroszewski Laicus et
Theologus Moralis gnarus linguae lithuanicae, baptisatus Anno Dni 1699.11.16.

1720 m. Svenc&ioniy baZnycios vizitacija

VVU F 57 Bsz — 993

Klebonas — Casimirus Neysztadt, ordinatus 1690... Anno 1693 institu-
tus...(Svendionyse). Commendarium fovet ... Benedictum Skorulski... Doctri-
na Cathechistica litvanica absolvitur diebus Dominicis et festis, Supplicationes
non cessant et preces litvanicae cum Rusticis dicuntur.

1726 m. Pabaisko dekanato vizitacijos aktai
VUB RS F 57 — B;;, b. 1229
Vizitavo Pabaisko dekanas Matthias Petrus Eygierd.

Pabaiskas
Confraternitas Immaculatae Conceptionis BVM.... introducta anno 1680...

[1 v].

Miasteczko Poboysk, w ktorym wszyscy powietszem wymarli [4 v].
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Seuoliai

Decretus Reformationis... Petro Eymontt parocho Szeszolensi... plebem
Lithuanico idiomate rudimentis fidei instruat... [7 v].

Lyduokiai (Ecclesia Nidocensis)

Kamendorius Jacobus Michael Swielewicz. Pirma buvo Veviorkoj, paskui
TilZéje. Viskas labai apleista, grititi rengiasi. Nei apie mokykla, nei apie lietu-
viskas knygas — né Zodzio [10 v — 11 r].

Alunta (Ecclesia Ovantensis).

Klebonui Simon Butrymowicz nurodoma, kad Plebem Lituanico idiomate
rudimentis fidei instruat... [18 r].

1731 m. Naujyju Traku baZnycios vizitacija

VUB RS F 57—Bg,, b. 853

Rekomenduojama:

... Anniversaria quatuor singulis quatuor Anni temporibus celebrantur
vigore antiquarum ordinationum Praepositorum Trocensium; nempe: Pro
anima Primi hujus Ecclesiae Fundatoris Alexandri Witoudi Ducis M. MDL
in Januario Prima die non impedita. Pro anima Sigismundi Primi Regis Po-
loniae Prima die Martij non impedita. Pro anima Alberti Gasztold in Julio
similiter non impedita die. Ultimum pro animabus omnium Benefactorum
hujus Ecclesiae...

Lietuviy kalba neminima.

Yra brolija (Confraternitas SS. Rosarii), isteigta 1612 m.

Mokyklai skirto pastato néra, sed Juventus est pauca, frequentius hyeme
quam aestate conveniens; docetur ab instructore singulari Michaele Worono-
wicz, sacristiano Templi, moribus, vita et doctrina exemplari Sene.

1732 m. Anyksciu baZnycios vizitacija

VUB RS F 57—Bg, b. 286

Klebonas. Vices agit parochi Oniksztensis Illustrissimus ac Reverendis-
simus Dominus Boguslai Gosiewski, Eppis. Smolenscensis, A. R. D. Michael
Czrackiewicz(?) SS. D. N. Alumnus Theologus a 6. annis. ... Concionat,
Cathechisat, erudit populum lingua vernacula... Ludi magistrum fovet...
schola trivialis deest. In Ecclesia Onikstensi Confraternitas S. Annae... in-
venitur.

Parapijieiai noréty bent per 3 metus karta matyti savo ganytoja (klebong —
vyskupa), kad galéty jam pareiksti savo pageidavimus.

1775.11.10 Anyk3¢iy baZnyios
ir klebonijos inventorius
VUB RS F 57 — B,;;—875

Knygy tarpe (Xiegi Koscielne ex Fundi) — Zywot Pana Jezusa Litew-
ski jeden.
Mediné mokykla (viruj mirinés $pitolés) dar nebaigta statyti.
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1732—1782 mety baZnyciy vizitacijos aktai

CVIA F 696, apr. 2, b. 12
1737.X.25 Krinéinas

Vizjtavo Steph. Thad. Kudrycki, decanus Kupiscensis, parochus Vobol-
nicensis.

Ba¢nyZia naujai pastatyta paties klebono (Josephus Kojalevicz — Tr)
léSomis [1 r].

Knygos suminétos Sios [2 r]:

Missalia vetera et attrita...

Agendae parvae duae, una cum Evangeliis..

Liber Evangeliorum

Libellus ad preces recitandas cum populo

Tik prie vargony dar pazZyméta [1 r]: unum Psalterium majus.

Klebonijai priklausanc€iy knygy daugumas lotyny ir lenky kalba. Jy tarpe
lietuviSkos [3v]:

Rozaniec Litewski 1

Pamoxlas 1

Apie mokyklq: Schola Parochialis non habetur ob defectum Bacalarei
seu Organarii, qui iuxta fundationem provideri debet ex aula Krynicensi
modo provisio haec non subministratur a viginti annis [2 r]. Dvaras pagal
Kurbskio uZrasa turéjo duoti 30 auksiny (lenk.) kasmet, bet jau 20 mety ne-
beduoda! [6 r]. )

Krin¢ino klebonas (rektorius) 1737 m. buvo Stanislaus Kuzowski, paskir-
tas Vilniaus vyskupo Michaele Zenkowicz, Paskirtas 1737.1X.22, gnarus
linguae Lithuanice, habet non solum rubricellam hujus anni et Breviarium
Romanum, sed alios quoque libros, necessarios tam ad eruditionem populi,
quam ad resolutionem casseum. Po misiy (sekmadieniais ir §ventémis) suppli-
cationes peraguntur demum concio tam Lituanica, quam Polonica pro va-
rietate auditorum, precesque recitaretur lingua Lituanica cum populo, conclu-
ditur hoc devotio cum cantu salutationis Angelicae B. V. Mariae [6 r].

——NN

1732.11.13 Krindinas

Vizitavo Jozephus de Kozielsk Puzyna, Vilniaus prelatas — kantorius,
vyskupo deleguotas [7 r].

Organum et organarius ante pestem erat [7 v].

Knygy sara§e — jy tarpe ir rasty po J. Kojelavi¢iaus mirties — lietuvisky
néra!

1732.11.9 Pasvalys

Vizitavo Juozapas de Kozielsk Puzyna, Vilniaus prelatas — kantorius,
vyskupo deleguotas [11 r].

Knygy sarase: ... Cathechismus Lith... (Suminétos visos lotyniSkos ir len-
kiSkos knygos, paliktos po mirties klebono Szfungur) [12 v].

Nuo 1728 m. klebonas Andreas Dgbrowski [13 v].
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Apie mokyklg: ...Ludi Magistrum fovet, cui solvit decem Imperiales...
Schola sine scholasticis invenitur [12 v]. ... et etiam vernacula Lingua Cathe-
chismum et doctrinam non negligit quantum potest. Venetici non inveniuntur
{14 .

1782 m. Vabalninkas

Fundacija — 1618 m. [15 r].

Baznytiniy knygy sarasSe jokia lietuviSka neminima [23 v].

Apie mokyklq: Szpital iest nowa zabudowany wespot szkolg Akademicka
na Iuryzdyce Plebanskiey, w iednym kacu po lewey stronie Piekarnia z komo-
ra z Piecem Piekarnianym dla Ubogich znaydujacych si¢, po prawey zas
Rece Izba s komora z Piecem kaflanym dla Studgtow; przez Sien Stancyika
Dyrektorowi, Drzwi wszedzie na Zawiasach Zelaznych z Zaszcepkami Ze-
laznami, Okien w Piekarni dwa, w Budynku Szkolnym okien 4 w drzewa op-
rawnych, caly ten Dom stomg kryty. W tym Szpitalu znayduie si¢ Ubogich
Osob Dziewietnascie... [24 r].

Klebonas — X. Piotr Samson Toczylowski, Biskup Belinfski Sufragan,
Kantor, Pralat y Officiol Generalny Wilenski, [ gim¢s Raigrado parapijoje]
1741. Be Vabalninko dar turi Probostwa Brallawskie y Altaryq Wilkomierskq
[24 v]. Ji pavaduoja Podprobosczy — X. Andrzey Wadotow(ki [?], gimes w
Woiewodztwie mazowieckim 1766, Vabalninke nuo 1779 [24 v]. Kitas kuni-
gas — Antoni Burno — z Xigstwa Zmuydzkiego z powiatu Tellzewskiego...
ma lat 34, Vabalninke nuo 1777 m. TreCias kunigas — Andrzey Zeyniewicz,
iSventintas 1782, gimes 1758, i§ Traky vaivadijos.

Ci wszyscy sa zdatni do postug koscielnych o/fobliwie mowienia kazen y
Nauk Littewskich. Pg¢sij maja Wedlug umowy kazdy [25 r].

Brolija (Niepokalanego Poszecia N. M. Panny) jkurta 1743 m. [25 r].
Osoby ktoraby umiato jakowe Lekowanie, albo znalo jakie Sekreta, Zabobo-
ny z Gusta zadney niestychac [36 v].

Apie mokyklq': Szkola razem ze Szpitalem pod iednym Dachem wedle
wysz opisanego Szpitala iest wybudowana, kofztem JW Jm Xiedza Toczy!-
lowlkiego, Plebana Wobolnickiego w Roku 1777. Dyrektor Maciey Karpo-
wicz zdatny, obyczayny, majaci charakter strzedni (?). Stol ma wygodny w
Plebanij, Pesyi zadney niema procz za dyscyputow Rodzice co z taski daja.
W R przesztym bylo Studgtow do 40. W Roku zas teraznieyszym oprocz dwuch
Szlacheckich y kilka mieyskich, daja przyczyne Parafianie, ze Rok nieuro-
dzayny, uciemezeni czyn-[36 v] szami, podrozami y robocizna wymysla (?),
iest Im niesposobny do dawania Dzieci do Szkol. Ci zas ktorzy si¢ poduczy-
li w przesztych Leciech, drugich powinowatych swoich w Domach uczq, ktorzy
s3 uczacie [?] czytac y pisac. Nauki zaczynaja si¢ od Wszystkich Swigtych,
ciaga si¢ naydaley do Zielonych Swiatek [37 r].

1755 m. Pabirzé (Vilniaus vyskupijos)

Pabirzés baznyéios fundatoré Maryana Lopacinska, Janowa Rostowska
Chorazyna Kowienska. Testamentas 1644 m. (nuorasas):

Karczma tam bedaca na Bakalarza tamecznego zapisui¢ y dochod z tey
Karczmy przychodzacy na Bakalarza maisz zawsze, czego Pan Matzonek moy

1 Plg. K. Sakenis, Vabalninkas, Kaunas, 1935.
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y z Pany Pokrewnemi memi Pany Koreywami doyrze¢ maia, y Szkole pabu-
dowaé oniz powinni beda [45 r].

Klebonas — Joannes Casimirus Buykiewicz Ex Rethore Theologus mo-
ralis, gnarus Lingvae Litvanicae, Germanicae et Lotavicae... Habet... alios
quoque Libros, necessarios ad Eruditionem Populi [57 v].

Apie pamaldas pasakyta, kad Sventadieniais ir sekmadieniais giedama...
Rosarium seu Corona Litvanico idiomate... Post supplicationes doctrina da-
tur, et praeces cum Populo dicuntur. Tandem Devotio finitur de cantatione
Anjol Panski. In Majoribus solemnitatibus etiam vespere decantantur.

Decreta Reformationis:

...Scholam Parochialem cum commodis habitaculis aedificari curet, Baca-
laureumque idoneum conservet, qui Pueros doceat, Literas ab Alphabeto ac
Rudimenta Fidei...

1737.X.27 Pabirié

Vizitavo KupiSkio dekanas Steph. Thad. Kudrycki, Parochus Vabolnien-
sis [73 v].

Nei baZnyCios, nei klebonijos knygy tarpe lietuviskos néra minimos
[67 r — 68 r]. Vikaras Laurentius Dauksza ex Rhetore Theologus moralis gna-
rus lingvae Litvanicae... Investitus sub die 8va Scptembris anni 1716.

Pamaldy metu giedama Rosarium Litvanico Idiomate ex antiqua consue-
tudine, ... post Missam doctrina datur et praeces cum populo dicuntur. Suppli-
cationes etiam solent esse. Tandem Devotio finita decantatione Anjol Panski
Litvanice. In majoribus Solemnitatibus etiam Vesperae decantantur.

Apie mokyklq — né Zodzio! [73 r].

1732.11.18 Birzai

Vizitavo Josephus de Kozielsk Puzyna... [76 v].

Knygy tarpe minima: ... Liber Evangeliorum Polono-Lituanicus, Gradule,
Breviarium etc. [Kitur buvo minima tik Liber Evangeliorum, matyt, irgi Po-
lono-Lituanicus] [77 v]. Apie klebona sakoma: Regit ecclesias tres superius
expressas Birzensem, Podbirzensem et Popielensem lllstr. ARD Bartholo-
maeus Rybinski, Canonicus Smol.: Prothonotarius Apostolicus [kunigas
nuo 1691 m.] institutus anno 1718... Missas cantat solemnioribus festis, in
qua Ecclesia praesens concionatur et cathechisat aliquando lingua Lithuanica,
erudit populum... Breviarium, Rubricellam huius anni, Catheticum /ibrum
Littuanicum habet [19 r].

1755.111.19 Birzai

Vizitavo Alexander Horain, Episcopus Hirenensis, Archidiaconus Vil-
nensis... [80 r].

Knygy tarpe nurodoma: ... Liber Evangelii Polonico et Litvanico idiomate
{81 v].

BirZuose yra, be kataliky baZnycios (kuria apripino Carolina Ludovica
Radziwillowa propter suos aulicos et milites catholicos) — Fanum Luthera-
num in civitate Birzensi... 2 dum. Fanum Calvinisticum. 3tium Fanum Iude-
orum... [82 v — 83 r].
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Pamaldy metu giedama Rosarium Litvanico idiomate. ... Doctrina datur,
et preces cum Populo dicuntur.

Klebonas yra R. D. Stanislaus Dowkontt... [83 r]. Habet suum Vicarium
R. D. Andream Omiescinski SSmi D. V. Alumnum... ex Philosopho Theolo-
gus Moralis, gnarus linguae Litvanicae, et Lotavicae [83 vV].

1732.1.28 Ramygala

Vizitavo Generalis Ecclesiac Remigolensis ... Josephus de Kozielsk Puzy-
na... [90 r].

Klebonas — Michael Junicki, praeteritas Szatensis... [nuo 1731 m.]... do-
cet vernacula lingua rudes. Fovet ludimagistrum, qui non habet locum perma-
nentem, sed tamen Illustrissimus Dominus Suffraganus solvit quot annis
per 60. tynfones; qui ludimagister docet pueros, sed sine schola, non habens
scholam seorsivam... Confraternitas Scapularis BVM. in eadem Ecclesia...
et Album Confranernitatis reperitur [93 r].

Decretum reformationis [93 v]: Ut scholam supliciter petat ab Illustr. Do-
mino Suffraganeo, ut dignetur erigere cum reclinatorio Ludimagistri. Ut
vernacula lingua instruat Populum rudem saepe cathechisat [94 r].

Senasis Panevézys

Vizitacijos data neaiSki — aktas suraSytas keliy ranky, ne vienu metu.

Po Stanislovo Jalgovskio [iSventinto 1712 m. — 100 r.], kamendoriaus,
mirties [1721 m. jis dar pats ra§é Status Ecclesiae Poniewiezensis; minimi po
jo mirties like nekulti javai!] tiek senojo PanevéZio, tiek naujojo baZnydias
valdé pijoriai, kurie et concionantur polonice et lithuanice... Ludimagister
Jfovetur, cui solvebatur 30 tynfones, modo illi adauctum 20, faciunt quinqua-
ginta... Confraternitas nulla [97 r].

Decretum reformationis: 3tio Ut vernacula lingua RD Commendarius
curet erudire populum non tantum in contionibus, sed etiam in cathechismis
[97 v].

1738 m. Kauno Sventyjy apastaly Petro
ir Povilo parapijos baZny¢ios inventorius

CVIA F 694, apr. 1, b. 3406.

Inventorius rasytas vizitacijos metu. UZbaigtas raSyti 1741 m. Vizitavo
Alexander Ioannes Zebrowski, Sacrae Theol: et Utriusque luris Doctor,
Scholasticus, Praelatus, et Officialis Generalis Vilnensis [1].

Yra kriks§¢ioniskojo mokslo brolija (Confraternitas Literatorum). Pamal-
dy metu gieda jos nariy choras.

... Personae choro inservientes pro divesitate temporis aliquando sex
conservantur, instructae non tantum cantu chorali sed etiam figurali et instru-
mentis varijs, pro quibus inftrumenta varia conservantur. Scilicet: Tubae.
Fides, Valtorni et pro instruendis pueris organum parvum vulgo Klewikort...
[6].
Aleksandras Zebrovskis buvo Kauno klebonas, labai riipinosi baZnydia,
puosé ja, bet 1732 m. balandZio 20 d. gaisras ja sunaikino: spoliata omni
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suo decore videlicet: turribus tecto lateritio campanis, fenestris, fornice in
prima navi ante majus altare et aliis jacturis etc... Tada A. Zebrovskis atsi-
saké jos (resignavit.). Klebonu paskirtas Kauno parapijos baZny¢ios kamendo-
rius Aleksandras Stanislovas Pukien. Jis émeési reparacijos. ,,Mox hostilitas
moschovitica fupervenit in totum Regnum, et primo in Civitatem hanc Cau-
nensem magnisque exactionibus, contributionibus, extorsionibus...gra-
vifsime affecit, et opprefsit... (Dél to nebuvo galima tgsti reparacijos) ...qui
viX non integro triennio sine intermifsione in Civitate promanebant... [7].

Apie mokyklg: Non procul ab Ecclesia habetur domus honefta pro Schola
Parochiali extructa curi et sollicitudine ac sumptu moderni Parochi Peril-
lustris ac adm Rndi Domini Alexandri Pukien Canonici Cath. Vilnen., in
qua Eruditio juventutis non semper continuatur, tum quia scholae funt Patrum
Soc: Jesv, ob quas valde pauci inveniuntur, qui Parochialem Scholam frequen-
tarent, ob eandem rationem cefsant obventiones, sine quibus praeceptor sub-
siftere nequit [15].

Apie lietuviy kalbq per pamaldas:

Sekmadieniais ir §venéiy dienomis po rytiniy pamaldy, jei yra kunigy,
sakomas lietuviSkas pamokslas. Gale aiSkinamas liaudZiai katekizmas. Jei
aplinkybés kitokios — pamokslas sakomas lenkiSkai [37]. Po sumos sakomas
lenkiskas pamokslas. Po mi§pary vél mokoma katekizmo ir poteriy. Paskui
giedoriai ir berniuky choras gieda litanija.

1743 m. Kauno Sventyjy apastaly Petro
ir Povilo parapijos baZnycios inventorius!

CVIA F 696, apr. 2, b. 809

Inventoriy sura$é Laurentius Rodziewicz, praepositus.

Parapinés mokyklos apra§ymas: Non procul ab Ecclesia habetur Domus
honesta pro schola Parochiali extructa cura et sollicitudine ac Sumptu Pe-
rillustris Moderni Parochi, in qua eruditio Iuventutis non semper continua-
tur, tum quia in hac civitate Caunensi extant Scholae Patrum S. J., obquas
valde pauci inveniuntur, qui Parochialem frequentarent scholam, tam quia
ob eandem rationem [16] ce[sant obventiones, sine quibus Praeceptor subsiste-
re nequit [17].

Apie lietuviy kalbg pamaldose sakoma tas pats, kas ir 1738 m. vizitaci-
jos akte.

Bendroje parapijos charakteristikoje, be kity dalyky, sakema:

In hac Civitate Cavnensi inveniuntur Acatholici, uti Lutherani seu Av-
gustanae Confessionis, qui in privatis aedibus suae religionis habent exerci-
tium per Concessionem Mlustrissimorum Episcoporum Vilnensium ob Res-
pectum Ecclesiarum Catholicarum in Prusia, ne patiantur aliquod detrimen-
tum in Promotione Fidei Catholicae et Exercitio Devoticnis.

Plurimi etiam modo sunt ludei, qui contra lura et privilegia Occuparunt
lapides, Domos, Areas, per totam Civitatem, gamvis Habeant exdivisum sibi
locum, vulgo Dwor Krdlewski, ubi habent Sitam Synagogam, Seu Scholam,

! Tas pats (nuora$as) VUB RS F 57 — Bsg, b. 539 (irgi labai geras).



149

a qua Ecclesiae Parochiali pro lampadibus in adventu Singulis Annis Obstric-
ti sunt! dare duos lapides sevi et quartam Partem Bovis pro Paschate, et Na-
tivitate Christi Domini [38].

Sunt etiam Scythae Habitantes inter portam Vilnensem et aliam vulgo
Tatarska nuncupatam versus Viam Vilnensem. Fuerunt Domus Eorum 24,
Modo Pautiores. Modus vivendi eorum talis: Excolunt Hortos et olera diven-
dunt [38]. Alii vecturam agunt, alii Postam ferunt, seu Tabellarii officio fun-
guntur.

Parapijai priklausé ne tik visas miestas, bet ir priemiesciai bei aplinkiniai
kaimai, jy tarpe ir Wijuki, Romaynie [39].

Karaliaus 1618.1V. 6 raSte-sprendimo nuoraSe dél liuterony maldos
namy ir mokyklos pastatymo Kaune pasakyta [47-50]:

..sine scitu et consensu nostro rcglo privata authoritate scholam, Xeno-
~doch|um et alia quaedam aedifitia in praeiuditium scholae et Xenodochio-
rum antiquitus in Civitate Caunensi existentium et privilegiatarum extendis-
se et erexisse — [49]. [sakoma:

illa aedifitia (t. y. scholae et Xenodochii)... intra spatium trium mensium...
omnino tolent at demoliantur [50].

1782 m. Kauno parapijos baznycios apraSymas
CVIA F 694, apr. 1, b. 3493

Yra Krik$¢ioniskojo mokslo brolija (confraternitas Literatorum)... Ja-
koz pod tymze rokiem 1663 znayduiasie y regestra xiag Brackich w ktorych
Zapisywano Imiona y Przezwiska, oraz iakie mieli nadania, Summy, kamieni-
cy, domy ogrody etc: teraz gdziesi¢ co podziato per injuriam temporum nec
vestigium extat. Interim maia ielzcze 3 place zabudowane... Z tey intraty
opatruja oltarz y ptaca za m(ze spiewane niedzielami y SS: dniami ZH 60.
Obieraia Staroste alias przetozonego za prezydencyia Plebana in Fe[to A [sump-
tionis B V: M: ktory to Starosta na Se(lsyi przed Zgromadzonemi Konfratra-
mi in presentia Plebana z dochodow y expenfsow corocznie Kalkulowac
si¢ powiniem. Bylo te Bractwo Literatorum quondam Znaczne y gromadne,
kiedy nie tylko z mialta obywatele wizyscy, aley z Parafij roznych distingwo-
wane wpisywalisi¢ osoby iako swiadcza xiggi brackie, teraz dla Zaggszczonych
bractw Zakonnych, niemul(z ktoby znal te Bractwo, Ledwo sami Panowie
Magistratowi Kowenskie antiqua consvetudine y to za przymowko X: Ple-
bana niedzielami y Swientemi dniami na m/za Literacka przychodza, y kiedy
si¢ zdatni do spiewania zbiora choralem mfzq S: sami spiewaiq (3 r].

1525 Roku y tegoz Ottarza byta Altaryia fundowana przez P. Barbarg
Julzkowa obywatelke Kowienfka...

1606 Roku X Szawlewicz Pleban Kowienski...

1732 Roku splonelo cale mialto Kowno ogniem razem y na Kosciele
Farskim dach zgorzat...

.. przedali Panu Chrapickiemu dzisieyszemu Burmistrzowi Kowienskie-
u...[3 vl
Pamaldy tvarka: 1. Pow(zedniemi dniami Konfraternia ran Jezusowych

1 I8 sprendimo paai$kéja, kad Kaune buvo du magistratai: kataliky ir liuterony.
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spiewa koronke, po mlzy Suplikacyie. 2. Niedzielami y swientemi dniami
po mlzy pierwszey Kazanie polskie, o godzinie 10 dzwonia na Summe po kto-
rey Zakonczoney wychodzi m(za czytana dla Parafianow ktorzy si¢ zpozni-
li na Summeg, tym czasem daiesi¢ z ambony rauka litewlka prostaczkom per
modum kazania. 3. Na ktorq nauke ze wzystkich kosciotow iak tylko ustysza
proces [sig Parafialng niedzielami biegq na Summe do Fary dla nauki', tak ze
iako przedtym ob defectum kaptanow mato co bywato w Kosciele ludzi, teraz
od pierwlzey MIzy do ostatniey konkluzyi nabozenstwa swientemi dniami
gromada liczna, iakoz y pow [zednimi dniami dosc bywaia na m[zy pierwszey
osobliwie pigtkami... [6 v].

Klebonas — Francifzek Michat Frqckiewicz z Powiatu Wilkomierskie-

go rodzilsi¢ R 1717. Mca 8bra 4 D uczylsi¢ roznie, stuchat lat 3 Filozofij y
Theologij Speculatywy lat 4 w Akademij Wilenskiey, krzczony w Parafij
Subockiey, wyswigcony na prowizyia JW Imci X. Tomalza Zienkowicza
Suffragana Wilenskiego do Borysowa 1748, byl Plebanem w Opitotokach
od Roku 1750 nim zostal Plebanem Kowienskim Roku 1764 Klerykiem
in Seminario Di®cesano konczac Theologio pul roka tylko zabawil
si¢. — Wikariulzow ma 2, altaryste 1, rezydenta 1. Pierwlzy Wikariulz Imc
X Tomaflz Skuczew(ki litwin, titulo do Kosciola Kowienskiego ex Monte
Salvatoris wyswieczony miefzkat lat 3 zakonczylisi¢ medij Julij 1782. Drugi
Wikariu(z X Dominik Porczycki [7 v]. Ex Seminario Di®cesano, wyswigcony
na prowizyiag do Olwity, byt w Zyzmorach pierwiey komendarzem, potym
kapelanem we Dworze Pociejowskim, mieszka w Kownie Rok drugi. Litwin
zdatny do wlzystkiego w Kosciele.
X: Jozef Siucitio Ex Jezuita, Altarysta Ottarza Maryi Panny Bolesney, mie (zka
siodmy, swigcilsi¢ na prowizyia do Kowna. Zdatny do wszystkiego w Kosciele.
X: Francifzek Jawid ex Pleban Simnienski, miefzka w Kownie Rok piaty.
Wszyscy w Plebanij maia stot y wszelka sufficyencyia w Stancyach... Maia
osobliwe wygodne miefzkania przy Kosciele na Cmgtarzu...

Brolijy veiklos charakteristika:

... Same Bractwa Zakonne osobliwe rozancowe tak sa niedyskretne
dla Plebanow, ze ich Promotorowie nie kontentuiacsi¢ tym, co secundum Sta-
tuta Sinodalia przyniosa na oltarz, sami wyiezdzaia na Parafie po kwescie sine
scitu Plebanow, y tam przeciwko Plebanom przed postpolstwem (sic!) ile
prostaczkami turpis lucri gratia exagieruia, ze niemaia Plebani tyle task wie-
le Dominikanie etc: 1764 Roku, objowszy Parafiag Kowienfka, znatazlem ze
X: Promotor od Parafianow co rok wybieral gotowym groszem Zit Pol:
2000 excepto zboza, ptastwa y masta Syrow przed Feltem rozancowym oraz
wosku, a to tym sposobem kto si¢ tylko narodzit wraz wpisywal w bractwo,
zatym od kazdey osoby w bractwie zostaiacey bral po Szostakow 4 za
to, ze robocze ludzie codzien rozanca nieodprawowali, wiec za wszystkich
w Kosciele Dominikan (kim odprawuiac rozaniec bral nadgrote (sic!). Znios-
fem takowe abusus X Promotora Zapozwaw[zy do Konsystorza, y Zabroni-
lem azeby wigcey po Parafij moiey z poczetkami (?) gorzalcznemi nie
plondrowat sam, ani quocunque titulo, kapnikow lub innych kweftorzow do

! Tas pat F 694, apr. 1, b. 3491, p. 21 ,,Na ktoérag Nauke iak tylko ustysza dzwony, ze
wszytkich kosciotow biega ludzie na Summe do Fary, y tak gdzie przedtym ob defectum
kaplanow...*
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Parafij wysytac wazy! sig, ale tym si¢ kontentowal, co z dobrey woli do Kos-
ciola przyniosg za zaleceniem potrzeb do Oltarza Brackiego [8 r].

Bendra parapijos charakteristika:

W Miescie Kownie Apteki Katolickie 2, Luterskie 3 ... Za rzeka Wilia
Zydzi cyrulicy lecza ludzi na wlzystkie defekta bez porady Doktora.

W Miescie Kownie sa raznego Kun(ztu rzemiesnicy, ieno nie maig dla
kogo co robic, niema(z ziazdu Panow, ani publik zadnych, Jezeli na Seymiki
Szlachta zgromadzi sig, ci popiwlzysie wigcey szkody w miescie poczynia
nizeli pozytku, Sedziowie Ziemscy lub Grodcy iezeli ziada, to dla rzemiesni-
kow mato przyczynia roboty, Tkia tylko rzemiesnicy w Kownie, gdyby na
partykularz nie wybiegali szukaiagc roboty, gtodem pomarliby. Procz rzemies-
nikow nie mato ielt kontem mielzkaigcych z zonami y dziecmi, tudzielz
zebrakow cosi¢ w Szpitalach niemie fzcza Dziadow 15, bab wigcey 40, a przy-
chozych wlocengow hultaiow filutow kto dopilnuie y zliczy.. [15 v] teraz po
wszystkich Parafiach wloczacymsig¢ hultaiom pod titutem z niewoli Pruskiey
lub inney powracaigcym niby do wiasnosci, Peregrinantom, Filutom wtochom
pod plafzczykiem zmystonym iakiego Zakonu, iezeli daiag zapomozenie y
ialmuzne to daia nie z ochoty ale z boiazni zeby przyszediszy w nocy nie okrad-
li, albo nie podpalili.

... nietylko chlopi za protekcya dworow, ale y szlachta okoliczna oziemb-
femi stalisi¢ w mitosci Boga, posty tamia, w kosciele rzadko bywaia, duchow-
nemi osobami postponuia, z pogorf{zeniem dla dobrych po libertynsku zyc
poczynaiq, kiedy si¢ wszystko cosi¢ im upodoba wolno Niemalz ktoby zga-
nil, Prawowac si¢ z kazdym Plebanowi raz dla expenflsow powtore dla nara-
zenia si¢ y zemsty trudno.

Apie mokyklg: Szkota Parafialna drzewniena na Cmentarzu dosc wygodna
przy kosciele zbudowana, w ktorey Dyrektor kapitulowany za ZHit Pol: 100!
do uczenia dzieci na stole moim y wygodzie co do swiatla y opatu przez lat
6 bawilsi¢, nim Rzeczpospolita po Skalsowaniu Jezuitow inaczey szkoly
publiczne rozdysponowala.

Komi(sarze od Rzeczypolitey (sic!) do miasta Kowna ziechaw(zy szkote
Parafialna zakazali daiac przyczyng iz tam gdzie sa szkotly publiczne nie sa
potrzebne Parafialne, a za szkol¢ co mialem zalozona nakazali mnie z Ple-
banij dwoma ratami do Skarbu Rzeczypospolitey Placic Z# Pol: 50.

Teraz Imc X: Jawid ex Pleban Simnienski rezyduiacy przy Kosciele na
moim wikcie z ochoty dobrey y mitosci ku bliznim gratis chlopcow uczy czy-
tac, pisac, wokabul lacinskich, oraz iak maig uktadac adiectivum cum substan-
tivo, za co od Profe(sorow Szkot publicznych cierpi przeszladowanie (sic!),
ktoremu broniac nauki tacinskiey pisali do Komilsyi Edukacyinney (sic!)
azeby od wakacyi nierozpoczynal nauki swoich. Jaka w tym punkcie nasta-
pi z Komifsyi rezolucyia ignotum [16 r].

1740 m. Zasliy baZny&ios vizitacija

VUB RS F 57 — By, b. 426

Apie knygas sakoma: Liber Evangeliorum. Libellus ad recitandas preces
cum populo...

! Vikarams algos mokama metams po 300 zloty, vargonininkui — 120 zl. [14 r].
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Apie mokyklq: Non procul ab Ecclesia habetur domus honesta, sed non
eruditur iuventus (nei$Sifruota). In eadem domo habetur hospitale...

Klebonas — Corolus Antonius lussewicz, Artium Liberalium et Philo-
sophiae Magister, gnarus Linguae Lituanicae. Baptisatus Anno 1712... [§ven-
tintas i kunigus 1734 m. ApraSant pamaldas, lietuviy kalba neminima.

Gale yra 1738 m. Zasliy baZny&ios inventorius Aleksandro-Jono Zebrovs-
kio. Decretum reformationis (nuorasas) apie lietuviy kalba nesako nieko.

1765.1V.25 Valkinink o baZny¢ios vizitacija

VVU F 57 — B3 — 858

Apie mokyklg: In fundo Parochiali ubi extabat antiquum Xenodochium
ad praesens erecta est schola Parochialis, sumptu J M Domini Ludovici Pociey
Excubitoris M: MD Lit; hoc praesenti Anno quae non dum per totum fini-
ta, sed brevi tempore erit eruditio iuventutis.

Lietuvisky knygy nei baZny¢ioje, nei klebonijoje neminima, nors kitokios
yra suminétos.

PasiraSé — Casimirus Joannes Nepomucus Drobiezgiewicz parochus
Olkienicensis.

1794 m. Valkininko baZnycios
ir klebonijos inventorius

VUB RS F 57—B,, — 859

Rasoma, kad, sudegus bazny&iai, pastatyta szopa. Spitolé dél senumo ne-
verta apraSyti. Mokykla visai neminima. Klebonijos bibliotekoje i§ 63 knygu
né vienos lietuviskos — tik lotyny ir lenky kalba. BazZny¢ioje i§ 9 knyguy taip
pat né vienos lietuviSkos — nebent Ewangeliczka.

Lietuvisky knygy néra ir 1795 m. inventoriuje VUBRS F 57 — B;; — 860.

1782 m. Bazmy¢iy vizitacijos inventoriai

CVIA F 694, apr. 1, b. 3491 (II knyga)
Jieznas

Yra dvi brolijos (pod tytulem Nayswietszey Panny Rozancowey iedne,
pod tytutem S. Aniola Stroza drugie). ... dawniey poki niebyli skasso-
wane kapy — bratczykowie mieli staranno$¢ o swoim Oltarzu —brackim,
y wysylali Kwestarzow na opatrzenie swiatlem tego Oltarza, teraz po skaflso-
waniu Kap ustalo wszytko, y niemasz zkad obmyslic swiec y lamp [48].

Apie pamaldas: ... po Mszy pierwszey Supplikacyiney zaczyna si¢ ro-
zaniec, po rozancu nauka Polska albo Litewska... [49].
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Apie mokyklas: Szkola Parafialna tym czasem, nim si¢ osobliwa wybuduie,
iest w Szpitalu, w Mieszkaniu Organisty (Viename $pitolés gale gyvena vargo-
nininkas, kitame 4 seniai ir 4 bobos). Studentow ad praesens iest 6, zbierze si¢
do 18, y wigcey niebawiac. Dyrektor do uczeniaiest zdatny z pomiernym cha-
rakterem do pisania JP Andrzey Willamowski, maiacy lat 37, z okolicy Eysmon-
tow w Powiecie Grodzienskim [51].

Fundacijoje klebonas buvo jpareigotas Bakalarza przy Szkole chowac,
y iuwanta — nie Zaka do spiewania [52].

Klebonas — Xawery Bohusz z Wojewodztwa Wilenskiego, Szlachcie, lat
maiacy 37. Ex jezuita, w ktorym R" wyswigcony na kaptanstwo y przez kogo,
w niebytno$éi samego, powziac wiadomo$¢i trudno byto. Pofsyduie to Be-
neficium Jeznienskie od lat 9. Ma drugie beneficium curatum w Witkomierzu.
Chowa Wikariufza JX. Antoniego Sarosielca z Powiatu Grodzienskiego z
Okolicy Poniatowicz, Szlachcica aetatis annorum 37, ktory przy tym bene-
ficium rok 6. rezyduie; edukowat si¢ in Seminario Diaecesano, wyswigcony
na Kaplanstwo w R* 1770... [53].

Gydytojy aprasymas: W miasteczku Jeznie Apteki publiczney niemasz,
ale iest Doktor, ktory ma swoia Apteszke. Katolik zonaty. Cyrulik Katolik
1. Doktor ten lubo niema z Akademij Patentow, atoli iednak iest znaiacy si¢
na defektach y okolicznie akceptowany [58].

Amatininky aprasymas: W tym miasteczku Jeznie znayduia si¢ Rzemiesl-
nicy Krawcy przednie 3. Kowal 1. Stolarz 1. Szewcow 4. Stetmach 1. Kusz-
nierz 1 Zyd, Krawcow zydow 3. Szmuklerz zyd 1. Garbarz tatar 1 [58].

Seorsive w miasteczku Jeznienskim domow Zydowskich 21, na parafij
domow 8. in No 29. Ktorzy to Zydzi dla wygody swoiey za pozwoleniem
Dworu maia Szkolg drewniana niewielka... przy ktorey Szkole mieszka us-
tawiczny Rabin... [59].

StakliSkés

Inventorius rasytas Kauno dekano.

Apie pamaldas: Niedzielami y Swigtemi dniami: o godzinie 8. dzwonig do
kosciota na godzinki, po godzinkach spiewaia Koronke o S. Troycy, po Ko-
ronce spiewaia rozaniec [Ar lietuviy kalba, ar ne? Tur but, lietuviy, kitaip,
reikia manyti, biity paminéta! Zr. apie klebonq ir vikarq].

... potym Summa, Suppli- [66] kacye, Nauka po Summie lub przed Summa
czasami, a we dni uroczyste kazanie post Credo.

Apie mokyklq: Szkola parafialna podtug zalecenia JO. Xcia Jmci Biskupa
Wilenskiego dotad niezbudowana, ani Dyrektora stychaé, ktoryby uczyl,
poniewaz JX: pleban przez lat 2. chowaiac u siebie Dyrektora, y wyznaczyw-
szy w Plebanij Pokoy dla Studentow, niemogt doczeka¢é sig, ktoby dzieci swoie
do Szkoty dawal. Lud prosty obciazony od Panow, nie iest zdolny dzieci swo-
ich edukowad, a Szlachta okoliczna moznieysza po domach Bakatarzow cho-
wa, inni ciesza si¢ doczekawszy dzieci do pomocy w pracach, y tak niemasz,
ktoby dzieci dawat do Szkoly, prezto JX Pleban nadaremnie Dyrektorowi
zaplaciwszy dwdletnia pensya, wyprawit onego, unikaiagc nadaremnych Expen-
sow [67].

Klebonas — Wawrzyniec Sylwestrowicz, Patriota Xigstwa Zmudzkiego
[?'], aetatis 32 annorum, trzyma to beneficium od roku 1775... drugiego
beneficium niema. Nominowany za Koadiutora do Kanonij Wilenskiej, od
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W. X. Kruszewskiego, kanonika Wilenskiego, instituowany do tego benefi-
cium przez W. JX Karpia, Officyata Wilenskiego, wyswi¢gcony na Prowizya
JO Kcia Jmc Malslskiego, Biskupa Wilenskiego, w R® 1774... Prezentowany
od Nayswietleyszego Monarchy Polskiego Stanislawa Augusta bez Kwestyi
y Przeszkody, chowa Komendarza swego Imienia JX Jana Sylwestrowicza,
maiacego lat 37, wyswigconego na Prowizya JX Pikturny, Plebana y Dzieka-
na Krokowskiego, Rv 1772 przez JW JX Lopacinskiego, Biskupa Zmudzkie-
go, mieszka przy tym Kosciele rok 4., zdatny do prac Koscielnych y nauk,
bierze kapitulacyi roczney Zit Pol. 200. procz akcydensow [69].

Dokumenty aprasyme minima: 1596.1V.4 Zigmantas IIl jsteigé ir apri-
pino bazny¢ia su salyga, kad ... nieinny byl promowowany Pleban, iako Lit-
win, abo dobrze umieigtny po litewsku, dla nauczenia prostego ludu taiemnic
wiary, oraz zeby chowat wikaryusza y dyrektora Szkol Parafialnych na swoim
stole y onim ptacit... [70]. Kamendoriui moka algos — 200 zil. [73].

Apibidinant parapija, paZymima: Guslarzow zabobonnikow zadnych w
Parafij Stokliskiey niemasz. Lekarzow ani cyrulikow zadnych w Miasteczku
y Parafij niemasz, iezeli komu potrzeba, wbliskosci o mili pultorey zyskuia
z Jezna. Rzemieslnikow procz Krawcow y to Zydow w Miasteczku 3, Kusznierz
1, Kowal 1, Stolarz 1, Szmuklerz 1. We Dworze na dworni Rzemieslnicy
wszelakiego Kunsztu [74].

SemeliSkés

Baznycios fundacija karaliaus Aleksandro 1501 m. [77].

Baznytinés knygos:

Ewangeliczka 1. Agendka 1.

Na chorze Kantyczki Polskie 1.

Minimos dar kelios lotyniSkos knygos; lietuviskos — jokios! [80].

Brolija (pod tytulem Bozego ciala) — jsteigta 1720 m. Bractwo niema zad-
nych osobliwych dochodow na ozdobg Oltarza swoiego, ani tez zadnego po
kwiescie wysyla po skalsowaniu kap. Niema Urzednikow ani Officyalistow
swoich, prawie iest per totum zaniechane.

Apie pamaldas: Mzsa spiewanna, czasu credo kazanie Polskie [81].

Apie mokyklq: Szkola parafialna wybudowana, aze nikt do niey dzieci
swoie niedaie, domagaiac si¢ victum et amictum od Plebana, acz iest zdatny
do uczenia organista, studentow niemasz. Pleban karmic, odziewac y Dyrek-
torowi placic niedostarczy przy Beneficium szczuplym [82].

Klebonas — Jozef Kibitlewski z ziemi Wiskiey, aetatis 45 annorum, po [sy-
duie to Beneficium od Roku 1775... to iedne Beneficium possyduie, y ustawicz-
nie przy nim mieszka... na pomoc in cura animarum ma przy sobie JX: Jana
Wierzbickiego aetatis annorum 64, explebana Sumiliskiego, ktory benevole
to Beneficium rezygnowal, salva conditione, azeby praeter victum honestum
Zit 300. quotannis pro amictum z tegoz beneficium Sumiliskiego docho-
dzito, ktory pro pofse in cura animarum iest capax in omni [83].

2. Budynek dos¢ wygodny na szkole budowany, ze niemasz Studentow, y
nikt do szkoly niedaie, teraz w nim rzemieslnicy mieszkaia ; stoma pod topata
kryty nowy... ma w sobie izby biate 2, komory 3, piecy 2, krzyzowe drzwi
10... [85].

Lekarzow ani Cyrulikow niemasz, tkaczow 2 tylko. Guslow y zabobonow
niestychaé¢ [89].
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Zieimariai

Fundacija 1502 m. [93].

Brolijos dvi: iedne Niepokalannego poczecia Maryi Panny, wprowadzone
Roku 1702... przez X Jana Zuba, Plebana Zyzmorskiego, Drugie Nayswiet-
szey Panny Rozancowey Roku 1764... przez JX tereznieyszego Plebana [96]
... pierwiey nim skafsowano brackie Kapy, jakikolwiek mieli bratczykowie
dochod z kwesty... Pirmoji brolija nebeveikia seniai: | ja niekas nebejsiraso;
antroji turi savo oficialistus [97].

Apie pamaldas: Niedzielami y Swigtemi dniami... po rozancu nauki (ku-
ria kalba?)... po Proce(syi M[za spiewanna, w pot Mszy kazanie, po Mszy
supplikacye [100].

Apie mokyklq: Szkola parafialna w tymze Domu Szpitalnym [naujai
pastatytame] osobliwa, ma przez sieni Izbg z komora, w ktorey Dyrektor
mieszka J. P. Ulasnowicz, aetatis 30 annorum, zdatny do uczenia dzieci,
ma charakter niezly, ieno Parafianie dzieci swoich nie oddawaia do szkoty
z przyczyny, ze lugomin wozic y lepiey nizeli w domu przyodziac trzeba. Pzeto
dostawszy iakiego tam bakalarza po okolicach y wsiach maigtnieysi ucza, y
to w zimie poczatkow czytania y pisania, latem zas wysylaia za bydiem na
pasze. Do Szkoly Parafialney iezeli kto oddaie, niemasz uciemigzliwosci dla
nich zadney. Dyrektor rostropny, nie grozny, za fatyge na Kwartat po Zit 2
bierze. Wiktualia dla Dyrektora Pleban daie, zimowa pora niektorzy maigt-
nieysi, w zasciankach mieszkaiacy, do parafialney Szkoty, [102] oddaia dzieci,
gdzie zgromadzenie naywigksze bywa osob 20 z Miasteczkowemi, latem zas
ledwo 6 zostanie u Dyrektora [102].

Klebonas — Jan Romanowski, origine z Kowna, ma lat 56., obial w po[se-
[sya plebania 1762, wyswigcony na kaptanstwo y Prowizya Kosciota Zyzmors-
kiego w Roku 1752... Filosof, moralny teolog, edukowat si¢ w Wilnie in Mon-
te Salvatoris, procz tego beneficium... przy ktorym afsidne mieszka, innego
beneficium ani urzedu niema [103]. Chowa przy Kosciele na pomoc sobie ko-
mendarzow dwoch: iednego ex clero, drugiego Zakonnika, swieckiemu
procz akcydensow pomnieyszych, przy wszelkiey wygodzie quo ad victum
ptaci Z#t 300. Zakonnikowi zas procz akkomodacyi do Klasztoru Zit 200
[104]. Dyrektorowi [t. y. mokytojui] algos moka 100 zi.[1LO].

Amatininky gana daug suminéta! [112].

Kietaviskeés

Knygy sarasas palyginti didelis, bet jame né vienos lietuvi§kos — daugiau-
sia lenky, paskui lotyny kalbomis [115—116].

Brolija viena, jsteigta 1713 m. [116]. Pamaldy tvarka panasi kaip kitur, ...
po Procefsyi wychodzi Msza spiewana, po Mszy nauka czyli kazanie po
Polsku.

Parapinés mokyklos w Kietuwiszkach niemasz, ze ani Miasteczka y Miesz-
kancow nie widac, a zatym y Studentow niebywa [117].

Klebonas Jerzy Zeromski z Wojewodztwa Trockiego Szlachcic, maiacy
lat 49. Po[syduie to Beneficium od Roku 1768, wyswiecit si¢ w Roku 1757...
edukowat si¢ w Wilnie in Monte Salvatoris u X. Missyonarzow, wyswigcit
si¢ in Seminario Diaecesano... iest Kanonikiem Inflantskim y Poddziekaniem
Kowienskim... Wikaryusz przy kosciele iest ieden, pierwszy Rok zostaie...
[118].
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Zasliai

Brolija viena (pod tytulem Maryi Panny Szkaplerney) ab antiquo znay-
duigcesie... Dochodow zadnych niemasz, poki byli pozwolone kapy, kwesto-
wali na Swiatlo y ozdobe Ottarza.

Apie pamokslo kalbg nieko nepasakyta! [127].

Apie mokyklq: Szkoly Parafialney niemasz, a chociaz by y byla, wscyscy
z tym sie oswiadczaia, iezeli Pleban da victum et amictum dla dzieci naszych,
mozemy ich do szkoty puséic, inaczey w domu bez znacznego kosztu naiaw-
szy bakalarza nauczywszy poczatkow oddamy do Szkot publicznych. Za ta-
kim tedy odgtosem niemial ochoty y przyczyny X Pleban budowac szkoty,
ile sam ieszcze po Konflagracyach plebanij niezabudowal si¢ iak nalezy.

Klebonas ad praesens Ignacy Korsak, aetatis annorum 40. Possyduie to
Beneficium od Roku 1770... edukowatl si¢ w Wilnie in Seminario Diaecesano...
iest Kanonikiem Inflantskim. Miewa in subsidium do pracy Koscielney Ko-
mendarza iednego Swieckiego lub Zakonnika, teraz przez ten rok byt JX Urba-
nowicz, swiecki, maiacy lat 30, wyswiecony na Kaplanstwo w Roku 1776,
na prowizya Kosciola Kowienskiego, zdatny do prac koscielnych [128].

Karmélava

Fundacija — 1529 m. [133].

Brolija (pod tytutem Troycy S.) isteigta 1775 m.

Apie pamaldas: ... spiewaia rozaniec, potym skonczonym Rozancu za-
czynaia spiewac koronke S. Troycy..., po Mszy skonczoney nauka czyli
kazanie naprzemiang Polskim abo Litewskim jezykiem [136].

Apie mokyklq: Parafialna Szkola moglaby byc, gdyby kto dzieci oddawatl
do niey, albowiem iest zdatny do uczenia onych Organista. Izba biala oso-
bliwa iest nato, aze Szkoly Publiczne o mil dwie w Kownie [136] tam ktorzy
sa maigtnieysi ze Szlachty oddaia, inni po domach ucza z mnieyszym kosztem,
nizeliby co mieli do Parafialney Szkoty posylac, poniewaz w domach za ied-
nym Chlebem y w koszulkach uczyc si¢ moga, a do Szkol posytaiac trzeba
odzienia [137].

Klebonas — Kazimierz Rapszewicz z Powiatu Wiltkomierskiego, aetatis
48 annorum, posyduie te beneficium od R. 1770. Wyswiecony na Kaptanstwo. ..
do Kosciota Szatskiego... Edukowal si¢ in Seminario Diaecesano Theolog
Moralny, umie Jezyk Litewski dobrze. Komendarza in adjutorium sobie
chocby mogl niechowa, te iedne tylko Beneficium kormialowskie trzyma y
przy nim assidne rezyduie. Institutus za prezent¢ Nayswietleyszego Monar-
chy Polskiego S. Augusta. 1767 [138].

Skaruliai

Kosciol parafialny ad praesens Skorulski, dawniey zwany Lipnicki, w Ro-
ku 1522... fundowany przez JP. Mikotaia Stankowicza... [143].

Apie mokyklq: Szpital bez zadnego funduszu... [148] drewniany, sumptem
teraznieyszego JX. Plebana od lat osmiu nowy wybudowany z drzewa bruso-
wanego, do ktorego Sieni dwoje, a wewnatrz trzy izby Swiatte odzielne z Pie-
cami Szarych Kaflow, z oknami 4 Szklanemi... gdzie w iedney izbie pod-
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loga deskami wystana, Kominek przy Piecu wyprowadzony na Suffit do
komina, Dach Gontami Kryty, przez Dach z iedney y z drugiey izby Ko-
miny wyprowadzone dwa, w calym tym Rumie drzwi 10 na Krukach y
Zawiasach zelaznych. W iedney izbie, w ktorey podloga deskami wystana,
Dyrektor Parafialney Szkoly uczy, w ktorey Szkole tego Roku 3 tylko
byto studentow, z przyczyny ze JW. JX Kossakowski, Biskup Inflantski
publicznieysze o czwierc mili od Skorul w Janowe za Rzeka Wilia zatozyt
Szkoty, gdzie JXX Maryanie uczy¢ rozpoczgli... [149].

Knygy saraSe lietuvisky néra! [149].

Brolija (Nayswietszey Panny Szkaplerney) jvesta 1694 m. [150].

Apie pamaldas: Niedzielami y swigtemi dniami o godzinie 7 z rana dzwo-
nia do kosciola, gdzie naypierwiey godzinki o Niepokalanym Maryi Poczgcia
organista gdy odspiewa, za przybyciem parafianow spiewaia rozaniec, potym
skonczonym rozancu zaczynaia spiewa¢ Koronke... po procelsyi wychodzi
mzsa, po mzsy skonczoney nauka czyli Kazanie na Przemiang Polskim albo
Litewskim Jezykiem [151].

Klebonas — Adam z Gieka Okmianski, urodzony w powiecie Kowiens-
kim, maigcy lat 38. Po(syduie od Roku 1768... edukowatl si¢ w Seminarium
Diecezalnym Wilenskim, zostal Kanonikiem Inflantskim... Procz tego Be-
neficium Skorulskiego Innego niema... Do Pomocy in cura animarum ma
Komendarza iednego JX Sylwestra Rozewicza... ten edukowatl si¢ w Wilnie
in Monte Salvatoris Roku 1780, ma lat 33, zdatny do ustug Kosciota [152].

VandzZiogala

Bazny¢ia isteigta 1655 m. [163].

Apie knygas: Ewangeliczki w Polskim y Litewskim Jezyku 2 [162].

Brolija (pod Tytutem Rozanca S°) jsteigta 1723 m. ... poki niezniesione
byly Kapy, wysylali na Kweste y mieli skad obmyslic Wosk na Swiecy, Loy na
Lampy, teraz wszytko to zgasto [167].

Apie pamaldas: ...Godzinki, po skonczonych godzinkach parafianie
przybywszy spiewaia roZaniec... po Procefsyi wychodzi Msza Spiewanna,
po Mszy nauka czyli Katechizm naprzemiang Polskim abo Litewskim Jezykiem
[167].

Apie mokyklq: Szkota parafialna dla Dyrektora y Studentow byla qui-
dem rozpoczeta budowac y prawie zabudowana, choc niedokonczona, po-
kryta Stoma, dlugi Czas Stala, ze parafianie niedawali dzieci, pustkami by-
la, teraz post obitum X. LZukaszewicza Plebana Wadziogolskiego, per commen-
dam rezyduiacy JX. Miedzygurski do tych pustek wszedlszy, Okna fzklanne
4 w iedney Stronie Rumu w drzewo oprawil y tam, nim zima nadeydzie,
mieszkac moze, a w zimie gdzie si¢ podzieie, kto przy tym Kosciele bedzie,
zgadnac trudno [168].

Bendras parapijos apibidinimas: Lekarzow zadnych w Parafij niemasz,
Rzemieslnicy osobliwie tkacze tak sa liczni, ze nietylko Chiopi ale y Szlachta
po Okolicach niemal wszyscy po kilka warstatow maia, sami z Zonami y
dziecmi plotna wyrabiaia, rzadki ktory ze Szlachty Okoliczney znaydzie sig,
coby warstatu tkackiego niemal, kotodzieie niemal wszysci chtopi samie y
Sanki Bednarstwa robic umieia [170].
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Rumsiskés

Kada fundacija — neZinia.

Brolijos dvi: iedne pod tytutem S. Anny z dawnych czasow, ktorego roku y
od kogo wprowadzone nescitur, drugie Bractwo pod tytutem Nayswigtszey
Panny Rozancowey, wprowadzone Roku 1764 za staraniem JP. Odynca,
protunc dzierzawcy Rumszyskiego [177].

Pamaldy tvarka: ... godzinki... rozaniec... po Mszy nauka czyli Kazanie
na przemiang po Polsku, lub po Litewsku [178].

Apie mokyklg: Szkota Parafialna ma izbg z komora, w ktorey organista
(Szymon Koryzna szlachcic — p. 183) mieszka, zdatny do uczenia, aze nie-
masz ochoczych Parafianow, ktorzyby swoie dawali dzieci do nauk, ledwo w
zimie kilku miasteczkowych czasem bywa, latem zadnego [179].

Klebonas — Jerzy Prusewicz, urodzony w Powiecie Kowienskim, Szlach-
cic aetatis annorum 68, polsyduie Beneficium od Roku 1766... [179]... to
iedne Beneficium po(syduie, y przy nim ustawicznie mieszka... Turi vikara,
bet pavardés néra! [180].

UZuguostis

Kosciot Uzogoski Parafialny antiquitus przed R 1495 byt quondam fun-
dowany, a potym przez kalwinow na zbor zostal obrocony, w Poslednieyszym
czasie w Roku 1649... na nowo wybudowany... [191].

Brolija (Rozancowe) nezZinia kada jsteigta [194a].

Pamaldy tvarka: ... godzinki, po ktorych odegranych na organach spie-
wane bywaiq piesni Nabozne, potym Rozaniec... po supplikacyach Nauka...
[194 b]. Kuria kalba, nepasakyta.

Apie mokyklq: Lubo niemasz osobliwszego zabudowania na szkolg, atoli
iest w Plebanij izba, wyznaczona dla studentow y Dyrektora, ze Parafianie
nie sa postuszni, y na zalecenie Plebana niezwazaia — szlachta dla niedostat-
ku domowego, chlopi zas dla uciesnigzliwosi Dworu robociznami wymawiaia
si¢, Dyrektora X Pleban nieustannie chowa u siebie, y placi ZHt 40 excepto
akkomodacyi na Stole Plebanskim Imieniem JP. Michal Lukaszewicza z
Xstwa Zmudzkiego, maigcego charakter pomierny, zdatny do nauk. Ma
Studentow 5: 4 szlachty, 1 z wioski. Procz zabaw Szkolnych, zadney mitregi
dzieci w naukach niemaia, uczq si¢ Jezyka Polskiego y Lacinskiego y Liczby.
Kara dyskretna wedle zastlug [194 b].

Klebonas — Kazimierz Januszkiewicz z Wojewodztwa wilenskiego, Szlach-
cic aetatis 44 annorum, pofsyduie to Beneficium od lat 13, wyswigcony na
Kaptanstwo Roku 1763... edukowal si¢ in Seminario Diaecesano Vilnensi,
procz tego beneficium trzyma Altarya przy Kosciele Jeznienskim [195].

Darstniskis

Fundacija — 1472 m. [205].

Pamaldy tvarka: ...Godzinki...rozaniec... supplikacye, potym nareszcie
nauka Polska czy Litewska. Na nieszporach Litanie organista Sam ieden spie-
wa kiedy niesolenne.

Brolija — roZan¢iaus — 1720 jsteigta [208].
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Apie mokyklg: Podlug zalecenia Celsifsimi Principis Loci Ordinarij na-
lezaloby azeby pie defunctus Jozefowicz wybudowal Szkole, ale ze Kosciot
y Plebania z calym zabudowaniem ogniem sptoneli, pierwiey musial budowa¢
mieszkanie dla siebie.

Doktora medycyny ani Lekarzow niemasz. Rzemiesnicy: Stalarz 1. Bednar-
zow 3. Kolodziejow co niemiara: rzadki chiop, ktoryby nieumial kota dzwo-
niastego lub obodziaka zrobic. Kowal 1. Krawcy y Szewcy bywaia przecho-
dem, Goncarz 1... [213].

Prienai

Fundacija 1609 m. [215].

I$skaiCiuota 27 baZnytinés knygos, bet lietuviSky néra! [222—223]. Gale
paZyméta: Procz tego Biblioteka Teraznieyszego Probolzcza mala ale wy-
borna, z kilkuset xiag Yacinskich, Francuskich y Polskich [223].

Brolija (pod tytutem Anny S.) ivesta 1646 m. [223].

Pamaldy tvarka: ...godzinki ... koronka ... Msza Spiewana, na ktorey
zawsze kazanie po Polfku... po skonczoney Mszy Suplikacye, po Suplikacyach
Kazanie czyli Nauka Litewska do Ludzi, nareszte pacierzy litewskie z Ludzmi...
[224].

Apie mokyklq: Szkota Parafialna z drzewa ciosanego, kryta dranicami,
niedawno postawiona... z Kominem... przez Dach wyprowadzonym ma Sa-
l¢ duza dla Studentow ze 4a Oknami, w drugiey Stronie iest Stancyika z Ko-
mora dla Dyrektora z 3ma Oknami... w Sali Podloga [225] drewniana...
Studentow nie rownie bywa: Zgromadzenie 40 albo nmiey. Szkoly zaczy-
naiq si¢ na wszytkie Swieta, a konczo si¢ na Swigte Anny. Dyrektor lat 20 z
gora, zdatny y zdolny do uczenia, maiacy charakter dobry J Pan Aloizy Rym-
sza Szlachcic ze Zmuydzi, na Stole X2 Probolzcza, bierze Penlyi Zit 100.
W tey Szkole sq Xigszki kosztem Proboszcza teraznieyszego, corocznie Spro-
wodzone Elementarze dla Szkot Parafialnych Katechizmy X Fleurego, Histo-
rya Polfka X® Wagi, Geografie poczatkowe y Historyi Naturalney Poczatki.
Experiment tych Nauk bywa corocznie przy zgromadzeniu Caley parafij w
dzien odpustu S. Anny [226].

Klebonas — Michal Franciszek Karpowicz z szlachetnych Rodzicow w
Woiewodztwie Brzeskim Litewskim, urodzony w Roku 1744... Szkotly trak-
towal az do Filosofij w Brzesciu; w 16 Roku Przyiot Stan Duchowny w War-
szawie u S° Krzyza byl Profe [sorem Filozofij y geometryj lat 4... Potym Rok
caty uczyl Teologij w Krakowie w Seminarium Stradom (kim, tandem w Wil-
nie w Seminarium Generalnym byt Profe[sorem Teologij y Historyi kosciel-
ney dwa lata; w Roku zas 1774 dla Intere(sow Koniecznych Domu y Familij
swoiey, uwolniony a Congregatione Mifsionis, Rok caly byl przy Roku J°0°
X0 Jmci Biskupa Wilenskiego [227]. 1775 wziot... Beneficium Grayzyskie,
potym... z Okazyi Prac Swoich w Czasie Jubileuszu w Wilnie na Kaza-
niach z wyznaczenia Paflterskiego, wzial Beneficium Pren/fkie... Iest... S.
Teologij Doktorem... Chowa Wikaryu(zow 3ch regularnie, na Spowiedz zas
Wielkonocng dla wygody dofkonalszey Parafij po 6. y 7. Kaplanow Caty
Czas Kofztem Swoim utrzymuie... [228].

Panemuné, O pul mili od Kowna, za rzeka Niemnem.
Fundacija 1763 [249].
Brolija (Imienia Maryi) jvesta 1764 m.... [253].
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Pamaldy tvarka: ... Godzinki... koronka... Po Processyi Mzsa spiewan-
na. Po Mszy nauka litewskim Jezykiem, dla Pospolstwa. Apie lenkiSkus ar Siaip
kitus pamokslus neuZsimenama [254].

Apie mokyklg: Szkola Parafialna w tymze budynku Szpitalnym, Dyrekto-
tem organista, ma Charakter strzedni, pensya od Plebana kontastuie sig,
inney nizkad niebierze. Aze Parafia cata z samych kmiotkow zlozona, niepo-
syla dzieci do nauk, Dwor ani Pleban nie iest temu winien, dwor nieprzesz-
kadza, Pleban zaleca, zimowa porg ieZeli czasem nie ktorzy maigtnieysi chlop-
kowie przyszla do szkoty dzieci, bywa ich blisko 10; doczekawszy wiosny,
znowu do domow odbieraig [254].

Klebonas — Mateusz Kraiewski, szlachetnie urodzony w Xiestwie Zmudz-
kim. Rok ma poczety 41 [ar 457]. Posyduie to Beneficium Rok 5, drugiego
niema... edukowat si¢ in monte Salvatoris, wyswigcony na Kaptanstwo 1769...
Komendarza przy kosciele Poniemunskim ex Clero ma zdatnego X. Symona
Panganskiego, ktory od Roku 1773 przy tym kosciele mieszka, ma lat 52,
edukowatl si¢ in Seminario na Zmuydzi, wyswigcony Roku 1760... zdatny
do Kazan y ustug kosciola bierze roczney Pensyi Zit Pol. 400 [255].

Zydow w Paniemuniu Gospodarzow 20, a osob 231 maia...

Osob umiei¢tnych sekretow taiemnych y zabobonow iawnie wiadomych
y widomych niemasz [257].

Babtai

Fundacija 1672 (filija), 1744 — parapija [259].

Brolijos néra [261].

Pamaldy tvarka: ...Godzinki... rozaniec... Processya parafialna... Po
Processyi Mzsa spiewanna, po Mszy nauka czyli Kazanie na przemiang po
Polsku lub po Litewsku.

Apie mokyklq: Szkola parafialna zabudowana niewielka, ma izbg z ko-
mora y Sionki, Sloma kryta, w ktorey Zimowa pora kilku ledwa bywa Studen-
cikow, latem zas Zadnego, kazdy bowiem ma Zabawke okoto Pastwiska [262].

Klebonas — Antoni Romaszkiewicz urodzony w Powiecie Upitskim, szlach-
cic aetatis annorum 54. Possyduie to Beneficium od Roku 1776... eduko-
wat si¢ w Wilnie in Seminario XX Missyonarzow in Monte Salvatoris, Teolog
Moralny, Institutus R 1779... Komendarza niema de quibus chowac... w
czasie gwaltowney potrzeby, jakoto do stuchania spowiedzi, X przenaymuie
zakonnikow z Kowna [263].

Lekarzow jako Cyrulikow y Innych Rzemieslinikow niemasz, procz osobli-
wie tkaczow; tak sa liczni, Ze nietylko chiopi, ale y szlachta po okolicach nie-
mal wszyscy po kilka warstatow w chacie maiq, Zony y dzieci za warstatem
Plotna wyrabiaiq, rzadko ktora chata znaydzie si¢, coby warstatu niemiala
‘Tkackiego [265].

Papardiai

Kosciot Poporski parafialny XX. Dominikanow razem klasztorem mu-
rowany... fundowany na Nowiciat Roku 1655 przez JX. JP. Sranislawa
Beynarta, Skarbnika W. W. X. Litt., w ktorym to klasztorze ad praesens
znayduie si¢ Kaplanow 16, Klerykow 30, Braci konwierszow 10. Nauki y
kazania miewaja... Lud si¢ zgromadza czasu Festow, osobliwie Ordinis, ia-
koto na fest Rozancowy, Boze Narodzenie etc.
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Apie mokyklg: Szkota Parafialna iest w Klasztorze y Professor wyznaczo-
ny, a ze Szlachta uboga, chlopi wycieczeni, ciesza si¢ doczekawszy dziatek do
pracy rolniczey bardziey applikuia, nizeli do nauk. Moznieysi Panowie w domu
poduczywszy do szkot publicznych daia. Parafialney szkoty wstydza si¢ y
lekce one waza [267].

Apie pamaldas — né ZodZio!

Auks$tadvaris

Kosciot Wysoko Dworski Parafialny XX. Dominikanow, razam z klasz-
torem murowany... fundowany na Osob 12 Roku 1635... w ktorym Klaszto-
rze ad praesens mieszka kaptanow 9, Konwierz 1. Nauki y kazania miewaig...

Szkola parafialna — Zr. apie Paparéius: Zodis Zodin! -

Apie pamaldas — né Zod:io!

GeguzZiné

Fundacija 1520 [275, 277].
Brolijy néra. Apie mokyklq né ZodZio. Apie pamaldas irgi nieko.

1782.VI1L.13 Kernavés baZnycios vizitacija

VUB RS 57 — Bg,, b. 514

Yra brolija (Skaplieriaus) od dawnego czasu...

Klebonas — Antoni Kliminlki w Wojewodztwie Sendomirk(im w Ziemi
Radom fkiey, wieku ma lat 62. Wyswiecony w Roku 1749, edukowal si¢ w
seminariach Warfzaw(kim y Wilenskim in Monte. Swigcit si¢ na Zmuydz
na prowizia IWo Xiedza Antoniego Tyszkiewicza Biskupa Zmuydzkiego ad
mensam, z tamtad pszenio[l si¢ do Dyecezyi Wilenskiej... Byl na komedzie
w Woystomiu, potym na Kapelanij u Panien Bosaczek Wilenskich. Ztamted
dostat si¢ do Kiernowa. Prezentowany ielt od Nayjasnieyszego Kroéla Iméi
Augusta Trzeciego w Roku 1756 iest oraz y Altarysta w tymze Kosciele na
Altaryi wyz wzmienioney. Wikaryufza nie ma przy kosciele Rocznego. Cho-
wa do czasu Karmelita Trzewiczkowego, ktdry ani do Kazan ani do Nauk
nie ieft sposobny.

Bendra parapijos charakteristika ... W tey Parfij ieden ielt Katolik, kto-
ry krew Ludzion Bankoma y Zmedyany puscza, prosty czlowiek, Medycyny
zadnej nieznaigcy, inszych Lecharzow ani z umieigtnosci, ani z balamuctwa
niema. Zabobonow znacznych niestychac, procz czasu Szlubow wezty Dziew-
kom rozwigzuia, czasu pierw(zey Zapowiedzi Dziewka z Kosciota ucieka.
Przyiezdzajacych do Domu po Szlubie Matka, lub kto inny Star[zych zDomo-
wych przed Progiem z Chlebem y Piwem spotykaiq. Dziewka wyiezdzajqc
do Szlubu po kqtach klania sie, iadac Szlubu wrzeszczac me¢za w glos przeklina.
Sadzac po Ogrodach Kapufte garki wywracaia. Po miedzy Bozym Narodze-
niem starzyzny zadney nietataig, Wieczorami Swiatkuia, Mtodzia(z iakakol-
wiek Bydta lub Ptaftwa, gdyby urokow si¢ nie obawiala, sola nakoto obnosza
y Sol na Ogien rzucaja. Okoto S° Jana pokrzywy na Oknach kladng y inne
Wrozki czynig, z Ptaftwa przelotow,z Zwierzant przebicgow sczgscia lub
nieszczescia sobie rokuia.
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Apie mokyklq: Szkoly Parafialney osobno z Budowaney niemasz. Dzieci
z Parafii nie ucza si¢ przy Kosciele, po Wsiach dwoch Dyrektorow Parafianie
chowaia, przy Kosciele Organifta Dwoch chtopcow proltey kondycyi uczyt
slebizowad.

1782 m. Nemencinés baZnycios vizitacija
CVIA F 694, apr. 1, b. 3485

Klebonas — Adam Naruszewicz, Koadjutor Bifkupstwa Smolenskiego,
Bifkup Emanzyn(ki, Pisarz Wielkiego Xigstwa Litewskiego, lat majacy 51;
ma te Plebania w po[sesyi swoiey lat juz osim... (buves jézuitas!)... ma In-
sze Plebanie Oniksztanskq w Witkomirskim powiecie... Druga plebania ma
Cinkowickq w Wojewodztwie Nowogrudzkim... Chowa trzech Wikaryuszow
przy kosciele Niemenczynskim. J. X. Erazma Marcina Stackiewicza, ktory
ma zupeing [19] wladz¢ y Dyspozycya Caley Plebanij... Rok czwarty. Kap-
lanem zostat Roku 1774, iescze w Zakonie Dominikan[kim...

Drugiego X. Mateusza Gaygilowicza, ktory ma wieku [wego lat 36, eduko-
wal si¢ w Wilnie pierwiey in Monte Salvatoris, a potym konczyl in Seminario
Diecesano nauki. Czwarty Rok, iak si¢ wyswiecit do kosciota Niemenczyn (-
kiego... Spokoyny y przykiadny, co zas do koscielnych Kazan y nauk, nie
iest ze wszy[tkim Sposobny, raz ze do wymowy trudny, a powtornie niema
zrecznosci do tego sposobney. Do Spowiedzi Stuchania y do chorych doiez-
dzania iest pilny, trzezwy, malo co piiacy. Ma Pensyi pewney Roczney Zit
300. Stot Plebanski, y czgsc ponnieyszych Dochodow Koscielnych. Trzecie-
go chowa Wikarego Karmelite z klasztoru S. Jerzego Ruskiey Prowincyi kon-
traktem Rocznym, ktoremu Pensya rowna dochodzi... Zitch 300, Stot, Stan-
cya y wszelka wygoda [20].

... Brolija (Rozancowe) jvesta 1775 m. [20].

BaZnycios Zemiy pavaldiniai:

Michal Markun [41].

Symon Bitenas [42], (41 — Symon Bitinas!)
Marcin Szynkiewicz garbarz

Maciey Micewicz Ciesla

Jozeff Janowicz [42]

Zascianek Pilekolnie

Ciggli

Jan Bilkis
Tomasz Dzidziak
Maciey Dzidziak
Szymon Dzidziak

Zascianek Kabiszki y Bieniszki.
Jan Skowroda
Michal Skowroda [46].

Wies Gudeyki Bojarze alias Popiszki

Stanislaw Koralis
Kazimierz Koralis

..........................
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Tomasz Masiulis
Gabriel Zuinas [48]

Wie$s Popiszki. Bojarze
Gabriel Dzidziak

Jerzy Purwis
Piotr Purwis
Jerzy Giza
Maciey Meszka
Kazimierz Meszka

Prievoliy tarpe: Drogi Ryskie po Razu z chaty, lub za niesposobnoscia
jaka wazna do Rygi, do Wilna razy trzy albo y cztery odbywaé powinni
[50].

Apie mokyklq: Szkoly zadney, ani wedle abrysu wydanego, ani Domu
wyznaczonego dotad niebyto, przeto ani Dyrektora, ani Dzieci niema eduku-
jacych sie [87].

Apie pamaldy tvarka — kalbas — né ZodZio!

Lietuviska knyga jokia neminima!

1782.1X.20 Pa beriés (Podbrzez alias Brzozy)
beneficijos apraSymas

VUB RS F 57 — By, b. 908

Knygos lietuviskos neminimos (nebent Ewangeliczki 2. Agendek... 3).

Klebonas — Piotr Pucilowski z Powiatu Grodzien (kiego, urodzony Roku
1747... Edukowany w Seminaryum Diecezyi Wilenskiey wyswigcony Roku
1771 do Kosciola Wolpierifkiego, prezentowany na Plabanio Podbrzelka do
JO. Xcia Bifkupa Wilenfkiego. Iest Koadiutorem Plebanij Kowien[kiey,
procz Theologij iest Doktorem Utriusque Juris, na Beneficium w Roku 1782
Dnia 16. Julij nastapit y przytymze Kosciele mie(zka...

Kommendarz Jmc Xiadz Antoni Byczkowski z powiatu Kowienskiego. Urod-
zit si¢ Roku 1749. Dnia 12 junij. Applikowal si¢ w Seminaryum Diecezyi
Wilen[kiey, wyswigcony do kosciola Szackiego Roku 1781. Przy kosciele
Podbrezkim Rok drugi. Zdatny podtug kosciota do Kazan y iezyk Litew/ki
dobrze umie.

Valdiniy pavardés — neaiSku, ar lietuviskos, bet ankstesnio — 1676 m. —
inventoriaus — taip. Be to, labai lietuviski smulkis vietovardZiai [Zr. Bs; —
907].

Bendra parapijos charakteristika: Osob ktoreby mialy leczyc Choroby
przez Czary niestychaé, oprocz tych czterech, ktére za ukonlzeniem gadziny
Czlowieka lub bydla umieia zamawiaé, y niedopufzczaio Puchliny bez
zadnego widzenia y dotknienia sie. Mielzkaio dawno y tu si¢ rodzili wtey
Parafij... Zabobony znaczniey(ze s3 te: zamawiania Strzelb na samy glos
ktére nie swiezo cho¢ by nawylot byl Ptak lub Zwierz przeltrzelony — ta-
kich do 6 osob znayduie si¢. Inne pomniey[ze Gusla: powrociw[zy od umar-
lego niedotykac sie¢ do cztowieka ale do pieca, do chrztu wiozac Dziecie sol
w wigzelku maio.
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Mokykla pastatyta, tik niekas nesimoko z przyczyny, ze Szlachty niema,
a Ludzie Pros$ci sa ociazeni Panfzczyznami wiey(kiemi y nie maia sposobu
Dzieci dawaé¢ do szkoty.

1782—1784 m.m. Pabaisko dekanato vizitacija

CVIA F 699, apr. 1, b. 3488
Vizitavo M. (?) Wilczynski, Pabaisko dekanas, Inflanty kan. 1782 m.

Pabaiskas

Klebonas — Adam Wolweran ..., z woiewodztwa Trockiego, urodzil si¢
w Roku 1718. Pofsyduie to Beneficium od Roku 1751... Edukowatl si¢ in
seminario Diecaesano... Wikaryusza dzierzy iednego Michala Strzalkowskie-
go ex ordine Sancti Augustini Can. Regularium B. B. M. M. de Penitentiae,
urodzit si¢ w Roku 1737. Wyswiecilsi¢ w Roku 1770. do poslug Kosciota iest
zdatny... Kazania y Nauki dobrze y przyktadnie mowi.

Broluq (Niepokalanego Pocz¢cia Panny Maryi) lvede 1680 m. Mikolaj
Dowgalto [4 1].

Bendra parapijos charakteristika: Zabobonow w tey Parafij innych niema,
procz zimowa pora zaczowsy od Bozego Narodzenia, az do Zapust, kobiety
w wieczory Sobotnie nieprzeda: mowiaé ze Jagnlqtom Kozletom etc. bedo
Nogi pokrecone. Przez ustawiczne napommamc Plebana w Kosciele, Niektor-
zy te zabobony porzucili, inni zas w swoim przedsiewzigciu zostaig [12 r].

Apie lietuviy kalba niekur né zodzio!

Apie mokyklg: Podtug rozkazu y abryfsu danego nie ielt wybudowana
szkota Parafialna. Dom tylo (sic!) ielt wystawiony, Izba z Komora przy
Kolciele Paboyskim. Parafianie przez rozne upomnienie w.Kolciele, Dzieci
swoich nie daia do Szkoly, wymawiaig fi¢ uboftwem, Nie urodzaiem. Lecz
po wiolkach ImP. Kofsakow fkiego, Kafztelana Witepskiego, ucza si¢ dzieci,
Chlopcow czterdziescie piec, Dziewczqt trzynascie, dzieci szlacheckich pigc;
w Niedziele y swigto zimowa pora w ordynku Kleczo oraz z Dyrektorem Na-
bozenftwa stuchaig, teraz latem w dzien Niedzielny schadzaia si¢ aby nie
zapomnieli latem, czego si¢ przez zima uczylisi¢. Dyrektor zdatny, charakter
dobry ma, Penfsya ma wyznaczona od ImP Kofsakow(kiego, Kafztelana
witepskiego ZH. Pol. sto osmdziefiqt y przy wygodzie nalezytey, niczym wig-
cey nie ieft zatrudniony procz uczenia dzieci. Inni Panowie tey Parafij sa
uporczywi, daia tyle przyczyne, ze wyedukowany uciecze, pracowac niezechce,
Do[sy¢ natym aby tylo byl Gospodarzem y Rolnikiem. Spodziewac si¢ ied-
nak, ze przyklad chwalebny ImP. Kafztelana y uporczywych do tych czas
naktoni do Edukacyi Poddanstwa swego. Niektorzy na Elem¢tarzach ucza si¢
abiecadla, inni Skiadu y czytania, oraz na Tablicach pilsania. Podczal Nauk
Szkolnych do zadnych robot, poftug nie (3 uzywani, z proftego Stanu niekto-
rzy dofsyé sq zdatni do Nauk. Dyrektor zowie [i¢ Jozef Raksimowicz, ielt
pilny a zatym w Rygorze dzieci trzyma, odstrafzy¢ niemoze od nauk, ponie-
waz z rozkazu ImP. Kossakowskiego, Kafztelana witep[kiego, uczyc si¢ po-
winni z pilnoééia, a zadnemu nie wolno bez woli Dworu oddalic su; od Szkoly
[12 v].
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1782 m. Sefuoliai

Knygy saraSe Ewanieliczka Polska y Litewska... 1 [20 v].

Klebonas — Ignacy Karega, urodzit sie w W. Wilenskim w Roku 1760...
Possydule Beneficium Szeszolskie od Roku 1782... Edukowat si¢ in Semina-
rio Diecesano... [21 1].

Wikaryiusza ma przy sobie iednego 0. Brunona Karmelity ... do muwie-
nia kazan iest zdatny oraz do wszelkiey postugi Kosciola Parafialnego [21 v].
Brolija (pod Tytulem Konaigcego Pana Jezusa) ivesta 1743 m. [21 v].

Apie mokyklg: Szkoty Parafialney przy Kosciele Szeszolskim niema wed-
tug dyspozycyi pasterskiey wybudowaney, Nawet Domu wyznaczonego dla
uczenia Dzieci niema, Dyrektora J. X. Karega niechowa... Mieysce na utrzy-
manie Szkotly iest barzo dobre, ofada ludzi liczna w Miaflteczku.,. Wola
zal ieft JO. Xigcia Ims Pasterza aby przy kazdym parafialnym Kosciele
byty Szkoty... [29 v].

1783 m. Lyduokiai

Klebonas — Jozef Skurewicz, Pleban Nidocki, z Wojewddstwa Wilenskie-
go, ma lat 49. Possyduie Plebania Nidocka w Roku 1766... Edukowat si¢
in Siminario Diecesano... [44 r].

Brolija (opatrzno(ci Bolkiey) jvesta 1760 m. [44 v].

Apie mokyklq: Szkota Parafialna przy Kosciele Nidockim ieft zbudowana
kosztem JX. Jakuba Niskowskiego, Plebana Nidockiego, a Dziekana Poboys-
kiego. Struktura tego Domu dosyé pigknie zbudowana, z Dwoma Izbami y
Komorami, w Sieniach Komin nad Dach wyprowadzony... Dach kryty
gontami. :

Dyrektor Szkoly Parafialney Kazimierz Dolinski, zdatny, obyczayny y
pilny w Edukacyi Dzieci, charakter ma dobry, Penssyi dostaie roczney 64.
Pensye te bierze od ImX Jozefa Skurewicza, plebana Nidockiego, i wygode
ma przyzwoite w Plebanij. Parafianie iak przysylaia Dzieci do Szkoly iak
Dyrektorowi nic niedaig. Direktor Szkoly Parafialney przy kosciele Nidoc-
kim, procz funkcyi direktorskiey, sprawuie urzad Organisty w Kosciele Ni-
dockim, zaca osobliwo plate bierze. Parafianie Nidoccy nieprzysylaiq Dzieci
do Szkoly. Poddani mimo wola swoich Panow nic czynic niemoga. Panowie
za$ srodze Ludziom swoim zabraniaig azely zadem nie Edukowal Dzieci
swoich, lecz aby kazdy z mtodu uktadal swoie Dzieci do Rolnictwa przykazuig.
Uporu tego daig przyczyng Panowie, ze chlop wyedukowany w czasie opusci
Pana swego dziedzicznego, a zamknie (?) w takie kraie, gdzie go znac nicht
niebedzie.

Dzieci przy Kosciele Parafialnym, chociaz iest Direktor, ani chtopskich,
ani szlacheckich niema: po wsiach zas Kapitulnych Chlopi prywatnie swoich
Dzieci edukuiq, a to z rozkazu y Dyspozycyi ImP. Kossakowskiego,
Kasztelana Witepskiego, ktory iest dzierzawca folwarku Woyzgieliszek,
w wojewodztwie wilenskim lezace, do Kapituty Wilenskiey nalezacego. Licz-
ba Dzieci 46. Szlacheckich zadnego niema. Dziewczqt 14. Zaczynaia nauki po
S. Michale, koncza si¢ w Maiju. Dzieci niektore na Elementarzach, inni
sktadu y czytania, inni na tablicy y papierze pisza. Podczas zabaw Szkoinych
do zadnych postug Dzieci niebywaia zazywane. W postepku naukach prostego
stanu Dzeci dosy¢ wiele Korzysci dla siebie zyskuig. Rygoru wielkiego Di-
rektor dla dzieci nie czyni. Tak si¢ obchodzi, iak iest przepis ImP Kasztelana
w porzadku uczenia Parafialnych Nidockich Dzieci [49 r].
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1783 m. Balninkai

Knygy tarpe Ewangeliczka Polska y Litewska... 1 [53 r].

Klebonas — Tomasz Polwian... urodzit si¢ w Powiecie Lidzkim w Roku
1734. Possyduie Beneficium Balnickie od Roku 1772... wyswigcony... 1763.
Edukowat sie in Siminario Montis Salvatoris... Wikaryusza zadnego niema...

Brolija (Swietego Jozefa) jvesta 1775 m. [54 v].

Apie mokyklq: Szkola parafialna wedtug dyspozycyi JO Xcia Jm nie iest
przy Kofciele Bolnickim po[tawiona, Pleban ma ubogie prowenta, z ktorych
ledwo sam moze wyzyé. Dom iednak ielt ofobny dla Parafialnych dzieci,
Dyrektor szkoly nazywa sie Michal Ambrozewicz, zdatny do uczenia dzieci.
Charakter ma dobry, w obyczayno fci nienotowany. Plata Dyrektorowi daie
si¢ od Plebana na Rok ZH. Po. czescdziefiat cztery, przytym daie [i¢ Stot
y odzienie. Parafianic za§ przywozac Dzieci do szkoty daia takoz nierownie
iedni po Zit. 4, Drudzy po 8, iak ktory moze. Dyrektor szkoty do zadney
poftugi od Plebana nie ielt obowiazany. Parafiane ktorzy maia Spolob od-
daia swoie dzieci do Szkoly, Panowie tego niebronia y nic wigcey Parafia-
now nie odftrecza od Szkoty iak wlasny ich maiatek. Dzieci szlacheckich w
szkole parafialney Bolnickiey przyktada fi¢ do nauk 12. Dzieci chlopskich 6.
Ziezdzaig [i¢ dzieci do szkoly w dzien S. Michatla, kaczo zal nauki w dzien
S? Jana Chrzcicielia. Dzieci w szkole Bolnickiey ucza [i¢ czytaé, pisaé, liczby,
y artykulow wiary Swigtey, z Rana [chodza [i¢ do Szkoly o godzinie 8mey.
Siedza w szkole do godziny dzie[iatey, po 10. ida na Msze, a o samey 11. na
obiad, po obiedzie w put do dwunasteyschodza [i¢ do Szkoty, siedza w Szkole
do godziny 4, po 4. ida do Kosciota na Litanie. Czasu nauk nie odzywa Ple-
ban zadnego studgta do zadney roboty ani postugi, przezco w Szkole Bolnic-
kiey Dzieci ucza si¢ dobrze, sa wycwiczeni w naukach. Dyrektor dosy¢ oby-
czaynie y grzecznie obchodzi si¢ z dziecmi, przezco zadnego dziecigcia od
Szkoly nie od[ftrasza [58 r].

1783 m. Zemaitkiemis

Knygy tarpe Ewangeliczka Polska y Litewska 1 [61 v].

Klebonas — Jan Woyciechowski... urodzitsi¢ w Powiecie Pin{kim w Ro-
ku 1755. Posyduie Beneficium Zmuydeckie od Roku 1782. Wyswigcony...
1781... Edukowal si¢ in Seminario wilnen. Diecesano... Wikaryusza nie-
ma zadnego przy sobie prozc JmX Anton. Omieciunskiego, ktory 26 lat
byl Plebanem Kolfciola Zmuydeckiego. Nieczuigc sig¢ na sitach do pracy, Be-
neficium rezygnowal. Zdatno$¢iego do pracy mizerna dla lat podesztych..,

Brolijy néra [62 v]. Zabobonow ani gusiow pospulstwo w Parafij Zmuydec-
kiey nie utrymuie [65 r].

Mokyklos — nei Zemaitkiemyje, nei kaimuose néra. Mokytojo irgi. Kal-
tas klebonas, kad nesiripino [65 v].

1782 m. Alunta

Knygy tarpe Ewangeliczka Polska y Litewska [69 V].
Klebonas — Jozef Labanowski urodzit fi¢ w Powiecie Witkomirskim w
Roku 1720... Posyduie Plebania Owanska od Roku 1762...; wyswigcony na
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kaptanstwo w Roku 1745... Edukowatl sig in Seminario Diecesano Wilnen-
. Wikaryusza przy soble zadnego niema.

Brolya (N. Panny Rozancowey) ivesta 1770 m. [70 r].

Zabobonow gusfow w Parafij Owanskiey zadnych naymnieyszych niema
[75 v].

Apie mokyklg: Szkoty wybudowaney Parafialney niema przy Kosciele
Owanskim, ani Domu nawet wyznaczonego na szkol¢ niema. Direktora nie-
ma. Po wsiach iednak chiopi maietni chowaiq dla Dzieci swoich Bakalarza.
JX. Pleban teraznieyszy pokilkakrotnie bgdac upomniony o nie wybudowa-
nie Szkotly, to wszystko lekce fobie wazy... [Snuomuoja baudZiauninky dar-
bo dienas! [76 r].

1782 m. Skiemonys

Klebonas — Antoni Sawinski, urodzit fi¢ w Powiecie Witlkomirskim w
Roku 1738, mca 9bra 9. dnia. Po[(syduie Probostwo Skiemianskie od Roku
1774, wyswigcony... 1772... Edukowatl si¢ przyiowszy Sukienk¢ Zakonno
w klasztorze widziniskim. Procz tego Proboftwa iest alsystentem Prowincyi
Litewskiey. Kaptanow ma przy fobie dwoch w klasztorze Skiemianskim, zdat-
nych do ustug koscielnych...

Brolija (Opatrznoéci Bofkiey) jvesta 1761 m. [87 r].

Apie mokyklg: ... Szkola nie wybudowana dla Dzieci wiesniacznych, lecz
Dom ielt duzy przy Kosciele Parafialnym wyznaczony. Direktora osobnego
dla Szczuplosci Prowentow niema, ale organista Koscielny uczy Wawrzy-
niec Borowski czytaé pisac... [93 rl.

Parafianie, ktorzy niemaig sposobu do zycia, dzieci do Szkoty nie posy-
laia... Panowie tez sa temu przeciwni, ze chlop umieiac czytaé pisa¢ niezach-
ce puis¢ oraé bronowa¢ etc. Szlacheckich Dzieci w szkole parafialney niema,
kmiecich tylo 7 w tym Roku bylo. Zbieraia si¢ dzieci do Szkotly pierwszych
dni adwentu, odiezdzaia ze Szkoty iak tylo na wiosng sniegi schodza... ucza
si¢ dzieci czytaé, pisaé. Nayprzod uczg si¢ abiecadla, potym pisma na Tabli-
cy, innych Ksiazek nieczytaia iak tylko Elementarza y Tablicy do pisania...
[93 vl.

1782 m. Molétai

Klebonas — Antoni Januszkiewicz urodzit sic w We. Wilenskim w Roku
1742... Posyduie plebania Malacka od Roku 1769... wyswigcony na Kap-
fanstwo 1766 Roku... Edukowat si¢ in Siminario Diecesano... Wikaryusza
rocznego niema, lecz kiedy potrzeba sprowadza zakonnikow.

Brolija (Imienia Maryi) isteigta 1742 m. [99 v].

W Miasteczku Malatach iest doktor Gasper Eberlin w1cry katolickiey.
Felczer zyd... oba doskonali w swoiey Sztuce... Zabobony y guslow zadnych
w Parafij Malackiey niema (104) v.

Mokyklos néra!! [105 v].

1782 m. Inturke

Kosciol od Inturek Miasteczka abo od Jeziora Anteurki nazwany...
[107 v].
Klebonas — Mikolay Oledzki z powiatu Braslawskiego, maiacy lat 71.
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Posyduie to Beneficium od Roku 1757, wyswiecony w Roku 1745... Eduko-
wal si¢ in monte Salvatoris...

Brolija (N-ey Panny Rozancowey) jvesta 1763 m.

Inturkés klebonui priklausé Kacergy kaimas [109 v].

Sarase yra

Maciey Kacerga

Jozef Sydabrys

Piotr Kaczerga

Jakub Cieszulis... [111 r]. :

Zabobonow, gustow Ludzie Parafij Inturskiey zadnych niemaia, wszyscy
utwierdzeni w Religii Katolickiey przez swego Plebana, w nalezytym Porzadku
Prawa Koscielnego zycie prowadza [112 r].

Mokyklos néra! [112 v].

1782 m. Dubingiai

Fundacija 1449 [114 v].

Klebonas — Pawel Trzeciak, Pleban y Altarysta Dubinski, urodzit si¢
w Pu Grodzienskim w Roku 1748... Pofyduie Plebani¢ y altarya Dubinska
od Roku 1781... wyswigcony... 1773(?)... Edukowat si¢ in Seminario Die-
cesano... Wikaryusza ma iednego Xi¢dza Tomasza Wicherta. Rok drugi przy
tym Kosciele... Wyswigcony w Towarzystwie Jezusowym. Lat maiacy 60,
wyswigcony w Roku 1751. Zdatny do Postugi Kosciotla, iest swigtey Teoloij
Doktor...

Brolija (Naiswigtszey Matki Szkaplerney) [117 r).

Apie mokyklq: Szkoly wedlug abrysu wybudowaney niema, Dom tylo
ielt na Szkole. Dyrektor tey Szkoly Jozeff Pracewicz dobrych obyczaiow,
charakter ma dobry, na Pensii roczney od Parafianow y Plebana Zit P. 50.
Stot dla iego daie J Xigdz Pleban, Parafiane na kwartat od osoby po Zit 4,
y Koszule 1. Dyrektor procz uczenia Dzieci zadney inney Powinnosci niema.
Parafiane ktorzy maia Sposob, posylaia dzieci do Szkoty. Panowie im tego
niebronig. Liczba dzieci szlacheckich 5. Kmiecich 10. Ziezdzaig si¢ dzieci do
szkoly w dzien Swigtego Michatla, konczo za$ nauki w dzien Swigtego Jerzego.
Dzieci w Szkole Dubinskiey ucza sie czytaé, pisa¢ y lidzb, artykuléw wiary
swigtey katolickiey; z rana zchodzo si¢ o godzinie 8, siedzo w Szkole do go-
dziny 10, po godzinie 10 ida na Mszg, a o samey 11. na obiad, po obiedzie
schodzosi¢ do Szkoly, Siedzo w Szkole do godziny 4, po godzinie 4 ida do
Kosciota na Litanie, czasu szkolnych nauk nie odrywa JX. Pleban do zadnych
robot ani postug, przezco w Szkole Dubinskiey dzieci ucza si¢ dobrze, sa wy-
cwiczeni w Naukach podlug tameczney Nauki. Dyrektor dosy¢ obyczaynie
y grzecznie obchodzi si¢ z dziecmi, przeto zadnego dziesiecia od szkoly nie
odstreczy [122 v].

1782 m. JoniSkis

Klebonas — Lukasz Wasilewski z Ptu orszanskiego, urodzil si¢ w Roku
1749... wyswiecony... 1779... Posyduie te Beneficium od Roku 1771...
Edukowatl si¢ in Seminario Diecesano... Komendarza chowa ImX Alexego
Winczy (augustijonas — 70 mety! Antrus metus JoniSkyje). Zdatny do po-
stug kosciota, mowicnie Kazan y Nauki... [127 r].
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Yra dvi brolijos: (S. Troycy; Naiswigtszey Matki Szkaplerney) [127 v].

Apie mokyklq: Szkoty Parafiainey dla Dzieci wiesniaczych przy Kosciele
Janiskim niema, Poniewaz Gruntu, ani Lasu do Zabudowli Kommi/sya
Edukacyna koSciotowi niedala. Starannos¢ iednak ma Pleban iz [i¢ dzieci
po wfliach ucza; fam tez onych doziewa y Examiny onych czyni — iezeli
iaki maia pofltgpek w Naukach, Dyrektora famifz rodzice [woim ko (ztem
chowaia. Dyrektora maia ImP Antoniego Szamborskiego, ktory czytaé, piflaé
umie, w Zimie uczy Dzieci, aze ie[t Czlowiek ubogi y Doyzralego wieku, Ple-
ban pozwala iemu brac ialmuzne w Kosciele Janiskim [129 v]. Panowie po
wsiach uczy¢ [i¢ dzieciom niebronio. Dyrektor iak tylo Gospodarze z pola
zbioro po S. Michale, idzie na wsi dzieci uczyc. Przeszkody w uczeniu zadnei
nieuczyni. Pierwiaftkowi ucza si¢ na Aleme¢tarzach, inni zas na ksigszkach,
jakie maig. Czytaio. Liczba dzieci uczqcych sig 9 [130 r].

1784 m. Giedraicdiai

Fundacija — 1445 [131 v].

Klebonas — Jan Januszkiewicz urodzit si¢ w Roku 1749... w okolicy
Szlagiryszkach w Powiecie Wendenskim w Xiestwie Zmuydzkim, Pofyduie
Plebania Giedroycko od Roku 1779... wyswigcony na kaptanstwo w Roku
1777... Edukowal si¢ w Seminario Zmuydzkiey. Procz Giedroyckiey Bene-
ficii ma na Zmuydzi drugie Grozdzienskie... iest tenze JX Pleban Kanoni-
kiem katedralnym Zmuydzkim... wikaryuszow iest przy Kosciele y Plebanij
Giedroyckiey 2. [135 r]. Teraznieyszy... Pleban iak sam w Plebanij niesiedzi,
tak y biblioteki zadney w Plebanij niechowa [148 r].

Brolija (Naiswigtszey Matki Rozancowey)... [135], ivesta 1725 m. [135 v].

Apie mokyklg: Szkota Parafialna podlug abrysu, wydanego z Kancellaryi
Zadworney, nie ie[t wybudowana, ie(t tylo Dom wyznaczony, gdzie Zadnego
studenta niema y Bakalarza na uczenie ich [147 v].

1783 m. Musninkai

Klebonas — Antoni Bohdziewicz urodzit si¢ w W. Wilenskim w Roku
1725. Posyduie Beneficium Musnickie od Roku 1774, wyswiecony... 1756...
Edukowalsig...in monte Salvatoris... Wikaryusza ad Prezes zadnego niema...

Yra brolija (Naiswigtszey Panny Rozancowey) [152 v].

Apie mokyklq: Szkota w parafij Musnickiey wedlug dyspozycyi y abrysu,
wydanego od JO. Xcia Ims Paflterza nie ielt wybudowana, przy Kolciele
Musnickim ie ([t iednak Dom ofobny... dla Dzieci wyznaczony [157 r]. Dzieci
chociaz niewiele zgromadzasi¢. Dyrektorem onych Dzieci ielt organista Mi-
chal Baginski, zdatny y obyczayny do uczenia Dzieci, charakter ma niezly,
pelsij bierze roczney od ImX Plebana zlotych Szesédziesiat y akcydens Kos-
cielny: aze Dzieci uczy, ImX Pleban daie onemu stot y odzienie. Parafianie
poftronni Dzieci nie pofsytuia do szkoly, procz tych, ktorzy w Mia[teczku
zostaia, y od tych Dyrektor platy niedostaie. Z Parafij Pospulstwo dzieci nie-
posytuia do Szkoly; ani Panowie, ani rodzice s temu winni, gdyz Panowie tego
niebronia, lecz pospolstwo tak ieft ubogie, ze w Domu ani chleba, ani odziezy
niema. Szlacheckich dzieci w Szkole zadnego niema. Chlopskich miaftecz-
kowych ielt dziefigciu. Nauki zaczynaig od S. Michala, koncza si¢ na S. Jerzy.
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W Szkole Dzieci ucza fli¢ czytaé, na Tablicy pisaé, ksiazek innych niemaig
procz Elemetarza... Postgpek w Naukach nikczemny, rygoru wielkiego
Dyrektor nad Dziecmi nie uzywa, wygodg iak ktory ma w Domu swoim, takiey
uzywa [157 v].

1784 m. Ci\obi§kis

Klebonas — Adam Karpinski z ziemi Zakroczymskiey, urodzit si¢ w Roku
1732... Posyduie Plabanio Czabisko od Roku 1775... wikaryusza zadnego
przy sobie niechowa.

Brolijos néra

Apie mokyklq: Szkoty Parafialney przy Kos$ciele Czabiskim wedlug prze-
pisu JO. Xiecia Ims Biskupa Wilenskiego wybudowaney niema, w parafij
iednak Ludzie moznieysi Edukuig swoie Dzieci do Czytania y Pisania, ktorych
liczba Szlachcic 1, chlopow siedym [165 v].

1784 m. Gelvonai

Fundacija 1700 m. [167 v].

Brolijos yra dvi (Chordigerorum y Naiswigtszey Panny Szkaplerney) [173 r].

RaSoma apie Gelvoniy kapiniy koply¢ioje buvusj akmen;j su vaiko pédo-
mis, kuris buvo laikomas stebuklingu, labai liaudies (net totoriu, Zydy) garbi-
namas. Anksdiau jis buvo miskelyje; ten jam buvo neSamos aukos, buvo geria-
ma, valgoma etc. 1670. M. Slupskis, Zemaiciy sufraganas, Vilniaus kusto3as
ir oficiolas atvyko padaryti inkvizicijos. Toliau seka platus jos apraSymas,
blogas nuorasas, su daugybe klaidy.

Nuspresta toje vietoje, kur guléjo akmuo, pastatyti baznygia — koplycia
(Gelvonis!). Tas akmuo turéjo bati kertinis akmuo. O i§ tikryju ji pakasé po
altoriumi. Paskui pédos i§ to akmens buvo iskirstos ir jdétos i rémus [175 v].
Tos pédos buvo laikomos dievo motinos kojy pédomis! Keliais eidami jas
buciuodavo [I81 v].

Apie mokyklq: Atskiros pastatytos néra, bet namas wyznaczony... Derek-
torem iclt... Brat Faust, Zakonnik pigknych z przyrodzenia obyczaiow, Cha-
rakter ma dobry... Parafianie Szlachta, kturzy maia sposob, pofytuia dzie-
ci do Szkoly; y chtopi takoz, kturzy maia sposob y ktorym Panowie niebronia.
Panowie niepozwalaia edukowac Dzieci chlopskich, daig przyczyng, ze wyedu-
kowany chtop uciecze. Liczba Dzieci Schlacheckich pigc, mieskich 3, chlops-
kich 3. Nauki Szkolne zaczynaia si¢ po S. Michale dla Szlachty, dla miesz-
czan y chlopow po S. Simoniejudzie, kaczo si¢ dla Szlachty na S. Ignacy, dla
mieszczan y chtopow na S. lerzy. Dzieci w tey Szkole ucza si¢ Czytaé, Pisac,
liczby y artykulow wiary swigtey... [181 v].

1784 m. Upninkai

Klebonas — Leon Borewicz z Powiatu Kowienskiego, urodzit si¢ w Roku
1742... Klebonas nuo 1774. Wyswiecil sic w Zakonie Jezuickim, teol. dr.,...
[186 v].

Mokyklos atskiros néra, moko vargonininkas savo bute... Szlacheckich
dzieci obey plci osob 2. Kmieckich osob 8... Dzieci ucza si¢ tylo czytaé, pisaé
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na Tablicy... Postgpek w Dzieciach barzo maty. Rygoru wielkiego niema...
Mokytojas — vargonininkas Antoni Kozlowski [192 v — 193 r].

1784 m. Sirvintos

Fundacija — 1475 m.!

Klebonas — Kazimierz Wilczynski z powiatu Wilkomirskiego. Gimes
1746, klebonas nuo 1772. {8vestas j kunigus 1770. Edukowatl si¢ in Seminario
Diecesano [194 v].

Brolija (Naiswigtszey Matki Szkaplerney) jsteigta 1748 m. [197 r].

Mokyklos néra, bet 35 mtodych Dzieci czytaé y pisa¢ uczg si¢ po Domach
chtopskich [202].

1784 m. Ukmergés dekanato vizitacijos aktai

CVIA F 694, apr. 1, b. 3507

Vizitavo kun. Juozapas Zabielskis, Inflanty kanauninkas, Ukmerges de-
kanas, Zeimiy klebonas. 60-ties mety amZiaus, gimes Ukmergés paviete, mo-
kesis Vilniuje [32 v].

Ukmerge

Klebonas — Ksaveras Bogusas! [3 v]. Wikaryuszow trzyma dwoch zdol-
nych w pracy duchowney. Pierwszy JX Maciey Slobocki, Swiecki, Rok 6
przy tym Kosciele, Lat maiacy 40. Pensyi bierze ztotych 280. Drugi JX Andrzey
Norwitlo, Kanonik Regularny Beatae Mariae de Poenitentia, ma lat 40. Pen-
syi bierze zlotych 300.

Brolijos dvi (SS Aniolow Strozow, drugie Serca Jezusowego), pirmoji gy-
vuoja nuo seno, antroji jvesta 1752 m.

Apie mokyklg: lest Klasztor JSXX Piarow, utrzymuia Szkoly publiczne,
miewaia Kazania w swoim Kosciele y dobrze sie zochowuia [5 r].

Szkoly Parafialney niema, poniewaz Szkoly publiczne utrzymuia regu-
larnie z pochwala Ichms XX Piarowie [7 r].

Kavarskas

Kosciol Kowarski mianowany od Szlachcica Kowarskiego, nayprzod
Filia byt Oniksztynska... 1538 — fundacija klebonijai [8 r].

Klebonas — Michal Aloyzy Lubort Kolyszko, bajoras, 53 mety, nuo
1761 Kavarsko klebonas... w Seminarium Dyecezalnym Wilenskim eduko-
wal si¢ lat 4, a w 5-tym Roku 1756... wyswiecony...

Wikaryusza dopiero ma JX Dyonizego Budryka, Kanonika Regularnego,
urodzonego Szlachetnie w Xig¢stwie Zmudzkim, Parafii Retowskiey, maigce-
go lat wiecey 40...

Brolijos dvi: Jedne S. Jozefa Oblubienca Naysw. Panny w Roku
1708... Drugie RoZanca Naysw. Panny... 1771... Panaikinus kapas, Bractwa
zaniedbali... [13 v].

Apie mokyklg: ... Dyrektor ustawiczny w statku y pilnosci uczenia Dzie-
ci zachowuiaoy si¢ JP Paniszewski z Retoryki, ma stot wygodny u JX Plebana
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y pensyi zlottych 80 zakkomodacya, przytym kurs wedlug Funduszu odpra-
wuie z organista [20 v]. Ktorzy dzieci oddaia, placa za kwartat czy Miesigc
wedlug iego umowy dyskretney. Lecz mato zgromadza uczniow z przyczyny
primo, Ze sa niedbali szlacheckie Rodzice w oddawaniu do nauk Dzieci swo-
ich... secundo, Prostocie Panowie zabraniaia uczy¢ dzieci swoich, karzac
ich, lub do Dworu bierac. Tertio, czasy... (?) datad nie dozwalaly im. Przez
to Lato uczqcych sig osmiu tylko bylo. Ucza sig zas czytaé, pisaé, liczby y ka-
techizmu, zwyczaynych xiazek uzywaiac... ucza si¢ na Alwarach lub Gram-
matykach Piarskich, innych xiazek nie maia [20 v].

Zeimiai
1631 m. baZnydia atimta i§ kalviny [31 r].
Knygy tarpe Ewangeliczka Polfka z Litewskim stara 1.
Brolija (Opatrznosci Boskiey) jsteigta 1773 m. [32 v].
Mokykloje mokosi 4 bajorai, 9 miestieciai. Ucza sie zas Dzieci czytaé, pi-

saé, a inni na alwarach poczatkow... widaé w Dzieciach znaczny postepek...
[35 r].
Kédainiai

... Apie nekataliky mokyklas: ...Kalwini maia dwa Zbory y Szkoty publicz-
ne, professorow 4, Piaty za$ senior. Lutrzy maig swoy Kosciot y Pastora,
znayduie si¢ ich in numero 400, Kalwinow 700; Zydzi maia szkole z dawna,
znayduie si¢ ich in numero 2. 000. Cerkiewka Syzmatycka pusta bez prezbi-
tera .[47 r]. :

Parapiné mokykla: ... Dyrektor zowie si¢ Jan Sznurewicz, organista kos-
cielny... Szlacheckich dzieci bywato do 6, mieyskich do 15, a. chlopskich do
25, a teraz mniey iest. Uczq sig czytaé, pisal, porzqdkiem od Kommifsyi prze-
pisanym [47 v].

Apytalaukis
Knygy tarpe 'Ewangeliczka Pollka y Litewska 1.
Brolija (Serca Jezusowego) isteigta 1755 m. [50 v].
Raguva

Knygy tarpe Katechizm Litewski, tom 1 [94 r].

Troskinai

Apie mokyklq:...edukuie si¢ Mlodziez w Klasztorze w Izbie Goscinney.
Dyrektor Jan Giedzewicz z Xigstwa Zmudzkiego... edukuie wedlug przepisu
przeswietney Kommifsyi. Studentow Schlacheckiey kondycyi znayduie sig
15, Prostey Kondycyi 18 [102 v].

Anyksdéiai

Apie mokyklqg: Szkoly Parafialney ani- w miescie, ani na wsiach zadney
nie masz, ni Dyrektora, ni uczacych si¢ [108 r].
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Knygy tarpe — ...Zywot P Jezusa po Litewsku in 4to majori Tomus 1.
[108 r].

Yra ir daugiau baZnydiy su Ziniomis apie brolijas, mokyklas, bet apie
lietuviy kalbq jose — né ZodZio.

1783 m. baZny¢iy vizitacijos

VUB RS F 57 — B;;, 1419. R. Jaso nurodyta.

1783 m. Subacdiaus bainylios vizitacija

Status Ecclesiae Subocensis in Diaecesi Curonensi sitae. A® 1783 in mis-
sionem Collegio Vilnensi S. J. Subdicta [atémus i§ liuterony].

Lietuviy kalba pamaldose: Confluxus populi ex Curonia et maxime ex
Lituania tam copiosus, ut saepius vix capere Ecclesia satis ampla possit.
Missa... unica eademque lecta Diebus Dominicis et Festis semper absol-
vitur. Publica vero Devotio et doctrina sacra Polonico aut Lituanico Idioma-
te peragitur.

Klebonas — Michael Woyszwilo, Samogitia oriundus, Anno natus 1741.
Mokesis Vilniaus akademijoje teologijos, laipsnio neturi. Callet Linguas
praeter Latinam Polonicam etiam Lituanicam et Lotavicam in perfecte. Ordi-
natus Anno 1770 ir nuo tada Subaciuje.

Knygy tarpe: ... Conciones Lituanicae manu scriptae.

Ewangeliczka polska y litewska.

Spasabas naboznas atprowinieima Karunkos.

Laukesos baZnyios aprasymas

Lietuviy kalba pamaldose: ... diebus Dominicis et Festis post Sacrificium
Missae legitur Evangelium, postea doctrina ad Populum rudem idiomate
Polonico, et aliquando Lituanico...

Semper fuit sub cura et regimine PP. Missionarium Soc. Jesu (i§ Daug-
pilio).

Klebonas seu Commendarius Joannes Pietkiewicz, natione Litvanus,
natus anno 1740... Librum artium et Philosophiae Doctor. Callet linguas
Polonicam, Latinam et Lituanicam.

Knygy tarpe jokios lietuviskos neminimos!

1783.XIL.5 TlukStos baZnycios vizitacija

Panaikinus jézuity ording, kuriam Iluk3tos baZny&ia buvo skirta, apripi-
nant fundacija, IlukS§tos parapijos baZnyc¢ia (su mokykla) skiriama kunigams
marijonams, jpareigojant juos — do trzymania ambony w Niemieckim, Pols-
kim y Litewskim J¢zyku, siedem osob z tego Zakonu do Kosciola Ittuksztens-
kiego determinujemy... (Jie turi mokyti 5 klases!) ir co tydzien kazanie mie¢
w Kosciele Jezykiem Niemieckim, Polskim czy Litewskim, y stosowa¢ si¢ do
rozlozenia y utrzymywania porzadku Nabozenstwa w Kosciele przez Nas
y przez Proboszcza utozonego Jako Gospodarza Mieyscowego ... (Klebonui —
atskira fundacija).

Rastas raSytas 1783.XI11.5 vyskupo Juozapo Kazimiero Korvino Kosakovs-
kio.



174

1740.V.31 ASmenos
dekanato dvasininkijos knygelé

(Libellus Personarum Cleri Decanatus Oszmianensis)

MAB RS F 43 (VKF), 4184

Ecclesia Oszmianensis

Rasyta dekano Samuelio Rotkiewicz, Vilniaus diecezinés seminarijos re-
gento. Regit hanc Ecclesiam lllmus ac Rndmus Dnus Boguslaus Corvinus
Gosiewski, Episcopus Smolenscensis, Decanus Pralatus Cath. Vilnensis, ad
quam residet continuo Ejusdem Vicarius ARD Mathias Pietkiewicz Theologiae
Scholasticus duorum Annorum... Gnarus linguae latinae, Polonicae et Litua-
nicae. Baptisatus anno 1698 d 4ta Martii (jSventintas 1724 m. — 3 r) ... Non
habet libellum ad recitandas preces cum Populo vernacula lingua... [3 v].
Atrodo, turima omenyje lenky kalba.

Ecclesia Zupranensis. Regit... Antonius Lachnicki... Commendarius, gnarus
Linguae Latinae et Polonicae [3 v].

Ecclesia Solensis. Regit... Stephanus Swirkowski... gnarus Linguae Poloni-
cae et Latinae.

Ecclesia Vornianensis. Regit... Georgius Suszycki, JU Doctor, gnarus Linguae
latinae et Polonicae tantum.

Ecclesia Gierwiat. Regit hanc Ecclesiam... Antonius Mathias Putjanowski...
gnarus linguae Polonicae et latinae tantum.

Ecclesia Smorgonensis — temoka lotyny ir lenky kalbas.

Ecclesia Olszanensis — nieko apie kalba nepasakyta.

Ecclesia Crewensis — temoka lotyny ir lenky kalbas.

Ecclesia Zoscensis — temoka lotyny ir lenky kalbas.

Ecclesia Trabensis — temoka lotyny ir lenky kalbas.

Ecclesia Surviliscensis — temoka lotyny ir lenky kalbas.

Ecclesia Narwiliscensis — nieko apie kalba nepasakyta (vienuolis prancisko-
nas).

Taigi tik vienas i§ viso dekanato temoka lietuviskai!

1785 m. ASmenos klebonijos vizitacija

CVIA F 694, apr. 1, b. 3513

Yra pamaldy tvarka (trumpai), bet apie lietuviy kalbqg né ZodZio: neminima,
kuria kalba pamokslas sakomas [2 v — 3 r].

BazZnycioje buvo: Portret wielki stojaci, wyrazony Wiadystawa Jogielly,
Krola Polskiego a pierwszego Kosciota Fundatora [2 r]. Plg. CVIA F 694,
apr. 1, b. 3562, p. 162.

Valstiediy pavardés:

Wie§ Bildzie (Folwarku Rubionskiego, priklausancio A$menos klebonui).
Stefan Rynkun

Jerzy Gawsnal

Michal Saul [24 v—-25 rl.
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1796 m. Kupiskio dekanato vizitacija

VUB RS F 57 — By, b. 1226

Vizitavo Michal Smolski, Inflanty kanauninkas, Kupiskio dekanas, Sve-
dasy klebonas.

Obeliai
Pamaldy tvarka: W Niedzieli y Dni Swigte... godzinki spiewane z przegry-
waniem Organow, ... Rozaniec, lub koronka spiewane... Mfza spiewana,

... Ewangielia po Polsku y po Litewsku czyta sig, po ktorey kazanie lub nauka,
nayczesciey w jezyku litewskim, dla zgromadzonego Pospolstwa ochoczo slu-
chajacego.

Czasu Festow y Uroczystosci solennieyszych... Summa Msza S: spiewana,
czasu ktorey, Kazanie Polskie, a po zakonczoney Mszy S: kazanie Litewskie.

Brolija (Szkaplerza S°) isteigta 1774 m. [7 r].

Knygosir mokykla: Regestr Ksigg nowych Plebanii Abelskiey przez Oneyze
Plebana... Dawida Pilchowskiego... Od Roku 1790 Darowanych [13 r].

Tarp lotyni$ky ir lenkiSky knygy yra ir:

Ksiazeczka litewska: Broma atverta... 1

Powinnosci Nauczyciela w szkotach Parafialnych... 1

Elementarzow, Réznych Piosenek oraz rézinych Ksiazeczek Polskich y
litewskich Sztuk do 30. z ktérych wiele juz rozdal si¢ na Parafiag dla Dzieci
uczqcych sie w Plebaniy w Szkole Parafialney, Corocznie utrzymuigcey sig,
pod dozorem Ims Xigdza Benedykta Witkiewicza Wikarego Abelskiego.
(Vitkevicius kiles i§ Ukmergés apskr. Zr. 9 r) [13 v].

Aleksandravas

Parapinés mokyklos néra. Pamaldy tvarkos apraS§yme apie lietuviy kalba
né zodzZio [16 r].

Knygy tarpe Ewangeliczka polska z litewskq... 1 [15 r].

Klebonas — Piotr Wiad. Milaszewicz urodzeniem z Litwy, maiacy lat
35, piaty rok iak te Alexandrowskie Beneficium trzyma... W Bibliotece ko-
cha si¢ bo ma rézne ksiazki... (Lietuvi§kos neminimos) [16 v].

Antazaveé

Klebonas — Aloizy Piotrow/fki Litwin lat Trzydzie(tu Cztery... nuo
1796... odbywal Nauki Seminarkie u JJ XX Mifsionarzy w Wilnie In Monte
Salvatoris... rezyduie uftawicznie przy swoim Benefficium. Sam Kazania

y Nauki miewa w Litewskim Jezyku, a podczas uroczystofci w Polfkim...
[20 r].

Birzai

Apie mokyklg: Szkota Parafialna dotad byla utrzymywana z dobroczyn-
nosci JM Xiedza Andrzeja Misiewicza Karmelity a mego Kommendarza.

Pamaldy tvarka: ... w Niedzielg i Swieta... spiewa Organista Godzinki,
potym spiewacy Parafialne Spiewajq po Litewsku Rozaniec, ... Ms3a spie-
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wana: poktorey — Supplikacye, i na Nauce koncgy si¢ nabo3zenstwo... NieB3-
pory, Nauka Polska wieczorem.

Yra brolija (Bo3ego Ciala) [22 r].

Klebonas — Franciszek Rubowicz urodzilem si¢ w Powiecie Upitskim,
mam lat 56: wstapitem do Zakonu Sociatetis JESU Roku. 1762. gdzie odby-
wszy zwykle nauki, iestem wyswigcony: i bylem do Kafsaty: wtym 3e roku
po =skasowaniu sprowadzit Brat moy JX: Michal Rubowicz do Birz, u kté-
rego wybywsgy lat trgy Za Kommendarga, po $mierci Jego Offitium Wileriskie
utrzymato mnie przy Kosciele: bedzie juz lat 20... w Niedziele i Swigta mie-
wam Nauke, lub méy Kommendarz... Biblioteke i przez w Bogu zeszlego
Brata zostawiona i przez si¢ wiele Xigg Kaznodziejow Lacinskich i Polskich
skupionych w nale3ytym porzadku utrzymuje.

...Ze dla storosci i wielkich odbytych trudow sam jeden wydota¢ nie mo-
ge: chowam JMX Andrzeja Misiewicza Zakonu Karmelitanskiego od lat
siedmiu ktory mi wiele kosgtuie: lecy w Jezyku Litewskim i w Cnotach dosko-
nalego [22 v].

Panemunis arba Brunava

Knygy tarpe:

Ewangeliczka Litewska y Polska 1

Ewangeliczka Zotewska 1

Agendka mata Zotewska 1

Pamaldy tvarka: ... O godzinie 9 zrana dzwonia na Rozaniec Litew/ki,
po Rozancu Zotewskie spiewanie y Pacierz cate zgromadzenie gtono mowi...
po Mszy supplikacye spiewaia si¢, po supplikaciach Kazanie, po Kazaniu
wszyscy Pozdrowienie Anielskie spiewaja y Pacierz glosno mowiac [25 r].

Yra brolija (Opatrznosci Boskiey).

Parapinés mokyklos néra.

Klebonas — Jerzy Szymowicz Narodzit si¢ w Roku 1746... Wyswiecony...
1773. Nauki Duchowne odbywat w Wilnie in Monte Salvatoris. Mieszka
zawsze przy Kosciele. Beneficium posiada od Roku 1788... Co Niedziela y
Co swig¢to Nauki sam miewa...Koadjutora sobie nie ma, ani tez Wikariusza...
Oyczyzna jego Powiat Upitski... [25 v].

Cedasai

Pamaldy tvarka: ... po Mszy spiewaia si¢ suplikacyie, naresztg¢ czyta si¢
Niedzielna ewangelia y bywa Katechizm dla wieyskich Jezykiem Litew [kim
[27 rl.

Klebonas — Franciszek Sawrymowicz Powietnik Wilkomier(ki; uro-
dzit si¢ w Parafii Abelskiey, ma lat Pi¢dziesiat y Roku Jeden. Jak Beneficium
posiada lat osm. Nauki Duchowne odbywat w Wilnie in Monte Salvatoris
u JXX Mil(sionarzow, wyswigcony... 1770... Przy Kosciele zawsze mieszka,
sam Niedzielami y Swi¢temi Dniami miewa Katechizmy... Koadjutora niema
ani tez Wikaryuszow [27 v].

Dusetos

Apie mokyklq: Szkola wybudowana iest przez Jmc Xigdza Plebana antece [-
sora za szpitalem przy goscincu idac do miasteczka; ma dwie Izby: w jedney
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dzieci si¢ ucza, w drugiey sam stoi; okna trzy w drzewa osadzone, Dranica-
mi kryta. Dyrektor Jms Pan Mateu/z Klifzewski, Retor dobry y zdatny, pen-
sig ma od Rodzicow tych Dzieci, na Rok bierze po ZHch 6, po osm, a czasem
i wigcey, stol ma z opatrznosci Boskiey.

Brolija (Serca Jezusowego y Nayswigtszey Panny Rozancowey) ivesta 1755
m. ... Powino$¢ Ich zas takowa, azeby we Swigta Koronk¢ y Rozaniec spie-
wali... [33 r]. .

Klebonas — Josef Wollowicz Kanonik Wilenski wieku lat 56... w Zakonie
Jezuickim... ma drugie Baneficium: Slucka Altarya, rezyduie w Wilnie, rzad-
ko w Dusiatach bywa (3 metai Dusety klebonas).

Wykaryuszow ma dwéch: Jednego Xiedza Alipiego Alutowicza, od lat 15
zostaiacego przytym Kosciele. Ma lat 41, wyswigcony w Roku 1780; Drugiego
Xiedza Kazimierza, Karmalite Bosego, zostaigcego przy Kosciele Dusiats-
kim; ma lat 60, wyswigcony w Roku 1768.

Pamaldy tvarka: Nauki Litewskie co Niedziela y Swigto mowiasi¢, na Uro-
czystosci y Polskie bywaiq Kazania, wszystkim obligacyom zadosyc czynisi¢
przez XX. ‘Komendarzow... Pierwszy raz idace Dziecie odbieraja nauke
przyzwoita, tylko starych trudno nauczyc pacierzy, zawsze trzymajq si¢ dawniey-
szych (77 [33 v].

Onuskis

“Klebonas — Antoni Woynowski z powiatu Upitskiego, lat maiacy 43.
Poflsyduie te Beneficium nikczemne lat 14... Odbywal Nauki duchowne u
JXX. Mifsionarzow Wilenskich in Monte Salvatoris, Wyswiecony w Roku
1777... zdatny na to mieysce, umiejqcy doskonale Jezyk Lotewski, poniawaz
te mieysce na samey Granicy Kurlandskiey jeft Sytuowane... Biblioteke¢ ma
Swoia wlasna... Koadiutora ani tez Komendarza niema... w Stanie Duchow-
nym lat 25, przy Kosciele mielzkaiacy lat 14 [41 r].

JuZintai

Klebonas — Francifzek Narkiewicz, urodzony w Roku 1736... Nauki
odbywal w Akademij Wilenskiey... Xiadz Raymund Symonowicz Kaznodzie-
ja, urodzony Roku 1757, edukowany w Xiestwie Zmuydzkim w Kretyndze
(lat iedynascie przytym Kosciele), wyswiecony Roku 1783... Nauki co swig-
ta sa dawane Parafianom [44 v].

Kamajai

Klebonas — Jan Walentynowicz, Pleban y altarysta Komayski, Kano-
nik Inflant(ki, rodem z Powiatu Wiltkomierskiego, lat 38 majacy, Lat osm jak
Plebaniag Komayska trzyma — Nauki Duchowne odbywat w Wilnie in Se-
minario Diecesano — Wyswieconym zostat... w Roku 1781, drugiego bene-
ficium niema. W niedziele y swigta Nauki Litewskie zawsze przez JJXX Ko-
mendarzow odbywaja sie. Sam zas w Niedziele M [za spiewa, Kazanie Polfkie
czasu festow y innych Swiat przez innych Xiezy miewane bywaja... Ksiazek
duchownych ma dosyc... Wikaryuszow ma dwoch; jeden nazwiskiem JX
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Antoni Bohdanowicz, lat wieku 30, jak si¢ wyswiecit lat pigc — lat dwie jak przy
Kosciele Komayskim zostaje. Drugi JX. Fakundy Laukiewicz Zakonu JJ
Xigdzy Augustynow czarnych, Rok pierwszy przy Kosciele Komayskim [47 r].

Kriaunos

Yra parapiné mokykla.

Pamaldy tvarkos apraSyme apie lietuviy kalba né ZodZio.

Klebonas Jozef Trzeciak woiewodz: Trockim, wieku czterdziestu siedmiu
Latt. OsSmy Rok iak to Beneficium posiada: odbywat Nauki Duchowne w
Seminarium Diecesalnym... zawsze w swey Beneficyi rezyduie: zawsze w
kazda Niediele i Uroczysto$¢ Mszy i Nauki miewa... Ma Xiadza Komendarza
Franciszkana Walentynowicza, ten rodzit sie¢ w Roku 1768, wyswigcit sig¢ w
Wilnie 1791. Altarysta Krewienski JX: Ignacy Peczlewicz [49 v].

Krinéinas

Apie mokyklg: ... Szkoly Parafialny niemas/ z przyczyny ze Lud ucisnio-
ny nie ma czym ani Bakalarzowi zaplacic, ani zaczym do Szkot oddawac.

Pamaldy tvarkos apraSyme lietuviy kalba neminima, lenky — irgi [51 v].

Klebonas — Jan Hieronim Szarkiewicz Litwin rodowity, majacy lat 65,
posiada Beneficium od Roku 1765. Odbywat nauki Duchowne u JJ. XX Mif-
sionarzow in Monte Salvatoris. Ordinowany od Presbyteratum... 1761...
Drugiego Beneficium, ani altarij niema. Mieszka ustawnie w Plebanij przy
Kosciele. W Niedziele y inne Swigta miewa Nauke albo sam, albo Komendarz. ..
Ma Kommendarza Jm Xigdza Andrzeja Linkiewicza, majacego Lat 30. Ktory
przy Kosciele Kryniczynskim mieszka Rok 3ci... [52 r].

Parapijos charakteristika: ... Pierwszy raz do spowiedzi przystgpuiac od-
bieraja potrzebna do niey Nauke... Wszyscy Parafianie z pamigci mowia
wyznanie wiary, w ktorym wyznaniu zawierajg si¢ Artykuly Wiary, Koniecz-
nie do zbawienia potrzebne. Mowia do tego wyznanie Nadziei, Mitosci, Zalu
za grzechy, y Przedsiewziecia... [53 r].

Kupiskis

Apie mokyklq: ... Szkota Parafialna byta oscbliwie zabudowana na Pla-
cu Pleban(kim, Ktora w czasu Pozaru Miasteczka zgorzala; utrzymywala si¢
Szkota przed Rewolucya (=t. y. prie§ 1794) w Domku Organiftego, a dopie-
ro jeszcze do tego Porzadku nieprzyszta dla samego zamie(zania.

Pamaldy tvarkos aprasyme lietuviy ir lenky kalba neminima [56 v].

Brolijy néra.

Klebonas — Maciey Dryzewicz z Xstwa Zmudzkiego ma Lat 49, posiada
te Beneficium od Roku 1792... wyswiecony... 1779... Edukowatl si¢ in Se-
minario Wilnensi Diecesano... Nauki przyzwoite Ludowi zgromadzonemu
czy przez siebie, czy tez przez Wikaryusza w Kosciele odpowiada...

(Vikarai) Jeden JX: Josef Dauksza z Dyecezyi Zmudzkiey, Lat maiacy
35, wyswigcony... 1786, edukowat si¢ w Worniach in Seminario, jak pozosta-
je in Obsequijs Kosciola Kupilkiego Rok piaty. Drugi JX: Jozef Dryzewicz,
Lat maiacy 64, takze z Dyecezyi Zmuidzkiey, wyswiecony w Roku 1752,
iak zostaje in obsequijs tego Kosciola Rok dziewiaty.
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Zakonnicy nayduia si¢ w odleglosci o trzy cwierci mili od Kosciola Para-
fialnego w Polaweniu zwanym Ordinis Praedicatorum... [57 r].

1797 m. Kvetkai

Parapinés mokyklos néra.

Pamaldy tvarka: ... jedna Wotywa przy spiewanym Rozaricu przez Pospolft-
wo zebrane. Druga Spiewana za Parafianow, po ktorey spiewany bywa Psalm
Bog nasz Ucieczka etc. y Suplikacye, w ostatku Nauka dla Poslpolftwa...

Yra brolija (Pocie{zenia Nayswigtszey Pany).

Klebonas — Ambrozy Skauzgird z Xiestwa Zmujdzkiego, Powiatu Reto-
w/(kiego, zakonu Kanonikow Regularnych B : B : M : M : od Pokuty, wieku
lat 50siatt liczacy. Rok dziewiaty [63 v] iak posiadywa t¢ Beneficium; odby-
watl nauki Duchowne w Wilnie po pierwiastkowych w Krozach, wyswiecony...
1767. Beneficium innego nieposiada zadnego, Przemie(zkiwa nie odstempnie
w swey Rezydencyi przy Ko$éiele Parafialnym, w kazde bez excepcyi swieto
y co Niedziela Kazanie y Nauka Katechizmu czasowie przez samego Paste-
rza, a czgstokroc przez utrzymuigcegosi¢ Kaplana drugiego Funduszem do-
pelniane regularnie bywaia... [64 r].

1797 m. Pabirzé

Apie mokyklq: ... Naszkole iest Parafialng Dom udzielny, w ktorym miesz-
ka Zakrystyan do postugi Koscielney i oraz dla dania Poczatkowych Nauk
Dzieciom; lecz malo sie¢ zbiera Studentow i to tylko w wielkim Poscie.

Pamaldy tvarka: ... Godzinki... Rozaniec — po Rozancu — Pacierz,
Przykazanie Boskie i Koscielne, Nece(saria Necelsitate medij i Praecepti,
akty wiary, Nadziei i milosci oraz akt Skruchy czyta sig¢ z ksigzeczki glosno
i wespot z Ludem sig mowi... Msza Swigta Parafialna zawsze Spiewana...
potem Kazanie czyli Nauka Litew/ka, na Fefltach zas Uroczystych... dwie
bywajq spiewane Msze i dwie Nauki Polfkai Litew/ka — Podczas Spowiedzi
Wielkanocney [68 r] co Dzien bywa Nauka z Wieczora o przygotowaniu si¢
do Spowiedzi [68 V].

Yra brolija (Nayswigtszey Panny Szkaplerney [68 v].

Klebonas — Anzgary Kunicki, rodzit si¢ w Xiestwie Zmudzkim, w Po-
wiecie Pojurskim, w Parafij Szweksnian(kiey, ma 36 lat. Nauki Duchowney
stuchat in Seminario Diecesano Samogitiensi, wyswigcony w Roku 1789...
Ma drugie Beneficium w Diecezyi Zmudzkiey za Retenta Rzymska — Rezy-
duie nayczesciey przy Kosciele Podbirzan(kim. Nauki i Kazania w kazdey
Niedzieli i swigta bywaja [69 r].

Turi 3 kamendorius: 1. Francifzek Kochanow/ki, 35 mety, mokeési Zem. se-
minarijoje, i$ventintas 1789, Pabiriéje — 5 metai. 2. Maciey Urnikowicz,
37 mety, mokési Zem. seminarijoje, iSventintas 1790, PabirZéje — 4 metai.
3. Michal Troynowski, 29 mety, mokeési Vilniuje, §v. Ignaco seminarijoje,
iSventintas 1792. PabirZéje — 1 metai [69 v].

Pandélys
Parapinés mokyklos néra.
Pamaldy tvarka: ... Msza ranna, potym Lud spiewa RoZaniec... Msza

druga, pod czas ktorey z ludem mowiq si¢ Pacierzy, akty wiary, nadziei i mi-
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losci etc. ... po Suplikacyach Nauka Litewska, po nauce Lud spiewa Aniol
Panski. W uroczyste dni przed Godzinkami bywa Jutrznia, a po potudniu
Nieszpory, przed ktoremi Lud zwykl spiewac Rozaniec..

Dvi brolijos (N. P. Rozancowey i S. Anny).

Klebonas — Andrzey Leifs, rodem z Warmii, ma lat 48 Beneficium po-
siada Rok siodmy. Odbywal nauki prywatnie, Examina zas wszystkie przed
wyswigceniem si¢ w Seminarium Dyecezalnym w Wilnie. Wyswigcony... 1777..
Kazania i Nauki [73 r] Litewskie przez Wykaryuszow swoich co niedzielg i
swigta dopelnia [73 r].

Vikarai — 1. Antoni Satkiewicz, 41 m., prie baZny&ios 7 metai, 2. Jan
Punxniewicz, 35 m., prie bazny¢ios 5 metai [73 v].

Panemunis

BaZnyclia ijsteigta 1625 m. reguliariyjy kanauninky vienuolynui. Jos
klebonas — Andrzey Kontrym, urodzony na Zmuydzi w Paraffiy Dorbianskiey
Roku 1745, destynowana mu ta Parafia w Roku 1794, wigcey zadney nieposia-
da. Nauki odbywat w Krozachu X : X: Jezuitow Duchowne, wyswigcony Roku
1776... Mieszka ciagle w Klafztorze przy temu Kosciele lezacego. Nauki
Paraffianom kazdego swigta sam, lub przez Subalternow nato wyznaczonych
opowiadaé zaleca...

Turi 3 vikarus, ordinuotus Vilniuje [75 r].

Pamaldy tvarka: ... Nauka ad Populum Litew/ka, w Dni ‘zas uroczyste
1 Kazanie Polfkie [79 r].

Panemunélis

Parapinés mokyklos né brolijy néra. .

Klebonas — Tomasz Kroynowski, urodzony na Zmuydzi, liczy lat 40.
Beneficium te od lat czterech posiada. Nauki odbywat w Wilnie in Monte
Mi(sionarzow, wyswigcony... 1782. Drugiego Beneficium nie ma. Co Niedzie-
la sam zawsze Katechismuje, a w inne swigta sam Nauki, czasami y Komendarz
bedacy miewa [79 v].

Pasvalys

Klebonas — Srefan Paszkiewicz z Powiatu Kowienski'ego, Lat 56 maiacy,
rezyduie w Poswolu Rok 12. Nauki odbywal w Wilnie, wyswigcony w Roku
1780... 82 r].

Rokiskis

Apie mokyklq: ... Szkola Parafialna bez zadnego Funduszu na Zimg¢ tyl-
ko [87 v]. :

Pamaldy tvarka: ... w Dni Uroczyste... Godzinki... Rozaniec... poczas
Summy Kazanie Polfkie, po zakonczoney Summie Suplikacye — Bog nalz
ucieczka spiewa si¢, na potym Kazanie Litewskie y Paciorki wychodzac z
Kosciota... w Niedziele zas powszednie Godzinki, Rozaniec... Summa, po

Sumie Suplykacye y Bog nasz ucieczka, na Ostatek Kazanie Litewskie...
[87 vl. .
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Brolijos dvi: RozZanfiaus, jsteigta 1667 m. testamentu, pajamos — po
100 lenk. auks.; Jézaus Sirdies, jsteigta 1781 m. [88 r].

Klebonas — Sebastyan Sawrymowicz z Powiatu Wilkomirskiego, ma-
jacy Oyczyzne w teyze Parafii Rakilkiey y Abelfkiey, majacy lat 47.
Po(syduie to Benefitium od Roku 1777. ... Odbywat Nauki in Seminario
Diecesiano Vilnensi, wyswigcony... 1773 (Prie§ tai buvo Kazimieras Savryma-
vicius) [88 v].

Kamendoriai — 1. Andrzej Likszewicz, 27 m., chzyzna onego w Para-
fij Abelskiey, odbywal Nauki- Duchowne w Wllme in Monte Salvatoris..
Wyswiecony... 1792. RokiSkyje gyvena pirmus metus 2. Augustyn GiIewicz
z Zakonu S. AugustynazKonw atu Wilsn(lkiego, misszkajacych na Sawicz
Ulicy, majqcego Lat 46., jak w Zakonie Lat 20, przy Kosciole Rakif k1m miesz-
ka Rok pierwszy... [89 r].

Skapiskis

Parapinés mokyklos néra.

Dvi brolijos (Providentiae Divinae; B. Scapularis).

Klebonas — Ignacy Jozef Dunin Borkowski z Woiewodz: Wilnensis,
Lat 68 maigcy. Beneficium lat 38 Pofsiduigcy, in Monte Salvatoris Eduko-
wany, ad ordines Sacros... [93 r] ordinowany w Roku 1752. Beneficium
innego niema.

Nauki i Kazania przez dwéch bywaia Komendarzéw Ludziom dawane.
Kommendarz X. Rafal Zagérski rok 17 na ustudze tego Kosciota. Eduko-
wal si¢ in Seminario Dyecesano, wyswiecony w Roku 1780... ma lat 40; dru-

gi Kommendarz aten ustawiczny pensionowany Xiadz Dominikan z Konwen-
tu Tamecznego [93 r].

SuvainisSkis

Apie mokyklg ... Szkola dla szczuptey w obrembie swym Parafyi y Bene-
fitium nie utrzymuie si¢ [95 r]. Pamaldose nei lietuviy, nei lenky kalba nemini-
ma. Yra brolija.

Klebonas — Tadeusz Rudgaylowicz z Xiestwa Zmujdzkiego, wiek 60ty

pedzacy, posiada to Beneficium Rok 15ty. Odbywat Nauki Duchowne w
Wilnie, wyswigcony Roku 1773... [95 v].

Svédasai

Pamalduy tvarka: ... o litey Msza Parafialna, Supplikacya i Nauka zawsze
ad Populum. Dni zas uroczystszych... Kazanie Polskie... [97 r].

Brolija (B. V. Mariae Scapularis).

Klebonas — Michal Smolski z Powiatu Witkomirskiego, ma Lat 44,
odbywal pierwiey Nauki w Zakonie Jezuitéw, tandem in Diaecesano Semi-
nario Kontynuowal, wyswigcony w Roku 1775... Mieszka przy tym Benefi-
tium continuo Rok 14ty. Innego niema Benefitium: Sam czesto miewa Nauki
ad Populum i Kazania Polskie na uroczysto$¢... Ma dwuch Xiezy Komenda-
rz6w pracowitych i przykladnych, ieden JX. Felix Placowski, drugi JX. Adal-
bert Surblewicz: oba na przemiane miewaiq ad Populum Doctrinam Xristia-
nam [97 v].
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Lud iest cale nabozny, i niemal pulowa [sic!] Parafianow umieiq czytaé —
Niewidaé¢ w Parafii gorszacych Osob [98 r].

Subadius

Apie mokyklg: ... Szkolki niema Parafialney, tylo mlodz edukuie si¢ u
JX Wikaryusza po kilku, a Derektorowie niemal po kazdey wsi Dzieci Czy-
taé i pisaé ucza [98® v].

Pamaldy tvarkos apraSyme neminima nei lietuviy, nei lenky kalba, bet yra
nauka ad Populum [98 v].

Klebonas — Jan Szulc Witkamierzanin, Lat maiacy 47 [?]. Benefitium
obiot... 1775... Nauki Duchowne odbywal w Zakonie Jezuitow, potym Konk-
ludowat in Seminario Diaecesano, wyswigcony... 1775... Benefitium drugiey
niema, mieszka zawsze przy Kosciele Parafialnym, Kazanie czyli Nauki w
Niedziele i Swicte dni sam czyli Wikariusze odbywaia [98 v].

Ma Wikariusza 1. WIX®* Mateusza Bawkiewicza Witkomierzanina, wieku
lat maiacego 32, Wyswiecony iest w Roku 1791 [99 r].

Utena

Apie mokyklq: Szpital Dom dla odpoczynku Parafianow do Kosciota
przychodzacych niedawno postawiony, w ktéorym Organista y ubodzy miesz-
cza sia, a pod dozorem Xiedza Wikariusza lub organisty ieft Kilku chlopcow
uczqcych sig. Po wsiach zas skladaiac si¢ kilka wsi blizszych trzymaia Dyrek-
torow.

Pamaldy tvarka: W Dni Niedzielne... Godzinki, potym Rozaniec... Msza
Parafialna spiewana, po ktorey Kazanie, lub nauka Litewska (lenky kalba
neminima)...

Rozanciaus brolija jvesta 1754 m.

Klebonas — Thadeusz Milosz Rodem z Powiatu Kowienskiego, Lat
54. Posiada ta Beneficium Rok 18. Nauki Duchowne odbywatl w Seminarium
Diecezalnym, wyswigcony... [100 v] w Roku 1767 — Innego benefitium nie-
ma. Mieszka zawsze przy Kosciele, utrzymuiac koley tak w naukach Kate-
chizmach, iako y innych postugach Parafianom z swoiemi Wikariuszami —
Chowa Wikariufzow dwoch — jednego JX: Jana Jurgutowicza, od Lat 4
wyswigconego, a przy tym Kosciele Rok pierwszy bedacego, drugiego JX:
Sylwestra Breykszta Zakonnika Kanonikow Regularnych B:B:M:M od Po-
kuty, Rok Jedynasty przy tym Kosciele mieszkaiacego [101 r].

Parapijos charakteristikai: ... Pospolstwo y szlachta weterani, przykaza-
na Spowiedz y Komunia z Ucziwoscia dopelniaia, miodziez Szlachetna nie-
tak [101 v].

1797 m. UZpaliai

Apie mokyklg: Szkota Parafialna utrzymasi¢ staraniem teraznieyszego
JX. Plebana, u ktorego Dyrektor ma stot y stancya. Pensya zas onemu do-
chodzi, podlug umowy z Rodzicami daigcych Dzieci do Edukacyi, ktorych
wielo§é w tym Roku byla, od Jesieni przez Zima Pigcdziesigt trzech, na Lato
si¢ zmnievszylo, do Wakacyi zostalo Trzydziestu osmiu.
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Pamaldy tvarka: ... Msga... Spiewana Parafialna, ... o godzinie iedenas-
tey, ku koncowi Supplikacye, na ostatku Nauka dla Pospdlstwa w iezyku
Litewskim lub Kazanie.

Yra roZanéiaus brolija [103 v].

Klebonas — Adam Legowicz z Powiatu Kowienskiego Parafii Opitoloc-
kiey... wieku maiacy 59. Posiada Beneficium Rok 21. odbywat Nauki Duchow-
ne in Seminario Diaecesano, wyswigcony... 1763... w Niedziele i inne swigta
sam nie miewa Nauk y Kazania, ale przez Komgdarza dopetnia [104 r].

... Jednego tylko chowa Wikariuf3a... Francifzka Hopporiskiego, maia-
cego wieku 38, w stanie Duchownym Lat 15 y tylez przy Kosciele tuteyszym
znayduie si¢. Altarystow y Innych za§ Kapellanow niema [104 v].

VieSintos

1790 m. jsteigta — pastatyta bazZnydéia.

Pamaldy tvarka: ... Godjzinki, potym Rojaniec. Kazanie albo Kate-
chigm... Msga spiewana, Supplikacye i Ewangelia Polska...

Brolijy néra. (Tur but, pamokslas lietuvi§kas, lenkiSka evangelija — tik
priedas).

Klebonas Mikolay Bernatowicz rodem ze Zmuydzi: te Beneficium od
poczatku posiada, odbywal Nauki Duchowne w Worniach na Zmuydzi,
wyswigcony... 1769 — w Niedziele i inne Swigta miewa sam Kazanie, Kate-
chizm [106 r].

1797 m. VyZuonos

1796 m. gaisras [108 r].

Parapinés mokyklos néra.

Pamaldy tvarkoje neminima nei lietuviy, nei lenky kalba.

Yra brolija (Serca Jezusowego y Imienia Jezus)

Klebonas — Xiadz Ignacy Houwald Pratat y Scholastyk Zmuydzki, Ka-
nonik Wilenski, Pleban Daugieliski, razem Wigunski, rodem z Powiatu Upit-
skiego, Diecezyi Zmuydzkiey [108 v] ... nayczeiéiey y zawsze mieszka w Wil-
nie. Pleban in spatio lat pigciu w Kosciele Wizunskim miat msze dwie, Kazania
czyli nauki zadney... Substytuci — ... Xiadz Stanislaw Dyrmeytowicz ro-
dem ze Zmuydzi, lat wieku ma czterdzieséie szes¢. Jak Xigdzem Rok dwu-
dziesty pierwszy, iak mieszka przy Kosciele Wizunskim Rok pigtnafty...
Drugi Xiadz Jozef Giedryus takoz ze Zmuydzi. Wieku lat Czterdzieséie,
iak si¢ wyswigcil miesigc Jedynasty... [109 r].

Vabalninkas

Apie mokyklq: Szkota Parafialna pod iednym Dachem iest wybudowana
razem ze Szpitalem Roku 1777, w iednym koncu iest Szpital dla Ubogich, w
drugim koncu Szkota z Alkierzem dla Dyrektora: przez sien iest Stancya ma-
fa. Dyrektor z Plebanii pensyi zadney niema, ale tylko Stot. Parafianie daiacy
dzieci swe do szkoly placa Dyrektorowi. Pospolicie tu nauki zaczynaia si¢
od W. W. SS., a ciagna si¢ naydaley do Zielonych Swiatek.

Pamaldy aprasyme lietuviy ir lenky kalba neminima.

Brolija (Niepokalanego Poczecia N. P. M.) jvesta 1743 m. [112 r].
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Klebonas — Piotr Toczylowski Biskup Bellin: suffr. Pralat Wilenski z
Podlasia, ma lat 56, posiada to Beneficyum od lat 30. Edukowat si¢ nayprzéd
in Seminario Cracoviensi, skonczyl w Warszawskim, wyswiecit si¢... 1765;
procz tego Beneficium ma Brastawska Plebanig, Prelature w Kathedrze W1-
leniskiei i Altarya w Towiankach, Rezyduie w Wilnie.

Koadiutorem Plebanii Wobolnikskey JX Andrzey Wandolowski, rodzit
si¢ w Woiew. Mazowieckim Roku 1756. Wyswigcit si¢ w Wilnie, rezyduie
tu od lat 18. Nauk Katechisméw ad Populum nie miewa, ma drugie Benefi-
tium w Zadziewiu w Dobrach Sufragana Wilenskiego od lat 3, tamze nayczes-
ciey rezyduie, czesto zakrapia sig...

Xiadzy Komendarzéw dwoch: ieden JX Maciey Kopalinski, wyswigcit si¢
w Wilnie in Diaecesano seminario Roku 1791, ma lat 31, rezyduie tu od lat
7. Xiadz przykladny, pracowity i nalezyta posiada Nauke. Drugi Xiadz
Gaspar Nowalinskima lat 51, otbywal Nauki w Wilnie in Monte, tamze wyswie-
cony, rezyduie tu od lat 4. Wielki z niego Szkrupulat i Dziwak, vel maxime w
odprawieniu Mszy S., ze adstantibus risum monet, Verba Consecrationis
Clamando Exhalando, gemendo pronuntiat, Ze nawet adstantes na pamigc
ponauczali si¢ ettc. [112 v].

AntaSava

Baznytélé pastatyta 1793.

Kapelanem J. Xiadz Antoni Burno... [113 v].

Konkurs Ludzi na Swigta znaczny. Nabozenstwo nalezycie odprawuie
si¢. Msza Parafialna przez Ludzi Wyuczonych spiewa si¢ po litewsku, potym
Supplikacye i nauka ad Populum [114 r].

1796 m. Ukmergés dekanato vizitacija

CVIA F 694, apr. 1, b. 3998
Pagiriai

Pamaldy tvarka: ... Godzinki... Rdzaniec... przez Kantorow spiewany
w Litewskim jezyku... Msza spiewana Parafialna... potym Nauka Litewska...

Yra roZanciaus brolija [4 Vv].

Klebonas — Adam z Gieka Okmiariski, urodzony w Powiecie Kowienskim.
Wieku swego lat 51... Beneficium Posiada od Roku 1793... Odbywat Nauki
Duchowne w Seminarium Diecezalnym Wileniskim. Wyswiecony... 1768...
Ma drugie Beneficium Szatskie...

.. jest dwoch wikaryuszow, ieden JX. Bartlomiey Dowiatt. Urodzony w
Powiecie Witkomirskim, wieku lat 32. Wyswigcony... 1795... Otbywal Nauki
Duchowne in Monte Salvatoris. Mieszka przy tym Kosciele Rok drugi. J. X.
Jozeff Bawer, urodzony w Powiecie Wilkomirskim, wieku swego lat 27. Od-
bywat Nauki duchowne in Monte Salvatoris. Wyswigcony na Kaplana...
1793... Mieszka przy tym Kosciele Rok trzeci [5 v].

Mokyklos néra!
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Séta

Apie mokyklq: Szpital y Szkota dobrze zabudowany, w ktorym Stancyi
Szesc; w iednym Koncu Dyrektor z Dziecmi dwie [14 r] Stancye zaymuiacy...
Dyrektor kosztem Xi¢dza Plébana utrzymuie si¢, Studentow uczacych sie iest
16 [14 v].

Pamaldy tvarka: ... Godzinki... Rozaniec spiewany w Jezyku Litewskim
z Litania koronka y Litania po Polsku spiewana Katechizmu Jezykiem Li-
tewskim, potym Msza spiewana Parafialna, Psalm Bog nasz Ucieczka,
Suplikacya, Kazanie Litewskie... Nabozenstwo konczy si¢ o godzinie 12tey

Yra brolija (Swietey Troycy) [14 v].

Klebonas — Adam z Gieka Okmianski... [15 v]. ... ma Wikarego...
Benedykta Millaszewicza, wieku iego lat 41, urodzonego w Powiecie Widuklew-
skim w Xiestwie Zmudzkim, odbywal Nauki Duchowne w Seminarium Die-
cezalnym Wileniskim. Wyswigcony... 1779. Ktoren ielt dosyc przykladny,
miefzka przy tym Kosciele lat 6. Drugi ielt J Xiadz Bonawentura Kozakows-
ki Ich. Piar6w, wieku swego ma lat 31. Urodzony w Powiecie Witkomiers-
kim, odbywat Nauki Duchowne w Zgromadzeniu swoim, wyswiecony ... 1789.

Aukstadvaris

Apie lietuviy kalba pamaldose — né ZodzZio [23 r]. .
Klebonas — Jozef Pikturna Rodem z Xtwa Zmuydzkiego z Pttu Tel fze ws-
kiego. Chrzczony Roku 1751. Mokési Varniy seminarijoje [23 v].

Bukonys

Parapinés mokyklos néra.

Pamaldy tvarka: ... Godzinki... Rozaniec z Parafianami spiewany...
po Mszy Psalm Bég nasz Ucieczka y Suplikacya, potym Nauka Jezykiem
Litewskim... [28 v].

Brolijos néra.

Klebonas — Antoni Hoppen, urodzony w Powiecie Witkomirskim, wieku
swego lat 46. Beneficium posiada lat 4. Odbywal Nauki Duchowne w Semina-
rium Dyecezalnym Wilenskim, Wyswigcony... 1791... Beneficium drugiego
niema, mie [zka zaw [ze w Bukancach, w Niedziele y inne Swieta czescia sam,
czescig przez swego wikarego Kazania y Katehismy odbywa [78 v].

Siesikai

Parapinés mokyklos nebuvo ir néra.

Pamaldy tvarka: ... Godzinki. .. spiewaia si¢ przez Organistego na chorze...
po Mszy zas czytaney Koronka Promotor Szkaplerza S. spiewa z Parafiana-
mi, ... Msza spiewana, po ktorey spiewasi¢ Psalm Bdg nasz Ucieczka [34 v] y
Supphkacya Nauka Duchowna Jezykiem Litewskim a czasem y Polskim..
[35 1].

Klebonas — Jozef Wulpowski Szulc. Urodzony w Powiecie Witkomirskim
w Parafij Ponedelskiey, maiacy wieku lat 54, to Beneficium posiada lat 20.
Nauki Duchowne odbywat w Wilnie in monte Salvatoris, wyswiecony..
1772... Drugie Beneficium ma w Diecezyi Zmudzkley Plebani¢ Salatskq,
takoz iest Kantorem y Pralatem Zmudzkim... naycz¢éciey mieszka w Sie-
sikach... [35 v].
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Deltuva

Fundacija 1444 m.

Mokyklos néra [47 r].

Pamaldy tvarka: ... O godzinie 10tey dzwonia na Msza spiewana, po kto-
rey skonczoney spiewa si¢ psalm Bég nasz Ucieczka... czyta si¢ Ewangelia
i nauka stosowna do zgromadzenia ludu Litewskim Jezykiem... [47 r].

RoZanciaus brolija jvesta 1760 m. [47 v].

..Klebonas — Antoni Soroka z Powiatu Oszmianskiego, ma lat 45, posiada
to beneficium od Roku 1783. Odbywal nauki in monte Salvatoris w Wilnie,
wyswigcony... 1777... mieszka zawsze w Plebanii Dziewialtowskiey.

Dawniey nayczesciey sam Pleban miewal nauki i Kazanie, lecz gdy mu
piersi ostabily sie, z okazyi zbicia niewinnie w wlasnym Domie w Roku 1794
przez Officera Rofsyilkiego, nie ieflt w stanie opowiadania czgstego nauk.
Wszelako w Swigta uroczystsze stara si¢ sam Msza spiewac i nauke¢ opowia-
daé. Komendarza ciagle utrzymuie, doskonale umieigcego iezyk Litew/ki,
ktory go zastepuie [48 r].

Ukmergeé
Pamaldy tvarka: ... Swigtego zas Dnia Godzinki... Koronka... spiewa
si¢ Rozaniec po Litewsku, ... Msza Spiewana, po Mszy Bog nasz Ucieczka,

Supplikacye, Nauka Litewska... [53 r].

Klebonas — Stanislaw Lachnicki, urodzony w Powiecie Wilkomirskim,
wieku ma lat 38. Beneficium posiada lat 7. Nauki Duchowne odbywat lat 4.
Theologia Specul. y Moral. u J. J. X. X. Bernadynow, wyswigcony... 1782.
Ma Beneficium drugie Indurskie w Powiecie Grodzienskim [53 v].

. ma dwoch Wikaryuszow augustycnow czarnych... [54 r].

Kavarskas

Apie mokyklq: Szkolka Parafialna utrzymuie si¢ w Plebanij, dawniey
utrzymywany byl Dyrektor Kosztem Plebana, teraz nie utrzymuie si¢ z przy-
czyny wzbieraniu si¢ malosci uczacychsi¢ [64 v].

Pamaldy tvarka: ... w Dni Swigte y Niedzielne... Godzinki grane na Or-
ganach, po nich Rozaniec spiewany... po Mszy Bog nasz Ucieczka... msza
Spiewana, w czasie ktorey Kazanie lub Nauka po Polsku przez wikaryuszow,
po.niey Nauka Jezykiem Litewskim y Katechizm przez Plebana... [65 r].

Klebonas — Michal Lubertt Kolyska, urodzony w Powiecie Witkomiers-
kim, wieku lat 66. Posiada to Beneficium lat 36. Nauki Duchowne odbywat
w Seminarium Wilenskim Dyecezalnym. Wyswigcony... 1756... innego Be-
neficium niema...

Wikaryuszow ma dwoéch, ieden, JX. Szymon Kulesza, wieku iego lat 36.
Nauki Duchowne odbywat in monte Salvatoris w Wilnie, wyswiecony...
1793... Drugi JX. Wilhelm Biieyko Augustyan ordinis eremitorum [65 Vv].

Kurkliai

Baznycia laiko vienuoliai Zakonu Kanonikow Regularnych B. B. M. M.
od Pokuty
Mokyklos néra [72 v].
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Pamaldy tvarka: Niedzielnemi y Swi¢temi dniami. .. Organista gra Godzin-
ki, potym Koronka... Msza spiewana, po ktorey Psalm Bdg nasz Ucieczka,
Supplikacya, potym czyta si¢ Ewangelia y Nauka po Litewsku...

Klebonas — Cyprian Lukaszynski, maiacy lat 58, urodzony Szlachetnie
w Wojewodstwie Wilenskim, iak posiada Beneficium lat 11. Odbywat Nauki
Duchowne in monte Salvatoris... [73 r].

TrosSkunai

Vienuolynas ir parapija bernardiny Zinioje.

Koséiol Trafzkunski stoi we wsi ad presens Tralzkuny, niegdys Wladys-
lawow zwaney... [76].

Apie mokyklqg: Studenci Pierwszey klassy osob znayduie si¢... 54. 2giey
klassy w Gramatyce y Syntaximie... 38, 3ciey klassy Poezymie y Retoryce...
36 [83].

Pamaldy tvarka: ... 2ga Msza, w czasie ktorey spiewasi¢ Koronka...
po Polsku y Psalm B6g nasz Ucieczka. Dopioro Nauka Litewska do Ludzi. ..
Msza spiewana, post Credo Kazanie Polskie... [83 v].

Klebonas — Cypryan Zukowski zakonu Braci mnieyszych S. Franciska,
przysiggly w Roku 1791, wieku lat 39 maiacy. Nauki Duchowne odbywat w
Zakonie, wyswigcony... 1782. Kazde Swigto y Niedziele mowi sam Pacierz
z amobony z ludzmi po litewsku y Nauke miewa stosowna do zgromadzonych
ludzi. Kazanie zas Publiczne Kaznodzieja Ordynarny... [84 r].

Traupis

Mgkyklos néra. Pamaldy apraSyme nei lietuviy, nei lenky kalba nemini-
ma [88 v].

Raguva

Apie mokyklq: Szkotka Parafialna byla niegdy$§ dobra, dopiero w niey
mieszkaia Kontnicy [96 v].

Pamaldy tvarka: ... W Dni Swi¢te Rozaniec, Godzinki y Litania,...
Psalm Bo6g Na z Ucieczka... Msza spiewana, Nauka Duchowna Jezykiem
litewskim... [96 v].

Brolijos néra.

Klebonas — Marcin Strafzewicz, urodzony w Xtwie Zmudskim, wieku
iego lat 67; to Beneficium posiada Rok 21. Nauki Duchowne odbywat w Semi-
narium Wilenskim, wyswigcony... 1755. Drugie Beneficium ma in Diecezyi
Zmudzkiey, Infulactwo Szkudzkie... nayczesciey mieszka w Szkudach, w
Niedziele y inne Swigta Kazanie y Kathechizmus odbywa przez swoiego wi-
karego y administratora... [97 r].

Vadokliai

Pamaldy tvarka: ... Nauka w Jezyku litewskim [103 r].

Brolijy néra [103 r].

Klebonas — Jerzy Blazejewicz, 50 mety, 12 mety Vadokliuose, mokési
Vilniuje in monte Salvatoris, j§ventintas 1779, kitos beneficijos neturi [103 v].
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Ramygala

Pamaldy tvarka: ... Swigtemi dniami Godzinki gra Organista, potym
spiewaia Rozaniec... ludzie zgromadzeni po litewsku... Msza Spiewana...
Kazanie litewskim ngyktem do- mieysca.

Yra Skaplieriaus brolija. :

[109 v].

Klebonas — Leonard Sqgayllo, Szlachetnie urodzony w Powiecie Upits-
kim, wieku lat 44. Jak posiada Beneficium lat 8. Odbywat Nauki Duchowne
w Seminarium montis Salvatoris, wyswigcony... 1780. Beneficium innego
niema. Rezyduie zawsze przy Koséiele. Nauke... sam, naprzemian z swoim
Subalternem miewa... [110 v].

Vikaras — Thadeusz Sqgayllo, 29 mety, jSventintas 1790 m. [111].

Senasis PanevézZys

Mokyklos néra jokios. Klebonas arba vikaras sako pamoksiq ltetuvtskal
po giedotiniy miSiy! [118 r].

Klebonas — Franciszek Ciolkiewicz z Litwy, ma lat 53, posiada Plebania
Staro-Poniewiezka lat 24. Odbywat Duchowe nauki w Seminarium Dyecezyi
Wilens. Wyswigcony... 1767.

2 vikarai: 1. Adam Ctolktewzcz 51 m. , 22 metai prie tos baznycws 2. Fran-
ciszek Masandowicz, 28 m. [118 r].

Naujamiestis

Mokyklos néra [124 v].

Pamaldos (po giedotiniy miSiy ir suplikacijy): Nauka usposobionym do
mieysca Jezykiem odbywa sie... Nei lietuviy, nei lenky kalba neminima.

Klebonas — Stanislaw Kalinowski, urodzony w Xtwie Zmudzkim, 52 m.,
nuo 1783 m. klebonas. Mokési Varniuose, j§ventintas 1776 m. Yra Siluvos
altarista! [125 r].

Pumpénai

Pamaldy kalba neminima. [130 v].
Klebonas — Prioras Aniol Giecewicz, gimegs ZemaiGiuose, mokési Kra-
Ziuose ir PasSiau$éje, paskui vienuolyne [131 r].

Zeimiai (Kauno pavieto)

Mokyklos néra! [137 r].

Apie pamaldy kalbq — né Zodio, tik ,,Nauka Jezykiem usposobionym do
mieysca odbywa si¢* [137 v].

Klebonas — Maciey Mineyko, Kanonik Inflandski, paprastai nereziduoja
[138 r].

Decretum Reformationis: 2. rekomenduojama, azeby byl Pacierz glosna z
Ludem zebranym na Nabozenstwo w iedney Niedzeli po Polsku, w drugiey
po Litewsku mawiany y Katechizm chodzac po Kosciele lub z ambony mie-
wacé... [142 v].

Pasira§¢ Adam Okmianski
Kanonik Inflantski Dziekan Witkomierski
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Apytalaukis

Apie mokyklg: Szkolka parafialna pod iesien i zimowa pora utrzymuie sie.
Pamaldy kalba neminima. Yra brolija (Serca Jezusowego).

Klebonas — Jerzy Mingaylo, gimes Kauno paviete, 60 mety, 32 metai
klebonas [145 v].

Kédainiai
Pamaldy kalba neminima.

Klebonas — Stanislaw Mingaylo, Kan. Infl., gim¢s Kauno paviete, 51
mety, Kédainiuose klebonas 28 metai [149 v].

1798.111.5 pabaigta ASmenos dekanato vizitacija

CVIA F 694, apr. 1, b. 3562

Krevas

Sios baZny&ios vizitacijoje nieko lietuvisko neminima. Nei vienos knygos,
nors jy yra nemazas sara$as, nei jokio lietuviS§ka pavarde valdinio.
Gervédiai

Fundacija 1535 m., baZzny¢ia pastaté 1536 m. Jonas i§ Lietuvos kunigaiks-
¢iy [65]. LietuviSkos knygos neminimos [70]. Pamaldy apraSyme minimos
godzinkos (giedamos), karunka apie Sv. Trejybe su litanijomis ir kolektyvine
giesme, poteriai, sakykla etc., bet lietuviy kalba (nei lenky) neminima [71].

Klebonas — Stefan Breyksztt Szlachcic urodzony w Xigstwie Zmudskim
(... 35 mety) ... Edukowany in monte Salvatoris w Wilnie pzez lat dwie...
Gervéciy klebonas nuo 1794 m.

Vikaras — Ignacy Kalinowski szlachcic, urodzony w Ziemie Wizkiey...
[72].

Mokyklos néra, nors fundatoriaus Alberto Gostauto 1534 m. buvo jsakmiai
paZyméta, kad bity mokyklai skirtas atskiras namas ir kad klebonas iSlaiky-
ty mokytoja. Véliau vysk. Masalskio ir administratoriaus Pilchowskio pa-
kartota, kad mokyklos néra ir nebuvo [103].

1797 m. ASmena

(BazZnycios)... Sciany jedno[taynym Gultem tak jako y Sufit sa pomalo-
wane; na ktorych Portret wielki (toiacy wyra2ony Wladysiawa Jagielly, Kro-
la Polskiego, a pierwszego Ko$éiota Fundatora, z jedney ftrony; z drugiey
Herb J : 0: Jm Xcia Mafsalskiego, Bifkupa Wileffkiego [162].

Apie mokyklq: Szkoty Parafialney w Oszmianie niemasz, o to zpryczyny
ze JWny Jmc Xiagdz Oskierka Kanonik Wilenfki Proboszcz Oszmianski, ani
na Zabudowanie wzmienioney szkoly, ani na Dyrektora naymnieyszego
niechcial lozy¢ expensu (o parapija labai turtinga — daug pajamy, kaip ma-
tyti i§ visy priklausanéiy palivarky etc. apras§ymo) [165].
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Kun. Ignacas Oskierka — 57 mety, jau 32 metai ASmenos klebonas, nie-
kada joje nerezidavo! Jo koadjutorius — Jozef Grzymailo, Lubanlki Szlach-
cic z Powiatu Pinfkiego [166]. Kamendorius — Jokibas Ignacas Walewicz,
szlachcic z Powiatu Witkomirf(kiego — 31 mety [167].

1833 m. Dusety baZnycios inventorius,
sudarytas Obeliy dekano Antano Eismonto

CVIA F 696, apr. 2, b. 23

Szkolka Parafialna powtdrnie po zgorzeniu pierwszey w r. 1825. przez W.
JX Staniewicza® Plebana Dusiatskiego zbudowana na placu Plebanskim blis-
ko kos¢iota. Dom na kamienym wysokim podmorowaniu, $ciany z brusow
pitowanych, dach ze stomy gladko kryty, komin na dach wyprowadzony, ok-
na wielkie, w jednym koncu ma dwie stancye dla Nauczyciela z piecem gospo-
darskim, z ktérego komin idzie w Sionkach Kuchnia i Spizarnia, w drugim
koncusala dla uczenia dzieci, gdzie piec szwedzki okien za$ 3. Obok sali stancya
dtuga, drzwi wszystkie obute nowe, Stoty 2. wielkie, Lawki 4. [21 v].

Biblioteka Funduszowa (klebonijos) — lietuvisky knygy néra [22 r—v].

Bainy¢iy inventoriai XVII—XIX a.

‘CVIA F 669, apr. 2, b. 325
1776 m. Kriauny bazZnyCios ir klebonijos inventorius

Apie mokyklg: Ten Plac naktorym Plebania jest zbudowana... na ktorym-
dopiero z przyiazdu po lewey rece Dom Bracki od Antecefsora duzy zbudo-
wany, gdzie ad presens fzkoly Parafialne Majq swoje Studya. [1766 m. inven-
toriuje, ten pat, 1. 34—39, mokykla neminima]. Drugi Plac na ktorym stoi
Kosciot z Cmientarzem y Szpitalem nikczemnym [42 r].

1790. VII.24 sudarytame inventoriuje paZyméta: Natymze Placu Plebans-
kim, noviter wystawiona Szkola [48 r] Parafialna, kryta Stoma pod lapata,
w ktorey Izba z przepierzeniem i dwoma po koncach Alkierzykami. Naprze-
ciwku przez Sieri Piekarnia zbokowka : w caltym tym budynku Szklannych okien
tylko trzy w drzewo Oprawnych. Drzwi Siedm z Zawiasami na Krukach
zelaznych. W Ostatku Co do Ukonczenia potrzeba Pieca Izbianego i Okien
niedostarczejacych [48 v].

1805 m. Kriaunuy baZnyCios inventoriuje paZyméta Bractwa trzy przy
Kosciele Krewienskim znayduia si¢... 3% Bractwo Mitosierdzia z woli J W
Jana Korwina Kofsakowskiego Bpa Wilen... rozpoczetym zostalo przez
Xdza Tomasza Sturgulewskiego wowczas Krewnienskiego, a teraz Abelskie-
go Plebana w RY 1800... [54 v] a to celem uczynienia potrzebney pomocy

! Jonas StaneviCius, Vilniaus katedros kanauninkas, Vilniaus diecezinés seminarijos
regensas.
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Ubogim, nedznym, i utrzymania Szkdlki Parafialney. — Trzy te Bractwa moz-
na uwazaé za iedne, gdyz te same Osoby one sktadaia, i obowiazkom wilozo-
nym czynia zadosy¢ [55 r].

1697 m. Kamajy baZnycios inventorius

Knygy tarpe Ewangeliczki Polskie y Litewskie 1 [119 1]

1740 m. Kamajy baZnycios inventorius, sura$ytas a Constantino Ruksza
Parocho Komajensi... [141 r].

Knygy tarpe: ... libri Evangeliorum cum Lithvanico idiomate 2, Liber
Lithvanicus unus, secundus polonicus ad preces cum populo recitandas...
[143 r].

Klebonas — Josephus Constantinus Narbutt Ruk/za ex Philosopho Theo-
logus absolutus, gnarus Lingvae Lithvanicae Baptisatus Anno Dni 1698...
iSventintas 1733 m. [144 v]. Prezentuotas ir jvesdintas Kamajy klebonu 1737
[ar 1733?] m.

Pamaldy tvarka: ... decantatur... Rosarium lithvanice... concluditur
Devotio recitatione precum Lithvanice cum populo... [145 r].

1651 m. Kamajy baZnycios fundacija. Irasyta salyga, ... aby wtym Kos-
ciele perpetuis temporibus Xigdz byl poboznego zywota, przykladny w swig-
tobliwosci. A w pismie Swietym, y w Jezyku Litewskim perfekt... [146 v].

664—1677 m. RokiSkio baZny€ios inventorius.

Apie mokyklg: Scholam nouam aedificaui (1664 klebonas buvo Melchi-
Jjoras Juskevicius) — [Zr. 224 r] meo sumptu proprio [229 r ir 237 r].

Tarp geradariy, kurie dali na pobicie Kosciota... minimas ir Pan Jan
Jagodzinski Rector Scholae dal Talar [228 r ir 242 r]

1714—1717 m. Rokiskio baZnyCios inventorius.

Knygy tarpe — Libellus Evangeliorum Polono-Litﬁanicus, Regestrum
antiquum Continens nomina confraternitatis S. Rosarij [253 r].

1738 m. RokiSkio baZnycios inventorius.
Mokyklos néra [259 r].

Obeliy baZnycios inventoriai

1790 m. lietuviskos knygos nei baZnyCioje, nei klebonijoje neminimos,
nors yra knygy saraSas. Mokykla nei 1790 m., nei 1804 m. inventoriuje nemi-
nima; tik 1823 m. minima, kad dalis $pitolés skirta mokyklai, kurioje moko-
vargonininkas Jan Bielski 7 vaikus [331 r].

1764 m. Pandélio baZnycios inventorius.

Perduodant baZny&ia kun. Benedykowi Korwinowi Milewskiemu, knygy

tarpe yra:
Ewangeliczek nr. 2
Rozancow Litewskich nr. 2

Kantyczek Polskich y Litewskich nr. 2 [365 v].
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I8radas i§ 1636.I11.25 Utenos baZnyCios vizitacijos, atliktos Abraomo
Vainos, Vilniaus vyskupo.

Apie mokyklq: ... uersus domum Parochialem Scholae aedificium exstruc-
tum cum uno Hipocausto suisque pertinentys (et?) ad inhabitandum accom-
modatum, in hoc habetur adolescens rectori suo satisfaciens tam in docendis
pueris, quam etiam in cantu chorali officio, puerorum aliquot paria tempore
visitationis adinuenta, quae in suis rudimentis fidei Catholicae, quam etiam
artium et cantus Ecclesiastici debenter instruvntur, plura etiam paria ultra
decem aliquando conueniunt [422 r]. )

Vélesniuose neriipestinguose inventoriuose mokykla nebeminima.

1791 m. Panemunio baZnygios inventorius.

Knygy tarpe yra:

Agendka n° 1

Ewangeliczka n° 1

Ksiaczka Litewska y Polska do spiewania Rozanca n° 2 [579 v].
VARIA

I3rasas i§ Kauno magistrato 1561—1565 m. akty Nr. 1034.
1562 m. liepos 1 d. Minimas lietuviy kalbos mokymasis

VUB RS F 7, 2(9/13846)

Vtheziwy Stanislaw Sufky prz§led(zy§ tu do Vrzedu cz¥nil vrzedowe opo-
wiydanie ¥sz mial danego od brata szwego Tamasa Suskiego podstarofcziego
Zambrowskiego chlopcza na§mie Jana Tabeczkiego Z dzieczinstwa danego
dlia czwiczenya jezjka Litewskiego na ktorego mieiscze Stanislaw Suski
dal chlopcza niemczika ku czwiczeniu ye¢zyka Polskiego w othmiane ktorem
Janu Thabeczkiemu gd§ go w¥cho (wal) § W¥rosl z liat (D)zieczinnich swych
zwierzil szie wsitkiey mayathnosczi (zwe§ § domu [wego. A tak teraz od nie-
go ten Jan Tabeczki czafzu niedawno przeflego wcziekl od niego nie zdaw [z§
mu rachunku ¥ czolem nie vderziw(zy... (mini, kad ji apvoge) [188].

Dar lietuviy kalbos mokymasis minimas ten pat 1. 126r N 734, bet Sonas
iSduléjes, ne viska begalima suprasti.

ISrasas i§ Kauno magistrato 1564—1569 m. akty Nr. 616.
1567 m. sausio 14 d. Minimas lietuviy kalbos mokymasis

VUB RS F 7, 3(10/13847).

Vrodzony Pan Hreor§y Mafalski (prawcza ftaroltwa [awlenskiego przefz
(luzebnika [wego vczynil opowiadanie §(z mial na sluzbie dlia czwiczenia
Yezyka polfkiego y litewskiego ze Gdanska Krystoffa niemcz{ka yuflz wy-
rostka a tak tego Krystofa noczy dziswifzei gdy iufz bilo konie w gofpodzie
wyprzezono Yakil(z niemiecz wywabil. Ktory KrY [toff zaniozl z fobg zegarek
mo [iedrowy Czo dal p Mafalski zapisacz [150].
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Valstietés sinus — mokinys

CVA F 716, apr. N 2 N 14.
1733.V.17. Vilkija

ValstieCiai Kazimieras Vanagas, Jonas Kiela ir kt. laiduoja — bierzemy na
Poreke nafza Magdateng Dowgialowa Wdowg Poddanke Starostwa Wilkijs-
kiego z troygiem Dzieci, to ielt Jozephem Dowgiala, starszym Synem, Ma-
tyafzem Dawgialo miod [zym synem, ktory teraz w Jzkolach w Kownie, y z
Corka na Imi¢ Elzbieta Dawgielowna, za kturych reczymy si¢ My Wylz
pomienieni Mezowie, ze nieuciekna z tego Starostwa Wilkijskiego, a inquan-
tumby uciekli, tedy my Mezowie wysz rzeczeni mamy y powinni bedziemy
czynfz Hyberng y wszelakie Dochody Skarbowe iako tez oklady, wedtug
dawnych Inwentarzow placic za wy[z pomieniena Dowgialowa z Domu Jey
y Gruntow... Iako nieumigtni Pifma Krzyzem Swigtym podpisuigmysig
wlafmemi Re¢kama nalzemi. Pisan w Wilkij Roku 1733 Mca Maia 17Dnia
[40 r].

Kelios detalés apie Lietuvos mokyklas
i§ Edukacinés Komisijos vizitatoriy raporty

1782/3 m. G. Piramoviciaus raportas

VUB RS D. C. 88
Varniai

.. w Worniach przy katedrze Zmudzkiey iest oprécz Szkolki Parafialney,
otworzona przed kilku lat szkola z Funduszu iednego kanonika na poczat-
kowe nauki, podzielona iest ta Szkota na trzy iakoby klalsy, zowia Infima,
Grammatyka, Syntaxym. Teraz ieden Szlachcic zamysla przyda¢ fundusz,
aby byla Retoryka... Szkoly Podubiskie zaskarzali w tym mieyscu tak, iako i
w innych wyzey [55].

Kretinga

. Do Geometryi niewiele maia ochoty; co ztad pochodzi ze naywigcey
uboszych wybiera si¢ na ksiezy, a bledne maia mniemanie, Ze si¢ w tym stanie
Geometrya nie przyda. W tych Szkolach ledwie kto iest szlacheckiego urodze-

. [62].

Kalvarija

Uwiadomit mnie X Prefekt o Szkoétce w Kalwaryi o mil okoto siedm od
Kretyngi. XX Dominikanie przy Farze trzymaia t¢ Szkotke, Iest dwoch Pro-
fefsorow Zakonnikow. Dzielg ia na trzy klalsy do Syntaxym zaczeli tg szkol-
ke od lat trzech... [63].
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Kaunas

Be akademinés 3 klasiy mokyklos, buvo mokykla ,,X Jawida [66] Wika-
rego przy kosciele farnym Kowieniskim, ktéra on utrzymywal nie w granicach
Szkolek Parafialnych, ale balamucac mtodziez odrywal uczniéw od Szkét
Publicznych: udawatl nadto ze lepiey uczy Laciny, i nierozwaznie wiele gadat
przeciw ustawom i Przepisom Zwierzchnosci“... [67].

1783 m. F. Benkovskio raportas

VUB RS D. C. 89

Kretinga

... Pro Rektor JX. Ludwik Kowzan

Profe [sorowie:

Trzeciey Klalsy X. Marcin Bielecki ma uczniow 20...

Drugiey Klafsy X. Jozef Zybort ma Uczniow 30...

Pierwszey Klafsy X. Zargba ma Uczniow 56...

Profe[sorowie zdatni i sposobni...

Kaznodziei osobnego nie maiac chodza do Kosciola Parafyalnego XX.
Bernardynow, i tam Kazania stuchaiq w Jezyku Litewskim [15 r].

Tu iako i w Krozach niektérzy do kilkudziesiqt w liczbie Studenci uczq sig
nayprzod po Stancyach po Polsku, nim do Klafs poyda. Malo tu Studentow
Kondycyi Szlacheckiey [15 v].

Padubysys

Szkoty na Zmudzi od Imc XX. Bazylyanow od lat kilku bez wiedzy Kom-
milsyi otwrte w Ichze Miasteczku szesnascie Domow maigcym. Trzy byly
Klafsy wielce okryte [sic!], gdyz nad 300 Uczniow procz uczacych si¢ po
Polsku, rachuie. Jest i Konwikt, w ktorym dzieci znacznieysze w liczbie 24.
placac od siebie, na Stole wspolnym z Zakonnikami, ktorych iest szesciu,
mieszcza si¢, chodzac do Klafs na wszystkie Lekcye. Studenci w rzeczonych
domach 16. po kilkudziesiat mieszkaia, placac po Talarow 2. od Stancyi, a
Konwiktorowie od 30. do 40. Talarow, i ten iest dochod Klasztoru nad siedm
wiok funduszu wigcey nie maigcego. Nauki w czesci z Xigzek Elementarnych,
czgscia z dawniey uzywanych dawane bywaia, ale to dla oddalonego mieysca,
sy- [15 v] tuowanego w zakatku, trudnosci sprowadzenia, ubostwa Klaszto-
ru, i ubostwa Uczniow. O postepek pilnie si¢ starali nauczyciele, co przy exa-
minowaniu Kla(s 12go Lipca, i przy popisie uczynionym 13go Lipca okaza-
to si¢. Do rzadu tych Szkot byt przystany JX. Rogowski Bazylyan czlowiek
wielce zdatny, pilny, uczony, umieigcy Instrumenta matematyczne i Fizycz-
ne doskonale sam zrobié. Doniesienie Wizytatorskie o Szkot tych zamknig-
ciu wielce zmartwial XX. Bazylyanow, i Obywatelow dzieci swoie maiacych
w Szkolach. Wiozyli przeto obowiazek na Wizytatora aby reprezentowal
Prz. Kommifsyi wygode Obywatelska ze Szkol mieyscowych i ukontento-
wanie z Edukacyi. Podubisie od Kroz mil pi¢¢ ieft odlegle [16 r].
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1785 m. F. Benkovskio raportas

VUB RS D. C. 75
Kraziai

Apie apygardines mokyklas (I — VI klases) sakoma: Liczba Ogé6lna w

tych Szkotach uczniéw... 218.
Dla niedostatku zywnosci, wigcey 40 Studentéw w zimie do doméw od-

dalitosi¢ [46].

Kretinga (3 klasés).

Wszyscy uczniowie (—140—) byli zdrowi, lecz wielu dla niedostatku
zywnoéci oddalitosie [47].

1787 m. israsai i$ vizitacijos protokoly.
Vizitavo D. Pilchovskis

VUB RS D. C. 79
Kraziai

W ciagu roku Szkolnego bylo uczniéw 260. Przy zwiedzeniu klas mniey
ich nalazlo sig... [5 1]

Pilnieyszemi pokazali si¢ w kiassie pierw/zey: ... Wlodzimierz Gadon...
w Klafsie trzeciey:... Benedykt Paszkiewicz... w klafsie piatey Zacharyasz
Niemczewski, Jan Jurewicz...

Do medalow wyznaczonych od Nayia$: Pana dla pilniey uczacych sig¢
podani sa na rok przyszly od W. J. X2 Rektora, Prefekta i II. X. X.Profe-
[sorow Wizytatorowie.

1. ...
2. Zacharyasz Niemczewski z klafsy V [5 v].

1788 m. J. Erdmano raportas

VUB RS D. C. 93
Kraziai

... Skarzyli si¢ Profelsorowie osobliwie Klas nizszych na wielkq prace
i trudnosc, ktora maia z przybywaiqcemi pierwszy raz do szkdt; tych abowiem
pierwey uczyc muszq, aby po polsku rozumieli, a potym, aby z tacinskiego cos
na igzyk polski przekladali [9 r].

Do Stanu akademickiego uprasza si¢ dwéch: ... Zacharyasz Niemczewski

uczen Klafsy V, oba szlacheckiego urodzenia. Cale Zgromadzenie obudwom
tak co do nauk, iak co do obyczaiow dobre daie zaswiadczenie [9 v].
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Dotnuva

Jadac Wizytator przez Datnow dowiedzial si¢, ze Ichmc XX Bernardyni
Szkoly w swoim Konwencie zakladaiq. W roku teraznieyszym mieli uczniow
okolo 50, w Konwikcie zas kilku Paniat; w roku zas przysztym wigcey si¢
spodziewaia [19 v].

Kretinga

Zgromadzenie tuteysze xiag elementarnych niesprowadza, ale iest Xie-
garz, ktory te Xiegi swoim Kosztem sprowadzone szkolom dostarcza, ztad
1. w szkotlach tuteyszych xiazki elementarne byly wszytkie, ktore z druku
wyszly. 2 liczba xiazek dostarczata liczbie uczniow [20 v].

1791 m. A. Obrompolskio raportas

VUB RS D. C. 83
Kretinga

Do medalow Diligenti® na rok przyszty zdaniem Zgromadzenia wybrani
sa: Jerzy Pabre? z kl: 3 ciey, Anzelm IHakowicz z kl: 2 [20].

1789 m. J. JakSos raportai

VUB RS D. C. 82
Varniai

... w Dobrach JO Xigcia Biskupa Zmudzkiego Giedroycia, Szkoty bar-
ziey podwydzialowe, anizeli wedle funduszu uczynionego przez WJX? Jusz-
kiewicza Officyata Parafialne, maia bowiem pod Prefektom JX-Altarysta
Xdzem Swieckim, uczniow wigcey do 120. Nauczycielem ich iest ieden z Studen-
tow Szkot Krozkich, wcale niewielkie maiacy w swey pilnos¢i i postgpku w
Naukach Zaswiadczenie... [S1].

Padubysys

W Podubisiach tez iak wyrazono wyzey o mil 4 od Kroz, Miasteczko JIXX
Bazylianow sa Szkoty, o ktorych obszerniey tu wyraza Wizytator... Juz te-
mu Rok czwarty, iak JJXX Bazylianie, szkoty tam rozpoczawszy o trzech
Profefsorach, i swoim sposobem uczywszy, Zakazem Przesw. Kommi[syi
daley trzymaé¢ Nauki zaprzestali. Wtym zds znowu Roku, ieszcze przed Miesia-
cem Grudniem, na odgtos niewiedzie¢ przez kogo wskrzeszony i rozniesiony,
iakoby Szkoly Akademickie Krozkie, Seymem maia by¢ zniesione, z domystu



swego, w tymze Podubisiu JJXX. Bazylianie Szkoly otworzyli, do ktorych,
nie tylko ze szk6t Rosienskich, ale tez y Krozkich, wielu Studentéw do Po-
dubisia przeniosto si¢... Udaia w prawdzie JJXX Bazylianie ze to tylko
szkoty Parafialne zatozyli, co oczywistym iest fatszem... [p. 52]... Maiac ucz-
niow... 80 i wigcey. Kazdy winowayca w Szkotach Narodowych blizszych,
iak do mieyscu obrony i ucieczki udaie si¢ do Podubisia, bedac pewien, ze
go tam i bez Patentow przyima... Studenci o dziewigc Mil od Podubisia,
iezdzili z Gromnicami do Dworow, zsukaiac zysku swego za Swiece ofiaro-
wane, a czasu Bozego Narodzenia, ciz studenci Podubiscy, umieigcy grac na
Trabach, wystani od JJXX Bazylianow, iezdzili po Koledzie do Dworow
Panskich o mil kilka od mieysca... [53]. Zwiedzaigc Klafsy (—KraZiuose —)
znalaztem Uczniow do 320; w ciagu roku bylo ich 341 [54].

Kretinga

VI.27 po potudniu do§wiadczani byli Uczniowie wymowy, przez godzin 2.
Lepiey uczacy sie sa... [73]... Jerzy Pabrez... [74].



ETNOGRAFLIOS, SVIETIMO IR KNYGOS ISTORIJOS
NUOTRUPOS

PAAISKINIMAI

Keturiy Sio skyriaus poskyriy medZiaga sugrupuota daugiausia pagal
temas. Dauguma tekstu duodama ne originalo, o lietuviy kalba (ver-
t¢ M. Rocka).

Pirmajame poskyryje — ,,Pagonybés liekanos ir kova su jomis* — vysku-
piju sinody nutarimai, oficialis lai§kai ir aplinkra$¢iai, jézuity ordino kroni-
kos ir pastoracinés veiklos dienoraséiai, kuriuose uzfiksuota nemaza liaudies
dvasinés kultiiros momenty: Ziniy apie pagoniskojo tikéjimo apraiSkas, papro-
¢ius, pasilinksminimus, liaudies menininky veikla, drauge labai ry$kiai paro-
dant baZnytinés vyresnybés neigiama poziiiri | visa tai. Lygiagrediai — kata-
likybés metodai kovoti su panasaus pobudZio reiSkiniais, kurie taip pat vienu
kitu gana esminiu bruoZu papildo ano meto valstietijos buities paveiksla.
Kaip ir kituose skyriuose, ¢ia kaupiasi medZiaga, iSrySkinanti salygas, ska-
tinusias dvasininkija riapintis lietuviy kalbos reikalais, o i§ dalies ir patys
tokio ripinimosi atvejai.

Antro poskyrio — ,,Lietuviy pamokslininky rengimas“ — beveik visi
iSradai susij¢ su Vilniaus akademija ir KraZiy kolegija, ypaé su lietuviy kalbos
mokymu jose. Yra §iek tiek duomeny, leidZiandiy paZinti jézuity ordino nei-
giama nusistatyma tautiniy kultiry atZvilgiu, ju principini kosmopolitizma,
lémusj palyginti menka rapinimasi lietuviSkais dalykais, o i§ dalies — su-
vokti ta buiting ir kultiring atmosfera, kurioje augo ir formavosi dauguma
ano meto lietuviy Sviesuomenés.

Tre€iajame poskyryje duodami iSrasai i§ $altiniy, nuSvieCianciy Lietuvos
evangeliky reformaty ripinimasi lietuviy kalbos puoseléjimu ir lietuviy ras-
tija XVIII a. Apsiribota $iuo amZiumi, nors J. LebedZio daryta iSrasy ir i
XVII a. dokumenty, dél to, kad lygiagreéiai su juo $iuos fondus Ziaréjo, o da-
bar ir panaudojo savo darbams ist. m. kand. I. LukSaité, 1971 m. apgynusi
disertacija ,,Lietuviy kalba reformaciniame judéjime Lietuvoje XVII a.“, ir
LTSR Knygy Rumy nacionalinés bibliografijos skyriaus darbuotojas J. Tu-
melis.

Ketvirtame poskyryje — ,,Varia* — duodama Siek tiek personalijy, X VIII
a. pabaigos lotyniskas eilérastis, jraSytas Paparéiy bibliotekos knygoje ir su
sarkazmu apibiidinantis baigiang&ios suirti Lietuvos — Lenkijos valstybés padé-
ti; dar viena kita smulkinena, susijusi su $io rinkinio tema.
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PAGONYBES LIEKANOS IR KOVA SU JOMIS

1620 m. Jono Argento, jézuity ordino vizitatoriaus,
laiSkas Zigmantui III

De rebus Societatis JESV in regno Poloniae Ad Serenissimvm Sigismvndvm
Tertivm... Auctore Joanne Argento ... Editio tertial, aucta... Cracoviae...
Anno 1620.

17

MAB RsS B =1

Tie pamokslininkai, kurie aplanké kaimynystéje, netoli nuo miesto esan-
¢ius kaimus, rado visai nenormalia padétj ir dél to labai nelaimingus Zmones.
Du i§ juy, surinke¢ vaikus ir moke¢ kriksCioniy tikéjimo pradmeny, pastebéjo
ant vieno vaiko kaklo kabant prastos medZiagos maiselj. [tardami, kad &ia yra
koks nors prietaras, jie paklausé berniuka, ka jis ten turjs jsidéj¢s. Tas atsake,
jog turis ten savo dieva; gaves i§ motinos; motinos paliepimu ji neSiojas.
Masiskiai ta skudurg iSverté ir rado dvi nupiautas ZalCiy galvas. Kai jie jas
atémeé, berniukas émé rékti, reikalauti graZinti jo dieva ir — nuostabus bei
apgailétinas dalykas — labai sunkiai susirgo. Misi§kiai ji ramino ir, dave
vaskinj avinélj, panaudoje¢ Sventyju relikvijas, pagydé liga, o Zalciy galvas
atne$é man [27].

Kiek karty Lietuvoje, Livonijoje, Rusijoje, Zemaitijoje uZtikome seniy,
beveik §imta mety turinéiy, kurie, nors ir katalikai yra, tafiau niekados kriks-
dioniy paprociu nenuvalé savo nuodémiy? Kiek karty pasitaiké tokiy as-
meny, kurie paskutinémis gyvenimo dienomis nepriémé Svenciausio Kristaus
kino, laikydami ji turtingyjy, o ne vargsy dvasiniu maistu? Kiek karty Zmo-
niy dauguma laikési prietaringy bei barbarlskq rellglmq apelgq" Kiek karty
pasieké misy ausis faktai, kad rengiamos puotos, susijusios su padia prieta-
ringiausia pagonyste, ir kaip kokios dievybés garbinami gaidZiai ir kiti pana$is
dalykai; taip pat, kad tie Zmonés tikrais namy draugais laiko demonus, ku-
riuos jie vadina naminiais? [31].

1636.1.13 Zemaiciy vyskupijos sinodo,
vadovaujamo vyskupo Jurgio TiSkeviCiaus, nutarimai

VVU RSS. Spaudinys. 11I/10701

.. nutariame, kad kiekviena karta, kai susirenka daugiau Zmoniy, pamoks-
lininkai paskelbty i§ sakyklos Zmonéms vietos kalba §ios bulés (,,Coena Do-
mini*‘) iStraukas, lieiangias visy pirma misy diecezija (12).

1 I leid. 1615 m., II leid. — 1616 m.
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Apie moksleivius ir mokykly mokytojus

Kadangi labai svarbu jaunuomeng i§ pat mazumés mokyti gery paprociy
ir moksly, reikia prie kiekvienos baZnycios turéti mokykla ir klierika, turintj
mokslinj bakalauro ar magistro laipsnj, atsizZvelgiant i tai, kaip reikalaus
vietos geras vardas. Jis ... turi parapijieéiy vaikus aukléti pamaldumo ir
krik§CioniSko mokslo dvasia, o visy pirma ripintis, kad jaunesnieji atminti-
nai i¥mokty ,,Téve musy“, ,,Sveika Marija“, pagrindinius tikéjimo dalykus,
,,Desimt dievo“ ir bazny¢ios isakymus, o vyresnieji — ir likusig katekizmo da-
li ir kai kada vieSai baZnyCioje visa tai pasakyty. Jie turi mokéti patarnauti
atliekaniam baZnytines apeigas kunigui; be to, nereikia atsisakyti juos pamo-
kyti gramatikos ir kity triviumo moksly, drauge ir aukstesniy moksly pagal
moksleiviy amZiy ir sugebéjima; tagiau tenevartoja Melanchtono ir kity ere-
tiky knygy ir teaiSkina tik aprobuotus ir nejtariamus tikéjimo dalykuose
autorius.

Tepasiripina klebonas, kad ir vadinamasis mokylos rektorius, ir kanto-
rius, ir kiti jaunuoliai, kurie turi buta mokykloje, gyventy blaiviai, padoriai
ir ramiai. Juk kai kada buna, kad jie savo blogu ir pasileidusiu gyvenimu
kenkia kitiems, papiktina nekaltus vaikus, lankan¢ius mokykla: jy blogus
paprocius $ie greitai pastebi, ju prisizZiiri ir jais persiima.

Visi jie, kaip dera baZnyCios tarnams, turi vilkéti dvasininko drabuziu,
bent jprasta sutana, gresiant provincijos konstitucijoje paZymétai bausmei...
(35-36).

1737 m. Zemaiéiy vyskupo Juozapoto Mykolo Karpio ganytojiskas laiskas

MAB RSS L L8 — 1559; VVU RSS 20557

Sioje diecezijoje ligi Siol gyvos kai kurios pagonystés liekanos ir laikomasi
tuséiy paprociy. Jie tokie yra: 1. Kai pirma karta i§girstama perkinija, Zmo-
nés, puole kniibsti, galva muSa Zemg ir apsivercia. 2. Per §vento Jono kriks-
tytojo $vente kaimuose ir miestuose kuriamos ugnys ir prie jy susirink¢ Zmo-
nés, ypad jaunieji, Sokinéja per liepsnas ir ZaidZia ratelius, visa naktj pralei-
dZia toje linksmybéje, Zinoma, turédami progy jZeisti dieva. 3. Nuo Kalédy
iki Trijy Karaliy vakarais verpti moterys laiko nuodéme; tafiau tuo metu
susirinke i viena nama, ypad jaunesnieji, iSdykauja, turédami progy jZeisti
dieva. 4. Velyky antra ir tredia diena jie vienas kitg laisto vandeniu, net vir§yda-
mi saika — mergaites imeta i vandenj. 5. TreGiadienj po Velyky jie nedirba
juodo darbo ir lyg $vente laiko, kad tais metais krusa bei audra nepakenkty
javams, o ta dieng Zmonés vadina ,,Lada diena“ 6. Pirmadienis kai kur miestuo-
se vadinamas ,,KaraliSka diena“, ir daugiausia amatininkai vengia bet kokio
darbo. Taigi visiems dvasios vadovams pavedame tuos ir panaSius tuSCius
paprodius... stengtis iSrauti su Saknimis (16).

Jei kai kuris klebonas ar baZny&ios rektorius dél menko isilavinimo, ar
atminties trakumo, ar dél kitos kokios nors prieZasties nelabai sugebéty sa-
kyti pamokslus ir kito asmens, sugebangio tai daryti, neturéty, po misiy savo
parapijos monéms perskaites liaudies kalba evangelija, skirta tam sekma-
dieniui ar 3ventei, nurodss 3ventes, pasninkus bei vigilijas..., savo klausy-
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tojy dvasinei naudai turi paskaityti ka nors atrinkgs bent i8 kokios nors pa-
maldZios, pagal nustatyta tvarka aprobuotos, knygos (32).

.. galimos mirties atveju (gimdant) leidZiama moteriai (pribuvéjai) kriks-
tyti, tariant formulés ZodZius savo kalba (37).

.. netinkamu dalyku laikome, kad kataliky baZny¢ios siinis ... buty lai-
dojami laukuose ar kitose prastose ir neSventintose vietose...

Kadangi toks netikes laidojimas laukuose ir kitose neSventintose vietose,
kaip numanoma, iSsiplatino dél nustatyto atlyginimo nesilaikymo, kai klebo-
nai daugiau, negu leidZiama, iSreikalauja, net iSspaudZia i$ savo parapijie€iy uz
laidojima, todél primygtinai nurodome savo diecezijos laidojimo nuostatus,
iSleistus 1636 m. ir iSspausdintus...

Klebonas... suradys savo parapijos mokytojus, kurie priima mokyti bei
aukléti berniukus, ir moteris, kurios priima mergaites, taip pat ir pribuvéjas,
kad tuo bidu galima biity patikrinti vieny ir kity tinkamuma tam reikalui,
kurio jie imasi (117).

1744.V.2 Zemaiciy vyskupo Antano Tiskeviiaus aplinkrastis
CVIA F 696, apr. 2. b. 10.

Klebonai §ventomis dienomis po pamaldy arba pries jas tekalba poterius
drauge su Zmonémis, aikiai ir suprantamai tardami liaudies kalba... (29 1).

1752 m. I Zemaiéiy Vyskupijos sinodo, vadovaujamo
vysk. Antano TiSkeviciaus, nutarimy

VVU RSS Spaudinys

Daugelyje viety po Zemaitija bastosi baisiai nevyke skulptoriai ar, geriau,
tikri paveikslq naikintojai ar griovéjai, kurie savo iSmanymu gamina §ventqjq
atvaizdus, plesm popxermJe ne tiek Sventuosius, kiek Lernos baidykles: jie
savo biauria iSore, poza visai svetimi bet kokiai Sventai tradlcual taciau dél
nedidelés kainos jie jkiSa savo dirbinius prastiems Zmonéms ir biauriai juos
apgaudinéja; i§ ¢ia gausios medZiagos gauna kaimyniniai sektantai, geisdami
vis 1§ misy pasijuokti. Vietos klebonai tegul parodo Zmonéms tokio darbo
netinkamuma, tebara tuos asmenis, tekonfiskuoja jy darbus, nebent tik jie
parodys specialy misy leidima.

Dél Zmoniy ydingumo jsigaléjo biaurus paprotys, kad didelés minios,
susirinkusios | atlaidy vieta, Soka aik$tése pagal muzika, rengia rungtynes,
vienas kita suZeidZia, pasigér¢ neSvankiais ZodZiais drabstosi ir daro kitokiy
panas$iy dalyky, neverty krik$¢ionio vardo; dél tokio Zmoniy elgesio ereti-
kai $meiZia bei pajuokia garbinga atlaidy vardg ... [16].

Kunigai, atvyke i iSkilmes, uoliai teklauso i§paZingiy ir jokiu bidu tene-
vaiks¢ioja per paias pamaldas biriu po kaimus ir gatves, ieSkodami ko nusi-
pirkti [17].

Apie ragany teisma

Su dideliu Sirdies skausmu labai daZnai girdime, kad susirinkg keli teisétu
biidu nepaskirti pasauliediai. teiséjai, remdamiesi kokios nors senés svaicioji-
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mais, paprasto kaimiedio itarinéjimais, tusCiais spéliojimais, pranesimais bei
skundais teisia §iaipjau nepriekaiStingo gyvenimo vyrus ir moteris, kaip burti-
ninkus ir raganas, prie$ tai gave tik tusCia ir neteiséta kokio nors skundiko
priesaikg ar neleistinu bidu atlik¢ tyrima vandeniu; jie elgiasi su tais asmeni-
mis niekur nepraktikuojamais ir istatymy nenustatytais badais: kiSa suristus j
statines, paskui atiduoda j nagus budelio, kuris kankina juos tris dienas, kas-
dieng po tris kartus: degina ugnimi, neleisdamas po kiekvieno kankinimo
atsigaivelioti, vél kiSa j tas pacias statines, suriS¢s uZ nugaros rankas ir uZri-
Ses akis. Pagaliau nelaiminguosius, po tiekos kankinimy visiSkai netekusius
jégu, arba i¥plaka ir i§varo i§ gyvenamosios vietos, jeigu jie pripaZistami nekal-
tais, arba Ziauriai sudegina; be to, daugeliui Zmoniy uZtraukiama negarbé,
apSaukiant juos raganavimu jtartyjy bendrininkais. Dél to susikaupia ne tik
gyvuju neapykanta, bet ir mirusiyju nekaltas kraujas Saukiasi i§ Zemés kersto.
Kadangi tokias bylas draudZia kanonai, valstybés statutas, karaliy rastai,
provincijy nutarimai, kadangi jy nepatvirtino nei apastaly sosto autoritetas,
nei karalystés luomai ir kadangi jos priklauso vien tik baZnytiniam teismui,
uzdraudZiame visiems pasaulieCiams teiséjams, byly rengéjams bei visokiems
skundikams vykdyti panaSius teismus, iSskyrus tuos atvejus, kai mes, gave skun-
da dél ¢ia minimy nusikaltimy [t. y. raganavimo. — Vert.], pasiysime i§ savo
istaigy baZnytinés teisés reikaluose patyrusius ir gerai medicinoje nusimanan-
dius teologus istirti skunde pateikty jrodymy ir, jei bus reikalas, perduosime
byla autoritetingiausiy teiséjy kurijai... [90].

Apie ekskomunikos aiSkinima

Bulés ,,Coena* ekskomunikos..., yra paskelbtos lenky kalba ganytojis-
kame vyskupo Karpio laiSke, lietuviy kalba — vyskupo Paco rinkiniy
146 puslapyje. Bet kad jos biity iSdéstomos dar pladiau Zemaiciams jy tévy
kalba, dvasiniai vadovai dar ir dar karta teaiSkina jas per pamokslus; atski-
rai jpareigojame Palangos klebona, kad dar daZniau ir jsakmiau aiSkintu
§ 2, kuris Siaip skamba... [cituoja iStrauka apie laivy suduZima ..., 129].

1764.111.20. Zemaiciy vyskupo Jono Lopacinskio
aplinkrastis

CVIA F 1135 ap. 4. b. 485

... Pagaliau norime, kad Sis aplinkrastis, iSverstas | Zemaiciy kalbq, sek-
madieniais ir §venciy dienomis susirinkusiai liaudziai bity paskelbtas, iSais-
kintas ir ant baZny¢ios dury iskabintas [73 r].

1765.111.16 vysk. Jono Lopacinskio aplinkrastis

CVIA F 696, ap. 2, b. 6

Primenama Tridento bazZnytinio susirinkimo nutarimai — parapinése
baznyCiose mokyti tikéjimo tiesy gimtqja kalba (ad germinandum Divini
Verbi in Cordibus simplicium fructum Cathecheses nativa lingua fieri) ...
[42 r].
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1767.VII1.17 Zemaiciy vyskupo Jono Lopacinskio aplinkras¢iai

CVIA F 1135, ap. 4, b. 485

... norime, kad gerbiamieji klebonai ir kiti vieSpaties vynuogyno darbi-
ninkai patys isigyty ir reckomenduoty Zmonéms jsigyti... Kazimiero Klimavi-
&iaus, LaiZuvos klebono... Katekizma, iSleista ir iSspausdintg... gimtqja kal-
ba (nativa lingua) ... [84 v].

1770 m. Jubiliejus skelbiamas, skaitant aplinkraSti — ganytojiSka laiSkai
,»tak jezykiem Polskim, jako tez Zmuydzikim“ [92 r].

1771.V.3 Zemaidiy vyskupo Jono Lopacinskio aplinkrastis turjs bati
dekany iSsiuntinétas baZnyéioms; ji reikia i§ sakyklos ,,przez kilka Swiat w
Jezykach Polskim y Zmudzkim ogtaszac* (94 r).

1770 m. Zemaiciy vyskupo Jono Lopacinskio
ganytojiSkas laiSkas. Spaudinys

CVIA F 1135, ap. 4, b. 479.

Duodamas laikotarpio apibiidinimas, o pabaigoje jsakoma lai§ka perskai-
tyti gimtqja Kunigaikstystés kalba (,,wlasnym tego Xigstwa i¢zykiem napisa-
na preczytac...“).

AplinkraStis raytas lenky kalba, pabaiga lotyny kalba. Prie jo, kaip paZy-
méta [69 v], buvo ir lietuviy kalba: ,,juxta annexum lingua vernacula“; visa
tai turéjo buti liaudziai iSaiSkinta [69 r—v].

1682.111.13 Vilniaus Vyskupo Mikalojaus Stepono Paco
aplinkrasStis. Spaudinys

L-17
MAB RSS a5

XXXVI

Kiekvienoje baZnycioje turi buti mokytojas, kurio pareiga mokyti parapi-
jieCiy vaikus visy pirma tikéjimo pradmeny, aukléti juos dievobaimingus,
mokslius ir neleisti jiems naudotis eretiky knygomis. ..

LXXV

... Sv. Jono Krikstytojo $ventéje okiuose apie medZius ir ugnj jie tegu ne-
dalyvauja ir teneatlieka kitokiy netinkamy bei prietaringy veiksmy (tai sako-
ma, atrodo, apie liaudj ir apie klebona. Lietuviy kalba né karto neminima).
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1710 m. Vilniaus Vyskupo Konstantino Kazimiero BZostovskio
ganytojiSko laiSko iStraukos

L,—17
T145

Kaimy klebonus su visu rimtumu jpareigojame, kad $venCiy dienomis
prie§ misiy laikyma vieSame Zmoniy susirinkime garsiai kalbéty liaudies kal-
ba ,,Tikiu j dieva*, ,, Téve masy*, ,,Sveika Marija*“, ,,DeSimt dievo* ir bazny-
Cios jsakymus, kad tie juos geriau iSmokty [131].

Klebonai visy pirma tepasiripina, kad turéty tinkamus bakalaurus, kurie
vaikus rasto pamokyty. Testato, jei néra, mokyklas; tesiripina visur mokyk-
lose mokyti pagrindinio arba choralinio giedojimo, kuris visiSkai apleistas,
ypa¢ miestuose; kur tam reikalui yra fundacijy, tepasamdo jgudusius giedo-
tojus. Visi norintieji gauti Sventimus teZino, kad jie bus egzaminuojami i$§
giedojimo... (priedo 1.2r).

Lietuviy kalba né karto neminima.

MAB RSS

1744.11.10, 11, 12 d. Vilniaus Vyskupijos Sinodo,
vadovaujamo vysk. Jono Zienkoviciaus, nutarimai

VUB RSS 214 32/3

SuraSyti Vilniaus vyskupijos dekanatai, baZnyCios (parapijos) — joms
priklausa miestai, kaimai, dvarai... (parapijy ribos, apimtis) [37— 149]. Su-
raSyti visi baznycios pareigiinai (Vilniaus vyskupija), pradedant katedra [171 —
194].

Niekur, visuose sinodo nutarimuose, né karto neminima lietuviy kalba,
lietuviskos knygos, jokie specifiniai lietuviy reikalai.

Jézuity ordino kronika (annvae litterae)

Istraukos i§ 1603 m. kronikos
Duaci, 1618 m., VUB RSS III 17407

Vilniaus kolegija

...abiejuose misijoms skirtuose kraStuose! buvo rasta Zmoniy taip
labai nepaZjstandiy dievo ir dangiSkyjy dalyky, kad net akmenis [656]
prietaringu biadu garbino, skirdami jiems kaZkokj dieviskuma. ir aukojo jiems
visy daikty deSimtaja dalj [657].

1 Atrodo, tai buvo Vilniaus vyskupui priklausanc¢iose zemése (Zr. 655 p. — bona Epis-
copatus).
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IStraukos i§ 1604 m. kronikos

Duaci, 1618 m., VUB RSS 111 2318
Vilniaus kolegija

... Kiek ankstesnieji dveji metai buvo nepalankis, tiek Sie, tukstantis
$esi Simtai ketvirtieji, metai Lietuvai prasidéjo Sviesis: mat, jie laisvi nuo ma-
ro epidemijos, iSskyrus keleta miesty, ir gerai uZderéjo javai [738].

... Tie Lietuvos gyventojai, kuriy nepasiekia misy veikla, taip stokoja
kunigy pagalbos, kad ne tik neZino kataliky tikéjimo paslapéiy, bet ir apie
pati dieva beveik nieko nenutuokia. Todél neiSvengiamai jie patenka j jvairias
klaidas ir biaurius prietarus. Tai visiSkai paaiSkés i$ to, ka a§ Cia pateiksiu.

Kai kurie Zmonés, Salia dangaus dievo, turi dar ir namy dievus [746], ku-
riems nustatytu mety laiku turi jprotj aukoti jvairias aukas. Toks vienas jy
namy dievas yra tas, kurj jie savo kalba vadina ,,Dimstapatis®; apie ji yra
jvairiy nuomoniy: vieni sako, kad jis esas ugnies dievas, kuris saugoja namus
nuo ugnies; jam jie aukoja gaidj, kurj iSvir¢ patys suvalgo, o kaulus sumeta
1 zidinj; kiti sako, kad jis esas Seimininkiy dievas; jam pacios Seimininkés au-
koja kiaulyte, kuria laiko moterys, stovédamos ratu, o paskerdZia vyriausioji
metais; jos ir mésa suvalgo. Berniukai ir mergaités prie tokiy apeigy nepri-
leidZiami, kad savo dalyvavimu bent kiek nesumaZzinty jy nuopelny to dievo
akivaizdoje. Kitas yra jy namy dievas, kurj jie savo kalba vadina ,,Pagirnis®.
Jam kai kuriose vietose vyrai aukoja — tai daro tris kartus per metus — par-
$a, kai kuriose — jautj, moterys — gaidZius. Vyry aukavimuose nevalia da-
lyvauti moterims, motery, atvirkséiai — vyrams. Tas dievas, kap aiSkinama,
pavadintas pagal girny akmenj, kuriuo malami griidai. Po jomis jie saugodavo
jam skirta, medine tvorele atitverta, buveing. Be to, jie nelietiamu paprodiu
laiko, kad nuotaka ar jaunoji ne ankséiau prileidZiama valdyti namus, kaip
paaukos tam dievui duonos kepala ir rank$luostj. Tokiy dievy jie daug garbi-
na, bet juos praleisiu, nenorédamas iStesti savo rasta. Tik paminésiu, kad
Sie Zmonés tiek neteke proto, kad tiki dievais esant ZalCius, kuriuos laiko na-
muose ir labai Zitri, kad kas nenuskriausty. Kadangi jie galvoja, jog, nuskriau-
dus Zaltj, juos iStiks sunki nelaimé, buna kartais atsitikimy, kad atranda Zal-
Zius pakibusius prie karviy teSmeny ir Ciulpiandius pieng [747]. Dél to, kai
vienas musiSkiy noréjo viena Zalti uZmusti, Zmogus veltui maldavo, kad to
nedaryty, o nieko nepasiekes, pagriebé ranka Zalti, pabégo ir ji paslépé [748].

... Kitoje vietoje buvo suardytos namy dievy buveinés, panaikintas teki-
niy, padedamy svirnuose prie§ vagystes, naudojimas; vietoje jy buvo pasta-
tyti kryziai, taip pat labai daug Zmoniy iSmokyta krik§Cioniy tiesy, ,,Téve
misy“, kurj jie nieku laikydavo... [749].

Istraukos i§ 1605 m. kronikos
Duaci, 1618 m., VUB RSS 11l 10627

... kitas namas labai kentéjo ir nuo demony piktybés, ir nuo didelio Zmo-
niy iSgascio, ir nuo nuostoliy, kuriuos sudarydavo nuolat smaugiami arkliai.
Taciau kaimiediai seniai, galvodami, kad ¢&ia veikia koks nors mirusiy gimi-
niy saugotojas ir, Zudydamas arklius, kersija uZ tai, kad paniekintas jy atmi-
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nimas, nutaré iSpirkti kalt¢ ir permaldauti mirusiyjy dvasiy bei Seséliy jZei-
dimg tokiu budu.

Jie i8kalé medZio raste dvi skyles ir i kiekvieng idéjo po kiausinj — viena
Zemés dievui, kita — mirusiyjy saugotojui, maldaudami, kad atleisty jiems
kalte. DvasiSkas tévas ilgai jtikinéjo tuos Zmones ir vos juos jtikino, kad jie
uZsiima tusCiais prietarais. Tévas iSmeté ta rasta, kurj jis su didelémis pastan-
gomis vargiai i§rové. Kai jis prasé padéti ji rauti, vos vienas kitas i§driso tai
padaryti. Rasta iSmetgs, tévas sudauzé kiauSinius, Svestu vandeniu ap$laksté
vietg, itikino visus atlikti nuodémiy iS§paZinimg. Tuo bidu nuvales nuo jy
nuodémes, i§laisvings i§ prietary, jis paliko juos didZiai dékingus uZ atstatyta
ramybg, uZ tai, kad panaikino namy varginguma. Tas pats tévas pana$iu ba-
du graZino ramybg ir kai kuriems kitiems demony persekiojamiems namams
[943]. Kai kurie labai tamsis kaimiediai miisy pastangomis atsisaké biauraus
iproio garbinti viena akmenj, kurj jie laiké svirno, vaisingumo ir namy lai-
més dievu. Kitas kunigas, butent misiSkis, buvo iSvykes i tokia vieta, kur
nebuvo klebono, jokiy kunigy; ten rado liaudi baisiai tamsia, tiesiog laukine.
Jam pasirodZius, kaimieéiai jj palaiké lyg kokia baidykle: i$ juy tik kai kurie
buvo mat¢ kuniga, o didZioji dauguma niekad nebuvo madiusi. Kiti ji palaiké
grieZtu, pony siystu mokesciy rinkéju, kuris turéjo vykdyti jiems tokias ne-
malonias pareigas. Taigi ¢ia tévas pamaté, kad labai daugeli Zmoniy yra ap-
raizge ivairis prietarai. Jie garbina daug dievy, ir jiems kaimo paprociy nusta-
tytu mety laiku ne$a aukas. Kai kurie garbina dieva vardu ,,Dirvolira®; jam
skerdZia par$a aukai. Kiti dievui, vardu ,,Nosolum*“, aukoja oZj ir jo krauja
i8pila i upeg, kad tie dievai duoty gera javy derliy. Kai kurie garbina dieva
,,Dimstipatj*“; kaip ta dieva garbina, nors tévas ir noréjo suZinoti, jie vi-
sai nereiSké noro ka nors pasakyti. Mat, kai kurios jy religinés apeigos turi
savy, paSaliniams jokiu buidu nesakomy paslapciy.

Sugabeng i§ lauky javus, jie ruoSia puotas, | kurias kvieCia vienas kita.
Savo dvasininka jie pasodina Zymiausioje vietoje. Tas, prie§ prasidedant vai-
§éms, papiauna gaidj, jo kojas pasvilina ugnyje ir i§ jy sprendZia apie sekanciy
mety derlinguma ar nederlinguma ir ta savo spéjima kaip koks pranasas gar-
siai visiems paskelbia. VeZimy tekinius jie uZzdeda ant paties gridy sandélio
kraiko, kad aitvaras, pavoges griidy, nenunesty i kity Zmoniy, kaimyny, svir-
nus. Taigi tuos tekinius tévas daugelyje viety nuverté, o i jy vieta pastaté kry-
Zius [1944].

Tie pagonys, be kity prietary, dar $vendia po Kalédy dvylikos dieny va-
karus, nedirba jokiy darby, darydami, kaip jie sako, §venta poilsj. Taigi po-
ilsj jie skiria iSprasymui i§ dievo avims sveikatos, kad tos nevesty ériuky ne-
normaliy ir i§sigimusiy. Jie yra jsitiking, kad tiems, kurie to poilsio nepaisys,
ériukai gims be galvos ar kojy. Ir §étonas tuo prietaru juos taip yra apipainio-
jes, kad labai sunkiai pasiseka juos perkalbéti ji pamesti. Be to, tas tévas rado
daug ir tokiy prietary, apie kuriuos daZniausiai jie uZsispyre tyli, nebent tik
jei grazumu ir palengvéle juos prikalbinsi tas paslaptis atskleisti [945].

Dorpato (Tartu) kolegija

... kiekvieng $venta dieng turéjo buti sakomi du pamokslai: vienas lenky
kalba kareiviams, kuriy keletas $imtiniy ¢ia visuomet buvo apsaugoje, kitas —
esty kalba kaimo Zmonéms, kuriy nemaza suplaukia i§ kaimu ir i§ miesto.
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Abiem kalbomis visada yra mokoma ir krik$¢ioniy tiesy. Parapijai aptarnauti
Siais metais pasamdytas kunigas i§ Vilniaus popieZiskosios seminarijos, la-
bai gerai mokas vokie€iy, esty ir lenky kalbas... [970].

I$traukos i§ 1606 m. kronikos

Be titulinio puslapio. VUB RSS 1II 10425
Vilniaus kolegija

(Miré) Laurencijus Manikevidius, lietuvis, turjs daugiau kaip 40 mety,
vienuolyne iSbuves 24 metus; juos jis iSgyveno ramybéje, nusiZeminime ir
klusnybéje, puikiai éjo Vilniaus kolegijos prokuratoriaus, lietuviy pamoks-
lininko ir i§paZinciy klausytojo pareigas, ypa¢ atsidéjes klausé vargsy ir prasty
Zmoniy nuodémiy ipazinimo ir ripinosi, kiek iSgalédamas, jy iSganymu [763].

... Vienas prietaras bendrai daugelio Zmoniy buvo laikomas gerbivio
Zenklu: jie ant duobés, j kuria sudédavo viska, ka turédavo valgomo ir geria-
mo, angos laikydavo uZriting akmenij. Tévas priverté iSristi i§ namy akmenis ir
uZlyginti Zemémis duobes. Ir kity panasiy religiniy apeigy bei pagonisky jpro-
¢iy jie kasdien atsisako, o kai kuriose vietose jy jau nebeliko jokio pédsako
[768].

Rygos kolegija

Senasis tikéjimas Po fsiten et Ludzen vietovése, ,,esanciose visiSkai Maskvos
Zemése*: apie dievus (Vselius? Cereklicius?..), aukojima, drauge gérima,
Sokius [786].

Bisimasis Vilniaus profesy namas prie Sv. Kazimiero
baznydéios:

Siame name nuolat gyvena septyni musiskiai: trys kunigai ir keturi laiki-
ni pagalbininkai. Vienas kunigas valdo baZny&ios pastata ir paprastai eina
Svento Jono bazZny&ios pamokslininko lietuviams pareigas [791].

IStraukos i§ 1609 m. kronikos (prakalboje paZyméta, jog tai ,,annve trium
annorum® — 1609, 1610, 1611).

Dilingae, b. m. VUB RSS III 10445
Vilniaus kolegija

Miré Abrahamas Martianus... Buvo jis lietuvis, i§ tévo — eretiky tarno,
lyg rozé i§ dygliy iSaugusi, penkiasdeSimties mety, beveik trisde$imt mety pa-
skyregs vienuolio gyvenimui. Sau malonumu laiké nuolat darbuotis §ventoje
klausykloje, vilkéti nusitrynusiu apsiaustu ir blogai siitu drabuZiu, retai
naudotis ir labai negausiu maistu, negerti vyno, miegoti kietame guolyje,
didel¢ nakties dali skirti maldai [441].

Vienoje vietoje kvaili Zmoneliai kaip dieva garbino medj ir su tokiu isiti-
kinimu, kad niekas nedriso jo nukirsti; jie saké, jog i§ tikros patirties Zina,
kad dviem ar trims lengvabiidZiams Zmonéms, idrjsusiems ji paliesti, buvusi
sutraukta ir tuojau nudzZiavusi ranka. Todél pats misy kunigas émé ir nukirto
ta dieva ir sudegino ji, imetes | ugnj [444].
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I$traukos i§ 1611 m. kronikos

Dilingae, b. m. VUB RSS III 2504

NesvyZiaus kolegijos apraSyme minima valstieCiy garbinama su i§gérimais
,Olla“; tam tikru mety laiku vadinama — ,,Dugnos“ (daug. galininkas) —
[663 —664].

Kraziy kolegija

... Du burtininkai, kurie gyrési Zina ateitj ir, i§ medZiy pasidarg¢ burtazenk-
lius, pagal juos spédavo apie laimingus ir nelaimingus nepastoviojo likimo jvy-
kius, ispéti, kad liautysi apgaudinéti Zmones, atSauké savo klaidas, kuriomis jie
sukvailino daugeli Zmoniy... [683].

... Buvo stengtasi ne tik katalikus pataisyti ir eretikus graZinti, bet ir at-
vesti i tiesos Sviesa pagonis, kuriy Cia yra dar didelis skaicius. I$ tikryjy, dau-
gelis pagonisky pabaisy kiréjy, tiesos jégos iveikti, pasidavé tikrojo dievo
tarnybai. Jie garbindavo jvairius dievaicius, primenanéius senovés prasima-
nymus: Zemépati (Zemopati), kurj galétumei pavadinti Zemés Plutonu, jei
persikeltumei j senuosius laikus, Andeinj (Andeini) — Neptina, Beaukurj
(Bieaukuri) — vaisiy saugotoja, Pagirnj — Cerera, UZpelenj (V[speleni) —
namy Zidinio dieva, lyg Vesta, ir kitus panaSius. Yra tokiy Zmoniy, kurie kaip
kokia dievybe garbina nejZengiamus miSkus bei gojus ir laiko nusikaltimu
ten bent maZa Sakele nusilauzti. Dargi jei kas negera nutinka su gyvuliais,
javais, kiino sveikata ir panasiai, jie mano, kad tuo biudu jie iSperka kaltg¢ uz
gojaus jZeidima. Jie tikriausiai jsitiking, kad tiems, kurie pakels ranka kirsti
ta miSka, uZ bausme bitinai bus sutrauktos gyslos. Tuo tarpu kiti vyrai ir mo-
terys neSdavo bedievi§kas aukas mirusiy senoliy ir draugy véléms ir kiekvie-
nais metais gana daZnai [684], ypad& per didZiasias Velyky, Kalédy ir Visy Sven-
tyjy iskilmes, joms paruoSdavo puotas. Dabar, atkalbéti nuo tos klaidos, ta
paprotj jie nukreipia i kitokius dalykus: riipinasi nesti auky per misias, duoda
iSmaldos vargSams ... [685].

1711—1773 m. Vilniaus Jézuity Akademinés Kolegijos
pastoracinés veiklos dienorastis
(Liber Fructuum spiritualium)

VUB RS C. D. 5

Igno Ostrovskio ataskaitos. Zagelio misija, 1718 metai

... Skirlioniy kaime... (in vico Skirlany)... pirmas ripestis buvo pataisy-
ti lietuviskas maldas, kurios visuose kaimuose buvo labai sudarkytos: pri-
kaiSiota nereik§mingy ZodZiy ir pilna prieSingos krik$¢ioniy tikéjimui pras-
mes...

... buvo darbuotasi, kad biity pasalintas isisenéjgs prietaras, vadinamas
,.Kielimey Stalu“, t. y. ,,Staly iSkilmés“. Gautos i§ senosios pagonystés, jos
nesikeisdamos laikosi ligi $iol kai kuriose vietose tarp kriks¢ioniskos liaudies:
kai nustatytu mety laiku skaniau vaidina savo pilva, drauge valgomu mais-
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tu vaiSina demona. Tokiu bidu jie maitina ir mirusiyjy véles. Dargi net nuo
seno priimta malda ji€ pakviecia véles | puota. Demona ir nekviestg jie peni,
bet kokiose vai§ése pirmaji kasni mesdami po stalu ar ant stalo, taip pat is-
pildami pirmajj Sauksta i kiekvieno patiekalo ar pirmajj gurksnj i§ kiekvienos
taurés. Atrodo tas paprotys jiems liko i§ pagonybés laiky, kai kadaise senieji
lietuviai, garbindami Zal&ius kaip dievus, galvojo, kad Zal&iuose slypl demonai.
Ir ne pav1rsut1nlska1 tie puotautOJal yra prletarlngl labai dazZnai jie yra 151-
tiking, jog kilty didelés nelaimés, jei kartais jie pamekmtq ta prietara; Sias
nelaimes sukelty, gal but, demonai, stengdamiesi, kad jy kultas neiSnykty,
isigaléjus tikrosios dievybés garbinimui. Bet kai suskambo miisy balsas jy au-
syse, o dievo balsas jy Sirdyse, visi vienuolika namy nuoSirdZiai atsisaké pa-
gonisky prietary [31].

Buvo rasta Zmoniy, kurie garbino saul¢ ir ménulj, ir ligas gyde, saukdam1e51
saulés ir ménulio. Taciau toliau taip daryti uZkirstas kelias. Kai kurie katekiz-
mo dalykai daugelyje viety vaikams prieinamu biadu buvo déstomi. Zagelio
misijy metu beveik 12-kos savaiciy laikotarpiu vos ne kasdien per pamokslus
buvo raginta melstis ir atgailauti [34].

. Buvo atliktos dvejos misijos, kuriy metu pakrikstyti trys kadikiai, vie-
nas Zmogus palaidotas, pokalbiy su paprastais Zmonémis lenky ir lietuviy
kalba jvyko desimt... [35].

1718—1719 m.

Nuo 1718 m. liepos ménesio pirmyjy dieny iki 1719 m. liepos 30 d. Zagelio
misija, per iStisus metus veikdama, padaré tris pagrindines iS§vykas | provinci-
Jjas, esancias ir gana dideliu atstumu viena nuo kitos, ir turin¢ias labai skirtingus
paprocCius bei prietarus. Pirmojoje iSkyloje jie susidiiré su tokiu prietaru: pra-
garo globéjo ripesciu pamokytos kerétojos visur po Zemdirbiy namus pribars-
té vasara tarp javy gausiai auganéio kiikalio sékly; jos moko, kokiu bidu,
iStarus kai kuriuos ZodzZius ar uZdéjus kai kuriuos burtaZenklius, reikia gydyti
Zaizdas, jvairias ligas, gyvadiy igélimus, kokiu budu spéti ateitj ir t. t. Kad
toji nelaimingoji prictary Zolé, ta prakeiktos pranasystés raugé bity iSrauta ir
atgailos sakramento ugnyje sudeginta, pamokslininkai pasidarbavo su tokiu
pasisekimu, kad atsipeikéjo apie 500 ty kerétojy ir velni§kos medicinos dak-
tary. Paskui misy misija iS§vyko j kita Lietuvos krasta, prinokus rudens sody
vaisiams, ir suZinojo, jog pagonysté dar gyva Siauréje. Mat, dar ligi Siol kai-
mieciy lipos su pagarba taria penkiy dievaiéiy vardus, butent: Saulé¢, Ménulis,
Zaibas, Ugnis ir Duona; jie pladiai tamsiy Zmoniy dievais (paprastai — die-
vaitiey) vadinami. Dar ir dabar ugniai prietaringu badu teikiamos aukos.
PagoniSkomis aukomis dar ligi §iol garbinama Zemé ir pana$iu biidu — namy
dievai. | puotas paprastai kvieGiamos ir vai§inamos mirusiy vélés. Kadangi tai
nesiderina su protu bei yra artima pagonystei, mes émémés Zygiy tam daly-
kui pasalinti [37] ir Ziemga bei rudenj toki gavome darbo vaisiy, kad i§ dalies
krik3Cionys, i§ dalies ir pagonys — daugiau kaip tikstantis Zmoniy — pasmer-
ké tas pagoni§kas apeigas, ipaZin€iy metu juy atsizadéjo. Pagaliau tre€iu at-
veju, kai misijoms iSvykome kovo ménesj, ... ne tik su velnio darbais mums te-
ko kovoti, bet ir su padiais demonais. Mat, apie tris Simtus Seimy, turédamos na-
muose jsimetusius vyriSkus ir moteriSkus demonus, ir per i§paZintj, ir ne per
ja mus prasé pagalbos prie$ juos, kad juos i§varytume. Pasventinus namus,
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padéjus §v. Joanos griidy ir tam tikslui panaudojus iSganingus ZodZius, — tai-
gi visa tai panaudojus, labai daugelis Zmoniy i§varé i§ savo namy tuos praga-
riSkuosius svefius.

I§ jy viena moteris Utenos parapijoje, gavusi §v. Joanos griidy, atlikusi
prideramu bidu i$paZintj ir paSventinusi savo nama, sekanéig ir dar kita nak-
ti girdéjo, kad prie namy dury stovi vyriSkas demonas, kuris, moterj piktai
bardamas, taip smarkiai dauzé uZdarytas duris, kad prikélé visus namisSkius:
nors ir rado i dvi dalis suskilusias duris, ta¢iau dékojo auks¢iausiajam dievui,
kad velnias jau nebegali jeiti pas nuoSirdZiai atgailaujan¢ia moterj, kurig anks-
&iau tiek daug karty buvo iSniekings. PanasSiai ir pas kitus asmenis, prideramu
biidu atlikusius i§paZinti, piktoji dvasia, kuri anks€iau nuolatos lankydavosi,
dabar norédama ateiti, sustodavo toliau nuo jy, nedrijsdama prisiartinti ir
tik skausmingai klausdama, kodél jie apie juos pasak¢ kunigams. Taip mes da-
réme trijose i§vykose, pirmai panaudoj¢ du ménesius, antrai — tris ménesius,
treiai — keturis ménesius. ... Kaimuose buvo 12 misijy, kuriy metu kasdien
i8 ryto buvo sakomas vienas, lietuviskas pamokslas...

... tarp Sventvagyste nusikaltusiy buvo ir toji moteris, kuri, dar maZame-
té bidama, daugelio tikstan¢io demony akivaizdoje su dviem demonais su-
daré moteryste, daznai jiems kaip vyrams atiduodama moterystés prievole¢:
jie daZnai pasirodydavo biauria ir Kkeista i§vaizda, bitent, Suns galva ir vistos
kojomis. Bet pagaliau po daugelio mety irjiatsipeikéjo, nuosirdZiai i§siZadéjo
demony, kuriems buvo davusi priesaika. Tokio bestiali§kumo iSsigande, ga-
vo iSri§ima daugiau kaip 200 Zmoniy... [39].

1723 m.

... daugelis Zmoniy i mirusiyjy kapus dédavo gérimo ir valgio sieloms pa-
sistiprinti, kiti kiekvienais metais ne§davo maisto prie mirusiyjy kapy; kai
kurie asmenys saké, kad taip daryti kartais diena, o kartais per miega juos ra-
ging (be abejo, skatinant demonui) mirusiyjy Se$éliai ir t. t. ir t. t. Viena mote-
ris buvo pripratinta sangulauti su demonu... [57] pladiai pasakoja, kaip de-
monas ja prisipratino.

I kataliky tikéjima buvo atversti trys schizmatikai, ... Viena pilna pagonystés
krasta atveriau nuo nedoro tikéjimo; tas kraStas buvo viduryje pelkiy ir
ivairiais bidais garbindavo didelj akmenj. Paniekinusi dievo namus, didelé
daugybé Zmoniy kiekvieng sekmadieni, i§puolantj per jaung ménulj, i§ visur
suplaukdavo prie to akmens, ji garbindami ar nusilenkdami, ar klaupda-
miesi, arba aukodami tam akmeniui duonos, vilny, liny, pinigy. Tadiau
daugiausia $i dievybé biudavo garbinama lazdomis, kurias jai palikdavo vi-
si tie, kurie pagal jZada ateidavo pas ta akmenj pésti su lazda. Buvo kalba-
ma, kad ta akmenj garbinti kai kurie kaimieliai per miegag buve paraginti
dar neatmenamais laikais; dél to ligoniai, darydami jvairius jZadus, i§ visur
atvyke tikédavosi atgauti sveikata: tai skaudamy kojuy, tai akiy, tai ranky stipry-
be... Jie vis sakydavo, kad ten esanti jspausta $venciausios mergelés Marijos
péda, nors beformé duobuté tame akmenyje jokio neturi panasumo j Mergelés
péda ir primena grei¢iau Suns pédos atspauda. Taigi Zmonés, gyvena netolimo-
se to akmens apylinkése — jy buvo beveik trys Simtai — buvo surinkti i viena
vieta, atkalbéti nuo to biauraus ir prietaringo pamaldumo ir paraginti, kad
nuversty ta krik§€ioniSkosios dorybés kliuvinj ir nuo kity, toliau gyvenanciy,
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kelio, kurie, vykdydami jZadus, paprastai Cion keliaudavo. Taigi, vieningai
visiems pritariant, akmuo buvo i§verstas ir, kad ateityje uZ jo neuzklitity Zmo-
giSkasis aklumas, Ziemos metu buvo nustumtas po ledu j giliausia pelke [58].

... Be jprastiniy, visur po pla¢ia Lietuvos DidZiosios Kunigaik3tystés
$alj pasklidusiy tarp liaudies prietary kviesti mirusius prie stalo ir juos vai-
$inti ne tik viena karta per metus, bet ir daZniau, Siais metais buvo rastas ir
toks kraStas, kuriame kaip permaldavimo auka skiriama — mirus tévui —
jautis, motinai — karvé, o mirus Seimos siinui ar dukteriai paprastai papiau-
namas versis ar avis. Sios apeigos zmoniy vadinamos ,,Ritimey*; jie sako, kad
tol nebiisia namams ramybés, kol nebisia atlikti tie ritimai, nes tos mirusiy-
ju vélés tol slankiojanéios pakampiais, kol didZiai prietaringomis, kadaise
pagonims jprastomis ceremonijomis jos nebisianios pasotintos. Prie§ tas
apeigas kasdien buvo taip rimtai kovota, kad Sie pagoniski prietarai buvo
iveikti daugelyje — daugiau kaip 100 — namy... [60].

1724 m.

... Taip pat nepraleidZiu nepaminéjes, kad misijy metu keletoje viety
buvo i$naikinta Simtai jvairiy prietary, o pirmiausia Okainiy kaime (Okay-
nie) pasalintas apvalus akmuo, vietos gyventojy pavadintas ,,Szora“; apie
ta akmenj buvo pasakojama, kad jis, ant kalno tarp dviejy medZiy paguldytas,
nuo seno pagoniy buvo garbinamas kaip dievaitis; dabar padéta kryzkeléje
ji tebegarbina prietaringi kaimiediai; kaip liaudis aiSkina, jis ypa¢ garsus
daugeliu stebukly, savo paniekintojus ugnimi naikines su visais namais. Ta
akmenj misy misija imeté i ugnj, tuo tarpu liaudis bikstavo, kad ugnis j juos
nenuskreipty arba kokia nepaprasta pabaisa i§ ty liepsny neiSeity. Ir i§ tikryjy,
toji ugnis nebuvo be stebuklo: mat, panasiu i stebukla dalyku visiems pasiro-
dé, kad grei¢iau, negu buvo tikimasi, didelé akmens masé pavirto pelenais.
Taciau ir po to ivykio nesiliové kaimie€iy pasakos, skleidZianéios gandus, esa
mes nctrukus, kai tik i§ tos vietos iSéjome, uZ akmens sudeginima buvome
nubausti: vienas pries laika mires, o kitas kankinandiai esas susuktas, pana-
§iai kaip anas apvalusis akmuo. Tas gandas, tamsiy Zmoniy paskleistas, pa-
sieké ir kilminguosius: vienas ne paskutinio lygio to kraSto kilmingasis ke-
liaudamas $ig pasaka pasakojo ir ten, kur rengéme nauja misija. Tik tada,
kai pats mus pamaté baZnycioje, patikéjo, jog tai netiesa.

Kitoje vietoje, prie upés Jodzia, miSkuose, vidutinio auks¢io kalnelyje
rytojaus diena po $v. Petro §ventés vykdavo didZiulis Zmoniy susirinkimas,
vadinamas ,,Wialnio Turgialis*; kitaip tas susirinkimas vadinosi ,,Zaysle®.
Jy metu bendrai abiejy ly¢iy liaudis su dideliu prietaringumu atsidédavo gir-
tuokliavimui, kuris tgsdavosi iStisa dieng ir dvi naktis. Tuo tarpu visy vyry
prievolé tuose Zaidimuose buvo turéti kirvi; jais i§ pradZiy Zaisdavo, o paskui
pradédavo tokias kruvinas Zudynes, kad kiekvienais metais jie skirstydavosi
i§ tos vietos, pralieje daug kraujo ir labai retai be ZmogZzudystés. Kad tie
kruvini, neprotingi, i§ pagonystés ilike¢ Zaidimai nebiity rengiami, daugiau
kaip 100 Zmoniy buvo atgrasinti pokalbiais bazny€ioje ir kaimuose, o per i3-
paZintis paskatinti pasiZzadéti, kad jy daugiau nebelankys [69].

Ramygalos (Remigolensis) parapijoje taip pat buvo rasta Zmoniy, kurie
ligi $iol dar garbino namy dievus ir pagoni$ku paproéiu juos maitindavo. Zmo-
nés juos vadina ,,Deywiey Pagirniey“. Jie i§ dvieju viety buvo i§mesti. Nuo
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vyri§ko demono buvo iSlaisvintos dvi moterys. Buvo vienas asmuo, kuris,
atsiZadéjes dievo, prisieké tarnauti demonui, pasiZadéjgs vykdyti tokias cere-
monijas: jam buvo liepta pirmiausia Zengti tris Zingsnius atgal, paskui visas
maldas kalbéti tokiu badu: Ne vardas tévo, ne siinaus... [70] (IStisa pasaka!
Budinga, kad demonas buvo ... Baisaus veido, vokisko apsivilkimo, raudo-
nos spalvos...).

Dochtoroviéiaus ataskaita

1725 m.

... Viena moteris jskysta dél raganavimo — tadiau iskundéjai to jrodyti
negaléjo, — kaime susirinkusiy kilmingyjy buvo pasmerkta mir€iai ant lau-
Zo, i kurj ji gyva buvo imesta. Parengta dvasiSkai, savo baisig mirtj liepsnose
(jose dél budelio nepatyrimo ji ilgai turéjo kankintis) kantriai ir drasiai iSken-
tusi, ji pasitrauké i vésumas [74].

Igno Ostrovskio ataskaita

1725—1726 m.

(Apie demonus)

... Nemaza Zmoniy buvo atitraukta nuo pagoniSko dievy garbinimo. Mat,
Kurliandijos pasienyje i§ pagonystés yra iSlike ,,Dievai Pagirniai“ (Deiviey
Pagirniey). Jie kartais Zal¢iy pavidalu iSlenda i§ savo uzkampiy, bet daznai
gyvena nematomi jsiraus¢ Zemése, lyg kokie Ziedai kampe pasislépe. Ta Zemé
paprastai laikoma moliniuose puoduose arba mediniuose induose, arba be
indo po medzio dangciu. Jei tai Zemei ar demonui neatiduodama pagarba, jie
tikrai Zasta. Vadokliy kieme, kai viena moteris, atitekéjusi i§ kito kaimo
ir nepazindama ty dievy, anksti ryta éjo prie Zidinio, apsisukes apie Zidinj
Zaltys tol jos prie Zidinio neprileido, kol ji pagal senutés nurodyma milty
saujos dievy garbei nepapylé po girnomis. Kitame kaime Balte Holauky vie-
nas neturjs ijproCio garbinti dievus (Deyvios) Zemdirbys iS§sinuomojo nuo
dievus garbinan¢io Zmogaus lauka, apséjo ji ir parsiveZé i klojima javus, pil-
nus daugybés ZalCiy. BesiaiSkinant tos nejprastos keistenybés prieZasti, dievy
tarnas pasake, jog tai jvyke dél to, kad Zeme, | kuria séjo, nepagerbé tinkama
dovana. Todél jam buvo liepta i§ parvezty | klojima javy truputj iSbarstyti
po lauka. Kai jis tai padaré, Zal¢iai iSnyko. Mat, reikia Zinoti, kad ten, kur
Sie garbinami dievai Zemése guli, visi laukai vadinami ,,Ziame Meldziama*.

Kad toje Zeméje tas demonas nebity daugiau garbinamas, SeSis ,,Pagir-
nius dievus®, i§ kampy iStraukes, sumeéiau i vandenj ar ugnj. Jokiy ar i
juos panaSiy prietary buvo i$naikinta daugiau kaip 100...

Kazimiero Ginkeviéiaus ataskaita

1725 m.

»Dievai Pagirniai* (Deywiey Pagirniey) pagoni§ku paprodiu garbinami
kampuose, o kur kitur lindintieji néra garbinami. Daugelyje viety, kur nie-
kinamas ju kultas, jie smaugdavo kidikius, kenkdavo gyvuliams; jei kas nors
juos be reikalo paliesdavo, tam vienu atveju ranka biidavo sutraukiama, ki-
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tu — nudZitdavo. Pajuodziuose (m Pajodziey), kaip pasakojama, avis staiga
kritusi dél to, kad dlevq numynusi. [vairiuose kaimuose ty dlevalcm daugiau
kaip 10 buvo i§mesta i§ namy. Keletoje kaimy Zmonés buvo priprate dievais
laikyti saule, Zaiba, Sviesa, ugnj ir t. t. Jie buvo pamokyti, kad ateityje taip
nevadinty ir mesty pagonyst¢. Buvo jprotis nustatytais mety laikais ugniai
daryti pagoniSkus aukojimus. Pamokslais ir pamokymais i§paZinéiy metu
kai kuriuose kaimuose jie buvo pasalinti. Vienas prastas Zmogelis i Vabal-
ninko (Vobolnicensi) pavieto nesigédijo vieSai garsinti demong, vardu ,,Po-
nas Drukelis* (Pan Drukiel), sakydamas, kad kiekvienas, kuris tik Sauksis
jo drauge su dievu, pavojingiausiose vietose per upes labai lengvai ir be jokio
pavojaus persikels. Tas pats Zmogus drauge su savo broliu, $nibZdédamas j
gérima ir Saukdamasis velnio ,,Rundonelis Akmianelis®, buvo prates gydyti
vidaus Zaizdas. Bet abudu didZiai ryZtingai atsiZadéjo Rundonélio, o pirmasis
— Rundonélio ir Drukelio, kuris, kaip jis gyrési, jam daug karty padéjes.
Du gZuolai, bitent ,,Uzolay Devayciay“, buvo nukirsti ir sudeginti, nes prie-
taringu biidu prasti Zmonés juos garbino ir veltui prasty Zmoniy lipos meldé
stebukly)... [77].

LIETUVIU PAMOKSLININKU RENGIMAS

Bendri jspéjimai jézuity ordino naujokams

(Data nepazZyméta, bet 1. 38r yra: Polocko jézuity v1enuolyno naujokuy elgesio
taisyklés)

VUB RS F 3, N 1866

. misuy vienuolynas jokio skirtumo tarp asmeny ar tauty nei daro, nei
leidzia, nei leisti nori; todél tautinés dvasios vengia kaip kokio maro. Ir tezi-
no tie, kurie nusikalsta tai regulai: jie sunkiausiomis atgailos priemonémis
bus nubausti kaip nusikaltéliai ir visuotinés meilés smurtautojai [Ir] pagal
memoriala, kuri naujokynui 1735 m. paliko didZiai gerbiamas tévas provin-
ciolas, sakydamas, jog,,... grieZCiausiai turi biti nubausti tie naujokai, kurie
bus pastebéti besivadovauja tautiniu jausmu vieni kity atZvilgiu, kurie ne sa-
vo tautos brolius i§juoks, uZgaulios ir niekins* [1v].

(Rekreacijose)... ty, kurie dél kalbos nemokéjimo daro klaidy kalbédami,
negerai iStaria, nereikia i§juokti, bet su meile Svelniai pataisyti iriSmokyti

[8r].

1634.VIL. IS Lietuvos jézuity
Vilniaus kolegijos generalinés vizitacijos rasty

VUB RS F3, b. 2388 (nusirasyta i§ prof. K. Jablonskio)

— e — —— — — — — — — — — — — — — — e e e st et

4. Kurie moka lietuviy kalba, tegul refektoriume pamokslus sako ne len-
kikai, o lietuviskai — tieck mokytojai, tiek ir mokiniai [66].
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Bendrosios elgsenos taisyklés Lietuvos provincijos
jézuitams, sudarytos 1604 m., papildytos 1620 m.

VUB RS F 3, N 2144. Puslapiai nurodyti pagal originalo senag numeracija
rasalu.

Nurodymai skaitovams prie stalo (5-7)

2. ... reikia, kad skaitymui lotyny kalba nebity skiriama daug daugiau
laiko, negu vietine ... (5).

3. Zymesnémis $ventémis... skaitytojy vadovui reikéty pagalvoti, ... kad
visuomet bity kas nors skaitoma vietine kalba... [6].

4. Ménesio pradZioje tebus skaitomos vietine kalba ... bendrosios taisyk-
lés, misiy ir maldy sarasas, laiSkas apie klusnybe, praleidZiant Svento rasto
skyriy; moksleiviy regulos tebus skaitomos, prasidéjus mokslo metams ir
po velyky; kuklumo regulos skaitomos tik naujokyne [6].

Pokalbiai. Dvasinio turinio paskaitos
4. Paprastieji pokalbiai turi vykti vietine kalba [12].

Mokykliniai pamokslai ir deklamacijos

1. Mokykliniai pamokslai sakomi, atsiZvelgiant | moksleiviy skai¢iy
taip, kad kiekvienas i jy valgykloje galéty pasakyti 3 ar 4 kartus per metus;
todél pamokslai bus sakomi tik pirmojo patiekalo metu; paprastai kiekvienas
sakys savo gimtaja kalba (jei yra tokiy, kurie ja supras), kitokiu atveju loty-
niSkai arba tokia kalba, kokia nustatys vyresnysis [13].

XVI a. pabaigos — XVII a. potvarkiy knyga
(liber ordinationum) — jézuity generoly atsakymai
i klausimus, aplinkrasciai, potvarkiai,
kongregacijy apraSymai — protokolai

VVU RS F3 N 2382. Puslapiai Zymimi senosios numeracijos, rankrastyje
Zymétos rasalu.

1596 m. (Neaisku, kieno potvarkis — nurodymas)
Apie pavardes, pasidarytas pagal kilmingyjy mada

Kadaise buvo nurodyta, kad kai kurie misi§kiai toje provincijoje (Lenki-
jos—Lietuvos) pakeifia savo pavardes pagal kilmingyjy mada, nors patys
néra kilmingais gime. ... reikia grieZ€iau sudrausti, kad ateityje niekas to ne-
daryty, ir pareikalauti, kad tas, kuris tokiu bidu pakeité savo pavardg, at-
statyty ja, kokia buvo ankséiau ir kokia jis naudojosi naujokyne (13).
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1601.VI.16. Taisyklés, kuriy turi laikytis provincijos cenzoriai, perZiarédami
knygas

Rastas jraSytas tarp dviejy rasty 1601 m. data

Pirmiausia visas knygas, kurias norima i$leisti, prie§ siunciant jas i Roma,
keturiems ten paskirtiems cenzoriams perZilréti ir misy tévui generolui
aprobuoti, turi patikrinti trys provincijos cenzoriai, kuriuos, remdamasis
miisy tévo generolo autoritetu, paskirs provinciolas. Jas skaityti reikia, laikan-
tis didZiausios paslapties, taip, kad visiSkai nebity Zinoma, kas ir kokiu badu
tai daré. Cenzoriai apie kiekviena knyga pateiks savo nuomong, ar verta spaus-
dinti, atidZiai iStirdami jos turinj, forma ar buada, kuriuo déstoma. Jei trijy
ar bent dviejy cenzoriy praneSimu darbas pasirodys nevertas spausdinti,
tolimesn¢ eiga duoti nebus reikalo, per provinciola ispéjant apie tai autoriy.
O jei tos knygos iSleidima jie laikys naudingu dalyku, tada tiems trims provin-
cijos atstovams reikés uoliai ir tiksliai, taciau nedarant skirtumo tarp asmeny,
slaptai ji pasikvietus, paegzaminuoti ir savo recenzija su paraSu pasiysti |
Roma drauge su knyga ir su autoriaus atsakymais | recenzijas... [35].

1613.V.28. Klausytojams Akvavivos (Claudius Aquaviva)
laiSkas ordino provinciolams

X. ... galima tikéti biisiant jaunimui naudinga, jei kas nors paims j rankas
kokio nors §ventojo garsy pamoksla ir ji lyg savo iSdéstys gimtqja kalba [87].

1614.V.5. Bendras memorialas, paliktas Lietuvos provincijos
vyresniesiems vizitatoriams Jono Argento;
1614 m. geguzés 5 d. aprobuotas generolo Klaudijaus Akvavivos

4. ... teneuzmir§ta vyresnieji daryti daZznas misijas bei ivykas..., lankyda-
mi miestus ir kaimus. Tam reikalui kolegijos Rusijoje, Lietuvoje, Livonijoje
ir, jei dievas duos, Zemaitijoje turi Serti vieng ar du arklius (185) su tam rei-
kalui pritaikytais veZimais [186].

Murméjimas, pavyduliavimas, prie§iSkumas, nacionalinis jausmas turi
biti 3alinami; nuo ty jausmy turi biti laisvi vyresnieji ir veiksmingai rapintis,
kad ty jausmy neskatinty ir kituose...[187]. ... kadangi taip reikalingos lie-
tuviy, latviy ir esty kalbos, tai, jei atsiras asmeny, kurie gerai moka tas kalbas,
reikia jsteigti kokias nors... ty kalby pratybas.

1599 m. Knygy, parasyty liaudies kalba, nereikia siysti | Roma cenzi-
ruoti; siysti tik iSspausdintus egzempliorius [208].

Dél 60. Rektorius pasiriipins, kad broliai pagalbininkai (coadiutores) be
iprastiniy bendryjuy paskaity bei pranesimy klausymo, kartais dar turéty tik
jiems skiriamy pokalbiy taja liaudies kalba, kuria jie supranta (208).
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1600—1602 m. [vairas (Klaudijaus Akvavivos) nutarimai
bei atsakymai j klausimus, pasiysti tévui Dandinui

Buvo uzklausta dél komedijy ir tragedijy intermedijy: ar gali bati leidZia-
mos vietine liaudies kalba. Atsakymas: jei jos yra tik sekancios dalies turinio
paaiSkinimas (taiau nemanome, kad taip bina), tai gali biti; o jeigu jos
ne tokios, i§ viso jas reikia pasalinti [214].

[vairas gerbiamo misy tévo Klaudijaus nutarimai, duoti nuo 1602 m. iki
1604 m.

Klausta dél pokalbiy rengimo Lietuvos naujokyne liaudies kalba: ar gali
kartais naujoky magistro padéjéjas ar kuris kitas asmuo pakartoti koadju-
toriams ta pokalbi, kurj naujoky magistras daro lotyny kalba. Atsakymas:
leidZiu, kad Jus, garbingasis téve, nustatytuméte taip, kaip vieSpatyje maty-
site [218].

Ivairas (Klaudijaus Akvavivos) nutarimai, lie¢ia Povilo BokSos 1602 m.
pasitilytus dalykus

Ar galima leisti intermedijas ir dramas liaudies kalba ? Atsakymas: 1605 m.
spalio 29 d. Intermedijas liaudies kalba statyti jau leidome, o dél dramy —
kitas dalykas. Jus, gerbiamas téve, pasitarkite su tévu provinciolu ir paskui
paraSykite mums. Intermedijas vis délto dera statyti rimtas ir padorias [220].

1603.X1I. Klaudijaus Akvavivos atsakymai
viceprovinciolui Povilui Bok3ai (Paulus Boxa)

4. Dél Vilniaus spaustuvés. Atsakymas. Pageidautina, kad buty viena
kataliky spaustuvé, kuri spausdinty tinkamas knygas... Ir jei musiskiai
galéty pasiekti to, kad ja isteigty arba vyskupas, arba kuris nors kitas as-
muo, sutiktume, kad tam Zmogui bty suteikta pagalba patarimais bei pa-
rama visur, kur tik reikéty [277].

1608 m. Ka pirmoji Lietuvos provincijos kongregacija nutaré prasyti gerbia-
ma miisy téva generola (K. Akvaviva)

... Dél to, kad misy baZnyCiose negiedama, krinta liaudies pamaldumas;
daugelj Zmoniy kitos baZny¢ios ne kuo kitu pavilioja, o tik giedojimu. IS miisy
mokykly iSeina klebonai ir kiti kunigai, visi§kai nei§mokyti giedoti, o tuo
tarpu schizmatikai ir eretikai kartais vien tik giedojimu pavilioja tamsia
liaudj | savo maldyklas. Dél to kongregacija nutaré praSyti gerbiama misy
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téva leisti, kad kolegijos, pasinaudodamos savo 1éSomis... paskirty kokiam
nors jaunuoliui studentui vidutinio dydZio atlyginima, kad jis laisvu po stu-
dijy laiku mokyty muzikos vaikus, i§ kuriy paskui iSeity gerai moka giedoti
dvasininkai, ir tasai giedojimas, keldamas pamalduma, traukty Zmones | misy
baZnydias [292].

1611 m. Lietuvos provinciolo memorialas (K. Akvavivai)

6. Norétume Zinoti, ar kitos provincijos turi kokj nors metoda rengti
mokytojus ir organizuoti jiems bendra mokyma arba akademinius birelius,
kai jie jau faktiSkai dirba mokytojo darba; mat, pas mus yra tik tie akademi-
niai bureliai, kuriuos nustato 30-0ji provincijos regula mokymo plane (294).

9. Prasome teiktis atleisti misy provincija nuo araby kalbos, nes niekur
jos negalime panaudoti, o turime savo provincijoje kity kalby, kuriomis sa-
kome pamokslus, bitent, lenky, vokieciy, lietuviy, latviy, esty, rusy; toms
visoms kalboms su dideliu vargu turime rengti pamokslininkus. Mahome-
tonuy Lietuvoje yra, bet jie, jei noréty atsiversti, moka lenky, rusy, lietuviy
kalbas [294].

Atsakymai | Lietuvos provinciolo 1611 m. memorialg

10. Prasote, kad tévas (generolas) teiktysi atleisti provincija nuo araby
kalbos.

Popiezius yra nuomonés, kad jas to klausimo nekeltuméte, kol gausite
i§ ¢ia kita nurodyma ir kol rengiami (araby kalbos) déstytojai [296].

1614.VI11.10. Lietuvos provincijos kongregacijoje Vilniuje nutarta:

8. Kongregacija suprato, kad didziai gerbiamas Zemai&iy vyskupas ne
tik gerbiamajam tévui vizitatoriui ir gerbiamam tévui provinciolui, bet ir
Jums, téve, karstai jrodingjo, jog kolegija galima steigti Salia jo katedros Var-
niuose. Nors jo uolumas papuosti savo sosta ir didinti siely iSganyma yra ver-
tas pagyrimo, bet reikia §j projekta dar gerai apsvarstyti, jei ne kitais sumeti-
mais, tai bent saugojant ordino nauda. Juk ta vieta gamtine savo aplinka
kenksminga sveikatai, nes yra tarp pelkiy ir jos oro net patys kanauninkai
negali pakesti; be to, ji visiSkai neapripinta ir reikalingais pragyvenimui
dalykais, ir apleista paciy Zmoniy. KaimiSky namy yra vos 60, kurie be ap-
dailos, be irengim o, be kultiiros; ir kiti Zmonés, ypa¢ netolimoje kaimynystéje
gyvena kilmingieji, kuriy vaikai ten turéty mokytis, tos vietos nemégsta; ji
turi ir daug kity neigiamybiy, kurias misy tévas delegatas, savo akimis ja
yra silpnesni, negu reikalinga kuriant kolegija. Todél kongregacija vieningai
prago Jus, téve, jei kartais jus kitaip informuotas, kad nepritartuméte tokios
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kolegijos steigimui, ypa& kai tuo paiu metu, toje pacioje Zemaitijoje, netoli-
moje nuo Varniy vietoje DidZiosios Lietuvos Kunigaikstystes generolas Karolis
Chodkevicius pradeda statyti kolegija, apripings ja pakankamomis léSomis.

9. Buvo uoliai tyrinéta, kurioje Zemaitijos vietoje, iSskyrus Varnius, ge-
riau statyti kolegija — ar KraZiuose, ar Raseiniuose, kurie yra Zemamjos
sostiné. Nors galutinis sprendimas yra rezervuotas fundatoriui, taiau beveik
visi pri¢jo nuomonés, kad geriau Raseiniuose negu KraZiuose, ir ne tik dél
to, kad beveik visus metus ¢ia lankosi kilmingieji, nes ¢ia yra jprasta aukséiau-
siyjy teismy buveiné, bet ir dél to, kad jie — sostiné ir daug saugesné kuriamai
kolegijai, nes yra karali§kas miestas, kuris ne taip lengvai pasiekiamas iSpui-
kéliy nuoskaudoms, kaip kiti miestai. Taigi kongregacija praso Jus, gerbiama-
sis misy téve, nuspresti, kaip darytina [302].

1615 m. Lietuvos provincijos kongregacijoje Vilniuje iSkilo klausimas:

D¢l tévo Jono Jemielkovskio, KraZiy kolegijos vyresniojo, buvo iskelta
abejoné, ar jis gali teisétai dalyvauti kongregacijoje, taciau beveik visi nutaré,
jog ji galima leisti dalyvauti: nors kolegija dar neuZbaigta, o tik statoma, ta-
¢iau jau pripaZinta bei patvirtinta (304).

Generolas Mucijus Viteleskis j rasta, kuriuo prasoma leisti kolegija staty-
ti ne Varniuose, o Raseiniuose, atsako:

Kolegija statyti leista KraZiuose ir jau patvirtinta; atrodo, jog Siuo metu
kita statyti Zemaitijoje néra reikalo [306].

1700 m. Tyrso Gonzaleso (Thyrsus Gonzalez) atsakymai
i Lietuvos provincijos kongregacijos praSymus

11. (PraSoma), kad Kauno rezidencija buaty pakelta j kolegijos lygi.
Atsakymas: Kauno rezidencija, sustiprintg taip, kaip nurodyta prasyme,
skelbiame jau pradéjusia veikti kolegija [434].

XVI—XVIII a. Jézuity generoly atsakymai (responsa)
ir nurodymai bei potvarkiai (ordinata) jvairioms
jézuity jstaigoms Lietuvoje, XVI—XVIII a.

CVA F 1135, apr. 20, 298

Viskas nuraSyta | viena knyga viena ranka XVIII a. II-oje puséje. Tai,
greiCiausiai, padaryta provinciolo ripes&iu, per ji tie rastai ir jo.

Atsakymai Vilniaus naujokynui Mucijus Viteleskis (Mutius Vitellescus):

. akademiniai latviy, esty ir (43 r) lietuviy kalbos bireliai, kuriuos
Jus, gerbiamasis téve, jsteigéte, bus tikiuosi, labai naudingi...; todél juos...
ir toliau skatinkite bei globokite. 1621 m. sausio 2 d. [43 v].
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Laurencijus Ricis (Laurentius Ricci):

Kad naujokai moksleiviai sékmingiau daryty paZanga, dvasinius prati-
mus jiems verCiau reikia déstyti ne lotyny, o gimtaja, juy iSsilavinimo lygiui
geriau pritaikyta kalba, be to, geriau, kad pratyby vadovas, kiek tai jmanoma,
juos pateikty atmintinai, o ne i§ rasto..., geriau bus ir kasdieniniams masty-
mams metmenis paskaityti gimtaja kalba, negu juos pateikti lotyny kalba:
tada juose galés dalyvauti ir naujokai pagalbininkai (coadiutores). 1759 m.
45 1)

Negalima leisti, kad naujokai nestropiai mokytysi pranciizy kalbos, ir ne-
dera, net nenaudinga atitraukti juos nuo to lietuviy, latviy ar vokieéiy kalby
studijomis. Tacdiau, kad netrikty darbuotojy, gerai mokanciy ir $ias kalbas,
bus naudingas toks metodas: ty krasSty kolegijos ir rezidencijos, kurios naudo-
jasi minétomis kalbomis, tei§sirenka i§ garbingy, nors ir neturtingy Seimy
jaunuolius, i§ maZumés mokancius ta kalba, i§ prigimties dievobaimingus ir
teikiancius vilti, kad galés gerai mokytis; taigi juos, tévams sutikus, reikia pri-
imti | msy namus, apvilkti dvasininko ar panasiu drabuZiu ir veltui aukléti
bei mokyti tol, kol jie pasieks tokio amzZiaus, kada, jei dievas paSauks, jie ga-
lés biti priimti | misy ording. 1762 m. lapkricio 6 d. [46 v].

Mucijus Viteleskis:

. nutarimus, kuriuos Jis... priéméte dél Virbalio misijos, a§ mielai
aprobuoju, ... vykdykite priimta nutarima siuntinéti tévus po ivairias Zemai-
tijos vietas. 1620 m. sausio 4 d. [54 v].

Dél Varniuose jsteigtos rezidencijos Jis, gerbiamasis téve, prie§ nutardami
visam laikui pasilikti, rimtai pagalvokite su savo pataréjais ir tais tévais, ku-
riems toji vieta numatyta. Regiu, jog provincijoje yra daug asmeny, kurie
yra nuomonés, kad nebus naudinga miisy ordinui, jei ten [54 v] bus pasirinkta
nuolatiné buveiné; verCiau reikia pasistengti, kad garbingasis vyskupas ir
kunigai pasitenkinty laikina misija ar rezidencija. 1623 m. kovo 4 d. [55 r].

XVII—XVIII a. jézuity provincioly

memorialy knyga (liber memorialium), sudaryta,

remiantis 16-taja rektoriaus regula

ir pradéta 1608 m. gruodZio 1 d., jkiirus atskira Lietuvos provincija

VUB RS F 3, Nr. 2388.

1608.XII.14 memorialas,
paliktas Lietuvos provinciolo Povilo BokSos,
lankant Vilniaus kolegija

II. ... tinkamomis atgailos bausmémis tebina sudraudZiami tie, kurie
nepatenkinti slapta plepa apie nacijas ir skleidZia apie jas nenaudingus paly-
ginimus ir kalbas [1].
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Priedas (1614.V.5) prie J. Argento memorialo (1614.1.2),
skirto Vilniaus kolegijai

6. Jei kolegijoje atsirasty Zmogus, kuris sugebéty sukurti lietuvis§ky ir len-
kisky eiliy, i$déstandiy krik$¢ioniy doktrina, tai tegu sukuria ir tegu supazin-
dina su jomis kitas kolegijas [18].

Simono Niklevi¢iaus (Simon Niklevic) 1618.1.30 memgrialas

-

19. Tévas baznycios perdétinis tepasiripina, kad miSios nebaty laikomos
lenkiSko ar lietuviSko pamokslo metu [30].

Mikalojaus Lancicijaus (Nicolaus Lancicius) 1632.VI.10 memorialas

2. 3000 floreny suma, kuria davé kolegijai didZiai gerbiamas ponas Zagelis
nuolatinei misijai kaimams su vyraujanéia lietuviy kalba jsteigti ir kuri Siuo
metu panaudota kolegijos reikalams, kuo grei¢iausiai turi buti surinkta, kad
nustatytas naujasis metinis pelnas atitekty kolegijos tévy, kuriuos reikia
siysti j ta (61) misija, iSlaikymui, nemaZinant senyjy kolegijos siun¢iamy dar-
buotojuy skaiiaus [62].

Mikalojus Lancicijus (1634. liepos mén.) memorialas

4. Tie asmenys, kurie moka lietuviy kalba, valgykloje tesako pamokslus
ne lenkiSkai, o lietuviSkai; taip tedaro ir mokytojai, ir mokSleiviai [66].

Jokibo Lachovskio (Jacobus Lachowski) 1636.VIII.20 memorialas

6. Tévus, vykstandius | Zagelio misija, reikia aprapinti geriau; be to, kad
jie siun¢iami nepatogiu mety laiku, butent, Ziemos pradZioje, jiems per ma-
Zai duodama pinigy; norint i§laikyti tévy Zvaluma, reikia ateityje jais geriau
pasirtipinti [74].

Jokubo Lachovskio 1639. 1. 18 memorialas

1. Pastebima, jog kai kurie asmenys iSreiSkia nacionalinius jausmus kalbo-
mis, pazeidZianéiomis broliska meile ir dvasios vienybe; ateityje, kai tik bus
kas nors panasaus pastebéta, kiekvienas toks asmuo bus grieZtai baudZiamas —
tai bus ispéjimas kitiems.

2. Zagelio misijos tévams reikia pariipinti geresnius arklius; ir kitais at-
Zvilgiais reikia pasiriipinti ju reikalais, nes jie i§ken¢ia daug sunkumy, gyven-
dami ilga laika kaimuose su neturtingais kaimiegiais, ripindamiesi jy dvasi-
niais reikalais [77].
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Melchioro Smelingo (Melchior Schmelling) 1647.VII.30 memorialas

6. Kiekvienas tepasako valgykloje savaja kalba istisa ar bent pus¢ pamoks-
lo, kad paskui musiSkiai, tape¢ kunigais, galéty bati naudingesni vieSpaties
vynuogyno darbuotojai [80].

Jono Rivockio (Joannes Rywocki) 1662.VII.12 memorialas

10. Retorikos ir poezijos déstytojai terengia, kaip numato taisyklés, vie-
§as deklamacijas ir jprastu metu pagal tradicija teiSkabina prie baZnycios
sieny iSkalbos ir poezijos darbus [92].

Ordino generolo 1672 m. liepos 11 d. memorialas

37. Kraziuose ZemaitiSkas pamokslas turi biiti sakomas po pirmyjy misiy,.
lenkiSkas savo ruoZtu — per suma. Duota 1672 m. vasario 20 d. [114].

Andriaus ValaviCiaus (Andreas Wollowic) 1674.XI1.10 memorialas

7. Nacionalinius nukrypimus ir veiksmus prie§ tarpusave meile (jie Zei-
dZia vienuolyno akies vyzdj) jokiu budu nereikia dangstyti, bet bausti ati-
tinkamomis, net grieZtesnémis negu paprastai atgailos bausmeémis. Taip pat
reikia 1spet1 tuos, kurie malstau_]a pries regulq, reikalaujania pranesinéti
apie kitus, ir prie§ tuos, kuriuos jie praneséjais laiko... [117].

Gregorijaus Silo (Gregorius Schill) 1688.XI1.21 memorialas

2. Skundziamasi kai kuriais moksleiviais, kurie gédinasi savo gimtosios
kalbos ir todél valgykloje nori geriau kalbéti lenky kalba negu gimtaja. Juos
reikia paraginti ir toliau vartoti savo tautos kalba, kad sakyty gimtaja kalba
jei ir ne visus pamokslus, tai bent kuria jy dalj — ar tai baty lietuviai, ar
ZemaicCiai, ar vokieCiai, ar latviai [160].

Povilo Bocheno (Paulus Bochen) 1691.VIII.2 memorialas

8. Tie, kurie gerai moka lietuviy kalba, pus¢ ar bent tre€ia pamokslo dalj
valgykloje turi sakyti lietuviskai ir ne tam, kad klausancius linksminty juo-
kais, bet kad priprasty kalbéti ir teikty dvasing nauda [168].

PranciSkaus KuceviCiaus (Franciscus Kucewicz) 1695.1X.24 memorialas.

3. Kai sakomas pamokslas baZny¢&ioje lenky ar lietuviy kalba, né vienam
kunigui, ir saviSkiui, ir pasaulieCiui, negalima leisti laikyti miSias [174].
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Juozapo Rimgailos (Josephus Rymgaylo) 1712.X.2 memorialas

1. Eilés hebrajy, graiky, lietuviy kalba po moksleiviy pamoksly retai
besakomos; nedelsiant turi jas sakyti visi po kiekvieno pamokslo [219].

Antano Sirmos (Antonius Szyrma) 1719.1V.30 memorialas

4. Kai moksleiviai, pakeisdami pamokslininkus, pasako baZnyc¢ioje lie-
tuviy ar vokie€iy kalba pamoksla, tokius pamokslus galima jskaityti vietoje
ty, kuriuos jie turi sakyti valgykloje. Duodamas temas pamokslams arba ei-
léms, tévas pamokslininkas tesilaiko senosios praktikos, biitent, paprastiems
pamokslams tema turi biati duodama pries keturias dienas, o eiléms — tuo-
jau po pirmo piety patiekalo [227].

Zinios apie lietuviy kalbos mokyma vienuolynuose
Statvta, Constitvtiones et Decreta Generalia
Familiae Cismontanae Ord. S. Franc. de Obferuantia
Venetiis, M.D. XCVIII

VUB RS F 1 — D 1120

Spaudinys, kurio tituliniame puslapyje yra ranka jrasas — ,,Pro loco
Cretingensi ad S. Maria (?) assignauit Frater Hieronymus Manv propria
1604“. Gale drauge jriSta 145 lapai rankrascio, kuriame pasitaiko jdomesniy
dalyky, ju tarpe ir toks:

Vilniaus vienuolyne gyvenantys naujokai, kokios jie bebiity tautos, teatlie-
ka pratybas lietuviSkai, nes ir po iZady nebus jSventinami tie, kurie gerai ne-
mokés lietuviy kalbos. Kretingos vienuolyne to paties teZiliri tévas semi-
narijos virS§ininkas. O Kauno vienuolyne tévas gvardijonas tesiripina, kad
klierikai tarpusavyje lietuviskai kalbéty [116 r].

Pabaigoje [116 v] paZyméta: .

Datum in Conuentu Nostro Vilnenfi ad S. Francifcum
d. 25 Menfis Maij A° 1649 Fr Ludouicus Miniter vt Supra
(L. Skrobkowicz)

LIETUVOS EVANGELIKAI-REFORMATAI
IR LIETUVIU KALBA

Lietuviy kalbos ir lietuviSky knygy paminéjimai

evangeliky-reformaty sinodo kanonuose

ir memorialuose

1701 — 1750 m. sinody akty nuorasai

MAB RS F 40, ap. XXI, N 103

1727. VI. Zupranuose

XI. O Alumnach Litewskich. Alumni w Kieydanach y w Birzach in [pem

Ministerij S. studujacy maia si¢ pilnie exercitowac w czytaniu, a zatym y w
lekt. Odprawowaniu w igzyku Litewskim.
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1719—1744 m. Kédainiy sesijy kanonai

RB RS F 93, apl. XVII

1719.1V.8

I ... (4) O Kathechizmikow matych przestanie profimy, poniewaz
czestokrotne o nie do WX Conseniora Zmuydzkiego zachodza reguisitie.
(5)Tudzielz y O przedrukowanie Modlitewek, ktore przed Communia y po

Communii Stey czytane bywaiga.
W Littewskim jgzyku... aby byli exercitowani Alumni przy Zborze Kiey-

danfkim uczacy sieg...

1726.1X.10—11.

23. Dn Bukow/ki we dni Niedzielne po Litew/ku ma odprawowac Nabo-
zenftwo y w Litew/fkim jezyku [i¢ pilno exercitowac, in [pem futurae promo-
tionis do Dyftryktu Zawiley[kiego.

1731.VIII.24.

6. Podczas Nabozenstwa Litewskiego, ktore si¢ dopioro odprawuie przez
Lectorow, ma zawsze ktory z Ministrow byc praesens dla zacz¢cia y benedic-
tij.

7. Alumni wszyscy maiq bywac na Nabozenstwie litewskim, y kazdy przed

sobq swoy Kancyonal miec.
8. Xdz Rektor nieodwlocznie nakaze Alumnom Xiggi Litewskie, ktore
si¢ znayduia we Zborze, w Exemplarze skladac.

1732. III. 30.

4. Alumni, jako tez y inni Studenci po Litewsku rozumiejacy, maja pilnie
chodzic na Litewskie Nabozenstwo, a to sub poena Scholaftica, Piesni tez
y Psalmy, kture si¢ na ten czas spiewaja, maja byc connotowane przez Custosa
na Tablicy.

5. Kancyonaly, y inne Xiggi Litewskie, dotad in indigesta mole zo[tajace,
powinni digeri in bonum ordinem przez Alumnow Litewskich przy dozorze
Brata milego X. Rektora.

1736—1780 m.UZnerio distrikto sinody kanonai
ir memorialai

MAB RS F 40 — 1132

1737.X.12 Svobiskyje

1. Wielebnego Xiedza Kaznodzieja Szwabiskiego! per Conscientiam obli-
gujemy, aby kazdey Niedziele... czytal maly katechizm Litewski nowey edity,
a po Obiedzie mialto Nielzporu, aby jechal do Wiofek Szwabiskich, y tam
jedney niedziele w jedney wio [ce, drugiey w drugiey continue tenze katechizm
czytal, y pro tempore Explikowal, y Pacierza uczyl y ftuchal [14].

1 X. Jakub Mole(fon
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1743.V1.5—6 BirZuose

17. Frater Dnus Bythner!, Rector Szkoly Birzanskiey, aby wtaskawey
dalszey K2. B°. zostawil promoty, jako godne Subjectum usilnie zalecamy.
Lecz ze w jezyku Niemieckim y Litewskim exercitowany nie jest, ze ani Li-
tewskich ani Niemieckich zgromadzenia Birzanskiego Dziatek doskonale
informowac nie moze. Zaczym jako w przesztym Roku tak y teraz uprasza-
my do Distriktu N°. y do Szkoty Birzanskiey o Jm Pana Baczanskiego Con-
Rectora Kieydanskiego jako doskonalego Litwina. Bo inaczey dziatki tutey-
sze bez Informatora steriliter vacowac musza [58].

1745.V1.10 BirZuose

14. Poniewaz nece(sario potrzebny jest Rector do Szkoly Birzanskiey
Litewskiego jezyka powiadomy, zaczym Fr: Dnum Cerafski do Kosciota
B° zalecamy a zeby byl ad Ministerium S. promotus, a potym do Szkoty na-
Bey za Rectora ordinowany, wielce upraflamy [67].

15. Plebania y Zgromadzenie Nowomieskie bez Xigdza Ordynarijnego
vacuiace, a zeby bylo czutym poboznym w Litewskim igzyku biegtym opat-
rzone, obnixe u Kosciota B° Sollicituiemy [68].

1746.1X.5 BirZuose

1. Na Sefsiey nalzey placuit, a zeby JmC X Jaugiel? Kazn: Birz: y JmC
Xdz Cerafski® Rector B. pod czas uroczystych Swiat, gdzie wiele prac Kosciel-
nych Nabozenstwo per vices odprawowali, za co ma ustapic ImC X Jaugiel
czwarta cadencia wpisu Ludzi ad S Synaxin przychodzacych [75].

1753.VI1.13 BirZuose

17. Poniewaz Vocacya Wieleb? J* MCi X: Kaznodziey Birzanskiego si¢
przeciagnela, zaczem upraszamy, azeby na mieyscu zostal, poniewaz znaczne
w Litewskim igzyku pokazuie profectus? [124].

24. Poniewaz si¢ u nas defekt Xiqg znayduie tak do Nabozenstwa, iako
y Szkolnych, zaczym upraBamy, aby z Dystryktu Zmuydzkiego nam byli
udzielone.

PasiraSiusiyjy tarpe — X Jan Kozaryn Kazn: Birzan [126].

1754.VI.5 BirZzuose

19. Poniewaz wielki si¢ znayduie niedostatek Xiag tak do publicznego
nabozenstwa, iako y do Szkot stuzacych, zaczym enixissime upraszamy,
aby ex indole charitatis Distrykt Zmuydzki chcial nas w tym defekcie ile
mozna Supplementowac [132].

! Jan Pawel Bythner
® Michat Jawgial

3 Michat Ceraski

4 Jan Kozaryn
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1755.11.5 BirZuose

13. Zgromadzenie Birzanskie... doprasza [i¢ [144], aby in locum pie de-
functi (Andr. Moczulski) Brat mity X Monkiewicz Rector Kieydanski,...
za litewskiego byl surrogatus Kaznodzeij... [145].

15. O wielkim niedostatku Ksiqg qvod palmarium est Biblij, Kancyona-
low, Katechizmow y do Szkoly sluzqcych Xsiazek, aby Przewielebny JM X
Senior Zawileyski chcial ponowie iusta desideria Distryktu tuteyszego expos-
cimus et exoramus [145].

1756.V1.9 BirZuose

11. Distrikt nasz Zawileiski wielce iest potrzebny Xiag, mianowicie Biblii,
Kancyonalow Litewskich, Katechizmow y innych do szkol nalezacych, a ze
takowe Xiegi znayduia si¢ w Distrikcie Zmuydzkim, wiec aby y tuteiszemu
Distriktowi z tychze udzielili, wielce dopraszamy si¢ [156].

1757.VI.1 BirZuose

9. Do Szwabiszek aby bez dalszey prolongacyj w tym Roku Verbi Divini
Minister consecratus byt ordynowany... ktoryby byt perfect w iezyku litews-
kim [165].

1761.V.13 BirZuose

23. Upralzamy K. B°. azeby przedrukowanie Xiqg Litewskich, a wszcze-
gulnosci Kancyonalow, Katechizmow y Agendy Litewskiey przyrzeczone do
skutku przyprowadzic raczyl. .

PasiraS¢ — Sam. Zuk, Stefan Izbicki, Michat Jawgiel, Marcin Zabowski,
K. Nerlich, Wiadystaw Kozaryn [192]

1762.V1.2 BirZuose

4. Instamus do Kosciota B® wielce, gdyby dla defectu wielkiego we Zborze
Birzanskim organisty, Grybas Organista Kieydanski mogt bydz przeniesiony
do Birz, z tych racyi, ile ze w graniu perfekt, y w igzyku Litewskim dosko-
naty, do Informowania Mtodzi Sposobny [194].

6. Poniewaz wielki si¢ znayduie niedostatek Kancyonalow Litewskich...
Instamus Usilnie do Kosciota B®, gdyby z swey Gorliwosci, w wydrukowa-
niu nowych Kancyonalow, inopiam onych compesowac mogt [194].

Pasira¢ — kun Bukovskis (senjoras) Stefan Izbicki, Michal Jawgiel,
Michat Ceraski, Krzysztof Nerlich K. Radz:, Bogustaw Aramowicz, Wla-
dyslaus Kozaryn [198].

1763.[?]. 28 BirZuose

6. Per iniuriam temporis wielki si¢ Kancyonatow Litewskich znayduiacy
niedostatek przynagla nas do tego azebysmy zadosc czynigc swigtobliwey
Ecclesiarum Litvanicarum zado$¢i o przedrukowanie onych K* Be° upraszali,
tudziez y Katechizmow matych Litewskich [200]. -
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1764.V.29 BirZuose

12. B. M. X. Mich. Ceraski (Kurlandijoje rinko pinigus — kolekta —
Mem. 11), K. Szwabiski, bierze na si¢ Agende [208] Polfkq cala przewerto-
wac na lezyk Litewski [209].

1765.V.29 BirZuose

6. O Przedrukowanie pigciuset Exemplarzow Kancyonalow Litewskich
wedlug przystaney proby in Quarto, dopraszamy si¢ [213].

1766.V.21 BirZuose

5. Rozne o Druku Sentimenta, przedrukowanie Litewskich Kancyonalow
dotychczas wstrzymaty. Teraz conclusum aby tenze Kancyonalik seorsive we
trzech cze$ciach in octauo majori drukiem Yacinskim mogl bydz przedru-
kowany, Idque 1 Psalterz z Piesniami y Modlitwami, 2 Ewangelie niedzielne
y we Dni pamiatki Swigtych z krotkiemi summulkami, 3 Katechizm maly
poditug dawnego, Synodem autoryzowanego Exemplarza, z przydatkiem
Piosnek porannych y wieczornych, jako y modlitewek [216].

1767. IV. 24 BirZuose

2. Przypominamy wzgledem K. B.°. przedrukowanie Xiag ad praxin
pietatis stuzacych: prae primis Katechizmu malego z Elementarzem w Litew-
skim igezyku, nie= [225] odbicie jest potrzebne. Forma agendy starey wigk-
szey, w ktorey potrzebne sg akty, a w nowey opuszczone, dla niedostatku
exemplarzow, nie w kazdego stugi Bozego r¢ku juz bydz moze [226].

3. Przetlumaczenie Katechismu Heidelbergskiego na Litewski jezyk, bierze
na siebie B. M. X. Jozef Nerlich, Kazn. Birzanski, co zeby do skutku przy-
wiodl, obligujemy [226].

1768.V.12 BirZuose

11. Osobliwfza w tym roku [zczupto$¢ Minifltrow Jezyku Litewskiego
powiadomych, zniewala nas do przedlozenia prozb Ki. Bu, aby w tey wiel-
kiey wagi rzeczy myslic y skutecznie chciat radzic [233].

1770.VI.18 BirZuose

14. Szczuplo$¢ Ministrow Jezyka Litewskiego powiadomych [243] znowu
nam iest pobudka do usilnych prozb, aby K. B. powracajacego ab Exteris
Fr. Dnum Iacobum Stankar do Birz w tym roku naznaczy¢ raczyl... [244].

15. List napisze W. X. Senior Zawileyski do W. X. Blanickiego, Kazno-
dzieja Polskiego Krolewskiego wzgledem prorogacyi przedrukowania Kancyo-
nalu Litewskiego do przyszlego roku, z przyczyn, ze w starym Exemplarzu
wielu Psalmow, Piesni y Modlitew niedostaje, ktore przetlumaczyé wzigl na sie
B. M. X. Jozef Nerlich Kazn. Birzanski. Przypominamy tez, iz tenze w Roku
1767 przyrzekl przetlumaczenie Katechizmu Heidelbergskiego, co zeby uskut-
kowal, obligujemy [244].

16. Reassumujemy mem: 12 Anni 1764. wzgledem przetlumaczenia Agendy
na igzyk Litewski [244).
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1771.V.22 BirZuose

11. Memorial anni Elapsi 15% z Strony przetlumaczenia wielu Psalmow,
Piesni y Modlitew w Starym Exemplarzu Kancyonatu Litewskiego si¢ nie
nayduigcych reassumitur in totum [249].

12. Agenda, ktora B. M. X. Michal Cerafki na Litewski Jezyk prezento-

wal przettumaczona na teraznieyszey Sessyi Dystryktowey podana iest do
Censury... [249].

1772.V1.10 BirZuose

9. Memoriatl 11: Sessy Zawileyskiey anni elapsi wzgledem przetiumaczenia
wigecey piesni y psalmow na iezyk litewski per totum reassumuiemy [255].
10. Upraszamy B: M Jm X Nerlicha, Kaz. Birzanskiego, azeby agende

na Litewski igzyk przetlumaczong czym pr¢dzey do doskonalego przyprowa-
dzil stanu [256].

1773.V1.3 BirZuose

6. Dawniey na siebie wzigta prace w przetlumaczeniu na Jezyk Litewski
agendy, wszystkich piesni y Psalmow wedtug Polskiego Kancyonalika, przyrze-
ka zupelnie zakonczyc w Roku przysztym B. M. X. Jozef Nerlich Kazn. Bir-
zanski, co aby uskutkowal, zadamy.

7. Ulomki Kancyonalow, Katechizmow y exemplarzow Nowego Testamentu
w Litewskim Jezyku we Zborze Kieydanskim bedace, aby do Zboru Birzans-
kiego byly wydane, iako y wszystkie Dokumenta Distryktowi Zawileyskiemu
stuzace, K. B°. prosimy, z przyczyna, iz y w tuteyszey Bazylice, bespieczne,
Bogu bedz Dzigka, takowych Xiag y Dokumentow jest zchowanie [260].

1775.V1.7 BirZuose

4. ... Fragmenta Littewskich Kancyonalow y Testamentow N: dla zley
przefzto zima drogi... Zabowski Consenior Zawileyski do Birz sprowa-
dzic niemogt, lecz to dopiero do skutku przyprowadzi [276].

17. Upraszamy P: JX Alex. Monkiewicza, Sen. Wilenskiego, aby przez
przykladna swoia starannosc wyprokurowat dla Dystryktu Zawileys: prze-
drukowanie Kancyonalow Litt: w dawnieyzym formacie in 4to [281] Exempla-
rzow 500 Z Niektoremi przylaczyc maigcemi przydatkami. Praenumeracyia
‘na Druk wedlug przyslaney Nam Specifikacyi Zit Pruskich 450 Kassa Za-

wileyska na naypierwsza P. JX Sen: Wilen: Assygnacyia wyplacic obowia-
zuie si¢ [282].

1776.V.28 BirZuose

3. ...Cz¢$é Xiqg Litewskich transportowat W. X. M. Zabowski Con.
Sen. Zawil: do Szwabiszek, inne zas pozostate jeszcze w Kieydanach, kosz-
tem Kassy, do Birz zprowadzone bgda [288].

11. Dla szczuptych dochodow Kassy Birzanskiey Przedrukowanie Kan-
cyonalow Litewskich nie nastqpilo, Tymczasem o obmyslenie K. B°. profimy
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potrzebnego Subjectum dla zkorrygowania z Druku wyni$é majacych exempla-
rzow [290].

1777.V.22 BirZuose

8. Im wigkszy mamy niedostatek Kancyonalow Litewskich', tym barziey
wzmagaia si¢ gorliwe zqdania stuchaczow Litewskich aby ta do dewocyi
potrzebna Xiega przedrukowana byla [307].

1778.V1.10 BirZuose

6. Wzgledem przedrukowania Kancyonalow Litewskich [328] memoryal
przesztoroczny 8™ do uwagi podaiemy y rezolucya Ki. BU, prezentuiemy od
Drukarza Nitawskiego [329].

1779.V.26 (?) BirZuose

3. Powszechne iest Zqdanie wszystkich stuchaczow Littew(kich aby Kan-
cyonaly Litewskie byly drukowane in octauo lub minori forma, o [obno Psalmy
Y Piesni, Z modlitwami y przydatkami rozmyslania o S. Wieczerzy Panskiey,
Osobno Ewangeliie z wykladami, y osobno Katechizmy male. [335].

1780.V.17 BirZuose

2. Poniewaz zadney niemamy wiadomo$¢i, czy wyszli si¢ z podpraszy
Kancyonaly Littewskie, przeto mem: 3. A. e. caly realsumuiemy [347].

1749 m. Biriy
ir UZnerio distrikty skundas. Nuorasas

RB RS F 93, apl. XV (N 75)

Imo Wielebny ImC Xiadz Dziekan Birzanski, ktory to przed kilka
lat w poczatkach fwoich do Birz dostawfzy si¢ po wsiach iezdzach Ewangeli-
kom w Domach ich wlasnych pozabieral y polzarpal Kancyonaly, y Nowe
Testamenta Litewskie; teraz gdy zostal Administratorem Hrabstwa Birzans-
kiego ImC Pan Narwo [z, wielki gwaltownik y persecutor wiary Ewangelic-
kiey, wielkie przykrosci y gwalty czyni Poddanftwu Birzafskiemu y Xiezy
Zborowym Ewagelickim.

1751—1765 m. sesiju kanonai ir memorialai
MAB RS F 40/ apl. XIX/N 90/. Nuorasas — masinrastis

1758.V1.28 Bielicoje

4. — O Donatiwie Wielmoznego Imci Pana Feliciana Glinskiego Oberst-

leutnanta J. Kr. Msci
... 600 Talarov bitych ... Kosciolowi Bozemu daruie... Zzeby za trzy
nastgpuiace Lata Prowizia samemu Imci Dochodzita; Po expiraciey

! Parastéje kita ranka prira$§yta: NB Addytam: pisane Litewskie wigzna w Krolewcu

[308]
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zas trzech lat gdyby ta prowizia szta na dwuch Alumnow... ktoryby a Teneris
do Litewskiego iezyka przyzwyczaieni, czasu swego w Opowiadaniu Evange-
liey w Distrykcie Zawileyskim stuzyc mogli [186].

1761.VIL.10 Kédainiuose

X Dystrykt Zawileyski. W Birzach manet tez same Ministerium. Za Adiunc-
ta mittitur Fr. Dnis Iosephus Nerlich z Leydy powracaiacy, ktoremu obmys-
li Cassa Zawileyska salarium ztotych 300 cum intimatione zeby si¢ przytym
exeratowal w Litewskim Jezyku. Za Rektora zas do Szkoly Birzanskiey
Fr. Dnis Boguslaus Aramowicz [280].

1763.V1.26 ss. Kédainiuose

VII ... Ten Remanent pomieniony ztotych 2580 ma zostawac w Deposicie
u pomienionego JEmsci (—u W. Imc Pana Grabowskiego General Maiora)
ad casus incidentes. A iesliby Kassa Krolewiecka z ktorey Kancionaty Li-
tewskie maia bydz drukowane nie wystarczysta, tedy z tego remanentu W.
Imc. P. Grabowski General Maior ma dolozyc [341].

48. Kancionaly Litewskie maia bydz przedrukowane w Krolewcu, na kto-
rych przedrukowanie koszt ma bydz lozony ex residuo Kassy Krolewieckiey,
ktora iesliby nie dostarczyta, W. Jmc P. Generat Grabowski ma dodac z rema-
nentu od prowizii Summy Konwencyiney [344].

1765.V1.25 Bielicoje

Wyieliémy z niego (i§ archyvo Karaliau€iuje, vokieciy baZzny¢ioje) dopiero
Fasc. VII wspomnione Testamenty Nowe Litewskie, Nr-o 5 sztuk, ktore in-
troligowane ad usus Zborow Litewskich wzieliSmy, ieden exemplarz in loco
zostawiwszy [399].

48. RozmawialiSmy z Drukarzami, iesliby ktory swoim kosztem chcial
drukowaé¢!, w czym rekuzowali, prenumeracyl chca przynaymnley na 300
exemplarzow. Bez pokazania tey Xiegi, nie mogliSmy mowié o cenie, requi-
ritur tedy zeby exemplarz ieden caty byl przystany. Kontraktu czynié z tey
racyi nie mogliSmy, iako tez dla tego, ze Kassa tegoroczna cale exhausta.
Pasiras¢ (—masinrastis!)

X. Boguslaw Marcin Bitner Kaznodzieia Wilenski qua Kommissarz Theodor
Michal Kopycki Kommissarz X. Dawid Behr uproszony Assistent X. Wencis-
taw Blanicki [402]. '

Adam Zabielo P. C. raso 1796.V1.10 Sinodui
apie Moculskio paskyrima j Kelme
RB RS F 93, apl. 3

Zgromadzenie Kielmenskie do tych czas bez Pasterza zoftaiace, do kto-
rego y Ja choc nie calkiem, ale doczesnie nalezacy, obligowala my, abym za
J. X. Moczulfkim ad presens Kaznodzieja Szwabiskim miescit moje do

1 Kancionaly Litewskie
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teraznieyszego Synodu S° naymocnieysze prozby, ktoryby na mocy powagi
[woiey Mi[sij tegoz J X. Moczulskiego na Plebania Kielmenska przeznaczyt,
Samych nawet Kollatorow jest Zyczeniem, ktorzy takoz pilza, tego miec
Pasterza, ze wfzech miar utalentowanego, y Jezyki tak Niemiecki, jako i

Litewski posiadajacego...
Kituose rastuose tuo reikalu i sinoda apie lietuviy kalba neuZsimenama,
nors ra§o pati bendruomené (jos diduomené!) ir kolatorius!

1766—1788 m. sesiju kanony
ir memorialy nuorasai

MAB RS F 40 (ERS) III, N 7. MasSinrastis

1766.V1.25 Zupranuose

33. ... obiecuiemy... dac do Druku Xigzki ad Praxem Pietatis stuzace
w Jezyku Litewskim drukiem lacifskim, w trzech Tomikach, iak Sessia ta-
meczna proiektowala.
Przetozenie Katechismu Heidelberskiego na Litewski Iezyk, zlecamy sta-
raniu Wielebnego Xigdza Conseniora Zawileyskiego [26].

1768.V1.20 Vilniuje

14. — Reasssumuiemy Mem. 31 Synodu ostatniego... Item Mem. 33
ratione przedrukowania Xigzek ad praxim pietatis stuzacych w Jezyku Li-
tewskim [54].

1769.VIIL.17 Slucke

XXXI. Distrykt Zmuydzki, y Zawileyski doktadac ma starania, aby
subiecta umieiace Jezyk Litewski, za powrotem ab Exteris nie byli do drugich
Distryktow naznaczany [87].

1773.V1.26 Zupranuose

21. — Poniewaz Exemplarze Katechizmow wigkszych Heidelbergskich
sq iuz bardzo rzadkie, za potrzebna rzecz uznaiemy onych przedrukowanie
Drukiem Lacinskim, koszt na to naznaczamy w Dispartimencie ztotych Prus-
kich 100. Nie sadzimy za rzecz potrzebna, aby Ratia fidei na koncu wspom-
nionych Katechizmow przydana byla, z przyczyny iz tenze traktacik osobno
drukowany znayduie si¢ — [188].

1774.V1.24 BirZuose

2. — Satisfactum Canonowi osmemu Synodu przeszlorocznego, gdy
podczas Congressu teraznieyszego odprawila si¢ Inauguracya Zboru
tuteyszego nowo wybudowanego, w dwoiakim Jezyku tak polskim iako y
litewskim przy licznym Nacisku osobliwie Zgromadzenia Litewskiego, z roz-
nych Parafii Distryktu tego, Die 3 Julii Dominica V Post Trinitatem ...[212].
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1778.V1.26 Kédainiuose

14. — Przychylaiac si¢ do gorliwego Chwalcow Bozych Litewskich od
Wielu lat zadania, stanowimy, aby Kancyonaly Litewskie w dawnym Forma-
cie y Quarto nic z nich nie wyimuigc w Krolewcu przedrukowane byly. Obo-
wiazuiemy Kommissya nasza Edukacyina aby na pronumerate Drukowania
2000 ztotych wyplacita spem refusionis oney przyrzekaigc. Starannosc zas o
drukowaniu y dokladne z Drukarzem umocnienie si¢ polecamy W. X. Con
Seniorowi Wilenskiemu. — [=Boguslavui Martynui Bitneriui!]. [372].

1779.VL.25 Vilniuje

35. — Reassumuiemy Mem. 14 anni elapsi wzgledem Drukowania Kan-
cyonalow Litewskich, z ta iednak odmiana, ze iuZ nie in Quarto, ale in Octavo
zycza sobie mie¢ Zgroma — [413] dzenie Litewskie t¢ Xi¢ge z Modlitwami,
dla tym wygodnieyszego noszenia iey z soba do Domu Bozego [414].

1780.V1.24 Izabeline

31. — Memorial 35 anni elapsi reassumuiac, koniecznie mie¢ chcemy,
zeby drukowanie Kancionalow Litewskich nieodwlocznie swoy wzielo skutek
[453].

1781.V1.24 Kédainiuose

22. — Ostrzegamy aby Koncyonaly Litewskie, gdy beda wydrukowane,
do Wilna byly sprowadzone y tamze lokowane [507].

1786—1811 m. Sesiju kanony
ir memorialy nuorasai

MAB RS F 40, apl. L VII, N 372. MaSinrastis

1795.1X.29. Vilniuje

44. Gdy W J X Senior Zawileyski! bedac w Roku teraznieyszym na Col-
legium Curat: a powracaiac do siebie wziot z Archiwum tuteyszego rozne
Litewskie Xiegi dla Potrzeby Zgromadzeri swoich, y zanie co nalezalo za-
placil, znalazlo si¢ miedzy nimi /3 sztuk Kancyonalow zbutwiatych, ktorych
nikt kupowaé niechce. Nadgradzaiac to JMCi pozwalamy aby JPan Archi-
wista wydat tylez Exemplarzy wspomnioney Xiegi temuz JX-u Seniorowi
bezplatnie; Owe za$ pierwsze ustapi W J X Senior ubozszym Czlonkom
Zgromadzenia swego gratis [264].

1796.VI1.4 Izabeline

34. Na zadanie Dystryktu Zawileyskiego pozwala Synod Provincyalny
sprowadzi¢ swoim staraniem i expensem Xiggi Litewskie do nabozenstwa
stuzace w Archiwum Wilenskim dotad znayduiace si¢ do Birz dla zreczniey-
szego tam onych sprzedawania [300].

1 X Marcin Labowski [276].
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36. Na przedrukowanie Katechizmu Litewskiego kosztem Zgromadzenia
Birzanskiego zezwala Synod Prowincyalny [300].

1797.VIL.25 Vilniuje

34, Zalecamy JPanu Archiwiscie, aby sporzadzit Expensem Kassy Kommis-
syiney Paki na Xiggi Litewskie do Birz, na mocy mem: 36 a. e. transporto-
wa¢é sie maigce, y takowe Xiggi wczesnie popakowatl, aby za nadestaniem
podwod z Birz mogly bydZ zabrane [333].

1798.VII.10—22 Vilniuje

27. Tegoz JPana Starosty Grotkowskiego prosiemy, aby nakazat Powra-
caiacym prozno z Wilna Podwodnikom Szwabiskim zabra¢ Paki Kancionalikow

Litewskich [361].
1789—1793 m. provinciju sinody akty nuorasuose lietuviy kalba né

karto neminima.

1799—1807 m. Sinody akty nuorasai

MAB RS F 40 (XXI) N 102
1799.VH.7 Vilniuje

29. Odnowiamy Memorial przeszloroczney Seslyi prowincialney 27. o
Xiazkach Litt:, za ktorych doysciem z Wilna do Birz, pozwalamy tamecz-
nym, iako tez Popielskiemu, Radziwisliskiemu, Szwabiskiemu, y Satomieskie-
mu Pasterzom, rozdarowaé czg§¢ Onych na Ubozsze zgromadzen swych
czlaki, a mianowicie Kancyonalikow 50. Elementarzow y Katechizmow 200.

XVIII a. pabaigos

LietuviSsky jrasy Papilio evangeliky-reformaty baZnycios
vidinése ir virSutinése sienose,

antkapiuése lentose etc. kopijos!

Zinios pateiktos 1910.V.31 i§ evangeliky —reformaty klebono.

MAB RS F 40 — 568
A.) Bue Ha ¢ponTe GalIHK: A. 1782.

B.) BHyTpu nepksu: E. 1785.

Ha awm@one: 1. Kas esti isz Diewo ZodZiy Diewo klausa. 2. Ewangielija
Kristaus esti maci Diewo ant iszganimo kiekwienamuj tikincziamuj Rom. 1, 16.

Ha tpanese T'ocnogueii:

Eikit manespi wissi kurie essate nuwarginti ir apsunkinti o asz padarisiu
atilsi jumus Mat. 11, 28.

1 Kelméje lietuvisky irady nei baZnycioje, nei kapinése néra — tik lenkiski i§ XIX a.
Yra ir vokietiy, ir angly kalbomis.



233

Ilpex tpamesoio ['ocnopnero Haxoxsitcs B psi, 4 BBICOKH CTOJNGH B
BEpXy KOTOphIX 4 GOJIbIUIMSA JepeBSHHbIA JOCKH Ha KOTOPHIXD HAXOAATCS
Ha {ITHCH:

1. CumBO/Ib Bepbl OTh HauaJsia o KOHUA: Wiera abelna krikszczioniszka.
Tikiu ing Wiena Diewa Tewa Wissogalinti u T. ZA.

2. CnoBa yupexpeHisi KpemeHniss Mars. 28, 18. Bet Jezus priéjes kal-
bejo mokitiniams sawo: duota man ira wissokia galibe ant Dangaus. ir Ze-
mes U T. J. OThb Hayaja AO KOHIia.

3. 3anoBegu Bora no Mouceio IT. 20 ra. oTp Hauaja g0 KoHma: Ir
Diews kalbejo wissus szus Zodzius: Asz esmi Ponas Diewas, tawo Diewas,
kurs iszwedzau tawe isz Egypto Zemes, isz namu stuZmos 4 T. A.

4. CnoBa yupexpenisi Beuepu [ocnoameii: 1 Korintjonium 11, 23.
Nes asz gawau niig Vieszpaties, ka ir jums padawiau #H T. 1.

5. Mosiutea [ocmopnsi: Tewe mussu kurs esi danguje U T. 1.

6. Ha MpamopHOii 1OCKE Bb CTE€HE MNPaBOH CTOPOOBI IEPKBHU:

Kuniguj Aleksandruj Moczulski — Senioruj Letuwiszku Surinkimu
gim. 1790 m. mire 1866 Augusto 28 d. Synodas ir Papila Surinkimas ant
paminkla tu tablicza pastata.

VARIA

Lietuviy pamokslininko paminéjimas XVI amz.
Zemés pardavimo akte

MAB RS F 256, apl. 24 A. K. Jablonskio nuorasas i§ originalo MAB; perga-
mentas. :

1501.11.21 Vosyliaus Kurilovi¢iaus Zentai parduoda Vilniaus Pranci¥ko-
ny vienuolynui Zeme¢ prie kelio i§ Vokés | Valkininka, prie Vokés upés.

... W 3aBesnn ecMO KHS3I0 BHKapiO TYIO 3eMJIIO nepej KHs3eM BouTkom,
KasHajheeM JIUTOB’CKMM, H mepel kHsiseM [Op’em BosipycoMm...

XVII a. Besimokanciy lietuviy apriipinimas

Jono Mikalojaus Korsako, ASmenos Zemés teismo teiséjo, LDK iZdo
rastininko, karaliaus sekretoriaus, 1618.V.18 d. testamento nuoraSas.

VUB RS F 1 — F 1030

UZraso Skapo (Skopowey) gatvéje pirktus namus bursai, kuri turi vadintis
,,bursa Korsakowa‘. Tame name visados turi biiti bent dvide§imt neturtingy
studenty lietuviy: deSimt i§ Korsaky giminés, ir deSimt kity [37], bet taip pat
lietuviy. Jiems apriipinti uZraSo savo nupirktaji dvara (Jaziora) ASmenos
paviete [38].

Duoda laisve savajai czeladz [52].
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XVII a. Zinios apie Martyna Zagelj,
Vilniaus katedros prepozita

Martyno Michalovi¢iaus Zagelio 1643.VIL5 testamento iStraukos nuora-
Sas

... Do Bursy Ambrozyanskiej trzem Bursakom stanu szlacheckiego a
Narodu Litewskiego na sukienki kazdemu z osobna po zlotych pietnascie,
a osobliwie na papier wszytkim trzem ztotych piec na kazdy rok wiecznemi
czasy leguje i zapisuje... (jis uZrasé bursai 1500 zloty — i§ jy 9, — tiems 3
drabuZiai ir popierius).

VVU F 1 - F 1030

Apie Martyna Zagelj Zr.:

1. Lista familij szlachty Adama... Marcina... y Antoniego... Zagiettow
VUB RS F 57 — By, b. 356

2. Wiadomo$¢ o Xiedzu Marcine Zagiellu, Kanoniku Proboszczu Katedral-
nym Wilenskim y Oszmianskim, wypisana z roznych Xiag.

CVIA F 694, apr. I, b. 4142

3. Martynas Zagelis, Vilniaus kanauninkas ir oficiolas, 1612 m.
MAB RS
VKF — Zostauto kolekcija, laik. nr. 46.

4. Zale serdeczne... przez Walentego Bartoszewskiego... Vilnae, 1632.
Knyga dedikuota Martynui Zageliui. Dedikacijoje nieko konkretaus nepasa-
kyta, jokiy reik§mingesniy Ziniy ar uZuominy néra.

VUB

III 10791

XVII—XVIII a. PaSiau$és Kolegijos mokiniai

PaSiausés jézuity kolegijos priimtyjy
mokiniy knyga 1660 — 1757 — 1769 m.m.

VUB RS F § F — 32395

Nuo 1759 m. pagal rubrikas Zymimas luomas (status); anks¢iau prie kiek-
vieno nebiidavo paZymeéta. I§ knygos matyti, kad studijavo nemaZa plebéjy
(greta bajory ir miestelény).

Atrodo, kad jy bita ir anks&iau, nes prie bajory paZyméta — nobilis. Be
to, beveik i§imtinai mokosi Samogiti. Knyga nuo pat pradZios suskirstyta
pagal vardy pirmaja raide.
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1773 m. suraSytos Zinios
apie Vilniaus akademinés kolegijos asmenis

VUB RS DC 7

Pateikiant Akademijoje dirbusiyjy biografines Zinias, §ie asmenys nurodo-
mi, kaip moka lietuviy kalba:

. Jankowski Andreas, natus in Samogitia scit linguas Litvanicam et Lotavicam (5).
. Kossakowski Remigius, Samogita. Callet linguam Litvanicam (6).

. Masulevicz Dominicus, Litvanus. Callet linguam Litvanicam ... (7).

. Narwoysz Franciscus, natus in Litvania, Callet linguas Litvanicam, Lotavicam...

BWN -

).

. Jankiewicz Casimirus, natus in Samogitia. Callet linguarum Litvanicam (11).
Lawrynowicz Antonius, natus in Samogitia, Callet linguarum Litvanicam (11).
. Dauksza Joannes, Litvanus, Scit linguam Litvanicam (12).

. Pietkiewicz Joannes, Litvanus, Callet linguam Litvanicam (13).

. Urbanowicz Josephus, Samogita. Callet linguam Litvanicam (14).

10. Waluszewicz Thomas, natus in Samogitia. Callet linguam Litvanicam (14).

11. Kofsecki Michael, Litvanus. Callet linguam Litvanicam (15).

12. Hryniewicz Georgius, Litvanus. Callet linguam Litvanicam (17).

13. Wiazow(ki Ludovicus, natus in Litvania. Scit linguas Litvanicam, Lotavi-
... (18).

14. Serafimowicz Ignatius, Litvanus. Callet linguam Litvanicam (20).

15. Smolski Michael, Litvanus. Callet linguam Litvanicam (20).

16. Kuzmicki Franciscus. Callet linguam Litvanicam (21).

17. Mordas Thaddaeus, Litvanus. Callet linguam Litvanicam (21).

VO

cam

Zinios apie lietuvius XIX a. pradZios
bernardiny tarpe

Lietuvos bernardiny provincijos formuliarai.
Be antrastés ir be datos

VUB RS F 5 F — 32441

Formuliarai sudaryti pagal vienuolynus. Minima véliausia data 1829 m.,
taigi raSyta arba 1829 m. gale, ar kiek véliau. Biudinga, kad visuose vienuoly-
nuose — ir nelietuviskose srityse — daug Zemaiciy (tiesiog pilna) ir lietuviy.
Visi be iSimties (tiek kunigai, tiek broliukai) yra paZymeéti szlachcic (taip pat
ir nelietuviai).

Ju tarpe [34]:

X. Ambrozy Pabrez, Schlachcic se Zmudzi, Kaznodzieja Extraordyn.
[Lata wieku] 61. Uczyt si¢ w Kretyndze nauk Klals. w Zakonie Laciny,
Wymowy, Filozofii i Teologii Dogm. Wstapil do Zakonu w Kretyndze roku
1816. Teraz Kaznodzieja zostaie Extraordynaryinym. Sposobny.

Be jo yra dar:

X. Malachiasz Dulewicz (Schlachcic ze Zmudzi), Kaznodzieja drugi
(Niedzielny) ir X. Andrzey Urbanowicz Kaznodzieja (Swiateczny).
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XVIII a. pabaigos satyriuis eilérastis
VUB RS F 3 — 1894

Rasyta po 1775 m. bet greiCiausiai dar XVIII a. PradZioje eina vokiski
eilérasdiai, toliau lotyniski eilérasciai ir pamokslai. Minimos datos: Oratiun-
cula Initio Scholarum dicta Poportiis Anno 1775 [67]. VirSelio vidaus puséje
iraSyta: Applicatus ad Bibliothecam Novitiatus Poporcensis Anno 1824,
o apactioje: Ex libris personalibus P. F. Romualdo Szulc (...) cum li(cen)tia
Superior(um).

Idea Status Poloniae per modus Epitaphij scripta

Sta Viator parum.
Qui cito pafsu permeas Poloniam
Et quid moraris diu
Non tuta in hac Patria statio
Qua nec lex, nec Rex, nec regit ratio.
Paulum morare, diu mirare.
Rege, sine Rege.
Rempublicam sine lege.
Imo non sis otiosus,
Vide curiosus.
Multos' Reges nullum Regem.
Multas Leges nullum Legem.
Etenim
Multi volunt, sed non pofsunt regnare.
Omnes pofsunt leges cudere,
Sed non imperare [44 v].
Et cum omnibus omnia licent,
Omnes in omnibus peccant.
Quapropter
Pro libertate habent licentiam
Pro Legibus suum velle
Pro Prudentia pertinatiam
Pro Fortitudine temeritatem
Pro Temperantia Rapinam.
Et sic
Ambitio Dominandi
- Contumacia Parendi
Denique omnia vertunt et evertunt.
Unde
Reges ex Reges, leges ex leges.
Curia Furia, Camera Chimera
Comitia Convitia
Se(siones scifsiones
Constitutiones Cavillationes
Clerus non verus
Praesules inutiles
Ministri Sinistri, Senatores Praedatores.
Nobiles mobiles.
 Tribunalia venalia,
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Civitates egestates, .
Municipia, mancipia
Pagi vasirura obscura.
Belli ductores Raptores,
Praefecti Imperfecti.
Oficiales illis aequales,
AEquitator Praedator,
Peditatus hudatus,
Infanteria Miseria,
Militia malitia [45 r].
Bellum Imbellum
Pugna Fuga.
His visis et auditis
Viator mi clare
Nobis rogo meliora praecare [45 v].

Lenkijos Karalystés biiklés vaizdas, aprasSytas epitafijos forma

Verté M. Rocka

Keleivi, kuris skubi per Lenkija, sustok bent truputi. Ilgai §iame kraste tau stovéti ne-
saugu; juk Cia nevieSpatauja nei jstatymas, nei karalius, nei protas.

Neilgam sustok, taCiau ilgai stebékis.
Yra karalysté, o néra karaliaus.
Yra valstybé, bet be jstatymy.
Todél netingék,
ir rapestingai Zziarék.
Daug yra karaliy, o né vieno karaliaus.
Daug jstatymy ir né vieno jstatymo.
Nes daugelis nori valdyti,
o né vienas negali;
visi gali leisti jstatymus,
bet niekas — liepti juos vykdyti.
Ir kadangi visiems viskas galima,
visi visuose reikaluose nusikalsta.
Todél
vietoje laisvés jie naudojasi sauvale,
vietoje istatymy — savo uZmaciomis;
vietoje protingumo {ia — uZsispyrimas,
vietoje drasos — neapsisvarstymas,
vietoje tvarkos — plésikavimas.
Tuo bidu
siekimas valdyti, atsisakymas klausyti
galy gale viska verCia ir sumaiso.
I§ &ia
Karaliai tik buve karaliai, jstatymai tik buve jstatymai.
Kurija — furija, taryba — chimera.
Seimai — rietenos
PosédZiai — partijy daugybé
Konstitucijos — pilnos gudrybiy
Dvasininkai — netikri



Vyskupai — nereikalingi

Ministrai — nelaimiy kaltininkai
Senatoriai — iSdavikai

Kilmingieji — nepastovils

Teismai — perkami

Miestai — tikri vargsai

Miesteliai — pavergti

Apylinkés — padrikusios

Kaimas — tamsus

Karo vadai — plésikai

VirSininkai — pilni yduy

ValdZios atstovai — irgi ne geresni
Kavaleristas — i§davikas
Péstininkas — plikas

Infanterija — mizerija

Karo tarnyba — blogybé

Karas — nekaringas (ne karo dvasios)
Misis — tikras bégimas.

Tai pamates ir i$girdes, mano garbusis keleivi, keliauk sveikas, prasau, ir mums geres-
nés ateities palinkék.



VILNIAUS KOLEGLJOS DIENORASCIO

(nuo 1710 m. iki 1723 m. rugséjo mén. imtinai)

RODYKLE

VVU D. C. 4

Tai yra J. LebedZio sudaryta Vil-
niaus kolegijos dienorai¢io (,,Diarium
collegii Vilnensis Societatis Jesu“) ro-
dyklé. Rodykle J. Lebedys sudaré, nu-
rodydamas savo iSrafy puslapius. Cia
skelbiamojoje Zymimi originalo puslapiai.
ios rodyklés medZiaga nejtraukta j kitas
rodykles.

Lietuviy pamokslininkai

Berzanski 42, 44, 50, 51, 52, 54, 55, 60,
71, 74, 76, 87, 90, 109, 111, 113, 117,
149, 151, 156, 167, 192, 194, 202, 203,
213, 216, 217, 221, 225, 232, 233, 237,
240, 241, 242, 248, 250, 254, 279

Bieraszkiewicz 1, 2, 6, 7, 15, 18, 20 (or-
dinarius) 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38,21,
22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31,
39, 40, 41, 42, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 53,
54, 56, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64,
65, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 74,175, 76,
77, 81, 233

Buywid 271, 272, 274

Burniewicz 41, 42, 45, 46, 50, 51, 61, 67,
70, 71, 73, 75, 78, 80, 90, 92, 94, 97,
149, 150, 151, 153, 156, 158, 166, 167,
168, 178, 192, 194, 197, 221, 225, 235,
242, 243, 260

Chrzastowski 21, 22, 40

Fursewicz 25, 27, 33, 36, 40, 46, 48, 50,
51, 52, 54, 55, 101, 110, 113, 115, 137,
140, 145, 149, 161, 165, 167, 175, 178,
182, 186, 187, 188, 198, 201, 202, 255

Horodecki Jos. 28, 29, 31, 32, 34, 35,
36, 37, 38, 39, 40, 41, 54, 56, 72, 94,
101, 106, 111, 113, 123, 125, 133, 136,
139, 207

Jurewicz 21, 25, 27, 35, 46, 49, 51, 52,
53, 99, 106, 111, 113, 114, 119, 128,
137, 139, 143, 145, 148, 149, 165, 167,

168, 170, 175, 177, 178, 179, 182, 183,
191, 279

Kielpsz 2, 20, 23, 26, 28, 29

Koryzna 149, 158, 169, 174, 179, 182,
186, 187, 188, 194, 197, 215, 220, 225,
233, 245, 248, 256, 258, 264, 265, 279

Kunicki 214, 272, 275

Narewicz 54, 56, 60, 62, 74, 75, 77, 78,
79, 84, 86, 94, 98, 102, 111, 113, 145,
178, 221, 227, 229, 231

Narwilowicz 55, 67, 75, 77, 79, 82, 94,
98, 110, 111, 114, 128, 137, 138, 204,
241, 249, 256, 261

Ostrowski 42, 43, 45, 48, 49, 51, 53, 56,
67, 68, 69, 72, 77, 79, 86, 87, 90, 91,
93, 94, 95, 96, 106, 109, 110, 111, 113,
115, 124, 125, 131, 135, 146, 160, 162,
163, 164, 174, 178, 194, 209, 211, 230,
231, 232, 234, 235, 243, 244, 245, 258,
261, 262, 271, 278, 279

Pacewicz 233, 241, 254, 269, 272

Poszakowski 23, 24, 26, 27, 33, 35, 36,
39, 40, 44, 46, 49, 50, 51, 148, 149,
150, 154, 158, 159, 162, 166, 167, 168,

169, 170, 179, 187, 188, 191, 192, 194,
214, 221, 224, 229, 232

Puszynski 46
Ryszkiewicz 234, 274

Sklodowski 28, 36, 37, 38, 62, 72, 85,
103, 112, 129, 138, 142, 149

Smoliok! 2, 5 (pas pranci§konus), 16,
19, 21, 23, 27, 56, 63, 76 (81 psl. mini-
mas kitas Smotok).

Staniszewski 21, 23, 25, 38, 39
Stefanowicz 234, 241, 269, 271

1 Ar nebus tai Smalakis (VVU Fl,
NFl yra Zauerveino laiskai Smalakiui)
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Swiderski 23, 24, 31, 39, 40

Trusewicz 170, 174, 186, 187, 193, 195,
197, 245, 252, 265

Wilkinowicz 25, 30, 40, 46, 49, 52

Woyciechowicz 39, 40, 47, 49, 50, 51, 52,
54, 55, 56, 58, 61, 63, 68, 70, 71, 72,
73, 74, 76, 78, 83, 86, 88, 91, 92, 94,
95, 96, 97, 175, 178, 179, 180, 182, 186

Woynowski 25, 27

Zubrewicz 4, 79, 80, 81, 82, 83, 84, 85,

(ordinarius) 86, 87, 88, 89, 90, 91, 92,
93, 94, 95, 96, 97, 98, 99, 100, 101,
102, 103, 104, 105, 106, 107, 108, 109,
110, 111, 112, 113, 114, 115, 116, 117,
118, 119, 120, 121, 122, 123, 124, 125,
126, 127, 128, 129, 130, 131, 132, 133,
134, 135, 136, 137, 138, 139, 140, 141,
142, 143, 144, 145, 146, 147, 148, 149,
150, 151, 152, 153, 154, 155, 156, 157,
158, 159, 160, 161, 162, 163, 164, 165,
166, 167, 168, 169, 170, 171, 172, 173,
174, 175, 176, 177, 178, 179, 180, 181,
182, 183, 184, 185, 186, 187, 188, 189,
190, 191, 192, 193, 194, 195, 196, 197,
198, 199, 201, 203, 204, 205, 206, 207,
208, 209, 210, 211, 212, 213, 214,
215, 216, 217, 218, 219, 220, 221,
222, 223, 224, 225, 226, 227, 228, 229,
230, 232, 233, 234, 235, 236, 237,
238, 239, 240, 241, 242, 243, 244, 245,
246, 248, 249, 250, 251, 252, 253,
254, 255, 257, 258, 260, 261, 262,
263, 264, 265, 266, 267, 268, 269, 270,
271, 272, 273, 274, 275, 276, 277, 278,
279, 280

LietuviSki pamokslai $v. Jono baZnyc¢ioje

(nepaminint pamokslininko) 15, 41,
62, 125, 127, 171, 203, 220, 272

LietuviSki pamokslai kitose Vilniaus baz-
nydliose

Pranci§kony 5
Karmelity 113, 138, 139, 155, 156,
166, 237, 238, 239, 240
Mintaujoj 192

PavaiSinti scholastikai, sake¢ liet. pamoks-
lus
47, 51

Lenky k. vartojimas
Lenkisky ZodZiy vartojimas Diarium’e
57, 101, 110, 237

Lenkiskos giesmés S$v. Jono baZnyclioje
7, 67

Orationes funebres — lot. ir lenky k.
74, 117

Vokiediy k. noviciate, vokiediy bendruo-
mené, vokiediy procesijos

76, 79, 96, 99, 223

Vokiediy k. pamokslininkai
233, 280
Misijos
Mieste 70, 174
Scholastikai misijose 37, 70, 91, 92,

137, 138, 166, 167, 193, 220, 249, 272
Patres missionarii 150, 174, 182, 217

Misijos vietovése
Daniszovia 86, 91, 92, 111, 187, 241,
242, 258, 272
Dworryscos 19, 49, 70, 91, 111, 112,
166, 193, 269
Janiscos 19, 23, 62, 70, 71, 86, 87, 101,
106, 111, 115, 138, 143, 145, 147, 148,
158, 159, 166, 167, 178, 179, 187, 188,
192, 197, 214, 220, 224, 225, 230, 241,
242, 269, 274
Kamienologum 138
Koscieniewicios 91, 93, 111, 113, 115,
258
Miedziotam 269
Meyszagotam 19, 23, 49, 50, 62, 63,
70, 86, 92, 106, 111, 128, 168, 187,
188, 241
Novogrodecum 138
Slonimo — Pinsko kryptimi 131, 146
Suderviam 129, 159, 184
Seduva 28
Trakielos 11, 247, 258, 269
Zmuydkos 49, 80, 81, 172, 241, 242,
245, 269
Katechizacija 29, 31, 70, 120

Studenty lavinimasis Vilniaus Akademijo-
ie
Akademijos 2, 18, 20, 21, 22, 24, 30,
31, 32, 33, 34, 35, 38, 39, 44, 47, 48,
51, 58, 60, 61, 67, 72, 83, 84, 85, 86,
89, 93, 102, 103, 104, 113, 115, 116,
124, 126, 127, 131, 140, 154, 156, 157,
168, 183, 184, 186, 211, 214, 215, 237,
268
[Liet. k. akademija niekur neminimal.
Deklamacijos 20, 31, 37, 49, 58, 62,
69, 83, 91, 111, 131, 137, 138, 220, 274
(vernacula lingva)
Disputai (mokiniy) 34, 47, 64, 131
Vaidinimai (actus, drama tragicum,
exhibitio theatralis, dialogus) 1, 2, 27,



28, 35, 40, 41, 48, 49, 66, 69, 70, 78,
79, 91, 92, 97, 109, 110, 117, 118, 134,
136, 138, 148, 160, 162, 163, 165, 166,
167, 191, 202, 217, 220, 230, 231, 244,
249, 250, 261, 269, 270, 277
Pamokslai refektoriume 25, 26, 30,
32, 34, 82, 84, 101, 102, 113, 150, 151,
153, 157, 182, 183, 219

Studenty bruzdéjimai 170, 171, 172,
173, 174, 179, 188 (bursisty peStynés
su benediktiny tarnais)

Vilniaus kolegijos rySiai su didikais, tri-

bunolu, magistratu, miestietiais

1, 2, 7, 20, 21, 22, 23, 27, 30, 33, 38,
44, 45, 62, 63, 76, 77, 78, 79, 86, 87,
95, 104, 112, 113, 142, 143, 144, 145,
158, 159, 186, 187, 188, 194, 202, 222,
223, 242, 250, 269, 270

ryS$iai (santykiai) su vyskupais, kapi-
tula 1, 2, 20, 21, 23, 32, 33, 37, 68, 69,
70, 76, 77, 86, 125, 173 (interdictae
conciones), 181, 206 (susitaikymas su
vyskupu)

rySiai su kitais vienuoliy ordinais 27,
28, 31, 32, 33, 35, 36, 83, 94, 101, 110,
111 125 142 143, 156, 166 167, 191,
194 196 238, 240 252 261

rySiai su Karaliau¢iumi, Tilze 20, 57,
72,75, 76, 101, 102, 114 (navis Collegii),
115, 132, 133, 134, 141, 144, 145, 152,
155, 167

ry$iai su Ryga 275

7 savaiCiy lietus 58

Valstie¢iy plakimas uZ pono Volskio
izeidima karliamoje 250

Mirties bausmés (egzekucija) 56, 59
(torturos), 62, 63, 64, 65, 93, 94, 95,
104, 106, 109, 234, 235

Maskvénai (orientales) 1, 2, 8, 9, 15,
33, 46, 120, 131, 133, 137, 138, 144, 145,
166, 167

Vietovés

Kaunas 136, 137, 207

KraZiai 119 KraZiy rektoriai 14, 207
Trakai 150 (Marijos paveikslo vaini-
kavimo i$kilmés)

Zodziszki 81, 137, 272

Personalia

Szpongianski 177, 181, 220, 222, 254,
266, 275

Kaniczewski 19 (i§paZin¢iy klauso liet. k.)
143, 145, 147 (misijose Joniskyje)

Vadovaujantieji asmenys

Provinciolai:

Rymgayto Joseph 20, 21, 37
Karski Math. 41

Szyrma 102

Vilniaus kolegijos rektoriai: 41, 50,
100,

Akademijos rektorius Garsvila 206, 221
Domus Professae praepositus 204, 236,
244

Noviciato regentas 82

Jézuitai — didiky vaikai Alumnato regentas 188

56, 57, 68, 69, 79 Varia

Predikanto atsilankymas akad. 49
lhumeno atsilankymas akad. 47
Herba the (vyskupo vaiSinimas) 62, 86
Olandi$kas siiris 189

Monety vertés sumaZinimas 125

Vilniaus miestas

Badas — maras 1, 2, 4, 5, 6, 7, 8, 9
Gyvuliy maras 57, 75, 76
Gaisrai 15, 31, 222



PAVARDZIYU RODYKLE

Adamaycia Anna 82

Adamaymisz (sic!) 75

Adamajtis 59

Adamowicz Krzysztof 80

Adamus, kun. 30

Adomaits Jurgis 59

Adomas, Semeli$kiy klebonas 125

Adomavi¢ius Petras 111

Aisopas 111

Akvaviva Klaudijus (Aquaviva Clau-
dius), jézuity ordino generolas 215-—
217

Alamania (Alamanowna) Anna 129

Albertas Didis 41

Alagambe Pilypas 110

Aleksandras, Lietuvos d. k., Lenkijos
karalius 128, 154

Alexaycic 59

Alexandrowicz, Pawel, alias Ratadayla
(Ratadaile, Ratadailis) 66, 67

Alutowicz A., kun. 177

Alvarez Emanuel 172

Ambrosunas Czapas 71

Ambrozaytis Jan 54

Ambrozaytis Maciej Jonaytis 54

Ambrozenas Janas 78

Ambrozewicz Michat, Balninky moky-
tojas 166

Ambrozieiunas Bartholomaeus 57

Ancuta Georgius, Vilniaus vysk.-sufra-
ganas 116

Andreunas Czapas 72

Andreiunas Palis 72

Andreiunas (Andrzeiun) Tomasz 70,
71

Andruszka Andrzey 80

Andruszkowicz Georgius, cognomine
Szarkis 128

Anna, Lenkijos karaliené, r. Ona Jo-
gailaite

Antuch Andrzey 76

Aramowicz Bogustaw, BirZy reformaty
mokyklos rektorius 225, 229

Arelis Stanistaw 83

Argentas (Argentus Joannes), Lietuvos
jézuity provincijos vizitatorius 13, 199
215, 220

Aristiadas 52

Aristotelis 35, 48

Aszkinis Ambrasas 79

Audienatis 59

Augonietis 59

Augustas II, Lietuvos d. k., Lenkijos
karalius 11, 14

Augustas III, Lietuvos d. k., Lenkijos
karalius 161

Augustinas, §v. 43

Aukszkalnis 84

Autas Jozef 68

Ausiey 69

Awelis Stanistaw 79

Babinovskis Matas, Zemailiy kanau-
ninkas 124, 129—-132

Babis 75

Bachtyr David, Radninky tenutarius 128

Baciuniutie Anna 61

Baczanski, Kédainiy reformaty mokyk-
los konrektorius 224

Baczisz 75

Baginski Kazimierz 62

Bagifiski Michal, Musninky vargoninin-
kas 169

Baginski Wojciech Wincenty Kanty 15

Bahanska Ludowika 55

Baygayczia Elzbieta 82

Baiulewicz Symon 76

Bajorunayczia Anna 82

Bakaycia 59

Bakovskis S. 121

Batandaycia 59

Balcerovi¢ius P. 66, 67

Balciucia 59

Balczunaycze 85

BalCikonis Juozas 14

Baliniski Michat 16, 111

Balnis Jozef 72

Balnis Maciey 72

Balsajtis Andrzej 72

Balsiowna 84

Balsis 84

Battadonis Tomasz 83

Battasmurglis Matul 76

Baltimowa 75
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Baltraycia 59

Baltramiejus (Baltromiey), baudZziau-
ninkas 62

Baltramiejus (Bartlomiey, Baltromiey),
Kauno §v. Petro bainyCios kun. 56

Balucewicz 140

Baniczia Anna 82

Baniokas Baltromiey 55

Baniowa 71

Baniutaycia 59

Baniutaicia Marina 73

Baniulewicz Jan 70; brolis Staniulis

Baranauskas Antanas 14

Barbaycia (Burbaycia?) Anna 82

Barszkiowna Anna 73

Bartilius L., jézuitas 121

Bartkuycia 59

Bartlomiey, Zr. Baltramiejus

Bartlukonis (sic!) Jan, Zr. Boltrukonis

Bartoszewski Walenty 234

Bawer Jozeff, kun. 184

Bawkiewicz Mateusz, kun. 182

Beczis Krzysztof 81

Bedugnis 91

Behr Dawid, reformaty kun. 229

Beynart Stanistaw, Lietuvos iZdininkas
160

Beynartowna Helena 55

Bekier Walentin 56

Bendzia 69

Benkovskis F., Ed. komisijos vizita-
torius 194—195

Berdowski Bartholomeus 130

Bernatowicz Mikotay, kun. 183

Berzanski Daniel, kun. 138

Bezdenas Jurgis 80

Bezkono Lukasz Fiedorowicz 78

Bialtozor Martinus, Vilniaus kanau-
ninkas 138

Byczkowski Antoni, kun. 163

Biedrzyczko Piotr, kun. 56

Bielecki Marcin, kun. 194

Bielewicz, Zr. Bielun Kazimierz

Bielski, Obeliy vargonininkas 191

Bielun (Bindaruk, Bielewicz) Kazimierz
65

Bierzenskij 75

Biieyko Wilhelm 186

Bikas Piotr 67

Bikus Marcin 80

Bildziuk 75

Bildziulis Waluk 79

Bilkis Jan 162

Bimbirys Jan 83

Bindaruk, Zr. Bielun Kazimierz

Byrbytayti 84

Biretaycia 59

Biruta 141

Birziska Mykolas 13, 15

Birziska Vaclovas 15, 16, 53, 54

Bystrzycki Krzysztof 65

Bitenas (Bitinas!) Symon 162

Bythner Jan Pawel, BirZy reformaty
mokyklos rektorius 224

Bitner Bogustaw Marcin, Vilniaus re-
formaty konsenjoras 229, 231

Bizdzis Stefan 77

Bizniewicz Stanistaw 71

Bizniewicz Tomasz 71

Blanicki, lenky reformaty pamoksli-
ninkas Karaliaudiuje 226

Blanigcki Wencistaw, reformaty kun.
22

Blawganis Piotr 79

Blazejewicz Jerzy, kun. 187

Blazeniec Joseph 80

Blazis 75

Blazis Jan 85

Bochenas (Bochen Paulus), jézuity
provinciolas 221

Bodonis (Bodoris?) 75

Bogdanowics Stanislaus, Vilniaus kny-
gininkas 106

Bogdziun Samuel 81

Bogdzyvnos Stanelis 62

Bogdzun 79

Boguszaycia Marciana 82

Bogusas (Bohusz X.) Ksaveras 13, 171

Bohdanowicz Antoni, kun. 178

Bohdziewicz Antoni, kun. 169

Bohusz, kun. 153

Bohusz Florian 131

Bojarus Jury 233

Boksa (Boxa Paulus), jézuity provin-
ciolas 216—217, 219

Boladz Jozephus 73

Boladzewicz Mathias Stanislaus, kun. 140

Botadziowa Hedvigis 73

Botadzis 75

Bolagda 75

Boltrukonis, Bartlukonis (sic!) Jan 63,
65

Boltruszewicz Jan 65

Bombol Jan 73

Bombolis 75

Bombul Ambrozy 73

Bona, Lenkijos karaliené 126, 128

Bonaventiira, §v. 116

Boniewicz, kun. 132

Boniszkis Fronc, suolininkas 27

Borczak Severinus, klierikas 40

Borewicz Leon, kun. 170

Borkowski Michaelis, Zemai¢iy ka-
nauninkas 134

Borowski Wawrzyniec, Skiemoniy
vargonininkas 167

Bortkus 84

Boxa Paulus, Zr. Boksa

Braciszewski Bonaventura, kun. 58

Brandenburg Teodor 121

Braswinis 75

Brazonis 59
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Breykszt Sylwester, kun. 182

Breyksztt Stefan, kun. 189

Brens$teinas Mykolas 113

Bretkiinas Jonas 18

Brodovskis Jokiibas 18

Brozgulis Michat 63

Briickner Aleksander 11, 12, 14, 16

Brunonas, SeSuoliy vikaras, karmelitas
165 ’

Brutas 52, 94

Bruzgayczia Wiktorya 82

Bruzgas Adam 82

Bruzgulis Kazimierz 64, 65

Brzezynski Piotr 64

Brzostowski Konstanty Kazimierz, Zr.
BZostovskis

Bubelajtis 83

Bubniel Krzysztof 67

Buczynski Franciscus 25

Buczka 75

Budrewicz, alias Stakunas 58

Budryk Dionizy, kun. 171

Budrykowa 84

Budwiciowa 84

Budwitayte 84

Buykiewicz Joannes Casimirus, kun. 146

Buiszowa Welowa 74

Buywid 75

Bukontt Petrus, kun. 52

Bukota Juozapas Tadas, Zemaidiy
vysk.— sufraganas 115

Bukowski, reformaty kun. 223, 225
(senjoras)

Buksztul Jurgis 76

Burbaycia /Barbaycia?/ Anna 82

Burnanis Barthkus 62

Burnanis Jurgelis 62

Burnekaytis 59

Burnielis 75

Burno Antoni, kun. 145, 184

Butlaycis Szymon 77

Butrymowicz Simon, kun. 143

Budziewicz Narusz 74

BZostovskis (Brzostowski) Konstantinas
Kazimieras, Vilniaus vysk. 116, 204

Cerasski Michal, reformaty kun. 224
225, 226, 227

Chilinskis (Chylinski) Samuelis Bogu-
slawas 13, 121

Chodkevi¢ius Jonas Karolis 131, 218

Choinski Michael, Kauno magistrato

pareigiinas 60
Choroszewski Casimirus, kun. 142
Chrapicki, Kauno burmistras 149
Cybulski Antoni, kun. 137
Ciceronas 26, 35, 48, 93
Cicik 75
Cielene 83
Cieszulis Jakub 168
Cikraytis (?), Zr. Likraytis

Ciotkiewicz Adam, kun. 188
Ciolkiewicz Franciszek, kun. 188
Ciraniz 75
Ciwinski Krzysztof 80
Ciwun Jur 70
Corvinus Gosiewski Boguslaus,
zr. Gosiewski
Cwirkayciowna Giertruda 61
Czabatarunas Maciulis 71
Czapanas Walis 79
Czapanis Szym 78
Czapas 72
Czarnosz Franciscus, pranci§konas 91
Czasowa Janowa 79
Czekulinia Rozalia 83
Czelaytis 84
Czepowa 64
Czepukonis Misius 71
Czepulenas Czepas 80
Czepulis Vrlis /Urlis/ 67
Czesenas Czasuk 79
Czypkus Jakab 83
Czyplis Jerzy 68
Czobotarun Banis 70
Czobotarun Jan 70
Czobotorunas Maczul 71
Czobotoruncy: Marcin, Jan 71 Czrac-
kiewicz Michael, alumnas teologas 143
Czulkiewiczy: Jurgiel, Jenel 78
Czunaycia 59

Dabrowski Andreas, kun. 144

Dabrowski Nicolaus, mokytojas 139

Dandinas, jézuitas 216

Danilewiczaty 84

Dannet 121

Darsztinaytys Walentin Janowicz, siu-
véjas 56

Daskanis Bernathas 62

Daubaras (Daubor, Dauborowicz, Dou-
bor, Douborowicz, Doubur) Juo-
zapas, knygininkas ir leidéjas 88, 92,
93, 94, 95, 96

Daubariené (Douborewiczowa, Doubo-
rowiczowa) 92, 93, 94, 95

Daubor, Dauborowicz, Zr. Daubaras

Daujotas (Dawiato, Dowiata, Dowiato)
Augustinas Povilas, Kauno burmist-
ras 53, 54, 57, 59, 60

Daukantas Simonas 20, 21, 111

Daukantas (Dowkont) Stanislovas, kun.
147

Dauknaycis Bartlomiey 76

Dauksza Joannes, Vilniaus akad. ko-
legijos prof. 235

Dauksza Jozef, kun. 178

Dauksza Laurentius, kun. 146

Dauk$a (Dauksza) Mikalojus 9, 11,
13, 17, 20, 21, 22, 23, 34, 113, 121

Dautartayte 84
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Dawgilewiczowa Gieldayciowna Catha-
rina 57

Dawgilewiczowna, Zr. Gierwayciowa

Dawgillewicz Gregorij, kurpius 57

Dawiato, Zr. Daujotas

Dawid, spaustuvininkas 91

Dedaitis Jerzy, kalvis 58

Dedonis Jan 82

Deguszayskayczia Anna 82

Degutavitius Jokiibas 29

Dembkowski (Dempkowski) Casimirus,
Kauno magistrato pareigiinas 54, 59, 60

Demerius Enrichus, pranci§kony vie-
nuolyno vyresnysis 27

Dewenaytis Jakub, siuvéjas 56

Didrichavi¢ius  (Dydrychowicz = Geor-
gius Christians), Kauno magistrato
pareigiinas 54, 60

Didro (Diderot) Denis 112

DidZziulis Stanislovas 32

Dienawagiowa Ewa 83

Dienawagiowna Maryana 83

Dienawagis Szymon 83

Dygris Gregorius (Grygas), Kauno mies-
to misko sargas 58

Dyngiewicz Andreas 28

Dyrmeytowicz Stanistaw, kun. 183

Dtuski Jacobus Franciscus, kun. 89,
90, 91

Dobsevicius Benediktas, KraZiy mokyk-
los prefektas, véliau rektorius 109

Dochtorovidius, jézuitas, kun. 212

Dolaytis 75

Dolida 75

Dolinski Kazimierz, Lyduokiy (Nidoky)
vargonininkas ir mokytojas 165

Domanovskis Kazimieras, kun. 136

Donelaitis Kristijonas 9, 14, 15, 16, 18, 19

Dorohiwicz Mikalay, Zemaitiy ir Mai-
Siagalos prokuratorius 64

Doubor, Douborowicz, Doubur, Zr. Dau-
baras

Douborewiczowa, Douborowiczowa, Zr.
Daubariené

Doukszanka Konstancya 81

Dowgialto Mikotaj 164

Dowgialo Adalbertus Paulus 25

Dowgialo Jozeph 193; brolis Matyash

Dowgiatlowa Magdalena 193

Dowgietowna Elzbieta 193

Dowiata, Dowiato, Zr. Daujotas

Dowiataytis Andreas 58

Dowyathanis Mykscha 62

Dowyathanis Woithkus 62

Dowiatt Bartlomiey, kun. 184

Dowiota 59

Dowkontt Stanislaus, Zr. Daukantas

Dowksza Jan 80

Dowksza Jerzy 80

Dowkszys Ambroziej 78

Dowkszys Jan 78

Dowmant Kazimierz 132

Downaranis Jorgys 62

Dowoynowicz Andreas 125

Dowtortaycia 59

Drengowski Lucas, Kauno magistrato
pareigiinas 60

Dryzis Stefan 55

Dryzewicz Jozef, kun. 178

Dryzewicz Maciey, kun. 178

Drobaytis 59

Drobicia 59

Drobiezgiewicz Casimirus Joannes Ne-
pomucus kun. 152

Drozdowicz, kun. 91

Druktenioua 83

Drumsta 59

Drungietaytis 83

Druskis Marcin 83

Druskius Kazimierz 64, 65

Druzgis Maciey 79

Duda 75

Dudelis 75

Dudonis Piotr 73

Dudutayczia Domincyla 82

Dulewicz Malachiasz, kun. bernardinas
lietuviy pamokslininkas 235

Dundul 61

Dundul Benedyk 62

Dundul Kazimierz 62

Dunin Borkowski Ignacy Jozef, kun. 181

Dunkaty Elzbieta 69

Dwelis Joseph 81

Dwoynikas 75

Dzedelis 128

Dzidzegolwis 75

Dzidziak Gabriel 163

Dzidziak Maciey 162

Dzidziak Szymon 162

Dzidziak Tomasz 162

Dziedzicki Josef, KraZiy knygininkas
108, 109

Dzieganisz 75

Dzierzek Christofor, karaliaus sekreto-
rius, Traky véliavininkas, StakliSkiy
tenutarijus 135

Dziewgiecz 75

Dziklisz 75

Dzizikos 75

Dzwila 75

Dzwilis 75

Dzwoynikas 75

Eberlin Gaspar, Moléty gydytojas 167

Eyczyvnos Wythkus 62

Eydukaycia Constancia 82

Eygierd Mathias Petrus, Pabaisko de-
kanas 142

Eygird Andreas, kun. 84

Eigminas K. 14

Eymont 59

Eymontt Petrus, kun. 143
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Eyominis Krzysztof 74

Eismontas Antanas, kun. 190

Elger Georgius 111, 117, 121

Eliasz, knygrySys 90

Epiminandas 52

Erazmas Roterdamietis 110

Erdmanas J., Ed. komisijos vizitatorius
195—-196

Estreicher S. 14

Faust, Gelvony parapinés mokyklos
mokytojas 170

Faustus, kun. 37

Felicianus, klierikas 39

Felix, klierikas 40

Fedras (Phaedrus) 111

Felippes Petrus, Zr. Phelippes

Filipowicz Ambros 70

Fleury Claude 159

Fontaninus Zigmunt, suolininkas 27

Forchundt 27

Frackiewicz Bernardus 95

Frackiewicz Franciszek Michal, kun.
150

Frackiewicz Marcellus, klierikas 40

Frankowski, Melno Zemés paseniiinis
31

Gadon Wlodzimierz 195
Gaginas Laurentius 73
Gagulis 75

Gaydelis 75

Gaydis Jozof 80

Gaydis Michat 80
Gaydowicz 75

Gaydus Kazimierz 80
Gaygitowicz Mateusz 162
Gaylunas Jakub 55
Gailunas Jan 67

Gailunas Krzysztof 67
Gailunas Piotr 67
Gailunas Stanistaw 67
Gaylunowna Barbara 86
Gajdajcis Jakub 72
Gajdel 27

Galdik 83

Gasienia Konstancia 81
Gasztold Albert, Zr. Gostautas
Gawsnal Jerzy 174
Geciauskas E. 18

Geitler L. 15

Georgius de Gedroyczy, altarista 62
Georgius de Troki, kun. 126
Gerullis J. 13

Giaczys Kazimierz 83
Giardziunas Stanistaw 82
Giarwiala Jan 76
Giarwiala Piotr 76
Giecewicz Aniol, kun. 188
Gieczys Gabryel 83

Giedraitis Antanas 24, 30

Giedraitis Juozapas Arnulfas, Zemaidiy
vysk, 111

Giedraitis Leonas 24

Giedraitis Steponas Jonas, Zemaitiy
vysk. 196

Giedranka Konstancya 81

Giedryus Josef, kun. 183

Giedroyc 75

Giedroyc Jan 81

Giedroyc Joannes 73

Giedroycis Kazimierz 81

Giedwiduitys Bartlomiey 74

Gif%ewicz Jan, Troskiiny mokytojas

Gieldayciowna, Zr. Dawgilewiczowa

Gierwayciowa Dawgilewiczowna
Catharina 57

Gierwaytis Matthias 57

Gierwaytis, mésininkas 57

Gierwialo 75

Gil 75

Gilewicz Augustyn, kun. 181

Gineitis L. 9, 14, 15, 16, 19

Ginis 75

Ginkevi¢ius Kazimieras, kun. 212

Gynwoynanis Janas 62

Gisielis 75

Gisiulis 75

Giza Jerzy 163

Glinski Felician 228

Globos Malcher, kojiniy mezgéjas 57

Glowarthowa Katrina 56; siinus Hanus

Gnapheus 110

Gniewlis 75

Gobis Piotr 83

Goydelis (Goydel) Jan 78

Goydelis Stanistaw 79

Goylewicz Stasiel (Stasis) 74

Gokiczia Zofia 82

Golanski F. N. 26

Gotkonth Samuel, kun. 58

Gonzales Thyrsus, jézuity ordino gene-
rolas 218

Gopszaytis Wawrzyniec 55

Gosiewski Boguslaus Corwinus, Vil-
niaus katedros prelatas 143, 174

Goslawska Helizabetha 130, 131

Gostautas Albertas, Vilniaus vaivada
143, 189

Grabowski Jan /?/ Jerzy, generolas
majoras 229

Grauzis Jan 76

Grazewicz, alias Razajtis Laurentius 77

Gregorius a Bransko, Svédasy klebonas
126

Grybas, Kédainiy reformaty vargoni-
ninkas 225

Grycaly 85

Grygaycia 59

Grygalunayczia Barbara 82
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Grygalunas 59

Grygalunas Jasko 67

Grygalunas Jerzy 67

Grygalunas Samuel 72

Grygalunowna Helena 82

Grygarunas Jozef 67

Gryniun Jus (Gryniunas Jusis) 70, 71

Gryniun Vrban 70

Gryniunas Grygas 71

Griskaytis 75

Groddek G. E. 121

Grotkowski, Svobiskio seniiinas 232

Grubis 75

Grunards B. A. 111

Grusczyniski Malcher, mokytojas 27

Gruszelis 75

Gruzdys Kristupas Janowidius 55

Gruzewski Jerzy 121

Grzymaito Jozef 190

Gudelionis Michat 73

Gudelis Macziey, maliinininkas 56;
stinus Augustin

Gudelis 75

Gudonis Jan 81

Gulbinas, Zr. Gulbinski

Gulbinski, alias Gulbinas Pietrz; Mat-
thaeusz S8

Gurska, alias Kieydayniszkie 60

Gusnunayczia (?) Anna 83

Gutowski Aleksander, spaustuvininkas
88, 105

Hayduk Jan 80

Hattowinski Malachias, prof. 39

Hannibal (Anibal) 117

Herder J. G. 121

Hermanowicz Martinus, kun. 128

Hinkiewicz, kun. 92

Hipparchus 48

Holubicki Stephan, kurpius 66

Hoppen Antoni, kun. 185

Hopporiski Franciszek, kun. 183

Horain Alexander, Zemai¢iy vysk. — su-
fraganas, Vilniaus archidiakonas 146

Horwat Gaspar, Prieny ir BirStono te-
nutarijus 127

Houwald Ignacy, kun. 183

Howienowicz Janel 125

Hryniewicz Georgius, Vilniaus akad.
kolegijos prof. 235

Iaczynskas, Zr. Jaczynskas

Yewuta 72

Ilgios Dorotha 56

IHakowicz Anzelm 196

Imbrasus (Jmbrasus) Jan 83

Iocis, Zr. Jocis

Ionelukaitis Jozeph, Zr. Jonelukaitis
Isad Andrey 79

Isadas Tumas 79

Iszora Casimirus, kun. 37

Iukiewicz Kasper, Zr. Jukiewicz
Iunicki Michael, Zr. Junicki

Iussewicz Carolus Antonius, Jussewicz
Ivczovna Margaretha, Zr. Juczovna
Yvczvnos, Zr. Juczunos

Ivinskis Z. 13

Yvrgyanis, Zr. Jurgjanis

Izbicki Stefan, reformaty kun. 225

Jablonskis Konstantinas 12, 16, 24, 27,
28, 29, 56, 62, 74, 78, 110, 111, 116,
125, 132, 213, 233

Jablonski, kun. 91

Jachnowicz, Zr. JaknaviCius Jonas

Jaczynskas, kun. 43

Jaczkowicz Jurgis 75; brolis Marcin

Jagodzinski Jan, mokytojas 191

Jagwil, Kkatilius 77

Jakataitis (Jakutaitis?) Jendrzey, siuvé-
jas 56

Jaknavidius (Jachnowicz) Jonas 117

Jakonisz Iendrzy, siuvéjas 56

Jaksa J.,, Ed. komisijos vizitatorius
196 —197

Jaksztowicz Stasiul 74

Jakubonis Walenty 74

Jakulonis Georgius 63

Jakutaitis, Zr. Jakataitis

Jakutanis Andrzey (Jakutonis Jendrzey)
63, 65

Jalgovskis Stanislovas, kun. 147

Jatowiecki Stephanus, klierikas 39

Jamatt Remigius, klierikas 40

Jan, spaustuvininkas 90

Janczawskayczia Rozalia 82

Jankanis 75

Jankevi&ius (Jankiewicz) 117

Jankielun Joseph 70

Jankielun Jurgis 70

Jankielun Piotr 69

Jankielunas Andreius 70

Jankielunas Grigas 70

Jankielunas Jan (Jankielun Januk) 69,
70, 71 .

Jankielunas Powilas (Jankielun Pawel)
69, 71

Jankiewicz, Zr. Jankevi¢ius

Jankiewicz Casimirus, Vilniaus akad.
kolegijos prof. 235

Jankowski Andreas, Vilniaus akad. ko-
legijos prof. 235

Jankowski Krzysztof 64

Jankowski Symon 65

Jankowski, Stanistaw 92

Jankunaycia 59

Jankuniec Symon 68

Janonis Alexander 81

Janonis Jan 68

Janowicz Jozeff 162

Janowski L. 16

Janulaitis A. 15
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Januszewicz Michael, kun. 139

Januszkiewicz Antoni, kun. 167

Januszkiewicz Jan, kun. 169

Januszkiewicz Kazimierz, kun. 158

JanuSevskis J., Zemai¢iy kanauninkas
(D 24, 29, 30

JarmaHlowicz Rochus, klierikas 40

Jarostawski, Zr. Kurbski D. N.

Jarmola 75

Jarmula 75

Jasas Rimantas 18, 132, 173

Jasconis 59

Jasiulaycia 59

Jasiulonis Ignacy 82

Jassaytis 59

Jassonis 59

Jaswit Jakub 70, 71

Jaswit Marcin 70

Jaugelis (Jawgil) Telega Steponas 121

Jaugiel (Jawgiel) Michal, reformaty kun.
224, 225

Jawgil Piotr, katilius 77

Jawid Franciszek, kun. 150, 151, 194

Jawnis Antoni 81

Jazumiczaycia, Jezumiczaycia (? Jozu...
Juzu...) Konstancya 82

Jemielkovskis Jonas, KraZiy kolegijos
vyresnysis 218

Jendrzeiowa 71

Jerguc 75

Jerzy, spaustuvininkas 89

Jerzy, tekintojas 76

Jerzy Abel Lithwanus, Zr. Lithwanus

Jezytelis Andrzej 77

Jmbrasus, Zr. Imbrasus

Joannes de Zabrzezin, Zr. Zabrzezyfiski

Jocayti 85

Jocher Adam Benedykt 16

Jociewicz Fronc, odininkas 58

Jocis (Iocis) Jozephus 58

Jodayce 59

Jodbalis (Jodbelis) Matthias 58

Jogaila (Vladislovas II), Lietuvos d. k.,
Lenkijos karalius 114, 174, 189

JogailaiCiai 25

Jokubelayte 84

Jonas Kazimieras Vaza, Lietuvos d. k.,
Lenkijos karalius 135

Jonas Krik$tytojas 42, 166, 203

Jonas Sobieskis, Lietuvos d. k., Lenkijos
karalius 11, 14, 137

Jonas i§ Lletuvos kunigaiksciy, Vllmaus
vysk. 126, 189

Jonelukantns, #r. Makowski Joseph

Jonelukaitis (Ianelukaitis) Jozeph, odi-
ninkas 58

Jonikas Petras 15

Joskaudas Jonas 12, 16

Joteyka Walas 71

Joteiko Augustin 70

Joteiko Jan 70; brolis Piotr

Jotkaycie 59

Jozefowicz 159

Jozumiczaycia Konstancya 82

Jucewicz, kun. 134

Jucewicz Franciskus 86

Juchnaycze Ludowica 85

Juczovna (Ivczovna) Margaretha 74

Juczunos (Ivczvnos) Peczulis 62

Judas Mecislovas 18

Judbudriowna 84

Judis 84

Judziowa 84

Juycis 75

Jukiewicz ([ukiewicz) Kasper 74

Juknonis Marcin 67

Juknonis Krzysztof 67

Julianus, klierikas 40

Junaycia 59

Jundzit S. 16

Junicki (Iunicki) Michael, kun. 147

Jurewicz 73

Jurewicz Andrzey 28

Jurewicz Jan 195

Jurewicz Staniulis 75; siinus Jurgis

JureviCius Tadas, poetas 12, 16

Jurgaycis Adam 76

Jurgelowna 75

Jurgialanis Jan 64

Jurgianis (Ivrgyanis) Jankus 62

Jurgielaniec Symon 68

Jurgielanis Bartlomiey 64

Jurgielewicz Jozef 65

Jurgielewicz Piotr 65

Jurgielowna Elizabet 73

Jurgieta 75

Jurgiewicz 75

Jurgiowa Elizabeth 128

Jurgis (Jury), balnius 57

Jurgis, vilnietis 74

Jurgis Simon 75

Jurgowicz 75

Jurgutowicz Jan, kun. 182

Jussewicz (Iussewicz) Carolus Anto-
nius, kun. 152

Juszkiewicz, kun. 196

Juszkowa Barbara 149

Juszkowa 83

JuskeviCius Melchijoras, kun. 191

Juvenalis 34

Juzumiczaycia (?) 82

Kacerga Maciey 168

Kaczerga Piotr 168

Kadtubowski Michal, kun. 137
Kairis Samuel 67

Kayris Stanistaw 67
Kalaczezentys Marcin 78

Kalaw Joannes, Kauno pirklys 58
Kaleckieny 84

Kalinowski Stanistaw, kun. 188
Kalinowski Ignacy, kun. 189
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Kalinski, kun. 110

Katpokuczia 85

Kampaytis 59

Kanapackayte Marianna 55

Kanapackis Ksaweras 111

Kanapaytis 59

Kapraycia Zofia 55

Karalus 69

Karega Ignacy, kun. 165

Karp Stanistaw 76

Karpinski Adam, kun. 170

Karpis (Karp) Juozapotas Mykolas,
Zemaidiy vysk. 154, 200, 202

Karpowicz Maciey, mokytojas 145

Karpowicz Michat Franciszek, kun.
159

Karpowicz Michal, Kauno magistrato
pareigiinas 60

Karwowski Petrus, kun. 139

Karwowski Simon, kun. 139

Kasciukonis Maciey 72

Kasionys Adam 77

Kasionys Jerzy 77

Kasparajtis Adomas 72

Kasperaytis Jurgis 54; siiniis: Jan, Ja-
kub, Thomasz

Kasperonis Baltrus 71

Kastela 75

Karzbintis 75

Kautakaytis 83

Kaulenas Jasus 80

KaupuzZa Anna 16

Kawnas Zygmunt 133

Kazalis Martynas 71

Kazimieras, §v. 35

Kazimieras, Lietuvos d. k. 45

Kazil_;lieras, Dusety vikaras, karmelitas
17

Keyda 75

Kerbonikas (?) Jurgis 79

Kialoticza Dorota 82

Kialmas Bartlomiey 64

Kiaturakaycia Apalonia 82

Kiawlenas Alexa 80

Kibitlewski Jozef, kun. 154

Kiburisz Pawel, siuvéjas 56

Kiebel Stanistaw 68

Kiebiel Krzysztof 68

Kieydayniszkie, Zr. Gurska

Kiela Jonas 193

Kiernowiszkis 75

Kiernowiszkowa 75

Kiesiowa 75

Kiewlo 75

Kilbuk 75

Kilka Jerzy 80

Kitpas Maciey 83

Kimber Ioannes 25

Kinder 64

Kisiel 59

Kiskel 75

Kiszel 75

Kiska Stanislovas, Vilniaus kanaunin-
kas 129 .

Kiwanis Szymak 78

Kiwilewicz Walenty 73

Klapas Kazimierz 62

Kleinas Danielius 11, 13, 14

Klementas Antanas 12, 15, 16

Klepas 61

Klycis 75

Klikaitys Jan, siuvéjas 56

Klikunowicz 75

Klimavi¢ius (Klimowicz) Kazimieras, kun.
110, 115, 203

Kliminski Antoni, kun. 161

Klis 75

Klisiowna 75

Kliszewski Mateusz, mokytojas 177

Kluk H. 121

Kluklus, Zr. Mulkus

Knapius, Zr. Knapski

Knapski (Knapius) Georgius 22, 121, 139

Knarusis 75

Kocarga 75

Kodelaniec Jurgis 76

Kodzis 75

Kodzius Jan 57; dukté Helzbietka; Zmo-
na Kathrina

Kochanowski Franciszek, kun. 179

Kocinelis 75

Koielowycz Andrey, siuvéjas 56

Kojalewicz Josephus 144

Kojelavi¢ius (Kojalowicz) Albertas
Vijukas 10, 13, 89, 110, 113, 114, 115,
117, 118, 119, 121

Kojelavitius (Koiatlowicz) Kazimieras
Vijukas 92, 115, 117, 118, 120

Kojelavi¢ius (Kojalowicz) Petras Vija-
kas 25, 120

Koks$é Victorinus, klierikas 40

Kolac 75

Kolesnik Jan 63

Kolyszko Michal Aloyzy Lubort (Ko-
lyska Michat Lubertt), kun. 171, 186

Kontrym Andrzey, kun. 180

Kontrimas Kazimieras 121

Kopalinski Maciey, kun. 184

Kopycki Theodor Michat 229

Koralis Kazimierz 162

Koralis Stanislaw 162

Koreywo 146

Koreywo Dominik, Zemaigiy knygi-
ninkas 94

Koryzna Szymon, Rumsidkiy vargoni-
ninkas 158

Korkonos (Korkowos?) 75

Korsak Ignacy, kun. 156

Korsakas Jonas Mikalojus, ASmenos
Zemés teismo teiséjas, LDK izdo
rastininkas, karaliaus sekretorius 233



250

Korwin Kossakowski, #r. Kosakovskis
Jonas Nepomukas, Juozapas Kazi-
mieras, Simonas

Korwin Milewski, Zr. Milewski Bene-
dykt

Kosakovskis Jonas Nepomukas, Vil-
niaus vysk. 157, 190

Kosakovskis Juozapas Kazimieras, Vil-
niaus vysk. koadjutorius 173

Kosakovskis (Kalikstas?) 16

Kosakovskis Remigius, Vilniaus akad.
kolegijos mokytojas 235

Kosakovskis Simonas, Pabaiskos savinin-
kas, Vitebsko kastelionas 164, 165

Kosarelis 75

Koscia A., kun. 24

Kossa 75

Kossecki Michael, Vilniaus akad. ko-
legijos prof. 235

Kot Stanistaw 13

Kotinelis 75

Kotowicz Eustachius, Vilniaus kanau-
ninkas 135

Kowalski Piotr 28

Kowzan Ludwik, Kretingos mokyklos
rektorius, kun. 194

Kozakowski Bonawentura, kun. 185

Kozaryn Jan, reformaty kun. 224

Kozaryn Wladislaus 225

Kozielas Kristupas 30

Kozlowski Kasper, Zr. Oszkapaltis

Koztowski Antoni, Upninky vargoninin-
kas ir mokytojas 171

Krabeycis 75

Kraiewski Mateusz, kun. 160

Krasielis 75

Kraszewski I. J. 13

Krawcionas Jerzy 63

Kroynowski Tomasz, kun. 180

Kromer Marcin 114, 118

Krukas Jerzy 63, 65

Krukrus 75

Kruszewski, Vilniaus kanauninkas 154

Kruszynis Jakub 65

Kuburis Andrzey 57

Kucevitius (Kucewicz) PranciS$kus, jé-
zuity provinciolas 221

Kuchta 75

Kuczunas 59

Kudelaniec Lawren 76

Kudenas Jan 79

Kudrycki Stephan Thadeusz, kun. 144,
146

Kugietaytis 59

Kuyronicia Maryana 83

Kulesza Szymon, kun. 186

Kulikowski, kun. 119

Kulikowski Michal 63, 65

Kulis 75

Kulniewicz Krzysztoph 78

Kulnis Sawulis 78

Kumpaycis 75

Kundrotayczia Magdalena 82

Kunegas 75

Kunicki Ansgary, kun. 179

Kuniegas 75

Kunigielis Mikolay 66

Kunowicz Bonifacius 89

Kuprelis 75

Kupricza 59

Kuprowicz 75

Kurbski (Kurpski) Demetrius Nicolaus
Jarostawski 127, 144

Kurczewski J. 77

Kureysza 75

Kurenas Walulis 79

Kurenienas Jurkas 79

Kurilovi¢ius Vosylius 233

Kurkelis 75

Kurkleczis (Kvrkleczis) Jakobus 74

Kurmis Jerzy 64, 65

Kurpski, Zr. Kurbski

Kutas Symon 63; Zr. taip pat Rutas

Kuzmicki Franciscus, Vilniaus akad.
kolegijos prof. 235

Kuzoba Piotr 62

Kuzowski Stanislaus, kun. 144

Kwietkiewicz Benvenutus, klierikas 40

Kwielenas Gryg 78

Labanowski Jézef, kun. 166

Labowski Marcin, reformaty kun.,
UtZnerio konsenjoras 226, 227, 230,
231

Lachnicki Antonius, kun. 174

Lachnicki Stanistaw, kun. 186

Lachowski Jacobus, jézuity provincio-
las 220

Laybinis Georgius 61

Laybinis Matheus 61

Laybiniutie Marianna 61

Laybiniutie Theressia 61

Lakis Franciszek 68

Lakis Jerzy 68

Lancicius Nicolaus, jézuity provinciolas
220

Lankas Bartlomiey 74

Lapasis Baltr 81

Lapczis 75

Lapsis 75

Lasagaycis 75

Lauksargaytis 84

Laukiewicz Fakundy, kun. 178

Laukis Symon 66

Laurynaitis Vincas 13

Laurinowicz Mikolai, siuvéjas 56

Lauxmin, Zr. Liauksminas

Lawkiejunas Jan Nozik 72

Lawksmin, Zr. Liauksminas

Lawrynelis Grygas 70, 71

Lawrynowicz Antonius, Vilniaus akad.
kolegijos prof. 235
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Lawrynowicz Jurgiel 75

Lawziamicia (?!) Symon 82

Lebedis Georgius 86; dukté Ludmilla

Lebedis Jokub 55

Lebedowski Telesphorus, klierikas 39

Lebiedziunas 59

Lechavitius Jonas 116

Legaczinski Piotr, kun. 135

Legowicz Adam, kun. 116, 183

Legus 75

Leiss Andrzey, kun. 180

Liauksminas (Lauxmin, Lawksmin) Zy-
gimantas 10, 13, 89, 92, 110

Liberavi¢ius (Liberowicz) Teofilis, klie-
rikas 38, 39

Likraytis (Cikraytis?) 75

Likszewicz Andrzej, kun. 181

Linanenas Bartlomiei 78

Linkiewicz Andrzej, kun. 178

Linkinayczia Ewa 82

Lysaycis 75

Liskowski Georgius, kun. 138

Lithwanus Jerzy Abel 75

Litwin Jan 75

Litwinski Rafat 12, 16, 104, 121

Liuteris Martynas 121, 122

Liwski Joannes, Plungés mokytojas 131

Lopacinska Maryana, Zr. Rostowska
Janowa Maryana Lopacinska

Lopacinskis Jonas Domininkas, Zemai-
&iy vysk. 108, 111, 154, 202, 203

Lopacinskis K. 11, 14

Lubenieckis Andriejus (Jedrzej) 10, 12

Lubenowski Joannes, Veliuonos moky-
tojas 135

Ludowikus, klierikas 40

Luyszysz, Zr. Ryssiewski

Lukaszewicz Michal, UZuguos¢io mo-
kytojas 158

Lukaszewicz, Vandziogalos klebonas 157

Lukaszynski Cyprian, kun. 187

Lukaszun Woyciul 76

Lukauskas (Lukawskis, Eukowski) Cip-
rijonas, kun. 26, 40—52

Yukoszewicz Andrzej, Kauno burmist-
ras 59

Fukovskis S. 121

Lukszayte 84

Luksaité Ingé 18, 19, 198

Luksiené Meilé 21

Lule Janasz 56; stinus Lucas

Lupa 75

Lupetaycis Jerzy 77

Lutherus Martin, Zr. Liuteris

Macieiewicz Misiul 55; stiniis: Tomasz,
Marek, Janucis, Jurgielis

Macieiun Piotr 70

Macieiun Simon 70

Mackus Bartlomiey 68

Maczazantis Walis 78

Maczelis Andrzey 80

Maczkowicz Jurgis 75

Maczulewicz Jurgiel 75

Maczunos (Maczvnos) Nikolaus 62

Maigis (Mazgis?) Stanistaw 68

Maigis Karol 68

Makiewiczowna Konstancya 55

Maklanis Woyciech 78

Makowski Joseph, alias Jonelukaitis 57

Makuczowa (Makvczowa) 74

Malcinski (?), Zr. Malinski Tadeusz

Maidutys Stanistaw 83

Maldzionas 77

Maleunas Matel 79

Malewicz P., Zr. Mauleviius Martynas

Malinski (Malcinski?) Tadeusz 92

Malkusis 75

Malte-Brune C. 12, 16

Matuszkas Mikutas 79

Manasis Mikotay 79

Manikevi¢ius Laurencijus 207

Mankunas (Mankvnass) Bogdanas 62

Manvydas 77

Mantwilo Stanislaw, siuvéjas 56

Marcin, Vilkijos mokytojas 129

Margielewicz P., knygininkas 94

Margucs Stanislaus 106

Markiewicz Antoni 26

Markowicz Jakub, knygrySys 106

Markunas 59

Markun Michat 162

Martianus Abrahamus 207

Martinas, $v. 35

Martynienas Matulis 78

Martinonis Vincentas, kun. 121

Masalskis (Massalski) Ignas Jokibas,
Vilniaus vysk. 68, 154, 189

Masalski Hreory, Siauliy seniino pa-
vaduotojas 192

Masandowicz Franciszek, kun. 188

Masilunas Antoni 82

Masiulis Tomasz 163

Masiusz 125

Maskalunas (Moskalunas), Zr. Mikito-
wicz Jerzy

Masulewicz Dominicus, Vilniaus K akad.
kolegijos prof. 235

Maszgelanis Jorgys 62

Mataczunas Bartlomiey 72

Mataczunas Dominik 72

Mataczunas Jerzy 72

Mataczunas Mateusz 72; dukté Iewuta

Mateciunas Jurgis 71; broliai: Marcin,
Czepuk

Mateciunas Jus 71

Mateczunas Jurgis 71

Mateczunas Jusis 71

Mateczunas Woycius 71; broliai: Sta-
nistaw, Baltr, Andrej

Matejkajtis Piatras 72; sinus Jurgis,
brolis Wencjus
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Matejkunowa Kriscjowa 72

Matesziunas Maciey 71

Matukaniec Marcin 76

Matulaycia 59

Matulaniec Dominik, kun. 65

Matulaniec Kazimierz, kalvis 64

Matulis Kub 79

Matuloniec Anrzey 74

Matuszys Stanistaw, alias Suduykis 66

Matutaytis 59

Matuzelis Janul 67

Matzulonjowie Jonas y Jurgis 72

Maulevi¢ius  (Malewicz, Maulewicz,
Mawlewicz) Martynas, KraZiy knygi-
ninkas 88, 92, 95, 107, 108, 109

Mazucianis Krzysztoph 78

Mazulenas Adam 79

Mazuraytys Adam 77

Mazuraytys Jakub 77

Mazuraytys Stanistaw 77

Mazuras Michat 83

Mazgis, Zr. Maigis

Mazon Antonius, klierikas 40

Meczonayczia Anna 82

Medeksa T. 11, 15

Medurtycia Agata 81

Meilowycz Marcin, siuvéjas 56

Meyzelayte 84

Melanchtonas F. 200

Melcherowiczowa Catharina de Sa-
wiczow, knygininké 106—107

Menturis 75

Mereykis 75

Mergabernisz Kasper, siuvéjas 56

Meszka Kazimierz 163

Meszka Maciey 163

Meszkale 85

Meszkielaytis Josephus, kurpius 58

Meszkonis Dawid 76

Meszkonis Jozef 76

Micewicz Maciey, dailidé 162

Michal, Vilniaus kanauninkas 94

Michatowski Martinus 89

Michalowski Piotr, Kauno magistrato
pareigiinas 60

Miciunas 59

Miczas 127

Miczunos (Miczvnos) Thomas 62

Miedzygurski, kun. 157

Miedzinosz 75

Miekielis 75

Mielwydowicz Petrel 75

Mieskutaytis 75

Mieszkoburnis 75

Mieszkucz 75

Miezelis 84

Mikailunos Jan 70

Mikailunos Pawel 70

Mikataiowicz 83

Mikitowicz Antoni 67

Mikitowicz Jerzy, alias Maskalunas
(Moskalunas) 66, 67

Mikotaiaytis Thomasz 54

Mikolaiewicz 125

Mikotaiewicz Krzystoph 79

Mikotaioycia 59

Mikotaiunas Matul 79 -

Mykolas Kaributas Vi$niaveckis, Lie-
tuvos d. k., Lenkijos karalius 106

Mikonis Jozef 63

Miksztas 59

Mikun Kasper 70

Mikun Stanistaw 70

Mikun Urban (Vrban) 70

Milaszewicz Piotr Wladistaw, kun. 175

Myle K. W. 111

Milewski Benedykt, kun. 191

Milewski Jerzy 65

Milkantai-Norvaisos 24

Miltaszewicz Benedykt, kun. 185

Myloschunos Stanyvs 62

Milosz Thadeusz, kun. 182

Miltabarzdis Lawrentij 58

Miltabarzdowa Szydiszkowna Anna 58

Miltiadas 52

Mindaugas, Lietuvos d; k. 25

Mineyko Maciey, kun. 188

Mingaylo Jerzy, kun. 189

Mingaylo Stanistaw, kun. 189

Mirklis 75

Misiewicz Andrzej, kun. 175, 176

Misiuk 55

Misiukonis Szymas 71

Misiukonis Woycius 71

Misiutayciowie: Tomasz, Marek, Jurgiel,
Janucis 55

Misiulewicz Simon 70

Misiunas Jan 67

Miszelunas Walentin 58

Miszkinis Jozef 83

Miszkinis Michat 83

Misztowtt (Misztott) Antoni Alojzy 115,
118

Moczelawicz Jurgis, kurpius 74

Moszulski Aleksander, reformaty kun.
ir senjoras 233

Moczulski Andrzej, reformaty kun.
225, 229, 230

Moiteikaitys Kazimierz 74

Mollenhawer Christophorus, Kauno chi-
rurgas 54

Molleson Jakub, reformaty kun. 223

Mongynanis Paszko 62

Monkiewicz Alexander, Kédainiy re-
formaty mokyklos rektorius, véliau
Vilniaus senjoras 225, 227

Monkiewicz Symphorianus, klierikas
39, 52

Montwid Leon 122

Mordas Thaddaeus, Vilniaus akad. kole-
gijos prof. 235
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Morkiewicz (Mar...?) Antonius, Ty-
tuvény vienuolyno gvardijonas 52

Morkunaycia 58

Morze Stanistaw 92

Mosiewicz Marcin 74

Moskal Ignat 62

Moskaluk Kazimierz 81

Moskaluk Mikul 81

Moskalunas, Zr. Mikitowicz Jerzy

Mostowiczowna 83

Mosurkiewicz Ludowicus 89

Motaykaycia Elzbieta 82

Moteykaycia Magdalena 82

Motekayte 83

Motekayticza Dominika 83

Motekaytis Jakub 83

Mozulewicz Jurgis, kurpius 74

Mozeiko Andreas 137

Mrzozowski Michail, kun. 138

Mucijus Scevola 52

Mudre Wawrzyniec 55

Mugdzieinycia 59

Mulkus /Kluklus?/ Jozef 77

Multinayczia (Skultinayczia?) Lucya 82

Naramowski (Narawoski!) Adam Ignacy
118

Naraweyszys Jerzy 65

Narawoski /!/, Zr. Naramowski

Narbutas Teodoras 111

Narbutt, 7r. Ruksza Josephus Constan-
tinus

Narbutowicz Adalbertus Casimirus, kun.
139

Nareikowicz Mik 75

Narkiewicz Franciszek, kun. 177

Narmonth Leonard, kun. 58

Naruszewicz Adam, kun. 162

Naruszewicz Felix, klierikas 40

Naruszys 127

Narutis Dawid 65

Narutis Wawrzyniec 63

Narwaysztowicz Thoma 128

Narwoysz Franciscus, Vilniaus akad.
kolegijos prof. 235

Narwosz, Birzy grafystés administrato-
rius 228

Narwosz (Narwoysz, Norwosz) Petrus,
pirklys, Kauno magistrato pareigiinas

57, 58, 59, 60
Naudziewicz Simon 58
Nawik 66
Negela 75

Neysztadt Casimirus, kun. 142

Nemdéiauskas (Niemczewski Zacha-
ryasz) 12, 16, 21, 195

Nerlich Josephus, reformaty kun. 226,
227, 229

Nerlich Krzysztof 225

Neviera F. 14, 15

Nezabitauskis Kajetonas 122

Nezabitauskis Kiprijonas Juozapas 121

Niekiszkis Matulis 79

Niekiszkis Stasulis 79

Niemczewski Zacharyasz, Zr. Nem-
Ciauskas

Niesauwedes Mikotay 78

Niesauwedes Stasulis 78

Niesiecki Kacper 107

Nieskajcis 75

Nieszukoski Jakub 63

Niesszukuitys Mikalay 74

Niewikaytis 59

Niezabitawski, Niezabitowski, Zr. Ne-
zabitauskis

Nikleviius (Niklewic Simon), jézuity
provinciolas 220

Niskowski Jakub, kun. 165

Nitawski, spaustuvininkas 228

Nodogulis 75

Noniewicz Paulus, lietuviy pamoksli-
ninkas Vilniuje 88, 90, 91

Noraissowic Pawel Rikuzent, siuvéjas 56

Noraissowycz Maczey, siuvéjas 56

Norkaytis Stanistaw 54; stnts: Woy-
ciech, Baniulis

Norkielunas 59

NorvaiSos, #r. Milkantai

Norwilto Andrzey, kun. 171

Norwosz Petrus, Zr. Narwosz

Nowalifiski Gaspar, kun. 184

Nowik Bogdzun 79

Nozik, Zr. Lawkiejunas Jan, Stasiunas
Mikotaj

Nulewicz Paulus 61

Obagielowa 75

Obolisz 75

Obrompolskis A., Ed. komisijos vizi-
tatorius 196

Obugiel 75

Odyniec, Rumsiskiy valdytojas 158

Odulaycis 75

Oginis Mikutowicz 64

Oginskiai 29, 117

Oginski Ignatius 115

Ogurkas 59

Okmianski Adam, kun. 157, 184, 185,
188

Okulskis (Okolski Szymon) 107

Oledski Mikotaj, kun. 167

Oliandras Jonas, kailiadirbys 110

Olszewski Symon, alias Sudenis 68

Olsevskis (Olszewski) Mykolas 35, 94,
95, 116 (Mikotaj'), 118

Olxnis 75

Omieciunski Antonius, kun. 166

Omiescinski Andreas, kun. 147 .

Ona Jogailaité, Akmenés baZny¢ios fun-
datoré 129

Ordowicz Mikotaj, kun. 139

Orlicki Felicianus 89
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Orlowski Dionisius, klierikas 40

Orszewski Bartlomiey 63, 65

Orszewski Kazimierz 65

Orzulewicz Sobué¢ 70

Orsevskiai 64

Osianas 122

Oskierka Ignacy, kun. 189, 190

Ostrovskis Ignas, jézuitas 208, 212

Oszkanagaycia 58

Oszkapaltis Kaspar, alias Koztowski,
odininkas 58

Oszkienajcie 59

Otregbski Jan 14

Ovidius Naso 76

Ozalis Marcin 78

Ozelis 84

Ozigblowski Antonius, kun. 88, 91

Pabrez Alex 119

Pabréza Jurgis (Pabrez Jerzy) 196, 197,
235 (Ambrozy)

Pacas Kazimieras, Zemai&iy vysk. 134,
202

Pacas Mikalojus Steponas, Vilniaus vysk.
203

Paczewicz Vryko 125

Paczunos Juszko (Paczvnos Jvszko) 62

Paiudelayte 84

Pakalka A. 13

Pakalniszkayte 83

Pakalniszkaytis 83

Pakamoris Antoni 69

Pakita Stefan 81

Paldewicz 83

Palianskayczia Julianna 82

Palika Jerzy 81

Palionis Jonas 14

Palubinskis (Polubinski Alexander), Vil-
kijos tenutarijus 129, 130

Palunowna Agata 82

PanceZinskis Karolis Petras, Vilniaus
vysk. 14

Panganski Symon, kun. 160

Paniszewski, mokytojas 171

Panonijus, Zr. Preisas

Paplis 59

Paprocki Fr. 25, 89, 118

Papuga 75

Paszkanis Skopas 62

Paszkiewicz Benedykt 195

Paszkiewicz Stefan, kun. 180

Paszko Martinus, kun. 140

Patilanis Januszis 62

Patobelis 69

Pauksciunas Staniulis 71

Paukszcis (Pauksztis) Jerzy 72

Pauksztalis Adam 67

Paukszttelis Jan 67

Pauksztan Jan 80

Pauksztan Kazimierz 80

Pauksztan Mikul 80

Pawilonis Marcin 70

Pawlowski Adjutus, klierikas 39

Pawlowsski Michat 55

Pawsciunas Martynas 71

Paxtelis 75

Peciul 27

Peczlewicz Ignacy, kun. 178

Peczulewicz Jurgis 74

Peczunalaytis 59

Peitkonis Stecus 127

PetkeviCius Merkelis 14

Petkiewicz 73

Petrasowicz Carolus, klierikas 40

Phaedrus, Zr. Fedras

Phelippes Petrus, Alytaus klebonas,
Krokuvos kanauninkas 136

Pieczul Patrus 73

Pieczulewicz Jakub 74

Pieczulewicz Jurgiel 74

Pietkiewicz Joannes, Vilniaus akad.
kolegijos prof. Laukesos klebonas 173,
235

Pietkiewicz Mathias, kun. 174

Pietronis Pawel, siuvéjas 56

Pietrulaniec Kazimierz 68

Pykszricne Magdalena 86

Pikturna Jozef, kun. 185

Pikturna, Krokuvos klebonas ir dekanas
154

Pilchovskis (Pitlchowski Dawid), kun.,
Ed. komisijos vizitatorius 175, 189, 195

Pilnelis 75

Pilsudskis (Pilsudzki) Jurgis 30, 31

Pilwel Michat 73

Pilwiowa 83

Pilwiowna 83

Pinczuk Marcin 64, 65

Pyngielewicz Jan 80

Pinkus Stasys 12

Piotrowski Aloizy, kun. 175

Pipir 75

Piragius Symon 57

Piramovitius G., Ed. komisijos vizita-
torius 193 —194

Pirdaytis Gregorij 58

Piwnikas 59

Piworaycia 59

Piworaytis 59

Placowski Felix, kun. 181

Plagoc 75

Plapiene 59

Plater (Jan Ludwik?) 28

Platkus Andrzey 55

Platonas 48

Platuk 84

Plaukutis (Ptawkoc Bartholomaeus), kun.
110

Plawgianis Krzysztof 81

Plawgianis Samuel 81

Plawkoc, #r. Plaukutis
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Plebacki Petrus, Kauno magistrato pa-
reigiinas 59, 60

Pleckaitis R. 29

Pliateris Adomas 12, 16

Plikis Laurin 62

Plinis 75

Plitnikas Patras (?) 71

Plitnikas Piotr 71

Pobumbis Woyciech 77

Pociej (Ziezmariy) 150

Pociej Ludovicus, Lietuvos taurininkas 152

Pocobutas Martynas 12, 16, 30, 105, 109

Podewelis Lenart 78

Podzinyczia 85

Pokieturis Piotr 66

Pokutnis 75

Polocinis 75

Polubinski Alexander, Zr. Palubinskis

Polunayczia Ewa 82

Potwian Tomasz, kun. 166

Pompiata Marcin 79

Poniatovskis S. A., Zr. Stanislovas Au-
gustas Poniatovskis

Popilarski Korneli, kun. 137

Poplys (Puplys?) 59

Porczycki Dominik, kun. 150

Poszakowski Jan 118

Poska Dionizas 12, 13, 16, 20

Potockis Vaclovas 107

Powilaycia 59

Powitaytis 83

Powilaytis Jan 82

Pracewicz Jozef, Dubingiy mokytojas
168

Prawda Marcin 67

Prawkilo Kazimierz 64

Preyksz Stanistaw 55

Preykunas 59

Preisas-Panonijus Jokiibas (Preys Panno-
nius Jacobus), Kauno burmistras 53,
54, 59, 60

Pretorijus Enrikas, Kauno chirurgas 54

Prystawelis (Przystawelis) Jan 64, 65

Probolaycis 75

ProtaseviCius Valerijonas, Vilniaus vysk.
126

Prusewicz Jerzy, kun. 158

Przystawelis, Zr. Prystawelis

Pucitowski Piotr, kun. 163

Puykaycia 59

Pukien Aleksander Stanistaw, kun. 148

Puksztelis 75

Punxniewicz Jan, kun. 180

Pupalayte 84

Pupkiewicz Mathias Michail, kun. 138

Puplys, Zr. Poplys (?)

Purwis Jerzy 163

Purwys Jonas, Zr. Daukantas Simonas

Purwis Piotr 163

Putjanowski Antonius Mathias 174

Putlacis Barthosz 77

Puxtelis 75
Puzyna, $ambelionas 31
Puzyna Jozephus, kun. 144, 146, 147

Radivit Martinus Walczkowicz 62

Radkunos Andryvs 62

Radvanus 117

Radvila Jurgis, Vilniaus vysk. 133

Radvila Mikalojus Kristupas 126

Radvilaité Liudvika Karolina 146

Radvilos ... 117

Radziszewskaycia 59

Radzius Marcin 74

Ragaysis 75

Ragielski 83

Raylaycia Giertruda 82

Rajnis Jan 63

Rayszis 75

Raksimowicz Jozef, mokytojas 164

Rangelis, Zr. Raugelis

Rapszewicz Kazimierz, kun. 156

Raszka 43

Ratadaita, Ratadaile, Ratadailis, Zr.
Alexandrowicz

Ratkiewicz Stanistaw 63

Raugelewicz 75

Raugelis (Rangelis?) 75

Rauktayte 83

Rauktene 83

Razaijtis, Zr. Grazewicz

Razuinaycze Barbara 85

Regalis 75

Rej Mikotaj 72

Rembiszewski Crescentius, pranciSko-
nas 89

Réza (Rhesa) Liudvikas 122

Rybinski Bartholomaeus, kun. 146

Ric¢is (Ricci) Laurencijus, jézuity ordi-
no generolas 219

Rigonis 75

Rikuzent, Zr. Noraissowic Pawel

Rymaycia 59

Rymaytis Maciey 82

Rimdzis Tomasz 81

Rimgaila (Rymgaylo) Juozapas, retorikos
prof. 25, 222 (jézuity provinciolas)

Rymgielis Marcin 74

Rymkunas 59

Rymkunas Kazimierz 83

Rimoycis 75

Rimoycowicz 75

Rymowicz Franciscus Casimirus 27

Rymsza 83

Rymsza Aloizy 159

Rynkun Stefan 174

Rypinski Jozef 120

Rysiewski, alias Luyszysz Josephus 61

Ritelowna 75

Rivockis (Rywocki) Jonas, jézuity pro-
vinciolas 221
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Rocinis 75

Rotka Marcelinas 198, 237

Rodziewicz Laurentius, kun. 148

Rodziwnos Jurgielos 126

Rogaycisz 75

Rogalski Casimir Michael, kun. 62

Roganienas 59

Rogowski, bazilijonas, kun. 194

Romanowski Jan, kun. 155

Romaszkiewicz Antoni, kun. 160

Romaszko 125

Ropotkowicz Francziszek, kun. 126

Rostkowski 31

Rostowska Janowa Maryana Lopacins-
ka 145

Rostowski Stanislaus 89, 110, 113, 117,
119, 120

Rotkiewicz Samuel, kun. 174

Rousseau J. J., #r. Ruso Z. Z.

Roza 75

Roezenberg (Rozenberk) Antonius, Kau-
no magistrato pareigiinas 60

Rozewicz Sylwester, kun. 157

Rubowicz Franciszek, kun. 176

Rubowicz Michal, kun. 176

Rudgaylowicz Tadeusz 181

Rudi 75

Rudzikalis Stanistaw 67

Rudzina 75

Rudzis Jan 67

Rudzis (Rwdzis) Joannes 74

Rudziss 62

Rugynaty Katarzyna 69

Ruygis Dawid 69

Ruygis Jan 69

Ruigys (Ruhig) Pilypas 14, 53, 54, 58, 111

Ruksza Josephus Constantinus Narbutt,
kun. 191

Ruksa A. 14

Rusak, audéjas 80

Rusewiczieny 84

Rusin 66

Rusin Siemion, dailidé ir kubilius 63

Ruskonis Jan 65

Ruskonis Kazimierz, Zr. Wayczys

Ruso Z. Z. (Rousseau J. J.) 112

Rutas Symon 65; Zr. taip pat Kutas

Sabiunas Jerzy 65

Sabiunas Michat 64, 65

Sabjunowa 64

Sabutiycia 59

Sacewicz Theodorus, klierikas 40

Sagayto Leonard, kun. 188

Sagayllo Thadeusz, kun. 188

Sakolowski Jan, Kauno magistrato pa-
reigiinas 60

Samowicz, kun. 132

Samulevi¢ius Antanas (Samulewicz An-
tonius), klierikas 39, 40

Sangowicz Julianus, klierikas 40

Sanulis Woyciech 67

Sapiega F. 114

Sapiegos 115, 118

Sarbievijus M. 26

Sarguycia 59

Sarment Casimirus, kun. 141

Sarosielec Antoni, kun. 153

Satkiewicz Antoni, kun. 180

Satkiewicz Eusebius, klierikas 40

Saul Michat 174

Saulewicz Jozef 65

Saurymowicz Sebastyan, kun. 181

Sawrymowicz Franciszek, kun. 176

Savrymavi¢ius Kazimieras, kun. 181

Sawicki 96, 97, 98

Sawinski Antoni, kun. 167

Schill Gregorius, r. Silas

Schmelling Melchior, ¥r. Smelingas

Seczvnos Stankus 62

Seysewicz Banis 73

Sendzikas K. 15

Serafimowicz Ignatius, Vilniaus akad.
kolegijos prof. 235

Seralis 75

Seredzus 127

Sereykaycia Katarzyna 55

Sereykiewiczowa Anna 55

Serginth Walentin 56; stinus Stanistaw

Seuberlich E. 53, 54

Sydabrys Jozef 168

Siemaszko, kun. 36

Siemaszko Hieronymus, kun. 135

Sienicki 95, 97

Siepecis 75

Siesicki Jakub 62

Sigismundus Primus, ¥r. Zygimantas Se-
nasis

Sikorskis Steponas, kun. 136

Sylwestrowicz Jan, kun. 154

Sylwestrowicz Wawrzyniec, kun. 153

Simanavi¢ius Vincentas, Kauno lietuviy
pamokslininkas 53

Symonowicz Raymund, kun. 177

Simutaytis 83

Syporowicz, vargonininkas 140

Syrwid 59

Syrwid, Sirvydas, Zr. Sirvydas Konstan-
tinas

Siucilto Jozef, kun. 132, 150

Skauzgird Ambrozy, kun. 179

Skiawstys Krzysztoph 80

Skielondis 75

Skilandis 75

Skilondzis 75

Sklaustys (Sklantis sic!) Krzysztof 64, 65

Skopelonis Stasis 71

Skorulski Benedictus, kun. 142

Skowroda Jan 162

Skowroda Jerzy 65

Skowroda Michat 162

Skarbliniec Kazimierz 81
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Skrabliniec Krzysztof 81

Skrobkowicz Ludovicus, jézuitas 222

Skrobliniec Maciej 81

Skuba 83

Skuczewski Tomasz, kun. 150

Skudorovicius (Skudorowicz Adamus Sta-
nislaus), Kauno burmistras 54, 59, 60

Skultinayczia (?) Lucya 82

Skurewicz Jozef, kun. 165

Skutalis Woytkielis 126; stiniis: Thomelis,
Pioczwlis, Stasielis

Slavodinskis Saliamonas Mozerka 10, 13

Stobocki Maciej, kun. 171

Slodzis 75 B

Slupskis M., Zemai¢iy vysk. — sufraga-
nas 170

Stuszkonis Jakub 70

Stuszkonis Jan 70

Smaladycia (Smalkolycia?) Maryana 83

Smilgienowicz Pawel 125

Smilginis Mikotay 67

Smolskayczia Anna 82

Smolski Michael, Vilniaus akad. kole-
gijos prof. kun. 175, 181, 235

Sobol 125

Sobolewski Casimirus, kun. 137

Solodorys Stanielos 126

Soltuszka 73

Soreykiewiczowa Anna 55

Soroka Antoni, kun. 186

Sosis 75

Sotvellus Nath. 110

Spanagelius Benedictus 89

Sparnius 83

Spaudziauskienie 83

Spietaytis 59

Spinguciowa 75

Spirgiewicz 75

Spirgus 75

Spirkelis 75

Spurgowa 75

Stabr 75

Stabris 75

Stackiewicz Erazm Marcin, kun. 162

Stadzienisz 75

Staél de, Z. 112

Stakunas, Zr. Budrewicz

Stanevitius (Staniewicz) Jonas, Vilniaus
kanauninkas 190

Stanevi¢ius Simonas 12, 15, 20, 51, 111,
112, 121

Stanistaw, spaustuvininkas 91

Stanislawene 59

Stanistlowaytis 59

Stanislowas Augustas Poniatovskis, Lie-
tuvos d. k., Lenkijos karalius 154, 156

Staniukowa 71

Staniulanis Gasper 79

Staniulanis Jan 79

Staniulanis Jurgis 79

Staniulanis Matul 79

Staniulanis Stanistaw 79

Staniulewicz Woyciech 79

Staniulewiczowa 60

Staniusz 125

Stankar Jacobus 226

Stankiewicz Eduardus, klierikas 40

Stankiewicz Laurentius, kun. 135

Stankiewicz Maciey Ganul 75

Stankowicz Mikotaj 156

Stapszyczia Katarzyna 83

Stasiewicz Jasiul 55; brolis Woyciech

Stasiun Paulus 73

Stasiunas Mikolaj Nozik 72; stinus Jur-
gis

Staszenas Mikolaj 78

Steczka, Zr. Surwil Petrus

Steczvnos Pawylos 62

Steczus 127

Stegwil Simonas, Kauno magistrato pa-
reigiinas 57 .

Stegwila Marcin, Kauno magistrato pa-
reigiinas 57

Stepanaycia 59

Stephanowicz Jan (Stepanowicz Joannes),
Kauno magistrato pareigiinas 28, 59, 60

Stepurewicz Victor 98

Sterylis Michal 68

Stinis 75

Stipinelis 75

Stirpeika Juozapas, Zemai¢iy knyginin-
kas 88, 107

Stogelis 75

Stomelanis (Stonielanis?) Gryg 71

Straszewicz Marcin, kun. 187

Strazdas 83

Strazdas Kazimierz 64, 65

Strazdowna 84

Strebeyko Michaelis Antonij, kun. 142

Strijkovskis (Stryjkowski) Motiejus 89,
103, 113, 114, 115, 119, 122, 134

Strukow D. 111

Strzatkowski Christoforus, kun. 134

Strzatkowski Michal, kun. 164

Stuknis (no?) Maciey 82

Stulbis 75

Stumbr 75

Sturgulewski Tomasz, kun. 190

Suchodolski 66

Sucinis 75

Sudak Adam 76

Sudenis Andrzey 68

Sudenis Michat 68

Sudenis Symon, Zr. Olszewski Symon

Suduykis, Zr. Matuszys

Sugint Dawid 112

Sugint Jan Stanistawowicz 112

Sugintowa Janowa Halzbieta, Preykin-
towna Baltromieiewiczowna 112

Sula 75

Sunis 75

Surblewicz Adalbert, kun. 181
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Surwil Petrus Wiadislaus Steczka, Kauno
burmistras, prekybininkas 57, 58, 60

Surwilt Stanislaus Benedictus, Kauno
magistrato pareigiinas 59, 60

Susky Stanistaw 192

Susky Tamas, Zambrovo paseniiinis 192

Suslelis 75

Susokalis 75

Suszycki Georgius, kun. 174

Suxcelis 75

Swielewicz Jacobus Michael, kun. 143

Swilo 75

Swimba Nicolao 61

Swirklis 75

Swirkowski Stephanus, kun. 174

Swirplis 75

Switrigayla 128

Szablowski Bartholomaeus 113

Szaygis Filip 82

Szakalewicz Mikotaj 88

Szakaliniowa Rozalia 83

Szakalis 75

Szakarnis 75

Szamborski Antoni 169

Szanawskas Tadeusz 82

Szapatl Marcin 73

Szarka Janas 79

Szarkas Mateusz 82

Szarkelis 75

Szarkiewicz Jan Hieronim, kun. 178

Szarkis, 7r. Andruszkowicz Georgius

Szarkowna 84

Szasienia Zofia 55

Szaudalis 59

Szauksztowna Ewa 83

Szawelis 84

Szawelis Jakub 65

Szawelis Jerzy 66

Szawlewicz, kun. 149

Szczesnowiczowie: Januc, Gryguc, Mi-
siuk 55

Szczerba Kazimierz, 76

Szedaikis Mathias, Zr. Szodaikis

Szedwilas 83

Szermuksnisz 75

Szybartowycz Maczey, siuvéjas 56

Szydiszkowna Anna, Zr. Miltabarzdowa

Szichlelis 75

Szyksznius 84

Szikucis 75

Szyleykowski Bartlomiey 76

Szyleykowski Thaddeus, kun. 132

Szymaytaycia Agatha 82

Szymak 78

Szymanonis Jerzy 67

Szymanowicz Alexander, Zr. Simona-
viius

Szymenas 78

Szymkayc Ambros 54

Szymkiewicz Franciszek, kun. 58

Szymkiewicz Rudolphus, kun. 52

Szymkun Marcin 77

Szymkunas Czepulis 79

Szymonis Pawel, siuvéjas 56

Szymewicz Jerzy 176

Szymowicz Wincenty, kun. 57

Szymtakapaycia 59

Szymtakapaytis 59

Szymtokapaycia 59

Szymuntis Michat 66

Szymuntis Stanizlaw 66

Szymuntis Wawrzyniec 66

Szynkiewicz Marcin, kailiadirbys 162

Szyrma Antonius, Zr. Sirma

Szyrwid Constantinus, #r. Sirvydas

Szyrwis Jacobus 73

Szklikas, Szlykas, Zr. Urbanonis

Szlungur, kun. 144

Szmartakonis Stanistaw 70

Szmorlak Jurgis 70

Sznurewicz Jan, mokytojas ir vargoni-
ninkas 172

Szodaikis (Szedaikis?) Mathias 63

Szokis 75

Szovinis Nicolaus 63

Szpieglis (Szpiglis) Kazimierz, dailidé
ir kubilius 63, 65

Szpieglis, Wiadistaw 65

Szpungianski Jerzy, #r. Spungianskis

Szuduykis Jan 64

Szuduykis Maciej 65

Szuduykis Stephan 64

Szukionis Mikas 70

Szukionis Woitekas 70

Szukis 75

Szukonis Misiuk 69

Szulc Jan, kun. 182

Szulc Jozef Wulpowski, kun. 185

Szulc Romualdus, kun. 236

Szumaycia Elizabet 82

Szurnayczia Rozalia 82

Sz;{rszy}owicz Marcin 75; siinus Jurgie-
is

Szwadas Andrus 79

Szwedrenis 79

Szwedziukas Jan 81

Szwegzdowicz Felicianus, Zr. Svedg-
davicius

Szweykowski 95

Sakenis K. 145

Silas (Schill Gregorius), jézuity provin-
ciolas 221

Simonavi¢ius (Szymanowicz) Aleksand-
ras, Kauno burmistras 28, 54, 59, 60

Sirma Antanas (Szyrma Antonius), jé-
zuity provinciolas 117, 118, 222

Sirvydas (Syrwid, Szyrwid) Konstanti-
nas 10, 11, 13, 14, 19, 20, 22, 36, 110,
111, 113, 115, 116, 117, 118, 120,
122, 139
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Smelingas (Schmeling Melchior), jézuity
provinciolas 221

Spungianskis (Szpungianski Jerzy) 14,118

Svegzdavitius (Szwegzdowicz Felicia-
nus) 38, 39

Tabeczki (Thabeczki) Jan 192

Tacitas 34

Talob Michat 76

Tamelionis Piatras 71

Tankunas 59

Tarwid Marcianus, retorikos profeso-
rius 39, 40

Tatarelis 75

Tataronis Mikatay (Mikotay) 70, 71

Tauczul Marcin, dailidé 62

Tauczul Stefan 62

Taurygicia 83

Telega S., Zr. Jaugelis Telega Steponas

Temelonis Martynas 71

Thabeczki Jan — Zr. Tabeczki

Thamaszunas 59

Thowthwilowycz Jurgi, siuvéjas 56

Tyczkowski, kun. 30

TiskeviCius A. 11, 14

Tiskevitius Antanas Domininkas, Ze-
maiciy vyskupas 14, 107—108, 161,
201

Tiskevitius Jurgis, Zemaidiy, véliau Vil-
niaus vysk. 13, 124, 134, 199

Toczylowski Piotr Samson, Vilniaus ka-
tedros prelatas 145, 184

Totkaytis 59

Tomaszewski Augustyn 105

Tomulewicz Andruk 70

Tomulewicz Piotr 70

Tomulonis Piotr 71

Toplicki Joseph 25

Torpshisz Stanys 126

Totoraitis J. 15

Towianski Felix 94

Traszkuciowa Jadwiga 73

Trenaycis 73

Trepisrcis (sic!) 75

Tribernis 75

Tribernisz 75

Troc, Zr. Trotz

Troynowski Michal, kun. 179

Trotz Michel Abraham 121

Trumpikayczia Ewa 82

Trzeciak 140

Trzeciak Jozef, kun. 178

Trzeciak Pawel, kun. 168

Trzegocis 75

Tudziewiczy 125

Tumelis Juozas 198

Tutlaytis 83

Tutloua 83

Tworowski Ignatius, klierikas 39

Ubogas (Vbogas, Vbogach) Casimirus 77

Ulasnowicz, ZieZmariy mokytojas 155

Ululis Jerzy 80

Urbaczia (Urbeczia?) Jadwiga 83

Urban, vienuolis 95

Urban (Vrban), suolininkas 78

Urbanaycis (Vrbanaycis) Januk 76

Urbanis (Vrbanis) Adam 79

Urbanonis (Vrbanonis), alias Szlykas
(Szklikas) Jozef 63, 65

Urbanowicz, kun. 156

Urbanowicz Andrzey, bernardinas, lie-
tuviy pamokslininkas 235

Urbanowicz (Vrbanowicz) Andrzey 81

Urbanowicz (Vrbanowicz) Czepul 79

Urbanowicz Josephus, Vilniaus akad.
kolegijos prof. 235

Urbanowicz (Vrbanowicz) Kazimierz 81

Urbanowicz (Vrbanowicz) Krzysztof 81

Urbeczia Barba 82

Urbeczia (Urbaczia?) Jadwiga 83

Urbeto (Vrbeto) Andrzey 76

Urbeto (Vrbeto) Mikotay 76

Urbiczia Agnieszka 82

Urbononis (Vrbononis) Tomas 71

Urbukonis Jurgis 71; brolis Sabas

Urniezisz Joseph 81

Urnikowicz Maciej, kun. 179

Uselis Jan 65

Uselis Michal 65

Uszkuris Czapas 71, 72

Uszkuris Jan 72

Uszkuris Matulis 71

Uzali (Vzali) Catharina 127

Wabsdowski Jan 55

Wadotowski (Wandotowski) Andrzey, kun
145, 184

Waga Teodor 159

Wayciechenas Jan 67

Wayciekonis Jan 67

Wayciunas 59

Wayczys Kazimierz, alias Ruskonis 63

Vaina Abraomas, Vilniaus vysk. 25, 134,
192

Vaina Benediktas, Vilniaus vysk. 13

Vaina Motiejus 130

Vaina Stanislovas 142

Waywadaycia Agata 55

Vakaris 75

Watantinaytis 84

Valavi¢ius Andrius, didysis Lietuvos veé-
liavininkas 130

Valavid¢ius Andrius (Wollowic Andreas),
jézuity provinciolas 221

Valavi¢ius Jeronimas (Wolowicz Hie-
ronimus), Zemai&iy senitinas 12, 129,
130, 131, 132

Valavidiy... 116

Walentynowicz Jan, kun. 177

Walczkowicz, Zr. Radiwil Martinus
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Walentynowicz, pranci$konas 178

Walentynowicz Symon 68

Walewicz Jokiibas Ignacas, kun. 190

Walicki Stephan 55

Valmikas Vincentas 121

Walmusu Walmikas, Zr. Valmikas

Walukas Apolonari 82

Watukiutie Christina 61

Walukiutis Antonius 61

Waluszewicz Thomas, Vilniaus akad.
kolegijos prof. 235

Wanagas 84

Wanagas Joseph 73

Wanagas Kazimieras 193

Wandolowski Andrzey, #r. Wadolowski

Wangys Jonas, Zzr. Daukantas Simonas

Warbekuniutie Agneti 61

Warkolewicz Jozef, klierikas 122

Warnaytis Matyasz 74

Warnelis 75

Wasil 105

Wasilewski Jozef 66

Wasilewski Lukasz, kun. 168

Waszkielis 75

Waszkis Jan 68

Waszkis Adam 68

Vbogas, Zr. Ubogas

Weberis Hugo 14

Veblaitis P. 13

Wegelaitis Joseph 58

Weiawaikysz Piotr, siuvéjas 56

Weyner Jan 55

Weywericia Katarzyna 61

Weywericia Magdalena 61

Werecki Stanistaw, kun. 112

Wergelis 75

Werpalnikonis Andrzei, siuvéjas 56

Werpalnikonis Ludwik, siuvéjas 56

Werselis 75

Werszylo Piotr 74

Weselgiutie Catharina 61

Wiczowski Ludovicus, Vilniaus akad.
kolegijos prof. 235

Wichert Tomasz, kun. 168

Widmont Andreas, kun. 137

Widunaycia 59

Wiegetowicz 75

Wiekinis Barttomiej 77

Wieliczko 140

Wieliczkowicz 140

Wierbelowicz Jan, siuvéjas 56

Wierecki Stanistaw, kun. 112

Wiergieta 75

Wiergucis 75

Wierwecis 75

Wierzbicki Jan, kun. 154

Wierzbicki Theodorus, kun. 139

Wierzbowski Stanislaus, kun. 137

Wierzelis 75

Wiestortowicz Jaczko 127

Wieszwianski 30

Wilainis Grygos 70

Wilczynski Kazimierz, kun. 171

Wilczynski M. (?), kun. 164

Vilentas (Willenth) Baltramiejus 122

Wilk 75

Wilkiel Lawryn 70

Wilkiel Wit 70

Witkotis Wasil 67

Wilkozencis 75

Willamowski Andrzey, mokytojas 153

Willenth B., Zr. Vilentas

Wilnius Kazimierz 133

Wilunaycia Agata 82

Wincza Alex, kun. 168

Wintzikaytis Tadeusz 81

Wisiargiutie Rosalia 61

Wisiaskayczia (? Wizia...) Ewa 82

Wiszelis 75

Wiszniewski M. 26

Vytautas (Witold, Vitoldus, Wtoudus
Alexander), Lietuvos d. k. 24, 25, 114,
125, 128, 134, 143

Viteleskis Mucijus (Vitellescus Mutius),
jézuity ordino generolas 218, 219

Witkiewicz Benedykt, kun. 175

Witkoskayczia (Wizia...?) Maryanna 82

Witonis Augas 71

Wizgird, klierikas 122

Wiziaskayczia, Zr. Witkoskayczia

Woiawolis 75

Woyciechowicz Mikolay 79

Woyciechowski Jan, kun. 166

Woycionis Stasis 71

Woycziutuczia 85

Woyda 75

Woykiel Woyciech 76

Voinilovi¢ius Romualdas 25

Woynowski Antoni 177

Woysznaras Jan 79

Woyszwilo Michael, kun. 173

Woytanis Andrey 78

Woytekaytis 59 :

Woytekanis 59

Woytekunas 59

Woytkiel Pauluk 76

Woytkielis 126

Vojtko, lietuviy pamokslininkas Vilniuje
233

Wolatowicz Guidus, klierikas 40

Wotk Jan Michat 93

Wotk Marcin, Kauno burmistras 59

Wolkasz 75 .

Wolkzius 75

Woltowic Andreas, Woltowicz Hiero-
nimus, Zr. Valaviius

Wolttowicz Jozef, kun. 177

Volteras (Voltaire) Fr. 112

Wolweran Adam, kun. 164

Wonogelis 75

Wortowski Joannes 138
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Wornozenc Michel, siuvéjas 56
Woronowicz Joannes, kun. 137
Woronowicz Michael, zakristijonas 143
Wotknelis 75

Wowerowa 84

Vrbeto, #r. Urbelo

Wujek Jakub 113

Waulpowski Szulc, Zr. Szulc

Vzali, zr. Uzali

Zabieto Adam 229-230

Zabielskis Juozapas, kun. 171

Zabrzezynski (Joannes de Zabrzezin),
Alytaus baZnyCios fundatorius 136

Zagiewicz Stanislaw, siuvéjas 56

Zagorski Rafal, kun. 181

Zayslalis 75

Zakusztlan Lawryn 62

Zaleskis Juozapas, kun. 30

Zamaytis Jan 67

Zamaytis Pawel 67

Zameycis Samuel 67

Zameycis Stanistaw 67

Zameytis Czepul 67

Zareba, kun. 194

Zaugaytis Kazimierz 55

Zegidra Rochus, retorikos prof. 39

Zeyniewicz Andrzej, kun. 145

Zemaycis Maciey 67

Zenkovitius ( Zienkowicz) Mykolas Jonas,
Vilniaus vysk. 116, 144, 204

Zybalo Piotr 67

Zyblenas Gaspar 79

Zydonis Stanistaw 83

Zienkowicz M. J., Zr. Zenkovidius

Zienkowicz Tomasz, Vilniaus vysk.—
sufraganas 150

Zigmantas III, Lietuvos d. k., Lenkijos
karalius 10, 12, 126, 127, 128, 129,
130, 131, 132, 135, 137, 138, 142, 154,
199

Zygmuntowicz Bonifacius, kun. 138

Zilasz 75

Ziogas 84

Ziogowa 84

Zyrnalis Baltromiej 80

Zyrnalis Jerzy 80

Zmuydzin Mikotaij 76

Zub Jan, kun. 155

Zubeckicia Krystyna 83

Zubkowski 84

Zuynis 59

Zuk Mikul 80

Zwaginis 69

Zwaki 75

Zwirblowna 84

Zwinklale 85
Zwirblis Kazimierz 72

Zabowski Marcin 225

agaras 84

Zagelis Adomas 234

Zagelis Antanas 234

Zagelis (Zagielto) Martynas Michalo-
vi¢ius, Vilniaus katedros prepozitas
208—213, 220, 234

Zagieto Marcin Michat, »r. Zagelis
Martynas

Zakelis 75

Zakorsus 75

Zalelis 75

Zamaytenas Andrzey 65

Zamaytenas (Zameytenas) Jan 64, 65

Zameytenas Tomas 64

Zardys Kazimierz 68

Zasiciowna 84

Zasitys 84

Zebrys Tomas 11, 15, 53

Zebrovskis Tomas Aleksandras 53, 57

Zebrovskis Aleksandras Jonas 116, 147,
148, 152

Zegunaytis 75

Zegunis 75

Zekinis 75

Zemaytys S. S., Zr. Stanevi¢ius Simonas
Zeromski Jerzy, kun. 155

Zybort Jozef, Kretingos mokytojas 194

Zybortt Josephus, kun. 86

Zyburka 59

Zydaicia 59

Zydelis 75, 128

ygimantas Senasis (Sigismundus I) 26,
45, 125, 143

Zilevidius, kun. 85

Ziogas 84

Zirnelis 75

Zyrnelis Jendrzey, siuvéjas 56

Zirnikos 75

Zmuitelis 75

Zmuytowicz 75

Zobekstaicia Katharzyna 73

Zolalis Kazimierz 83

Zonixt 75

Zostautas Albertas Liudvikas 118, 234

Zoswilowycz Pawel, siuvéjas 56

Zubianiec Krzysztoph 76

Zuinas Gabriel 163

Zuk Samuel 225

Zukas 59

Zukowski Cypryan, kun. 187

Zurelis Szymon 77

Zwirklis 75



VIETOVARDZIU RODYKLE

Rodykléje nurodomos dabartinés vietovard?iy formos. Greta duodamos lotyniSkos
ir lenkiSkos, jeigu jos aiSkiai skiriasi nuo dabartiniy. Neidentifikuoti vietovardZiai ra-

Somi, kaip $altinio originale.

Abelska paraf., Zr. Obeliai

Adutiskis 129

Akmené 86, 129

Alanta, 7r. Alunta

Aleksandravas 175

Alytus 124, 127, 136

Alksna (Alxna), upé 67

AlsédZiai 38, 86, 141

Algénai 174

Alunta (Avanta, Ovanta) 143, 166, 167

Alvitas 76, 137, 150

Anyks&iai 143, 162, 171, 172

Antakalnis (Vilniaus priemiestis) 77

AntaSava 184

Antazave 175

Anturke, Zr. Inturkeé

Antverpenas (Antverpiae) 117, 120

Antsolkiniki, km. 74

Apidemale 73

Apidemes galas 73

Apytalaukis 150, 172, 183, 189

Ariogala (Airiogala) 85, 129

ASmena 105, 116, 138, 174, 186, 189,
190, 233, 234

Auks$tadvaris 125, 161, 185

Avanta, Zr. Alunta

Azkini, km. 79

Azokma Rezy, uZusienis 68

Babtai 160

Backiinai 72

Baisogala 84

Bakalaravas, Zr. Dauspuda
Bakalarzewo, #r. Bakalaravas
Balninkai 166

Balte Holauky, km. 212
Barskuny, km. 63
Bartninkai 138

Batakiai 134

Bebrusai, km. 66
Bendriskiai (Bedryszkie) 73
Berstanen, Zr. Bir§tonas
Bialystokas 128

Bielawszczyszki, sklypas Kaune 58

Bielica 228, 229

Bieniszki 162

Bildzie, km. 174

Birki, Zr. Dakiely, km.

Bir§tonas (Berstanen) 127

Birzai 13, 146, 175, 176, 222, 224, 22§,
226, 227, 228, 229, 230, 231, 232

Botkuny, km. 63, 65

Boreykuny, Zr. Barskuny

Borysow 150

Borskuny, km. 65

Boruczany 72

Botkuny, km. 121

Branevas (Braunsbergas) 121

Brastaw, #r. Bréslauja

Brazeliszki, km. 74

Bréslauja (Brastaw) 139, 145, 167, 184

Brestas (Lietuvos Brestas) 159

Brunava, Zr. Panemunis

Brzozy, Zr. Paberzé

Buczkuny, km. 70, 71

Budzidancy, km. 142

Bukonys (Bukancy) 161, 185

Carolstadt, Zr. Kretinga
Chveydanensis eccl., #r. Kvédarna
Cierki, alias Radkunczy, km. 62
Ciesis, Zr. Vendenas

Cimkowice 162

Crewensis eccl., Zr. Kriaunos
Curonia, Zzr. Kur$as

Czerwony Dwor, #r. Nemenciné
Czupliszki, uZusienis 65

Cedasai 176
Cekiské 54
Ciobiskis 170

Dakiely, alias Birki, km. 64, 65
Dancigas, Zr. Gdanskas
Dantiscus, ?r. Gdanskas
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Darbénai 84, 85, 141, 180
Darymely, uZusienis 65
Darsiiniskis 132, 158

Daugai 87, 128

Daugéliskis 139, 140, 183
Daugpilis 110, 173

Daujotiskis (Dowiaczyszki), folvarkas 67
Dauspuda 139

Degimalis 73

Deltuva (Dziewialtowo) 186
Dilinga 207, 208

Doylidy, km. 75

Domonciszki, km. 72
Dorpatas, Zr. Tartu

Dotnuva 26, 52, 55, 84, 110, 196
Dowiaczyszki, Zr. Daujotiskis
Dowiaczyszki, namas Kaune 57
Dowkszany, km. 78, 80
Driswiaty, Zr. Driksiai
Driik$iai (Driswiaty) 76
Duacum 204, 205

Dubingiai 168

Dusetos 176, 177, 190

Dwor Krolewski 131, 148
Dziewialtowo, #r. Deltuva

Egiptas 233

Eyciuny (Eciuny), km. 64, 65
Eysmonty, Gardino pav. 153
Eytmantaycie, km. 54
EiSiskés 125

Endriejavas 84

Europa (Vakary) 22

Filipavas 138

Gadamedis, uZusienis 65

Gayluny, km. 67

Garbarska, gatvé Kaune 58

Gardai, Zr. ZemaiCiy Kalvarija

Gardinas 26, 29, 30, 37, 115, 137, 153,
163, 168, 186

Gargzdai 85

Gauré 85

Gdanskas (Dantiscus, Dancigas) 115,
120, 192

Geguziné 161

Gelvonai 132, 170

Gervédiai (Gierwiaty) 126, 128, 174, 189

Giedraiiai (Giedroycy) 24, 62, 169

Girkalnis 85

Gnieznas 126

Goniadz (Bialystoko vaiv.) 128

Goza, zr. Ozé

Gracas (Austrija) 25

Graziskiai (Grauzikiai) 137

Grayzyskie 159

Grinkiskis 85

Grodno, #r. Gardinas

Grodzie, km. 78, 81

Gruzdziai 24, 55, 85, 169

Gudeyki, alias Popiszki, km. 162, 163

Heidelbergas 226
Hoza, zr. Oz

Ylakiai 38, 141

Ilgielis, eZeras 125

Iluksta 173

Indija 47

Infliantai, Zr. Livonija

Indura 186

Inturké (Anturké) 126, 167, 168
Is¢olna (Isczolna) 125
Izabelinas 231

Jakszyszkie 55

Janapolé 29, 85, 108

Jankovas, dv. 129

Jaziory, dv. ASmenos paviete 233
Jieznas 76, 152, 153, 154, 158
Jodzia, upé 211

Jodzisz, uZusienis 65

Jonava 157

Joniskélis 85

Joniskis 72, 85, 132

Joni$kis (Vilniaus) 168, 169
Jonlaukis (Iontawki), Zr. Janapolé
Josvainiai 130

Jurbarkas 85, 110, 128
Juzeliski 73

Juzintai 177

Kabiszki, uZusienis 162

Kaczuny, Zr. Kadiiinai

Kaditnai (Kaczuny), km. 67, 132

Kalnénai (Kolniany), km. 73

Kaltinénai 85

Kalvarija 193

Kamajai 138, 177, 178, 191

Kantauciai 141, 187

Kantmini$kiai 112

Kapcitnai (Kapcjuny) 72

Karaliau¢ius 56, 60, 111, 121, 122, 227,
229, 231

Karmeélava 128, 156

Kartena 85

Karvys (Korwie, alias Kramniszki seu
Paciuszki) 63, 65

Kaunas, Kauno... 10, 13, 14, 15, 16, 25,
26, 27, 28, 53, 54, 56, 61, 83, 91, 97,
110, 114, 128, 145, 147, 148, 149, 150,
151, 153, 155, 156, 157, 158, 159,
160, 163, 170, 180, 182, 183, 184, 188,
189, 192, 193, 194, 218, 222

Kaunatava 111

Kausteklé, km. 69

Kavarskas 171, 186

Kédainiai 10, 13, 58, 60, 85, 121, 122,
172, 189, 222, 223, 224, 225, 227,
229, 231

Kelmé 29, 52, 85, 229, 230, 232

Kernavé 61, 62, 161

Kicunas (?) 30

Kietaviskés 155
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Kirdeikiai (Kierdeyki, Kirdeyki) 79, 80

Kiveliskés 30

Kizany, km. 91

Klovainiai 10, 12, 85

Kolainiai 111

Kolniany, Zr. Kalnénai

Konigsbergas, Zr. Karaliaudius

Kontowcze, alias Sowzdrowiany, Zr. Kan-
taudiai

Korwie, seu Paciuszki, Zr. Karvys

Kowale, km. 67

Kozanczy, km. 75

Koziemiacka, gatvé Kaune 58

Kraziai, Kraziy... 10, 13, 26, 30, 38, 55,
85, 108, 109, 133, 134, 179, 180, 188,
194, 195, 196, 198, 208, 218, 221

Kraziai Senieji 108

Krakés 29, 85

Kramniskés (Kramniszki) 66, Zr. t. p.
Karvys

Krekenava 85

Kretinga 62, 85, 111, 177, 193, 194, 195,
196, 197, 222 235

Krevas, Zr. Kriaunos

Kriaunos 174, 178, 189, 190

Kringinas 127, 144, 178

Krokuva 136, 154, 159, 184, 199

Kroéliewec, Zr. Karaliaudius

Kroze, zr. Kraziai

Kuktiskés 112

Kuliai 85

Kunigi$kiai, km. 77

Kupiskis 144, 146, 175, 178

Kurkliai 98, 186

Kurliandija, Zr. Kur$as

Kurokowszczyzna, km. 64

Kurpsiuviy gatvé (TilZéje) 27

Kurtuvénai 85

Kur$as (Curonia, Kurliandija) 173,177,
212, 226

Kursénai_ 85, 140

Kuziai, Siauliy parap. 85, 171

Kvédarna 94, 130, 140, 141

Kvetkai 179

Laizuva 86, 203

Lankeli$kis 138

Latvija 10

Laukesa 173

Lauksodis 173

Lauksodis (Pasvitinio filija) 86
Laukuva 86

LaukZemis 85, 141

Lazdijai 127

Leidenas 229

Leipcigas 121

Lyda 166

Lyduokiai (Nidokai) 143, 165
Lyduvénai 85

Lieplauké 86

Lygumai 86

Linkmenys 79, 80

Linkuva 86

Lioliai 86

Livonija (Infliantai) 24, 114, 121, 137,
155, 156, 157, 164, 171, 175, 177, 188,
189, 199, 215

Londonas 121

Londzie, km. 69

Loskas (eccl. Loscensis) 174

Lubkiszki, uZusienis 65

Luciany, km. 68

Luckas 137

Ludza, Zr. Ludzen

Ludzen (Ludza) 207

Lukiskés 38

Luknikai, Zr. Luoké

Luoké (Luknikai) 86, 141

Maisiagala 62, 63, 64, 65, 66, 127
Maskvos Zemés 207
Medininkai 128

Meylupis, uZusienis 65
Minieysze(y), km. 79, 80
Mirance, km. 68

Miskiniai, km. 68
Mitasiskiai (Mittaszyszki) 57
Mizudiai (Mizucie) 55
Molétai 167

Mosédis 38, 86

Musninkai 37, 169

Misa 72

Mozirai 49, 145, 184

Naugardukas 162

Naujamiestis 66, 86, 188, 224

Nemaks&iai 24, 86, 112

Nemenéia, upé 75

Nemendiné (Czerwony Dwor, alias Nie-
menczyn) 67, 68, 74, 78, 80, 162

Nemunas, upé 159

Neris (Vilija), upé 77, 150, 151, 157

NesvyZius 208

Nidocensis eccl., Zr. Lyduokiai

Nidokai, Zr. Lyduokiai

Niemencza, ?r. Nemendia

Niemenczyn, Zr. Nemenciné

Norviliskis (Nurweliszki) 174

Nowomieskie (zgromadzenie), Zr. Nau-
jamiestis

Nurweliszki, Zr, Norviliskis

Obeliai 175, 176, 181, 190, 191
Okainiai, km. 211

Okowita, km. 68

Olkiniki, Zr. Valkininkas
Olszanensis eccl., Zr. Al$énai
Olwita, Zr. Alvitas

Onuskis 87, 177

Opitalokai, Zr. Apytalaukis
Orsa 168

Oszmajnie 72
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Oszmianensis eccl., Zr. ASmena
Ovanta, 7r. Alunta

Oziski, uZusienis 65

0z¢ (Hoza, Goza) 137

Pabaiskas 142, 164, 165

Paberzé (Podbrzez, alias Brzozy) 76,
127, 128, 163

Pabirzé 145, 146, 179

Paciuszka(i), Zr. Karvys

Padubysys 29, 85, 193, 194, 196, 197

Pagiriai 184

Pagramantis 86

Pajevonys 127, 138

Pajuodziai 213

Pajiiris 85, 112, 134, 179

Pakapé (Kurtuvény filija) 85

Pakruojis 86

Pakuonis 132

Palanga 86, 141, 202

Palenké, Zr. Podlasie

Palévené 113, 179

Pandélys 179, 185, 191

Panemuné 57, 89, 113, 132, 159, 160

Panemunis (Brunava) 176, 180, 192

Panemunélis 180

Panevézys 52, Senasis P. 147, 188

Paparéiai 25, 38, 113, 114, 160, 161, 198,
236

Papile 86

Papilys 146, 232, 233

Pasvalys 144, 180

Pasiausé 85, 86, 188, 234

Pasile 10, 12

Pagirvintys, Zr. Alvitas

Pasusvys (Poszusz) 52, 86

Pasvitinys 86

Patowsol (w imieniu P.), Zr. Patausalé

Pavandené 131 :

Paupiai (Paupgey), pieva 126

Pelumaiyszas, sklypas Kaune 58

Perdaubale (Szlapieki), laukas 73

Perweynici 80

Petrapilis (Leningradas) 111

Petrikovas 120

Petruszany, km. 72

Piewale, laukas 73

Pigosze (Pigorze?), km. 61, 62

Pikeliai 86

Pilekolnie, uZusienis 162

Pileki, folvarkas 67

Pilesupis, tvenkinys 62

Pinskas 166, 190

Plateliai 38, 86, 129, 130, 142

Plunge 86, 131, 133

Podbrzez, alias Brzozy, Zr. PaberZé

Podlasie (Palenké) 137, 139, 184

Podworzany, km. 74

Pogaie, uZusienis 65

Polockas 28, 63, 213

Poniatowiczy (Gardino pav.) 153

Popiszki, km., Zr. Gudeyki

Possiten 207

Poszusz, Zr. Pasusvys

Patausalé (Patowsol) 73

Potunawa 112

Powiliska, sklypas Kaune 57

Powiliska, gatvé Kaune 58

Praczkuny, km. 79

Prienai 127, 159

Prieraslis (Przerosl) 138, 148, 151, 227,
230

Prisija (Prasy Lietuva), Prasy... 10, 22,
49, 119, 149, 151

Przerosl, Zr. Prieraslis

Pumorany, km. 67

Pumpénai 188

Punskas (Naujasis) 127

Pusalotas 86

Putraszany, km. 70, 71

Raczki, Zr. Rackovas

Rackovas (Raczki) 139

Raczkiszki, uZusienis 65

Radkunczy, Zr. Cierki

Radkuny 61

Radomas 126, 161

Radviliskis 52, 86, 131, 232

Ragialiszki, alias Ragialwietis, namas
Kaune, Vilniaus gatvéje 57

Raguva 52, 94, 127, 187

Raigradas 145

Rakiszki, uZusienis 64

Ramygala 147, 188, 211

Raseiniai 86, 196, 218

Raudénai (Rawdziany) 130, 131

Raudondvaris 114

Rawdziany, 7r. Raudénai

Rietavas 11, 15, 69, 86, 129, 171, 179

Ryga 121, 163, 207

Rykantai (Rykonty) 73

Robionski folwark 174

Rokiskis 180, 181, 191

Roma 134, 179, 215, 216

Romainiai 149

Rozalimas 86

RoZany 76

Ruczay 73

Rudausiai (Rudowsie), km. 68

Riadninkai 128

Rudowsie, Zr. Rudausiai

Ruygie, km. 69

Rumgigkés 58, 158

Rusija 98, 163, 186, 199, 215

Rutki Ruty, uZusienis km. 65

RuZanai 114

Salamiestis 185, 232
Salantai (Skieladzie) 86, 142
Salogiai 185

Salos (ASmenos paviete) 174
Sandamiras 161
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Savitiaus gatvé Vilniuje 181

Seda 38, 135

Seinai 30

Semeliskés 125, 142, 154

Siermieje (Szymunce) 66

Siesikai 185

Simanigkiai, km. 67

Simnas 150, 151

Skieladzie, Zr. Salantai

Skapiskis 181

Skapo gatvé Vilniuje 77, 233

Skaruliai (Skorulski, dawniej zwany Lip-
nicki) 76, 156, 157

Skiemonys 167

Skirlionys, km. 208

Sklauscie, Zr. Skliausté

Sklewscie, Zr. Skliausté

Skliausté (Sklauscie, Sklewscie) 64, 65

Skrabliny, km. 78, 81

Skuodas 69, 131, 187

Slonimas 114, 115

Sluckas 25, 177, 230

Smolenskas 143, 162, 174

Smurgainys 174

Soleniki, km. 79

Solensis eccl., Zr. Salos

Sowzdrowiany, Zr. Kantaudiai

Spirakiai 85

Stalitinai 86

Stakliskés 126, 135, 153, 154

Starodubas 139

SteponiSkis (Steponiszki) 73

Stirpeikiskis (Styrpeykiszki)

Stradomas 159

Straziai (Strosze) 128

Stripunai (Strypuny, Styrpuncy) 1, 68, 79

Styrpuncy, Zr. Stripiinai

Struny, folvarkas 67

Subad&ius 150, 173, 182

Sudeniai (Sudenie) 68

Suderve 78

Supraslis 116

Survili§kis 86, 174

Suvaini$kis 181

Suviekas 126

Svédasai 98, 126, 175, 181

Szeszkeliszki, namas Kaune 57

Szylany, #r. Silénai

Szymunce, alias Siermieje 66

Szkudy, Z#r. Skuodas

Szkuliszki, namas Kaune 57

Szlagiryszky 169

Szlapieki, Zr. Perdaubele

Szlubeliszki, sklypas Kaune 58

Saukénai 52

Stebra 90

Seduva 86

Sesuoliai 126, 143, 165
Séta 147, 156, 163, 184, 185

Siauliai, Siauliy... 11, 15, 22, 26, 32,
34, 85, 86, 192

Silénai (Szylany) 69, 70, 72

Silogala 69

Siluva 52, 115, 188

Siupyliai 85

irvintos 171

Slubelidkiai, sklypas 58

Svendionys 142

Svéksna 12, 16, 83, 84, 179

Svobiskis 72, 223, 225, 226, 227, 229, 232

Tarakancy 78

Tareykany 80

Tartu (Dorpatas) 206

Tauczaycie, km. 69

Taujénéliai (Towianki) 184

Tauragé 10, 12, 124, 125, 134

Taurakiemis 58

Tausalas (Towsol), eZeras 73

Tautwiltowo 128

Telsiai 52, 73, 131, 145, 185

Tilze 27, 143

Tirk$liai 38, 141

Tytuvénai 52, 84

Toruné 45

Totoriy vartai Kaune 149

Towianki, Zr. Taujénéliai

Towsot, Zr. Tausalas

Trainai¢io (Trenaycia) kalnas 73

Trakai, Traky... 20, 21, 73, 74 (Trakuy
vartai Vilniuje) 114, 115, 135, 143,
145, 155, 164, 178

Trakai, Naujieji 125, 143

Trabensis eccl., Zr. Trobos

Traupis 187

Trenaytia kalnas, Zr. Trainaifio

Tridentas 202

Tryskiai 130, 131

Trobos 174

Troskiinai (Vladislavas) 38, 39, 40, 115,
185

Ukmergé 105, 171, 175, 184, 186, Zr. t. p.
Vilkmerge

Uliczela (Uliczaly), km. 64, 65

Unaniski, uZusienis 68

Upyna 30

Upyté, Upytés... 105, 160, 176, 183, 188

Upninkai 170

Utena 182, 191, 210

UZuguostis 158

UZpaliai 116, 182

Utzneris (U. distriktas), t. p. Zawileyski
d. 223, 225, 226, 227, 228, 229, 230, 231

Uzupiai (Uzupie), km. 86

Uzventis 130

Vabalninkas 144, 145, 146, 183, 184,
187, 213

Vadokliai 187, 212

Vainutas 21, 112, 130



Vaistamas, dvaras 116, 161

Valkininkas (Olkiniki) 90, 152, 233

Vandziogala 157

Varduva, upé 131

Varmija 180

Varniai 10, 13, 29, 74, 108, 109, 174, 178,
183, 185, 188, 193, 196, 217, 218, 219

Varnikai (Worniki) 73

Varuva 21, 29, 30, 121, 159, 161, 184

Waszkance, Zr. Vasuokénai

Vasuokénai (Waszkance) 68

VeivirZénai (Weiwirzskich) 74

Veliuona 135

Vendenas (Ciesis) 169

Veviorka 143

Viduklé 29, 185

Widzensis eccl., Zr. VidZiai

Vidziai (Widzensis, Widziniskie) 77, 94,
139, 154, 167, 189

Vie§intos 183

Vie$vénai 30

Wierzbitki, km. 76

Vijukai 149

Vilkaviskis 129, 139, 193

Wilczpolska, namas 105

Vilija, Zr. Neris

Vilkija 129, 193

Vilkmergé, Vilkmergés... 28, 40, 145,
150, 153, 156, 162, 166, 167, 171, 176,
177, 181, 182, 184, 185, 186, 188, 190,
zr. t. p. Ukmerge

Vilnius, Vilniaus... 11, 13, 14, 15, 20,
21, 22, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 38,
53, 54, 68,74, 75,76, 77, 78, 80, 81 — 83,
88, 89—107, 109,111, 113, 114, 115,
116—122, 126, 129, 132, 133, 135, 137,
138, 139, 145, 146, 147, 148, 149, 150,
153, 154, 155, 156, 157, 158, 159, 160,
161, 162, 163, 165, 166, 167, 169, 170,
171, 173, 174, 175, 176, 177, 178, 179,
180, 181, 183, 184, 185, 186, 187, 188,
189, 190, 191, 198, 203, 204, 205, 207,
208, 213, 216, 217, 218, 219, 220, 222,
227, 229, 230, 231, 232, 233, 234, 235

Vilniaus gatvé Kaune 58

Vilniaus vartai Kaune 58

Virbalis 219

Viszakiszki 112

Vislica 136, 289

Wysoki Dwor, Zr. Auks$tadvaris
Vistytis 138

Vitebskas 164, 165

Wyskiey, Zr. Vidziai

Wizunski, Zr. VyZuonos
VyZzainis 137

VyZuonos (Wizunski) 77, 183
Vladislavas, Zr. Tro$kiinai
Woyzgieliszki, folvarkas 165
Vokeé 233

Vokeé, upé 233

Wokieskampas, gatvé Kaune 58
Volkovyskas 29

Volpa 163

Wolpienski (Kosciot), Zr. Volpa
Worniki, Zr. Varnikai

Zawilejskij distrikt, Zr. UZneris

Zagaré 132

Zarénai 132

Zasliai 151, 152, 156

Zeimiai 171, 172, 188

Zemaitkiemis (Zmuydecki) 63, 64, 122

Zemai&iy Kalvarija (Gardai) 11, 15, 29,
38, 85, 96

Zidikai 86

Ziezmariai (Zyzmory) 56, 87, 125, 150, 155

Ziupronys, #r. Zupranai

Zemaitija, Zemai&iy... 11, 15, 16, 21,
24,25,28, 29, 32,33, 38,58, 84, 86, 105,
114, 124, 125, 127, 129, 131, 132, 134,
140, 145, 153, 154, 158, 159, 160, 161,
169, 170, 171, 172, 177, 178, 179, 180,
181, 183, 185, 187, 188, 189, 193, 194,
196, 199, 200, 201, 202, 203, 215, 217,
218, 219, 224, 225, 234, 235

Zyzmory, ?r. Ziemariai

Zmuydecki, ?r. Zemaitkiemis

Zodigkis 140

Zoludkas (Zoludcius) 38

Zubiany, km. 76

Zukance, km. 68

Zupranai (Ziupronys) 128, 174, 222, 230

Zvingiai 130

EZery vardai (budiai, venteriai, abarai) 74
Lietuvidki smulkiis vietovardZiai 163
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Ewangelie polskie y litewskie, Zr. Evan-
gelijos lenkiskos ir lietuviskos
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135, 141, 142, 144, 151, 152, 154, 163,
191, 192

Evangelijos latviskos 92, 104, 111, 121,
176

Evangelijos lenki§kos ir lietuvi§kos
(Ewangelie polskie y litewskie) 63,
66, 103, 104, 110, 111, 112, 113, 115,
120, 121, 122, 140, 146, 157, 158, 165,
166, 172, 173, 175, 176, 191

Evangelijos lenkiskos 92, 97, 98, 165,
183, 191

Evangelijos lietuviskos (Ewangelie li-
tewskie, Ewangeliczka litewska, ewan-
geliczka zmuydzka, evangeliorum liber
parvus lingua vernacula) 14, 20, 91,
92, 93, 97, 98, 99, 100, 101, 102, 103,
104, 105, 107, 133, 121, 123, 191. Zr.
t. p. Lietuviszkas Evangelias... 1806.

Facies rerum Sarmaticarum 118
Facilis eloquentiae modus 25
,,Familien-Geschichtliche Blatter* 53
Fasti Radiviliani 121

Flora Litvanica 115

Gaspadorius datirtas procevojenima #mo-
niu (S. Izidoriaus knygel¢) 95, 107

Geneza i tlo historyczne Biblii litewskiej
Chylinskiego 13

Gesidnge 121

Geschichte der litauischen Bibel 122

Giesmés, giesmynai lietuviski 11, 14,
15, 96, 97, 98, 99, 100, 101, 102, 103,
104, 116, 123, 223, 225, 226, 227, 228,
229, 231

Giesmés (S. M. Slavoginskio) 10, 13

Giesmés, Zr. Kancyonolas, tey east Kni-
gos psolmu ir giesmiu dvasisku

Giesmés, 7r. Zemaitiskos giesmés

Giesmes ape S$vefiause panna Maria
(Giesmes Marya, Giesmes Roze Ma-
rya) 99, 100

Giesmynai lenkiski 142, 227

Gradule 112, 146

Gramatika, anoniminé, Zr. Universitas...

Gramatika jezyka litewskiego 14

Gramatika (D. Kleino) 11, 13

Gramatika, “latviy kalbos 99, 102, 104,
116, 119, 121

Gramatika, lietuviy kalbos 110

Gramatika, lietuviy kalbos (J. Spungians-
kio) 118

Gramatika lotyny kalbos (alvaras) 172

Gramatika Zmudsko-Lacinska. Wilno,
1829 111

Herbarz 107

Historia Domus Oginsciorum, Zr. Ani-
bal ad portas

Historiae Domus Sapiehanae 115

Historya literatury polskiej 26

Historya Litewska i Polska, Zr. Domowe
wiadomosci

Historya Litewska manu scripta 115

Historia Lituaniae (Historia Litvana)
99, 110, 113, 114, 115, 117, 118, 119,
120, 121

Historiae de rebus Litvanorum ante
susceptam Christianam Religionem. Zr.
Historia Lituaniae

Historya miasta Wilna 111

Historya naturalna

Historia Polska 159

Historiae Prussiae 119

Historia rewolucyj Kréla Stanistawa 118

Historia szwigta trumpai surinkta...
Wilniuj. 1765. 96 :

Historia Xiazat i krolow Polskich 118

Ideen zur Philosophie der Geschichte
der Menschheit 121

Indijos istorijos 47

Institutiones linguae Arabicae 116

Inwentarz 117

I§ D. Poskos rasty 13

1§ K. Sirvydo ,,Dictionarium trium lin-
guarum® Zodyno istorijos 13

I8 lietviy spaudos istorijos 53, 54

Iszguldimas sapnu 41
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Kalba Mergieliu 41

Kalendarz Polityczny y Historyczny 25

Kancyonotas, tey east Knigos Psalmu ir
Giesmiu Dwasiszku... 1781. 121

Kanti¢kos 96, 98, — lenkiskos 154,
191 — lietuviskos 191

Kantyczkos zemaytyszkos, arba Giedoj-
may Diewa Garbingi... 1826. 92, 121

Karunkos 98, 108, 119 (Karunka Marios
Pannos... 1779)

Katekizmai (lietuviski, Zemaitidki) 92,
94, 95, 96, 97, 98, 99, 111, 118, 144,
172, 176, 223, 225, 232

Katekizmas (Legavi¢iaus, UZpaliy kle-
bono) 116

Katekizmas lotyniSkas 91

Katekizmas (1605 m.) 10

Katekizmas (Fleury) 159

Katekizmas (Heidelbergo) 226, 230

Katekizmas (J. Jaskaudo) 12

Katekizmas, Zr. Pawinastes krikscio-
niszkos

Katekizmas Zemaitiskas 1580 m. 111

Katekizmas ZemaitiSkas, Zr. Pawinastes
krikscioniszkos

Kazanie P. Kojalowicza, Zr. Kazania o
Mece Panskiej

Kazanie X. Hinkiewicza 92

Kazania o Mgce Panskiej 92, 115, 118

Kazania Poszakowskiego 118

Kazania niedzielne (P. Sirma) 118

Kazania. Zr. t. p. Pamokslai

Kaznodzieja Litewski 66

Kompozycya werszo6w Polskich 117

Kniga nobaZnystés kriks¢ioniskos 11,
14, 121, 122

Knygelée 99

Knygelé (jubiliejiné) 99, 116

Knigiale, apraszanti broctwa (Kningia-
le Broctwas) 103, 104, 105, 111

Kningiale Mediniu sieklu (Pamoki-
nima, kajp rinkti medines sieklas...)
111

Kosciélt zamkowy 77

Krikszczioniszkas katalikiszkas katakiz-
mas 111

Kristijonas Donelaitis ir jo epocha 9, 14,
15, 16, 19

Kronika niemieszka 110

Kronika Polska 114

Kronika (Strijkovskio) 103, 113, 114,
115, 119, 122

Ksiazeczki o 5 Ranach Pa Jezusa 97

Libellus ad preces recitandas cum populo
144, 151

Lietuwiszkos ewangelias... 1806 m. 121

Lietuviskas-lenkiSkas Zodynélis 11, 14

LietuviSki ZodZiai senosios Lietuvos ras-
tiniy kalboje 12

LietuviS§ko exlibriso prototipas XVI a.
15

Lietuviy kalba ir jos gaivinimas prie§
,»Ausra“ 15

Lietuviy kalba reformaciniame judéjime
Lietuvoje XVII a. 198

Lietuviy kalba vieSajame Lietuvos XVI—
XVIII a. gyvenime 13

Lietuviy kalbos klausimai, kn. 3. 13

Lietuviy tauta 13, 14, 15

,,Lietuvos aidas“ 13

Lietuvos istorijos $altiniai T. 1 12

Lietuvos metrika 125

Lietuvos Statutas, Zr. Statutas

Lietuvos TSR Moksly akademijos dar-
bai. Serija A Nr. 1(8) 14

Lietuvos valstie€iy ir miestelény gincai
su dvary valdytojais 27

Lituanica 14

Lituanicarum Societatis Jesu historiarum
provincialium pars prima (Rostovskis)
110, 113, 117, 119, 120

Maldaknygés 99, 107 (trebniki) 151,
223, 226, 231

Maldos kriksczioniszkos 122

Maldos Tamosziaus 4 Kempis 103, 104

Materialy do Litewskiej Historij 25

Methodus oratoria 25

Methodus construendarum concionum
115

Miscellanea rerum 121

MiSiolai 66, 112, 144

Modi LX orationis 115, 118, 120

Modi concionandi 118

Mokslas skaityma raszta lietuwiszka 97,
104, 107, 118

Mokslas skaityma raszta lgkiszka 104

Mowa o pociechach stanu rolniczego 10

,,Misy senové®, t. 3, Nr. 1. 15

Nagi dabar, broliai 13

Naujas istatimas Jezaus Christaus 111

Naujas mokslas skaityma raszta 122,
226(7) :

Naujas testamentas 227

Naujas testamentas (lietuviskas) 227,
228, 229

Naujas Testamentas wieszpaties musu
Jezaus Kristaus 121

Nauka chrzescianska dla dyecezyi zmudz-
kiej 100, 102

Nezinomas XVIII a. poetas T. Jurevi-
Cius 16

Nezinomi senieji lietuviski tekstai 15

Nowoszesnych poetéw polskich prze-
kiady Litewskie, Zr. Wyjetki z nowo-
szesnych poetoéw polskich

O apvynéli Zaliakeli 53
O poczatkach narodu i jezyka litewskiego
13
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O wymowie i poezyi 26

Obraz bibliographiczno-historyczny li-
teratury i nauk w Polsce 16

Oculus ratione correctus 121

Opera rhetorum 25

Pamigtniki zycia 16

Pamokslai lietuviski 10, 11, 12, 15,32 —52,
76, 113, 114; — lenkiski 175; Zr. t. p.
Kazania, Contiones

Pamokslas krikscioniszkas trumpay isz-
gulditas 92, 93, 99, 100, 102, 105, 107,
110, 118, 144

Panegyrici heroum 120

Parodimas, kajp apinius auginti 111

Pasakos Phedro 111

Pasilés varpas (1620) 12

Patentas roZanliaus Zemaitiskas 94, 96,

Patronkaj szczieslivas smerties Barborai
szwentai 97

Pawinastes krikscioniszkos arba kate-
chizmas 94, 95, 97, 103, 105, 110, 115,
203

Pedelis miros 99, 100

,,Pergalé* 21

Piesn Zmucka ,,Szunti muni pirszty“...
,,Kur buwej Jurgieli“ 12, 16

Piesni Zmuckie, #r. ZemaitiSkos giesmés

Polacy i Litwini 16

Polscy,,Apostolowie Litwy*“ 14

Polska i Litwa w ich dziejowym stosunku
11, 12

Postilé lenkiska 112

Postilé lietuviska 112

Postilé (M. Dauks$os) 113

Postilla catholicka 121

Postilla lietuwiszka (Postyla Reiowa li-
tewska) 72

Postilla, tatai esti trumpas ir prastas isz-
guldimas evangeliu (? Postylka mala
Litewska) 77

Powinnos¢i Nauczyciela w szkotach Pa-
rafialnych 175

Powinnoséi Polskie 97

Prasma lotinu kalbos 111

Prastas pamokslas per klausimus ir per
atsakimus einas 111

Prawadnikas ing tiewiszki dangaus am-
zina 113, 116

Praxis oratoria 110

Priesaikos (lietuviskos) 11, 13, 15

Przekiady litewskie. Zr. Wyjatki z nowo-
czesnych poetéw polskich

Psalmynas 144, 226, 227

Psotmay Dawida szwenta 122

Punktay sakimu 10, 13, 111, 117, 122

Punkty kazan 110, 115, 117, 122

Radivilias 117

Regni Rhetorici leges 26

Rituale Sacramentorum 11, 14, 27, 120,
140

Rozanczius szwecziausios Maryos pannos
92, 94, 97, 98, 99, 100, 101, 102, 103,
104, 105, 107, 114, 118, 191, 192

Rubricele 146

Rubricelé Zemaiti$ka, rubricelé 93, 95

Rudimenta grammaticae Lotavicae 119

Saldus jungas Moteristes 41

Senosios lietuviskos knygos istorijaD. 1, 15

Symbolum S. Athanasij samogitico idio-
mate 117

Simonas Stanevilius 12, 15

Synodus diaecesana mednicensis 119

Synonima, Zr. Dictionarium trium lingu-
arum

Synonima Latino-Germanica 119

Synonima Latino-Polonica 119

Stownik Polsko-lacinsko-francuzki 121

SodzZiaus teismas 15

Spasabas giedoyma nabaznay missyas
szwetas 104

Spasabas naboznos atprowinieima ka-
runkos 173

Specimen Litwani 117

Stacijos (?), 104

Status dioeceseos Samogitiensis 14, 15

Statutas (Lietuvos Statutas) 26, 89,
100, 101, 102, 103, 104, 105, 113, 114,
115, 117, 118, 119, 120

Summa aba trumpas iszguldimas Ewan-
geliu szwentu 121, 122

Surinkimas dasekimu par mokintus Zmo-
nias... apey bytes 121

Swiattos¢ wiary albo katechizm katolicki
117

S° Izidora knygele, Zr. Gaspadorius...

Tableau de la Pologne 12, 16

Taboku auginimas 111

,,Tauta ir Zodis*“ 11, 15

Theologia ecclesiastica 92

Theoremata philosophica 25

Tyrocinium ligatae orationis 27

Trumpas mokslo krikszczioniszko su-
rinkimas Nuog Roberto Bellarmino...
paraszitas 92

1622 m. taisyklés Klovainiy valstieiams
10, 12

1784 m. lietuviskos taisyklés Rietavo
vals€iui 15

Ugnes kningiale 111 .
Universitas linguarum Lituaniae 11, 14,
19, 20, 22, 117, 119, 122



Wielka encyklopedia powszechna 15

Wilno od poczatkéw jego do roku 1750.
13

Wyjatki z nowoczesnych poetéw polskich.
Thumaczone na jezyk litewski 111

Vilniaus vyskupy pagyrimas (Elogia epis-
coporum Vilnensium) 25

Vabalninkas 145

Vita Nicolai... Lancisii 121

,,Wizerunki 1 roztrzasania naukowe“
14, 24, 26

Zajre 94

Zemaitiskos giesmés (Piesni zmudzkie)
118

Zemaycze szeszes pasakos (Seses pasakos

_ Symona Stanevifes Zemayce) 111, 112

Zemailiy Kalvarija 15

Ziemaytis prigimtu savo liezuviu pona
Diewa garbin 16, 92, 93, 99, 100, 102,
107, 118, 121

,,Zingsniai“ 53, 54
ivatas pona musu Jezusa Christusa
16, 103, 104, 116, 143, 173

ApxuB Bunenckoro TI'enepanryGepHaTopa
KH. 2 15

CGOpHHK MaTepHa/oB JA/si HCTOPHH IIPO-
cBetenuss B Poccun 16

CpaBHHTe.TbHBII CJIOBapb BCeX f3bIKOB 12,



DALYKINE RODYKLE (atranking)

Amatai, profesijos, uZsiémimai

Amatai, amatininkai 56, 57, 151, 153,
154, 155, 157, 159, 160, 200

aludaris 27

audéjas 80, 154, 157, 160

balnius 57

barzdaskutys 151, 153, 154, 160

burtininkas (kerétojas, Zinys) 48, 154,
208, 209

Cebatorius, Zr. kurpius

dailidé (stalius) 63, 65, 153, 154, 159

dievdirbys 107, 198, 201

eigulys (medindius, miSko sargas) 28, 42,
58, 77, 108

elgeta 151

gydytojas 151, 153, 154, 157, 159, 160,
161, 167
chirurgas 54
pribuvéja 201

kailiadirbys 58, 110, 153, 154

kalvis 45, 64, 153, 154, 159

kareivis 42

kluonininkas 42

knygininkas (bibliopola) 88, 94, 95, 106,
107, 108, 109, 196

knygriSys (intraligatorius) 90, 106

kubilius 28, 63, 65, 157, 159

kurpius 41, 57, 58, 74, 153, 159

kvestorius 152

loséjas (kartaunikas, kaulinikas) 42

maliinininkas 56

mésininkas 57

mezgéjas (kojiniy) 57

medZiotojas 43

muitininkas 42

odminys 58, 77, 153, 162

pédsekys 43

pirklys (prekéjas) 42, 58

radius (ratadailé) 81, 153, 157, 159

raSytojas (rastininkas) 42

rasytojas 47

siuvéjas 41, 56, 153, 154, 159

smuklininkas 153, 154

spaustuvininkas 89, 90, 91, 105, 229, 230,
231

raidziy liejikas 90, 91

stogius 159

tarnas 42

teiséjas 42

tekintojas 76

vaistininkas, vaistiné 91, 109, 151, 153
valkata 107

viréjas 89

Zenklintojas 42

Bibliotekos: 19, 88, 106, 108, 124

Aleksandravo klebono 175
BirZzy klebono 176
Daugpilio jézuity kolegijos 110
Dotnuvos vienuolyno 26
Dusety klebonijos 190
Giedraiiy klebonijos 169
Kauno seminarijos, tarpdiecezinés 15
Kauno universiteto 128
Kaunatavos jézuity misijos 111
Kretingos pranci§kony vienuolyno 111
Maigiagalos klebonijos 66
Onuskio klebono 177
Palévenés domininkony vienuolyno 113
Paparéiy domininkony vienuolyno 113,
198, 236
Prieny klebono 159
Raudondvario 114
RuZanos (Sapiegos) 114
Slonimo domininkony vienuolyno 115
Slonimo (Sapiegos) 114
Traky bernardiny vienuolyno 115
Troskiiny bernardiny vienuolyno 116
Valkininko klebonijos 152
Vilniaus
Akademijos (Universiteto) 117, 121
Bernardiny vienuolyno 120
BZostovskio, vysk. 116
Jézuity naujokyno 117
Kapitulos 116, 119
Klebonijos prie $v. Nikodemo bazn.
118
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Pranci§kony vienuolyno 118, 119
Dvasinés seminarijos (vyriausios) 122
Dvasinés seminarijos (vyskupijos) 119

Brolijos (baZnytinés) 11, 15, 55, 58, 61,
62, 69, 73, 76, 81, 82, 106, 137, 138,
140, 141, 142, 143, 145, 147, 149, 150,
152, 154, 155, 156, 157, 158, 159, 161,
162, 164, 165, 166, 167, 168, 169, 170,
171, 172, 175, 176, 177, 178, 179, 180,
181, 182, 183, 184, 185, 186, 187, 188,
189, 190, 191

Kalbos, tautybés

angly 45, 119, 122, 232

araby 116, 122, 128, 217

esty 206, 207, 215, 217, 218

graiky 22, 112, 222

hebrajuy 222

italy 116, 119, 120, 122

latviy 99, 116, 117, 119, 120, 121, 146,
147, 173, 176, 177, 215, 217, 218, 219,
221

lenky 14, 20, 22, 24, 26, 37, 38, 44, 52,
58, 59, 69, 112, 113, 114, 115, 116, 117,
118, 119, 120, 121, 137, 142, 144, 147,
150, 152, 154, 155, 156, 157, 158, 159,
160, 173, 174, 175, 176, 177, 178, 179,
180, 181, 182, 183, 185, 186, 187, 188,
189, 192, 194, 195, 203, 206, 207, 209,
213, 217, 221, 230, 232

lietuviy 10, 11, 13, 15, 19, 20, 21, 22, 23,
24, 26, 28, 29, 32, 37, 38, 45, 52, 58,
59, 74, 91, 111, 115, 116, 118, 119,
120, 121, 122, 123, 125, 127, 128, 129,
130, 131, 132, 133, 135, 136, 137, 138,
142, 143, 144, 145, 146, 147, 148, 150,
152, 153, 154, 156, 157, 158, 159, 160,
163, 164, 173, 174, 175, 176, 177, 178,
179, 180, 181, 182, 183, 184, 185, 186,
187, 188, 189, 191, 192, 198, 202, 203,

204, 207, 208, 209, 210, 213, 215, 217,

218, 219, 220, 221, 222, 223, 224, 225,
226, 227, 228, 229, 230, 232, 233, 234,
235
ZzemaiCiy 11, 16, 22, 24, 26, 39, 73, 93,
95, 108, 111, 112, 113, 115, 117, 118,
119, 122, 124, 125, 127, 129, 130, 131,
;32, 158, 196, 202, 203, 221, 223, 234,
5
gimtoji (vietiné, liaudies) kalba 21, 133,
134, 135, 138, 143, 145, 147, 181, 184,
188, 199, 200, 201, 202, 203, 204, 214,
215, 216, 219, 221
lotyny 20, 22, 24, 37, 38, 42, 58, 69, 112,
113, 115, 116, 117, 118, 119, 120, 132,
137, 144, 151, 152, 155, 158, 159, 173,
174, 176, 193, 195, 214, 219, 230, 235

pranciizy 44, 45, 112, 113, 116, 119, 120,
122, 159, 219

rusy 26, 33, 128, 133, 148, 186, 217

totoriy 149, 153, 180

turky 45

vengry 127

vokie&iu 57, 112, 119, 120, 121, 122, 139,
146, 173, 192, 207, 217, 219, 221, 222,
224, 229, 230, 232, 236

zydy 148, 151, 153, 154, 160, 172

Knygos 19, 54, 61, 63, 76, 89, 92, 98,
105, 108, 110, 112, 113, 116, 120, 121,
133, 139, 140, 141, 142, 143, 145, 146,
151, 155, 159, 167, 173, 175, 177, 189,
201, 216, 234
— latviskos 101, 111
— lenki$kos 20, 92, 118, 144, 155, 175,
176, 191
— lietuvi§kos 15, 20, 66, 88, 91, 93,
106, 107, 110, 111, 112, 113, 115, 117,
118, 119, 122, 124, 133, 136, 141, 143,
144, 146, 152, 154, 155, 157, 163, 175,
189, 190, 191, 204, 222, 223, 225, 227,
231, 232
— lotyni§kos 20, 115, 118, 119, 144,
154, 155, 176
— rusi§kos 107
— Zemaitiskos 92, 93, 94, 96, 97

— cenzira (konfiskavimas, aprobata) 107,
201, 215, 227
— eretiky (draudZiamos) 41, 107, 200,
203

— leidéjai 88
— prekyba:
— monopolis 107, 108
— laisvé 106
— knygynas 20, 106
— truokumas 224, 225, 228

Lietuviy pamokslininkai 10, 53, 57, 88,
89, 90, 91, 194, 207, 210, 213, 224, 233.
Daugiau Zr. ,,Diarium Collegij Vilnen-
sis S J“ rodykle.

Mokykla

Pradiné (parapiné) 19, 48, 123, 124, 204,
216

Adutiskio 129
Akmenés 129
Aleksandravo 175
Alytaus 136
Alsédziy 141
Aluntos 167
Alvito 137
Anyks$¢iy 143, 172
Apytalaukés 189
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ASmenos 189
Aukstadvario 125, 161
Babty 160
Bakalaravo (Dauspudos) 139
Balninky 166
Bartninky 138
Batakiy 134

Birzy 146, 175
Bukoniy 185
Ciobiskio 170
Darsiniskio 159
Deltuvos 186
Dubingiy 168

Dusety 176, 177, 190
Filipavo 139, 185
GeguZinés 161
Gelvony 170
Gervéciy 189
Giedrai¢iy 169
1lukstos 173

Inturkés 168

Ylakiy 141

Jiezno 153

Joniskio 169
Jurbarko 128
Karmélavos 156
Kauno 56, 148, 149, 151, 193
Kavarsko 171, 172, 186
Kédainiy 172
Kernavés 161
Kietavi§kiy 155
Kraziy 134

Kriauny 178, 190
Kringino 127, 144, 178
Kupiskio 178
Kurkliy 186

Kvetky 179
Kvédarnos 140, 141
Lankeli$kio 138
Lyduokiy 143, 165
Moléty 167
Musninky 169
Naujamies¢io 188
Naujyjy Traky 143
Nemendinés 163
Obeliy 175, 191
Pabaisko 164
Paberzés 164
Pabirzés 145, 146, 179
Pagiriy 184

Pajevonio 138
Palangos 141
Pandélio 79
Panemunés 160
Panemunio (Brunavos) 176
Panemunélio 180
PanevéZio Senojo 188
Paparéiy 160
Pasvalio 145

Plungés 133

Prieny 127, 159

Prieraslio 138
Rackovo 139
Radviliskio 131
Raguvos 187
Ramygalos 147
Rokiskio 180, 191
RumsSiskiy 158
Salanty 142
Sedos 135
Semeliskiy 142, 154
Siesiky 185
Skapiskio 181
Skaruliy 156, 157
Skiemoniy 167
Stakliskiy 153
Subacdiaus 182
Suvainiskio 181
Seuoliy 165
Sétos 185
Sirvinty 171
Taurages 124
TelSiy 131

Traky 125
Traupio 187
Troskiiny 172
Ukmergés 171
Upninky 170
Utenos 182, 192
UZguos¢io 158
UtZpaliy 182
Vabalninko 145, 183
Vainuto 130
Valkininko 152
VandZiogalos 157
Varniy 109, 193
Veliuonos 135
Vilkaviskio 139
Vilkijos 130
Visty¢io 138
VyZainio 137
VyZuony 77, 183
Zagarés 132
Zasliy 152, 156
Zeimiy 172, 188
Zemaitkiemio 166
Ziezmariy 155

Viduriné (akademiné, apygardiné, ko-
legija)

BirZzuy 224

Daugpilio 110

Dorpato, Zr. Tartu

Dotnuvos 196

Kauno 148, 156, 193, 218

Kraziy 109, 188, 195, 196, 198, 208,
218

Kretingos 193, 194, 195, 196, 197

NesvyZiaus 208

Padubysio 193, 194, 196, 197

PaSiau$és 188, 234
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Polocko 63

Raseiniy 196, 218

Rygos 207

Rusijos 215

Tartu (Dorpato) 206

Troskiiny 187

Vabalninko 145

Varniy 108, 109, 193, 217

Vilniaus 204, 205, 207, 208, 219, 220
Zemaiciy Kalvarijos 193

Aukstoji: Vilniaus Akademija (Universi-
tetas, Vyriausioji Mokykla) 10, 13, 20,
21, 25, 27, 29, 88, 91, 117, 121, 150,
173, 177, 198, 235

Specialioji: Kunigy seminarijos

Kauno (Tarpdieceziné) 15
Krokuvos 159, 184
Varniy (Zemaiiy) 94, 160, 169, 178,
179, 183, 185, 188
VarSuvos 184
Vilniaus
alumnatas 207
bursa (Ambroziejaus, Korsako) 233, 234
Ignoto, Sv. 179
misijonoriy (Seminarium in Monte
Salvatoris) 150, 155, 157, 160, 161,
162, 166, 168, 169, 175, 176, 177, 178,
180, 181, 184, 185, 186, 187, 188, 189
Semin_{lrium_ in Monte Salvatoris, Zr
misijonoriy
Vyriausioji 122, 133, 159
Vyskupijos 119, 150, 153, 155, 156, 157,
158, 162, 163, 164, 165, 166, 167, 168,
171, 174, 177, 178, 180, 181, 182, 183,
184, 185, 186, 187, 188, 189, 190

Mokiniai 56, 109, 135, 137, 138, 143, 145,
147, 151, 153, 154, 155, 156, 157, 158,
159, 160, 161, 163, 164, 165, 166, 167,
168, 169, 170, 171, 172, 177, 179, 182,
183, 185, 187, 192, 193, 194, 195, 196,
197, 200, 203, 204, 219, 220, 221, 222,
223, 229, 233, 234

Mokytojai 27, 109, 123, 125, 126, 127,
129, 130, 131, 132, 135, 136, 137, 139,
140, 141, 143, 144, 145, 146, 147, 148,
151, 152, 153, 154, 155, 156, 157, 158,
159, 160, 161, 162, 163, 164, 165, 166,
167, 168, 169, 170, 171, 172, 176, 178,
179, 182, 183, 185, 186, 189, 190, 191,
192, 193, 194, 195, 196, 200, 201, 203,
204, 215, 217, 219, 220

Muzika

giedojimas 125, 126, 131, 132, 134, 135,
146, 147, 148, 149, 153, 156, 158, 175,
176, 179, 180, 184, 185, 192, 204, 216,
217, 223
Kantorius — 130, 136, 137, 186, 200
Mokymas giedoti — 127, 129, 135,
217 (vaiky)

vargonai, vargonininkai: 44, 90, 132, 137,
138, 139, 140, 144, 151, 153, 154, 156,
157, 158, 160, 162, 165, 167, 169, 171,
172, 175, 178, 182, 185, 186, 188, 225

kiti muzikai, muzikos instrumentai 91, 147
196

liaudies Sokis 201

Prieglaudos (Spitolés) 128, 131, 132, 133,
138, 145, 149, 151, 152, 153, 155, 156,
160, 177, 182, 183, 185, 190, 191
Ligoniné 88, 105

Spaustuvés

Vilniaus Akademijos 14, 91—93, 98—
—105, 109, 117, 216

Vilniaus Pranci§kony 93—98, 186

Spausdinimo i$laidos 89, 90, 91, 96,
227, 229, 230, 231

Svietimas

Edukaciné komisija 20, 151, 169, 172,
193, 194, 196, 231

Mokymo sutartys 56, 57, 192

Rastingumas 73, 182

Tikéjimai (ne kataliky)

evangeliky-reformaty 10, 11, 13, 14,
18, 19, 55, 198, 222, 233

kalviny 114, 146, 158, 172

liuterony 119, 146, 148, 149, 151, 172,
173

mahometony 217

pagonybé, pagoniski prietarai, burtai,
paprodiai 41, 42, 57, 124, 126, 145,
154, 160, 161, 163, 164, 166, 167, 168,
170, 198-213

sektanty (eretiky) 41, 44, 201, 207,
208, 216

stadiatikiy (schizmatiky) 172, 210, 216

zydy 146, 148, 153, 172

Vaidinimai, deklamacijos 214, 216, 220,
221, 222, 236 .
Daugiau Zr. ,,Diarium“ rodykle
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gaisras 61, 156

maras 63, 64, 204

varpai 12, 134

Daugiau Zr. ,,Diarium® rodykle

Vienuoliy ordinai

Augustiny 95, 168, 178, 181, 186

Baziliony 37, 93, 194, 196

Bernardiny 11, 13, 14, 20, 55, 110, 115,
120, 186, 187, 194, 235

Domininkony 13, 61, 96, 150, 160,
161, 162, 181, 193

Jézuity (t. p. eksjézuitai) 14, 19, 64,
111, 117, 133, 148, 150, 151, 153,
162, 168, 170, 173, 176, 177, 180,
181, 198, 204—222, 234, 235

Karmelity 161, 162, 165, 176

Marijony 137, 157, 173

Misijonoriy 32, 96, 173, 176

Pijoriy 94, 147, 171, 185

Pranciskony 13, 27, 57, 58, 88, 93—
—98, 110, 111, 114, 119, 132, 136,
174, 179, 187, 233

Reguliariyju kanauninky 94, 116, 164,

171, 179, 180, 182, 186
Sv. Jono ordino 105
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